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MESZAROS ISTVAN

SZENT ISTVAN ES A MAGYAR NEVELESUGY KEZDETEI

Az els6 ezredfordulén, a magyar allam létrejsttével, illetleg a magyar egy-
haz megszervezédésével kezdddott el a magyarorszagi iskolaiigy torténete.
Nyugaton mar megsziiletett az 4j Eurépa, s mar kordbban kialakult, a 9-10.
szazadra pedig megszilardult az oktatas-nevelés Gj modellje a nyugateurépai
feudalis allamokban. Eszerint az iskola az egyhdzi szervezet része, az iskolak
vezetdi, oktatéi egyhaziak, azaz klerikusok, s az iskoldk tanuléi mind az egyha-
zi palyara késziilnek. Az iskoldk a korabeli klerikus-miveltséget nytdjtottak
novendékeiknek.

Szent Istvan uralkodasa idején, szdndékai szerint alakult ki a hazai isko-
larendszer, maig érzékelhetd hatassal; tulajdonképpen a mai iskolarendszer
alapjait rakta le.

AZ ISKOLARENDSZER MEGALAPOZASA

Szent Istvan szemei el6tt — amikor Koppany legydzése utan halaadasra
visszatért a Szent Marton hegyi kolostor oltara elé, vagy az esztergomi kiraly-
korondzas linnepi pillanataiban — egy minden tekintetben erés és tekintélyes
Magyarorszag kép lebegett.

Iskolatipusok

Szamos ok indokolta, hogy e feladat megvaldsitasa érdekében az 4j feudalis
magyar allam uralkoddja hazankban is meghonositsa a nyugaturépai orsza-
gokban mar régebben kialakult intézményes oktatasi-nevelési rendszert,
amely tehat a katolikus egyhaz szerves részét alkotta.

Az egyik {6 ok: Istvan kiraly fontos szerepet szant orszagaban a katolikus
egyhdznak, az orszag lakossdga keresztény hitre téritésének a létrehozand6 1j
tarsadalmi rendben. Az egyhazi szervezet létrehozdsa viszont egyiitt jdrt az
iskolarendszer létesitésével.

Ugyanakkor az 1j feuddlis allamszervezet megteremtése és mikodtetése
jelentés szamu, megfelelS tanultsaga értelmiségi szakembert kivant. Ezt az
igényt csakis az iskolak tudtak kielégiteni.

Tovabba: fontos vildgi feladatokat lattak el — egyhazi-vallasi funkcibik mel-
lett — az érseki-piispoki kézpontok papjai, a nagyobb kolostorok szerzetesei. E
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sajatos feladatok elvégzésére folyamatosan fel kellett késziteni a kiszemelt
hazai ifjakat, hogy a kiilféldieket mihamarabb magyar szakemberekkel valt-
hassak fel.

S alapvetéen egyhdazi-vallasi tevékenységiik mellett ugyancsak fontos, de
masfajta vilagi-tarsadalmi feladatokat toltéttek be a lakossag korében tevé-
kenyked6 plébdnosok. E falusi papok témeges kiképzésérdl is intézményesen
kellett gondoskodni.

Istvan kirdly a hazai keresztény egyhaz megszervezésével nemcsak a ke-
resztény hitre téritette és bekapcsolta a magyarsagot a nyugati keresztény
kozosségbe, de megteremtette a nyugateurdépai oktatdsi-nevelési rendszer hazai
meggyokereztetésének lehetbségét is.

Nyugat-Eurépaban ekkorra mar kialakult az oktatds-nevelés jél bevalt in-
tézményrendszere. A Szent Benedek-rendi szerzetesek kolostorai behaléztak
egész Nyugat-Eurdpét, falaik k6z6tt mindeniitt kolostori iskola is mikodott;
Nagy Karoly mar 200 évvel korabban elrendelte, hogy minden érseki-piispoki
székhelyen a kaptalan tartson fenn kdptalani iskoldt. S ugyanakkor mar
kialallxult a klerikus-képzés legegyszertbb, legals6bb formaja, a plébdniai isko-
la is.

Hazankban a kolostori, kdptalani és plébaniai iskoldk halézatdnak erés
alapjait Szent Istvan kirdly vetette meg. Tudjuk, hogy Szent Mdrton hegyén (a
mai Pannonhalman) a kolostor 996-ban tortént fundaldsa utdn hamarosan
megindult az élet a kolostori iskoldban. Talan egyszeribb tartalmu iskolazas
folyt mar Szent Istvan kiraly koraban Pécsvdrad, Zalavdr, Bakonybél és Nyit-
ra mellett Zobor bencés kolostoraiban is. Adatokkal tudjuk valdszintsiteni
ebbdl az iddszakbdl az esztergomi, pécsi, csanddi és székesfehérvdri kdptalani
iskola mikodését. S a plébdniai iskoldk halbzatanak fébb csomépontjai is
kialakultak mar ekkor a jelentSsebb telepiiléseken (amelyek nem voltak kapta-
lani székhelyek).

Milyenek lehettek ezek a plébaniai iskolak? A plébanosok egy-egy falusi
fiinak, vagy fiuk kis csoportjanak, tovabbadtak sajat olvaséas- és énektudasu-
kat, bevezették Sket az egyh4zi szertartdsok ismeretébe, megtanitottak nekik
az alapvetd latin egyhazi szokincset, a liturgikus szévegeket és énekeket; de e
falusi fiatalemberkoru iskoldsok fontos szerepet jatszottak a falusi templom-
ban a pap vezetésével végzett szertartasok bemutatisaban is.

Igy valtak e fiatalemberek a plébanosi képzés eredményeként alkalmassé a
papszentelésre, amely a piispoki székesegyhazban tértént. Ezek utdn mint
plébanosok visszatértek a falvakba, volt sorstdrsaik kozé, akik koziil maguk is
szdrmaztak.

1 Ezekrél az iskolatfpusokré]l részletesebben 1d. Mészaros Istvan: Az iskolaligy torténete
Magyarorszagon 996—1777 kézstt. Bp. 1981. 17-37. — A témat érint6 irodalomtorténeti
megkozelitésti monografia: Mezey LAaszl6: Deaksag és Eurépa. Irodalmi mfiveltségiink
alapvetésének vazlata. Bp. 1979.



Latinnyelviiség, magyarnyelviiség

A kozépkor értelmiségi embereinek nemzetkozi nyelve a latin volt. Ezen a
nyelven tortént a térvényhozas, az allamigazgatis, a biraskodas; ez volt a
teolégusok és a tuddsok, s természetesen az egyhaz, a liturgia nyelve; ezen a
nyelven folyt a tanitds a kolostori és a kaptalani iskolakban. A korabbi Karo-
ling-kori, illetéleg a Szent Istvan-kori falusi plébaniai iskolak, a benniik folyé
oktatds azonban egy sajitos probléma vizsgilatara iranyitja a figyelmet, amit
eddig — érdekes médon — nem vizsgaltak.

Vajon milyen nyelven szélt Szent Istvan kordaban a falusi papok igehirdeté-
se? Gellért puspokrdl tudjuk, hogy nem beszélt magyarul, prédikacidit tolma-
csolni kellett. De minden falusi pap mellé nem allithattak tolmdcsot. Tehat
nekik magyarul kellett prédikalniuk, gyontatniuk, temetési beszédet és imat
mondaniuk!

A plébaniai iskolak 6sszes tanuldja, a kdaptalani iskolak névendékeinek egyik
része falusi plébanos lett. A falusi papoknak — plébanosi teenddik lényegéhez
tartozéan — hasznalniuk kellett anyanyelviiket, illetSleg a lakossag nyelvét, a
telepiilések jelentds részében a magyart. Erre tehat fel kellett késziteni 6ket az
iskolai oktatas-képzés soran.

A Gellért-életrajzban olvassuk, hogy a csanddi falvak elsé plébaniait Gellért
plspok bencés szerzetes munkatarsai szervezték meg. Koziilitk ketten Pécsva-
radrdl, ketten Zalavarrél, ketten Bakonybélbél, négyen pedig Pannonhalmardl
Jottek Felszentelt papok és tanult férfiak — ,presbyteri et viri literati”
voltak, tanultsdgukat nyilvan ott, azokban a kolostorokban szerezték, ahon-
nan jottek. De nem csupan a latin szévegekben és énekekben voltak jaratosak.
A hiteles torténeti dokumentum szévegében ugyanis olvashat, hogy az emli-
tett tiz szerzetesbdl heten magyarul prédikdlték ,az Isten igéjét a népnek”. S
tovabb igy folytatja a beszamol6 szerzdje: e magyarul sz6l6 papok szava ltal
»az egész csanadi tartomanyt elarasztotta a szent Igének folyama” 3

De kibdvithetjiik a kért: a Szent Istvan-kori magyarul sz6l6é bencés szerzete-
sek, valamint a falusi plébanosok szava 4altal a hazai tajakat ,elarasztotta a

2  Scriptores rerum Hungaricarum tempore ducum regumque stirpis Apadianae gestarum.
Edendo operi praefuit Emericus Szentpétery. II. Bp. 1938. 493. — A Gellért-legendak szdve-
gének Gjabb kiadasa Szab6 Fléris forditasaban: Arpad-kori legendak és intelmek. Szerk.
Erszegi Géza. 2. kiad. Bp. 1987. 68-94.

3  Secriptores II. 494. — Vita targya, hogy a nagyobb Gellért-legenda vajon az 1030-as évek
allapotat tiikrozi-e, vagy pedig keletkezésének kés6bbi idejét. A vita kimenetele nem val-
toztat a lényegen: a kdznép kézétti pasztoraci6 elinditasa aligha torténhetett masképpen
Csanadban (éppen igy, mint mas t4jakon), csakis az itt leirt médon. A Gellért-legendak
szakirodalmat kritikailag Gjabban Gyérffy Gydrgy ismertette: Istvan kiraly és mfve. Bp.
1977. 563. Sajat véleménye a nagyobb Gellért-legendar6l: ,csak ott van forrasértéke, ahol
maga is régebbi kautf6kbél merit”, ilyen tobbek kézott a csanadi egyhdzmegye megszervezé-
sét targyal6 rész (ebben van sz6 a kaptalani iskolakrél is), ennek forrésa ,a csanadi
egyhazak kezdeteit targyal6 XI. szAzadi csanadi monostori feljegyzés vagy egy korai elve-
szett legendavaltozat” lehetett (uo. 296). Mezey LAaszl6 szerint feltételezhetjiik, hogy a
legendaszoveget tovabbalakité ,egymast kovets interpolatorok nem elsSsorban az eredeti
szoveg iskolatorténeti adatainak megvaltoztatasaval igyekeztek céljukat elérni”. Mezey
im. 109.



szent Igének folyama”, a Biblia magyar nyelvii torténeteivel valé ismerkedés
elsé nagy hulldmdt indttva el hazdnkban a nép kézott.

Ezen a nyelven hangzott el a mise evangéliuma, ezen szélt a prédikacié. A
»szent Ige” hirdetése ugyanis elsdsorban természetesen a vasarnapi és iinnep-
napi mise evangéliumédnak magyarul valé elmondasat és magyarazatat jelen-
tette. Karacsonykor, hisvétkor, piinkdsdkor s a tébbi kisebb-nagyobb iinnepen,
valamint az Osszes vasdrnapon a plébdnosok elmondtik az ekkorra kijeldlt
szentirasi alaptorténeteket, majd kifejtették ezeket. Kardcsonykor, vizkereszt-
kor példaul a Biblia betlehemi torténetét s a harom kirdlyok histériajat tartal-
mazta a mise evangéliuma, ezért e torténeteket a falusi plébanosoknak nyilvan
magyarul is jol kellett ismerniiik, legalabb parafrdzisszertien, hogy magyaraz-
hassa — vagy legalabb ,elmesélhesse” — azokat.

Ismeretes, hogy Szent Istvdn masodik térvénykdnyvének rendelkezese sze-
rint minden tiz falu lakossaga kételes volt templomot epltem Gyorffy Gyorgy
szerint az elsé torvénykonyvet alkoté Istvan kiraly még ,feltételezte, hogy
egy-egy varmegye teriiletén van annyi templom — jobbdra a varas, vasaros és
udvarhelyeken —, hogy a falvak népe vasarnap rendszeresen tud templomba
menni.” Az ilyen helyek siirisége — folytatja Gyorffy —, ,a 11. szdzad elején
mar el kellett érje azt a fokot, hogy a legtobb falutél 34 6ra jarasnyira, 15-24
km-re lehetett templomot talalni.” Ez azonban nem volt elegend6 a rendszeres
templomlatogatas biztositasara, ezért rendelte el a kirdly masodik torveny-
konyve els6 paragrafusaval, hogy minden tiz falu épitsen templomot

Ugyane térvénykonyv és térvény szerint a piispok koteles kiképzett papot
kildeni e falusi templomokba plébanosnak. Ez természetesen csakis magyarul,
illetdleg anyanyelviikon tudott a falusiakkal beszélni, de papi feladatainak
végzése sordn is igénybe kellett vennie a népnyelvet. Tébbek kozott a mise
evangéliumanak magyarul valé felolvasasa soran. Ezért irta el§ Istvan kiraly
torvénye a falvak lakossaganak: ,,Azok, akik misehallgatidsra a templomba
menve, ott a mise szertartdsa alatt egymas kozott sugdoléznak és pletykakat
fecsegve masokat zavarnak és nem figyelve a szent olvasmanyokra s igy nem
élnek az egyhaz altal nydjtott (e lelki) taplalékkal”, azok biintetést kapnak. 6

Néhany évtized mulva, a 11. szdzad végi esztergomi zsinat mar pontosabban
részletezte a plébanosok ezirdnyd anyanyelvi oktatétevékenységét (amely te-
hat lényegében mar Szent Istvdn kordban megvolt): a plébanosoknak a temp-
lomban minden vasdrnap és linnepen az evangéliumot, az apostoli levelet a
Hiszekegy dgazatait, valamint a Miatydnkot kell magyardzniuk a nepnek

Mindebbdl kovetkezik, hogy a vasarnapi és ilinnepnapi misék keretében
latinul kételezéen felolvasott szentirdsi szévegeknek tehat igen korai magyar
nyelvli szoébeli hagyomdnya kellett hogy legyen. Amikor ezeket a 14-15. sza-

4 Maésodik térvénykonyv, 1. pont. Zavodszky Levente: A Szent Istvan, Szent Laszlé és Kal-
man korabeli térvények és zsinati hatarozatok forrasai. Bp. 1904. 153.

Gyorffy i.m. 186.

Els6 torvénykonyv, 19. pont. Zavodszky i.m. 147.

Uo. 198. ,,Ut omni dominico die in maioribus ecclesiis evangelium et epistola et fides
exponantur populo, in minoribus vero ecclesiis fides et oracio dominica”.
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zadban el6szor leirtak, mar megallapodott, tobb évszazados magyar forditasuk
volt.

Mikor jelentek meg tehat élészéban (nem irasban!) eldszér magyarul bibliai
szévegek? Nem a rank maradt elsé bibliaforditasok idején, a 14-15. szazadban;
nem a reformacié éveiben a 16. szdzad kézepén, hanem Szent Istudn kordban,
a 11. szdzadban. A magyarul sz6l6 bencés szerzetesek, s a falusi plébanosok
ismertették meg népiinkkel elsé izben a magyar nyelvi bibliai szdvegeket.
Ezekkel tehat mdr kiképzésiik sordn, a plébdniai és a kdptalani iskoldkban
foglalkozniuk kellett.

Egy tovdbbi ,tananyag”

Szent Istvan kiraly vilagi térvényben irta el6 mindenki szamara a gyéndst,
ami nyilvanvaléan anyanyelven ment végbe. Ha pedig valaki gyénas nélkiil
halt meg, hozzatartozéinak - egyéb, biintetésiil kirétt feladatok teljesitése
mellett — imddsdgokat kellett elmondaniuk az elhunytért, ngyﬂvén sajat anya-
nyelviikon, a pap altal korabban megtanitott imadsagokkal.

Az kétségtelen, hogy a f6imadsig, a Miatydnk volt az az ima, amelyet e
Szent Istvan-kori papok legel6szor megtanitottak hiveiknek. De latinul, aho-
gyan az a szertartaskényvekben rendelkezésiinkre &llt? Ebbdl a lakossag
egyetlen szét sem értett. Joggal tételezhetjiik fel, hogy a 11. szdzad elsé felében
a nép kozott tevékenykedd, magyarul tudé falusi plébdnosoknak készonhets a
Miatydnk magyar szévegének elterjesztése; leforditasa pedig alighanem a térité
- ugyancsak magyarul tudé, esetleg magyar anyanyelvii — bencés szerzetesek
érdeme. Az altaluk készitett szévegviltozatok terjedtek el orszagszerte, ame-
lyek - taldn méar a 11. szazad folyaman - tébbé-kevésbé egységesedtek.

Az nyilvanvald, hogy a Miatyankot a 11. szazad elejétdl kezdve magyarul
imadkoztik szerte az orszagban az egész kdzépkoron at. Ezért els6 hallasra
talan meglepd, de végiggondolva mégis egészen természetes, hogy csak arany-
lag késéi idészakbdl, a 15. szdzadbol valé a magyar Miatyank elsé leirdsa. De
ekkor sem mint imadsagot irtdk le a Miincheni-k6dexben, hanem a szentiras-
forditas soran valt ez szitkségessé (Mt 6,11, Lk 11,3).

Ez egészen magatdl értet6dd: ezt az imat mindenki olyan biztosan tudta
kiviilrél, hogy leirasa teljesen folosleges volt. Imadsagként csak a 16. szazad
elejei, magyar nyelvii imdkat-elmélkedéseket tartalmazé kédexekben keriil
elénk irasban a magyar Miatyink. Ez a kédex-miifaj ekkoriban jelent meg.
Csak ettSl kezdve mondtik volna a latinul mitsem tudé emberek magyarul a
Miatyankot? Szé sincs réla: magyarul imadkoztak ezt kezdettdl, csak nem
irtak le. De miért is rogzitették volna papirra?

E torténeti-vallasszociolégiai megallapitasokkal teljesen egybevagnak az iro-
dalomtudoméinyi-nyelvtérténeti feltarasok eredményei.

8 Elsé térvénykonyv, 12. pont. Uo. 145.



Tarnai Andor emliti kényvében® sajat kutatasai mellett Décsy Gyula mun-
kait. Ezek szerint is a Miatyank magyar szovegl szobeli valtozata valészinitileg
mar a 11. szdzad elején megvolt

Vajon hogyan hangzott ez a Szent Istvan-kori magyar Miatyank? Kiulfoldi
példak nyoman is allitjak a szakemberek, hogy az a nagyon ési széveg, amely
igen aprolékosan, szinte titkorszerien, teljesen szolgaian kéveti a latint. Nos, a
Miatyank még mai forméjaban is igen pontosan kdveti az eredetit, pedig ezen
mar a kilenc és fél évszazados hasznalat is alakitott valamelyest. Ha egymas
mellé tessziik a latin és a mai magyar széveget, rogton szembetiinik ez a szinte
végletekig hli megfelelés.

Itt van mindjart a legels6 kifejezés kirivo latinizmusa: pater noster — mi
atyank. A latin birtokos névmasnak megfelel6 magyar sz6 mindig szerepel a
magyar szovegben, jollehet itt ez teljesen folosleges: nomen tuum - fe neved;
regnum fuum — te orszagod; voluntas fua - te akaratod.

De a 16. szazad elejei kédexek még pontosabban régzitették az 6si, a 11.
szazadi szoveget, teljesen szolgai magyaritdsukkal. Péld4ul: dimitte nobis debi-
toribus nostris (ma: bocsasd meg a mi vétkeinket) = bocsassad miinekénk;
vagy: bocsassad meg mii nekénk ... Igy szerepel a Peer, a Debreceni, a Nagy-
szombati, az Ersekujvari és a Szekelyudvarhelyl kédexben a 16. szazad ele-
jén.

Egy masik példa: sicut in coelo et in terra (ma: miképpen mennyben,
azonképpen itt a foldén is) = miként mennyben és foldon. Ez taldlhaté az
Ersekﬁjvéri, a Debreceni, a Székelyudvarhelyi és a Nagyszombati kédexben;
miképpen mennyben ¢és foldon — igy a Peer-kddexben.

De a legbiztosabb nyoma a régiségnek e rész magyaritdsa: panem nostrum
quotidianum (ma: mindennapi kenyeriinket). A 11. szazadi forditék nem bol-
dogultak a jelzé6ként alkalmazott ,quotidianum” széval. Ez nem is csoda,
hiszen akkoriban még nem allt rendelkezésiikre az ennek megfelel$ jelentési
magyar sz6; ugyanakkor ezt bele kellett foglalni a jelzGs szerkezetbe. Ezért a
11. szazadi forditék mint a latin szavak pontos tiitkorképét soroltik egymaés
mellé a magyar szavakat; igy érizte meg a Debreceni-kédex ezt, még a 16.
szazad elején is él6 valtozatot: mi kenyeriinket naponkéntijét. A tobbi 16.
szazad eleji kédexben pedig igy olvashat6: mi kenyeriinket mindennapijdt...

Aligha kétséges: a legrégibb szébelileg él6 magyar Miatydnk-szévegek a 11.
szdzad elején keletkeztek. Kz élt tovabb a kozépkor szazadaiban, s lényegében
ezt az 6rokségiil kapott, mar tobbszaz éves Miatyank-széveget olvashatjuk a
16. szazad elején irt Peer-kédexben. Jo6l érzékelhets: a magyar nyelv eszkézei-

9 Tarnai Andor: ,,A magyar nyelvet irni kezdik”. Irodalmi gondolkodas a kdzépkori Magyar-
orszagon. Bp. 1984. 239-240.

10 Gyula Décsy: Der élteste ungarische Text des Vaterunsers. Orbis scriptus. Dmitrij Tschi-
zewskij-Festschrift. Miinchen, 1966. 155-161.

11 A Miatyank-szoveggel kapcsolatban itt emlitett 16. szazad elejei k6dexek nyomtatott ki-
adésa: Nyelvemléktar. Régi magyar codexek és nyomtatvAnyok. Szerk. Budenz Jézsef,
Szarvas Gabor, Szilady Aron. Bp. 1874—1908. Ebben a Miatyank szdvege: Peer-kédex: II.
92., Nagyszombati-kédex: III. 108-110., Ersektjvari-kédex: IX. 137-141., Debreceni-kédex:
XI. 229., Székelyudvarhelyi-kédex: XV. 38-39. -V§. Szerecz Alajos Imre: Kédexemk parhu-
zamos szentirési téredékei. Bp. 1916. 21-22.
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vel ennél hiiségesebb, szolgaibb forditas aligha készithetd, ez is jelzi dsi voltat.
Még a névelGk sem szerepelnek benne, mivel ilyenek a latinban nincsenek.
Mintha a 11. szazad eleji falusi papokat, iskolasaikat s a falvak népét halla-
nink a Peer-kédex sorain keresztiil:

»Mi atyank, ki vagy mennyekben, szenteltessék te neved, j6jjon te orszagod,
legyen te akaratod miképpen mennyben és f6ldon. Mi kenyertinket mindenna-
pijat adjad nekiink ma, és bocsassad minekiink mi véteténket, miként mi is
bocsatunk nekiink véteteknek; és ne vigy minket kisértetbe, de szabadits
minket gonosztdl.”

Lényegében ugyanez a szoveg szerepel a Telegdi Mikl6s altal készitett s
1562-ben nyomtatasban kiadott els6 magyar nyelvii katolikus katekizmusban
is,'? amely azutan tovabb éltette e valészintleg 11. szdzadi valtozatot. Fz
talalhaté Telegdi Miklés katekizmusaban:

»Mi atyank, ki vagy mennyekben, szenteltessék te neved, jojjon te orszagod,
legyen te akaratod miként mennyben, azonképpen foldon is. Mi kenyeriinket
mindennapijat adjad nekiink ma, és bocsdsd meg nekiink az mi vétkeinket,
miképpen mi is megbocsatunk nekiink véteteknek; és ne vigy minket kisértet-
be, de szabaditsd gonoszt6l.”

Ezt az 6si szovegvaltozatot vitték magukkal moldvai 4j hazajukba a csdn-
g6k, s tovabb 6rizték, egészen a 20. szazadig. Cstry Balint, a neves néprajzku-
taté nem kis meglepetéssel fedezte fel, hogy még 1930-ban is ez a Miatyank élt
a bukovinai Bogddnfalvdn. Egy kislany, Kerekes Ilona diktélta le neki:

,Mi atyank, ki vagy mennyekben, megszenteltessék te neved, j6jjon te orsza-
god, legyen meg szent akaratod, miképpen mennyben, azonképpen foldon is.
Mi kenyeriinket mindennapit adjad nekiink, és bocsasd meg vétkeinket, mikép-
pen mi is megbocsatunk elleniink vétetteknek; és ne vigy Uram kisértetbe,
megszabadits gonosztél.”

A hangtanilag egészen pontos lejegyzés a Magyar Nyelv cimi folyéirat
1930-i évfolyamaban jelent meg.13 Nyomaban a lap hasibjain ttbben jelezték,
hogy az orszdg mas tajain is él még ez az Gsi viltozat, példaul Zaldban,
Veszprém megyében, de az Alf6ldon is. ,,Edesanyémtél igy tanultam: Mi ke-
nyeriinket mindennapit, és igy imadkoztunk az elemi iskoldban is” - irta az
egyik zalai levéliré.

Aligha tudhatta a csangé kislany, Kerekes Ilona s a zalai levélir6, hogy
tulajdonképpen a Szent Istvdn-kori magyar ajki falusi papok magyar Mi-
atydnkja jutott el hozzajuk, kilenc évszazad tavolabél, azoktél a 11. szazadi
papoktél, akik ezt mint ,alapvetd tananyagot” tanitottik a Szent Istvan-kori
plébaniai iskolakban.

De jogFal feltételezhetjiik — az irodalomtérténeti kutatasok ezt is alata-
masztjak 4 hogy a Szent Istvan-kori plébaniai iskolak tananyagiban nem-

12 Telegdi Miklés: Az keresztyénségnek fondamentomirél val6 révid kényvecske. Bécs, 1562.

13 Csfiry Balint: A csangé Miatyank. Magyar Nyelv 1930. 170-172.; a hozzaszélasok: 335,
419.

14 Tarnaiim. 241., Szerecz i.m. 24-25.
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csak a vasdrnapi és linnepi szentirasi szévegek és a Miatyank, hanem a Tfzpa-
rancsolat, valamint a Hiszekegy is szerepelt, mégpedig magyar nyelven.

* % ok

Torzsanyagiban az egyhdzi szertartasok szévegeit és elSirasait tartalmazza
latin nyelven a magyar irodalomtérténetbdl jol ismert Pray-k6dex, amelynek
alapszévegét egy ma mar ismeretlen mintapéldanyrél masoltak 1195 koriil. Az
Gjabb kutatdok fényt deritettek magira a mintapéldanyra is. Mezey Laszl6
megallapitasa szerint azt a vdci székesegyhdzban hasznaltik 1083 és az 1150-
es évek kozott. !

Azt nem tudjuk, hogy a Halotti beszéd és kényorgés szovege benne volt-e
mar a vaci székesegyhdz mintapéldanydban vagy sem. 1195 utan a kédex mar
egy bencés kolostorban volt, ott azonban aligha lehetett sziikség ezekre a
magyar nyelvi temetési szévegekre.

Tehat okkal feltételezhetd, hogy a Halotti beszéd és kdnydrgés magyar
szivege még Vdcott, a székesegyhazban, illetleg a kaptalani iskoldban keriilt
a kédexbe. S talan nem alap nélkiili az a feltételezés sem, hogy a vaci kaptalani
iskola klerikusképzésének is koze lehetett elsG 6sszefiiggé magyar nyelvemlé-
kiink irasbafoglalasahoz. Alighanem anyanyelvii temetési mintaprédikdciéként
és mintaimddsdgként jegyezték le és tanulmanyoztak a vaci kaptalani iskola
klerikus-novendékei, a leend§ falusi-varosi plébanosok, a nép kozott tevékeny-
kedé majdani papok 1083 és az 1150-es évek kozott.

Mezey Laszl6 szerint a Pray-kédex vaci székesegyhdzi mintapéldanyanak
mintija egy rajnai frank alapsziveg lehetett, amely még a 11. szdzad masodik
fele el6tt keletkezett. Igy a Pray-kédex ,egészében véve Istvan kiraly egyhaz-
szervez6 munkajanak idejét és kulturilis kapcsolatait idézi mint tavolabbi
el6zményt.” 16

Szent Istvan uralkodésa idején, a 11. szdzad elsd évtizedeiben létrejstt tehat
a korszerd, eurépai mintaja - kaptalani, kolostori és plébaniai iskolakbdl all6 —
oktatasi-nevelési intézményhalézat. Istvan kirdlynak kdszonhets a hazai mo-
dern iskolarendszer alapjainak lerakasa, a klerikus-képzés megszervezése, a
klerikus-miveltség szétterjesztése, a magyar értelmiségi réteg kialakitdsa, a
magyar nyelv fejlesztése, az eurépai kulturdba oltott, de §si hagyomdnyokat is
tovdbbuvivé magyar miveltség megalapozdsa.

AZ ELSO HAZAI PEDAGOGIAI IRAT
De Szent Istvdn nemcsak az iskolarendszer megszervezésével szerepel a

magyar nevelés- és iskolatdrténetben. Nevéhez flizédik, téle szirmazik az elsé
hazai pedagégiai szakmunka, nevelési tanulmany. Nem mas ez, mint a fidhoz,

15 Mezey Laszl6: A Pray-kédex keletkezése. Magyar Kényvszemle 1971. 109-123.
16  Uo. 123.
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Szent Imre herceghez sz6l6 ,Intelmek”. Ebben Szent Istvan mint apa is
el6ttiink all, sajatos modellt nydjtva a kor f6iri apa-pedagégidjardl, a csalad-
ban folyé nevelésrdl.

Féiri magdnneveldk

A magyar tarsadalom 11. szazadi vilag vezetdrétegébe tartozok gyermekei-
nek altalaban nem volt sziikségiik kiilontsebb szellemi-tudomanyos miveltség-
re, sem a fitknak, sem a leanyoknak. A fiuk, fiatalemberek a tarsadalmi
életben nekik szant szerepet, az el6ttiik all6, felnétt korukban megvalésitandé
feladatokat akkor tudtak a legjobban betdlteni, ha jél forgattak a fegyvert,
értettek a harchoz, a hadviseléshez. E ,tanulmanyok” legf6bb tananyaga ezért
a fegyverforgatds, szintere pedig a harc, a hadboru volt.

Az uralkodd, valamint a legtekintélyesebb feudilis urak egyike-masika
azonban olyan udvari papot, klerikust tartott maga mellett, akinek féfeladata
a kiralyi-fénemesi gyermekek nevelése volt. Kz a nevelés elsésorban vallasi-er-
kélesi jellegh volt, de nem nélkiilézte bizonyos mivelddési alapelemek megta-
nitasat sem.

A 12. szazad elején keletkezett Szent Imre-legendaban, valamint az ugyan-
akkort4jt irt kisebb Szent Istvan-legenddban példaul egyforman ez a kifejezés
jelzi a vilagi oktatas legmagasabb szintjét: Istvan kiraly is, Imre herceg is ,,mar
gyermekkoriban teljesen elmeriilt a (latin) nyelvtan tudomanyaban”.”' A latin
nyelvii szévegekkel tehat — valamiféle egyszeri szinten — illett megismerkedni-
itk mar ebben az évszazadban is a kirdlyi és f6ari ifjaknak, hogy olvasni
tudjanak.

Erre utal az 1077 koriil szerkesztett nagyobb Szent Istvan-legenda: ,,S hogy
ilyen nagy uralom kormdanyat majd erésebben kézben tarthassa, ravette (Ist-
van Imrét), hogy az iFazhitﬁ férfiak tanitasat mindkét fiillel hallgassa minden-
napos olvasas altal.” 8

A dajkik és mas asszonynépek gondoskodasa aldl 5-6 éves korban keriilt a
korabeli f61ri fid a klerikus nevel$ keze ala: az foglalkozott hitbeli és erkolesi
nevelésével, hogy az emlitett ,mindennapos olvasisra” is alkalmassa valjék.
Kamaszkorban azutan elkezdédtek a fegyvergyakorlatok is.

HKirdlytikor”

A Nagyobb Legendaban olvassuk: ,,Az atyai szeretet langjatél osztonskélve”
maga Istvan kirdly ,erkélcstanité konyvecskét szerkesztett” fia szaméara.!?
Ennek a ,Libellus de institutione morum ad Emericum ducem” cimi ,erkélcs-
tanité” kényvecskének elsé része rank maradt, a hagyoméanyos szakirodalom
,Intelmek” cimen ismeri. Ez a magyar pedagégiatirténet elsé nevelési-nevelsi

célzattal készitett {rasmive. 2’

17  Scriptores II. 394, 407, 449.
18 Uo. II. 391.
19 Uo. II. 391, 449450.
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Szovegét valamelyik tudés klerikus készitette az esztergomi kiralyi varban
az 1010-es években, a nyugati uralkodéi udvarokban szokdsos Ggynevezett
»Kirdlytikrok” mintdjara. Ezekben a trénvaromanyosok szamara foglaltak
ossze — kiilonféle szempontok alapjan — kotelezettségeiket, jovendd feladatai-
kat.

Istvan kiraly — az esztergomi udvari klerikus megfogalmazasaban, az er-
kolcsnevels konyvecskén keresztiil — fia lelkére kotstte a kovetkezSket: drizze
hiiségesen katolikus hitét, becsiilje az egyhazi és vilagi tisztségvisel6ket, legyen
igazsagos, ugyanakkor megértd az itélkezésben, gyamolitsa orszagaban a més-
honnan jétteket, mindig tdmaszkodjék a kiralyi tandcs tagjainak tisztelettel
kikért véleményére, kovesse az Gs6k nemes hagyomanyait, gyakorolja tiszta
szivvel az erényeket.

Nem maga Istvan kiraly fogalmazta meg az , Intelmek” végsé, rank maradt
szovegét, hanem az udvari pap, mégis feleldsséggel teljes gondolatai, bensésé-
ges apai szeretete és félt6 gondoskoddsa atsugarzik a konyvecske sorain.

»-.Fogadj szét, flam; gyermek vagy, gazdagsdgban sziiletett kis cselédem,
puha parnak lakéja, minden gyényériségben dédelgetve és nevelve; nem ta-
pasztaltad a hadjaratok faradalmait s a kiilénféle népek tdmadasait, melyek-
ben én szinte egész életemet lemorzsoltam — kezdi fidhoz intézett szavait a
kirdly —. Itt az id6, hogy tobbé ne puha kasdval étessenek, az téged csak
puhdnnya és finnyassa tehet, ez pedig a férfiassag elvesztegetése s a blindk
csiholéja és a torvények megvetése; hanem itassanak meg olykor fanyar borral
is”, vagyis j6jjon most mar a tanulas, a szellemi munka, a kemény testi edzés,
a fegyverforgaté\s.21

Sokféleképpen olvastik az ,Intelmek”-et a torténelem folyaman, kiilénféle
korszakokban kiilonféle vonatkozasokat emelve ki. Masként olvastak a torté-
nészek, a politikusok, masként az egyhaziak, masként a vildgiak, masként a
haborus, masként békés a békés idékben.

Vajon milyen pedagégiai olvasata van ennek az alapvetSen pedagégiai
miinek?

Apa-fiu kapcsolat

Kétségtelen, hogy aki pedagdégus-szemmel, nevel6i érdeklédéssel olvassa en-
nek a nemsokara ezer esztendds iratnak a sorait, az el6tt egy egészen modern
apa-fit kapcsolat-problematika bontakozik ki.

Istvan kiraly, az apa, szinte kény6rog fidnak: hallgasson rd, ne menjen a
sajat feje utdn, vagy mas, rosszirdnyu eltérit6 hatasok iranyaba! Olvasva Ist-
van kirdly szavait, egyértelmiien kiérezhetd beldliik: fia el6tt igazolnia kell,
hogy joga van neki parancsolni, utasitasokat adni, {6l6tte rendelkezni.

20 A rdla sz6]6 szakirodalom: A magyar irodalomtérténet blbhogréﬁéja Szerk. Vargha Kal-
man és V. Windisch Eva. L. Bp. 1972. 171-172; Gyorffy i.m. 369-370., 570.

21 Az ,Intelmek” latin szévegét kbzélte Zévodszky im. 131-152.; Kurcz Agnes altal készitett
magyar forditasanak legijabb kiad4sa az , Arpad-kori legendék és intelmek” emlitett kote-
tében, idézeteink innen valdk: 54-55., 60-61.
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Tobbek kozott ezt irja: ,,...bizonyosan tudom, hogy minden rendben a féld
barmely részén, barmilyen méltésagot viseljenek, nemcsak kiséretiiknek, hive-
iknek, szolgaiknak parancsolnak, tandcsolnak, javasolnak, hanem fiaiknak is;
ugy hat én sem restellem, szerelmetes fiam, hogy neked még életemben tanul-
sagokat, parancsokat, tandcsokat, javaslatokat adjak, hogy veliik mind a ma-
gad, mind alattvaléid életmdédjat ékesitsed.”

Majd igy folytatja a gondolatot: , Illik pedig, hogy odaadé figyelemmel hall-
gatvian eszedbe vésd apad parancsait ... Eszbe veheted, hogy ha azt, amit atyai
gyongédséggel parancsolok, megveted — tavol legyen! — nem szivelnek tébbé
sem Isten, sem az emberek.” Majd példak kivetkeznek, az apai parancsokat,
rendelkezéseket, intelmeket megszegik keserves sorsat illusztralva.

S A fiak kdvessék az elédoket” cimi fejezet szinte kizardlag errdl szol: a
fitik alapuetd kotelessége az apa tandcsainak, parancsainak kovetése, teljestté-
se. A legnagyobb ékesség az apat utinozni. Aki ugyanis megveti azt, amit
megszabtak ,atyai elddei”, az az isteni torvényekre sem igyel, masok jogait
sem tiszteli, szétzilalja a tarsadalmat. Eppen ezért az engedetlenség valdjaban
pestis, silyos baj, nagy veszedelem. ,Ezért, kedves fiam, apad rendeletei,
vagyis az én rendeleteim mindig legyenek szemed el6tt, hogy szerencsédet
mindeniitt kiralyi gyepld igazgassa.”

Igy zarul Istvan kirdly gondolat-sora: ,Az én szokasaimat pedig, melyekrél
latod, hogy a kiralyi méltésaggal Gsszeférnek, a kétkedés minden béklydja
nélkil kovessed!”

Vajon miért kellett ennyire hangsilyoznia mindezt az apédnak, Istvannak?
Minden valdszintlség szerint azért, mert a kamasz Imre herceg — mint minden
ilyen koru fiatalember -, egy, a sajdt utjdt ondlliéan jdrni akaré, az apdtél
kiilonbozni kivdné, his-vér fiatalember lehetett. Vajon nem ezért hangoztatja
Istvan kirdly az ,atyai gyepld” sziikségességét, mert fia ezt a gyeplét le-le akarta
vetni magarol? S miért keriilt széba a sziilGi szavakban val6 , kétkedés béklydja”?
Ez sem lehetett ismeretlen a szentéleti herceg serdiilékori magatartisaban.

Talan nem jarunk messze az igazsagtol: ha ennyire sziikséges volt hangoz-
tatni-hangsilyozni az apai tekintélyt, akkor bizonyara a kamasz Imre herceg-
ben megvolt a hajlandésag ezt az erdteljes apai vezetést megkérddjelezni, az
ettdl val6 szabadulads szdndékanak jeleit adni.

Erételjes autokratizmus, tekintélyelviiség hatotta at tehat - a kézépkori
pedagogianak megfelelden — Istvan kiraly apa-pedagdgiajat. Inditéka azonban
ez volt: ,az atyai szeretet ldngjdtél észtékélve” fogalmazta meg elvarasait,
igényeit, parancsait fiaval szemben.

Imre herceg 10-12 esztendds fia lehetett, amikor az , Intelmek” gondolatait
magyarazni kezdte szimara nevel§je — taldn Szent Gellért - az esztergomi
kiralyi udvarban nevelkedve. Tovabbi feladatai is voltak ezekben az években: a
vallasi-erkolcsi elvekkel valé ismerkedés, a latin nyelvtan és nyelvtudas elsaja-
titasa, valamint a kényvek olvasasa.

De még egy fontos lecke vart ra ezekben a kamaszkori esztendékben (mi-
kézben apja nevelési gondolatait eszében-szivében forgatta), melyrél ugyan-
csak az ,Intelmek”-ben beszélt neki édesapja: ,kiki életkoranak megfelel6
dolgokban forgolédjék, tudnillik az ifjak fegyverben, a vének a tanacsban...”
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S erre is buzditja koronajanak 6rékosét: ,,Imadkozz azért is, hogy a tétlensé-
get, tunyasagot elkergesse téled (Isten), megajandékozzon az erények sszessé-
gének segedelmével, s igy legyézhesd lathaté és lathatatlan ellenségeidet. Hogy
valamennyi alattvaléddal egyiitt gondtalanul, ellenséges tamadasokté] nem
haborgatva, békében végezhesd életed palyajat.”

Istvan kirdly — fiahoz irt — ,erkélcstanité kényvecské”-jével indult el a
magyar pedagdbgiai szakirodalom maba torkolld, hosszt folyama.

Végezetiil nem tudom elhallgatni egy személyes benyomasomat. Az elmilt
évtizedekben sokfelé szamos jeles pedagogusrél tartottam neveléstorténeti elé-
adast orszagszerte. De most kiilonleges helyzetben lehetek, lehetiink.*

Itt van eléttiink, itt van kozoéttiink az a kéz, amely egy évezreddel ezelétt a
kis Imre herceg arcat megsimogatta, amikor nevelése 6-7 éves koraban el-
kezddédott; a kéz, amely dicsérve pihent meg Imre vallan serdiild koraban; a
kéz, amely intéen emelkedett fel, ha a kamaszfiut figyelmeztetni kellett; az a
kéz, amely kezébe adta a kardot, amikor elérte a férfikor kiiszébét; az a kéz,
amely lezarta a halott fiatalember, édes fia, Imre herceg szemét.

Egy nagy magyar nevelS keze ez, egy nagy magyar nevel6 jobbja, akinek
sokat koszonhet a magyar nevelésiigy, a magyar kultara.

ISTVAN MESZAROS
SAINT STEPHEN AND THE INITIAL PHASES OF THE PEDAGOGICS IN HUNGARY

The history of the Hungarian pedagogics was initiated by the establishing of the Hungarian
state. In that time the school was a part of the institutional church, and the school masters and
the instructors were ecclesiastical people, i. e. clergymen. All the students belonging to those
schools were being prepared to some ecclesiastic profession.

The establishing of the church organization was being accompanied with the foundation of the
school system. It was only the schools that were able to instruct the needed intellectuals. The
institutional mass instruction of the rural priests was in those days a further requirement.

King Stephen rendered the introduction of the Western European educational system possible,
too. After the foundation of the monastery on Saint Martin’s hill (the present-day Pannonhalma)
in the year of 996, already in the year of the millenium the monastery’s school started to teach
the new students.

Parish schools: The parish priests imparted their own knowledges and abilities of reading and
singing to selected boys or to groups of boys belonging to their parishes. They were initiating
them into the skills of the ecclesiastic services, teaching them most important and indispensable
ecclesiastic Latin vocabulary, as well as, the texts and songs of the liturgy. Some of those students
later became rural parish priests. Otherwise, for the rural priests it was indispensable to use the
language of the rural population, i. e. the Hungarian. By using the Hungarian language the
monks of the Benedictine order were initiating in our country, already in Saint Stephen’s time, a
process which furthered that the population be acquainted with the biblical stories in Hungarian

* Az el6adas a budapesti Szent Istvan Bazilika Szent Jobb-kapolnajaban hangzott el.
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language. A synod held at the end of the 11-th century in Esztergom already rather accurately
specified the educational activities of the parish priests to be performed in the mother tongue of
the population. On sundays and holidays the parish had to explain in their churches to the
worshippers the Gospel, the Credo and the Lord’s prayer.

Thanks to the parish priests who were working among the rural population, and who were
using the Hungarian language, the Hungarian text of the Lord’s prayer was spread all over the
country already in the first half of the 11-th century. The first written text of the Lord’s prayer
in Hungarian language dates back to the 15-th century. That text is almost only a literal,
moreover servile, translation of the original Latin text. A several centuries old Lord’s prayer in
Hungarian language is to be read in the Peer-codex written at the beginnig of the 16-th century.
The same text can be found in the first Hungarian-language catholic cathecism compiled by
Miklés Telegdi and published in printed form in the year of 1562. The same ancient text had been
taken by the Csing6s (Hungarian speaking natives of Moldavia) in their new Moldavian homes
and was saved by them up to the 20-th century. The educational subject-matter used and studied
in the parish school of Saint Stephen’s time contained not only texts of the Bible and the Lord’s
prayer to be explained on Sundays and holidays but also the Hungarian language texts of the Ten
Commandments and the Credo.

The Texts and rules of the ecclesiastical services are contained in the Pray-codex in Latin
language. According to L4szl6 Mezei’s statement that codex was being used in the cathedral of
VAc from 1083 up to 1150. The Hungarian-language text of the Funeral Oration (the earliest
literary monument of the Hungarian language) was included in the codex still in the cathedral of
VAc. It was written as an exemplary text for funeral sermons and prayers, and was studied in the
network of educational and teaching institutions consisting of capitular, monasterial and parish
schools.

King Stephen has compiled a "booklet for moral education” for his son. The first part of this
"Libellus de institutions morum ad Emericum ducem” to be used for "moral education” has been
saved for us. This is the first writing of the Hungarian history of pedagogics which had been
written with the intention of education and teaching.

17



S ST SIS 3 TR SRR TV



MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY
1993/3-4

GLUCK JENO

ADATOK GABRIEL BUCELIN SZENT GELLERTROL
SZOLO IRASAIROL

A szent Gellért legendaval kapcsolatos kutatas eddig aranylag keveset fog-
lalkozott Gabriel Bucelin benedekrendi szerzetes feldolgozasaival, amelyek a
17. szazad termékei.

A tudés szerzetesrSl aranylag béséges életrajzi adatok allnak rendelkezé-
siinkre, habar tébb adat még tisztdzasra szorul. Az elért vilagossag P. Thomas
Stump weingarteni szerzetes tarsdnak kdszonhetd, aki a II. vilaghaborit ko-
vetd idGszakban életrajzat eredeti okmanyok és napléja alapjan igyekezett
tisztazni.!

Bucelin a Rajna-menti Diessenhofenben sziiletett 1599. december 27-én és a
keresztségben Janos nevet kapta, amelyet rendjébe léptekor Gabrielre valtoz-
tatott (1616). Tehetds sziilei 1612-ben Weingartenben beirattik az apatsag
hires iskol4jaba.

Egyattal a kolostorral életresz6l6 kapesolatot 1étesitett és 1617-ben fogada-
lommal pecsételte meg. Ezt kiovetSen Dillingenben a jezsuitdknal teolégiai és
filozéfiai tanulmanyokat folytatott, majd 1624-ben elmondta els6 miséjét.

Kevéssel késdbb a St. Frupert kolostorba kiildték mint az djoncok mesterét,
de néhany hénap milva ugyanazon megbizassal Weingartenbe rendelték
(1625-1631).

Felszentelés utan megkezdte egész életét betolté tudomanyos miikodését,
amely f6képp a rendtérténet, geneaoldgia, hagiografia, cartografia és a mivé-
szettdrténet egyes teriileteit Glelte fel. Erdemes megjegyezni, hogy 1626-ban,
Gellért ir6i alnevét hasznalta, aki a legkedvesebb szentje volt, s6t nemsokara
révidebb irast szentelt neki (1627).2

A tehetséges szerzetes tovabbi feladatokat kap, tobbek kozott az apat is
titkarul valasztja. A harmincéves habora (1618-1648) a svéd kiralysag beavat-
kozasa nyoman kiterjedt Dél-Németorszagra is. Gabriel Bucelin 6t alkalommal
kénytelen menekiilni, f6képp az egyhaziakkal nem éppen kesztyis kézzel bané
svédek eldl (1632, 1633, 1634-36, 1643, 1647-48). Menekiilései alkalmaval is

1  Stump, Thomas: Pater Gabriel Bucelin (1599-1681). Festschrift zu 900 Jahr — Reier der
Abtei. Weingarten. Abtei Weingarten, 1956. 370-395. Idem: Mit Stift und Zirkel. Gabriel
Bucelin (1599-1681) als Zeichner und Kartograph, Architekt und Kunstfreund. Siegmarin-
gen, 1976.

2  Stump, Thomas: Pater Gabriel Bucelin, Sonderdruck, 6, 18, 26. A kézirat eredetije Wiir-
tembergische Landesbibliothek. Stuttgart. Kézirattar H. B. V. 3.
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fontos megbizatdsokat teljesit. Igy pl. 1643-ban rabizzak a kolostor kincsét
képezs Krisztus Szent Vérének ereklyéjét és azt biztonsagba helyezi.

Munkassaga széles kori érdekl6dést valtott ki. Igy 1643-ban meghivast
kapott Bécsbe, sét a csdszar is tobbszor fogadta. A habori végeztével (1648)
nem tért vissza Weingartenbe, hanem eleget akart tenni egy Rémaba sz6lé
meghivasnak. Valdjaban csak Velencéig jutott, ahol masfél évet téltétt (1649.
jualius 2. — 1650. november 28). Jelenléte a lagundk varosaban témank szamara
déntd szakaszt jelentett.

Erdekes megjegyezni, hogy érkezése utan maris érdeklédstt szent Gellért
nyomai fel6l. Megdtbbenésére a Szent Gyérgy kolostor szerzetesei nem tudtak
kell6 felvildgositassal szolgalni, s6t azt allitottak, hogy azt hiszik, ereklyéi
Magyarorszagon maradtak. Bucelin azonban mads forrasbél tudta, hogy az
ereklyét mar évszazadok 6ta Murano szigetén, a S. Maria e Donato templom-
ban vannak, ahol meg is talalta azokat. A késdbbiekben is t6bb lépést tett szent
Gellért tiszteletének mélté biztositdsara, igy 1662 ben targyalt a csanadi piis-
pokkel, a magyar kancellaria korabeli vezeto_;evel

Hazatérte utdn a tiroli Feldkirchen-be keriilt perjelnek (1651-1681), de
ottani mikodését tudomanyos kapcsolatai kévetkeztében szamos alkalommal
szakitotta meg. Halala el6tt néhany hénappal visszatért Weingartenbe, ahol az
apatsagi templom kriptajaban nyugszik (1681. junius 9).

Gabriel Bucelin mintegy 85-90 miivet irt. Pontos szdmuk meghatdrozdsa
azért lehetetlen, mivel egy résziik elveszett. Kéziratait haldla el6tt magaval
vitte Weingartenbe és a kényvtarban helyezte el.

A Napoleon-i szekularizacié (1803) nyoman szétszortik az ott taldlhat6 843
kéziratot és ezekbdl 531 Stuttgartba 146 Fuldaba, a tobbi mas (hat) konyv-
tarba keriilt, mig egyesek eltiintek.* A nyomtatott kényvek — koztitk Bucelin
miivei — még sanyartbb sorsra ~]utott:ak és ma Szent-Pétervartél New Zork-ig
szamos gytjteményben talalhaték meg. 5 Bucelin kéziratai kéziil 22 kotet a mal
stuttgarti Landesbibliothekbe keriilt (1901) és atvészelte a II. vilaghaborut.®
Kideriilt, hogy néhany kézirat a helybeli allami levéltar, az innsbrucki Ferdi-
nandeum, valamint az admonti, einsiedelni és a St. Lambrecht kolostorok
tulajdona.7 ‘

E tartalmas életmibdl két olyan széveg maradt fenn a stuttgarti konyv-
tarban, amely iszent Gellért életével foglalkozik. Az elsé széveg 11 oldalon
targyalja a kérdést és minden valdszinliség szerint azonos a mar emlitett szent
Gellérttel foglalkozé 1627-es kézirattal. E megéllapitast arra alapozhatjuk,
hogy az évszammal ellatott tobbi, vele egy koétetben 1évé kézirat 1630-ban

H. B. V. 15. 493.

Loffler, Karl: Die Handschriften des Klosters Weingarten. Leipzig, 1912. 10, 19, 32.

Stump, Thomas: Aus der Geschichte des Weingartner Klosterbibliothek. Festschrift. 328-

332.

6 Irtenkauf, Wolfgang — Krekler, Ingeborg: Die Handschriften der ehemaliger Hofbibliothek
Stuttgart. 2, 2 Codice historici (H. B. 1-105.) Wiesbaden, 1975. (Kér. Irtenkauf). Bucelin
kéziratai: H. B. 1-4, 4a, 5-6, 6a, 7-9, 9a-b, 10-15, 15a, 16-17. Analecta Bollandiana.
Tomus 94. Fasc. 1-2/1976. 174-175.

7  Stump, Thomas: Mit Stif... 129.
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késziilt. Tudomasunk szerint e széveg nyomtatasban nem jelent meg és arra
gyanakszunk, hogy élete egyik fémivének a ,Menologium Benedictinum...”
(Veldkirchen, 1645) egyik elémunkalata 3

A kutatds nem bizonyitotta, hogy a weingarteni kolostor korabeli konyvtara
rendelekezett volna szent Gellértre vonatkozé anyaggal, de a németorszagi
forrasok ismeretében biztosan allithatjuk, hogy kiilénésebb nehézség nélkiil
hozzajuthatott a nagy legenda egyik példanyahoz, amelybdl szemmel lathatéan
meritett.

Bucelin szévege emlitést tesz szent Gellért tartézkodasardl a bencések ve-
lencei kolostoraban és ezutdn életutjanak elmondasa kovetkezik, els6sorban
vértanuisaginak részletes ismertetése. Hagiografikus mirél van szé és ezért
nem meglepd Ajtony szereplésének hianya. Maga a cim is arra mutat, hogy egy
»lectiorol” beszélhetiink. Annal meglepdbb szentiink 6sszekapesoldsa a Sagre-
do csaladdal (,Secetis”), amely egyik legendaban sem szerepel és a szerzé
csupan mas forrasbol merithette. Ugyanis e csaladi szarmazas el6szoér Petrus
de Natalibus ,,Catalogus sanctorum et gestorum eorum” mivének 1516-os
kiadasaban jelenik meg.9

Ma mar vilagos, hogy a Sagredo csaladnak felemelkedéséhez nemcsak né-
vekvs vagyonra, hanem tiszteletremélté Gsékre is szitksége volt. A nagytanécs-
ban 1297 6ta helyet foglalé csaladf6 nem éppen el6kels felmenéi Dalmaciabdl
(Sebenico), Aquileiabdl, vagy szlav kozegbdl szarmaztak.!® A 16-17. szazadban
a csaldd mar a legfébb allami méltésdgokat célozta meg és sikerilt neki
megfelel6 tekintély birtokdban Nicolot dézsevé (1675-1676) és Alviset patriar-
kava (1678-1681) valasztatni.!l Kimutathaté, hogy a csalad tobb szerzé ren-
delkezésére bocsatotta a legenda egyes példanyait ,,megfelelé magyarazattal”.
Talan igy kot6dik szent Gellért a Sagredo csaladhoz, Arnoldus Wion (1597) és
Guido Casoni (1598) kiinyveiben.12 Hasonlé a helyzet a hires spanyol hagiogra-
fus, Allcl);nso Vigliegas (1534-1603 ?) fémiivének velencei kiadasaiban is (pl.
1683).

Bucelin emlitett szévege nagyjabél tiszteletben tartja a nagy legenda eleme-
it. Tartalmaz azonban meghtkkentd elemeket is. Igy példaul Olaszorszaghol
Magyarorszagra tart6 utvonalat Németorszagon keresztiil vezeti ("Teutonia”).
Szerepltet mas, fiktiv foldrajzi elemeket is. Lényegében ismétli szent Istvan
marasztald kozbelépését és a szent remete életét Beelben.

8 H.B.V.3-319v - 324v (masik szAmoz4s szerint 327r-336r.), Irtenkauf, 5-6.
9 Egy példanya Biblioteca Apostolica Vaticanaban. G. Musolino — A. Niero — S. Framontin:
Sancti et beati venesiani. Quaranta profili. Venezia, 1963. 117.

10  Instituto per la storia della societa e delle stato Veneziano. Microfilmoteca, Foscalini alap,
cod. 6565, 75., Florio Banfi: Vita di S. Gerardo da Venezia nel codice 1622. della Biblioteca
Universitaria di Padova., Benedictina 3-4/1948. 263., New-Catolic Encyclopedia, 6 k., Was-
hington, 1967. 377.

11 1l Patriarcato di Venezia. Venezia, 1974. 40., Cozzi, Caetano: Il doge Nicolo Contarini.
Venezia — Roma, 1958. 49, 57, 145, 297.

12 Wion, Arnoldus: Sancti Gerardi Sagredo... Vita. Venezia, 1597., Casoni, Guido: Vita del
glorioso sancto Gerardo Sagredo... Venezia, 1598.

13 11 perfectto leggendario della vita e fatti di N. S. Gidsu Christo e di tutti sancti. Venezia,
1683.
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Olaszos médon ,,canadiensinek” nevezett egyhdzmegyéje élén is megmaradt
szent Gellért alazatos és OGnmegtartéztatd szerzetesnek, Bucelin jellemzése
szerint ,testének eskiidt ellensége”. Csodilattal ecseteli hatalmas tevékenysé-
gét annak ellenére, hogy , beteges” alkati volt. Ami ideje maradt ,,ligyei mel-
lett”, jérészt ,szent tanulmanyokkal” téltétte ki. Valészind, hogy éppen e tény
ragadta meg Bucelint szent Gellért életébdl. Felmeliti templomépitkezéseit is.

A szoveg legterjedelmesebb része szent Gellért Maria tiszteletének el6adasa.
A legenda tobbi elemeit Gsszefoglalé szerzé e kérdésben nem fukarkodott a
terjedelemmel és fels6foku jelzékkel latta el. Az ismertetést dsszekapcsolata a
csanadi templomba bevezetett Maria tisztelettel, ezt azonban a Szent Sziiz
képéhez kapcsolta. Kissé talzassal ,,Asszonyunk” (Domina Nostra) megszélita-
sa az Istenanyanak a nép nyelvén szent Gellért kezdeményezésének tulajdonit-
ja. Nem mulasztja el megemliteni, hogy Magyarorszagot ,Maria csaladjanak”
tekinti. Figyelmeztet szent Gellért gondoskod4séra, az istentisztelet fényének
emelésére és élénken ecseteli a piispsk fajdalmat a hanyag kocsis megkorba-
csolasa lattan. Feljegyezte a kézimalmot kezelS rabné lelkierejét tiikrézd ének
iranti csodalatat is. Elég tag teret engedett a kirallyal szemben mutatott
kemény kiallasanak. Ugyanakkor mell6zte latnoki joslatat a kézelgé poganyla-
zadassal kapcsolatban.

Vértantsaganak — mar emlitett — részletes leirasat, holttestének viszontag-
sagait, majd felmagasztalasat elmondé elemek kévetkeznek. Erdemes megje-
gyezni, hogy vértanisagahoz vezetd tja utolsé elétti dllomésat Gyodnak neve-
zi, ami 1417 el6tti helységnév. Ebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy Bucelin
forrasa a bécsi és miincheni kddexeket megel5z6 iddszakboél szarmazik, ahol az
emlitett helységnév mar jabb alakjiban szerepel.

Bucelin Velencébe érkezése utan kapcsolatba keriilt Pietro Sagredoval, aki
allami féméltésagot viselt. 1649. december 1-én hozzdkezdett szent Gellért
életrajzanak megirasdhoz. Nehéz koriilmények kozott dolgozott, mivel csak
egy tavoli kolostor fogadta be és naponta 6t 6rat utazott, hogy eljuthasson a
San Marco térig, ahol feltehetéen a hires kényvtarban is dolgozott. M{ivét mar
december 28-an befejezte.!4

Ezutan a kéziratot gyényoriien lemasolva és tobb illusztraciéval kiegészitve
1650. januar 27-én atadta Pietro Sagredo-nak.15 Nem vilagos, hogy csupan
személyes elhatirozasa, vagy éppen Pietro Sagredo felszdlitisira készitette
jabb mivét. Tény az, hogy a kézirat elfekiidt és csupan 22 év multan, 1672-
ben latott napvilagot St. Gallenben.!® Ekkor viszont a kiadasra az ottani
bencések vallalkoztak, 1641-ben alakult nyomdajuk segl’tségével.17 Igy magya-

14 H.B.V-15516r, 525r, 534 v., 439 v.

15  Stump, Thomas: Mit Stift... 49.

16  Vita et res praeclare gestae S. Gerardi Sagredi patritii Veneti, ascetaie atque abbatis E.
Georgii, vulgo Majoris, Canadiensis postea episcopii, magni Ungarorum apostoli, proto-
martyris Venetorum, cultus mariani promotoris mirifici, genere, vitae, sanctitate et mira-
culorum gloria vere illustrissimi. !

17  Groling, Moriz: Die Buchdruckerei des Klosters St. Gallen (1633-1800) 7. Die Typographia
(1641-1800), Studien zur St. Gallischen Geschichte. St. Gallen, 1934. 25-40., Glick, Eu-
gen: Noi cercetari privind izvoarele istoriei Banatului dui secolul al XI-lea. Stradii de
istoria Banatului. Tomus 11. 1985. 22-24.
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razhat6, hogy szent Gellért dtvonalan Magyarorszag felé Neagidim és Verero-
che szerepel, csakigy, mint az archaikus Gyod.18

Ha 6sszehasonlitjuk a stuttgarti kéziratot az emlitett kiadassal , vildgosan
kideriil, hogy leszamitva a konyv el6szavat, a két szdéveg valdjaban azonos.
Tartalmilag vitathatatlan, hogy ez alkalommal is a nagy legenda képezte
alapvets forrdsat. Valdszintleg valamelyik Italidban elterjedt variansrol lehet
sz0, vagy esetleg éppen a Sagredo csalad birtokdban 1évé példanyrél, melybdl
Arnoldus Wion meritett.!?

A piispok segitségére 1030-ban érkezett 12 szerzetes felsorolasa teljes, bele-
értve Walterus az iskola vezetdjének szarmazasat is, amely a késébbi varian-
sokbol kimaradt.? Tébb korjelz6 adatot tartalmazé Ajtony-féle részlet Gjolag
érdeklédési korén kiviil esett.

Az eredeti kézirat 38 folio oldalra terjed, mig a kényv 32 fejezetben 47
oldalra.

A szerzé ez alkalommal is elfogadta a Sagredo szdrmazist és a csalad
jelentdségét ismételten hangsilyozta, igen nagy elismeréssel, s6t targyalja az
utészoban is. Magaval a szent életével meglehetdsen szubektiv médon foglalko-
zik és a Magyarorszagra érkezése elGtti részt valdsaggal felhigitja. Termé-
szetesen nem tudhatta, hogy e rész mennyire megkérdgjelezhetd, kiilénberl!
nem szentelte volna e kérdéseknek munkaja kozel 40%-kat, mig a nagy legen-
daban ez az anyag egy-negyedét sem éri el.

A szdveg legfontosabb része a 16. fejezettel kezdddik. A plispSkség alapitasat
bemutatva a késéreneszansz, vagy a korai barokk modoraban szol ,felszen-
telése nagy pompajarol”, ,val6sagos patridrka” mivoltarél, segitéit pedig ,ér-
sekeknek” cimezi.?! Igy kevesebb tér jut a poganyok megkeresztelése és a
pasztoracié bemutatasara. Részletesebben sz6l a templomok és az iskola létre-
hozasarél. A mélységesen Maria tisztelS Bucelin terjedelmesen méltatja szentje
ez iranyu tevékenységét, sé6t Allitja, hog%/‘ 6 buzditotta a kiralyt arra, hogy
orszagat a ,Nagyasszonynak” felajanlja.” 2

A szerz6 hangsilyozza, hogy szent Gellért mindvégig egyszeri szerzetes
maradt. A tovdbbiakban ecseteli pr6fétai ihletét és lel’la'a a poganylazadas
jovendolését, szinte szé szerint a nagy legenda nyoman. 3 Tekintélyes részt
szentel bator kiallasanak a kirdllyal szemben és természetesen vértandasaga-
nak. Ez utdébbi rész a mi csicspontjanak tekinthets, annal is inkébb, hogy
pontosabban kéveti a véres esemény valamennyi mozzanatat a nagy legenda
alapjan. Az utols6 fejezetek erreklyéinek sorsat, szentté avatasat és 1361-ben
diszes siremlékének felallitdsat tartalmazzak. Kilon kiemeli, hogy iinnepét
1092 6ta Magyarorszag f6iinnepei kozé iktattak 2

18 H.B.V.15 471 r., 480 v.

19 Idem: Izvoare narative din secolul al XI.-referitoare la istoria Transilvaniei. Ren6ta Arhi-
velor 4/1979. 393.

20 Ibidem 474 v.

21 Ibidem 465 v -472v.

22 Ibidem 475 r.

23 Ibidem 477 r — 478 v.

24 Ibidem 482 v.
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Ugyanakkor mas forrasbél meritette adatait szent Gellért ereklyéjének Mu-
ranoba tortént atvitelérdl (1400) és egyes részeknek kiilonbézé helyekre tor-
tént adomanyozasardl.

A kezxrat és a konyv végsé fejezetei szent Gellért apotheozisat tartalmaz-
zak Zarszavaban legfébb érdemének a Maria tisztelet elémozditasat jelsli
meg.26

Kétségtelen, Bucelin munkaja jelentds hozzajarulas volt szent Gellért miiks-
désének eurdpai megismeréséhez. Valdjdban az el6z6 évszazadok mar emlitett
szerzéinek munkassagat jitotta meg 1672-ben kiadott kényve. A mi elterjedt
nemcsak a katolikus, hanem protestins kézegben is. (Pl London) Szévegkriti-
kai szempontbél felhasznalhaté a nagy legenda kéziratai egyes kérdéseinek
taglalasahoz is.

Mindenesetre a két emlitett kézirat kiadasa hozzajarulna a kérdések tiszta-
zasédhoz.

A kéziratok xerox mdsolata megtaldlhaté a ,Vdzlatok” szerkesztéségében.
Publikdldsdra, illetve kézirata kiegészitésére a Szerz6 nem taldlt moédot, azon-
ban a Szerkeszt6ség — kiegészitések nélkiil is — alkalmasnak taldlta a cikket
arra, hogy felhtvja a figyelmet G. Bucelinra.

JENO GLUCK

INFORMATIVE DATA CONCERNING GABRIEL BUCELIN’ PAPERS WRITTEN ON
BISHOP SAINT GERARD

The Benedictine monk Gabriel Bucelin was born on December 27 1599 in Diessenhofen at the
river Rhine. He was christianed John. When he joined the Benedictine order he adopted the
monk’s name Gabriel. His first mass was celebrated in 1624. Later he was ordered to do services
in St. Frupert (?) Weingarten (1625-1631). The most important domains of his activity were the
history of the order, the genealogy, the hagiography, the cartography, as well as some branches
of the history. He had chosen the name Gerard to use it as a penname. Later he was appointed
by the abbot to secretary. In 1643 he was invited to live in Vienna but he could get only as far as
Venice where he was staying for one and a half year (from July 2nd 1649 until November 28th
1650).

Ha was eagerly looking for Saint Gerard’s traces. The monks of the Saint George monastery
were of the opinion that Saint Gerard’s relics had been left in Hungary. However he found them
in the church dedicated to S. Maria e Donato.

After having returned home he was serving as a prior in Feldkirchen (Tyrol, Austria), from
1651 until 1681.

About 85-90 papers were written by him. Many of them have been lost. His remaining writ-
ings are to be found in several collections all over the world from Saint Petersburg up to New
York. Two of his works are dealing with Saint Gerard’s life. The data concerning the saint are to
be found on the first 11 pages. It had been a hagjographic investigation. It is astonishing,
however, that he had connected the life of our saint to the family Sagredo.

25 Ibidem 483 r — 487 v.
26  Ibidem 486 v — 487 v.
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Bucelin’s text, by and large, respects the elements of the Greater Legend. He also mentioned
some fictive geographical elements. Repeatedly mentioned elements of the Greater Legend are
that Saint Stephen had been asking Bishop Gerard to stay longer in Hungary, as well as the
description of Saint Gerard’s life in Beel. Gerard has been characterized there as a humble and
abstinent bishop of his diocese called by Bucelin as "Canadiensi” who had been an ”arch-enemy
of his own body”.

Most lenghty has been described Saint Gerard’s deep honour towards the Holy Virgine. But
his great admiration towards the slave girls handling a hand-mill has also been recorded.

Bucelin started to write Saint Gerard’s biography on December 1st 1649 in Venice. This work
was finished by him already on December 28th. He completed his work with several appropriate
illustrations, and handed over it to Pietro Sagrego on January 27th 1650. The work was
published only 22 years later, in 1672, in St. Gallen. The most essential source had been the
Greater Legend again.

The original manuscript had consisted of 38 folio pages, and the book was published on 47
pages with 32 chapters. .

He was describing the life of the Saint in a rather peculiar subjective way. The time having
preceded his arrival in Hungary has been substantially diluted. The essential part of the descrip-
tion has been begun at the XVI-th chapter. The establishing of churches and that of the school is
described in details. A prominent part has been dedicated to his courageous behaviour against
King Peter and, naturally, to his martyrdom. The fate of his relics, his canonization and the
erection of his splendid sepulchral monument of the year 1361 have been described in the last
chapters. The data concerning the transfer of Saint Gerard’s relics into Murano (in 1400) had
been taken from other sources.

The final chapters of the manuscript and book are actually an apotheosis of Saint Gerard. The
concluding words are emphasizing his deep honour towards the Holy Virgine, and the furthering
of this honour is being regarded as his most prominent merit.
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MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY
1993/3-4

PUSZTAI BERTALAN

GALOCS TORTENETI ETNODEMOGRAFIAJA!
(1747-1989)

I. A XVIII. szazad kozepén Fényes Elek igy mutatta be Ung megyét: ,,Folde
a siksagon termékeny, fekete agyag, itt-ott szikes és iszapos folddel keverve...
LevegGje, a mocsaras helyeket kivéve, egészséges, éghajlata mérséklett, ...”2
Galocs is egyike a siksag termékeny foldd falvainak. Féldrajzilag az Ung-La-
torca kozében fekszik, Ungvar kozelében. Elsé emlitése a XIII. szdzad masodik
felében torténik, akkor az Aba-nemzetség javainak egyike és az Ungvartdl
északra fekvS Nevicke varahoz tartozik. Az Abdk bukdsa utan a Drugetheké
lett Galocs és kijrnyéke.3

Az 1427. évi adédsszeiraskor még a Homonnai-Drugetheké volt a falu Ga-
loch néven. Két része ismert 1451-b6l: Naghygalocz és Kysgalocz.* Homonnai
Gyorgy volt a falu féldesura 1599-ben, melynek jobbagy része nyolc hazbél allt.
A kovetkezé hiradas éppen egy évszdzaddal késébbrél, 1696-b6l szarmazik.
Ebben az idében tizenegy jobbagylakosa van, melyekbdl négynek neve ruszin.
Az 1’5715-ben ott lakd nyolc jobbagycsalad kéziil négy ruszin, négy magyar nevi
volt.

Galocs etnikuménak valtozasat 1747-t6l kiséreltem meg nyomon kévetni.
Az ezt megel6z6 szazadokbdl talalt adatokat — szérvanyos voltuk miatt — nem
hasznalhattam elemzéseimhez. Kétségtelen, hogy a szérvanyos adatok mar a
XVIII. szazad el6ttrdl egy kevert etnikai képrél tudésitanak minket. A kiva-
lasztott idGtartam elég jelentés ahhoz, hogy a Galocson laké népesség egymas-
ra hatasat alaposan megvizsgialjuk. A nyelvi- és vallasi kélcsonhatas megisme-
rése az asszimilalédds fokozatainak feltarasa mellett a néprajzi kapcsolatok
felderitéséhez is értékes adalékot szolgaltathat.

Az etnikai valtozasok vizsgalata kozben a rutén, ukran, kisorosz, ruszin
népnevek kozil minden esetben a ruszint hasznalom.

II. Galocs etnikumanak valtozasat két forrasfélére, a statisztikdkra, hely-
ségnévtarakra és az egyhidzi schematizmusokra tdmaszkodva mutatom be.

1 A tanulméany a Pro Renovanda Cultura Hungariae Alapftvany tAmogatasaval késziilt 1992.
Jjanuarjaban.

2  Fényes Elek: Magyarorszag lefrdsa. Pest, 1847. 2. 313.

3  Csikvari Antal (ed.): Ungvar és Ung varmegye. Bp. 1941. 182.

4  Csanki Dezs6: Magyarorszag torténeti foldrajza a Hunyadiak koréban. Bp. 1890. 2. 390.

5 Cstkvari 1941. im. 182.
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Statisztikai forrasaim koziil csak azok hasznalhaték, melyek telepiilésekre
lebontva kézlik adataikat.% Mivel célom a kivalasztott helység etnikai valtoza-
sat figyelemmel kévetni, ezért csak az ilyen informaciét is hordozé munkakat
vettem ﬁgyelembe.7

Az els6 hasznalhaté Osszeiras a Lexicon locorum. Ez a munka 1772 marciu-
sat6l 1773 szeptemberéig késziilt. Az orszag telegﬁléseit megyei, és ezen beliil
jarasi bontdsban kozli. A helység neve mellett® jelzi kozigazgatasi jellegét,
uralkodo nyelvét, tovabba azt, hogy van-e iskolamestere és hogy milyen feleke-
zethez tartozé pardkidk vannak az adott helységben. Hitranya, hogy a nyelvi
adatok alapjan csak a nyelvhatart lehet meghatarozni, a kisebbségben él6
nemzetiségekr6l nem ad informaciét.

Még a XVIII. szazad és a XIX. szazad fordul6jardl tudésit Korabinsky hely-
ségnévtéra és Atlasa. Mindkett$ a legjellemzébb etnikumot és vallasokat jeld-
li.

Viszonylag nagy, harminc éves sziinet utan, 1836 és 40 kozott jelent meg
Fényes Elek hatalmas ismeretanyagot tartalmazdé hatkdtetes munkaja. Az
eddigiekkel ellentétben Fényes a kisebbségi vallasok hivéinek szdmét is ponto-
san feltiinteti és az etnikai osszetételnél is differencialtabb képet ad. A szerzé
a valtozasokat mindig jelezve, tobbszor is kiadta munkéjét.lo

Az 1849 utani elsd, 1850/51-es népszamlilas megbizhatatlan eredményeket
hozott. A magyarul akadozva beszélGket és akik szlav hangzisi el6nevet visel-
tek, nem magyarockként irtik dssze. A magyar nemzetiségl gorog katolikuso-
kat teljes egészében ruszinnak, vagy romannak vették. 1 A visszaélések és
hibak miatt 1857-ben megismételték a népszdmlalast, de a nemzetiségi hova-
tartozas nem szerepelt a kérdések kozott.!2 Hornyansky 1858-ban kiadott
munkaja ennek ellenére tartalmazott etnikai adatokat, melyek a legtobb he-
lyen Fényes hisz évvel korabbi adatait igazolték.13

6 Schwartner, A. 1798-ban, Csaplovics J. 1821-ben, Magda P. 1834-ben kiadott 6sszesitett
felméréseit itt nem tudom hasznosftani.

7 Ezért az igen megbizhaténak tartott II. Jézsef-kori (1784-87) népszamlalas eredményeit
és a conscriptio animarumokat sem hasznéaltam fel. Kovacsovics Jézsef: Bevezetés a torté-
neti demogréafia forrasainak tanulmanyozasaba. In: Magyarorszag térténeti demografisja.
Bp. 1963. 9.

8 Latin és magyar, illetve nemzetiségi nevét is feltiinteti.

9 Korabinsky Janos Maty4s: Geographisches-historisches und Produkt-Lexikon von Un-
garn. Pressburg, 1786. és Atlas Regni Hungariae portabilis. Wien, 1805.

10  Roévidebb-hosszabb valtozatai: Fényes Elek: Magyarorszagnak’ s a’ hozza kapesolt tarto-
ményoknak mostani allapotja statisztikai és geographiai tekintetben 1-4. Pesten, 1836-
40.; Magyarorszag statisztikija 1-3. Pest, 1842-43.; Magyarorszig geographiai sz6téra,
melyben minden varos, falu és puszta bettirendben kérillményesen leiratik. 1-4. Pesten,
1851.; A magyar birodalom nemzetiségei és ezek szadma varmegyék és jarasok szerint.
Pesten, 1867.

11 Czoernig, K. F.: Ethnographie der oesterreichischen Monarchie 1-3. Wien, 1855., 1857.
cfm munkAija is még az 1850/51. évi népszamlalas alapjan készilt, bar mar javitva a
nemzetiségi aranyokon. Fényes 1867. i.m. 10.

12 Kovacsics J. 1963. im. 13.

13  Hornyanszky V.: Geographisches Lexikon des Kénigreichs Ungarn. Pest, 1858.
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Az 1863-as, BRAP jelzettel kiadott helységnévtar nemzetiségi adatokat nem
kozolt a kisebbségekrdl. Jarasi Osszesitései jelentésen eltértek Fényes négy
évvel késébb kozolt adataitol. !

A Magyar Statisztikai Hivatal 1867-es felallitdsa utdn a masodik, 1880-as
népszamlalastdl az anyanyelv mar szerepelt a kérdések kézott. 1> Ettsl kezdve
az egyre részletesebb kérdéssor és feldolgozas miatt mar jél kovethetdk az
etnikai valtozasok.!®

Masik forras az egyhazi schematizmusok. Ezeket az 6sszeirasokat a paréku-
sok, plébanosok készitették és a plispokségek gytijtotték be. Megbizhatésaguk-
ra j6 példa az, hogy Fényes mar emlitett munkajat is egyhazi schematizmusok
alapjan készitette el. Az egyhazak dltal bizonyos idékozonként ésszeallitott
schematizmusok kozil csak a gordg katolikus egyhazét hasznaltam, mert Ga-
locs esetében ezek adatai segitenek az etnikai valtozasok felderitésében.!”
Néprajzi adatokban kétségteleniil a magyarul még kézzé nem tett 1751-es
Osszeiras a leggazdagabb. A tOrténeti etnodemografia szdmara az 1806. évi
Osszeiras fontos forras lehet, mivel minden egyes helység prédikaciés nyelvét is
tartalmazta, amely kivételes esetektdl eltekintve, azonos a gordg katolikus
lakossag altal hasznalt nyelvvel.18

III. Galocs etnikai tsszetételének térténeti vizsgalatanal négy kérdésre igye-
keztem valaszt talalni:

1. Mikor telepiiltek be Galocsra a mai magyar gorég katolikusok ruszin Gsei?

2. Milyen tényez6k hatasira asszimilalédott a galocsi ruszinsig a XIX.
szazadban? Etnikai helyzet a XX. szazad kozepéig.

3. A lakossag Osszetételének valtozasai a 1I. vilaghdbord utan.

4. Milyen tanulsagot hordoz ez a folyamat szamunkra?

1. A ruszin népesség szamdnak valtozasat a gorég katolikus egyhazi sche-
matizmusokkal kisérelem meg felderiteni.

14 Paladi-Kovacs Attila: Ukran sz6rvanyok a XVIII-XIX. szdzadban a mai Magyarorszag
északkeleti részén. In: Népi kultiira — népi tarsadalom 7. Bp. 1973. 348.

15 Paladi-Kovacs Attila 1973. i.m. 349., Kollerffy M. — Jekelfalussy J.: A Magyar Korona
OrszAagainak helységnévtara. Bp. 1887.; Keleti Kéroly: A nemzetiségi viszonyok Magyaror-
szhgban az 1880. évi népszamlalas alapjan. In: Ertekezések a tarsadalmi tudoményok
korébsl 7/2. Bp. 1881.

16 Dvorzsak Janos: Magyarorszag helységnévtara. Bp. é.n. [1893].; Balogh Pal: A népfajok
Magyarorszagon. Bp. 1902.; A Magyar Szent Korona Orszagainak Helységnévtara. Bp.
1913.; Az 1941. évi népszamlalas. Kézirat, 1947.

17 Az 6sszefrasok idérendjében: Ember Gy6z6: A munk4csi girdg katolikus piispSkség lekész-
ségeinek 1747. évi dsszefrasa. In: Regnum. Egyhaztorténeti évkonyv. Bp. 1947. 95-117.;
Gadzsega, V.: Dodatki k isztoriji Ruszinov i ruszkih cerkvej v Uzsanszkoj zsupi - Sztugyiji
isztoricsno-archivnyi. In: Naukovi zapiszki Tovarisztva ,Proszvita” 2. Ungvar, 1923. 1-
64.; Consignatio parochorum, parochiarum, et filialium, numeri animarum, nec non paro-
chialium proventuum almae dioecesis Munkacsiensis per respectivos Comitatum continens
eorum subdivisionem in vice-archi-diaconatum facta die 1-a 7-bris. 1792.; Udvari Istvan
(ed.): A munkAcsi gorog katolikus piispskség lelkészségeinek 1806. évi Gsszefrasa. Nyfregy-
haza, 1990. A gorog katolikus egyhaz 1751., 1792. és 1915. évi 6sszefrasainak Gélocsra
vonatkoz6 adatai Udvari Istvan szives kozlése.

18 Udvari L. 1990. i.m. 64.
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Az els6, 1747. évi dsszeiras szerint Galocson tiz gorog katolikus csalad élt.!?
Elfogadva és alkalmazva Udvari Istvdn adatait az ungvari esperes1 keriilet
gorog katolikus csaladjainak XIX. szdzad eleji nagysagarol a falu gorog
katolikus lakossaga ekkor (1747-ben) feltehetSleg nem haladta meg az 50-60
fét.

Ennek az értéknek a jelentdsége akkor lesz nyilvanvald, ha ésszevetjiik a
négy évvel késébbi adatokkal. Ekkor Galocs és ﬁhalnak (Batfa, Sisléc) gyonas-
ra képes gorog katolikus lakossaga 244 5 volt.2

Udvari az 1806. évi adatok alapjin a gy6ndsra ké des népesség szamat a
hivék 6sszlétszamanak 72,73 %-aban hatarozta meg.““ Igy a gilocsi pardkia
ala tartozé teriileten korulbelul 335 gordg katolikus hivé élhetett ekkor. A
paroékia és a filidk jobbagytelkeinek szama alapJan a galocsi goérdog katolikusok
szama 1751-ben 120-125 5 koriil lehetett 2

Fontos informéciét nyerhetiink tehat mindjart az els6 két egyhazi 6sszeiras-
bél a gorog katolikus ruszinok Galocsra valé betelepedésével kapcsolatban.
Szamitasaim szerint a falu gorog katolikus népessége négy év alatt (1747-t6l
1751-ig) — a természetes szaporodassal nem magyarazhatéan — megkétsze-
rez6dott. A kor telepiilési irdnyait alapul véve a bekoltozd gordg katolikus
népesség valészintileg ruszin volt.

Thirring Gusztiav szamitasai alapjan a II. Jézsef-féle népszamlalastél 1804-
ig Ung varmegye népességének szaporulata 39 %-kal az elsé kozétt volt az
orszégban.2 Paladl Kovacs Attila szerint a nagymérték(i novekedést a ruszin
betelepiilés okozta.?6 A galocsi adatok vizsgilata utdn valészinisithets, hogy
ez a betelepiilés Ung varmegye északi részét érintette elsGsorban.

J6l alatamasztja ezt az, hogy a Lexicon locorumban jelzett nyelvhatar -
mely pontosan a kérdéses ruszm betelepiilés el6tti helyzetet jelzi —, a XX.
szazad elejéig nem valtozott 7 Mivel az Ung varmegyei ruszinok 1646-ban
csatlakoztak Romahoz, ezért az esetleges bevandorlasbdl adédé létszamnéve-
kedésiiket a gorég katolikus schematizmusoknak jelezni kellene. A XVIII.
szazad végi bevandorlas azonban nem érintette Galocsot. Az 1751-ben 120
125 f6t kitevé gordg katolikus lakossidg szama 1792-ben 118-ra, 1806-ban
129-re, 1836-ban 132-re, 1858-ban 130 fére valtozott.

19 Ember Gy. 1947. im. 101.

20  Udvaril. 1990. im. 84.

21 Gadzsega, V. 1923. im. 60-61.

22 Udvaril. 1990. im. 61.

23 A papa egyhazf8ségét a XVII-XVIII. szazadban elfogad6 ortodox hivéket nevezziik dssze-
foglalé néven gérog katolikusnak. Az egyesiilés mellett szertartasukat, egyhazi nyelviiket
és bizonyos szokésaikat (pl. papok nésiilése) megtarthattak az egyesiiltek (unitusok). Pon-
tos neviik ezért: bizdnci szertartasa katolikusok.

24 A jelenleg rendelkezésiinkre 4ll6 forrasok alapjan nem bizonyithaté egyértelmfien, hogy az
1747-51 kozott betelepiils gordg katolikusok ruszinok voltak; 4m a XVIII. szézadi migraci-
6s iranyokat figyelembe véve ez a legval6szinfibb.

25  Thirring Gusztav: Az 1804. évi népdsszefras. In: Magyar Statisztikai Szemle, 14. évf. 1.
1936. 7.

26 Paladi-Kovécs A. 1973. i.m. 339.

27  Petrov nyoméan Paladi-Kovacs A. 1973. i.m. 337.

28 Bonkal6 Sandor: A rutének (ruszinok). Bp. é.n. 147.
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Forrasaink alapjan a galocsi gordg katolikusok betelepedésének két szaka-
sza kiilonithets el. Az els6 a XVIII. szdzad kozepéig tartott. Ekkor keriilt
Galocsra az 1747-ben még tiz csaladnyi gorég katolikus is. A mésodik 1747 és
1751 ko6zott tortént. Tovabbi kutatisokkal esetleg valaszt lehetne taldlni arra,
hogy e betelepiilés szervezett telepitésekkel, vagy szervezetlen migraciéval
tortént-e.

2. A géalocsi gorog katolikus ruszinsig asszimildlédasanal négy kérdést kel-
lett vizsgalnom:

a) Milyen etnikai 6sszetételi volt a falu a XVIII-XIX. szdzadban?

b) Milyen szerepe volt az egyhazszervezeti valtozasoknak az asszimilaci6-
ban?

¢) Hogyan alakulhatott ki és mit eredményezett a gorog katolikusok két-
nyelvisége?

d) Az asszimilacié utolsé szakasza.

a) A falu etnikai Osszetételének meghatarozasanal els6dleges forrasként a
statisztikakat, helységnévtarakat hasznaltam. Az igy kialakitott kép finomita-
sahoz volt sziikségem az egyh4zi 6sszeirasokra.

Els6 6sszeirasunk a Lexicon locorum szerint Galocs 1773 ban magyar nyel-
vl falu volt, ahol egyik felekezetnek sincs parokusa A Lexicon locorum
nyelvi adatait térképre vetitve azt latjuk, hogy Galocs a magyar-ruszin nyelv-
hat4artél nem messze, nyugatra fekszik, de magyar nyelvi teriileten. (1. tér-
kép)

Hasonléan a Lexicon locorumhoz, Korabinsky két munkdjiban is azt talal-
juk, hogy Géalocs magyar falu. Az 1805-ben megjelent Atlasbol azt is megtud-
hatjuk, hogy a falu lakéi katolikus és reformatus vallastak®® voltak. Harminc
évvel az Atlas utén jelent meg Fényes Elek hatkstetes munkaja Magyarorszag
statlsztlka_]arol és geograﬁajarol E munka szerint Galocs magyar-ruszin fa-

1A kiilonbség oka nem ruszin betelepiilés, ezt jol bizonyitja a galocsi gorég
katohkusok 1751 és 1858 kozott alig valtozd szama. A valtozas a statisztikai
médszerek finomoddsa miatt tortént. Alatamasztja ezt a munkacsi piispokség
1806. évi Osszeirdsa, mely részletes adatsordval j6 segitséget ad az etnikai
folyamatok vizsgilatdhoz. Az 6sszeiras szerint ugyanis Gélocs filia prédikaciés
nyelve kettés: magyar és ruszin. 32 Azaz mar a Korabinsky-féle Atlas készitésé-
nek idépontjaban is éltek ott ruszinok. Még egy tanulsagot is hordoz azonban
ez a tény. Azt, hogy a gordg katolikus vallast ruszinok a Lexicon locorum
késziilésének idGpontjdban (1772-73) kisebbségben voltak Galocson. Ez a ki-
sebbség az 1806-os egyhazi 6sszeirds utdn csak 1836-ban Fényes Eleknél valik
lathatéva. Ekkor a falu 550 lakosabol 132 volt gorog katolikus, tehat a falu

29  Lexicon locorum regni Hungariae populosorum. Bp. 1920. 290.

30 Korabinsky J. 1786. i.m. 192. és 1805. XXXIX. Az Atlas girdg és rémai katolikusokat nem
kiildnbéztet meg.

31 Fényes E. 1836—40. i.m. 3. 365.

32 Udvari L. 1990. i.m. 140.
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ossznépességének 24 %-a. Tobb mint hiasz évvel késébb Hornyansky szinte
teljesen azonos aranyokrél tudésit.

A XVIII. szdzad kozepén befejezddott ruszin betelepiilés utan a XIX. szdzad
kozepéig a ruszin lakossag észlelhetéen jelen volt Galocson, de a falu etnikai
Osszetételét alapvetéen nem valtoztatta meg, Gjabb migraciés hullimok nem
érkeztek, fokozatos beolvadasa mellett ekkor még Grizte nyelvét.

b) A galocsi gorogkatolikusok asszimildciéjdnal feltétleniil szélnunk kell az
egyhazi valtozasok és az asszimildlédas kapcsolatarél. Galocs az 1747. évi
Osszeiras szerint gordgkatolikus pardkia volt.33 Ugyanez volt a helyzet még
1751-ben is.3* A Lexicon locorum szerint azonban 1773-ban mér egyik feleke-
zetnek sincs Gélocson parékusa.35

Azutan, hogy 1751 és-1773 kozott Galocs megszint pardkia lenni, tébbé
sosem volt itt gorég katolikus anyaegyhdz. A pardkia megsz(inésétél valdszint-
leg, de 1806-tdl bizonyithatéan Palagy filidja volt a falu.

Galocs filiava valasa j6l illeszkedett abba a XVIII. szazadi folyamatba, mely-
nek célja az volt, hogy a jobbagyi sorban él5, és sokasdguk miatt egymas
helyzetét is ronté ,batykékat” képzett, biztos jovedelmid pardkusokkal valtsak
fel. A gorog katolikus papsdg nevelésének és a pardkidk szervezésének kezdete
a De Camelis Janos piispsk kozbenjarasara 1692. augusztus 23-an 1. Lipét
altal kiadott kivaltsaglevéltsl szamithat6.3® A papnevels intézet felallitssa,
tehat a rendszeres papképzés megval6sulasa azonban Maria Terézia uralkoda-
sdig varatott magéu'a.37 A XVIII. szdzad masodik felére teremtédtek meg a
feltételek a pardkiak reformjahoz.

A munkAcsi egyhdzmegyében 1751 és 1806 kozott a pardkidk szama 134-
gyel csokkent. Megn6tt viszont az egyhazas filidk (és altalaban a filidk) szama,
ami valdszinisiti, hogy ezeken a helyeken egykor parékiak voltak 38

Ez az egyhazszervezeti valtozas, a filidva valds hatdsa dont6 volt a ruszinok
asszimilacidja szempontjabél. Ezzel megvaltozott a gordg katolikus vallas hely-
zete (tekintélye) Galocson. Hiszen egészen mas egy egyhazkozség megitélése a
falujdban, ha a hiveken kiviil allandéan jelenlévé papja is van. Elég, ha ezzel
kapcsolatban a papoknak a helyi vezetdréteget, értelmiséget bet6lté szerepére
gondolunk, kiiléntsen a csekély szamu nemességgel rendelkezé ruszinsag ko-
rében. Ha a pap, a kozosség vezetdje eltinik, akkor a vallis megitélése je-
lentésen megvaltozik.

A filiava valassal 6sszefiigg fontos valtozas volt az is, hogy megsziint a
rendszeres nyelvgyakorlas biztos lehetGsége, a misén beliili anyanyelvi prédika-
ci6. A ri'ckén,39 tobb hét elteltével, esetleg havonta tartott szertartasok mar

33 Ember Gy. 1947. im. 101.

34 Gadzsega, V. 1923.im. 60-61.

35 Lexicon locorum 1920. im. 290.

36 Csfkvari A. 1941. im. 133-134.

37 Olsavszky Manuel piispsk alatt 1744-t8] kezdédik Munkéacson. Pirigyi Istvan: A magyaror-
szagi gordg katolikusok térténete. Nyiregyhaza, 1990. 151.

38 Ungban 1792-ben 67 filisb6l 36 egyhszas volt, kéztiik Galocs is. Udvari I. 1990. im. 64.

39 Paldgynak (Galocs is ide tartozik) az 1806. évi 6sszefras szerint tizenharom filidja volt,
6sszesen 1285 hivével. A tarsadalmi, csaladdi kapesolatok szempontjab6l valSszintileg e
falvak azonos vallasa lakosai jatszottak a legnagyobb szerepet a gélocsi gorég katoliku-
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elvesztették a nyelvet megtart6 szerepiiket. Kiilonosen né az anyanyelvi kultd-
ra elvesztésének veszélye, ha hidnyzik a gorog katolikus felekezeti oktatas, és
a katekizacié sem folyik,40 marpedig Galocson 1806-ban mind a ketté hidny-
zott.4! Felekezeti iskoldja ezutan sem lett a gérég katolikusoknak.*2

A mas pap kozelsége miatt a vele valé kereszteltetés, temettetés mellett a
vegyeshazassagok lehetGsége is nétt azzal parhuzamosan, ahogy a pap 4ltal
Osszetartott egynyelvi kozosség a ritkabb (az 6sszetartozas tudatat is erésitd)
talalkozasi lehetGségek megsziinte miatt kezdett széthullani. A ritkabb misék-
kel, a vegyeshazassiagokkal, esetleg mas templomba vald jarassal megszint a
vallas addigi kozosséget formal6 ereje, és meggyengiilt a falu egyéb lakéitol
elkiilonité szerepe.

¢) ,Vedd el a nemzet nyelvét, s a nemzet megszint az lenni, ami volt: nyom
nélkiil elenyészik, beolvad, belehal az 6t krnyez6 népek tengerébe.”43 Vegytik
most vizsgilat ald az egyik legfontosabb etnikai specifikumot, a nyelvet! A
gorog katolikus lakossag nyelvi helyzetérdl eldszér az 1806. évi Osszeirasbél
értesiilhetiink. Eszerint Galocs prédikaciés nyelve a magyar és ruszin. Amint

sok életében.
1. gorég katolikus hivek szama

II. a filisk tavolsaga a parékiat6l (1/4 é6raban)
III. milyen maéas vallast pap volt a kézségben

I I II1
Palagy 88 - ref
Palagykomoréc 36 - ref
Sziirte 358 4 -
Csap 12 16 -
Kiss zelmenc 98 2 -
Nagyszelmenc 173 3 -
Ptruska 162 7 -
Buro 6 7 -
Doboruszka 36 3 rk
Mocsar 15 6 -
Asvany 2 15 ref
Sisl6e 116 i -
Bartfa 54 7 ref
Galocs 129 4 ref

(Forras: Udvari I. 1990. im. 141.)

Az adatokat elemezve megallapithatjuk, hogy Galocs a negyedik legnépesebb filia (t6bb
gordg katolikus 6] itt, mint a par6kidn). A falu a parékiatél egy 6ran belil elérheté 6t
telepiilés kozé tartozott. Mindezek azt sejtetik, hogy a nagyon terhelt Palagy tizenharom
filidja koziill még a jobb helyzetiek kozé tartozott.

40  Udvari I. 1990. im. 67.

41  Uo. 140.

42 A galocsi reforméatus eklézsia jegyz6konyve szerint 1826 el6tt az egyhaz levitajahoz jartak
tanulni ,minden vallast gyerekek”. Ebben az évben a reformatus iskolanak jeloltek ki
helyet a falu foldesurai, azzal a kikstéssel, hogy ,,mint eddig, Ggy ezen tdl is az épitend6
Reformatus Oskolaba mint a Rémai, gy a Gérég Catholikus gyerekek is szabadon jarhas-
sanak tanulas végett”. Ez az iskola lett 1870-ben kézségi, végil allami iskola, a falu
egyetlen iskol4janak 6se. Haraszy Karoly (ed.): Adalékok az ungi reformétus egyhdzmegye
torténetéhez. Nagykapos, 1931. 194.

43 Tolnai Vilmos: Halhatatlan magyar nyelv. Bp. 1928.
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ezzel mar a fentiekben is foglalkoztunk, a XVIII. szdzad kdzepén betelepiilé
gorog katolikus lakossag valészintileg ruszin volt. A magyar-ruszin prédikaciés
nyelv vagy a gérogkatolikus lakossdg magyar és ruszin voltat, vagy a galocsi
ruszin gorog katolikusok magyar kornyezetben torténd nyelvi térvesztését
mutatja. Forrasaink hidnyéaban erre a kérdésre nem tudunk valaszt adni.

Ha Gélocson mar a XVIII. szdzad kdzepén élt magyar nyelvii gorég katoli-
kus nepesseg,44 gy a ruszinok nyelvviltidsa ezek miatt jelentdsen gyorsulha-
tott.*

A kettds prédikaciés nyelv 1806-ban éppen a javarészt magyar nyelvi gorog
katolikusok lakta Szabolcs varmegye szomszédsagiban fekvé palagyi, 6ri és
minaji parékiakon volt elterjedve, amely mintegy ,,étmeneti teruletet” alkotott
a gorog katolikus vallisi magyar és ruszin etnikum kézott. % (2. terkep)

A nyelvi valtozasok szempontjabél fontos a vegyes hazassigok aranya.* 7 Bar
az 1806. évi Osszeirds szerint Gélocson ez a szdm éppen alacsony volt, 48 ge
mivel a virmegye magyar lakossagianak dontd tsbbsége az Ung vonalatdl délre
lakott, ezért a vegyes hazassagoknak és igy az asszimildlédasnak is ezen a
teriiletén volt legnagyobb az eselye Kiilondsen igy van ez, ha a jelentds
szamu magyar, illetve kétnyelvii goérog katolikusra gondolunk, akik mind az
Ungtdl délre éltek.

A gilocsi gorog katohkusok tehat mar a XIX. szizad elejére a kétnyelviiség
allapotaba Jutottak Ennek okai a valészintisithetéen magyar nyelvii gorog
katolikusokkal valé kapcsolat mellett a vegyeshazassdgok nagyobb lehetdsége,
tovabba a mar emlitett egyhazi valtozasok és a falun beliili kisebbségi helyzet
voltak. Bar forrasaink 1806-t6l 1882-ig jelzik a ruszin etnikum jelenlétét Galo-
cson, ennek létszama — mar a XIX. szazad elején is meglévé kétnyelviiségre
gondolva —, egyre cstkkend lehetett.

d) A galocsi gorog katolikus valldsd ruszinsidg a mar vazolt okok miatt a
XIX. szazad masodik felében valdsziniileg teljesen elvesztette nyelvi- és ezzel
egyitt nemzetiségi kiilonallasat. A BRAP jelzettel 1863-ban kiadott helység-
névtar Galocs ,divatos nyelve”-ként mar csak a magyart emliti, a telepiilés
lélekszamanak jelentds cstkkenése mellett.?

44 Pontosabban fogalmazva: ha eddig mar elmagyarosodott az itt 616 gorog katolikus ruszin-
sag. Ezek elmagyarosodéasa feltételezhets, hiszen az unié széaz évvel kordbban volt és a
XVIII. szazad koézepi bekéltozés elbtt kevés (minddssze tiz csaladnyi) gordg katolikus élt
Galocson.

45 Ennek péld4jat a korszakban Szabolcs és Szatmar varmegyében lasd: Udvari I. 1990. im.

46 Az emlitett harom parékiabdl csak a palagyin és ennek filidin volt a kettés prédikaciés
nyelv kéziil fontosabb a magyar. Udvari I. 1990. i.m. 164.

47 Uo. 65.

48 21 gorog katolikus hazaspar mellett minddssze két rémai katolikus--gérég katolikus ve-
gyeshazassagot regisztraltak. Uo. 140.

49 Az 1806. évi 3sszeiras szerint csak Ung vaArmegye ungvari esperesi keriiletében volt 90 %
alatt a tiszta gorog katolikus hazasparok ardnya. Uo. 84.

50 Uo. 65.

51 Ot év alatt (1858-1863) 555-r6l 344-re csékkent. A lakossag szaménak fly mérvii csokke-
nése kétségessé teszi a forras altal kozoélt adatot. BRAP: Magyarorszag helynévtara. Pest,
1863.
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Az 1882-ben kiadott helységnévtar a lélekszam tetemes gyarapodésarol sza-
mol be. A magyar-ruszin falunak mondott Galocson ekkor 491 lakost jelez.”2 A
népesség szamanak névekedésével jelentSsen valtoznak a vallasi ardnyok is. A
rémai katolikus és reformatus vallds (mely tovdbbra is a legnépesebb felekezet
marad), visszaszorulasa mellett megné a gorog katolikusok szama (156 {6 —
31,7%). Talan ez a valtozas Osszefiiggésben volt azzal, hogy Galocs Gjra ma-
gyar-ruszin faluva valt.

Az 1890-es évek elejérdl szarmazd kovetkezd felmérés a falu lakossaganak
Gjabb jelentds cstkkenését regisztralta.’ A gorog katolikus vallasu lakossag
szama szinte pontosan a 30-35 évvel korabbi szintre esett vissza.? Balogh Pal
munkaja alapjan azonban figyelemre mélté, hogy a tiz-tizenot évvel korabban
még az etnikai képet jelentésen befolyasold ruszinsag a XX. szazad elejére mar
csak szorvanyok szintjén van jelen.

Feltinik \nszont a szlovak etnikum, mely a szazad forduléjan a lakossag 1-9
%-4t alkotta.”® Ezzel Osszefliggésben a Lexicon locorum (1773) alapjan késziilt
nyelvi térképet (1. térkép) 6sszehasonlitva a Balogh P4l altal 1902-ben kozzé-
tettel (3. térkép), a magyar-szlovak nyelvhatar délre tolédasat figyelhetjik
meg.

Az 1913-ban kiadott helységnévtar szerint a lakossiag szama huasz év alatt
szamottevéen nétt (1893: 427; 1913: 542 £5). Ez a gyarapodas azonban, ellen-
tétben a korabbi hasonlé folyamatokkal nem jart az etnikai helyzet megvalto-
zasaval. Galocs ekkor magyar falu.>7 Az utolsé magyar népszamlalas 1941-ben
529 lakost talalt. A 189 gorég katolikus a falu masodik legnépesebb felekezetét
alkotta. A népszamlalas ekkor két f6 ruszin lakost talalt, de a szazadfordulon
koriilbelul 50 fés szlovak kisebbségnek mar nem volt nyoma 8 Ez, tekintve,
hogy Galocs is 1920-t6] 1938-ig szlovak fennhatésag alatt volt, meglepd.

A XIX. szazad utolsé harmadaban tehat felgyorsult a galocsi ruszinok asszi-
milalédasa. A ruszinok vallasuk megtartiasa mellett vesztették el nyelviiket és
valtak magyarra. A folyamat befejez6dését regisztralta az 1941-es népszamla-
las. Galocs mai tésgyokeres gordg katolikus lakéi kivétel nélkiil magyarnak
tartjak magukat. Helyszini gytjtéseim soran a gorog katolikus vallas emlékei
utdn kutatva, eddig semmilyen 6szlav, vagy ruszin nyelvi {rdsos emiéket nem
talaltam. A Bibliak, imakényvek, szentkép alairdsok magyar nyelviek.

3. A masodik vilaghabord vége utan a falu a Szovjetunié része lett. Ez a
politikai valtozas a késGbbiekben az etnikai képet is jelentdsen befolyésolta.

52  Kollerffy M. -~ Jekelfalussy J. 1882. i.m. 259.

53  Dvorzsak J. 1893. 737.

54 Az 6sszlakossag 427 f6. Dvorzsak J. 1893. im. 484. A XIX. szdzad utolsé harmadanak
jelentés népességesdkkenései valszintileg 8sszefiiggésben vannak a Karpatalja teriiletérél
a magyarok és a ruszinok korében egyarant jelent6s Amerikaba térténé kivandorlassal.
V6. Szab6 Oreszt: A magyar oroszokrél. (Ruthének) Bp. 1913. 247-260. és Haraszy K.
1931. 195.

55 1858 — 130, 1882 — 156, 1893 — 128 a gordg katolikus vallasid lakos.

56 Balogh P. 1902. i.m. 590.

57 A Magyar Szent Korona ... 1913. i.m. 598.

58 Az 1941. évi ... 1947. i.m. 180.
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A haboru uténi helyzet felvazoldsa el6tt azonban meg kell emlékezniink
Galocs lakossaganak egy mindeddig nem emlitett részérdl, a zsidékrol. A falu
népességének a vizsgilt korszak alatt szimaban talan legkevésbé valtozé cso-
portja ez. Fényes Elek a XIX. szdzad kézepén mar 60 zsidét emlit.?® Az elsé
csokkenést a XIX. szdzad utols6 évtizedében tapasztalhatjuk, majd az 1941.
évi népszamlalas jelzi az Gjabb fog.g;yatkoza’lst.60 A 30-as évek végétdl egyre
szigorodé torvények el6l valé menekiilésre mar a falu lakéi is emlékeznek. A
héabori utdn a galocsi zsid6sdg nyolc {6 kériilire fogyott.

Az elmilt negyvenott év viltozasait elemezve megfigyelhetjiik, hogy a ma-
gyar nemzetiségli lakosok fogydsdval parhuzamosan a haborit tulélt egy-két
zsid6 csalad is kivandorol. A korabban homogén falubdl pedig az északi terii-
letrél megindulé betelepiilés vegyes lakossaga telepiilést hoz létre. Bar a falu
donté té‘)bbsége61 még ma is magyar anyanyelvd, de jelentds egyéb kisebbségek
is képzddtek. (1. abra)

4. Megvizsgalva Galocs etnikai valtozdsait és kévetve a ruszinok asszimila-
l6dasat, két — a nemzetiségek megmaraddsa szempontjabdl nagyon fontos —
intézmény: az egyhdz és az iskola helyzetére kell felhivnom a figyelmet. A
nemzeti nyelv tovabbélésének e két letéteményesét mar kétszaz éve sem birto-
kolta a gilocsi ruszinsag. Az apré falu a fent emlitett okok miatt a XX. szazad
elejére teljesen homogénné valt.

A ruszinok két évszazados asszimilaciéjanak vizsgalata azért fontos, mert a
karpataljai kisebbségi magyarsag az ut6bbi években ~ leginkabb az elvandorlas
miatt - gyors {itemben fogyatkozott.62 Bar a gélocsi lakossag dontd tobbsége
még magyar, a jelen Kéxépétalja szociologusai azonban ezt a falut is veszélyez-
tetettek ko6zé soroljék.6 A fent jelzett két intézmény hidnya gyorsitja az
asszimilalédas folyamatat.

IV. Az elmalt harmadfélszaz év valtozasait figyelve megéallapithatjuk, hogy
Gélocs dssznépessége kétszer csokkent nagymértékben. Szamomra egyel6re
ismeretlen okbdl 1857 és 1863 kozott, és valészintlileg Amerika vonzisa miatt,
1881 és 1893 kozott. A 2. vilaghaboridban kilenc galocsi férfi esett el, a zsid6
kisebbséget elhurcoltak, a malenkij robotra azonban innen senkit sem vittek
el. J6l lathaté hogy a falu népessége most is a szaz6tven évvel ezelGtti érték
koriil mozog. A természetes szaporulat tébbletét valamilyen sorsfordulé min-
dig elvitte a falubdl. (2. dbra)

A gorég katolikus hivek szamanak és etnikai Osszetételének vizsgalata alap-
jan két betelepiilési hullammal: egy 1747 eléttivel®® és egy 1747 és 1751

59 1836 - 60, 1852 - 60, 1882 - 63.

60 1893 - 45, 1941 - 41.

61 545 f6b6l 480 (430 magyar és kb. 45-50 magyarul beszél§ cigany) hasznilja rendszeresen
ezt a nyelvet. Ez a lakossag 88 %-a.

62 S. Benedek Andras: A megmaradas esélyei. In: Hatodik Sip, 1991/2. 2.

63 Dupka Gyorgy — Horvath Sandor — Méricz Kalman: Sorskozosség. Ungvar, 1990. 48-49.

64 Természetesen arrél, hogy az 1747-ben mar Galocson €16 tiz csaladnyi gorég katolikus
egyszerre vagy szérvanyosan érkezett, nem tudunk semmit.
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kozottivel szamolhatunk. Igy alakul ki az a 120-130 fés gorog katolikus valla-
su csoport, melynek szdma csak a XX. szazad elsé felében valtozik meg. A
nyelvi folyamatok alapjan val6szintileg kétszeri asszimilalédas tortént a gérog
katolikusok kdrében: az 1747-re mar ott él6 ruszinok ekkorra mar elmagyaro-
sodtak és 6k mar valészinlileg magyar anyanyelviként gyorsitjdk a XVIII.
szdzad kozepén betelepiilk nyelvvaltasat. (3. Abra) A kett6s helyzetet jelzi a
munkacsi plispokség 1806. évi dsszeirasa.

A vallasok aranyat vizsgilva a gérog katolikussag szamanak kétszaz év
alatt valé megnégyszerezddését tapasztalhatjuk. A reformatusok szamanak
jelentés visszaesése mellett gyorsan eltinik a csekély létszamu evangélikussag,
mar a habora el6tt fogyni kezd az izraelita hivek szdma és stagnal a rémai
katolikus vallasa csoport létszama. (4. dbra)

Az okleveles adatok tanisAdga szerint a ma javarészt ruszinoknak tartott
szlav etnikum a XIII. szdzadtdl tiinik fel a KArpad-medence északkeleti hegy-
vidékén. A kenézeknek nevezett ,vallalkoz6k” vezetésével telepiiltek be ekkor-
tél a torténelmi Ung varmegye teriiletére. A folyamatos szervezett telepités
mellett, a jelentds szervezetlen migracié is gyarapitotta a ruszinok szdmat.

Az északkeleti hegyvidék betelepiilése utan a XV-XVI. szazadban még szér-
vanyosan, a XVII-XVIIIl. szazadban pedig egyre nagyobb szamban tiinnek fel
az alfoldi részeken is.5 A hegyvidékhez kozel fekvs Galocson mar ezel6tt is
megjelenhettek, bar elsé emlitésiik a XVIII. szazad végén torténik.

A gilocsi etnikai ardnyok valtozdsa alatdmasztja azt a véleményt, mely
szerint a Lexicon locorumban jelzett nyelvhatar a XX. szazad elejéig nem
valtozik, a szérvanyok azonban beolvadnak.®® Ehhez képest egyetlen jelentés
valtozas a magyar-szlovak nyelvhatar délre tolédasa (vo. 1. és 3. térkép). Ezzel
osszefiggésben Galocson is feltinik a szlovdk etnikum.

A karpat-medencei népek életmédja, szokasai, székincse szempontjabol
rendkivil jelentSs interetnikus kapesolatok felderitéséhez szeretne eredménye-
ivel ez a tanulmadny is hozzijarulni. Csak egyes falvak mikrovizsgalatait elvé-
gezve remélhetjilk azt, hogy a maltat tisztdzva a jelenben is emberi médon
tudjanak egyiittélni magyarok, ruszinok és szlovakok, tudva — de nem egymas
ellen felhaszndlva —, hogy ki mikor hol élt az elmult szdzadok soran.

65 Paladi-Kovacs A. 1973. im. 331-333.
66 Elsé megfogalmazéja ennek a nézetnek Petrov. Idézi: Paladi-Kovacs A. 1973. im. 337.
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BERTALAN PUSZTAI

THE HISTORICAL ETHNO-DEMOGRAPHY OF VILLAGE GALOCS
(1747-1989)

The north-eastern chains of the Carpathian mountains and the lowlands extending in their
foreground, i. e. a large territory having belonged to counties Ung, Bereg, Ugocsa and Maramaros
is called Subcarpathian. That territory before 1918 was a part of the historical Hungary, after
1918 it was belonging to Czechoslovakia, after 1945 to the Soviet Union, and since 1992 it is a
part of Ukraine. From 1938 until 1945 it was constituting a part of Hungary again. Similarly to
other regions of the Carpathian basin in our era (from the middle of the 18-th century up to the
end of the 20-th century) the population of that territory was ethnically mixed. The Roman
Catholic and Calvinist population was regarded as Hungarians. The bulk of the Greek Catholic
population was Ruthenian but even a minor part of them was belonging to the Hungarian
nationality. After the establishing of the Hungarian diocese of Hajdudorog (1912) these Greek
Catholic Hungarians became because of the above-mentioned political changes members of such
dioceses where the Rutheinan population forms the majority. In 1948 the Greek Catholic Church
of Subcarpathian was forced to the reunion (i. e. to unite with the Greek Orthodox Church of the
Soviet Union).

In this paper the author attempts to describe how the ethnical and religious composition was
changing during the history in the village of Galocs inhabited by about half-a-thousand people.
Special attention was paid to the history of the Greek Catholic families were living there but
later, in a few years, because of immigration, this population was growing to the double (to about
110-120 worshippers). The immigrants were mostly Ruthenians. Half-a-century later (1806) the
sermons were delivered in the Greek Catholic church of Galocs primerily in Hungarian, and only
secondarily in the Ruthenian language. That change had been cause by the following reasons: The
worshippers who were following the other religions and were belonging to the Hungarian
majority had influenced the use of the language; the Greek Catholic vicarage had ceased to exist;
a part of the Greek Catholic population had probaly adopted the Hungarian language. In course
of the 19-th century the Ruthenian Greek Catholic worshippers having represented about 25-30
per cent of the population were progressively adopting the Hungarian language but, at the same
time, they have saved their ancient religion. In the year of 1902 already all the Greek Catholic
worshippers declared themselves to be Hungarians. At the beginning of the 20-th century a
parallel phenomenon was to be noticed: The proportion of the Slovakian population was growing.
(In the Hungarian villages having belonged to the western part of county Ung this was in that
time a common phenomenon.)

The situation concerning the religion of the population later was influenced by two further
abrupt changes: at the end of the second world war the earlier, by and large, permanent (about
60 persons) Izraelite population of the settlement disappeared (emigrated or was deported). In
the year of 1949 the second largest religious population, i. e. the Greek Catholic worshippers were
deprived of all the means of survival (their religion was simply abolished all over the country, all
their churches were closed and their priests were deported). Since then the Greek Catholic
worshippers of Galocs have joined their Roman Catholic brethren, and have been visiting their
mass. Since 1991 the practice of the Greek Catholic religion has not been forbidden any more, and
it would be possible for the Greek Catholic worshippers the building of a church. But it is only the
population over 50-60 that hed been bred up in that religion, and they do not adhere to that claim
any more.

The natural processes oh home-making and religion are examined in this essay from the
ethnical view-point. It is exactly the Greek Catholic population that is most characteristical to
those processes taking place in a community during centuries because of their ethnically mixed
composition. If we take the changes of the centuries into consideration we shall understand why
so many Hungarian-speaking citizens of the village have Ruthenian family names.
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MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY
1993/34

MONA ILONA

A ,RERUM NOVARUM” HATASA A MAGYAR TARSADALOMRA

Grof Palffy Palné altal elinditott magyar, katolikus névédelmi munka,
18961944

A szocidlis kérdés katolikus szellemd megoldasanak meginditdja XIII. Le6 papa
»Rerum novarum” kezdet{i korlevele volt. Sajnos nincs itt teriink az el6zmények
ismertetésére, de taldn nincs is ra sziikség. Az enciklika befejezd soraiban a nagy
papa ezt irja: ,,...megmutattuk ..., hogy ennek az igen nehéz kérdésnek megolda-
sdban kiknek és mily irdnyelvek szerint kell dolgozniok. Mindenki ldsson azonnal
munkdhoz (kiemelés tolem: MI), mert a baj folyton silyosbodik s gydgyitasa még
nehezebb lesz, mint amilyen ma...”} Magyarorszdgon ezt a felhivast gr. Palffy
Palné Karolyi Geraldine fogadta meg, és a hazai nétarsadalmat segitségre buzdit-
va, megkezdte a munkat. A gréfné 1836-ban sziiletett és 1915-ig élt? 11 évi
boldog hAzassag utdn maradt 6zvegyen 6 gyermekkel. Hosszabb kilféldi dtjain
megismerkedett az ott mar él6 szocidlis-karitativ mdédszerekkel. Hazatérve, 1899-
ben megszervezte a ,Munkdsndket védd egyesiilet”-et az Eur6paban megismert
patrondzs3-ok példajara. Eldszor osztdlydnak holgyeibdl toborozta a patronessze-
ket, majd mindjobban tamaszkodott az akkor mar meglehetds szamban 1évé
értelmiségi nékre, elsGsorban a pedagdgusokra. A patronazs elGszor csak vasadrnap
délutani foglalkozdst jelentett kis uzsonndval, de a védencektSl megismervén
életiik nehézségeit, a grofnd igyekezett az egyesiilet tevékenységét ezek megolda-
sara kiterjeszteni. 1903-ban mar Katholikus N6védé Egyesiilet cimmel adjak
kozre Evkiinyviiket,4 ebben mar 5 Szakosztaly munk4jardl szamolnak be: 1.
Munkasnéket védd egyesiilet, 2. Védegyesiilet elarusitok és iizleti alkalmazottak-
nak, 3. Otthonok, 4. Cselédeket védé egyesiilet, 5. Katolikus munkasnék egyesiile-
te. 1904-ben maér ezek a tevékenységek tovabb béviilnek, legf6képpen pedig meg-
indul a patrondzs munka a févdros utdn vidéken is. 1906-ban mdar Orszagos
Katholikus N6védé Egyesiiletként jelentkeznek, szervezeteik mar behalézzak az
egész torténelmi Magyarorszag teriiletét. A patronesszek torzsgardajat, mint
mondtuk, az értelmiségi nék képezték, koziilitk valasztotta ki munkatirsdnak

1 XIII. Le6 papa apostoli kérlevele a munkasok helyzetérél. (Rerum novarum). Ford. Pro-
haszka Ottokar. Bp. 1931. 61.

Zichy Sarolta: Gr. Palffy Palné élete. Bp. 1915.

Patronage: a) partfog6i tevékenység, b) a hely, ahol ez térténik.

A Katholikus N6véds-Egyesiilet 6t évi mfikddésérdl sz6l6 Jelentése. 1899-1903. Bp. 1904.
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1902-ben Farkas Editet,®> aki rovidesen jelentds szerepet kapott a szervezet
irdnyitasaban, majd a gréfné megbizasibol bejarta az orszigot, hogy a patro-
nazs gondolatanak megnyerje az orszag holgyeit. Mivel Farkas Edit ilyen széles-
kori szervezémunkat folytatott, a feuddlis Magyarorszdgon a ,nyilvanos sze-
repléshez szitkséges tarsadalmi allvanyt kellett felallitani”, irja Folba Janos,’
aki a pozsonyi levéltarban kutatta ki azokat a dokumentumokat, amelyek
alapjan grof Palffyné — aki Erzsébet kirdlyné udvarholgye volt -, 1907-ben
megszervezhette Farkas Editnek a Graz-i Nemes Holgyalapitvanyi tagsagot, az
ezzel jaré anyagiakat és a méltésdgos cimet. A NGvédd az akkor szokdsos
médon szervezkedik: védelnoke, az egyik kirdlyi hercegnd és a biboros primaés.
Tiszteletbeli elnékei allamférfiak feleségei és arisztokrata hélgyek, 6rékds alapi-
t6 elnoke gr. Palffy Palné, {igyvezets elnéke Farkas Edit, egyuttal a Patronazs-
szakosztaly elntke. A Patronizs-tevékenység két részre oszlik: a patronazs-hél-
gyek vasarnap délutan cselédekkel és munkéasnékkel foglalkoznak: ez némi
hittantanitast jelent, valamint szellemi képzést, kézimunkat-jatékot és uzson-
nat, masrészt a borténmisszié: a bortonben 1évé nék, az onnan szabadulék, a
fiatalkord nébinoézék gondozasa. 1904-ben kéri fel a gréfné Prohaszka Ottokar
kézponti szemindriumi spiritualist, hogy a patronessz-holgyeknek tartson kon-
ferencidkat. Ez egészen a langlelkii plispok haldlaig gyakorlatban marad. 1906-
ban mar Orszagos Katolikus N6védé Egyesiilet a szervezet neve. A felsorolta-
kon tal maAr tébb otthont is tartanak fenn: munkdsnéknek, iizleti és
kereskedelmi alkalmazottaknak, egyetemi hallgaténéknek, cselédeknek, igy te-
vékenységiik az akkori egész nétarsadalmat érinti. A patronessz-mivolt népsze-
rliségére jellemzd, hogy a Roézsaviilgyi-kiadé ,,Patronessz-keringét” jelentetett
meg, és a tevékenység az irodalomban is megjelent. Farkas Edit az akkor méar
betegeskedd grofné megbizasabdl az orszag nagyobb vArosaiban és tanitd és
tanarképzd intézeteiben elGadasokat tartott a ?atronézs-r()l, mindeniitt meg-
nyerve a holgyeket és a ,fiatal képezdésznéket”,’ ahogy a korabeli sajté irja. Igy
nyerte meg Kalocsan ttbbek kozott Slachta Margit végzds tandrképzdst, aki
1906 8szén Gydrott kezdett el tanitani (francia-német nyelvm&ster volt), és
részt vett a gydri patronazs megszervezésében és munkajaban 1907 6szén mar
a Csalogany-utcai tanitoképzé nevel6-tanara. Innen kiildi ki 6t a N6véds Kora-
nyi Saroltaval egyitt Berlinbe, hogy ott elvégezzék a Munkasné-titkari tanfo-
lyamot.? Farkas Edit, aki a munkatarsak széles gardajat kézben tartotta, egyre
jobban felismerte, hogy igazi eredményt csak akkor tud elérni, ha olyan munka-
tarsai lesznek, akik egész életiiket ennek a munkanak szentelik, valamilyen
egyhazi jellegii keretben. Ennek a gondolatnak igyekezett megnyerni a patro-
nesszek koziil azokat, akiket idevalénak gondolt.

Hasonlé ondolat sziiletett meg egy gyéri karmelita pater Nagy Imre Led
lelkében is,'® aki a szazadfordulén Gyo6r egyik népszeri lelkiatyja volt. O

Keresztény N6. 15. évf. 2. 1927. febr.

Folba Janos: Farkas Edit helye térténelmiinkben. In: Keresztény N6, 31. évf. 3. 1943. 20.
Az Orszagos Katholikus N6véd6 Egyesiilet. Bp. 1907. 37.

Az Orszagos Katholikus N§véds Egyesiilet jelentése 1906-1907. évi m(ikédésérsl. Bp. 1907.
28.

Uaz. 1907-1908. évi mtiksdésérsl. Bp. 1908. 11.
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karmelita harmadrendi alapon akart létrehozni egy néi szervezetet, akik sze-
génygondozassal és hazi betegapolassal foglalkoznak. Gyénélanyai koziil mar
osszegyljtott 10-12 vallalkoz6t, de még nem volt koéziilik fonknének valé és
tartomanyfénoéke, P. So6s nagyon ellenezte a kezdeményezést. A gydri karme-
litak kegyurai is a Palffy grofok voltak, a grofné viszont nagyon partolta az
eszmét, igy 1906-ban a Pater megtalalta az alkalmas f6nknének valét Téth
Etelka személyében. A csoportot: a ,,Szentlélekr6l nevezett karmelita harmad-
rendi névérek”-et felkiildte Pestre, hogy a gréfné partfogasa alatti kérhazban
dolgozzanak, de mar 1907-ben az Elntk-utca 11-ben létesitett foghazmisszids
atmeneti otthont bizta rajuk az Orszagos Katolikus Névédé Egyesiilet.!!
Ugyanez év nyaran volt a Kdirmelitak egyetemes Kiptalanja Rémaban, ahova
P. Soés is hivatalos volt. Itt a Réma melletti Papa di Rocca-ban megismerte a
Jézus Szivérdl nevezett Karmelita Harmadrendi Névéreket és az alapitét:
Szent Jozsefrdl nevezett Teréziat (Maria Tauscher), akit azonnal meghivott
Magyarorszagra, hogy vegye at a P. Led féle alapitast, aki 1907. augusztus
2-an mar Budapesten volt az Elntk-utcaban. Latva a szegényes helyzetet és a
jelentkezGket, azonnal mas lehetdség utan nézett. I‘ijesten talalt egy céljaik-
nak megfelel§ hazat, amit megvett, berendezett, majd kivalasztott nyolcat az
Elnsk-utcaiak koziil és azokkal ugy hagytak el a hazat, hogy a tobbiek csak
reggel vették észre, hogy egyediil maradtak. Szent Jézsefrdl nevezett Terézia
Onéletrajzaban sajnalkozik, hogy a varplébanos (Kanter Kiroly) és P. Soés
nem készitette el6 a néhany otthagyottat az 6 tavozasukra.'? Az ottmaradtak
végezték, ahogy tudtak a feladatukat. Farkas Edit felkereste 6ket, és a P. Le6
altal fé6noknének kiszemelt Téth Etelkdnak elmondotta sajat tervét, és javal-
lotta, hogy csatlakozzanak. Etelka azt felelte, hogy 6k mar fogadalmat tettek
P. Le6 kezébe, veliik csak a Pater rendelkezhet. Farkas Edit kapcsolatot
teremtett P. Le6val, aki azt iizente, hogy csatlakozzanak Farkas Edithez. De
mire idejutottak, eltelt egy év.13

Az 4j gondolat néhdny patronessznek is a szivéhez szdlt, ezek kozott volt
Slachta Margit is, akik csatlakoztak a gydriek maradékahoz és 1908. novem-
ber 19-én megkezdték a kozos életet, mint a ,,Katolikus N6k Misszi6é Tarsula-
ta”, az Orszagos Katholikus N6védé egyik szerve.!* Az 4j tarsulat igéretesen
fejlédott, 1909-t6] a neviik mar Szocidlis Missziétarsulat, elnoke: Farkas Edit,
alelnéke: Slachta Margit. Az alapito-elnokné igy fogalmazza meg a Tarsulat
szitkségességét: ,Mindink4bb elStérbe lép a laikus elem oridsi fontossaga és
szerepe, a hitélet és a szocidlis feladatok mezején. Ebbél kovetkezik, hogy
olyan szerzetesek kellenek nekiink, kik a vildg szemében nem egyhaziak és az
egyhdz szemében nem vildgiak ... akik mély lelkiségiiek, de ugyanakkor nagy
szocidlis érzékiek és alkalmazkodnak a modern vilag alkotasaihoz ... Mi mind-

10 T6th Etelka kéziratos emlékezése, szerz8 tulajdonaban. Uerrs] lasd még: 2. jegyz. 13.

11 1906-t6]1 mar Orszagos Katholikus N6véds ... cimmel jelennek meg az Evkonyvek.

12 The Servant of God, Mother Mary Teresa of St. Joseph, ... An Autobiography, tr. Bittle, B.
Wauwatosa WN, 1953. 158-175.: Magyarorszag c. 12. fejezet.

13 Ld. a 10. sz. jegyz.

14 Az Orszagos Katholikus N6véd§ Egyesiilet és a vele kapesolatos énallé intézmények év-
kdnyve. 1909. 77.
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azt, ami a Szentek a lelki tidvosségre vezetnek mondtak, dtvessziik, mi csak
a kiils6 életben, a formaban, a vildggal val6 kapcsolatban lépiink dj 8svények-
re. Erre a n6védelem terén szerzett tapasztalatok vezéreltek...”1°

A Szocialis Missziétarsulat megalakulasiaval megkezdédéstt hazankban a rend-
szeres, atgondolt, folyamatos, katolikus karitativ-szocidlis- és némozgalmi munka.

Ezt a munkat az elsé vilaghabori sem allitotta meg, s6t kiterjesztette
allampolgari teriiletekre is. Az alapité Fénsknd taplalta ezt a gondolatot, ami
testet a Karolyi forradalomban 6ltott. A III. sz. néptérvény megadta a néknek
a szavazati jogot, a névérek szocidlis-karitativ szervezeteiket Slachta Margit
névér vezetésével a keresztény-szocialis gondolat szervezeteivé tették. Margit
névér megalapitotta a Keresztény NG6i Tabort, a Katolikus N6k Partjat, a
varosokat korzetekre osztottdk, a kérzeteket utcakra. A kérzetek vezetSihez
tartoztak az utca- és a hazmegbizottak. Ezzel a rendszerrel nemcsak a szocia-
lis sziikségleteket deritették ki, hanem kozvetlen nénevelést és allampolgari
felvilagosité munkat is tudtak folytatni. Az ,els6 kommiin” vetett véget a
szépen megindulé folyamatnak. Kun Bélaék bukésa utan, 1919 oktéberében a
Paris-i Otos Tandcs Magyarorszagra kiildte Sir George Clark ot hogy tajéko-
zédjon az egyensilyat vesztett orsziagban a kozhangulatrol A Keresztény
N6i Tabor szervezetei Gtjan — bar gyiilekezési tilalom volt a roman megszallas
alatt ny6g6 orszagban — 6sszehivta budapest asszonyait, magyar és keresztény
voltuk mellett tiintetni. Kiki egy kis nemzeti zaszl6t hozott magaval a muffja-
ban. Tizendtds sorokban, zAszlét lengetve, egyetlen hang nélkil 27 percig
vonultak Clark iroddja el6tt, majd Atnyijtottdk neki a magyar nék kialtva-
nyat 7 Ezek a lelkes nék juttattdk gyézelemre a keresztény szocialista partot
is, s mikor kidertlt, hogy Haller Istvan, akit hArom helyen is megvalasztottak,
egy mandatumrél, a budai I. keriiletir6l lemondott — néképviselGt juttattak be
a Parlamentbe Slachta Margit személyében. A Keresztény N6i Tabor (Katoli-
kus N6i Part) olyan kozéletért kiizdott, melyben a krisztusi igazsagok és a

15 Mazy Engelbert iratai. Pannonhalma. Bk. 484/IIl. [Farkas Edit]: A Katholikus N8i Misz-
szidtarsulat szervezetének és alapszabalyainak tervezete.

16  Ranki Gyérgy: A Clerk-misszi6 torténetéhez. In: Térténelmi Szemle, 1967. 156-187.

17 A tuntetésrél: Nemzeti Ujsag, 1919. X. 29., Bandholz Harry Hill: An Undiplomatic Diary
by the Inter-Allied Military Mission to Hungary 1919-1920. N.Y. 1933. 136., Magyar N6,
1919. 11. sz. 2-3. A Clerk-nek atnyfijtott kidltvany szévege a kévetkezs: ,,A letiport Ma-
gyarorszag rab asszonyai a szabad Anglia szabad fidhoz, Clarkhoz! Megértést, igazsagot,
szabadséagot kériink! Legjobbjaink egy &téves habort alatt elvérzettek; mindeniinket el-
vesztettiik; ezeréves orszAgunk szétdarabolva; éléstaraink iiresek - leverve és koldus-
szegényen megkinzott és kifosztott a bolseviki had; - megmaradt igaz magyar testvéreink
ARAD KOLOZSVAR ES BRASSO KAZAMATAIBAN SINYLODNEK; utolsé javunktél, a
szabad sajt6tél és gyiilekezési jogtol megfosztottak és végiil a keresztény kormanyt6l is el
akarjak szakitani vértanQ nemzetiinket. Pedig soha korméany és nép egymashoz oly kozel
nem volt, mint most. De sohasem dolgozott oly mesterségesen e gonoszsag és pénz, hogy
megérdemelt, térvényes biintetésbél kimentse azokat, kik sokszoros hazaarulassal a végsé
szerencsétlenségben sfrunkat megastak. Mi, egy maroknyi méartir-nemzet asszonyai fel-
emehuk szavunkat a szabad angol nemzethez: mi tudunk szenvedni és bfineinkért vezekel-
ni, tudunk hazénkért meghalni, mint tudtak anyaink, a h6s magyar nagyasszonyok, de élni
CSAK MINT KERESZTENYEK, MAGYAROK ES SZABADOK TUDUNK. Anglianak sza-
bad fia, a letiport magyar nemzet rab asszonyainak kiAltasa hozzad: Megértést! Igazsagot!
Szabadsagot! Tébb millié magyar né nevében A ,MAGYAR NO”.
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keresztény jogelviség érvényesiil, tiszteletben tartva a jogfolytonossigot. Prog-
ramja: szocidlis reformok, gyermek-, né- és csaladvédelem, a krisztusi szellem
érvélngyesitése a politikaban, az allami és magéinéletben, és a kozéleti tiszta-
sag.

1923-ban a Misszidtarsulat alapité Fénoknégje 180 fokos fordulattal viltoz-
tatta meg a Tarsasag életét. Az Angolkisasszonyokéval egyezé 1j szabalyzatot
adott és egyhazjogilag is kongregaciova formalta at a Tarsasag szervezetét. A
munkateret is a karitativ munkdara szikitette le. Azok a névérek, akik az
eredeti iranyzathoz ragaszkodtak, djraszervezodtek Szocidlis Testvérek Tarsa-
saga névvel, Slachta Margit vezetésével 1 Néhany évi alapozé munka utdn
Gjraszervezték a Tanacskoztarsasag alatt szétszért katolikus munkasnéket
Katolikus Dolgozé Leanyok és Nék Orszagos Szdvetsége néven (DLN),.26
megdrizték a Keresztény N6i Tabor folytonossélg::n:,21 1937-ben megnyitottak a
szocialis munkasokat kibocsat6 Katolikus Néi Szocialis Képzét,22 s6t a Szocia-
lis lednyliceum is megvalésult. 23 Mivel a Tarsasag célja az, hogy munkasokat
adjon az egyhaznak és a tarsadalomnak, nem sajat neviitk alatt dolgoztak,
hanem kiilonbézé szocidlis és karitativ szervezetben, pl. a cselédekért a sz. Zita
korokben, az értelmiségi nékért a Katolikus Leanyok Orszigos Szévetségében
(KLOSz), ott voltak a Vasuti Missziéban, az egyhazkozségi, a varosi, a megyei
szocidlis-karitativ munkaban, majd az Orszigos Nép- és Csaladvédelmi Alap
(ONCsA) szakgardajaban.

El6adasom elején emlitettem, hogy a Katolikus NG6véds, majd a Szocialis
Misszidtarsulat szervezetei behal6ztak az egész torténelmi Magyarorszagot.
Erdélyben, az elcsatolas utdn ezen az alapon kezdett Gjra munkahoz Ikrich
Auguszta testvér. Mivel az (j térvények értelmében szervezeti egységben nem
lehetett magyarorszagi kézponttal, szellemben és irdnyzatban maradtak egy-
ségben a roman beliigyminisztériumtdl jévahagyott szervezeti szabalyzat alap-
jén.24 Csak 1926 utan johetett djra létre a szervezeti egység. A Testvérek ott
felgjitva a régi néi szervezetek mikédését, drizve magyarsagukat, szolgalva
ideigvalé és 6rok javukat.2®

A torténelmi Felvidéken a magyarlakta teriiletek némozgalmat, a Szlo-
venszko6i Katolikus Ifjusagi Egyesiiletek (SzKIE) néi szervezeteit az ottani
piispoki kar 1931-ben a szocidlis testvérekre bizta, elsé moderatora az 1944-
ben martirhalélt halt Salkah4zi Sara testvér volt.zg

18  Slachta Margit, az els6 magyar néképvisels. Bp. é.n. [1922].

19  Primasi jévahagyas: 2001/1923.

20 A mozgalomro6l dsszefoglal6 kétet még nem jelent meg. Jolsvai Hedvig — Mona Ilona: A
Katholikus Dolgozé N6k és Leanyok Orszagos Szovetsége: A DN és DL. In: Félbemaradt
reformkor. Miért akadt el az orszAg keresztény humanista megjulasa. A Katholikus
Szemlében megjelent tanulmanyok gyfijteménye. Réma, 1990. 106-110.

21 Sorakozzal a front védelmére. Vilagnézeti Tanulmanyok I. Bp. 1942.

22  Slachta Margit: A Katholikus Néi Szocialis Képz6. Bp. é.n. [1938].

23 A Szentlélekrs] nevezett Szocidlis Lednyliceum 1944-1948-ig allt fonn.

24 A Nap. A ,Vasarnap” szociélis melléklete. [Temesvar-Timisoara] 1921. Hasvét. Cimlap.

25 Le4anyvédelem. (Ezer Székely Le&ny Napja, Bukaresti munkakgzvetits, Leanyotthonok,
Vastti Misszi6 stb.).

26  Mona Ilona - Szeghalmi Elemér: Vértana kortarsunk SalkahAazi Sara élete és munkéssaga.
Bp. é.n. [1990]. Krisztus mai tandi sorozat. 27-28.
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XIII. Le6 felszdlitasanak eleget téve, a gr. Palffy Palné 4ltal elinditott mozga-
lomm igy jarta meg a karitasztdl a katolikus ndmozgalomig vezetd utat. Azonban
ugy latszik vilagtérvény, hogy semmiben sincs egyenesvonali fejlédés. Az elmilt
40 év romjai szinte mindent betemettek. Feladatunk, hogy mint a régész, feltar-
Jjuk a madltat, hogy a milt tantlsdgain elkezdhessiik a jovét épiteni.

ILONA MONA

THE INFLUENCE OF THE PAPAL ENCYCLIC "RERUM NOVARUM” ON THE
HUNGARIAN SOCIETY.
THE HUNGARIAN CATHOLIC MOVEMET FOR THE PROTECTION OF WOMEN
INITIATED BY THE WIFE OF COUNT PAL PALFFY, 1896-1944

A solution of the social problems in Catholic spirit has been initiated by Pope Leo XIII’s
Encyclic "Rerum Novarum”. That warning was followed most of all by count P4l Palffy’s wife,
Géraldine Karolyi. She had been acquainted with the social-caritative methods during her long
journeys abroad. Returning home in 1899 she organized the ”Association for Protection the
Working Women” following like that the example of the European patronages. In the year of 1906
the initial associations were already united for a National Catholic Union for Protection the
Women. Their local organizations were to be found all over the territory of the historical Hun-
gary.The staff of the union was being formed by intellectual women. The actual task of the
patronage was consisting of two activities: the patronizing ladies were busy with the problems of
maid servants and working women on sundays in the afternoon, and the prison mission was the
second domain of their activities. They were maintaining several homes for the women, too.

The vice president of the organization, Edit Farkas, had recognized that a genuine result was
to be achived only if her collaborators would dedicated their whole life to that occupation in some
eccleseastical framework.

The Carmelite monk, Imre Leo Nagy was of a similar opinion. He selected of his confessants
10-12 women to that task. The group called "The Carmelite Tertiaries of the Holy Spirit” was
sent to Budapest to work in a hospital under the patronage of the countess.

After 1909 their name was already the ”Social Missionary Association” under the leadership
of Edit farkas. The vice president of the Association was Margit Slachta.

With the establishing of the Social Missionary Association the systematic, well-considered,
continuous, Catholic caritative-social work of women has been initiated in our country. Sister
Margit established the Christian Women Camp, the Party of Catholic Women. They delegated a
representative, Margit Slachta, in the Parliament. The sisters were reorganized in the framework
of Social Sisters’ Assotiation under the leadership of Margit Slachta. During the communist
take-over of the power in 1919 the Catholic women’s organizations were abolished. After the
defeat of the so called ”Soviet Republic” of 1919 the dispersed Catholic working women were
reorganized. In 1937 the Catholic Institution for Instructing Feminine Social Workers was
opened.

In Transylvania, after the disannexation, sister Augusta Ikrich commenced the work of or-
ganization again. A structural unity of the organizational activities with the Hungarian center
could be restored, however, only after 1926.

By the peace treaty of Trianon Northern Hungary was alloted to Czechoslovakia. On that
territory the organizational work of the Hungarian women’s movement was entrusted by the
local Bench of Bishops in 1931 to the social sisters together with all the organizations of the
Slovakian Catholic Youth Associations (SzKIE).

The movement started by the wife of count P4al Palffy, following the warning by Pope Leo XIII,
has lead like that from the caritative activities to the Catholic women’s movement.
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MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY
1993/34

KIRALY LASZLO

AZ UJSZEGEDI ROMAI KATOLIKUS EGYHAZKOZSEG OKTATASI
INTEZMENYEI 1948-1G

Szeged az orszag egyik legjelentGsebb régi nagy varosa a Tisza két partjan.
A foly6 bal parti, tiszantali része Ujszeged. A jobb parti résznél sokkal fiata-
labb, kisebb. Eredetileg vizes arteriilet, ezért csak késébb valt lakott teriiletté.
Egyes adatok szerint mar a térok idékben is létezett, de irasos adatok csak
1773-t6] vannak: a csanadi kincstdri prefektus igazolvanya szerint akkor
Ujszeged telepiilése 14 hazbdl allott. Hiasz év milva 1796-ban a bécsi kamara
mar mezdgazdasagi varosi rangra emelte a fejl6dd, stratégiailag mindig is
jelentos telepiilést.

A torok uralom megszlinése utan a 18-19. szazadban osztrak kincstari
birtok lett. Szeged varos elészér csak bérelte a kincstartél Ujszegedet, majd
hosszas targyaldsok utan foldcsere révén szerezte meg azt sajat birtokanak. A
teriilet ekkor a varos foldestri birtoka lett, de kdzigazgatasilag tovabbra is a
tiszantali Torontal varmegyéhez tartozott. Csak 1880-ban egyesiilt végleg Sze-
ged varossal, nagy tinnepségek kozepette.

Térképileg a Tisza-Maros képezte haromszogben a folyék altal hatarolva
fekszik mintegy 1200 hektarnyi teriilete. Délkeletrd] és nyugatrél a Kamara-
toltés a hatar Széreg és Ujszeged kozétt, délnyugaton az Alsébanati foldekkel
hataros.

A foly6 szabdlyozasok utan lényegesen megvaltozott a teriilet helyzete, foko-
zatosan mezdgazdasagi kultdra ala keriilt az egykori arteriilet. (Dohanykerté-
szet, faiskolai kultura, virdgkertészet.)

A 19. szazadban alakult ki Ujszeged mai lakossaga, foleg Szeged-Alsévaros-
bél, a lakossag csaknem teljesen szinmagyar, és tilnyomdan rémai katolikus.

Egyhazilag a 20. szdzad elején a Szeged Belvarosi plébania teriilete volt
Ujszeged. A szazad elején alakult a Magyar Szent Erzsébet Templom Egyesii-
let, és kozadakozasbol felépitette Ujszeged katolikus templomat 1908-1910-ig.
A templom védészentje Arpadhazi Szent Erzsébet. 1910-ben aldotta meg J4-
szai Géza valasztott plispdk. Templom volt, de plébania nem, igy 1910-tél
1930-ig a Szeged Belvarosi plébania negyedik kaplanja litta el az tjszegedi
hivek lelki gondozasat, és torédott az tjszegedi filidlissal. Az un. szerb meg-
szallas alatt sem hagyta magara. Tortént ugyanis, hogy a trianoni béke kihir-
detése, életbelépése el6tt 1918-1921-ig Ujszeged szerb megszallas ala keriilt. A
megszallok a hidat lezartak és kihirdették, hogy Ujszeged 6nallé kozség, és az
S.H.S. kiralysaghoz tartozik. A hivek megnyugtatasara és a vallasos élet fenn-
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tartasara érkezett a belvarosi plébaniarsl Ugi Géza s. lelkész (a 30-as évek
késGbbi plébanosa), aki a megszallas ideje alatt Ujszegeden tartézkodott. A
trianoni békekotés utan egy évre megsziint a megszallds (1921. augusztus 20.)

Nagy eléhaladast jelentett a hitélet szamara, hogy Glattfelder Gyula csanadi
piispok 1923-ban 4allandé szolgalatra Ujszegedre kiildte Karacsonyi Guidé lel-
készt, akinek a pasztoralasokon kiviil kezdettsl fogva térekvése és feladata
volt az tdjszegedi plébania megszervezése. 1926-ban kezdédott ljjszegeden az
anyakoényvvezetés a lelkészségen.

Az djszegedi katolikus hivek lélekszamara 1922-t6]l vannak adatok; éspedig
az egyhazmegyei évkonyvek szerint: 1922-ben 2374, 1936-ban 3760 és 1947-
ban 5400 katolikus élt Ujszegeden. (Napjainkban a megkeresztelt katolikusok
szama kb. 12.000).

Karacsonyi lelkész hatalmas attér6 munkat végzett a hitélet teriiletén.
Pasztoralas, egyesiiletek alapitdsa és vezetése, szocidlis munka, katolikus 6vo-
da alapitdsa stb. Munkdjdban - f6leg pasztoraciéban — segitségére voltak az —
akkor mar Ujszegeden mikodé -~ Kirdlyi Katolikus Tanitéképzé tanarai,
els6sorban a hittanar. A rendkiviil nehéz gazdasagi viszonyok miatt lassan
haladt a szervezés, végre 1930-ban elkésziilt a plébania épiillet a Torontal
téren, a hid mellett. Ennek megtorténtével a Csanadi Piispokség az addigi
lekészséget plébdniai rangra emelte. Eddigi plébanosok: 1930-1958-ig Ugi
Géza, 1958-1968-ig Laszl6 Janos, 1968-1988-ig Havass Géza, 1988-t6] napja-
inkig Katona Nandor. Altaldban a plébanos segitsége volt egy kaplan, de
1993-ra a paphidny miatt a plébanos egyediil szolgilja az egyhazkozséget.
Miikodik az egyhazkozségi képviselS-testiilet (a 40-es, 50-es években is, bar
szerény mértékben). Korldtozott mértékben a 2. vildghdbord utdn is folyt
hitoktatas (templomi) és elég élénk volt a hitélet.

Az egyhazkozség terilletén tobb katolikus oktatdsi intézmény mikédott:
Kiralyi Katolikus Tanit6képzs és annak gyakorléiskolaja, katolikus 6voda (Ka-
locsai névérek vezetésével), kisszemindrium; a kozépiskolas papnévendékek
Ujszegedi otthona a tanitoképzdben. Kulturilis intézménye volt a Szent Vince
kultirhaz és a Katolikus haz. Szerzetesrendjei: Miasszonyunk szegény isko-
lanévérek, Kalocsai Miasszonyunk szegény iskolanévérek és Keresztény Isko-
latestvérek.

Az egyhaz Ijjszegeden sem az oktatasi, sem a kulturalis intézményeket, sem
pedig a szerzetes rendek hazait ezideig (1993) nem kapta vissza.

1. KIRALYI KATOLIKUS TANITOKEPZO

Hazankban az oktatas-nevelés kezdetben az egyhaz feladata volt. ("Tanitsa-
tok minden nemzetet...”) Szent Istvan kirdlyunk rendelete szerint minden 10
falunak templomot kellett épitenie, és a templom mellett egy iskolat is fenn-
tartania. Ezek voltak a pléb4niai iskoldk, késébbi elnevezéssel: , farai iskolak”.
(Pfarre = plébania, németiil). A papok voltak az elsé taniték is.

A Monarchia oktatasiigye idék folyaméan fokozatos fejlédésen ment keresz-
tiil. Az elsG jelentds oktatdsi térvény az I. Ratio Educationis (1777) foglalkozik
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az iskolai taniték képzésével. Kilenc tankeriiletet szerveztek és azok székhe-
lyein 4 osztalyos mintaiskolat (normal iskola) létesitettek. Ezekben képezték
3-4 hénapos tanfolyamon a f6taniték keze alatt a mar milkods, de eddig
képesités nélkiili tanitékat. Mindez azonban kevés volt.

Bar az egyes hitfelekezetek mar régebben is tartottak fenn tanitéképzét,
allamilag is sziikséges volt, hogy térvényesen szabalyozzak a rendszeres tanité-
képzés ligyét. Ebbll eredGen az 1832--36-i orszaggytlésen elhataroztak rendes
tanitoképzék felallitasat. Terveik szerint elemi iskoldkban csak tanitoképzét
végzett tanitok alkalmazhat6k. Ezek alapjan 1842 januarjaban 5 kiralyi-tanul-
ményalapi tanitéképzé felallitasat hataroztak el: Miskolcon, Ersekujvarott,
Nagykanizsan, Pesten és Szegeden. (V. Ferdinand kiraly 1842 januarjiban kelt
rendelete). A tanulmanyalap: a II. Jézsef altal foloszlatott szerzetesrendek
vagyonabdl képzett alap. Vallasi és oktatasi célt szolgalt.

A kiraly rendeletétdl még 2 évnek kellett eltelnie az elGkésziiletekkel, anya-
g1, oktatasi feltételek megteremtésével ahhoz, hogy 1844 8szén megkezdhesse
mikodését a ,,Szegedi Mesterképz6 Intézet”. Az iskola fenntartasi koltségei
kezdetben az allamra (Tanulmanyi alap) és a varos aldozatkészségére harul-
tak. Az indulaskor a varos készséggel vallalta a terheket, a Boldogasszony
sugarut 3. szam alatt mar 1843 oktdberétsl bérbe vette a Csajovszky-hazat.
Ugyanez évben gondoskodtak a tantermekké atalakitott helyiségek szolid be-
blitorozasardl is.

Az intézet elsé igazgatdja Kreminger Antal belvarosi plébanos lett. Orszagos
palyazat utjan kialakult a tantestiilet: 2 tanar és 1 zenemester. Elsé tanarok:
Menyhart Agoston szegedi kegyesrendi tanar és Soltész Daniel tigyvéd, polgari
iskolai tanité. Zenemester: Wéber Janos.

Az alakulds idején Lonovics Jézsef volt a csanadi piispok, aki egyszersmind
mint nagyvaradi féigazgaté mindenkor nagy érdeklédést tanusitott a tanité-
képzés tigye irant. O és a kinevezett igazgatd nagyon sokat tettek az el6készi-
tés és szervezés nehéz munkajaban.

1844. oktéber 2-an volt az elsé iskolai alakulé ilés, utdna megnyilt a Szegedi
Kiralyi Mesterképzé Intézet. A képzés 2 évfolyamos volt. Az elsé évre beirt
ndvendékek szama 33 volt.

A kezdet nehéz volt, hamarosan silyos anyagi gondok jelentkeztek. Ti-
zel6anyag és hangszerek hidnya miatt akadozott a tanitas. Kreminger igazgaté
sajat koltségén vasarolt tiizel6anyagot, és bérelt zongordkat.

Lonovics piispok, féigazgaté 1844 dszén meglatogatta a szegedi tanitékép-
z6t. Nem sokkal utdna rabirta a helytarté-tandcsot, hogy kiildje tanuimany-
utra az 5 kirdlyi képzd 10 tandrat az elsé tanév befejezése utan Bajororszagba,
hogy tapasztalataikkal gyarapitsik szakmai miveltségiiket. Az 1 hénapos ta-
nulmanyit soran 4 tanitoképzdt latogattak meg (Freising, Lauingen, Eich-
stiadt, Straubing) éppen vizsgaidészakban. Tébb kézbees6 helyen — féleg Miin-
chenben —, az elemi iskoldk munkajat is tanulméanyoztik, és gazdag
tapasztalatokkal tértek haza.

Lonovics piispék pedagdgiai és gazdasagi szaktekintély volt, 6t biztak meg a
tanterv elkészitésével, amelyhez a bajororszdgi tapasztalatok is j6 anyagot
szolgaltattak.
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Az els6 évek kezdeti nehézségeinél még nagyobb megprobaltatasokat hoztak
az 1848-49-i torténelmi események. A tavaszi forradalom mozgasba hozta az
emberek szellemi életét is. A tovabbiakban Szeged fontos események szinteré-
vé valt, sokszor keriilt orszagos érdeklédés kézpontjaba. A lakossdg a marciusi
események hirére mamoros lelkesedésben élt napokon keresztiil.

A torténelmi események hire eljutott az iskolakba is. Ime néhany feljegyzés
az iskola életébdl az 1848-49-es tanévrdl: ,,E tanévben a forradalmi mozgal-
mak miatt a tanitas kétszer szakadt meg, az eldadasok befejezetlenek marad-
tak’. Az anyakényv adatai végén talaljuk ezt a bejegyzést: ,Ezen intézet az
1848-49 tanévben csak mintegy harmadfél hénapig folytatta tanitdasat.”

Marcius végén a képezdei és bolcsész hallgaté ifjak koziil 170-en jelentkez-
tek a nemzetdrség soraiba.1848 oktéber kdzepén a tanulék a forradalmi ese-
mények miatt hazamentek, a tanitds megszint, 1849 januarjaban ismét meg-
kezdédott a tanitds de mar februar elején a Szegedre rohané szerb csapatok
miatt azt folytatni nem lehetett.

Az intézeti épiileteket nemzeti tanintézetnek, késébb kérhaznak foglaltak
le, miértis a tanitas a belvarosi plébanian folytatédott. A plébania biztositotta
a flitéanyagot is.

Kreminger igazgaté a forradalom idején Gsszeiitkdzésbe keriilt az egyre er6s6dd
nemzeti irdnyzattal. Tart6zkodott minden jitastdl, a politikanak a szészékre vald
felvitelétél. Mar 1836-ban besziintette a német prédikaciokat, és énekeket. Mégis
a forradalom idején egyre népszerttlenebbé lett a plébanos. Hazafiatlansaggal
vadoltak, majd nyilt ellenségeskedés vette koriil. Széltében elterjedt réla a hir,
hogy egy felkel6 honvéd gyermekének temetését megtagadta, mondvan hogy
olyan embernek, aki a kirdly ellen harcol, nem temeti el gyermekét ingyen.
Késébb kideriilt, hogy nem volt igaz a vad, de a hir nagy ingeriiltséget keltett a
katonak kozott, akik kijelentették, hogy ha elégtételt nem kapnak, a plébanost
bantalmazzak. Osztrovszky segéd kormanybiztos megfenyegette a til merész
fellépdket, hogy hadi térvényszék elé dllitja ket, ha Kreminger plébanosnak a
legesekélyebb bantédasa esnék. Ennek ellenére gréf Batthyany Kazmér miniszter
gyors intézkedéssel megfosztotta Kreminger plébanost allasatél. A plébanos nyilt
levélben keményen valaszolt a vadra. Horvath Mihaly kozoktatasi miniszter 6sz-
tonzésére az igazgatd vizsgilatot kért maga ellen, s amig nem tisztazodott tigye,
betegszabadsagot vett ki. Mire az lejart a szabadsagharc csillaga is ledldozott, 6
pedig elfoglalhatta régi allasat. De ett§l kezdve elkeseredett emberré valt, majd
plébanosi teenddire hivatkozva lemondott igazgatdi tisztségérdl. Utéda Téth Ja-
nos piarista tanar lett, aki 1856-1870-ig igazgatta az intézetet. (O volt a szegedi
tanyai iskolarendszer létrehozdja.) Kreminger pedig mint piispSki biztos tovabbra
is kapcsolatban maradt régi iskolajaval 1885-ben bekivetkezett halalaig.

A szabadsagharc bukasa lényeges valtozast hozott az iskolak életében is.A
Bach-korszakban német lett a hivatalos nyelv (rendeletek, irattdr, levelezés).
Az 6nkényuralom légkore ranyomta bélyegét az oktatdsra. Még a pispoki
iskolakat sem tartottdk megbizhaténak. Ez kitiinik abbdl a helytartétanacsi
rendeletbdl, amely az 5 kiralyi képz6 munkajival sem volt megelégedve. Ebbdl
csak a megsemmisité rendelet szarmazhatott, 1856. februar 18-i keltezéssel:
Az 6t kirdlyi képezde megsziinik, helyiikbe a pesti, esztergomi és kalocsai {6
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elemi tanodakkal kapcsolatos képezdei tanfolyamok allittatnak.” Az iskola
neve az dnkényuralom napjaiban: Csaszari-kiralyi tanit6képzé.

Ekkor mar Csajaghy Sandor volt a csanadi puspok (1810-1860). F4jdalma-
san érintette a szegedi tanitoképzét megsziinteté hatarozat. Javasolta azért,
hogy a varosi tanacs és a plispokség kozos erdvel lépjen fel, és a tanitoképzdit
tartsak meg Szegeden. A varosi tandcs megvitatta a javaslatot, vallalta az
intézet fitését, takaritasat. Ezek utan adta be a pilispok iratat a helytarté-ta-
nicsnak, amelyben kérte a szegedi tanitéképzé meghagyasat. Egyidejileg pe-
dig 10.000 Ft névértékl foldtehermentesitési kotvényt ajanlott fel az ifjasagi
nevelés céljara, hogy a tanitéképzé tovabbi fenntartasat biztositsa. Reménye
nem hidsult meg. A helytarté-tandcs felkarolta az lidvés iigyet; a cs. és kir.
minisztériumhoz felterjesztést intézett, amely 1856. majus 9-i leirattal a szege-
di képezde fennallasat helybenhagyta.

1856 6szén az intézet ismét megnyitotta kapuit. Csajaghy piispokot torté-
nelmi hasonlattal ,,;masodik honalapiténak” tekinthetjiik. Az 6 felterjesztése és
alapitvanya nélkiil a szegedi tanitoképzé is a megsziinés sorsara jutott volna.
Az utdkor haldsan véste be nevét az iskola torténetébe: az iskolai cserkészesa-
pat megalakulasatol kezdve Csajaghy Sandor nevét viselte.

A nevelési és oktatasi tudomanyok fejlédése megkivanta a képzés magasabb
szintre emelését. 1844-67-ig 2 évfolyamos, 1868-t6l 3 évfolyamos, 1884-t6l 4
évfolyamos, 1923-t6] 5 évfolyamos volt a tanitds. 1920-ban a képzés idejét a
VKM rendelettel 6 évre emelte, ami azonban sohasem valésult meg.

A tanitasi id6 emelése mindenkor személyi és anyagi megterhelést jelentett,
de a pilisptkség és a varos is hathatés anyagi aldozatokkal igyekezett a tanité-
képz6t tovabbra is megtartani.

A nyomaszté Bach-korszak utdn a kiegyezés (1867) altalanos fellendiilést
hozott az orszag kulturalis életében is. Br. Eotvos Jozsef kultuszminiszteri
jelentésében beszamolt az orszaggytlésnek a hazai kozoktatasiigy allapotarol.
Ramutatott a tanitoképzés elmaradt voltara, féleg a felekezeti tanité-
képz6knél. Megallapitasanak volt valami alapja, de ez nem volt altalanositha-
t6, masrészt az allami iskolak sokkal elénydsebb anyagi feltételekkel rendel-
keztek, igy eredményekben is el6bbre jutottak.

Meégis ebben az idében az iskola jévdjét az allamositas veszélye arnyékolta
be. E6tvis tiszteletben tartotta ugyan az 4j dllami képzék mellett a hitfeleke-
zetek iskolaszervezd jogat, de ez utébbiakban is egységes, dllami mdvel6dési
szempontokat szeretett volna érvényre juttatni.

Az allamositas terve Szegeden is lelkeseddkre talalt. A Szegedi Hiradéban
cikksorozat jelent meg: ,Szeged allami képezdét kivan” cimmel. Hasonléan
lelkesedett az allamositasért a varosi kozgytlés is: allami iskolakat, koztuk
okiralyl tanitoképzét” kivantak —, ez allami képzét jelentett volna. Ez idében
6szténdij hianyaban a noévendékek létszama erdsen megcsappant, a két évfo-
lyamban 24 ndvendék maradt, a tébbiek az allami képzdkbe vandoroltak.

Az allamositassal egyre jobban fenyeget6 gondok kozepette ismét a csanadi
psiipok segitett a valsag megoldasaban.

Bonnaz Sandor piispsk (1860-89) a nivé emelésére a tanitoképzé 3 évfo-
lyamra valé atszervezését a sajat pénztara terhére vallalta.
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1873-ban elnéptelenedett, majd megszlint a verseci kat. tanitéképzs. A
plispoknek sikeriilt megszereznie annak fenntartasi alapjit a szegedi tanité-
képzd részére. Kozben Atalakitasi munkdk is voltak, ezek dsszege 1627 Ft-ot
tett ki, és ez is a pitspoki pénztart terhelte. E6tvis miniszter még 1870-ben
meglatogatta a szegedi tanitéképzét. Felmérve a piispoki igéreteket, a latott,
hallott tapasztalatokat, Ggy nyilatkozott az allamositdst 6hajtéknak: ne kérjen
Szeged allami tanitoképzot!

A csanadi piispok nagylelkd adoményai 1 lendiiletet adtak az intézet fejls-
désének; a sajté és a tanacs szemléletet valtoztatott, emelkedett a névendékek
létszama, és lassan elmilt az allamositds veszélye.

Az 1879-es nagy arviz az intézetet is tonkretette, a kdnyveket, felszerelési
targyakat megrongalta. A viz 4 1ab (kb. 120 cm) magassagig hatolt az épiiletbe,
a gerendak leszakadtak, a batorok megrongalédtak. Az arviz utdn a makéi
piispoki nyaraléban kapott menedéket az intézet, ott voltak a vizsgak is. Az
intézet helyreallitasara, berendezésekre, tovibbi fenntartdsra 70.000 Ft-os ala-
pitvanyt létesitett a piispokség. Megemlitjik még Roézsa Jozsef egyhdzi ird,
magyarbanhegyesi plébanost (sz. Szegeden 1848), aki a tanitéképzé tamogata-
sara 10.000 Ft-os (akkori forint) alapitvanyt tett a névendékek allandé segé-
lyezésére.

JelentSs az 1882-83-as tanév, akkor létesiilt a gyakorléiskola — a katolikus
tanitoképzék kozott els6ként — Szegeden. Ennek koltségeit Németh Joézsef
felszentelt piispok fedezte évi 300 Ft-tal. Ugyand nagyobb mennyiségi kényvet
adoményozott az iskolai konyvtar szamara és a fizikai szertar részére tobb
eszkdz beszerzésének koltségeit is fedezte.

A labilis gazdasagi viszonyok, a kezdeti nehézségek, a szabadsigharc és az
arviz miatt az intézet helye t6bbszor véltozott. A Boldogasszony sugaritrél
1857-ben Hier Agnes hazaba koltozott. Innen a Szegfii utca 2. szam foldszint
ala. (Ez az utca a mai klinikai park helyén volt, ma méar nincs meg). Szabé
Mihaly igazgatdé sajat hazaba vitte a képzét Apaca utca 12. szam ald, majd
Desewffy Sandor piispsk (1890-1907) 1893-ban vasarolta meg a képzd szama-
ra a Boldogasszony sugariti Alemann-féle hazat 35.000 Ft-ért a piispoki kolt-
ségvetés terehére. Itt tagasabb helye lett az intézetnek. Ugyané nagyobb osz-
szeget biztositott szertarak felszerelésére, internatusi segélyezésre és épiilet
atalakitasokra is.

A milt szazad 90-es éveiben a Temesvaron felllitott allami tanitéképzé sok
névendéket vont el Szegedrdl. Azéta fSleg Torontil varmegye adott névendé-
keket, igy a cstkkenés atmeneti volt.

Ebben az idében a tanari kar altaldban vilagiakbdl allott. A nyugdijas ta-
nirok illetménye a piispoki pénztart terhelte. A piispok céliranytd torekvése
volt mindink4bb paptanidrok alkalmazasa. Ennek megfelelden 1892-ben Galler
Kristéf (1 év malva igazgat6), tovabba Bartha Istvdn, Niedermayer Antal,
Berecz Karoly, Becker Hug6, Waldmann Gyérgy, Naszady Joézsef keriiltek
alkalmazasba.

Az els6 vilaghabora és az azt kivet megszallds nagyon megnehezitette az
iskoldk munkajat. A megszallas ideje alatt — akkor még Szegeden —, a megszal-
16 francidk étkezd helye volt a tanitoképzs. A szekrénybe zart értékes konyv-
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tan konyveket tdzgydjtdsra haszndlta a francia konyhaszemélyzet. Akadozott
a tanitas, az épiilet le volt foglalva, atmenetileg a kézmivelddési egyesiilet
(DMKE) adott helyet az oktatasnak. Tanitvany volt, de kevés volt a tanar.

A nehéz idék psiipdke az 1jszegedi tanitéképzé alapitéja és fenntartdja
Glattfelder Gyula piispok (1911-1943). Nagy szervezd egyéniség (papi szemi-
narium, Szent Imre kollégiumok), ifjisigi neveld és szénok. Temesvari szék-
foglalasa utan nyomban a szegedi tanitéképzé felé fordult figyelme. Az intézet
akkori épiilete kicsinek, elégtelennek bizonyult. Sokkal nagyobb épiiletre és
felszerelésre gondolt a tanitéképzés jovije érdekében. Telket kért a varostdl,
ahol az oktatasi épiiletek és az internatus is elhelyezhet6k lesznek.

A varos készséges volt az igény kielégitésében, és az 1910-es években az
ujszegedi liget szomszédsagaban kijel6lt telken hamarosan megkezddédott az
épitkezés. Az épiilet tetS ala keriilt ugyan, de a haboras események és a szerb
megszallas miatt a munkat nem tudtdk befejezni. A félkész épiilet alagsorat
istallénak hasznaltdk a megszallé csapatok.

A piispoki gondossidg és tamogatas addig is folyt, amig a régi helyén (Boldog-
asszony sugarut) allt az intézet. 1921-ben pl. 35.000 K értéki tdmogatast
nyUjtott a plispok.

A tantestilet is kiegésziilt, f6leg a megszallt teriiletekr6l. Horvath Janos
Iglérdl, Kovessy Jend Temesvarrdl, Becker Vendel Aradrél, majd Varady Jé-
zsef, Szelényi Dezsd, Mandola Aladar, Vadasz Zoltan, Bocskay Istvan, Straub
Ferenc, Geyer Béla érkeztek Temesvarrol és Nagyvaradrol.

Lassan az 1jszegedi épitkezés folytatédott, majd be is fejez6dott.

Négy egymastdl kilénallé épiilet allt a telken: az oktatasi- és internatusi
épiilet 2 emeletes, a gyakorl6 iskola 1 emeletes volt (kés6bb még egy emeletet
huaztak ra), és kiilon a sportcsarnok.

Az épiiletek kozott tagas udvar, vadgesztenyefiakkal szegélyezett utak, szik-
lakert és virdgagyak voltak. Az udvaron kiviil jatszétér és futdépalya allt az
ifjasdg rendelkezésére.

1930-ban fartak sajat artézi kutat a varosi halozattdl fiiggetlen vizellatas
biztositasara, névények 6ntdzésére, vizmedence vizének biztositasara.

A f6pasztor az eddig maganvallalkozasban 1év6 internatust pilispokivé alaki-
totta, és sajat ellenérzése ala vonta. Evi 3.000 K internatusi segéllyel tamogat-
ta az intézetet.

A nehéz udjszegedi kezdetet tovabb nehezitette a habort utani gazdasagi
valsag. Az illetmények folyamatos biztositisa érdekében a piispok kérte a
kultuszminisztériumot: valamennyi tanar részére biztositsa a tanulmanyalapi
statust. Kérésére a minisztérium végérvényesen biztositotta az intézeti tana-
rok illetményét, sét az alap kéltségvetésébe internatusi és beszerzési tételeket
is felvett.

A gazdasagi oktatas céljara az Orszagos Foldbirtokrendezé Birésag (OFB)
34 kh foldet juttatott az intézetnek Békésszentandras-Kiskiralysagon. A Sze-
gedtdl val6 nagy tavolsag miatt az egyébként is szikes teriilet nem volt szeren-
csés megoldas a gyakorlati oktatas elésegitésére. Ezért az intézet igazgatdja
1937-ben kérte a tavoli teriiletnek szegedire val6 becserélését. Erre azonban
nem keriilt sor.
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Kozelebb — Ujszegeden — két gazdasagi gyakorlteriilet szolgilta a gyakorlati
oktatast: a Kallay-liget mellett 5 és fél holdas kertészet (gyliméles, zoldség, virdg),
mar a 20-as években is megvolt. Joval késébbi volt a 2 kh-as gyakorléteriilet az
iskolahoz kozel (Bérkert utca). Mindkét helyen egyéni parcelldk is voltak 6nallé
tanulé-munkak bemutatasara, és az elméleti ismeretek kiegészitésére.

A varos ének-zene kulturdjanak kialakitdsaban jelentls szerepet jatszott a
katolikus tanitéképzs. Az elsé belvarosi egyhazi énekkart Niedermayer Antal
tanit6képzéintézeti ének-zenetanar szervezte meg 1901-ben MAV internatusi,
varosi arvahazi és tanitéképzds névendékekbdl. Az énekkar feladata volt: éne-
kes-zenés misék elldtasa a kérusi éneklés bevezetésével. Késébb Naszady J6-
zsef ugyancsak tanitéképzdintézeti ének-zenetanar vegyeskart alapitott dia-
kokbél és a hozzajuk csatlakozé miikedvel§ és hivatiasos énekesndkbdl. Ez a
kar az elsé vilaghabora kézepette feloszlott. 1920-ban Hajabacs Erné djszegedi
kantor toborzott j kérus-tarsasagot, amely aztdn onalléan tovdbb miiksdstt.

Az intézet ifjisaga élénk irodalmi tevékenységet folytatott. 1926. december
1-én jelent meg a Szegedi Tanitéjeloltek Lapja, amelyben az intézet tanuldi
kifejthették irodalmi munkassagukat, olvashattdk az iskolaval kapesolatos hi-
reket (sport, rendezvények stb.). A havonta megjelend ifjasagi folydirat elsé
szerkesztdje Deak Bardos Gabor volt. A lap a 7. szamt6l kezdve orszagos lappa
valt, cime ekkor: Magyar Tanitgjelsltek Lapja-ra valtozott. Innentdl kezdve az
orszag tanit6- (és taniténd-) képzs intézetei bekapcesolddtak a lap szerkesztdsé-
gébe, de a fészerkeszté mindig Gjszegedi didk volt. 1926-t6l kezdve 12 éven at
folyamatosan évi 10 alkalommal jelent meg a lap. 1938 juniusaban megsziint
az ifjusag kedvelt lapja (amely addig csaknem mindenkinek jart), és amelynek
életrehivasaban és a szerkeszt6k munkéjanak segitésében Horvath B. Kristof
szerzetestanar tevékenykedett. A lap megszlinése a masodik vilaghabora el6tt
1 évvel az idék jele volt: ,inter arma silent musae”...

A trianoni béke utdan altaldban zavartalanul folyt a tanitds, de nyomaszté
volt a gazdasagi valsag és az ezzel egyiittjaré munkanélkiiliség, allastalansag
korszaka (kiilonosen 1929-1933). Nem volt munkanélkiili segély, csak esetle-
ges ,inségmunka”, vagy rendkiviilli munka (hétakaritas). Akar 10 évet is
varhatott az allastalan diplomas végleges munkaviszonyra. Az allastalan tani-
ték a legvaltozatosabb munkakérokben kerestek megélhetést (malomellendr,
vandorszinész, drogista stb.), sokan a hivatdsos katonai pilyara jelentkeztek,
masok kivandoroltak. A munkanélkiiliség csak az évtized vége felé kezdett
enyhiilni, sajnos ekkor kitdrt a masodik vilaghabora (1939. szeptember 1.)
mérhetetlen szenvedést zuditva az emberiségre. A habora évei meglehet6s
zavarokat hoztak az oktatasban is. Tanerék katonai szolgalata, légiriaddk,
kényszersziinetek stb.

A haboru és az azt kovets idSk lényeges (késSbb latjuk: végzetes) valtozast
hoztak a katolikus tanitoképzs6 torténetében is. A harcok soran az épiiletek
megrongalédtak, a tantermek, szertdrak ténkrementek, ezért az 1944-45-6s
tanév a katolikus testvérintézetben, a Miasszonyunk Iskolanévérek alsévarosi
tanitonGképzdjében folyt, az internatus pedig a szegedi Siketnémak Intézeté-
ben kapott otthont. Az Gjszegedi épiiletek javitasa, rendbehozatala utan 1945
6szén ismét Ujszegeden folytatédott a tanitas.
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Az iskolak allamositasi torvénye (1948) alapjan az tjszegedi katolikus tanit6-
képzét is allamositottak. Neve ekkor 1. szimu Pedagdgiai Gimnazium lett. 1959-
ig mikodott tovabb ebben a mindségben, majd Gsszevontdak az alsévarosi tani-
tonGképzével és ujabb neve: Fels6foki Tanitoképzs. Ez a status sem maradt
sokaig, mert 1963. augusztus 1-i hatdllyal a mivelédésiigyi miniszter végleg
megsziintette a 120 évet megért intézetet! Személyi és targyi Allomanyaval beol-
vadt a Szegedi Tanarképz6 Féiskolaba, jogutédja pedig a bajai felséfoku tanité-
képz6 lett (oda keriiltek az okmanyok, anyakényvek, hivatalos iratok).

A mar emlitett haboris karokkal és fileg az intézet megsziintetésével nagy
veszteségek érték az intézetet, egyittal a katolikus oktatésiigyet.

A konyvtarak és szertarak allagardl az 1943-44. tanévi évkonyv kozél ada-
tokat:

A./ Konyvtarak:

Tanari konyvtar 2065 db
Ifjasagi konyvtar 1245 db
Gyakorléiskolai 319 db
B./ Szertarak:

Fizikai 692 db
Természetrajzi 415 db
Asvanytan-kémiai 803 db
Gazdasagi 150 db
Enek-zenekari mivek 5345 db

Az allamositas utdn az ideoldgiai rosta miatt szdmos, rendkivil értékes,
tudomanyos, vallasos targya konyv keriilt zizdaba.

A tandri kényvtar részére jart 32 folyoirat. Ezek koziil néhany nevezetesebb:
Nevelésiigyi Szemle, Cselekvés Iskoldja, Tandregyesiileti K6zlony, Katolikus
Szemle, Vigilia, Bavar, Természettudomanyi Kozlony, Kertészet és Novényveé-
delem. Az ifjusagi olvasdterem részére jart 9 folydirat és néhany napilap.
Ilyenek: Magyar Kultira, Képes Krénika, Emericana, Szegedi Uj Nemzedék ...

Megsziintek az oktatast kiegészitd gazdasagi gyakorléteriiletek is: szévetke-
zeti, vagy allami tulajdonba keriiltek. A Bérkert utcai gyakorléteriileten laké-
hazak épiiltek és orvosi rendel$, a Kallay-liget melletti teriilet helyén pedig
folyamatosan épiil a dél-ajszegedi lakételep. A megsziintetett tanitéképzdé he-
lyére keriilt a nagy létszama Roézsa Ferenc Gimnazium és Szakkodzépiskola.

Taniigyi hatéségok a 1943-44-es tanévben:

Az intézet fenntartdja a Csanadi Plspokség

Katolikus f6hat6sag: Elnéke: Serédi Jusztinidn biboros hercegprimas,
esztergomi érsek

A hitoktatas pilispoki biztosa: Henny Ferenc féesperes

Katolikus Taniigyi Féigazgatosag: Elnék, fGigazgaté: Kiirti Menyhért c.
tankeriileti kir. féigazgaté

A Dunaninneni keriilet fGigazgatdja: Tihanyi Béla taniigyi f6tanacsos,
teolégus és pedagbgus
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Allami feliigyeleti hatésag: VKM miniszter: Antal Istvan.
Tankerileti kiralyi féigazgaté: Balogh Anyos szegedi tankeriileti kir.
féigazgatd

A népi demokratikus korszak elsé szegedi polgarmestere Valentiny Agoston
1944. oktéber 28-an megbizta Becker Vendelt, a tanit6képzé igazgatéjat a
tankeriilet f6igazgatéi teendbinek elldtasaval. Egy év milva papi voltara hivat-
kozva lemondasra kényszeritették. Az ¢ személye kiilon is emlitésre mélts,
hiszen hossza id6én keresztiil meghatarozé egyénisége volt a katolikus tanitd-
képzének.

Sokgyermekes német csaladbdl szarmazott Temes varmegyébdl (1878-
1957). 1902-ben szentelték pappa; foldrajz-térténelem szakos tanari oklevelet
szerzett a budapesti tudomanyegyetemen. 1914-ben keriilt Szegedre. Az inté-
zetben 1919-t6] megbizott, 1921-t4] végleges igazgato, igy kézel 30 évig volt az
intézet vezetdje. Cikkek, cikksorozatok sokasdgaval kiizdétt a fels6foka tanité-
képzés tigyéért. Elgondolasai, térekvései — legalabb részben — csak halala utan
valosultak meg.

Fé torekvése a sokoldaltt képzés volt. A tanitéi képesités mellett volt: kan-
torképzés, népmiivels- és hitoktatéképzés, s6t a tanitdi oklevél mellett a tani-
téjeloltek beletanultak a hitelszivetkezeti konyvelésbe, haztartasi és gazdasagi
ismeretekbe, még a haziiparba is.

Rendkiviil szocidlis érzékid volt; 6sztondijak, kedvezmények biztositasaval
karolta fel a szegénysorsi didkok tigyét. Szocidlis érzékére jellemzd, hogy a
nagy létszamua varosi dohanygyarban 6 szervezte meg (valészinilleg az orszag-
ban elsGként), a gyari csecsemdévédd otthont, és fenntartdsardl is éveken at
gondoskodott. Nem szlint meg tanitvanyaival valé kapcsolata az oklevél kiada-
sa utan. Tovabbra is mindenkirdl tudott, irt, ajanlt, segitett, az allastalan
korszakban, szamos volt tanitvanyt juttatott ideiglenes, vagy végleges kenyér-
hez.

A nyilas-korszakban biztattak, hogy lépjen be a Volksbundba (a szervezett
magyarorszagi németek szélsGséges iranya politikai témoriilése). Hatarozott
»hem”-et mondott a hivasra, s6t ennek ellentéteként hozta létre a Magyar
Katolikus Szent Gellért Alapitvanyt Vedreshdza és Oszentivan (Tiszasziget)
hataraban. 1940. januar 2-an kelt rendelkezésével 111 kh sajat birtokat a
szegedi tanitoképzl szdmaAra, szegénysorsi tanulok segélyezésére hagyoma-
nyozta. Alapit6é rendelkezésében kifejezte abbeli szandékat, hogy ezzel kivanja
meghalalni a magyar haza jésagat, amellyel idegen szarmazasua tagjait is felka-
rolja, és szamukra a boldogulas atjat biztositja.

1946-ban nyugdijaztak, ezutan visszavonultan, maganyosan élt szerény, bé-
relt djszegedi otthonaban. Idejét ez id6ben is munka toltstte ki: a mezdgazda-
sagi szakoktatas és a demokratikus iskolatigy korébdl irt szamos cikket, tanul-
manyt 1957. oktéber 11-én bekdvetkezett halalaig.

Mint igazgaté kivalé tanari testiiletet alakitott ki intézetében, amelynek
tagjai tudomanyos, erkélcsi, nemzeti szempontbél kiemelkedden végezték ok-
taté-neveld munkajukat. Csak irodalmi munkassag utdn tudunk néhany nevet
felsorolni a megsziintetés el6tti évekbdl: Kévessy Jend (Szamolds és mérés a
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mindennapi életben), Straub Ferenc és Vadasz Zoltan (Vezérkonyvek a termé-
szetrajz tanitasahoz) népiskolai tanit6k részére. Az intézet tanara volt Balint
Sandor, a nagy néprajztudds (A szogedi nemzet, Néprajzi szétar, Népiink
iinnepei stb.), Gazs6 Istvidn (szamos matematikai tanulmany szerzdje).

A kival6 oktaté-nevel6 munka eredményeként szamos novendékbdl lett az
orszag neves tuddsa, egyetemi tanar, rektor. Voltak, akik a tanitéi hivatast
megtoldva: papi palyara léptek.

Egyesiiletek

Az iskolai 6nképzékor mellett vallasos- és egyéb egyesiiletbe tomériilhettek
a novendékek, tanulhattak, szérakozhattak, fejleszthették képességeiket, se-
githettek a kozosségnek, vagy az arra raszoruléknak.

A Mdria Kongregdcié (vezetGje a hittanar), vallasos egyesiilet, tagjai havon-
ta 1-2 gytlést rendeztek a Maria tisztelet elmélyitése jegyében.

Az Emericana gytlései (curalis) havonta, vagy alkalmakhoz kétve voltak.
Irodalmi és féleg tarsadalmi témajia el6addsok mellett miivészi szamok tették
szinessé, valtozatossa az iiléseket. T6bbnyire részt vettek az akkoriban rend-
szeres adventi kulturilis eléadasokon, szabadegyetemi eladasokon.

A cserkészet mindenkor élénk munkat folytatott; sajit munkdik mellett
bekapcsolédtak az Gjszegedi tdrsadalmi szervezetek (MANSz, KLOSz) altal
rendezett misorokban a szomszédos Szent Vince kultirhazban (pl. Mécs Lasz-
16-est). A godolléi jamboree (1933), a rendszeres nyari tdborozasok (Csik m.
1943) maradandé élményeket jelentettek a cserkészeknek.

A Voroskereszt régi idéktdl kedvelt ifjisigl egyesiilet, amely része a szép és
fontos nemzetkozi szervezetnek. Az intézetben 6k segédkeztek az elsGsegély
nyujtasban.

A sportkor killsnboz6 szakosztalyokkal allt az ifjusag rendelkezésére. Ki-ki
abba a szakosztalyba lépett, amely képességeinek legjobban megfelelt (atlétika,
uszas, labdarugas stb.).
ben 1930-ban is, 1937-ben is olvashatunk, pl. hogyan tevékenykedtek iinnepsé-
gek rendezésében. A masodik vilaghabori utdn az egyesiilet lassan feledésbe
meriilt, de napjainkban, féleg az indokolatlanul megsziintetett tanitéképzé
volt ndvendékeinek élénk érdeklGdése mellett Gjjaalakult, mint Szegedi Tanité-
képzdintézet Volt Hallgatéinak Barati Kore (1991. méjus 25.). Diszelnoke:
Gyulai Endre csanadi plispok.

Az intézet oktatdsi-nevelési rendszerét a keresztény szellem hatotta at. (Kato-
likus tanterv és tankonyvek). Mind a testi, mind a lelki-szellemi nevelésre egya-
rant nagy gondot forditottak. Evente rendszeresek voltak a lelkigyakorlatok a
katolikus ifjusag részére. Az akkori id6k neves szénokai széltak az ifjusaghoz: P.
El8asser Gyula, Koszterszitz Jézsef, Pintér Laszl6, Izay Géza stb.

Az év Veni Sancte-vel kezdédott és Tedeummal végzédott, de egész éven at
a vallasos-erkoélcsdés nevelésre torekedtek. Nagyobb iinnepeken (emléknapo-
kon) az intézet kdzosen vett részt a székesegyhazi piispoki miséken. Emlékeze-
tes kozos ifjisagi szereplés volt 1930. oktdber 24-én a szegedi fogadalmi temp-
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lom felszentelésének napjan, amikor mas iskolakkal egyiitt tébbezres tagi
énekkarban énekeltek a szentmisén.

Kilon is torédtek az ifjusdg lelki gondozasaval: szombat délutdnonként
kijart a varosbél P. Révay Joézsef neves ifjusagneveld piarista gy6ntatéatya.
Masvallasa tanulék is voltak a katolikus intézetben, akik a legnagyobb mérté-
ki vallasi tiirelmet s szabad vallasgyakorlatot élveztek.

Az interndtusi nevelést is a keresztény szellem hatotta at. A katolikus
internatus pétolta a tanulas ideje alatt a csaladi nevelést. Az orszig minden
részébdl, nagy tavolsaghdl voltak tanulék (Vas, Zala, Nograd, Hajdd vm.). Az
igazgatésdg minden térekvése az volt, hogy a névendékeknek internatusi elhe-
lyezést biztositsanak. Eléfordult, hogy a kétemeletes interndtusi épiilet sem
volt elegenddé a novendékek elhelyezésére. Ilyenkor az intézethez kézel lakod
valamely katolikus csaladnal (tandrnéal) kaptak atmenetileg elhelyezést (exter-
natus) természetesen az internatusi rend keretében. Az évi internatusi 1étszam
100 koril volt. 1925-t6l a Miasszonyunk iskolanévérek vezették az internatusi
gazdasagot, élelmezést.

A nevelés szigoru jellegii és aszketikus volt. A napirend kora reggel tornaval
kezd6dott — a legnagyobb hidegben is —, az igazgat6 feliigyeletével. Ezt kovette
a reggeli szentmise, majd reggeli tanulas (stadium), majd a délelStti oktatas.
Délutan 2 stadium kozétt szabadidd, majd esti ima utdn 3/4 9-kor kozponti
villanyoltas.

Az élelmezés egyszerii, de megfelel6 volt, a gazdasagi teriiletek és a haz
allattartas (a névérek és néhany alkalmazott munkajaval) nagy mértékben
onellatéva tették az internatus konyhdjat.

A tanulék altaladnos feliigyeldje a prefektus volt, aki intézte a tanuldk fel-
iigyeletét, tigyeit, kérelmeit, elhelyezését stb. Segitségére voltak a ndvendé-
kekbdl szervezett szolgilat tagjai (f6duktor, duktorok, sekrestyés, 6konémus,
ebédldi hetes szolgalat stb.) Varosi kimend szombat délutan volt (sport, szin-
haz, fiirds). Evi szabadsig: mindenszentek, kardcsony, hisvét iinnepeire a
szokasos sziinidei napok.

Az egész intézet nevelési rendszere korantsem volt egyoldala. A tanitéjeldl-
tek rendszeresen szerepeltek a ,vilagban”: szinjatszas, hangverseny, kultur-
délutanok, tanciskola.

Igen fejlett volt a sportélet: atlétikai versenyek, megyei, keriileti és orszagos
bajnoksagok. (Labdarigéisban 1934-ben orszdgos bajnoki cim).

Az 1ij id6k ideolégiai harcai keményebbek voltak mint az eredetileg is allami
intézetekben. A fakultativ hitoktatas elleni tiintetések hevesek voltak, nagy
szamban vettek részt rajta a didkok; ugyanigy harult rajuk a megtorlas is
erdsebben.

Az allamositott tanitéképzdében valtoztak a vezetGk is. Becker Vendel igaz-
gaté utan Katona Miklés (vilagi) igen nehéz koriilmények kozott kifogastalan,
keresztény szellemben vezette az intézetet. Nem is maradt sokdig, tobb félé
helyezték, helyére mas igazgaté keriilt. A tantestiilet tagjai keresztény-nemzeti
szellemben oktattak, neveltek, de késébb szélsdséges iranyt képvisel6Sk is beke-
rilltek a testiiletbe. Mozgalmi gytlések, szeminariumok stb. szinte ideolégiai
harctérré viltoztattak a volt katolikus iskolat.
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Egy pap-tanart — mar iskolai mikodésének megszinése utan — silyosan
bantalmaztak (megsiiketiilt). Egy tanart munkajabodl felmentettek. Egy mar
nyugdijas torténelem szakos tanart Budapest ostroma alatt (talan tudésitis
kozben) lelSttek, egy masik ugyancsak nyugdijas tanar drizetbe vétele utan
nyomtalanul eltiint. A nyugdijas hittanart, annak ellenére, hogy vilagi pap
volt, a szerzetesekkel egyiitt internaltak.

Néhany kivalé tanitéképzdintézeti tanar, személyi- és egyéb valtozasok kéz-
ben a tanarképzé féiskolara keriilt, de a magukkal vitt keresztény szellem és
pedagdgia nem volt kivanatos, igy ott érte Sket utdl az iild6z6 hatalom. Kima-
gasl6é tudomanyos és erkolesi értékeik ellenére a f6iskolai oktatasbédl kizartak
Sket.

Nagyon szomorui, hogy a vilaghaborik nagy szamban oltottak ki fiatal
életeket az intézet névendékei koziil. Az elsé vilaghabori 44 hési halottjanak
1931-ben allitottak emlékmiivet az iskola udvaran. Jelmondata: , A hazaért
mindent, a hazat semmiért!” A masodik vilaghaboria aldozatainak emléktéabla-
ja 1990-ben késziilt el. Nagy tomeg kézés gyasziinnepe volt 1990. majus 12-e,
amikor Gyulai Endre csanddi pispok aldotta meg az emléktablat, amelyre
eddig 42 név keriilt. Mindkét esetben hossz id6t vett igénybe a szervezés nagy
munk4ja.

Az els6 vilaghaboru hési halottainak emlékmiive Porzsolt Géza c. igazgatd,
tanitoképzlintézeti tanar szervezd munkajaval késziilt 1930-31-ben. A maso-
dik vilaghabora aldozatainak évtizedekig nem allithattunk emléket. Amikor
erre a legkisebb lehet6ség nyilt, azonnal megkezdte a szervezé munkat két volt
tanitoképzés névendék: Biré Janos (v. 1934) és Kadosa (Kiss) Arpad (v. 1933).
A szervezGk nagy munkdjat, az emléktabla leleplezési orszagos iinnepségének
megrendezését az utékor nevében is halas koszonet illeti meg.

Az {innepség és arra az egész orszaghdl 6sszejott nagy, kegyeletes taldlkozé
hozta felszinre, hogy a megsziintetett tanit6képz6t ma mar csak egy egyesiilet
képviselheti, hiszen az Alma Mater falai nincsenek meg. Ezért szervezte djja
Biré Janos (v. 1934) volt névendék, a masodik vilaghdbori elétt alakult,
egyébként is lazabb szervezet(i, azéta gyakorlatilag megsziint egyesiiletet,
amelynek j neve: Szegeden Végzett Taniték Barati Kore. Az egyesiilet 1991.
augusztus 25-én megtartott alakulé kozgytlése 6ta hatosagilag bejegyzett jogi
személyként mikodik.

A barati kor célja: a volt katolikus tanit6képzs oktatasi és nevelési szellemének
képviselete, dpoldsa, az intézettel kapcsolatos kozérdekd tigyek erkolesi, anyagi
tamogatdsa, s féleg, mint jogi személynek, a 120 éves miikddés utdn megsziinte-
tett katolikus tanitéképzének visszaallitdsa érdekében valé tevékenység.

120 év didhéjban leirt térténete sok viszontagsagot, nehézséget, 6romet-szo-
mordsagot takar. Nyilvanval, hogy 120 év tengernyi munkéja nem volt hidba-
valé. Mégis szomorud a z4rsz6, amikor a fentiek miatt az évszdzados oktatasi
intézet torténetét csak muiltja alapjan irhattuk meg. Hissziik a jelenlegi allapot
csak Atmeneti, gondoljunk reménnyel a jévére, amikor régi alapjain djra ott
folytathatja aldasos munkajat, ahol kényszeriségb6l 1963. augusztus 1-én ab-
bahagyta.
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A Kirdlyi Katholikus Tanttéképz6 Gyakorléiskoldja

A tanitéképzével szorosan sszefiiggstt, igazgatosagilag vele egy intézmény
volt annak gyakorléiskolaja. Statusa szerint alsé foku (elemi), altalanos iskola,
katolikus intézmény volt.

Célja: alkalmat adni a tanitdjeldlteknek az iskolai légkér megismerésére,
féként pedig a tanitasi gyakorlat elsajatitdsara. A szegedi gyakorléiskola orsza-
gos viszonylatban koran, az 1882-83-as tanévben létesiilt.

A felsébb osztalyokba jaré tanitoképzésék rendszeres oéralatogatiasokkal
(hospitalds) ismerték meg majdani munkakoritk miligjét, az elméletben tanul-
tak gyakorlati alkalmazasat, f6leg pedig 6n4llé tanitasokkal késziiltek fel hiva-
tasukra. Az iskola harmas tagozati volt: ,A” tagozat: I-I[-III-IV. osztalyosok,
»B” tagozat: III-IV-V-VI. osztilyosok, ,,C” tagozat:I-1I-III-IV. osztaly. Vala-
mennyi osztatlan iskola, vegyes osztalyokkal, az akkori orszdgos viszonyoknak
megfelelen.

A gyakorl6 szorosan Gsszefliggbtt a tanitoképzdvel, iinnepeik kdzosek vol-
tak, kiilon iinnepelték a hésok napjat és tavasszal a madarak és fak napjat.

Mindhirom tagozatnak kiilén tanitéja volt, akik magasabb foki gyakorléis-
kolai tanitéi vizsgaval rendelkeztek, és az oktatas-nevelés gyakorlataban is
kimagaslét nyudjtottak.

Az 1943-44. tanév statisztikdjabél: a gyakorléiskolai tanul6k létszama: 99,
magyar anyanyelvi: 99, romai katolikus: 99.

A gyakorléiskola egyiitt sziint meg a tanitéképzdvel, helyén a Rézsa Ferenc
Gimnazium és Szakkozépiskola végzi a kézépfokia oktatast.

2. ROMAI KATOLIKUS OvoDA

Az tGjszegedi rémai katolikus lelkészség mar az 1920-as években szorgal-
mazta katolikus oktatdsi intézmény létesitését, egyuttal katolikus apacarend
megtelepitését.

1928-ban megvalésulni latszott az 6haj: a varos 30.000 P épitési segélyt
szavazott meg a katolikus iskola létesitése céljara. Ezért a lelkészség egyide;ji-
leg felkérte a Miasszonyunkrdl nevezett Kalocsai Szegény Iskolandvéreket az
Ujszegedi Jézsef foherceg telepen (a késébbi Jézsef Attila telep) létesitends
katolikus iskola vezetésére. A névérek azonban a meghivast valamilyen okbdl
nem fogadtik el. (Ugyanugy a Szocidlis Testvérek és a Keresztes Névérek
sem.) fgy az egyhaz a katolikus iskola iigyében lemondott a varos javara.

Az jszegedi lelkész (Karacsonyi Guidd) ekkor kat. 6vodat tervezett alapita-
ni Ujszegeden. Elézetes targyalasok utan a vallas- és kozoktatésiigyi miniszter
24.785/1928.VIIlL.a. szadm1 rendelete 6voda épitésérdl rendelkezik, éspedig Ggy,
hogy az 4j évodat gy kell megépiteni, hogy az a kisdednevelés ellatdsan feliil
egy néi szerzetesrend 6vondi és fdiskoldn tanulé novendékei részére szallast
biztositson.

A leirat megtargyalasarél és végrehajtasardl a kézgytilés meghozta 200- és
350/1928. szamu hatarozatat: Az Gjszegedi 6voda mielSbbi 1étesitése érdekében
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egyidejlileg elhatarozta a torvényhatésagi bizottsag, hogy a mar meglévé
Ujszegedi Szent Vince Egyesiilet mellett 520 négyszogol teriiletet a rémai
katolikus jelleggel miikédé napkozi otthonos 6voda céljara atenged az egyhaz-
nak. A varos villalta a napkozi otthon fenntartasaval felmeriilé koltségeket,
valamint az 6voda dologi sziikségleteivel jaré kiadasokat a varosi koltségve-
tésbdl. A biztositott anyagi javakért viszonzasul kikototte, hogy az 6vodat a
gyermekek felekezeti kiilonbség nélkiil latogathassak.

Karacsonyi lelkész o6hajara maga Klebelsberg Kuné miniszter kérte fel
ugyancsak a Kalocsai Iskolanévéreket, akik vallaltak a mar épiil6 6voda veze-
tését.

Kotal Henrik budapesti miiépitész tervei szerint 1930 aprilisaban megkezd-
ték az épitést, és az év Gszére elkésziilt az épiilet a Temesvari koériton; ily
maédon 3 egyhazi intézmény allt egymas mellett: a Katolikus Tanitéképzé, az
ujszegedi 6voda és a Szent Vince kultarhaz.

Az vj éplilet megfelelt a kettds célnak: 6voda és zarda. Az 6vodat a foldszinti
részen helyezték el, két egyenként 56 m?-es »foglalkoztatot”, tovabba ebédlét,
konyhat, elGteret, pihenét, kiegészits helyiségeket foglalt magaban.

Az emeleten a zdrda kapott helyet. Az itt laké névérek részére 6 cellat
alakitottak ki, mindegyikben volt kis hazi oltar. Késébb boltives hazi kapolna
és keresztut is késziilt a zardai részben.

Az épiilet alagsoraban tagas pincék voltak (sajnos ezek késébb sziitkség-6vo-
helyként szolgaltak), még késébb itt alakult ki az 6voda tornaterme.

Az udvar két részbdl allt: el6kert és jatsz6tér. Az el6térben feltinéen szép
virdgos szegélyezés volt, fleg a hatalmasra ndvé hortenziakbdl. Az épiiletet
szobrok diszitették: ,Glattfelder Gyula csanadi piispok”, ,N6vér gyerme-
kekkel”. Ezeket az 50-es években eltavolitottik, de a piispoki palota kertjében
ma is megvannak.

Az 6vodat vezetd ndévérek tilnyoméan onellaték voltak, ezért az udvar
elkiilonitett részében baromfiakat tartottak.

Valamivel késébb, 1934. augusztus 29-én az dévoda iizemeltetésére szer-
z6dést kotottek a Miasszonyunkrél nevezett Kalocsai Szegény Iskolandvérek
Szerzetes Tarsulatanak generalis fonoknéje és az Ujszegedi Egyhazkozség, Ugi
Géza akkori plébanos jelenlétében.

Ennek fébb pontjai: az Ujszegedi Rémai Katolikus Egyhazkozség, mint
6voda fenntartd, az 6voda vezetését az iskolanGvérekre bizza, az esetleg meg-
iiresedd allasokat is szintén veliik kell betolteni. Az egyhdzkozség kotelezi
magat az 6voda rémai katolikus jellegének biztositdsara. Az 6voda a piispoki
hatosag feliigyelete ald tartozik. Az 6voda igazgatdja a mindenkori djszegedi
plébanos, hacsak az egyhazmegyei f6hatdsdg masként nem rendelkezik.

A kisded6véi allasok utan az egyhazkézség biztositja az alapfizetést. Ez az
osszeg, az akkori XI. fizetési osztaly 3. fokozata ,,A” csoportjanak megfelel
osszeg 10 %-a. Az egyhazkodzség kotelezi magat, hogy az iskolanévérek dllam-
segélyének iigyében eljar. Amennyiben az allam cstkkenti, vagy megsziinteti
az allamsegélyt, az egyhazkozség anyagi erejéhez mérten pétolja, de legalabb
az allamsegéllyel egyiitt az eldirt osszeg 80 %-ara kiegésziti azt. A segédévondk
dijazasat is az egyhazkozség fedezi, ennek dsszege havi 40 P.
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A névérek lakohelyiségének butorait a zarda szerezte be, azok kizarélag a
névérek tulajdonai. A kdpolnat — dllamsegéllyel — szintén a névérek rendezték
be, felszerelésekkel egyiitt szintén zardai tulajdonnak kell tekinteni.

A napkézi otthon személyi feltételeinek biztositdsa céljabdl Szeged szabad
kiralyi varos egy dajkat alkalmaz, aki takarit és télen fit.

A Kalocsai Iskolanévérek Szerzetes Tarsulata kotelezi magat, hogy a kisded-
6v6i allasokra megfelel6 képesitéssel rendelkezd névéreket ad, a segédévénéi
allasra arra alkalmas névért, vagy szerzetes jelsltnét.

A szerzetes névérek kinevezését, alkalmazasat, visszahivasat, dsszes fegyel-
mi iigyeit az Iskolandvérek Szerzetes Tarsulatdnak generilis féndkndje intézi.
Ez azonban nem érinti az egyhdzmegyei taniigyi f6hatésag jogkorét.

A zarda-6voda oktaté-nevel6 munkajat a ,,Kat. népiskolak és 6vodak részére
kiadott rendszabalyok” hatdrozzdk meg. Néhany szempont ezekbdl: A kat.
6vodak feladata a 3-6 éves gyermekeket a sziil6k tdvollétében ket érhetd
veszélyektdl 6vni, rendre, tisztasagra szoktatni; iigyesség, értelem fejlesztése
altal testi, szellemi, erkélcsi fejlddésiikben eldsegiteni.

Az 6vodaban nincsenek tantargyak, de a tébboldala foglalkoztatas sziiksé-
gessége tobb munkakorre tagolja az 6véoné munk4ijat. Ilyenek: ima, beszélgetés,
mese, vers, dal, jaték, alaki munka, rajz, testgyakorlas.

Az 6vodai iinnepélyek tartés élményeket adjanak, apoljdk a csaladi érzést,
nemesitsék a gyermekek érzelmi vilagat. Ebresszék fel lelkiikben a valldsos és
hazafias érzés csirait, és az egymas iranti szeretet érzését.

Az els6 szerzetes 6vonék: Ugri Maria és Faddi Maria Agnes voltak. Ujszeged
lakossidga nagy 6rommel fogadta a katolikus évoda létesitését és a szerzetes
névérek megtelepedését.

A katolikus 6voda életérdl, munkassagardl régen midkodstt, ma nyugdijas
6vondk szolgaltattak adatokat visszaemlékezéseik alapjin (Szalay Istvanné,
Fur Bélané, Szrenka Gyulané, Szanté Lajosné.)

Két csoport volt az 6voddban, 1-1 csoportban 80-90 gyermek volt. Ezek a
létszamadatok mutatjadk, hogy nehéz korilmények koézétt kellett dolgozniok a
kezdeti id6kben. Az 6voda reggel 7-t6l du. 16-ig volt nyitva. Az ide jaré gyermekek
mind Gjszegediek voltak, sziileik f6leg az Gjszegedi kendergyar munkasai, virag-
kertészek, kisebb szamban ligyvédek, pedagbgusok. Az 6voda vezetGsége és a
gyvermekek sziilei k6z6tt mindenkor benséséges kapcesolat volt. Az 6vond fontos
segitsége volt a dajka, a nagy létszamu csoportok foglalkoztatdsiban, nevelésében.
A fizikai munkat végzd névérek takaritottak, a padlos termeket saroltik, naponta
mindent letérolgettek, szellfztettek, rendet tartottak. Nydron az udvart rendben
tartottak, viragokat 6ntoztek, télen havat takaritottak és fiitottek.

A foglalkoztat6k berendezése egyszert, szegényes volt. A fal mellett hosszi
padokat helyeztek el, elSttitkk nehéz, keresztlabas asztalok alltak. Sztikében
voltak a foglalkozasokhoz sziikséges eszkdzoknek (ceruza, festék, papiros, jaté-
kok.) Szivesen hasznaltak ezért egyszerli anyagokat (nad, kukorica csuhé,
csutka, makk, papir, rongy).

Gyakoriak voltak a népi jatékok. Testnevelés, zenés mozgas, jatékos torna
stirdin szerepeltek a napi foglalkozasokban. A versek, mesék, mindig oktaté-ne-
vels célzatiak voltak.
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Ijjszeged szép kdrnyezete, a liget szomszédsaga miatt gyakoriak voltak a
szabad foglalkozasok a természetben: séta, gytjtés, megfigyelések. Az 6voda-
ban is gyakori volt a szabad foglalkozas: homokozas, viragonttzés stb.

Nagy gondot forditottak az innepek megiinneplésére (Mikulas, kardcsony,
hasvét). Ev végén ,vizsga” volt a szil6k el6tt, amikor is az egész évben
tanultakrdl, munkakrdl, fejlédésrdl adtak szamot az 6vodasok.

Az 6vodat rendszeresen latogatta az orvos, aki tisztasagi szemlét tartott.

A habori alatt igen nehéz koriilmények kozott, de folyt az 6vodai munka, a
haboru utdni nehéz idékben rendszeresen kaptak UNRA segélycsomagokat
(tejpor, kakad, konzerv).

Igy folyt az 6voda szép, és mindenkire nézve hasznos munkaja az 1948-as
allamositasig. Az allamositott 6voddban a névérek nem vallaltak a munkat,
vildgiak vették at munkajukat és folytatjak egészen napjainkig.

A kézelmult els6 terve volt az egyhaz részérdl ennek az 6vodanak a vissza-
szerzése, ez azonban varatlan nehézségek miatt még nem tortént meg.

3. KISSZEMINARIUM

Kisebb létszamu egyhazi intézmény volt a Katolikus tanitoképz6 épiiletében.
Glattfelder piisptk (1874-1943) szervezte az 1920-as években, miutan piispoki
székhelyét (Temesvart) Trianon utdn kénytelen volt elhagyni. A piispok biralta
a trianoni békekétést, igazsiagtalannak tartotta az orszig és egyhazmegyéje
felosztasat. Az 4j allamhatalom (Romania) ezt sérelmezte, mire XI. Pius papa
a kényes kérdésben gy rendelkezett, hogy Glattfelder piispék hagyja el eddigi
székhelyét: Temesvart. Ez meg is tortént 1923. méarcius 25-én, Gyilimélesoltd
Boldogasszony napjan, és Szeged lett a Csanadi piispokség Gj székhelye.

A piispok érkezése utdn hamarosan befejeztette a katolikus tanit6képzé
épitkezését és mellé létesitette a kisszemindriumot, gimnazista papjeloltek
részére. 15-20 n6vendék lakott a gyakorléiskola épiiletének emeleti részén.
Tanulményaikat a varosban végezték, a stidiumok utan Ujszeged volt ottho-
nuk. Kiilon internatusi helyiik és rendjiik volt, veliitk lakott spiritualisuk is: v.
Kiss Gyula.

Jelenlétiik, fegyelmezett, példas magatartdasuk j6 hatast gyakorolt a tanité-
jeloltekre is.

IRODALOM

Reizner Janos: Szeged torténete 1-3.

Kis Ferenc - Tonelli Sandor — Szigethy Vilmos: Magyar varosok monografigja.
Szeged.

Balint Sandor: A szogedi nemzet 1-3.

Vass Jézsef: A szegedi tanit6képz6 elsd 40 éve (kézirat)

Huszka Laszl6: A szegedi tanitoképzé kezdetei 1842-49. (Somogyi Konyvtari-
Mihely).
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Huszka Laszl6: A tanitéképz6 az 6nkényuralom koraban. (Somogyi Kényvtari-
Muiihely).

Gécser J.: A szegedi tanit6képzs. (Csongrad megyei pedagégusképzdk torté-
nete).

Historia Domus — Az djszegedi Rk. Plébania feljegyzései 1923-t6].

LASZLO KIRALY

THE EDUCATIONAL INTITUTIONS OF THE ROMAN CATHOLIC PARISH OF UJSZEGED
UP TO 1948

Szeged is on of th most important cities of Hungary.. This ancient Hungarian city lies along
the two banks of the river Tisza. The left-side part of the city is called Ujszeged. This is younger
and much smaller than the right side-partof the city. Originally it was an inundation area of the
river, and only later became inhabited. There are certain data which allege that the settlement
existed already in the time when the country was being dominated by the Ottoman Turks, but we
have written sources to prove the existence of the settlement only from the year of 1773: accord-
ing to the verification by the treasury prefect of county CsanAd the settlement of Ujszeged was
consisting in those days of 14 houses. About twenty years later, in 1796, the developing and
strategically always very important settlement was raised by the Treasury of Vienna to the rank
of an agricultural town.

After the liberation of our country from the Turkish occupation the settlement became in the
18-19-th century to an estate of the Austrian Treasury. Initially city of Szeged was only leasing
Ujszeged from the Treasury. Later, after lengthy discussion, the Szegedians acquired Ujszeged as
their own property by way of land exchange. The territory became a manorial estate of the city.
Administratively, however, it was belonging to county Torontal of beyond the river Tisza. The
union with the city took part only in 1880 in frame of solemn ceremonies.

Geographically Ujszeged lies on a territory of about 1200 hectares in a triangle bounded by the
rivers Tisza and Maros. From the south-east ad from the west the Kamara-embankment is the
boudary between Széreg and Ujszeged. On the south-west it is contiguous to the Low-B4néatian
lands.

The situation of the territory was significantly changed by the several regulations of river-
ways: the earlier inundation area has progressively become an agricultural land. (Tobacco-grow-
ing, nursery of young trees and floriculture are the chief branches.)

The present population of Ujszeged was developing during the 19-th century. The bulk of the
population came from lower part of Szeged. Their nationality is almost completely Hungarian,
their religion is mostly Catholic.

Until the beginning of the 20-eth century Ujszeged was regarded as an outer part of the
Szegedian city parish. At the beginning of the century an Association of the Hungarian Saint
Elisabeth Church was organized, and that association, as consequence of a public subscription,
had the Catholic church of Ujszeged built in the years of 1908-1910. The patron saint of the
church is Saint Elisabeth of the Arpad-dynasty. It was dedicated in the year of 1910 by elected
bishop Géza Jaszai. There was a church, but there was no parsonage. Therefore between the
years of 1910-1930 the spiritual care of the worshippers in Ujszeged was managed by the fourth
chaplain of the Szegedian City Parish. He was administering the Ujszeged filiation, too. He did
not neglected this task and office during the so called serbian occupation either. Namely, before
the official promulgation of the peace treaty of Trianon, during the year of 1918-1921, Ujszeged
was being occupied by the Serbians. The occupational troops were closing the bridge, and declared
that Ujszeged was to be regarded as a separate, self-contained community belonging to the
Serbo-Croatian Kingdom. For calming the worshippers, as well as for maintaining the religious
life, Géza Ugi, a curate of the Szegedian City Parish (who later, in the 1930-ieth was the parish
priest of the community) moved Ujszeged, and was stayin there during the occupation of the
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town. One year after the Trianon peace treaty (August 20-th 1921) the Serbian occupation came
to an end.

The religious life in the community was greaty furthered by Gyula Glattfelder, bishop of
Csanad, in 1923, when appointed Guidé Karacsonyi to serve permanntly and continuously in
Ujszeged. Beside his task of pastorate he was making great efforts to organize the parish of
Ujszeged, too. The registration in the ministry of Ujszeged was begun in 1926.

The number of the Catholic worshippers of Ujszeged have been registrated since 1922. Accord-
ing to the year-books of the episcopate the number of the worshippers of Ujszeged

in 1922 was 2374
in 1936 was 3760
in 1947 was 5400.

(Nowadays the number of the christened Catholic population of Ujszeged is about 12000).

Priest Karacsonyi was making an immense pioneer work in the religious life of the community.
He was very successful in the pastorate, in establishing associations, in the social work, in the
foundation of a Catholic kindergarten etc. In his work, especially in the pastorate, he was being
supported by the teachers, and first of all by the teacher of religion of the Royal Catholic
Teachers’ Training College which was working already in Ujszeged. The work of organization was
progressing only slowly because of the difficult economic situation. Finally in 1930 the pastorate
building was finished on the Toront4l square, next to the bridge. The achievement made possible
that the ministry be raised by the Episcopate of Csan4ad to the rank of a parish. The list of the
parish priests from 1930 up to our days is, as follows: Géza Ugi 1930-1958, Janos Laszl6 1958—
1968, Géza Havass 1968-1988 and Nandor Katona from 1988 up to now.

The parish priest was generally asisted in his work by the chaplain but since the year of 1993,
because of the lack of priests, the community has been served only by the parish priest. The
parish has an active body of representatives (such a body was working also in the forties and
fifties, but only a rather modest degree). The teaching of religion, although in very limited degreee
(in the church), was continued after the second world war, too, and the religious life was rather
lively.

Several Catholic educational institutions were working on the territory of the parish: the
Royal Catholic Teachers’ Training College and the training school belonging to the same, the
Catholic kindergarten (under the supervision of the sisters of Kalocsa), a minor seminary, as well
as a home in the Teachers’ Training College of Ujszeged for the seminarists studying in the
high-school. Like cultural institutions were working there the Saint Vincent culture center and
the Catholic center. The community’s monastic orders were the Our Lady’s Poor Schools Sisters,
teh Our Lady’s Poor School Sisters of Kalocsa and the Christian School Fraters.

The educational and cultural institutions and the convents of the monastic orders have not
been given back to the Church up to now (1993) yet.
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MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY
1993/3-4

ELEK LAJOS

NYITRANAGYKER - TELEPULES- ES PLEBANIATORTENET*

A 19. szazadté]l egészen korunkig iveléen a helytorténeti kutatas iranti
érdeklédés egyre nétt, hiszen az egyes régiok, teriiletek és telepiilések historia-
ja szervesen épiil a nemzet egészének torténetébe. Az egyes telepiiléstorténeti
tanulmanyok ~ igy az aldbbi értekezés is —, olyan épitGkovekként kivannak a
torténettudomanyi irodalom részévé valni, melyeknek segitségével a jovendd
torténésze biztos kiindulépontokat taldlhat és néhany érdekes és hasznos in-
formaciéra tehet szert. Nyitranagykér (Velky Kyr, Szlovakia) térténete bizo-
nyara szolgalhat sok adattal és kuriézummal azok szamadra, akik a Felvidék
tajainak és multjanak lelkes kutatéi.

»Alig van a hazaban a kegyes természet altal b6vebben megaldott, s szépé-
szeti szempontbdl bajosabb s regényesebb vidék, mint a Nyitra-vélgyének als6
része. Valéban lelki élvezet itt keresztiil utazva latni a tengerként hullamzé,
gybényorid vetéseket, s szemlélni a Nyitra s Czétényke habjai 4ltal ontozott
virulé terjedelmes rétségeket, és folvaltva kévetd fizfaberkek, s lombos erdék
festGi csoportozatat. Jobbrol s balrdl pedig, szimos fehér hajlokkal ellatott
jolmiivelt széll6hegyek szegélyezik a bajos volgyet, melynek véghatarat éjszak-
rol a torténelmi Zobor hegység sziklas ormai képzik, délrél pedig az érsekajvari
siksdagba olvad” — ezt a szemléletes képet festi a krénikas, Novak Lajos a
Magyar Sion hasabjain a mult szdzad derekan arrdl a tajrél, ahol maga Nagy-
kér is fekszik.! E vidék mar a legkorabbi id6ktél lakott volt, ezt bizonyitja
szamos kd4- és bronzkori maradvany is. Amid6én a rémaiak kiterjesztették a
birodalom hatarait a Dunaiig, a vidéket german torzsek — kvadok és marko-
mannok — laktak, az 6 nyomukat is follelték Nagykéren és k(‘jrnyékén.2 Amig
Pannédnia rémai provincia volt a telepiilés az un. Limes Romanus z6néjaba
esett és katonai telep is létesiilt itt, amely illeszkedett a Duna északi el6teré-
ben kialakitott védelmi allomasok lancolatdba. A mai vizrajzi viszonyok a
rémai katonai telep elhelyezkedésére nem adnak magyarazatot, csak az ékori
kiutfék és egyéb segédforrasok révén deriil ki, hogy hajdan a Vag foly6t kiter-
jedt mocsar valasztotta el a Dunatél, igy Kér az atlagos birodalmi hatarsavon,

* A szerkeszt8ség kdszonetet mond Piispski Nagy Péter professzornak és Jo6 Andréasnak,
akik a kézirat gondozasaban komoly szerepet vallaltak.

Novak Lajos: Nagykér. Magyar Sion 1869. Esztergom. Szerk. Knauz Nandor. 349.
Tacitus utan. Ld. Novék L. Eredetileg: Episc. Nitr. Memoria 1830. i.6 és kov.1.

N
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amely 14-7 km szélességben kovette a Duna bal partjat, jéval kiwviil, attél
északra helyezkedett el; a korabeli viszonyok folytdn a hatarsav kiils6 vonala
Heteny, Ersekujvar, Nyitrakér, Sellye, Galanta és Stomfa vonalan hizhaté
meg. 3 A castellumot és kornyékét régészeti asatasokkal is feltartak.*

A népvandorlas viharait kovetéen a 8. szazad végén Nagy Karoly frank
birodalma az avarok hatalmat megtoérve ellendrzése ald vonta a teriiletet;
hittériték érkeztek Passaubol és Adalram salzburgi érsek Nyitrdn templomot
szentelt a 828. évben.”

? rsag els6 megtelepedése a Nyitra foly6 volgyében a 10-11. szazadban
tortent Maga a helység neve bizonyosan 6si magyar eredetd, hiszen A Kér név a
honfoglalé térzsek egyikét jelolte és tobb — egymastdél meglehetdsen tavol esd —
helynévben éppligy megtalalhatd. Mar Biborbansziiletett Konstantin bizdnci csa-
szar (913-959) is emliti ,,A birodalom kormanyzasa” cim@ munkajaban:’

40. A kabarok és a tiirkék torzseirdl

»Els6 a kabaroknak a kazaroktdl elszakadt, el6bb emlitett térzse, masodik a
Nyekié, harmadik a Megyerié, negyedik a Kiirtgyermatué, 6t6dik a Tarjané,
hatodik Jeneh, hetedik Keri, nyolcadik Keszi.”

A 10. szazadi magyar betelepiil6k tehat hoztak magukkal torzsi neviiket is,
ama nevezetes hetedikét. A falut illetéen pontos adataink azonban csak a 11.
szazad végének allapotarol vannak. Az un. zobori oklevél és egy 1156-bdl
szarmazé masik oklevél® mely a nyitrai és barsi fGesperességek egyhazait
sorolja fel és a tized szerint nagysagukat megkiilonbdzteti; azok, amelyeket
,meliores”, illetve ,mediocres” névvel illet bizonyosan léteztek mar a 11.
szazadban.? Kalman kirdlyunk pedig 1113-ban oklevelében emlékezik meg
Kérrdl: ,,in ville Ker est terminus de suburbanis Ker lapis et alter terminus est
in-monte de terra factus (Kényves Kalman ezen oklevele IV. Béla 1249, évi
atiratabol ismert).1% Az 1156-0s oklevél pedig annak okan késziilt, hogy Marti-
rius esztergomi érsek a székeskaptalan kanonokjai javara hetven kozség tize-
dét adta: ,Martirius archiepiscopus Strigoniensis, canonicis ecclesiae Strigonien-

3 Piisptki Nagy Péter; A Csall6koz vizrajzi képének torténete Strabén Geographic4jatél IV.
Béla kiraly koraig. Uj Mindenes Gytjtemény 4. Madach, 1985. 74.

4  Kolnik, Titus: Romische und germanische Kunst in der Slowakei. Bratislava, 1984, Tatran.
Ld. térkép (Milanovce); 1d. még ué: Ausgrabungen auf der rémischen Station in Milanovce
in den Jahre 1956-57.

5 Nyitra mﬁltja és nyitravarmegyei monografia. Megyjegyzések Czeizel Gébortél Lny. Nyit-
ramegyei Szemle, Nyitra, 1900.

6 TFigedi Erik: Nyitra varmegye betelepiilése. Bp. 1938. Klny. Szazadok. 273-319, 488-509.

7 A magyarok elédeirél és a honfoglalasrél. Kortarsak és krénikésok hfradasai. Sajté ala

rend. Gy6rify Gyorgy és munkatarsai. Ford. Moravesik Gyula. Bp. 1986, Gondolat. kritikai

kiadas: Bp. 1950.

Fiigedi, ill. eredetileg Knauz F.: Monumenta ecclesiae Strig. 1-3. két. 569 p.

Fiigedi i. m.

Oklevélkiaddsok: Smilauer, V.: Vodopis Stareho Slovenska. Bratislava, 1932. 106 p. 20

térk. (Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae. Tom 1. Inde ab a. DCCCV usq.

a.MCCXXXV. ad edendum praeparavit Richard Marsina. Bratislavae, 1971. Sumptibus

Acad. Scient. Slovacae. 67 p. (A,67,1/113).; Szentpétery I.: Az arpadhézi kiralyok oklevele-

inek kritikai jegyzéke. 1928. sz. (Fejérpata.ky L. KAlman kiraly oklevelei. MTA Ert.a

To6rt.tud. Kéréb6l. 15. kot. 5. sz. 55-62.) Fejér, Georgius: Codex diplomaticus Hung. eccle-

siasticus ac civilis VII/5. 84-90., VII. 309-318.
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sis cum consensu Geisae 11., regis Hungariae, decimas septuaginta villarum
confert.” 1269-ben a telepiilés foldjeinek egy részét, mely a nyitrai var birtoka
volt, az esztergomi érsek kapta meg.11 1349-ben a zoborhegyi apat, bizonyos
Tamas ur, tizedjogok fejében Telegdy Csanad esztergomi érseknek engedte at, és
az a rakovetkezd évszazadok soran meg is maradt az érsekek fennhatdsaga
alatt.!? A kozség ekkor mar Szt. Kelemen tiszteletére felszentelt templommal is
birt. Az, hogy a torok dilasok elGestéjén, de még késébb is jelentds telepiilés
maradt, kitinik abbdl, hogy mar a 16-17. szdzad soran ,,oppidum” név alatt
szerepel, s 1671-bdl szarmazé pecsétnyomdja is e feliratot viseli: ,,Sigillum Oppidi
Nagy Kériensis”, a korabeli visitatiékbol pedig kideriil, hogy a plébania sok lelket
szamlalt.!3 Kéren allitélag kolostor is létezett a kézépkorban, és hozza tartozha-
tott a fentebb emlitett Szt. Kelemen templom, erre utalhat annak a helynek a
maig is €16 elnevezése, ahol valdsziniileg allott, a ,,Kelemenke”, valamint a korii-
lstte levs temeté maradvanyai; a hozzd vezetd utca is mindmaig , Apati utca”
néven ismeretes. Egyes munkalatok alkalmaval olyan nyomokra akadtak, ame-
lyek igazoljak, hogy ott nagyobbszabasu épitmény lehetett. 14

Mohacsot kévetden Nyitra megye a legsilyosabb megprébaltatas korat élte.
Néhany évvel a végzetes csata utén a torok mar Ersekijvar kérnyékén puszti-
tott. Az 1533. évi dicalis 6sszeirds a mai (értsd 1940) érsekidjvari jards északi
karéjaban, ahol Kér is fekszik, 114 elhagyott és 327 leégett udvarhazat emlit.
Nyitra megye 1554 és 1569 kozott dllandé rettegésben élt. 1594-t6l ismét
komoly harcok folytak; a megye rendjeinek Palffy Mikléssal az élen komoly
aldozatokat kellett hoztniok. Magarél Kérrdl 1560-ban igy szdl a visitator: ,,A
Boldogsagos Sziiz egyhazdnak kozéps6 része leromboltatott és a megmaradt
részek romként emelkednek csak ki, és igy az nemsokara az oszlopok pusztula-
saval sszeddl.”!® Bél Matyastél Nagykér egy késobbi — a tizenstéves habora
soran tortént — feldulasardl értesiiliink: ,,Vicum utrumque, Nagy-Kér, et Ivan-
ka, Turcas evastavisse, cum anno MDXCIX. sancta impressione, regionem
hanc everrverant, Istvanffyus (a.) auctor est.”17 1605-ben Bocskai vezére,
Rédey Ferenc a bianyavarosok meghddoltatdsa utan, bevette Nyitrat és ezt
kévetSen Ersekujvar ellen fordult, a hajdak jelentSs pusztitast vittek véghez
a Nyitra volgyében.

Mikodzben a haboru tiizei ellankadtak, a hitvitdk langolé szézatai annal
erésebben dorogtek, csakigy a jezsuita atyak, mint a protestdns prédikatorok

11  Arpadkori Uj Okménytar (Mon. Hung. Hist.) 3. két. 200. Kiad. a MTA Tort.tud. Biz.
megbfzasabsl Wenzel Gusztav. Pest, 1862.

12 Rupp Jakab: Magyarorszag helyrajzi torténete. Pest, 1870. 1. kot. Eggenberger: 640., ill.
Fejér: Cod. Dipl. toldaléka: 390.

13 Novak L.i. m.

14 A szerz$ sajat kiadatlan kGtfsi.

15  Nyitra-Pozsony kézigazgatasilag egyel6re egyesitett varmegye. Szerk. K. Thury Gyérgy. Kiad.
a Felvidéki Egyesiiletek Szévetsége. Bp. 1940. 66 p. A Felvidéki Utmutaté Gy(Gjteménye.

16 Némethy, Ludovicus: Series parochiarum et parochorum archidioecesis Strigoniensis ab
antiquissimis temporibus usque ad annum MDCCCXCIV. Strigonii, 1894.; Nagykér a ko-
mAromi esperesi keriiletben és az érsekqjvari alesperességben; 180-181.

17  B&l Matyas: Notitia Hungariae novae geographico historica Part 1. Cis-Danubianae. Tom.
4., Com. Nitr. Pars. spec. Memb. I. Sect. ITI. 403 p.
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szajabol. Egy izben allitélag maga Pazmany Péter tartott Kéren, a szabad ég
alatt, egy roppant nagy hatasu beszédet, melynek hatasira szimos komjati
kalvinista, akiket a kivancsisag hozott oda, rogton attért a katolikus hitre,
ezen esemény irdsos nyomai egyesek szerint a 19. széazad elején még fellel-
hetéek voltak a kéri plébania levéltaraban, de jelenleg mér nincsenek meg;
noha biz. Veresmarthy Mihaly, aki azel6tt kalvinista prédikator volt, késSbb
pedig, attérvén, pozsonyi kanonok lett, 6néletirasaban emliti, hogy PAzmany
1608-9-ben hosszabb idét toltétt Komjaton Forgach érsek tarsasagaban (Kom-
Jjat, mint fidkegyhaz tartozott Kérhez).

1620-21 forduléjan Bethlen Gabor csatapai vivtak itt kiizdelmet.!? 1663-
ban Képrilli Ahmed nagyvezér bevette Ersekdjvart, csaknem egész Nyitra
torck kézre jutott. A kévetkezd évben megfordult ugyan a hadiszerencse és a
torok Nyitra varat feladta, de Ersekujvar tovabbra is a térék uralom alatt
maradt, kérnyékét a varérség allando jelleggel prédalta. Kér egyik régi anya-
kényvében a kovetkezéket lehet olvasni: ,Nullus habitavit in oppido propter
bella illius temporis.” 1685 juliusdnak végén Lotharingiai Karoly visszavette a
toroktsl Ujvart, igy véget ért a 150 évig tarté torsk haborik sora, az oszménok
tébbé nem fenyegették mar az orszagnak ezt a részét. A torok pusztitasai
alkalmaval magéaval vitte a kéri templom harangjat is, amelget késébb Abony
kozségben leltek fol, errdl hiteles okirat szamol be 1714-bol.!

A tordk tavozasat kovetden lassanként megindult az jjaéledés. 1690 utan
bizonyos kivaltsagos teriiletek a vArmegye hataskorén kivil, kiilon igazgatasi
és biraskodasi jogkorokkel birtak, az esztergomi érsekség teriiletén tobb ilyen
volt a 18. szazad folyaman. Birtokpereikben és alapvetd jogaikat illeté tigyek-
ben, a f6papi oktavalis térvényszékek birdskodtak, s6t sajat hatésagaik ttjan
varmegyei jogokat gyakoroltak. Kér az un. verebélyi székhez tartozott (1d. Bél
Mityas) és kivaltsagokat élvezett, igy pl. prédialis telkeire nézve adémentes
volt, valamint mentesiilt a kotelezé katonai beszallasolas aldl is, lakdinak
vérdija pedig azonos volt a nemesekével. 2

1691-92-ben, Frany6é Mihaly plébanos alatt, megkezd4dott a templom 1jja-
épitése is.2! De a békés idészak nem tartott sokaig. A Rakéczi szabadsaghare
hadi eseményeinek jelentés része zajlott a Felvidéken. Bercsényi Miklés mar
1704. augusztus 24-én elfoglalta Nyitra varat és Ersekdjvar felé fordult. 1705.
janudar 13-an szemlét tartott Nyitra és Surdny kozott levd csapatai felett.
1706-ban_ tujabb tdmadast szervez és csapatait éppen Kér és Ivanka kozott
rendezi.?2 1708. aprilis 14-én Bercsényi Jelenti Besztercebanyarol, hogy Ebec-
ki és Balogh Istvan ,brigadai” Kér és Komjati kézé lesznek vezényelve.2

18 Novak L.i. m.

19 Us.
20  Novak, ill. Thury: Nyitra-Pozsony, p. 66.
2] A szerz6.

22  Archivum Rak6czianum 4. 16-17., 288.; Uo. 5. 114. - Archivum Rékéczianum. Szerk. Thaly
Kalman. Bp. 1875. MTA. 4-5. két. Székesi Gr. Bercsényi Mikl6s f6hadvezér és fejedelmi
helytarté levelei Rakéezi fejedelemhez (1704-1712).; 5. kot. 1877.

23  Uo. 5. két. 631.
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Szazados harcok utan allt be a varva vart béke a Nyitra volgyében. A kozség
végre fejlédhetett, lakossaga a 18-19. szazad soran megtobbszorozédott, a ter-
mékeny sik v1deken pedig eredményes foldmiivelés folyt. 1732-ben Kérnek mar
935 lakosa volt.?* A 19. szazad egyre bovillé statisztikai irodalmanak koszon-
hetden a torténész figyelemmel kisérheti, hogy mennyire dinamikusan fejlédstt a
kozség. 25 1828-ban 1165 lakosa volt, ebbdl 8 volt zsid6, a tobbi rémai katolikus;
Nagy- és Kiskéren egyiittesen 167 haz 4lit.26 Fényes Elek, 1843-ban, a két
kozségben, amelyek a Nyitra bal partjan fekszenek oOsszesen 1165 lakost tart
nyilvan; 1158 katolikust és 7 izraelita vallasut, a hatara ,,elsé osztalybeli”, bével-
kedik arpaban kolesben, bizaban, kukoricdban, vannak rétjei és sok szarvasmar-
haJa A két évszam kozott megfigyelhets lakossdgnovekedés nincsen. Ennek
egyik oka az lehetett, hogy itt is veglgvonult az 1831-es nagy felvidéki kolerajar-
vany, amely 1831 jaliusaban érte el Kért.?8 Ennek emlékére fogadalmi szobrot
avatott Nagy- és Kiskér kozség Szt. Annanak, minthogy a vész idején sokat
fohaszkodtak a szenthez, a homokkdbdl késziilt szobrat, amelynek talpazatan a
kovetkezd irds olvashaté: ,,Ex voto Paulo Skultéty Juliannae Tarké Anno 18077,
Ma is 4ll ez a szobor az Elsekﬁjvérrél Nyitra felé vezet6 f6it mentén egy kertben.
A falu népe fogadalmat tett — és ezt maig meg is tartja —, hogy Szt. Anna napjén,
jilius 26-an, munkasziinetet tart, misén vesz részt; (s amig engedélyezték) kor-
menetet is tartottak, ennek végén pedig konyorgé ajtatossagot végeztek.29

A 18. szazad végétdl a technika vivmanyai is nagy szerepet kaptak a falu
életében. 1778 6ta létezett a kozségben vizimalom, melyet késébb diesel motor-
ral hajtottak. 1951-ig iizemelt, 1962-ben elbontottak és anyagibdl lakéhazakat
épitettek. Az 1875-76 kozott épiilt vasit a temetd és a plébania foldjein ment
keresztiil. 3° Szilagyi Jens, helybeli plébanos, feljegyzései alapjan 1883. januar
elsején indult meg a postaforgalom. Eleinte az asszonyok, késébb (1887-t6l) a
kantor-iskolamester vezették a posta iigyeit. Volt olyan iddszak is, amikor
Komjaton volt a postahivatal, mint 1883 elétt. 31 Az esztergomi féegyhdzmegye
schematizmusa is Komjatot emliti, mint a legutolsé postahivatalt az 1877-es
évre vonatkozdlag. Ugyanezen schematizmus szerint Nagykérnek, Kiskérnek,
valamint a kdrnyezé kisebb lélekszamua prédiumoknak (pl. Jatté, Vlragosha-
lom, Alsétardany) Gsszesen 1767 lakosa volt, ebbdl 1660 volt katolikus.32 1860-
ban a zsid6é kozosség zsinagdgat emelt Nagykéren. 33

24 A szerzé.

25 A statisztikara ld. Csaplovics, Korabinsky, L. Nagy, Fényes Elek stb.

26 Nagy, Ludovicus: Notitiae politico-geographico statisticae inclyti Regni Hungariae, parti-
umque eidem adnexarum. Tom 1. Budae, 1828, Landerer. 226. Com. Nitr. , Kér”.

27 TFényes Elek: Magyarorszagnak, s a hozza kapcsolt tartomanyoknak mostani allapotja
statistikai és geographiai tekintetben. Kiad. Fényes Elek. Pest, 1843, Trattner — Karolyi,
Nyitra vm. 2. kat. 291.

28 Nagy J6zsef: A cholera Nyitra megyében 1831-t61 1874-ig. Nyitra, 1876. Ozv. Neugebauer

E. 27.
29 A szerzé.
30 A szerzé.
31 A szerzé.

32 Schematismus cleri archidioecesis Strig. pro anno a Christo nato 1877. Strigonii, 1877,
typ. G. Buzarovits. 62.
33 Nyitravarmegye. = Magyarorszdg VArmegyéi és Varosai. Monographia. Szerk. Sziklay
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A TEMPLOM ES A TEMETOK

Nagykér torténetében el6kelS helyet foglal el és jelentds szerepet tolt be a
templom. A kegyir a leghosszabb idén at az esztergomi érsek, akinek nemcsak
a papok kikiildésére és a templomépiiletre volt gondja, hanem mas intézmé-
nyekre is, igy pl. az iskolara, jarvanyok és elemi csapisok idején pedig a
lakossag mindig szamithatott timogatasara.

Amikor 1349-ben Telegdy Csanad érsek a zobori konventtél megkapta Kért,
akkor mar itt Szt. Kelemen papa tiszteletére emelt kétemplom allott, de ez
nem azonos a koézség jelenlegi anyatemploméaval. Egy 1691-b6l szarmazé visi-
tatios okiratban azt olvashatjuk, hogy Kér egyhaza ,kébdl épiilt, régi épit-
mény”. Az eredetileg roman stilusi épitmény az évszakok sordn szamos Aatépi-
tést ért meg. 1697-ben eredetileg zart, tdmor északi faldba ablakokat vagtak, a
fébejarat f6lé pedig M4ria szobrat helyezték el. A torok uralom alatt csaknem
teljesen elpusztult templom feltjitasahoz Széchenyi Gyérgy primas 100 forint-
tal jarult hozza. 1768-ban a templom leégett, de rovidesen helyreallitottak; a
munkalatokhoz a kamara 3000 forinttal jarult hozzd, minthogy ekkor az
esztergomi érseki szék éppen iiresedésben volt. Valgszind, hogy ezt kévetSen
hataroztak el, hogy a sirboltjaba tobbé nem temetkeznek és azt végleg beteme-
tik, ugyanis a Nyitra foly6é kozelsége miatt a viz gyakorta elontétte (”ut in ea
defuntorum tumbos navis adinstar cicumnatare observatum fuerit”).3*

Régen a templomnak harom oltara volt: a fdoltar a Szent Kereszt Felma-
gasztalasanak, a mellékoltarok koziil az egyik Sziiz Mari4nak, a masik Arpad-
hazi Szt. Erzsébetnek a tiszteletére emelve. Maria oltarat késébb bizonyos
Kantor Ferenc a sasvari Fajdalmas Sz(iz diszes képével ékesitette. A f6oltart a
milt szazad hatvanas éveiben biz. Rchmann Ferenc fest6 képével diszitették,
ugyancsak 6 festette a templom falképeit is. Az egyhdz ékszerei koziil emlités-
re méltdak: 1) egy mesterien kimunkalt monstrancia, melyet 1718-ban Setét
(vagy Sotét) Ferenc, aki a primési javak igazgatgja volt, adomanyozott a
templomnak, 2) két kehely, melyek koziil az egyik azelétt Telegdy Janos
piuspok tulajdona volt, allitélag Esztergom ostroménal Rédkéczi katondinak
birtokaba jutott, akiktél késébb a fentebb emlitett joszagigazgatd vette meg és
ajandékozta a kéri templomnak. Mindezeken kiv{il egy harmadik mives kehely
is 1étezett, ezt azonban az egyhdz a hadi koltségek miatt tel_]esen kimeriilt
allamkincstarnak adta 1810-ben. Az anyakényv 1674-t6l kezdédik 32

A torok korszakban és valészintlleg azt megel6zden is a temet6k a mostani
templom koriil voltak, amelyet kéfal Svezett. A 18. szdzad soran, egészen
1776-ig, a templom kriptiajaba temetkezett annak szamos jétevdje, koztitk
Setét (vagy Sotét) Ferenc, akit 1734. februar 18-an temettek itt el. 1778-tdl Gj
temetSbe temetkeztek, az elhalt plébanosokat is ott helyezték végsS nyugalom-
ra. A milt szazadban kiilon temetékapolna is épiilt, biz. Kantor Ferenc emel-
tette az érseki helyndk engedélyével, Hoéderman Lajos plébanos alatt ezt a

Janos, Borovszky Samu. Bp. Apollé. 53.
34 Novak L.i m.
35 Us.
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temet6St kibévitették. Jelenleg harom temetd 1étezik. Az un. régi temetd (a 18.
szazad végétsl), mivelt azt a vasit kettészeli, ezért a koztudatban ez két
temetdének szadmit; és az Gj temetd, a ravatalozéval, ez utébbi a régiektdl
néhany 1épésre a sz6l6hegyen fekszik.36

~ AZ OKTATASUGY

Az 1868. évi XXXVIII. tc. alapjan a kéri egyhazkozség mellett egészen
1949-ig katolikus elemi iskola miikédott. A fentebb nevezett torvény pedig
kimondotta:37

A hitfelekezetek, mindazon koézségben, hol hiveik laknak, sajat
erejokbdl tarthattak fénn és allithatnak {6l nyilvanos népoktatasi
tanintézeteket, az ily tanintézetek felallitdsara és fenntartasara
hiveik anyagi hozzajarulasat a sajat képviseleték altal meghataro-
zand6 moédon és ardanyban (...) ezentul is igénybe vehetik, azon
intézetekben a tanitokat és tanarokat maguk valaszthatjak, azok
fizetését maguk hatdarozhatjak meg...

1877-ben az iskolaszéknek hat nagykéri és két kiskéri tagja volt. Az elnsk
mindig, hivatalanal fogva, a mindenkori plébanos, alelntke vilagi ember, leg-
tébbszér a falu jegyzije; jegyzGkonyveit a kdntortanité vezette, aki egyben az
iskola igazgatéja is volt, mindezeken kiviil szavazati joggal birt még a fégond-
nok és az algondnok, akiket a falu egyszeri lakéi kozil valasztottak. Az elnék
és helyettesének feladata az iskolaszéki gyiléseket egybehivni, azokat vezetni
és az ott meghozott hatdrozatok végrehajtiasar6l gondoskodni. A helybeli gond-
nok feladata az anyagi természeti iigyekben valé intézkedés, illetve az iskola
és a tanitoi lakas karbantartasa.

Az iskola régi épiilete egészen 1980-ig allt, eredetileg két tagas terme volt,
de késdbb tobb atalakitas tértént. 1980-ban az épiiletet teljes egészében elbon-
tottak és helyére egy Gj kultirhazat épitettek. Egy 1877 aprilisab6l szarmazé
feljegyzés szerint szd volt egy ugynevezett tornatér létesitésérdl is, melyet a
kantortanité lakasaval egyirdnyban, kozségi teriileten terveztek megvalésita-
ni. A szitkséges tornaszereket az iskolamulasztasok biintetéspénzeibdl kivan-
tak megvasarolni. Az indokolatlan hidnyzas elég gyakori volt, mégis a kirétt
birsagok kifizetésétdl a kozségi eloljarosag gyakorta kénytelen volt eltekinteni,
a szegénység miatt. 1877-ben 208, 1886-ban mér 218 tanulgja volt az iskola-
nak, néha azonban hosszabb ideig 30-40 di4k is hidnyzott. Az iskolakételesek
szama igy is egyre nétt: 1895-ben felépiilt a harmadik, 1908-ban pedig a
negyedik terem.

Eleinte az oktatast csupan egy tanerd biztositotta, aki egyben kantor is volt.
Ezt a megtisztelé feladatot 1877-t61 1906-ig Z6érad Ferenc latta el. A novekvé

36 A szerzb.
37 Ld. Corp. Iuris Hung. 1868.
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szami iskolakotelesre val6 tekintettel volt mellette késébb egy segédtanité is.
Az 1868. évi XXXVIII. tc. 11. paragrafusa alapjan és a Piispoki Kar Rendsza-
balyainak 21. paragrafusa szerint a segédtanitéi 4llas (késébb a tanitéi is)
bet6ltése palyazat alapjan tortént. A kantori tisztséghez jovedelmek is jarultak,
ezek 1914-es adatok szerint tomoren a kévetkezdek: 1) lakas harom szobaval,
konyhaval, kamraval, pincével és padléssal, valamint istalléval; 2) szantéfsld
és rét, 29 kat. hold 809 négyszogol, 1948 korona haszonbérrel; 3) 106 négyszo-
golnyi kert hasznalata; 4) 72 korona un. faviltsag; ezeken kiviil 100 korona a
kozségtdl, valamint stélajévedelem (250 kr), misealapitvanyok, ismétliskolak-
ba valé munkaért jaré pénzek.

Az els6 vilaghaborit kovetSen az iskola szdmos viszontagsigot élt meg a
Csehszlovak Koztarsasadg uralma alatt. A tanfeliigyel6ség mar 1919. november
5-én kelt 178. szami rendelkezésének 11. pontjidban a magyar iskolakban a
szlovak nyelv heti hat 6raban torténé kiételezd oktatasat irja els. Az iskolaszék
1920. aprilis 11-én tartott iilésén tiltakozott a szlovak nyelv kotelezévé tétele
ellen. A trianoni békeszerz6dés alairdsit kévetéen azonban mAar nem volt
értelme reménykedni abban, hogy az 1j csehszlovak iskolaiigyi hatésagok ural-
ma csak rovid epizéd lesz; 4j pecsét és 6rarend késziilt, a falakra T. G.
Masaryk elnok képe keriilt, a régi jelvényeket egytttal el kellett tavolitani.
Ugyanakkor az iskola megmaradt az egyhdzkozség intézményének, igy auto-
némidjat nagyrészt megorizhette. 1923-ban igazgatét valaszthatott az iskola-
szék Bellus Istvan kantortanit6 személyében. Az egyhazi iskolak tanitéi azon-
ban nem lehettek egyenranguak az allami tanit6kkal, 1925. februar 2-i iilésén
éppen erre vonatkozé kovetelésének ad hangot az iskolaszék, ennek ellenére
még a kivetkez$ évben sem kaptak az allamtél semmiféle fizetést.38

1938 novemberében az elsé bécsi déntést kovetéen Nyitranagykér visszake-
riillt Magyarorszaghoz, ekkor néhany évre elharultak azok a veszélyek, amelye-
ket az idegen uralom jelentett — nem fenyegetett pl. az iskola allamositasanak
szdndéka — amely Csehszlovakidban 1933 utdn komolyan felmeriilt -, de a
habori egyre inkabb éreztette hatdsat, kevés volt a tiizels, a behivasok miatt
allandésult a tanarhiany.

Az iskola a haboris éveket kovetd torténete egybefonédott a felvidéki ma-
gyarsag tragikus sorsaval, mely ezeket az esztenddket jellemezte. Megindult az
un. ,reszlovakizacié”, a kézség lakossdganak egy részét kitelepitették, lakdsa-
ikat egyszertien elvették; szlovak nyelvii oktatast vezettek be az iskoldban és a
templomban is a szlovik miséket szorgalmaztiak. 1946. januar 11-én Ernszt
Sandor iskolaigazgaténak az érsekidjvari 1. szamu tanfeliigyelésége felszolita-
sdra és nyomadsara el kellett hagynia 4llasat és a tanitéi lakast is, késGbb tudott
csak tanitéi allast kapni. 1947-ben az emeletes 1j iskola kigyuliadt és teljesen
leégett. 1949-ben mar az allamé a tanintézmény, s azt az Gjdonsiilt ideoldgia,
a kommunizmus jelképei diszitették.3?

38 A szerzé.
39 Us.

78



APPENDIX I

Nevezetes kéri csaladok:

1) A nemes apati-kéri Bottlik csalad; cimeres levelés III. Ferdinandtél kapta
Bottlik Imre (Nyitra vim.) 1646. aprilis 25-én, az 1754/55. évi orsz. nemesi
osszeirds emliti a csalddot Nyitra varmegyében. Ld. Kempelen B.: Magyar
nemes csaladok. Bp. 1911-15.

2) A Szérad (vagy Zérad) csalad; cimeres levele 1696-bél valé (Id. Nagy I.
X/840), mint nyitra varmegyei nemesek 1802. februar 12-én ismét igazoltattak
(I1d. Kempelen B.)

Nagyhird, Kéren sziiletett személyek:

1) Kantor Imre - Sziiletett 1860. februar 28-an, Nagykéren, az Orszagos
Statisztikai Hivatal vezetd tisztvisel6je. Munkai: Az én vilagom (1881), Orok-
kévalosig (1881), Legujabb koltemények, Eletem, Szerelem, Dicsgség (1894).
Ld. Szinyei: Magyar irék.

2) Hanak Janos - Piarista tanar, zool6gus, tudés és ird. Sziiletett 1812-ben
Kiskéren. Ld. Szinyei: Magyar irék.

3) Craus (vagy Crausz) Istvan, 1890-t6l el6névként: nagykéri. Nyugal-
mazott alispan, aki ugyan Nyitran sziiletett 1848. oktéberében, de csaladja és
élete Osszekapcesolédott Kérrel, 1887-1896 kézétt Nyitra vim. alispanja, 1896-
tol szabadelvii parti képviselé az érsekijvari valasztékeriiletben. Ld. Sturm:
Orszaggyilési Almanach. Bp. 1897, Pallas 17., Bp. 1900, Kempelen B. A csalad
cimeres levelét Rudolftél nyeri 1592-ben (Szepesi kpt. Levéltara és OL.
1085/1888. Ld. még Gulyas Pal: Magyar irdk élete és munkai. Bp. 1935.

4) Kéri Samuel - Sziiletett Kéren, a Szérad (vagy Zérad) csaladbél. 1645-
ben Sopronban lépett be a ferences rendbe, nevét ekkor valtoztatta Kérire,
szénok, teoldgiai bolcsel6, 1670-ben tartomanyfénok. Meghalt 1671-ben.

APPENDIX II.
Nevezetes tiizesetek Nagykéren:40
— 1869: a plébanos sz6l6hegyi pincéjének leégése
— 1873: a nagykéri hiddal szembeni, un. ,,primasi” kocsma égése (szeptem-
ber 27.)
— 1880, 1883: ezutan alakul a Nagykéri Onkéntes Ttizolté Egylet

Néhany tidzoltéparancsnok:

— Szaraz Antal 1905-1910, utana par évig biz. P4dn Béla
- Obert Kalman tanité 1937-ben

—~ 1950-1979: Bocz Istvan, majd 6t kivette Csebik Viktor

40 Us.
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A tizoltésag 1928-ban valt szervezetté, 1951-ben kapott modern, motorizalt
eszkozoket, tlizoltézenekar is van.

Kiegészitések az oktatasiigyhoz:

— 1926-ban keriil széba az iskolaszék iilésén egy szlovak nyelvl tanterem
nyitasa, a kiskéri magyar iskola mellett 1étesiil is egy szlovak osztaly

— 1932-ben megnyilt a nyolcadik osztily, a tanulék szama ekkor 462

— 1939. szeptember 30-4n Obert Kilman 11 évi tanitésiga utan*! allami
szolgalatba lépett at, ahol Nyitra-Pozsony e.e. virmegye népmiivelédési
titkara lett, a kultira terén nagy tevékenységet fejtett ki, kiilondsen a
helyi szinjatszasban, egyike volt a kultiirhdz megépitését szorgalmazdk-

nak.
— Kopasz Elemér az ének és a zene oktatasanak volt kiemelkedd képviselGje
Kéren.

LAJOS ELEK

NYITRANAGYKER (VELIKI KYR, SLOVAKIA) THE HISTORY OF THE SETTLEMENT
AND PARISH

This region has been inhabited since the very ancient time. The traces of German tribes —
those of the Kvad and Markomann tribes — have been found in Nagykér and in the surroundings,
too. A Roman military settlement has also been established in that region. The castellum and its
vicinity has also been discovered by archeological excavations.

At the end of the 8-th century, following the tempest of the great migrations, missionaries
were coming from Passau. The name of the village has undoubtedly an ancient Hungarian
origine. The Hungarian immigrants of the 10-th century were adhering to their origine tribal
names. Our King KAlmAn was mentioning in his Diploma of 1113 the settlement of Kér. A part of
the lands belonging to the village was donated by the king in 1269 to the archbishop of Eszter-
gom. In the year of 1349 the settlement had already a church, too which had been dedicated to the
honour of Saint Clement. In the 16-t and 17-th centuries it was mentioned with the name
”Oppidum”, and the same denomination is to be seen on the sigil of the community originating
from the year of 1671.

After the tragic defeat at Mohacs the occupational Turkish army was devastating our country
in the vicinity of Ersekﬁjvér, and soon they occupied the village Kér, too. At this occasion, after
having devasted the village, they also took with themselves the bells of the church.

After the liberation of the country from the Turkish occupation the revitalization of the village
was commenced. In 1691-92, when Mihaly Frany6 was the parish priest, the rebuilding of the
church was also begun. The population of the settlement was multiplied during the 18-th and
19-th centuries. The fertile lowlands were cultivated with a very good result. In 1828 the popula-
tion of the village amounted to 1165. Eight of them were Jews, and the other Roman Catholics. In
the time of the great cholera epidemic devasteting the Northern Hungarian region in 1831 many
inhabitants of the region were praying to the helping Saints, especially to Saint Anna. The
population of the village made the vow that on Saint Anna’s days, i. e. on June 26th, they would
celebrate the Saint with holiday, and participate in a mass. Since the year of 1778 the village was
maintaining and operating a water-mill. In the years 1875-76 the rail-road was constructed, and
January 1st 1883 the postal service was commenced.

41 Thury: Nyitra-Pozsony.

80



The church has a very prominent place in the history of Nagykér. The patron of the church
was the archbishop of Esztergom. In the time of epidemics and elementary disasters the popula-
tion has always been assisted by him. In a visitation record of the year 1691 it is to be read that
the church of Kér ,had been made of stone; it had been an old building”. In 1768 the church was
devastated by a fire but it was soon rebuilt. Formerly the church included three altars. The
church was surrounded by the cemeter, and the cemetery was bordered by a stone wall. Nowadays
there are three cemeteries of the village. The so called old cemetery consisting of two parts and
the new cemetery with the building of the mortuary.

Following the rules of law XXXVIII of the year 1868 the parish of village Kér was maintaining
a Catholic elementary school up to the year 1949. In 1877 the school board was consisting of six
members of Nagykér and two members of Kiskér. The earlier building of the school was being
maintained up to 1980. In that year the building worshipper completely demolished. At the
beginning the teaching was being done only by one person who simultaneously had to do the task
of the parish choir-master too. Later he was assisted by an assistant teacher.

Since the first world war the school has met many grave vicissitudes. The school-inspectorate
has ordered to teach in the Hungarian schools the Slovakian language in six lessons weekly. The
school was able to save its autonomy.

In November 1938 Nyitranagykér returned to Hungary for some years.

In 1947 the two-story school building was completely devastated by fire. The educational
institution of the village was taken in state property in the year 1949.
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MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY
1993/3—4

GERGELY JENO

AZ ESZAK-ERDELYI GOROG KATOLIKUS ROMAN EGYHAZMEGYEK
JOGALLASA ES SERELMEIK 1940-1944

Forraskézlemény

Az 1940. augusztus 30-i masodik bécsi déntés értelmében 43 591 km?
teriileten 2 185 546 lakos tért vissza Magyarorszaghoz. Koziilik 1123 216
(61,4 %) magyar, 1045 102 (42,1 %) pedig roman nemzetiségi volt. A vissza-
csatolt tobb mint egymillié roman koziil felekezetileg koriilbeliil 450 000 orto-
dox és 550 000 gorog katolikus valldsi volt.

Az impériumvaltozas elsGsorban a gordg katolikus romén egyhézszervezetet
érintette érzékenyen. A metropodlia székhelye, Balazsfalva tovabbra is Romania-
hoz tartozott. A gyulafehérvari-fogarasi érsekség szamos pardkidja azonban at-
keriilt Magyarorszagra, amelyeknek kormanyzasaval Josif Popp (Papp Jézsef)
nagyvaradi gor. kat. kanonokot biztdk meg. O azutdn mint ,marosvasarhelyi
apostoli kormanyzo6i helynék” irdnyitotta a rész-egyhazmegyét. Az érsekség suff-
ragin pilispokségei koziil a lugosi Romanidban maradt, mig a maramarosi (Nagy-
banya), a kolozsvar-szamosidjvari és a nagyvaradi Magyarorszaghoz keriilt. Az

A forraskozlemény éaltal érintett években a baladzsfalvi érsekséget apostoli
korméanyzoé iranyitotta. A kolozsvar-szamosijvari piispok 1917-t6l Juliu Hossu
(Hosszu Gyula, 1885-1970) volt. Mint rangidds és papai trénallé, 6 tekintendé
az erdélyi gor. kat. roméan egyhdz tényleges elsé emberének. A visszatérés utan
6 lett csak tagja a magyar torvényhozas felsGhazanak is. Ugyancsak 6 volt az
iiresedésben 1évé nagyvaradi gor. kat. piispdkség apostoli kormanyzéja. Bonyo-
lultabb a masik piispok, Alexander Rusu (Rusu Sandor) maramarosi ordinarius
helyzete. Az 6 egyhazmegyéjét ugyanis — az 1929-es konkordatum értelmében
- 1930-ban allitottak fol. Mint ilyen, tehit a roméan impérium alatt keletkezett,
és a visszacsatoldskor (s tegyiik hozza, hogy késébb, 1944-ig sem) nem nyerte
el a magyar térvényhozas jogi megerdsitését. Magyar allami szempontbdl tehat
,hem létezett”. Serédi biboros ennek ellenére, az egyhazjogi faktumot szem
el6tt tartva, Rusu piispokot is legalisnak ismerte el, és rendszeresen meghivta
a piispoki kar tandcskozasaira.

1 A magyarorszagi gor. kat. egyhAz szervezetérSl lasd Régi6, 1991/3. sz. Gergely Jené:
Az erdélyi gordg katolikus romén egyhaz, tovabba James Nissen, Seb6k Laszls, Léstyan
Ferenc tanulményait.
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Kbzismert, hogy a visszatért Eszak—Erdélyben komoly nemzetiségi és ezek-
kel adekvat felekezeti ellentétek fesziiltek és robbantak ki. Elég csak ezzel
kapcsolatban gréf Teleki Pal akkori miniszterelnék 6v6 szavaira utalnunk. Az
altalunk kozzétett dokumentum részint titkrozi e konfliktus egyhazjogi aspek-
tusait, részben a nemzeti sérelmeket. Egyhazjogilag a dolog lényege abban 4llt,
hogy az 1853-ban felallitott 6n4llé erdélyi roman gor. kat. metropdlia — az
érsekségre emelt gyulafehérvar-fogarasi piispokség, és a suffraganként alaren-
delt nagyvaradi gor. kat. piispokség kikeriilt az addigi esztergomi érseki suff-
raganeumbdl, s egytittal ide keriilt beosztiasra az ekkor alapitott lugosi gér.
kat. piispokség is. (Amint nyilvan az 1930-ban feléllitott maramarosi piispok-
ség is.)

Ebben tulajdonképpen semmiféle egyhazjogi probléma nem Allt fenn. A
kérdés az volt, hogy a mindenkori esztergomi érsek, mint Magyarorszag her-
cegprimasa, gyakorolhatja-e primasi joghatésagat az Gjonnan keletkezett met-
ropdlia felett? (Ezen jogositvanyok egyike pl. a harmadfoka fellebbezési
férum.) A magyar értelmezés szerint a primasi joghatésag a mindenkori ma-
gyar impérium teriiletén él6 katolikus egyhazra kiterjed. Ennek a toérténelem
folyaman a magyar primasok érvényt is szereztek, és Réoma ezt tudomaésul
vette. Ugyanakkor mar 1853-t6l, a kiilésn roman gor. kat. hierarchia felallita-
sakor — akkor az abszolutizmus idején Bécs altal tAmogatva a magyar érdekek-
kel szemben is - mar felmerilt a dokumentumban eldadott értelmezés.
Mindaddig azonban, amig a térténelmi Magyarorszag fennallt, az ennek hatéa-
rai kozott él6 gor. kat. roman egyhaz részét képezte az egész magyarorszagi
katolikus egyhdznak. Nyilvanval6, hogy az elszakadas utdn, Nagy-Romaénia
keretei kozott az abszolut 6ndallésag értelmezése nyert politikailag is alata-
masztast. A magyar primasi jurisdikcié értelmezésének széleskord irodalma
van, de a konkrét vitdnak a fejleményei megtaldlhaték az 1940-1941. évi
plispokkari konferencidk jegyzGkonyveiben és azok ha’lt:’céranyaga’\ban.2

A nem jelentéktelen egyhazjogi nézeteltérések mellett vagy mogstt azonban
stlyos politikai véleménykiilsnbségek is voltak. Eszak-Erdély visszatérése utan
nyilvanvalé volt az érdekazonossag az allam és az egyhazak kozott a tekintet-
ben, hogy az allami-nemzeti egység (ijraegyesiilés) megszilarditasat elémozdit-
sak. Ennek egyik fontos eleme volt az ottani gor. kat. egyhaz integralasa az
anyaorszagiba, annak egyébként objektive meglévé nemzeti sajatossigai tiszte-
letben tartasaval. E torekvés megnyilatkozasa volt az ottani pispskok meghi-
vasa a magyar piisp6ki konferencidra; azon elvaras, hogy tagolédjanak be a
hazai Actio Catholicaba; avagy vegyenek részt a magyar katolicizmus szokasos
évi seregszemléjén, a Katolikus Nagygytilésen.

Ezzel szemben az erdélyi romansagnak csak a kisebbségét kitevé gorog
katolikus roman egyhaz megszervezddésétdl kezdve egyfajta versenyhelyzetbe
kényszeriilt az ortodoxidval, amely magit a kizdrdlagos romén nemzeti egy-
haznak tekintette. Ennek a sajatos versenyfutdsnak lett a kovetkezménye,

2 Lasd Esztergomi Primasi Levéltar /[EPL/ 1940. oktéber 16., 1941. marcius 12., 1941. okt6-
ber 8. jkv. Az idevagé napirendi pontokat kozli Gergely Jené szerk. A piispoki kar tanacs-
kozéasai. Bp. 1984.
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hogy az ottani hierarchia messzmend szerepet vallalt a roman nemzeti mozgal-
makban. 1918 utan pedig még inkabb bizonyitania kellett , nemzeti” jellegét,
hiszen ekkor hivatalosan is az ortodox lett az allamegyhaz. 1940-tdl pedig
immar a magyar allam keretei kozott kellett megériznie nemzeti karakterét.
Az is nyilvanvalé a memorandumbdél, hogy elsGsorban a roman értelmiség, de
hivé tomegeik is agy tekintettek a gér. kat. egyhazukra, mint a roman nemzeti
érdekek talan leghatékonyabb védelmi instrumentumara. (Miutan az atkeriilt
ortodox egyhaz még nehezebb helyzetben volt és nagyrészt passzivitdsra szo-
rult.) Igy aligha tekinthet$ véletlennek, hogy az érintett plispoksk megértést
kértek, s igyekeztek ramutatni bonyolult, ellentmondasos helyzetiikre. A dolog
lényege mégis csak az volt, hogy a magyar allam irdnti engedelmesség és hiiség
leszbgezése mellett, annak keretei k6z6tt a roman nemzeti érdekek letétemé-
nyeseinek tekintették magukat.

Végiil ami a felsorolt sérelmeket illeti, azokrdl is meg kell allapitani, hogy nem
voltak megalapozatlanok. Az ott él6 népek tragédiaja volt és maradt a mindenkori
torlesztés vagya és kényszere, hiszen 1918 utdn a romanok vélt vagy valés
sérelmeiket ,jorvosoltak” a magyarok rovasara, s 1940 utan legtobb esetben az
1918 el6tti allapotok visszaallitdsa is revansnak tint a romdansig szemében.
(Hogy az ordégi kor tovabbi spirdljait itt most ne is emlitsiik). A dokumentum
minden esetre nem tanulsagok nélkiil valé a térség jelenlegi helyzetében sem.

Végiil ami a kézreadott dokumentumot illeti, az terjedelmét tekintve 6 oldal
és Ot sor, masfeles sortavolsaggal gépelt szoveg. Ehhez jarul a kiilon iven 1évé
kisérSlevél. Mi a Czapik Gyula akkori veszprémi piispoknek szdlé példany
xerox masolatdval rendelkeziink, de az anyagbdl nyilvanvalé, hogy azt meg-
kiilldték a piispoki konferencia valamennyi tagjanak. Igy elvileg valamennyi
egyhazmegyei levéltarban fellelhetd, illetve ott, ahova a korszak piispoki kon-
ferencidinak nyomtatott eljarassal késziilt sokszorositott példanyai eljutottak
(vagy elhurcoltak). A dokumentumon sajat levéltari jelzet, vagy datum egyéb-
ként sem talalhaté.

A dokumentumot sziveghii formédban kozoljiik, a kiemelések az eredetiben
talalhatok. Jegyzeteink csak a legsziikségesebbnek tiing informacidkat tartal-
mazzak. A latin szovegrészek forditasaért és ellenérzéséért Waigand Joézsef
fétisztelendé urnak tartozunk koszonettel.

DOKUMENTUM
Kiegészité hozz4szolas az 1941 6szi plispdkkari értekezleten tett elndki jelentések i) pontjahoz.

A foly6 évi oktéber 8-an tartott pilispoki konferencia elnéki jelentésében
ciminkre, a gor. kat. roman pilspoki kar3 cimére tett megjegyzésekre és
vadakra — melyekre egyaltalan nem voltunk elkésziilve — igyekeztiink ott
azonnal megadni a szitkséges magyarazé felvilagitasokat és, véleményiink

3  Gor. kat. romén ,,pispSki kar” nem létezett, nyflvan az illeté ordinariusok esetenkénti
tanacskoz4sait aposztrofaltak imfgyen. A magyar katolikus piispdki kar konferencidinak
elnske a hercegprimés, Serédi Jusztinian biboros volt.
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szerint, ezek nagyban enyhitették az elnéki megallapitdsok nyoman tamadt
feszultseget

Mivel azonban emlitett megallapitdsok reank nézve felette sérelmesek, sza-
badjon azokra most utélag — miutan az elnsk Ur O Eminencigjanak jévoltabél
mar el6bb kézhez kaptuk és kozelebbrél megismerhettiik az idék6zben megkiil-
dott J egzokonyvben kozzétett hiteles szovegiiket — a kivetkezd, mar a kon-
ferencian beigért, kiegészits valaszt megadnunk.

A mostani Magyarorszag teriiletén 1év4 nagyvaradi, kolozsvar-szamosijvari
és maramarosi® gor. kat. roman egyhazmegyék, illetve azoknak részei, vala-
mint a blaj-i (régi magyar elnevezés szerint baldzsfalvi) érseki egyhdazmegye
egyes részei’ az Alba lulia és Fagaras-i (régi magyar elnevezés szerint gyulafe-
hérvari-fogarasi) egyhdztartomanyhoz tartoztak és ennek még mindig szerves
részét képezik. Ezen 1853-ban létesitett egyhdztartomany pedig, illetve az azt
(az akkor létesitett 4j lugosi és szamosijvari egyhazmegyékkel egyiitt) képezd
balazsfalvi és nagyvaradl egyhazmegyék — melyek elébb az esztergomi érseki
kérzetbe tartoztak® — az alapité ,,Ecclesiam Christi” pépai bulla értelmében
kivonattak az esztergomi érseksék joghatdésiga aldl, ,ita ut ... a pristina, cui
antea suberant Metropolitae Strigoniensis iurisdictione et quavis alia potestate
et praerogativa iurisdictionali in perpetuum ... exemptae sint et libertae” ?

Ezen, az esztergomi érseki joghatésag és ,,a quavis alia potestate et praero-
gativa iurisdictionali” aléli kivonast az 1872-ben kiadott elsé tartoméanyi zsi-
natunk aztan, direkt utaldssal az emlitett papai bulla ezen szavaira, a
kovetkezd szovegezésben szdgezi le: ,,Una (haec Synodus) sollemniter declarat
Provinciam gr.-catholicam Alba-Tuliensem et Fogarasiensem authonomam at-
que a cuiuscunque alterius ecclesiasticae Provinciae iurisdictione independen-

4 EPL Ppki jkv. 1941. oktéber 3. 1. napirendi pont: Elnéki jelentések, i) alpontja, 4-6. fol.

5 A plispSki kar értekezleteir§l felvett, az elnsk és két hitelesit§ tag alafrésaval ellatott
jegyz8konyvet mintegy 60 példanyban az esztergomi Buzarovits-cég nyomdai fiton sokszo-
rositotta, s azt két példanyban megkiildték a konferencia valamennyi tagjanak, igy az
érintett erdélyi gor. kat. ordinariusoknak is.

6 A méaramarosi piispokség székhelye Nagyszeben volt.

7 A balazsfalvi érseki egyhdzmegyének csak téredéke keriilt 4t Magyarorszagra a hatarmé-
dosulas kvetkeztében.

8 A kiraly 1701-ben nevezte ki az els6 erdélyi gor. kat. roman piispskot, akit Gyulafehérva-
ron iktattak be. 1717-ben székhelyét attette Fogarasra. 1721-ben XIII. Ince papa Ratione
congruit kezdetfi bulldjaval allitotta fel a fogarasi gor. kat. pilispSkséget, amely 1738-t6l
Balazsfalvira keriilt 4t. Az 1777. janius 16-4n kelt Indefessum kezdtti pdpai bulldval
kanonizaltdk az 1775-ben felallitott nagyvaradi gér. kat. roman piispokséget. Mindkét
egyhazmegye — épp gy, mint az 1771-ben feallitott munkacsi és az 1815-ben szervezett
eperjesi gor. kat. (rutén) egyhdzmegyék az esztergomi érseki tartomanyba nyertek felvé-
telt. I. Ferenc Jézsef — nem utols sorban az erdélyi romAnsag 1848-49-es magatartasanak
jutalmazésaként ~ 1850-ben a balazsfalvi piispokség érseki rangra emelésével felallitotta
az erdélyi gor. kat. roman metropéliat. IX. Pius papa 1853. november 26-4n kelt Ecclesiam
Christi kezdet( bullajaval kanonizalta a gyulafehérvar-fogarasi (balazsfalvi) érsekséget, és
az érseki tartoméanyba osztotta be az esztergomib6l kiemelt nagyvaradi gor. kat. piispoksé-
get, illetve az ezzel egyidejfileg (1853-ban) feallitott lugosi gér. kat. piispokséget.(Nyilvan-
val6, hogy ezen aktusok kdvetkeztében Balazsfalva ab ovo kikeriilt az esztergomi érseki
tartomanybél is.)

9  ,olyképpen...,, hogy az esztergomi fSegyhazmegye korabbi joghatésaga alél, mely ala tartoz-
tak, és minden egyéb joghatésagi kivaltsag al6l minden idére ... ki vannak véve és szabadda
téve.” Ezt Gigy értelmezték, hogy a primasi joghatésag alél is!
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tem esse solique ac immediate S. Sedi Apostolicae subiectam, quemadmodum
in Bulla quoque Pontificia cuius initium Ecclesiam Christi... declaratum est”.
(Tit. II. cap. III 7)10 A zsinat ezen kijelentését, egyéb hatarozmanyaival
egyiitt, aztan a S. Congregatio de Propaganda Fide pro Negotiis Ritus Orienta-
lis ,,ad exemen revocavit ... recognovit” és a Szent Atyanak (XIII. Leo) engedé-
lyével, aki ,,eam in omnibus probavit et ratam haberi voluit, contrariis
quibuscunque non obstantibus”, az 1881. marcius 19-én kiadott Decretum-
aval kozzétette, ,,ut ab omnibus ad quos pertinet inviolabiliter observantur”.11

Middn azutan a kat. autonémia korili harcok idejében12 egyhdztartoma-
nyunk — mely minden erejével ellenezte, hogy ezen autonémia keretébe bevé-
tessék!® — a Szentszékkel valé Uniénak 200 éves jubileumal alkalmahél
harmadik zsinatat tartotta (1900-ban), ennek a ,directa subiectio”-nak egy
egész Titulust szentelt és azt minden oldalardl tiizetesen megvilagitotta. Ez a
,De iuribus et integritate provinciae ecclesiasticae metropolitanae gr.-catholi-
cae romenae Alba-Iuliensis et Fogarasiensis” cimmel ellatott II. Titulus méar
bevezet§jében halat ad a Gondviselésnek, hogy egy ,suae legis ac a cuiusvis
alius provinciae ecclesiasticae iurisdictione independens” egyhaztartomanyt
adott nekiink a rémai Szentszék jovoltabol. Hatirozmanyaink elsé fejezetében
pedig, hivatkozassal az el6bbi tartomanyi zsinatokra, ezeket jelenti ki: ,,Ratio
Provinciae metropolitanae graeco-catholicae Alba-Iuliensis et Fogarasiensis,
seu Ecclesiae particularis erga ceteras Ecclesias particulares regni non potest
alia admitti, nisi quae in Const. pontificia Pii Papae IX. Ecclesiam Christi edita
VI-on Kal. Decembris 1853 definita est, qua ist haec Prov. metrop. ...ab Archi-
episcopi Strigoniensis iurisdictionae et quavis alia praerogativa iurisdictionali
exempta fuit. His congruenter in Provinciam metropolitanam Alba-Iuliensem
et Fogarasiensem praeter Sanctam Sede Apostolicam Romanam (eiusque
proinde Nuntios et Delegatos) cui haec immediate subiicitur, non potest alia
admitti auctoritas ecclesiastica superior, praeter synodum eius-

10  ,Ez a szin6dus egyfttal iinnepélyesen kijelenti, hogy a gyulafehérvari és fogarasi gérégka-
tolikus egyhaztartomany autoném, és minden mas egyhaztartomény joghatésaga alél fiig-
getlen. Egyediil és kozvetleniil az Apostoli Szentszéknek van aldvetve, amint azt az Ecclesi-
am Christi kezdet(i papai bulla kinyilvanitja’. (II. cim, III. fejezet).

11 A zsinat ezen kijelentését, egyéb hatarozmanyaival egyiitt azutan a Hitterjesztési Kongre-
gaciénak a keleti egyhazakkal (foglalkoz6) részlege ,megvizsgélta és ... elismerte”, és a
Szentatyanak (XIII. Le6) engedélyével, aki ,azt részleteiben megvizsgaita és j6vahagyta,
agy, hogy semmi ezzel ellentétes (okmAny) ezt nem gatolja.” Az 1891. marcius 19-én
kiadott dekrétuméval kozzétette, ,hogy mindazok, akikre tartozik, sértetleniil megtart-
sak”.

12 A katolikus egyh4z 6nkorményzata bonyolult kérdéskérének hatalmas irodalma van. Az
auton6mia megalkot4sa akkor keriilt elétérbe, amikor nehézségek adédtak az egyhéz és az
allam viszonyaban. Igy 1848-49-ben, 1867 utan, a szdzadfordulén, majd 1918-19-ben. Meg-
alkotésAra egyik vagy masik fél, vagy éppen a Szentszék ellenzése miatt, nem keriilt sor.
Csupan ,,alapsejtjeinek”, a katolikus egyhazkoézségeknek a megszervezése kezd6dott meg
1919-ben.

13 Mivel a tervezett katolikus autonémia nemcsak lok4lis (plébaniai) és regiondlis (egyh4z-
megyei) szervezet lett volna, hanem orszégos is, {gy az erdélyi gor. kat. roman fSpasztorok
ebben megint csak kiilénallasuk és fiiggetlenségiik veszélyeztetését vélték felfedezni, kvazi
ellenezték.

14  1900-ban volt az erdélyi gor. kat. roméanok 1700. szeptember 4-15. kozétt tartott gyulafe-
hérvari ,nagy zsinat”-anak 200. éves fordul6ja, ahol elfogadtak az uniés okmanyokat.

87



dem provincialam” (7.1.)1% Ugyanilyen értelemben allapitja meg ezen fejezet
masodlk pontja az egyhaztartomanyban el6fordulé peres iigyek fellebbezési rend-
Jet a harmadik pontja pedig mindennemi intézményeihez valé kizarélagos
jogét. Ezen inditéokkal is alatdmasztott pontnak kijelentéseit szintén jénak latjuk
itt a kovetkezékben leszdgezni: , Excepta Apostolica Sede eiusque Legatis nulla
alia suctoritna ecclesiastica, praeter illiam Provinciae nostre ecclesiasticae, habet
ius ullam potestatem ac iurisdictionem exercendi, aut se inmiscendi institutioni-
bus Provinciae nostrae metropolitanae... hoc enim authonomiae, qua gau-
det Provincia nostrae ecclesiastica, necnon manifesti Sanctae
Unionis editi 7 Oct. 1698 violationem contineret, vi eius manifes-
ti omnes institutiones ecclesiae romenae pro omnibus liberare esse
debent ab omni inmixtione alius 1unsd1ct10ms ecclesiasticae, quae ad illam
ecclesiam Romae unitam non pertinet”.

Mivel pedig ezen zsinati hatarozatok szintén elnyerték a Szentszék jévaha-
gyasat (a 8. Congr. de Prop. Fide pro Negotiis Ritus Orientalis 1905. december

21-i Decretumaban) még pedig ,actis ipsis et decretis mature accurateque

perpensis”, 18 egyhaztartomanyunknak autonom, ,,sui iuris” volta és a Szent-

széken kiviil minden mas joghatésagi fels6bbség aléli kivaltsaga teljesen tiszta-
zottnak, és véleményiink szerint, minden kétségen feliilinek tekintendd.

Ezen biztos alapon nyugsz1k a mult 1940 6szi pispoki konferencidn tett
ismert elvi nyilatkozatunk,'® melyet alaposan atgondoltunk annak idején és

16 Ez a ,,Gyulafehérvari és fogarasi gorog katolikus érseki tartomany jogairél és érinthetet-
lenségérs]’ cimmel ellatott II. Titulus mAr bevezet6jében halat ad a Gondviselésnek, hogy
»egy sajdt jogi és minden mds egyhdztartomdny joghatésdgdtol fiiggetlen” egyhaztarto-
mAnyt adoft nekiink a rémai Szentszék jévoltabél. Hatarozmanyainak elsé fejezetében

» pedig, hivatkozassal az el6bbi tartomanyi zsinatra, ezeket jelentette ki: ,A gyulafehérvari
és fogarasi gordg katolikus egyhaztartomannyal kapcsolatban, az orszag tébbi egyhaz(ke-
riilete) részérél, kdlesénos viszonyunkban, semmi mAs nem engedhet6 meg, mint ami benn-
foglaltatik IX. Pius padpa Ecclesiam Christi papai konstitGci6jaban, amely 1853. december
6-an jelent meg. Ebben (kinyilvanitja), hogy ez az egyhaztartomany ... uz esztergomi érsek-
ség jobhatbsdgu és minden mds joghat6sdg al6l ki van véve.” Ennek megfeleléen a gyulafe-
hérvari és fogarasi egyhaztartomanyban semmiféle felsébb tekintély nem enged-
hetd meg a sajdt tartomdnyi zsinatdt kivéve, csupdn a rémai Apostoli Szentszéké
(annak nunciusain és delegatusain keresztiil is), melynek kodzvetleniil van alavetve.” (7.1.)

16 Az elséfoka biraskodasi forum a piispoki szentszék, a masodfok az érseki f6szentszék (az
érseki tartomanyban 1évé suffragin egyhdzmegyék szamAra), s a harmadik a primési
fészentszék az egész magyarorszagi katolikus egyh4dz szamara. A memorandum szerz6i ezt
vontak kétségbe.

17 Az Apostoli Szentszék és annak legdtusai kivételével semmiféle mds egyhdzi tekintély,
sajat egyhaztartomanyunkén kivil, nem gyakorolhat joghatésdgot és nem avatkozhat be
sajat érseki tartomanyunk intézmeényeibe, ... ez ugyanis sérelmet jelentene uzon az
autonémidn, amelynek egyhdztartomdnyunk orvend, és sérelmet okozna a
szent uniérél sz616 1698. oktéber 7-i Nyilatkozaton, mely nyilatkozat értelmében a roman
egyh4dz minden intézménye minden idére szabad kell hogy legyen minden mds egyhdzi
Joghatbsagi beavatkozds al6l, mely nem tartozik a R6maval egyesiilt egyhdzhoz.”

18 még pedig ,gondosan és alaposan mérlegelve magukat az okméanyokat és dekrétumokat™...

19 EPL Ppki jkv. 1940. oktéber 16., 1. napirendi pont. Az elncklé Serédi Jusztinidn biboros
hercegpriméas kdészontétte az Eszak-Erdély visszatérte nyoméan a piispoki értekezleten elsé
fzben megjelent ottani ordinariusokat, kézéttiik Hossu Gyula gor. szert. kolozsvar-szamo-
sujvari és Rusu Sandor gér. szert. méramarosi megyéspiispokoket. Az iidvozlésre Hossu
plspok valaszolt, amelyben koészonetet mondott a meghfvasért és elvi deklaraci6t tett az
erdélyi gor. kat. egyhdzmegyék, illetve érseki tartomany kiilsn4allasarol.
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amelyhez — mint a rémai Szentszék Altal kivetkezetesen tovdbbra is fenntar-
tott allasponthoz —, minden ellenvetés dacéra, szent kotelességiinknek tartjuk
tovabbra is ragaszkodni. Tehetjiik ezt annal is inkdbb, mert ezen nyilatkoza-
tunkkal egyenesen utat nyitottunk azon piispoki konferenciak felé, melyek
révén eleget akartunk tenni jelzett III. tartomanyi zsinatunk kévetkezd, az
elébb felsorolt kijelentésekkel dsszefiiggsé 5-ik pontjanak, mely igy szél: ,Insi-
mul declaramus, nos hisce decretis synodalibus praeiudicare nolle iuri et offi-
cio, quse Praesulibus nostris incumbunt, cooperandi nempe Praesulibus
Ecclesiae catholicae ritus latini in omnibus causis quae bonum generale Eccle-
siae catholicae Hungariae attinent, prouti in illis quoque, quae Provinciae
nostrae ecclesiasticae cum Ecclesia catholica ritus latini communis sunt”.?’ Ez
a zsinati kijelentés természetesen nem magyarazhat6 ugyanazon zsinatnak
elébbi fontosabb elvi megallapitasainak rovasara, de azért jelentdségét senki
sem akarja lekicsinyleni. Az itt emlitett ,ius et officium” mindenesetre iranyi-
tas és ennek a szellemében tettiink mi eleget a hercegprimas Ur O Eminenci-
dja szives meghivasanak és, amikor nem voltunk akadalyozva megjelentiink
a hazai Nagyméltésagu puispoki kar értekezletein.?! Tettiil pedig ezt annak
dacara, hogy ottani megjelenésiink nem igen volt alkalmas arra, hogy — a
hercegprimas Ur Oeminenciéja szavaival élve — , népszeriségiinket novelje”.
A kozos piispoki értekezleten valé megjelenésiink azonban természetesen
nem preiudikilhatott a fent kifejezett jogi helyzetiinknek és azért sziikséges-
nek tartottuk azt magyarazo elvi nyilatkozatunkkal kisérni. Ezen nyilatkoza-
tunkra adott valaszaban a hercegprimas Ur Oemmenma_]a nem akarta
allaspontunk helyesseget elismerni, primasi joghatésagara hivatkozva, kifogast
emelt ellene.?? Mi errdl tudomést vettiink és, anélkiil hogy allaspontunkroél
lemondtunk volna, annak idején nem tartottuk helyénvalénak a kérdést bé-
vebb vita targyava tenni. Ez hiba volt résziinkrél, mert hallgatasunk ugy
latszik félre lett értve és igy elsGsorban sajat magunkat kell okolnunk az utols6
piispoki konferencidn reank vonatkozé korholé elndki figyelmeztetésért, B me-
lyet nem tartunk jogosultnak és melyet semmiképen nem érdemeltiink meg. A
minket érinté vadlé megjegyzések jogosulatlansigat illetéen szabadjon egy-
szertien a fenti részletes fejtegetéseinkre utalnunk, melyekkel a kérdést ré-
sziinkrél lezartnak akarjuk tekinteni. Ami pedig azt illeti, hogy nem
érdemeltiik meg a cimiinkre tett megjegyzéseket, sziikségesnek tartjuk, hogy —

20 ,Egyidejtleg kinyflvanitjuk, hogy e szinédusi hatarozatokat hatalyon kivfil helyezni akkor
sincs jogunk, és (hozzajuk ragaszkodni) kitelességiink, ha az a feladat terheli is f6paszto-
rainkat: m@kddjenek egyiitt a latin ritusu katolikus egyhéz piispokeivel minden olyan
iigyben, mely a magyar katolikus egyhaz javat szolgilja, és azon dolgokban, amelyek koz6-
sek sajat egyhaztartomanyunk és a latin ritus egyhazai kozott.”

21 Az 1940 8szi konferencidn mint emlitettitk Hossu és Rusu plisp6kok jelentek meg. Az
utolsé, 1944. marcius 14-i értekezleten — érthetSen — egyetlen erdélyi ordinarius sem tudott
részt venni. A kézben tartott 7 konferencia mindegyikén részt vett Hossu piispsk, 5 alka-
lommal Rusu piispsk s 4 esetben Papp J6zsef helynok.

22 Lasd az emlitett 1940. okt6ber 16-i értekezlet 1. pontjat!

23 Az ugyancsak emlitett 1941. okt6ber 8-i értekezlet I/i. napirendi pontjarél van sz6. Egyéb-
ként Hossu és Rusu piispékdk a hercegprimas ,korholé elnski figyelmeztetését” nem fo-
gadtak hallgatassal, hanem nyomban - ha kell§ tisztelettel is, de — vitaba szalltak vele.
Lasd uott.
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mivel ezekre az idei katolikus nagygytilésrél vald tavolmaradasunk?4 szolgalt
kiindulasi pontul - itt ismételten leszégezhessiik a konferencian is kifejtett
allaspontunkat, hogy a nagygyiilésen valé megjelenésiink a mostam helyzetben
résziinkrél erkolesi lehetetlenség volt. A vonatkozé bécsi déntés? vilagos hata-
rozmanyai ellenére ugyanis a (tilnyomoéan hiveinket képezd) hazai romanok
als6bbrendi polgaroknak tekintettek, kiknek templomait biintetlentil le lehe-
tett rombolni,? kegytargyalt pedig arverés ald bocsatani és kiknek papjait,
pispokeikkel egyiitt, hosszi ideig megalazé és tekmtelyrombolo bizonytalan-
sagban és fizetésnélkiili helyzetben lehetett tartani. 27 A romén intellektiielek
(hivatalnokok, iigyvédek, orvosok, taniték stb.) tobbnyire meg lettek fosztva
allasaiktol, az iparosok és munkisok pedig, elenyészd csekély kivétellel, ki
lettek téve mihelyeikbdl, az ipartelepekrél és gyarakbdl, agy hogy marél-hol-
napra foldonfutékka lettek. Unnepélyesen elhangzott igéretek ellenére, a ro-
méan nyelvi felekezeti elemi és kiizépiskolak létesitését és megnyitasat — bar
ezeket térvényes rendelkezések szabilyozzak — mindeddig nem engedélyezték,
azok pedig, akik az allami iskoldkban roman nyelvi oktatis irant kérelmeket
terjesztettek eld, vizsgilat ala lettek véve, meg lette fenyitve és az dllam irant
koételezé lojalitas hidnyaval lettek megbélyegezve. Egyhazi sajténk pedig — bar
teljesen politikamentesen, szigordan hitelvi alapon allt és kizirélag erkolesi,
hitszénoklati sth. célokat szolgalt —, egyszertien le lett tiltva és, minden igyeke-
zetiink dacara, egyetlen termékét sem sikeriilt még megjelentetniink. A hazai
roméansiggal szemben kivetett ezen, anyagi és szellemi pauperizilas jegyében
érvényesiils, indokolatlan mostoha elbands minket roman piispokéket — kik
allasunknal fogva sajat személyiinkben érezziik az intézményeinken és hivein-
ken esett dsszes halomszamra idézhetd sérelmeket és megalaztatasokat — abba
a helyzetbe juttatott, hogy lelkileg képtelenek vagyunk magyar iinnepi meg-
nyilvidnulasokon, ha azok katolikusok is, egyhamar részt venni, vagy azok
plane magas védnoki tlsztsegeben tetszelegni. Senki, aki helyzetiinket ismeri
és azt jéindulattal tekmtl 8 nem varhatta és nem varhatja ezt téliink és ezért

24 1941. oktéber 5-7. kozott tartottak Budapesten sorban a 29. Katolikus Nagygytilést. A
konferencidra ennek masnapjan, 8-an keriilt sor. Serédi joggal mondhatta, hogy a roman
plispkdk tavolmaradasa politikai okokbél tértént, hiszen nyilvdnvaléan Budapesten tar-
tézkodtak! A magyarorszagi Katolikus Nagygytiléseket a német és osztrak Katholikentag-
ok mint4jara honositottdk meg. Az 1. 1900. augusztus 17-19. kézott volt Budapesten, az
utolsé a 31. 1943. szeptember 30 — oktéber 2. kdzott ugyancsak a févarosban. Valamennyi-
re lasd Adrianyi, Gabriel: Fiinfzig Jahre ungarischer Kirchengeschichte 1895-1945. Ma-
inz, 1974. 42-52., 81-90.

25 A bevezetSben emlitett 1940. augusztus 30-i masodik bécsi déntésrél van sz6, amit akkor
természetesen a roman fél is elfogadott.

26  Valéban sor keriilt ilyen jellegfi atrocitsokra is, aminek hatterében az allt, hogy a magyar
katolikusok vissza akartdk szerezni a romin impérium alatt elvett templomaikat, vagy
éppen az 6 megadéztatasukbdl épiiltek a romanok szamara Gjak. Errél lasd Salacz Gébor:
A magyar katolikus egyhaz a szomszédos allamok uralma alatt. Miinchen, 1975. Disserta-
tiones III. 55-104.

27 A kongrua foly6sitasat a magyar allami szervek addig nem engedélyezhették, amig helyre
nem allt Eszak-Erdélyben a polgari kozigazgatas.

28 Az erdélyi gor. kat. roman plispokék valéban ellentmondasos helyzetbe keriiltek, de a
magyar katolikus ordinariusok sem tehettek a nyilvanvalé politikai nyoméas mellett mast,
mint az egyiivé tartozas hangstlyozasat.
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nagyon faj, hogy ezt a megértést ott sem talaltuk, ahol ezen felette nehéz
helyzetiink, sajat teljes bizalommal tett ismételt kozléseinkbél, mar el6bb is
ismeretes volt.

Oszinte és - apostolutédokhoz méltéan — nyiltan beszéliink. A kézelmiltban
sok kellemetlenségnek voltunk kitéve azért, mert katolikusok voltunk,29 de
alltuk a sarat és soha semmit sem engedtiink hitelveinkbél. Most az a baj, hogy
romdnok vagyunk — amit nem szégyellink megvallani ~ és ezért kell szen-
vedniink. Isten bélcs akarataban megnyugodva, viselni fogjuk — mert f6paszto-
ri kotelességiink — ezt a megprobaltatast is. Ha ezt masok bilnnek tartjik,
melyért vad illethet, feleliink érte, de kotelességiink meg nem engedni, hogy
olyan vddak elé legyiink dlliftva, melyek a valésdgban nem léteznek és me-
lyektbl tdvol dllunk. Hogy nem vettiink részt a kat. nagygyidlésen, igaz, de
hogy nem vettiink volna tudomdst réla — amint allittatott — helyesbitésre
szorul, amennyiben a kapott, nagyon is megtiszteld, meghivo kozlésre koteles-
ségszerien feleltiink és, katolikus érzéseinknek teljesen megfeleléen, 6rémiin-
ket nyilvanitottuk a katolikus tinnepi megmozdulas felett, melyre Isten aldasat
kértiikk. Ha ez a bizonyara tudomasulvételnek betudhaté feleletiink — amivel
nem akartuk a hercegprimas UrO Eminenciajat személyesen terhelni®’ — nem
hozott, amint kellett volna, magas tudomadsara, vagy plane ha egyenesen mas-
képen lett volna informalva, ez nem réhaté fel hibaul. Ha pedig az Unio
Cleri-be3! és az Actio Catholica-ba3? nem kapcsolédtunk be, annak egyszerd
oka — melyet be is jelentettiink annak idején —, hogy nem akartunk és nem
akarunk prejudikdlni a rémai Szentszékhez intézett kérvényiinkre adandé
valasznak, melyben fent ismertetett jogi helyzetiinknek megfelelé és a roméan
katolikum j6évéje szempontjabél megkivant kiillonall6 szervezetek engedélyezé-
sét reméljiik. Erre vonatkozéan tehat semmiféle figyelmeztetést nem vehetiink
figyelembe, anélkiil, hogy ezért valami megrévast érdemelnénk. Rémdtél vi-
szont nem kértiink semmi néven nevezend6 mds itbaigaz{tdst a magyarorszdgi
kat. testvéreinkkel valé egyiittmiikodésre vonatkozéan és fogalmunk sincs mire
célozhatott e tekintetben az elndki jelentésnek eme része,33 melyet korhold

29 A roman Allam minden eszkézzel igyekezett az unialt gor. kat. egyhazat visszavinni a
roman ortodox egyhézba, s Sket egyfajta ,4rulassal” vadolta. Lasd b6évebben Salacz i.m.

30 A rom4n piisp6ksk arra utalnak, hogy feleletiiket a meghfvasra nem Serédinek cfmezték,
hanem a Katolikus Nagygytilést rendez6 szervnek, az Actio Catholica Orszégos Elnokségé-
nek. Ez a ,védekezés” azonban eléggé gyenge labakon 4llt.

31 Az Unio Cleri pro Missionibus (a Papok Hitterjesztési Egyesiilete) missziétamogaté szer-
vezet. Célja, hogy a Propaganda Fide rémai iranyitasaval a vilagi hivek missziés tevékeny-
ségét megszervezzék. Szervezete orszagos volt.

32 Az Actio Catholica (Katolikus Akci6) a vilagi katolikusok apostoli tevékenységének szerve-
zete, szoros hierarchiai irAnyitas alatt. Nalunk 1935-t6] mkodstt és virdgkorat az 1940-es
évek kozepéig élte. Gyakorlatilag a katolikusok kézéleti, tarsadalmi, szocidlis és kulturalis,
de f6ként hitbuzgalmi m(ikédésének a piispéki kar irdnyftdsaval torténé szervezését és
koordinAl4sat végezte. Alapegységei a plébania mellett 16v6 egyhazkozségek voltak. Létre-
hoztak egyhAzmegyei szervezeteit és kiilén budapesti szervezetét is. Az egész AC orszégo-
san kozpontosftott apparatussal m(ksdstt, 6lén a hercegprimés és vilagi tarselnck Aallt.

33  Serédi sz6 szerint ezeket mondta: ,CsodAlja, hogy R6mAt6l kellett megkérdeznibk, vajjon
egylittm(kddhetnek-e, vagy egyiittm(kédjenek-e a magyarorszagi katolikus testvérekkel.”
EPL Ppki jkv. 1941. okt6ber 8. I/i. pont, 4. fol. Serédit nyflvan R6mab6l mar informéltak a
romén piispékék beadvanyarol.
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szinezete miatt szintén ki kellett emelniink. Ami pedig az A.C.-nak kihangsii-
lyozott orszdgos jellegét illeti, szabadjon ismételten raimutatni a romaniai hely-
zetre, ahol a gor. kat. roman ACRU-nak3* keresztelt A.C.-ja szépen megfért és
tudtunkkal maig is megfér a rom. kat. egyhazmegyék Actio Catholica-javal,
amint a volt Cseh-Szlovakidban szé3pen dolgozott egymas mellett harom nem-
zeti alapu kiilonallé A.C. szervezet,* anéliil, hogy az illet§ dllam valamelyiket
politizdlassal gyanusitotta volna. Reméljiik tehat, hogy — majd ha a habori-
sziilte idegesség megszlnik és a mostani bizonytalansagot a végleges rende-
zések valtjak fel - a magyar allamhatalom is meg fogja kimélni a roman
ACRU-nkat a politizalas gyanujatol és ez kifejtheti majd a kézés programban
lefektetett alddsos egyhazszilardité munkajat. Mindezt persze csak akkor re-
mélhetjiik, ha a hercegprimas Ur O Eminencidja és a Nm. piispdki kar nem
vonja meg téliink és az altalunk vezetett egyhazmegyékt6l tovabbra sem eddigi
partfogé jéindulatat és — az itt elSterjesztett indokok alapjdn, minden, az adott
helyzetbdl sziikségszertien kifoly6 és a roman katolikum érdekében 1évé, kii-
16nallasunk dacira — ezentil még nagyobb megértéssel és (ez kérésszdmba
megy) igazi testvéri szeretettel karolja majd fel az 4j helyzet sziilte kiilonleges
problémainkat. A hercegprimas Ur O Eminenciaja altal emlitett eddigi allas-
pontnak revidealdsit mi nem az intendalt értelemben varjuk, hanem abban az
igazan Krisztusi értelemben, hogy ezen Nm. piispski kar egyik tagja sem lesz
tobbé a veliink valé érintkezésben az egyoldali allamhatalmi és a kélcsonos
megértést eleve kizaré szempontok visszhangja, hanem megérté jéindulattal
segitségiinkre lesz, hogy hiveinkkel nemcsak szdmszerint szaporitsuk az or-
szag katolikusait, hanem vallvetve elére vihessiik Krisztus Kiraly orszaganak
egyetemes nagy problémait.

Ez a mi alaposan atgondolt, nyilt és Gszinte valaszunk, mellyel senkit sem
akartunk bantani, de amelynek leszigezését sziikségesnek tartottuk, hogy
minden félreértéstél mentesen tovabbra is megtaldlhassuk az Altalunk Gszin-
tén Shajtott egytittmiikédési lehetéséget.

(A kisérélevél, amellyel a fenti dokumentumot a piispski konferencia vala-
mennyi tagjdnak megkiildték:

34 ACRU: Roméanidban kiilén szervez6dstt a latin szertartasa katolikusok Actio Catholica-ja
és a gérog szertartast katolikusoké. Ez ugyanis megfelelt a nemzetiségi megoszlasnak is,
mivel a latin szertartast katolikusok szinte kizar6lag magyarok, a gordg szertartasGak
romanock voltak. Ott tehat adott esetben a magyar kisebbség érdekeinek védelmét is szol-
galhatta ez a megoldas.

35  Szlovédkidban a szlovdk és a magyar katolikusok latin szertartastak, mig a karpéataljai
rutének gorég katolikusok voltak. E harom néci6 szerint kiiléniilt el az ottani AC szereve-
zete. Ezzel szemben Magyarorszdgon az AC kezdetté] egységes volt, abban a latin, a gorog
és drmény szertartasi katolikusok nemzetiségre valé tekintet nélkiil egyesiiltek. A teriileti
revizi6 nyomén megnévekedett nemzetiségek igényeinek megfeleléen azutan az orszagos
AC keretei kozott nemzetiségi szakosztalyok létesiiltek.
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Nagyméltésaga és Fétisztelendé Uram,

A foly6 évi oktdber hé 8-an tartott plispokkari értekezlet elnéki jelentésének
i) pontjahoz mar a konferencian bejelentett3® és a kozben mar elkiildstt J egy-
z6konyvben is feltiintetett bévebb és kimerit6bb ,,Kiegészits hozzaszélasunk”
egy példanyat mély tisztelettel van szerencsénk ide ./. mellékelten megkiildeni,
azon alazatos kéréssel, hogy a konferencia jegyzSkényvének kiegészité része
gyanant tekintessék.

Fogadja, kérjiik, mély tiszteletiink nyilvanitasat.

Kolozsvar — Nagybanya, 1941. november 25-én.

+ Dr. Rusu Sandor + Dr. Hossu Gyula37
maramarosi megyésplisptk Kolozsvar-szamostjvari megyéspiispok,

a nagyvaradi gor. kat. egyhazmegye
Apostoli Adminisztratora

Nagyméltosagi és Fétisztelend6
Czapik Gyula megyéspiispok Urnak
Veszprém38

JENO GERGELY

THE LEGAL STATUS AND THE GRIEVANCES OF THE NORTH TRANSYLVANIAN
RUMANIAN GREEK CATHOLIC DIOCESES (1940-1944)

In accordance with the second Vienna decision of August 30eth 1940 2 185 546 inhabitants of
Transylvania returned to Hungary. Among them 1 123 216 (51,4 per cent) were Hungarians, and
42,1 per cent Rumanians. Of these more than one million Rumanians about 450 000 were the
Greek Orthodox and 550 000 the Greek Catholic population.

The change of power was influencing very seriously most of all the Rumanian Greek Catholic
Church. Several vicarages of the Archdiocese Gyulafehérvar-Fogaras were belonging to the ter-
ritory having returned to Hungary. The suffragan diocese of Maramaros (Nagybanya),
Kolozsvar—Szamostjvar and Nagyvarad having belonged to the Archdiocese were returned to
Hungary. The bishop of the diocese KolozsvaAr—-Szamosujvar was after 1917 Juliu Hossu (Hosszu
Gyula, 1885-1970). He has to be regarded as the first actual dignitary of the Transylvanian
Rumanian Greek Catholic Church. The ordinary of Maramaros, Alexander Rusu (Rusu Sandor)
was the second bishop. His diocese was established in the year 1930, and the Hungarian parlia-
ment has not reinforced the establishing of the new dioces. Cardinal Serédi, however, was official-
ly recognizing bishop Rusu, too.

Very serious controversis broke out in the regained North Transylvania. The independent
Transylvanian Rumanian Greek Catholic metropolis and archdiocese established in 1853 was not

36 EPL Ppki jkv. 1941. oktéber 8. I/i. pont, 5. fol. ,,Hossu piispSk bejelenti, hogy alkalmat fog
keresni allaspontjuk és bizonyftékaik frasbeli kozlésére”.

37 A dokumentumon a két alafras sajat kez.

38 A dokumentumot nyilvan valamennyi ordinariusnak megliildték, mert Czapik Gyula akko-
ri veszprémi piispsk a jegyz8kdnyvvel kapcsolatba nem hozhaté. Azt elnokként a herceg-
primas, hitelesfté6kként Dudas Miklés hajdudorogi megyéspiispék és Madarasz Istvan kas-
sai megyéspiispok frtak ala.
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belonging to the ecclesiastial authority of the archbishop of Esztergom. In accordance with the
Hungarian interpretation the authority of the primate has been extended to the entire Catholic
church living on the territory of the existing Hungarian Empire. But since 1853 the interpreta-
tion of the document, that is the idea of absolute independence, has also been used. Beside the
canonical controversis there were grave political disputes, too. A very important element of the
state and national unity was the integration of the returning Greek Catholic Church into the
Church of the motherland. The Rumanian Greek Catholic Church has been forced to compete
with the Rumanian Greek Orthodox Church since the time of the establishing. The consequence
was that the Transylvanian hierarchy of that Church has been forced to undertake a leading role
in the Rumanian nationl movements. Tha activity has been increased since 1918. In the period of
1940-1944 it had to save the national character in the framework of t Hungarian state. There-
fore, the bishops concerned were asking for understanding, and were attempting to explain their
intricate and controversial situation. They were regarding themselves as depositaries and advo-
cates of the Rumanian national interests.

The mentioned and emphasized grievances were, however, not lacking the arguments either.
And what is more, the wish of revenge was still alive: The Rumanians regarded the changes after
1918 as suitabla occasions for remedying their actual or imaginary grievances at the expense of
the Hungarian, and in the years 1940-44 the restoration of the pre-Trianon state was considered
by them as a revenge for Trianon.

The published document consist of 6 pages and 5 lines. It had been delivered to all members of
the episcopal conference.

The document is published in our compilation in a form exactly complying with the oiginal
text.
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MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
+§ ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY +§

1993/34

VAJK GYULA

VISSZAEMLEKEZES SHVOY LAJOS PUSPOKRE
(1943-1961)

Minden haboris esemény ellenére az 1943. év nyaran szinte megeréltetett
lendiilettel folytak a munkalatok, olyannyira, hogy szeptember végére nyersen
kibontakozott a zardndok-udvar. A haborts helyzetre val6 tekintettel Piispok
atya merész lépést tett. Mikor terveit feltarta nekem egyik latogatasa alkalma-
bél, arra kértem: csak szeptember utolsé vasadrnapjara hirdesse meg a munka-
latok miatt. De mit is: egyhdzmegyei békezarandoklatot. Nagyon féltem. Teljes
erdvel megkezdettitk ennek megszervezését.

Ez a zarandoklat szeptember 26-an a bodajki kegyhely torténelmi Gjjasziile-
tése. Mintegy 10.000 hivé vett részt. A megye vezetGsége, arisztokracidja
szinte teljes szammal, kisebb-nagyobb zarandokcsoportok a kiilonb6zé egyhaz-
kozségekbdl. Székesfehérvarrdl két killonvonat hozta a hiveket, mintegy négy-
dtezret, akik az allomasrél Kisteleki varosplébanos atya vezetésével imponalé
koérmenetben vonultak a zarandokudvarra. Az ideiglenes szabadtéri oltarnal
piispok atya pontifikal, Bergendy Jénos és Bejczy Gyula aulistak segitségével.
Engemet nagyon meglepett, de mélységes bizalomnak is fogtam fel. Piispok
atya ragaszkodott ahhoz, hogy a kegyhely iinnepélyes ébredése alkalmabdl az
iinnepi beszédet én tartsam meg. A Szentlélek sz6lt altalam. Szentmise végén
ugy a Fépasztor, mint grof Meran Fiilop végezte a mindenki szemébdl kénnye-
ket fakaszt6 felajanlé imat. Jelen volt Czermann Antal is, a keriilet orszag-
gyilési képviselGje. A faklya kigyulladt.

Még a nyar folyaman Czermann Antal orszaggytlési képvisel6 kiséretében
Tusnady Ferenc és én tisztelgd latogatas keretében meghivtuk Bodajkra
Szinnyei-Merse Jen6 VKM minisztert, aki oktéber 27-én meg is tisztelt ben-
niinket latogatasaval. Egyitt érkezett a Puspék atyaval, mig kiséretében volt
a megye és a varos részérdl: Jankovich féispan, Theisz Andor alispan, Farkas
Sandor polgirmester, valamint Czermann Antal orszaggytlési képviselé. De
elkisérték munkatarsai is: Hertelendy Jend min. osztalyfénok, Say Géza min.
tanacsos, Lérincz Szaboles és Meské Tibor min. osztalytandcsosok, valamint
Asztalos Miklés személyi titkar. Az Epitdbizottsag nevében Szentivanyi Karoly
prélatus-prépost, valamint Vajk Gyula, a kegyhely lelkivezetdje kdszontotte a

*  Részlet a szerzd nagyobb terjedelm( visszaemlékezésébél.
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vendégeket, mig Tusnddy Ferenc bi. tandcsos az épitkezés miszaki vezetdje
ismertette az egész épitkezési folyamatot.

De ezzel nem zarult le a latogatds. Mar oktober 29-én — varatlanul —, a
féhercegi csalad nevében maga Erzsébet f6hercegnd tekintette meg az épitke-
zést, Jozsef Ferenc féherceg gyermekei: Hlona, Anna-Terézia és Jézsef-Arpad
kiséretében. Féljegyzem azt a bajos jelenetet, hogy mikor szobAmban a latoga-
tas utan kis élelemmel kedveskedtem a gyermekeknek (hegykdi kolb4sz, sonka
is volt!), gy estek neki, mint a kiéhezett hangyak. A Féhercegasszony szé-
gyenkezését fejezte ki. Mondottam neki: a gyerek az gyerek. Ittak a malna-
szorpot is. A kocsindl mind a nyakamba csimpaszkodtak, éssze-vissza csékol-
gattak. Piispok atya nagyon élvezte ennck elbeszélését.

December 13-an pedig ifj. Horthy Istvanné latogatta meg a kegyhelyet és az
épitkezést, br. Apor Gizella és gr. Zichy Rafaelné kiséretében. Milyen buzgén
imadkozott a kegyoltarnal. Ok aztdn megtekintették a Kalasz Népféiskolat is,
ahol Theisz Andor alispidn és Csucs Istvan prot. kanonok fogadtak. Megtekin-
tette a NépfSiskolat, ahol Lutzenbacher Rita, Stettner Andrew és Marzsé
Hermin ismertették meg annak miikédésével, feladatiaval. Mintegy 30 leany-
hallgaté énekkel, tdnccal kedveskedett a magas vendégeknek.

Folemlitem még azt is, hogy népes kurzusunk szentelésiink 10 éves évfordu-
l6j4n még janius 18-an tartotta meg taldlkozasat bodajki kegyhelyen, ahol
Potyondy Imre mutatta be a szentmisét, Mezgar Lajos vezette az elmélkedést,
mig Molnar Gyula a délutani litanidt és szentségi aldast. Biittner és Halnek
atyak nem jottek el a talalkozéra.

Persze Piispok atya nagy orommel vett minden latogatast, megmozdulast,
amely a kegyhely életvitalitisanak az elindulasa.

Amint irtam, kezdetben Piispék atya szinte minden héten kilatogatott Bo-
dajkra. A haboris események mélyiiltek. Ennek tudataban Tusnady ar lendii-
letes munkatempét diktalt. Magam is szinte hihetetlennek tartottam lelki-
pasztori és szervezési munkabirdsomat.

A zsoltaros azt mondja: hidba faradoznak az épitSk, ha az Isten nem épit
veliik (125. zs.). Veliink, altalunk a j6 Isten épitett.

A szomort kardcsonyi iinnepek utdn kissé megpihentiink.

Ekkor keresett meg Aradi polgardi apatar, aki missié megtartasara kért fel,
1944. februar 27 — marcius 6. kozott vezettem le egyediil. A vérzivatarban
onmagamnak is csodalatos lelkiéimény volt. Es marcius 19-én bekovetkezett
hazank német megszallasa. Eppen Piispsk atyanal voltam. Az épitkezés tovab-
bi lehetdségeit taglaltuk. Kb. négy-6t német tank Ossze-vissza keringett a
varosban, de leirhatatlan félelmet, riadalmat keltett. Piispsk atydval az ablak-
bél néztiik a szérnyd allapotot. Ekkor mondotta nekem: Hallom, milyen szép
missiét tartottal Polgardin. Fiam, aprilis 16-18. kézott, a kislangi bérmalassal
kapcsolatban légy szives vezesd le az el6készité lelkigyakorlatot. Megadta az
utasitst, elmondotta a stlyos problémakat. Magyar Sandor ott a plébanos,
idegileg teljesen roncs. Galamb Imrét adtam melléje segitségiil, de problémak
vannak. Elvégeztem a komoly el6készitést, megtortént a bérmalas. Itt kozol-
tem Pispok atyaval a reggeli radidhiradast: Czapik Gyula az 4j egri érsek,
Mindszenty Jézsef az 4j veszprémi, mig Kovats Sandor az 4j szombathelyi
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piispok. Czapikon nagyon meglepddott. Azt mar észrevettiik, hogy mint ,egy-
kori mater’ folényes volt a mi egyhdzmegyénkkel. Az épitkezésekkel kapcsolat-
ban elzarkézasat mar fel is emlitettem. Plispok atya vele szemben szinte
,megalazkodva” viselkedett, de az mindvégig félényes maradt. Ekkor emlitet-
te, hogy valamikor a kalocsai érsekség betiltésekor néla is tapogatéztak. Kis-
langon a nyugalomba vonulé Magyar Sandort Kemény Jozsef valtotta fel, de
mar kaplansegitséget nem kapott.

Piispok atya arra kért, hogy a német megszallas ellenére a plinkésdi, majusi
zarandoklatokat prébaljam megszervezni. Most nagy sziikség van erre! Isten
segitségével, amit emberileg lehetett, elkdvettem.

De a rendkiviili helyzet nyomasztéan magan viselte a plinkésdi napok za-
randoklatat. A szentharomsag-napi mar oldottabb volt. De még M6r sem mert
am kdrmenetileg eljénni. A kérnyékbeli és Vértes-menti kzségekbdl azonban
csoportosan szépen jottek. Solymar Istvan veszprémi spiritualis volt az innepi
miséz6 és szénok is. Az errdl valé beszamolémat Piispok atya megnyugvo
drommel vette tudomasul. Nagy megtiszteltetés, hogy az 4j veszprémi psiipok,
Mindszenty Joézsef mar junius 9-én, titkara kiséretében, imadkozott a kegyol-
tarndl, hosszasan. Nagyon alaposan megtekintette az épitkezést. Hiszen ek-
korra mar a hatalmas betonbél észiilt szabadtéri oltar is kezdett kibontakozni.
Utana meglatogatta a Kalasz Népféiskolat is.

Jualius 16-4n, Karmelhegyi Boldogasszony napjin, a Székesfehérvarott tar-
tott tabori lelkészi tanfolyam Géczy Lajos és Langhammer Janos vezetésével
teljes létszammal elzarandokolt a bodajki kegyoltarhoz, ahol nemcsak latin—,
hanem gorogszertartdsa szentmise is volt. Lelkinapot tartottak. Nagy oromii-
ket talaltak az épitkezésben még ebben az egészen valsagos idében is.

Piispsk atya nemcsak 6rémmel vette ezt tudomasul, hanem augusztus 26-
an testvérdccsével, v. Shvoy Istvannal egyiitt meg is tekintették az épitkezést.
Szinte kénnyes szemmel csodalkozott. Gyulam, Gyuldm, mit alkottatok? Lé-
nyegében mar a templom falahoz épitett, hatalmas szabadtéri oltar is kibonta-
kozott. Aggodalmas szivvel tavozott. Nem csoda, hiszen a fronthelyzet mar
nyaldosott benniinket. Hulltak a bombak.

Es ilyen helyzetben is késziiltiink az 6szi egyhdzmegyei zarandoklatra. Szer-
veztitk az imadkozdkat, az engesztelGket szerveztilk a kérnyéken.

De Piispk atya szeptember 17-én mar nem mert kijonni. Helyette Potyondy
ur pontifikalt, prédikalt. A németajkiak részére meg P. Odorik atya Mérrél. A
kegytemplomot megtoltottilk. Csak maginyos zarandokcesoportok voltak. De a
gr. Meran csalad Csakberénybél és Czermann orszaggyidlési képvisel6 megje-
lentek.

Oktéber 15-én délben Horthy Miklés kormanyzé bejelentette a fegyverleté-
telt. De nehéz id6k kovetkeztek. A németek még aznap délutan ellepték a
kornyéket, a litdnia utdni temetésrél mar német fegyveresek kisértek haza,
valamint a sekrestyésasszonyt és a ministransokat. Kihalt a kozség. Volt 3
magyar katonahalottunk. A jésagos Isten kegyes volt hozzank. Oktober 26-an
reggel meghalt Pesty Gybdrgy — 4gyban még megaldoztattam —, réviden imad-
koztunk, majd arra kért, gondoskodjam 4m a pipadohdnysziikségletérdl, mert
majd havazik, nem jarnak a vonatok, mi lesz akkor vele? Soha egyetlen széval
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nem adta jelét annak, hogy valamit is tudna a kiilsé helyzetrél. Aldoztatas
utdn hamarosan elnémult. Annyi idém sem volt, hogy a csalddnak kiszéljak a
kertbe, kezeim kozott meghalt. A kopors6t napokkal elébb a katonasag révén
névére megvette. Ezt az orvos ajanlotta, mondvan itt a vég.

A hazi katonasag gondoskodott mindenrdl. Sirdsasrdl, kivitelrsl, még az
eltemetésrdl is. Még egynéhany fehérvari rokont is dsszeszedett teherautéval.
Vibiral esperes atya végezte a beszentelést. Pintér atya Csurgérél, Husvéth
atya Balinkardl, Bejczy atya egykori kaplanja Fehérvarrél gyalog jéttek. Sem-
mi kozlekedés.

Tombol a nyilas hatalom. A helyi vezeté hordja az intézkedéseket, még a
vasarnapi beszédeket is. Megfenyeget még internalassal is, de megvéd plébani-
dmon a jésdgos ezredes, pedig az is nyilas. Szomoru kardcsony. Az egész
kérnyéken, hiszen a Vértes méar orosz kézen. A csékakéi templom mar romok-
ban. A piispokséggel semmi osszekottetés. Azt is esak utélagosan tudtam meg,
hogy a dunantuli pispokék egy része megmozdult: Mindszenty, Shvoy, br.
Apor, Kelemen Krizosztom pannonhalmi féapat. Virdg piispok atya mar elér-
hetetlen. Kovacs Sandor meg visszahtzddott. Mindszentyt internaltak Lékai
titkaraval, kispapjaival egyiitt. Azt is csak keriil§ dton tudtam meg, hogy
Piispok atyat is internaltak Kalman 6ccsével egyiitt. Mindegyikiiket Sopronba.
Persze mar bodajki beszélgetéseink alkalméval emlitette nekem Atyank, hogy
Mintszenty atya roppant nehezen viselte el az interndlast. Székésrél almodo-
zott, még tervet is készitettek neki.

NEHEZ IDOK

Az orszag zsugorodott. 1945. januar 10-23. kizdtt a visszavonuld 2. pancé-
los hadosztaly parancsnoksidga foglalta el a plébaniat. Az emeleten egy kis
szobat hagytak meg nekem. Ott voltak vitéz Zador Endre (ha megszoélalt a
riad6, maris elbijt a pincébe), vitéz Merényi Kdroly vezérezredes, f6parancsno-
kok (ez utébbi néha bejott hozzdm), és a tébbi vezérkari tiszt. Harmadik nap
feltiint vitéz Beregfi honvédelmi miniszter. Készéntésemet elfogadta, de soha
kezet nem fogott velem. Es csodak csodaja, Beregfivel egyiitt érkezett vitéz
Subik Karoly, egri f6hatalmassdg. Czapik atya kovetelte téle Szrmecsanyi
érsek atya aranytallérait, erre 6 hatat forditott az érsek atyianak és bevonult
tabori fépapnak. Beregfi a halészobamat foglalta le, vitéz Subik pedig azt
mondotta: Ocsém, én veled lakom, az agyadban fekszem, te meg fekiidj a
padlén. Igy éltek, mignem elmenekiiltek. A Historia Domust mindenki alairta,
csak Beregfi és Subik nem. Végezetiil csak Derestey Sandor vk. tiszt maradt.
A hurok §ssszeszorult. Baratsagos ember volt. Marcius 14-én este felkért, hogy
a mésnapi szentmisét és szentbeszédet tartsam meg, helyesebben olvassam fel
a ,gy6zedelmes” frasukat, hogy napkon belil a Kreml faldn leng a végsd
gybzelem zaszlaja. Ezt megtagadtam. Visszaparancsolta Zircr6l P. Thun Pius
tabori lelkészét, mikor érkezett, nem tudom, de a hajnali harangszé 6sszefazva
a templomkapuban kuporodva taldlta. Bevégezve a teljesitett parancsot, el is
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tint. Evek multin, mint Dunaszeg, Dunaszentpal plébanosanal két alkalom-
mal is vezettem le lelkigyakorlatot.

De eltint Derestey ur is. Német 6sszekoto tiszt még kozolte: minden elve-
szett. Nincs benazin.

Marcius 17-én megkezdddott a donté tdmadas. Bombatamadas érte a zaran-
dokudvaron lényegében elkésziilt szabadtéri oltart, okozott kart az ablakok-
ban, ajtékban, de a templomban nagy kar nem esett. Az elrejtett kegykép
megmentette. Az udvarra komoly bomba esett, nagyon mélyen lefarédott, de
fel nem robbant. A légnyomas az ablakokat ténkretette. De ez nem akadalyoz-
ta az orosz tisztikart, hogy néhany napot ott téltsenek. Még Tolbuhin marsall
is ott latogatta meg Gket. Hivatalosan a folyos6 baloldalan kellett varnom -
persze mindig reverenddban voltam —, koriilvettek a tisztek. Rendkiviili kisé-
rettel, biztonsaggal érkezett, felém fordulva megallt, szalutilt, persze kezet
nem fogott. Kozolték vele: ez kolostor és templom”.

A levegs tisztulni kezdett. Néha hirfoszlanyt is elkaptam. Csak aprilis elsé
napjaiban hallottam meg Serédi hercegprimas atya szomori haldlat, de azt is
majus kozepén, hogy Piispok atya hazakeriilt a nyilas internalasbol.

Persze mar késébb, nyugodtam idékben mondotta el: Serédi biboros atyaval
sohasem alakult ki kjzottiink benséségesebb kapcsolat. Miért? Sohasem mon-
dotta el nekem. Pedig 1927-ben a sok-sok nehézség révén elérkezett, XI. Pius
pépa altal foganatositott piispokszentelésen a delegacio tagjaként 6 is ott volt.
O képviselte a Piispski Kart. O is 1927-ben lett piispok. Mint érdekességet
emlitette nekem, hogy amikor a Szentatya az tinnepi ebédre belépett, megpil-
lantotta és meg is kérdezte: quis es ... Tu? Gasparri allamtitkar Gr adott
magyarazatot.

Az interndlasbél szabadult Piispok atya igen szomori allapotokra érkezett.
Bergendy iskolaigazgaté atyat az oroszok agyonlStték, a haz teljesen kifosztva,
szétzilalva. Mélységes lelkierével kezdi a munkat. Bementem hozza Fehérvar-
ra.

Els6 kérdése: megvan-e a Szlizanya kegyképe? Igen — kozdltem. A tébbit a
Szlizanya elvégzi majd!

Mindent elmondtam neki. Gaspar Janos iszkaszentgydrgyi plébanost az
oroszok agyonlétték. Husvéth Jozsef balinkai plébanos silyos tiid6lovést ka-
pott az oroszoktdl. Nehéz korilmények kozott tudtam meglatogatni, még a
bodajki orvossal is meglatogattuk a pincében. Beszdmoltam a karokrdl is.
Hamarosan kijoévok fiam, halat adni a Szizanyanak — mondta.

Az utolsé frontnapok kévetkeztében a plébdnia lakhatatlanna valt. Az utca-
beli Angyal-csalad fogadott be atmenetileg. Két szoba, konyha, kis folyosé és
ott W.C. allt rendelkezésemre. Itt fogadtam nagy szeretettel Pispok atyat. Két
napot t5ltétt nalam. Egylovas kocsival Németh Laszlé titkar atya hozta ki
majus 28-an délutin. A titkar atya visszament. Az esti litdnidn mar részt is
vett. A templom zsifolasig megtelt. Sirva, szinte zokogva borult a kegyoltar
elé, de mindannyian is sirtunk. Beszédet is intézett a hivekhez. Maga a temp-
lom lényeges kart nem szenvedett. Egy oldalbejarati ajtét és az ablakokat
nyomta ki a bomba légnyomasa. Erre az idére az ablakokat egyszeri tiveggel
rendbehoztuk, az ajtét atmenetileg téglaval befalaztuk. Ellatasdra Angyalék-
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hoz a hivek sok mindent &sszehordtak, még nagyon finom epret is. Este sokaig
elbeszélgettiink. Amit tudtam, elmondtam neki az espereskeriiletrél. Teljesen
romhalmaz lett a kis sérédi templom, mig a cs6kakdi egészen kiégett. Folotte
a nyitott ég. Atmenetileg a kis temetSkapolnaban van a szentmise. Nagy a kar
a koézségekben is. Azt mondta: jél pihent.

Meghat6 volt a reggeli szentmise is. Délel6tt még magédnyosan, hosszasan
imadkozott, elmélkedett. Majd kért: hallgassam meg szentgy6nasat. Itt félem-
litem, valahdnyszor a kegytemplomban lelki napokat tartott, mindig elvégezte
a szentgyonast. A déli pihenés utan igen tiizetesen megtekintettilk a zarandok-
udvar helyzetét. Itt voltak a silyos karok. A lényegében kész, hatalmas vasbe-
ton oltart a bomba teljesen Gsszeroppantotta. Az arkadsorban is sidlyos a kar.
Megkezdettilk nyugodtabb idékre a tervezgetést. Emlitettem neki, hogy Tus-
nady Grral szinte mar készen is vagyunk a helyreallitasi tervvel.

Harmadnap aztdn az akkor még keskenynyomtavi banyavasittal Tusnady
banyatanacsos-banyaigazgaté kiszallittatta Kisgyénba. Naluk is pihent. En
pedig a szépen Osszehordott élelmiszert most is, de még késébb is bejuttattam
a piisptkségre.

Meglepddtem, mikor 1945 jiliusdban futdrral (még nem nagyon postaztak)
kézhez kaptam PiispSk atya 4023/1945. sz. a. kelt sorait, melyben kinevezett
az espereskeriilet tanfeliigyelGjévé. Jilius 12-én az eskiitételnél pedig arra is
felkért, hogy minden tovabbi intézkedés nélkiil, de vegyem 4t a keriilet espere-
si igyeinek intézését is, mert Vibiral esperes urat teljesen letérte a temploma
és kozsége haboris sebe. Igy is tortént a gyakorlatban. Igaz, Vibiral esperes ar
mar 1943-ban felkért, kisérjem el Bakonykutiba. Ott egyliittesen adtuk at a
plébaniat az elhelyezett Maurer Ferenc és a Bakonysarkanybdl idekényszeri-
tett Szittyay Dénesnek, aki ex-jezsuita és silyos alkoholista volt. Bakonykuti
akkor olyan biintetgjellegli plébania volt. De nehéz iigy volt.

Megbizatasombdl kifolyélag gyalogosan bejartam az espereskeriilet minden
kozségét, betekintettem az iskolavitelbe. Katolikus iskolak voltak. Felmértem
az egyhazkozségek lehetéségét. Amikor Piispok atydnak mindezt jelentettem,
arra kért: Balinkara, Isztimérre, Fehérvarcsurgéra, Iszkaszentgydrgyre men-
jink el. Masik alkalommal meg Cs6kakére és Pusztavamra mentiink. Ott az
idés Bardon Istvan volt a plébanos, jésdgosan aldott lélek, de kimeriilt. Mélto
utédja lett Palos Antal. Ebben a két napban is nalam lakott Piispok atya. Bar
mindenrdl tajékoztattam tapasztalataim alapjan, de mint igazi Fépasztor, sze-
mélyesen is akarta latni a nemcsak sajgé, hanem még vérzé sebeket. Most mar
vonattal jott ki, egyediil. Mivel én az ,4jjaéled6” helyzetben Bodajkon kdzbiza-
lombél a vezetést, iranyitast kézbevettem, s6t megyebizottsagi tag is lettem,
egy Csahdk Janos nevi, volt csendér, akinek volt két lova, hordott benniinket
koril. Angyalék elldttak benniinket élelemmel — nem akartunk sehol teher
lenni —, hiszen mindenhova varatlanul toppantunk be. Balinkin Husvéth Jé-
zsef mar javul6félben volt. A kisegitést a balinkai sziiletésti Schweighart Vere-
mund méri kapucinus atya, mig Kisgyont én lattam el. A meglatogatott kdzsé-
gek koziil Csékakd volt a legsiralmasabb. Mindkét templom rom. Csékakén a
temetékapolna, Séréden az iskolaterem ad lehetdséget a misézésre. Iszkaszent-
gyorgyon felkerestitk az oroszok altal agyonlétt Gaspar Janos sirjat is. Itt 1945
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ota Horvath Joézsef a plébanos. Ezeken a szemléken ismertem meg igazaban
Pispok atya csodalatos egylittélését az egyhazmegyével. Ahogy koriilvették a
hivek. Cs6kakén még egy pohar bor is el6keriilt. Amilyen él6 hittel és egyiitt-
érz6 lélekkel vigasztalni tudott.

1945. marcius 29-én meghalt Serédi Jusztinian biboros, hercegprimas, esz-
tergomi érsek. Utéda a XII. Pius altal 1945. augusztus 16-an kinevezett és
Grész Jozsef kalocsai érsek altal szeptember 17-én nyilvanossigra hozott
Mindszenty Jézsef veszprémi piispok. Keménykotési, meg nem alkuvd, harci-
as egyéniség, aki profétai lelkiilettel szinte elére latta az egyre erdsebben
bontakozé bolsevista veszélyt. Minden emberi elképzelést meghaladé médon
inditotta meg a vallaserkélcsi djjasziiletés munkalatait, minden intézményes
tdmadas és nehézség ellenére is. Ez kihatott a Pispoki Karra is, bar Bandss
Laszl6 veszprémi apostoli kormanyzé Zircen ovatossagra figyelmeztette, mert
6 a debreceni kormany révén sok-sok bizalmas hattérrdl is értesiilt. Ezt én
sajat szajabol hallottam, amikor Endrédy Vendel zirci apatnak mondotta jelen-
létemben. Banass pilispok kivalé egyéniség, korabban révid idére egyhéazi diplo-
mata is. Korai halala akadalyozta meg kibontakozasat. Sajnos, dvatos figyel-
meztetése mind valéra valt.

Az 4j Primas adott bizonyos lendiiletet. Ezt atvette Piispok atya is, hiszen a
soproni internaltsagban 6sszeforrtak. 1945-ben még Potyondy dr vezette le az
egyhdzmegyei 6szi bodajki zardndoklatot, de 1946. szeptember 15-én mar
Pispok atya. Es mar nemcsak a kegytemplomra korlatozédott, mint 1945-ben,
hanem mintegy 5-6000 zarandoklélek is volt. A fatimai iizenetrdl szélt. Végiil
is Oroszorszag megtér. Megdidbbenve hallgattak.

Pihent is Bodajkon. Zajlott mar az iskola-vita. Szabd prelatus dr nem,
Bejczy atya azonban lelkesedett gondolatomért: a papsag helyett civilek vegyék
at az iskolak vezetését. Naivak voltunk. Mindent elkdvettiink, hogy iskoldin-
kat dgy-ahogy épiiletileg mikédSképessé tegyliik, hattérbe szoritva még temp-
lomainkat is. Osztalyokat szerveztiink, kiépitettiik lelkesen a 8 altaldanos osz-
talyt. Nem figyeltiink fel — pedig mar az anyagi bazist is hizogattak alélunk —,
a késziil6 viharra. Talsdgosan lelkesitett benniinket a Mindszenty-lelkiilet.
Megkezdtiik a stlyosan karosodott zarandokudvar helyreallitasat. Tusnady ar
révén a tervek készen alltak. 1946 Gszén eltakaritottuk a romokat, mig 1947-
ben mar megindultak a munkalatok. Ismét hazilagos kivitelben. Piispsk atya
most ismét gyakrabban kijott. Mivel el6dém halala utan a rokonsag is eltavo-
zott, Tusnady ar révén meguijult a plébania. Az dsszes ajték, ablakok megijul-
tak. A bombaroncsolt ajtékbdl, ablakokbdl semmit sem hasznaltunk fel. Fig-
getlen szobat alakitottunk ki Piisp6k atydnak is, hazvezetésem is volt, igy
nyugodt kijovetelét nem gatolta semmi.

Az egyhazmegye is mozgolédott am.

1947. aprilis 13-4n emlékeztiink meg Prohaszka piispok atya halalanak 20.
évfordulGjardl egyhazmegyei keretben. Impozdns megemlékezés, Mindszenty
biboros atya vezetésével. Nagyon is lelkesedtiink, sajnos nem vettiik észre a
szomora jové égboltja borulasat. De megiinnepeltitk augusztus 7-én Piispok
atya 20 éves piispoki jubileumat, amikor is a Szentatya ,papai trénalléva”
nevezte Kki.
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Megemlitem, hogy Bejczy Gyula atyat belekeverték valami homalyos tigybe.
A puspokségen szallast adott; vad: ,bujtatott” egy haza-haza jaré katonatisz-
tet. Letartéztattak, majd elitélték. Ekkor volt Séréden a frontrél féllabbal, de
»vaskereszt” kitlintetéssel hazatért Dékan Antal a kantortanité. Testvére,
Rékosi nevelt leAnyanak a férje, az Andrassy ut 60-ban teljesitett szolgalatot.
Altala Bejczy atyanak meleg holmit, pokrécokat tudtunk bejuttatni. Nevezettel
Soréden talalkoztam.

Az orszag lelki, erkélesi felemelkedése céljabdl a Piispoki Kar 1947. augusz-
tus 15-én Esztergomban meghirdette a Boldogasszony évet. Az egyhazmegye
szadmdra a Fépasztor az szi bodajki egyhazmegyei zarandoklatot hasznalta fel
szeptember 15-én e célbdl. Lendiiletes szervezés révén mintegy 20.000 zaran-
dok sereglett 6ssze. Minden funkci6t, még az éjjeli Kalvariajarast is Piispok
atya végzett. A zardndokudvar, arkadsor lényegében mar kész. A szabadtéri
oltaremelvény azonban még dcsolt deszka. Néhany napot itt pihent.

Pedig a biboros kiizdétt 4m.

1947 karacsonya utdni napokban ebédre hivott. Ereztem, valami nagy dolog
motoszkal a fejében. Nem pihent le, hanem beszélgetésre adott alkalmat. Csak
kettesben. Erdeklédott az épitkezések befejezése irant. Biztositottam, Tusnady
arra hivatkozva, hogy 1948 nyarara teljesen elkésziiliink, az 6szi zarandokla-
ton iinnepélyesen meg lehet dldani. Erre szinte megkénnyebbiilt. Fiam — mon-
dotta —, a Biboros atya jarja az orszagot, a Boldogasszony év a kiilonb6z6
kegyhelyek vilagito faklyaja. A Biboros faradsigot nem ismer. Mit szélnal
hozz4, ha észre meghivnank a Biboros urat Bodajkra? Nagyon 6riiltem a
gondolatnak! Kértem Piisp6k atyat, kezdje meg a tapogat6 lépéseket. Gyorsan
megkezdem fiam, mert a Biboros atya faradt is. A kanadai Maria Kongresszu-
son valé részvétel nagyon kifdrasztotta, most keveset pihen. De a munka
slirget, mert a harcos ateizmus méar ,alaposan” dolgozik. Hiszen a Moszkva
iranyitotta keleti részeken (Praga: Beran biboros, Varsé: Wyszynszki; Gyulafe-
hérvéar: Marton Aron megyéspiisptk; de még Zagrabban is: Stepinac biboros)
mar ,robbantjak az Egyhazat” (Voltaire).

A Biboros atya ténykedése az 1947. évi piinkosdi zarandoklatoknak bizonyos
batoritast nyajtott, hiszen a fehérvari és moéri bardtok ezres témeget mozgat-
tak meg. De az 6szi nagy, egyhdzmegyei zarandoklatot a harcos istentelenség
mar szervezetten zavarta.

Ennek ellenére nagyon boldog voltam, mikor Piispdk atya az 1948. évi elején
kozolte velem, hogy a Biboros atya elfogadta a bodajki meghivast és a Boldo-
gasszony év keretében az Gszi egyhdzmegyei zarandoklatot szeptember 25-26.
napjaira tlzte ki, amikor innepélyesen megaldja a modernizalt zarandokud-
vart is.

A NAGY ELOKESZULET
Konnyes két szemiink. Emlitettem mar, hogy Keresztiry Dezs6 miniszter
lemondott, hivatalat az drulé Ortutay Gyula vette at. (Egyetemi neveltetését

lényegében Glattfelder szegedi piispk atya fedezte.) Mar janius 15-én bezarat-
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ta a tanévet, még aznap benyujtotta az orszaggyilésnek a felekezeti iskolak
allamositasardl a térvényjavaslatot. Az orszaggyiilés masnap: jinius 16-4n ezt
el is fogadta és Tildy Zoltan koztarsasagi elnok alairasaval, mint az 1948. évi
XXXIII. tc. keriilt a magyar torvénytarba. Es még ,iinnepelni” is kellett! Az
aruléknak! Mi sirtunk.

Tehat megkezdettiik a nagy el6késziiletet, az id6 nem allhat meg.

Két sikon kellett megindulni: politikai és egyhazi sikon. Ami az egyhazme-
gyel szervzést illeti, ezt a pilispoki iroda kivette a kezembdl, ezt kifogastalanul
inditotta el és bonyolitotta le. Egyhaziak, vildgiak egyarant. Neveket nem
emlitek.

Az egyhazmegyén kiviili egyhazi szervezésben is kival6 munkatarsak alltak
rendelkezésemre. Személyesen jartam be a kdrnyezé egyhazmegyék gécpontja-
it: Komarom, Tatabanya, Kisbér, Varpalota, Veszprém, Pannonhalma kézpon-
tokkal a kornyez6 plébanidkat, ahonnan bodajki miikdédésem folyaman csak
néhanyan is elzarandokoltak. Id§ volt, Ggy érzem az eredmény sem maradt el.

A politikai elGkészités mar nagyon megviselt.

Ezt magamnak kellett lebonyolitani, mert bodajki rendezésrél van szé: el-
indulas a helyi Tanacsnal, folytatds a megyénél, a Beliigyminisztériumban.
Mind-mind kritikus hely. Persze akkor még végnapjaiban vonaglé pluralista
rendszer volt. Minden lépésemhez magam mellé kértem Pispok atyatol Agh
Kalmant — a csepeli féplébanost —, biztonsagul. Jartam én Németh J6zsef min.
elnbkségi allamtitkarnal, késébbi idében dr. Szebenyi Endre BM allamtitkar-
nal. Nagyon feltind volt, hogy targyalasaink kezdetén egy ,titkos” oldalajtén
szinte észrevétlen megjelent az AVH valakije, nem mutatkozott be, leiilt és
hallgatott. Vallasszabadsig van! engedély nem kell — hangzik mindeniitt, csak
akadaly van: Mindszenty biboros személye. Végiil is olyan jegyzékdnyvet java-
soltam, amelyben az elhangzott beszélgetésrdl tajékoztatom Oeminenciajat.
Ezt 3 példanyban ala is irtuk, az allamtitkar le is pecsételte, mert az AVH
valakije megadta ehhez a hozz4jarulast. Komoly, csaknem kritikus helyzetet
valtott ki a hangszor6é hasznalatanak a lehet6sége. Az allamtitkar kijelenti: O
ebben nem illetékes. Igen éles vita tamadt. Végiil az AVH embere hozzajarult,
de ez nem jelenthet az egyhdzi rendezvények szadmara precedenst. Ez mar a
guzsbakotottség jele!

Persze a sok jovés-menésnek ez a végs6 kibontakozasa csak az utolsé pilla-
natban: az iinnepség el6tti csiitortokon alakult igy. Még aznap estefelé besza-
moltam a Piispok atydnak, testi er6m mar alig, de lelkierém volt. Mégsem
aludtam! En nem hiszek ennek a tarsasagnak. Nyugodt lebonyolitast igérnek.

Kora délel6tt mar Pispok atyanal voltam. Meggydztem arrdl, dr. Németh
Laszl6 titkar atyat futarként kiildje el a biboros atydhoz Esztergomba: tial
szépnek tartom a menyasszonyt! A vasdrnapi iinnepélyes megérkezés helyett
mar szombaton a déli 6rakban inkognitéban érkezzen meg Bodajkra Piispok
atyaval egyiitt. Minden igy tértént. De a kegytemplom el6tt mér iinnepélyes
volt a fogadas, még lovasbandérium is, mert a zarandoksereg mar tébbezres
volt. Zagtak a harangok és a renddrség ebbll semmit nem vett észre. Mar
befejezddbtt az esti kdlvariajaras, folyt az éjszakai ahitat, mikor tisztek kisére-
tében a sekrestyében tajékoztatast kér télem a székesfehérvari rendérkapitany
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a holnapi érkezésrél, mert biztositani akarjik a rendet a BM utasitdsara. Azt
hittem sébalvannya valtozik, mikor megtudta a valésagot. De ettél kezdve én
résziikrél pellengérre lettem allitva. (Mindezt részletesebben leirtam: Meghur-
coltatasom leirasa, 1-39. oldal, e meglév6 eredeti dokumentumokkal cimd
dolgozatomban. Ennek a Piispoki Irattari elhelyezését Sulyok Ignac atya 1990.
januar 22-én igazolta vissza.)

A BODAJKI FENYES NAPOK

Mivel az inkognitéban valé érkezés az én aggodalmam miatt valésult meg, a
vasarnapra valé érkezés minden kiilsé iinnepélyességét bizalmasan elérehoz-
tam. A beko6t6uttél volt lovas bandérium, harangztgas, koszonté gyermekek,
komoly toémeg. Mindenki dgy tudta: a Fépasztort fogadjuk. Csak amikor a
kegytemplom elé gordiiltek a kocsik, kézoltem a hangszérén: megérkezett a
Biboros atya, Piispék atyatol kisérve. Egyszert, utcai reverenddban és kalap-
pal. Ekkor kb. mar 40 lelkiatya volt jelen, készek gy6ntatasra. Mikor a kocsibél
kiszallt, a megilletédstt témeg zigé éljenzése fogadta. Majd aldasra kitart
kezekkel ennyit mondott, tényleg Bodajkon vagyunk. Az iinnepélyes koszonté-
sek utdn a kegyoltarnal szentségimadast végzett és a sekrestyén at folkisértem
szobdjaba. Itt hamarosan beszélgetésre j6ttiink 6ssze. Piispok atya kérésére
atnytjtottam az un. minisztériumi jegyz6konyvet. A szokasos szigora tekinte-
tével ram nézett és ezt mondta: Kedves Gyula, ez az az afféle reverzalis?
Kezembe sem veszem, el sem olvasom. De Zakar titkar Gr azért elcsomagolta.

Igy indult a megbeszélés. Ismertetve az esti és masnapi beosztast, arra
kértemn, hogy az esti szentmisén, szentbeszéden vegyen részt, de a Kalvarian a
szentségi kérmeneten csak lélekben legyen jelen, abban a hatalmas tomegben
(ekkor mintegy hiszezren voltak), nem tudom garantalni biztonsagat. A pap-
sag sokasdga el6tt Piispok atya kisérte az Oltariszentséget, melyet én vittem.
A szentbeszédet én tartottam. De a szabadtéri oltaron papoktél koriilvéve
belekapcsolédott.

Kis unokahigom, névérem lednya — ekkor mar taniténé-jelslt -, elmondotta
nekem, hogy a Biboros atya agya érintetlen maradt, csak a kisparnat hasznal-
ta, a padlén aludt. Csodalatosan szép, csillagos, enyhe éjszaka volt. Kb. 60 pap
gyontatott, beosztva. Ez precizen meg volt szervezve. A faluban kozeli széllas-
helyek is voltak. A rangosabb vendégeknek is.

Vasarnap kora reggel k6zli velem Zakar titkar ar, hogy a Fétéren, ahol majd
Szent Istvan fejereklyéjével kérmenet is lesz, ténykedik a renddrség, 6ntéznek
a tlzoltok és a ,félrevezetett” Renddrkapitanysag kiséretében itt van az al-
lamtitkar is.

Ozonlik a tomeg. Mintegy 30000 zarandok kozétt vonul a Biboros atya,
Piispsk atya koveti, a kdptalan, a papsagtél kisérve — akkor még cappa magna-
val —, az utcdn a zardndokudvar hatsé bejaratan at az impozans szabadtéri
oltarhoz. Mindez azért toértént, hogy a témeg szemlélhesse, 6riilhessen. A
szentmise utan a hatalmas fétéren volt a kérmenet imponal6 rendben, fegyel-
mezetten, imadsag és ének kozepette. A Primast szinte rendérkordon védte.
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Ime, igy is lehetett. A cellddmolki botrany vilagvisszhangja nem maradt ered-
ménytelen.

Mint érdekes tényt félemlitem. Imelda kishigom allt hazamban a Biboros
atya rendelkezésére. Nagyon kedves is volt hozza. Elmondotta, hogy az iréasz-
talon gépelve ott volt a szentbeszéd. Sok politikai megjegyzést, kiilontsen az
egyetemi ifjusag kollégiumi tudatos ziillesztését, erre a megnevezett példakat
kihagyta. Ellenben célzott esti beszédem befejezésére. Sik Sandor: Andocsi
Maridhoz cimi koltéi soraival kezdettem én az esti szentbeszédet, Biboros atya
meg ezzel fejezte be.

Ebéd alatt az aldozok szdma utan érdekiSdott: kb. 13.000 volt. Emberi
vonas: Piispok atya arra kért, ebéd folyaman csak késGbb kiniljak szivart,
annak ellenére, hogy nagy szivaros kozosségben nem dohanyzik. Igy is tortént.
Pihenés utan szinte észrevétlen csendben tdvozott. Bement a konyhara, meg-
koszént mindent.

Beresztéczy Miklés nyakamba borult: Gyula, most fekiidj le, mert mar élet
is alig van benned. Piispok atya pedig azt mondotta: latom holtfaradt vagy,
most akkor nem maradok itt, majd hamarosan visszajéovok. Ez a Maria-iinnep-
ség a bodajki kegyhelynek ezekben az egyre nehezedé idSkben értékes patinat
adott. Igen: az ateizmus mar nyiltta valt, a Komintern méar hatarozott. Erezte
ezt méar a Biboros atya is.

"Emlékirataiban” igy ir: A két utols6 Maria-kongresszust, melyen még
résztvettem, Bodajkon és Palosszentkiton rendezték meg. Az elsén, szeptem-
ber 26-an 28.000-en, a masodikon november 10-én 30.000-en sereglettek dssze
a Boldogasszony dicséretére (201. old.).

BEBORULT AZ EG

Az Gszi egyhazmegyei zarandoklatot 1949. szeptember 17-18-4n még ugyan
egyediil vezettem le, melyen résztvett Papp Kalman gyéri piispdk is, ki mar
szombaton délutan megérkezett. Belekapcsolédott a Kalvariajarasba, szentségi
kérmenetbe, éjszaka még szentérat is vezetett, masnap pontifikalt. Délutan
komoly megbeszélésre vonultunk vissza. Ennek befejeztével mindkét piispok
eltavozott. ’

Itt emlitem f6l, hogy mintegy 15.000 zarandok ahitatat vasarnap délel6tt a
hivatalosan megrendezett motorkerékpar verseny ide-oda futtatisa, a szom-
szédos iskolasarkon térzene, utcai tanc gyaldzta meg. Ugye, ekkor mar partal-
lam, parthatalom volt. Egyik bodajki parttényezé igen bizalmasan azt stgta
nekem: a fehérvari partkézpont 30.000 Ft-ot aldozott erre a gyaldzatra.

A Piispok atya arra kért, oktéber 24-re hiviam meg a keriilet minden papjat
eligazité megbeszélésre, készitsem el a nagyon iddszerd gondolatokat. Igy is
tortént. Mindenki meg is jelent. Tény, hogy el6zdleg Fehérviron Pispok atya-
val a lényeget mar atbeszéltiik. Nagyon komoly eligazitast adott Plispok atya,
de kért benniinket, hogy ne kapkodjunk és féleg ne lotyogjunk. Az mar vilagos,
hogy a megerdsédott part- és allamhatalom ki akarja huzni az egyhazi élet alol
a létalapot. A Primast mar letartéztattik még 1948. december 26-4n. Mar
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bolygatjak a pilispokoket is, Atyankat is mar kétszer elhurcoltak kihallgatasra.
Mar csak az alsépapsagnak nytjtanak bizonyos anyagi koncot (kongruat).
Masnak nem. Veszélyben a papnevelés is. Kértiik Piispok atyat, a tobbi espe-
reskeriilettel is beszélje ezt meg. Akar 6sszevonva is. I:Tgy tudom, ez meg is
tortént.

A BODAJKI UJ ELET

Igen rideg, havas-esds Gszi napok. Varatlanul megérkezik Piispok atya, kisérdje
Eleonéra keresztes névér Zsambékrol. Ereztem: baj van, igen aggédéak a tekinte-
tek. Lefoglaltak a zsambéki zardat, minden intézményével egyiitt. A névéreket
fedél ala kell juttatni. Plébaniam emeletes, a kegytemplommal 6sszeépiilt még
Maria Terézia alatt. Kapucinus kolostor volt II. Jozsefig. Hazvezeténém helybeli,
idésebb, gyermektelen maganyos 6zvegy, nagyon szép hazzal. Azonnal megértett
mindent, még a Piispok atya ottlétekor bejelentette, azonnal kikéltsézik, minden-
ben segit a névéreknek, Atmenetileg még két szobat 4t is ad nekik. Valamikor
grofi szakacsné volt, férje meg erdész. Az egész Mindszenty tinnepséget rokonsa-
gaval 6 vezette le. Eleondra névér feimérte a helyzetet. Két nap milva 10 névér
érkezett, a lebonyolitasban Agvinita névér is bekapcsolédott. Mindent hoztak
magukkal. Persze, nem Bodajk volt az egyetlen menedékhely. Még kardcsonykor
is tébben voltunk. Lassanként harom névér maradt. A kantor is - iskolaigazgato
lett —, piszkalédott, szivesen megvalt.

Rozalia a hazvezeténd (még mai napig is a plispékségen az 1990 december!
Purissima: 1962-ig velem volt, akkor elvették miikédésemet. Sebestyén Imre 4
éven 4t Alapon plébanos lett, Piroska névérrel és Erzsébet névérrel hozzakal-
toztek. Ez utébbi meghalt, a tobbiek még élnek — nyugdijban. Az egyhazmegye
tobbi plébanidjan is szép szdmmal helyezkedtek el. A pilispokségen, ha tregesen
is, de még mindig 6k vannak.

A MAGYAR EGYHAZ TUDATOS ELSORVASZTASA

Mindszenty biboros elitélésével (1949. februar 3-8.) tudatosan is megkez-
dédott a magyar katolikus egyhazi élet megbénitdsa. Bar a Magyar Népkoztar-
sasag alkotmanya — mely szétvalasztotta az egyhazat és az dllamot -, biztositja
a polgarok lelkiismereti szabadsagat és a vallas szabad gyakorldsanak jogat —
ez csak papirforma marad. (54. paragrafus). Az iskoldk &4llamositdsa utan
(1948. XXXIII. tc.) mar térvényereji rendelet torli el az iskolai kételezd hitok-
tatast. (1949:5). Bar 1950. szeptember 15-én miniszteri rendelet szabalyozza a
fakultativ hitoktatast — ez mindvégig egyre nagyobb kiizdelmet jelent. Mar
1950 jainiusdban megindul a mindkétnembeli szerzetesek kényszertartézko-
dasi helyre val6 szallitasa, amely végiil is a szerzetesrendek mikddési engedé-
lyének megvonasaval végzédik: 1950:34.) Mindazoktdl, akik az allam terhére
részesiilnek valamiféle papi jovedelemkiegészitésben —, mar 1949 oktéberében
kikényszeritette a minisztertanics az alkotmanyra valé eskiitételt. A megyés-
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és segédpiispokok, valamint helynokeik — Kisberk Imre székesfehérvari s. piis-
pok kivételével —, csak 1951. jilius 21-én teszik meg ezt Ronai Sandor el6tt
szégyenletesen megaldzva. Ez annak kdvetkezménye, hogy még 1950. junius
28-an targyalas indult meg a kormany képvisel6i és az egyhazi megbizottak
kozott. Létre is jott bizonyos megallapodas, még augusztus hé folyaman. Ennek
gyimolcse 8 egyhazi gimndazium visszaadasa, valamint az anyagi sziikségletek
némi fedezése. Bar a Pazmany Péter egyetem hittudomanyi karat levalasztottak
az egyetem szervezetérél, de a minisztertandcs hozzajarult, hogy a piispoki kar
felallitja a R.K. Kézponti Hittudomanyi Akadémiat a budapesti Kézponti Szemi-
narium épiiletében (1950:23). Szeptember 26-an meg is kezdette az Gj tanévet,
mig a 8 katolikus kdzépiskola szeptember 17-én. Persze a megéllapodas ara: 1950.
augusztus 1-én a budapesti egyetem auldjaban megalakul a papi, a papi békemoz-
galom, melynek céljat Horvath Richard fogalmazta meg. Ennek gyakorlati kvet-
kezménye: mar 1951. majus 18-an felallitjak az Allami Egyhaziigyi Hivatalt
(AEH), amely az Osszes egyhazmegyei hatésaghoz azonnal, vagyis mar janius
folyaman miniszteri biztost nevezett ki, hogy ellendrizze a piispokségek miikodé-
sét és biztositsa az allamhatalom egyhazpolitikdjat. (INépi néven: civil, vagy baj-
szos piispdk). Tehat ghzsbakototték az egyhazi életet, a békepapok kézremidkodé-
sével. Porhintésnek még segédpiispskoket is engedélyeztek: Szabé Imre, Endrey
Mihaly, Kisberk Imre. Ez utébbinak nem adtak miikddési engedélyt, mert nem
tette le az alkotméanyeskiit. A piispoki iroddkban a békepapok atvették az iranyi-
tast, kémkedést, besagast — j6 pénzért. Emberi gyengeség.

Még 1951-ben — persze a Piispoki Kar hatarozata értelmében — legkésébb
szeptember 1-ig fel kellett ajanlani mindennemi foldingatlant az allamnak.
Osszevontak a papnevelGintézeteket is. Némi engedmény: a feloszlatott férfi
szerzetesrendek tagjai — korlatozott szamban — belekapcsolédhatnak az egy-
hazmegyék lelkipasztorkodasaba. A mi székesfehérvari egyhazmegyénk ezaltal
mintegy 30 munkaer6t kapott. Piispok atya bevont abba a nagyon gondos és
komoly tanacskozasba, amelynek feladata ezen szerzetesek okos munkabeosz-
tasa volt. Tagadhatatlan, hogy a mi egyhdzmegyénk a juttatott cisztercita,
ferences, kapucinus, lazarista, verbita és egy-két premontrei, valamint szervita
szerzetes révén olyan lelkiséget és munkaerdt kapott, akiknek munkalkodasa
révén Shvoy puspok atya és utédai alatt az egyhazmegye lelki patindja és
erkolesi valutaja igen komolyan felértékel6dott.

A szerzetesek munkabeosztdsa nyugodt volt. Ugyanis az 6szi egyhazmegyei
zarandoklat utan (szeptember 16-17) — amelyen eleddig a legkevesebben vet-
tek részt, kb. 6.000-en —, a Piispdk atya most nem maradt Bodajkon, hanem
oktdber elsé felében tért vissza pihenni és ekkor 8 napot toltott itt.

Emlitettem az 6szi zarandoklat nagyon is csokkent létszamat. A szerzetesek
bolygatasa, tsszegytijtése, majd feloszlatasa leirhatatlan nyugtalansagot kel-
tett az egész orszdgban. Ezt a nyugtalan bizonytalansagot tiikrozte még a
zarandoklat is.

A bodajki 8 nap elegend6 volt egyhdzmegyénk szamara az engedélyezettek
tapintatos munkabeosztasara is. Természetesen Piispok atya tébbeket bevont
ennek intézésébe, minden szerzetes kozosségbdl is.
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A PAPI ELET SODRABAN

Bodajk torténelmi kegyhelyi jellegénél fogva piedesztalon levd hely. A Shvoy
plispSk atya altal elinditott modernizalasi folyamat, melyben benséséges mun-
katarsavé viltam, nemcsak patinat adott Bodajknak, hanem megkezddédétt az
ateista ellenség 6rdogi tamadasa is. Megkezd4détt ez a megyei sajtéban. A
»Fehérvari Néplap”-ban mar 1950. jinius 7-én; oktéber 6-an, 31-én, majd a
november 3-i szaimban zaklatnak, ginyolnak és vadolnak. Még olyan gyalaza-
tos vadold cikk is megjelent ellenem, hogy a padldsomon kett§ vagon blzat
rejtegetek. Ekkor még a helyi tanacsi vezetlség is telefonalt a szerkesztiség-
nek: ne nevettessék ki magukat, még a parttagok is fel vannak haborodva,
hiszen mindenki tudja, hogy bodajki miksdése folyaman még egy tenyérnyi
foldén sem gazdalkodott soha. Szdmukra nem a tény szamitott, hanem a Vajk
név korforgasa. Kulon folemlitem: még a ,Szabadsagharcos” cimid katonai
lapban is nevetségessé tették magukat (1950. jalius 11.).

Ekkor tortént, hogy amikor egy alkalommal 6sszetaldlkoztam Székesfehérva-
ron Kalauz volt arvaszéki elntkkel, meglepédve tapasztalta, hogy még szabadla-
bon jarok-kelek? Ugye igaz a mondas: minden szennyes aljassagnak van valami
tapadvanya. Ez az emberi hiszékenység gyengesége. A Piispok atya el6tt mindez
ismeretes volt. Mindig azzal vigasztalt, mert azért bosszantott 4m ez a sajtészem-
telenség: — Tudod Gyula flam, ezeket szamodra irjak, de azzal a céllal, hogy én is
értsek beldle. Még rosszabbra is késziiljiink fel, te is, meg én is.

Nem csiiggedtem. JolesS érzés, hogy mindenben mellettem allt munkatar-
sam: Ujfalussy Otté Gusztav atya. De meg j6 hiveim is egyiittéltek veliink.
Megfordultak itt lelkisikon: Urge Antal, Kalman J4nos, Potyondy Imre, Bejczy
Gyula, Székesfehérvarrél. Varga Damjan, Marczell Mihdly atyak, egyetemi
tanarok: Mentes Mihaly gyéri papkolts, kanonok. Ot fel is kértem a Bodajki
Maria-himnusz szévegének megkoltésére is. A csodalatosan szép kolteményt,
immaéron Piispok atya kézbenjarasira Bardos Lajos zenemivész-professzor
dolgozta fel zeneileg. A zarandoklatok alkalmébél, de azéta minden templomi
ahitatnal is milyen, szinte kegyelmi élvezetet ad ez a hiveknek.

Folkereste a kegyhelyet ezekben a nehéz id6kben Zadravecz Istvan nyug.
tabori piispok, vele volt Schneider Vencel volt Mariagy(id-i hazfénsk, de elza-
randokoltak ide Angyéan Filop és Tallos Jézsef volt rendfénéksk is. Mindany-
nyian tisztelegtek Piisptk atyanal is. Volt mit megbeszélniok. De Piispok atya
is, sokszor egészen varatlanul is, megjelent a latogatoéival egyiitt.

Mivel nemcsak neheziilt, hanem bizonytalanna is valt a lelkipasztori hely-
zet, Pilispok atya segitséget kért Romat6l. Megtette ezt mar Eger, Kalocsa,
Esztergom. Most Székesfehérvar is.

EROSODIK ELLENEM A TUDATOS MOZGOLODAS
Piispok atyat ,hazidrizetben” tartottdk. Azért tették, hogy a papsagot meg-
félemlitsék. Amint nekem elmondotta, a kiméletlen Orizet tagjai szobajat

annyira felfiitotték, hogy omlétt réla a verejték. Nem engedték azt sem, hogy
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reverendajat levesse, mig 6k szlikds alsénemiiben dézsoltek. Gyenge szivét ez
nagyon megviselte. Majd a papsiag megtorik. Ez volt a cél. Kiildéttség érkezett
hozzam Bodajkra: Hajés Jozsef kanonok, Mérasz Pal, akkor még lovasberényi
plébanos és Horvath Istvan ,civilpiispok”. Kiséretiikben volt egy 4ltalam isme-
retlen személy: 6 volt az avés. Be sem mutatkozott, hangjat sem hallottam.
Hajés kanonok kozolte: A Piispok atyat a hazidrizetbdl ki kell szabaditani.
Ennek feltétele: azonnal te, vagyis Vajk Gyula vedd 4t a békepapi mozgalom
vezetését, redd a papsidg hallgat. A Piispok atya szabad lesz. Kézéltem: errdl
sz6 sem lehet! Ezt nagyon megbanod te is, meg az egyhdzmegye is — mondotta
Hajés ir. Ekkor tortént, hogy Mérasz atya egy pillanatra kihivott a zarandok-
udvar megtekintése iriigyén. Ott sGgta a fillembe: Gyula, te csak kirugtal
benniinket, de nekem a fokaliat a fejemre ontotték ~ mikodtiink egyiitt is
Budafokon -, te mindent tudsz. Szamomra nincs menekvés. Ekkor lett &
hamarosan irodaigazgaté.

Az ellenem valé hajsza elinditasa olaj volt a tizre, az is, hogy Fépasztorom
1952 karacsonyara cimzetes prépostta nevezett ki. Ketté préposti cim volt
iiresedésben. Mivel az Allami Egyhaziigyi Hivatal békepapi csalogatasként
karacsonyra ,,f6lékesiteni” akarta a vezetd békepapokat, Piispok atyatél Tokoli
c. préposti kinevezését kérte. Piisptk atya vele szemben engemet, 44. évemben
lévét allitott. Piispok atya Gigy mondotta nekem: kérését haromszor visszauta-
sitottak. O nem engedett. Igy kényszerbél elfogadtak személyemet. Az elsé
,botrany” abbdl adédott, hogy T6koli kinevezése néhany sorbdl allt, kozolve,
hogy az AEH kimondott kérésére, az enyém pedig szabalyos, hosszii, megokolt
dokumentum volt, amelyet kardcsony vigilidjan papi futdr hozott ki és Szil-
veszter este maga Potyondi ar kozolt a halaadaskor a hivekkel, bejelentve,
hogy préposti avatast a kegyoltarnal alkalmas idében a Fépasztor akarja foga-
natositani. Erre 1953. aprilis 6-an, hiusvét masnapjan keriilt sor délutan, ami-
kor is az egész espereskeriilet is megjelent. Minden f6papi jelvényt Pispok
atya megaldott, Potyondy és Biittner kanonok atyak voltak a segédkezék, mig
Neményi ,,titkar” Gr - jelenleg mar rackevei plébanos —, az irdnyité. Ezutan
mutattam be elsé f6papi szentmisémet. Lett Am ebbdl nagy bonyodalom. Hidba
tanacsolta Potyondy ur, hogy erre a szertartdsra hivjam meg préposti ,iker-
testvéremet”: Tokoli Istvant is. Ezt én nem tettem meg. El is indult a lavina.
Az Allami Egyhaziigyi Hivatal magahoz kérette Potyondy helynsk urat. Amit
itt leirok, ezt Potyondy ur kézélte nemcsak a Piisp6k atyaval, hanem velem is.

Elmondotta: Az AEH-ban titkos piispokszentelésnek minésitették az én
bodajki beiktatasomat. Hivatkoztak arra is, hogy a békepapsag orszigos ve-
zetdségének is ez a véleménye. Csehszlovakiabdl ilyesmire mar pontos adataik
vannak. Nalunk én lennék a kezdet. Ezért tortént meg az is, hogy én vissza-
utasitottam Tokoli meghivasat az linnepségre. Tény, hogy a székesfehérvari
fémozgalmak kozott is volt ilyen suttogas.

Egyik egykori fehérvari jeles szerzetes taldlkozasunk alkalmabdl igy gratu-
lalt: ezzel a ,titkos” kitiintetéseddel meg is kezdddott a , kivégzésed”. Ugy
hallom, hogy csak id6 kell hozza. Még jobban ingerelte ket az a tény, amikor
Piispok atya egy f6papi hagyatékbél piros reverendat vett nekem. En fizettem
ki az arat.
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‘Az argusszemiek ugy az Egyhaziigyi Hivatalban, mint Székesfehérvaron
felfigyeltek arra is, hogy amikor a vildg szemében porhintésként érdeklsdtek a
piispokségen, mikor koszénthetnék kiilén is Pispok atyat 1952. augusztus
8-aval, 25 éves piispoki jubileumaval kapcsolatban, azt a valaszt kaptak: jelen-
leg még Bodajkon van, lelkigyakorlattal késziil a jubileumra. Pedig kozismert
tény volt eléttitk, hogy a tési nyaral6 elvétele utdn rendszeresen Bodajkot
hasznalta fel pihenésiil. Viszont az is tény, 1962 februarja 6ta, amikor elvették
miikddési engedélyemet, tobbet nem j6tt ki Bodajkra pihenni.

Nagyon fokozta személyemmel kapcsolatban a bizalmatlansagot az allami-
ak és békemozgalmaik részérdl az a tény, hogy az egyhidzmegyei gazdasagi
tanacs Puspok atyaval az élen létrehozta az un. vagyondri megbizatast. Ebbél
kifoly6lag Mayer Joézsef sarbogardi prépost-plébanos és az én kezembe 6ssz-
pontosult az egyhazmegye teriiletén minden épitkezés, felijitas hivatalos feliil-
vizsgilata és elszamolasa. Ez csak bizalmon alapult. Az egyhdzmegyei iroda,
kozpont felé semmiféle irasos jelentést nem kellett adnunk, hogy az allami és
békepapi kozpont ne tekinthessen bele az egyhazmegye anyagi gazdalkodasa-
ba, kiilfoldi segély pénzforrasaiba. Kizardlag a Piispk atyanak kellett jelentést
tennem élészéval. Nagy feleldsség volt ez. Itt ismertem meg az egyhdzmegyét
gy, mint a tenyeremet. De meg a papsagot is. Minden allami szektor elétt ez
igen sidlyos blinom. Puspék atyat is piszkaltak ezért. Itt-ott ami allami pénz
csurrant-cseppent, arrél meg preciz elszamolast kapott az ,iroda”.

Hogy mennyire figyelték a kegyhely minden mozdulatat. Elézetes értesités
alapjan november 23-an meglatogatta a kegyhelyet Badalik Bertalan veszpré-
mi piispok, Sarkdzy Lajos kanonokkal Shvoy atya kiséretében. Masnap mar
Kévari helyi tandcselnok bizalmasan kozolte: alig, hogy megérkeztek, varatla-
nul megjelent a tandcshazan a ,civilpiispsk”, vagyis az allam kopéja. ,Mit
keresnek ezek itt”? Persze: tsszeeskiivés megint.

Azt mi egészen természetesnek tartottuk, hogy a piispski gépkocsivezeték
mind beépitett emberek. A mienk: Ségorka is az volt. Ugyeskedett, mert sok
mindent el is mondott.

Badalik piispok atya meg nem keriilte el a Hejcérre val6 internalast. Nem
tudott mar Bodajkon 6szi zardndoklatot levezetni. A ,civilpispok” csak dél-
utan tavozott. Megvarta a piispékok tdvozasat. Ilyen iddk jartak akkor.

De elmondhatom 4m ezt Haldsz Ervin titkarrdl is, aki mindig kisérte Piis-
pok atyat. Bar két évig szolgalaton kivil volt, mi ezt csak megtévesztésnek
tartottuk. Minden minket igazolt.

UJABB KISERLET A ZAKLATASRA

Ream nagyon palyaztak. Mivel a békepapi vonalon kisérletiik nem sikeriilt,
més alkalom kinalkozott: a Hazafias Népfront megyei megalakuldsa. Van 4m
isteni Gondviselés is.

Eppen vagyonéri munkalataimbél kifolydlag a piispokségen dolgoztam, mi-
kor Mérasz Pal békepap-irodaigazgaté egy pillanatra bejott hozzam. Csak
ennyit kérdezett: kaptdl-e mar a megyei VB. elntkt6l levelet? Eszrevette cso-
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dalkozasomat, szé nélkiil kiment. De a bogarat a fiilembe tette. Estére haza-
mentem. Reggel koran expressz levelet kapok Bujdosé VB.elnoktdl, melyben
megbeszélésre invitdl. Nem jelentem meg, pedig az illetékes allami és békepapi
szervek orszagos szinten ott voltak. Még Horvath Richard is! (A meghivé és
valaszom, mint dokumentum, a kezemben van).(Ld. Fiiggelék). Meghurcola-
som leirasaban a Pispoki Levéltarban is el van helyezve. Ezek utan jelentette
ki Papp Kalman, méri plébanos, a mozgalom elndke: csak a kell§ pillanatra var
a part és a mozgalom és Vajk Gyula eltiint. A Plispék sem tudja Am megmen-
teni.

A lojalis szellemi Nagy Imre is eltiint atmenetileg. Ot a fiatal bérenc:
Hegediis Andras valtotta fel. A kop6k 6romére. Mi tértént? Egy félreess szoba-
ban éppen Piisp6k atyat tajékoztattam munkamrél. Ekkor mar sejtettiik, hogy
a ,poloskak” hol vannak elhelyezve, mikor Mérasz irodaigazgaté kihivja Piis-
pok atyat. Kozli: hivatalosan keresik a kopék. Hamarosan visszatér, de jon vele
az Egyhaziigyi Hivatalbél valami Gy6ri nevid el6add, valamint Herling Jakab
,civil” puspokiink. Kozolték a vadat: én fogalmaztam Husvéth Jézsef balinkai
plébanosnak az adomanykérs levelét a Nyugatra és Amerikaba kitelepitett
hiveihez. Ezzel meggyaldztam allamunkat, nekiink nincs sziikségink az 6
segitségiikre. Kozolték: azonnali hatallyal elvették miikodési engedélyemet.
Ott arra kértem a Piispok atyat, azonnal egyiitt menjiink ki Balinkara, lassuk,
mi is tortént. Puspok atya felszdlitotta Gket: az urak menjenek a sajat kocsi-
jukkal, én prépost atyaval kbvetem az urakat.

Ezen nagyon meglepiédtek. Kézben Potyondi ur értesiilt a zavaros hely-
zetrdl, megszdlalt a lelkiismerete és kozolte a , kopokkal”, 6 készitette a leve-
let, mint volt tanitvinyanak, még a piispokség is postazta, de a ,renddrség”
elkobozta.

Ime, egy fGpasztor, aki milyen hatarozottan kész megvédeni munkatarsat.
Nem tudom, héany ilyen Fépasztor akadt volna azokban a szérnyt idékben.
Személyesen is azonnal ki akart velem joénni Balinkara. Eszrevette: mirél van
sz6. Latta rajtam a hatdrozott nyugalmamat. A ,kopok” tehat szégyenben
maradtak. De az ilyen satdni fajzat el6tt a szégyen ismeretlen fogalom, ugyan-
is 6k vesztesek nem lehetnek. Elmentek.

De mi még ebéd alatt arrdl beszéigettiink: mi lehetett az igazi szdndék?

Hamarosan megtudtuk. Néhany nap mulva két masik ,kopé” kozolte a
Piispok atyaval: az Allami Egyhaziigyi Hivatal most értékeli a torténteket.
Amig véglegesen kiértékelik ezt a ,nekik” is kellemetlen helyzetet: Plispok
atya fiiggessze fel esperesi ténykedésemet, de irasban. Ez meg is tortént
4508/1955. sz. alatt. ,Ujabb rendelkezésemig minden esperesi ténykedéstdl
tartézkodjék”. Az Egyhaziigyi Hivatal végs6é intézkedésének eredménye: ,A
Gajdavélgyi és Isztiméri (Bakonyvidék) espereskeriileteket aequo jure egyesi-
tettem, és az egyesitett keriiletek esperesi ellatasat Bényi Jozsef isztiméri
esperesplébanosra biztam.” E.H.1847/1955. sz.

A hivatalt 1955. december 1-ével adtam at. Az Egyhazigyi Hivatal nem
tévedhet. De Piispok atya olyan iratot, melyben felment az esperesi ténykedés
alél, soha nem irt ala. Csak kozolte az dllami intézkedést. Az egyesités doku-
mentuma rendelkezésemre 4ll. A hajsza tehat nyilvanosan megindult,ill. foly-
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tatédott. Sikeresebben oldédott meg részemre a kdvetkezd eset, noha Piispdk
atya is borilaté volt, ,,ebbél bonyodalom is lehet”, mondotta. Banyaszerencsét-
lenség, banyaszhalal, iizemi pArttitkdr, parttemetés. Az elsé ilyen temetés
Bodajkon. Udvarias kérésiikre minden temetési felszerelést rendelkezésre bo-
csijtottam. Persze: a csalad egyhazi temetést 6hajtott. Az egyhazi szertartas
kikapcsolasaért 18.000 Ft-ot kapott. A temetdben egy részt még régen elkiild-
nitettiink a tarsadalmi temetés céljara. Itt nem volt probléma. Még a reforma-
tusokat is ide hoztak. A temetés utdn néhany napra az 6zvegy iinnepélyes,
koporsés misét kért. Ki végezte a temetést? A part. Akkor a koporsés misét is
végezze el a part. Persze az tigy Morra keriilt. A méri f6nék legyalazta az
ozvegyet, szégyelje magat, kapott 18.000 Ft-ot és még a paphoz maszkal, igy
gyalaz benniinket, azt csoddlom, hogy a bodajki prépost nem rugott magiba,
tiinjon el, mert én megrugom. Ezt az 6zvegy igy mondotta el nekem. En azért
egy csendes szentmisét felajanlottam am érte. Az 6zvegy is ott volt, gyermek-
eivel egyiitt. A Piispok atya azt mondotta: latod fiam, ez egy jézanul gondolko-
dé partember. Ha rosszakaratd, ebbdl igen komoly eseményt is csindlhatott
volna.

BATORITO ESEMENYEK

Piispok atya nagyon boldog volt a bodajki kegyhely mozgalmas életével ezekben
a nehéz id6kben is. Vendégeit szivesen is kihozta Bodajkra. Szoros barati szal
fizte Marczell Mihaly professzorhoz. 1955. junius 13-4n ki is hozta. En mar
budafoki hitoktaté koromban szoros kapcsolatban alltam a professzor tGrral, mint
az altala szerkesztett Katolikus Nevelés folydirat Allandé munkatarsa. A Valaszt-
many tagja is voltam. Itt mindjart fel is kértilk az &szi zarandoklat tnnepi
beszédének megtartasira. Igy is tortént. Ejjel is tartott szentérat.

Mint egykori bencésnévendéknek — nagy megtiszteltetés volt szamomra -,
amikor el6zetes bejelentés utan 1955. szeptember 7-én Sarkézy PAl pannon-
halmi féapat és Monsberger Ulrik, pannonhalmi gimnaziumi igazgaté elzaran-
dokolt Bodajkra. A féapati beiktatdson én képviseltem Piispok atyat, rendi
kapcsolatom révén. De a temetésen is. Puspdk atyat errdl a latogatasrol értesi-
tettem. Kalman testvéréccsével ki is jottek. A Féapat Gr magan szentérat is
tartott Ulrik atyaval egytitt, aki meg Sopronban volt iskolatarsam, a bencés
gimnaziumban. Kettével folottem jart. Piispok atyaval ebéd utdn kettesben
sokaig beszélgettek. Kdlman altdbornagy ur kissé morgott ezen, hogy 6t nem
invitaltak. De azutan lepihent. Ami a bencéseket illeti, sok rendtag zarando-
kolt el. Kovacs Arisztid, a budapesti gimnazium hires nevelgje tobbszor is. Vele
atmentiink a csékakéi varromokhoz is. Itt emlitem f6l, hogy az egykori soproni
gimnaziumbdl kedves tandrom: Garami Elek a szdmiizetés idején két alkalom-
mal is hosszabb id6t toltott ndlam. Kisberk s. piispok tr atmenetileg akkor
Székesfehérvarott plébanoskodott. Meglatogattuk. Garami atya egy kicsit 6dz-
kodott: tudod, németbsl megbuktattam. De ilyenkor a kellemetlen emlékek
mar elszinezédnek. Kelényi Ott6 megtiszteltetésnek vette latogatasunkat, az
ebédet sem engedte el.
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EMBERI ELETKEPEK

Most visszafelé gondolkodom. Mint értékes mozaikkovet félemlitem azt is,
hogy amikor abban a kalvinista léleknélkiiliségben Cecén Varga Janos pléba-
nosunk kialakitotta azt a csodalatosan szép lelkiséget — igaz, ebben nagy
tamogatdja volt Boda Janos korzeti f6allatorvos ~, akkor az egyhaziigyi hivatal
onnan kierészakolta. Ekkor Horvath Kalman keriilt Cecére.

A bodajki kegyhely lelkisége elmélyitésére iparkodtam felhasznalni kapeso-
lataimat. Erezve a bizonytalansag tiineteit, a szepl6telen fogantatasi évi szent-
ségimadas levezetésére felkértem Szabd Imre esztergomi s. piispSk atyat. Meg-
mozgatta az egyhazkozséget. Banyaszhiveim anyagi helyzete még szilard, mas
oldalrél helyzetiik, de polgari hiveim helyzete is igen zaklatott. Mintha orsza-
gosan is vihar el6tti csend lenne. Azért nemcsak meghirdettitk 1956-ban, de
erételjesen is elGkészitettilk az 6szi zarandoklatot szeptember 15-16-ara.
Mintegy 15.000 zarandok sereglett 6ssze. Piispok atyaval agy értékeltiik ezt a
zarandoklatot, hogy nem annyira a lelkiség, mint inkabb a kivancsi érdekl6dés
hozta 6ssze a hiveket. Robbanasig fesziilt a helyzet, mit is hallanak? Persze, az
esti szentségi kormenetet a Kalvdridra most nem mertiik megtartani. Az
éjszakai sorozatos ahitat is vontatottabb volt. A masnapi {innepi szentmise
szonoka P. Horvath Ferenc ercsi plébanos volt, mig a szentmise végén maga
Piispok atya sz6lt a zarandokokhoz. A fatimai jelenést, latomast fejtegette, a
megszokott lelki nyugalommal, végiil is Oroszorszag megtér. Ez a lelkileg
nagyon megfaradt zarandoktomeg mélyen megindulva hallgatta Piispok atyat.
Megnyugodott-e? Nem tudom.

En az egész zarandoklat alatt nyugtalan, ideges, s6t idegzetileg nagyon
megviselt voltam. Most nem maradt Bodajkon, id6beosztasa nem engedte, de
néhdny nap miulva kijott, kiézel egy hetet ott pihent. Feltiint 4&m neki, hogy
nem éltem egyiitt a zarandoklattal. De ezt tobb lelkiatya is észrevette.

Ekkor tartam fel a Piispok atya el6tt a helyzetet.

Tortént ugyanis, hogy szeptember 11-én este, vacsora kdzben csengetnek.
Purszki Géza hiiséges munkatdrsam ment ajt6t nyitni. Idegesen kozli, valami
,hagyon gyanus” egyén akar velem feltétlen beszélni. Bementiink az irodaba:
Juhasz Sandor BM féhadnagy igazolta magat és szeptember 12-én du. 2 6rara
sz616 idézést nydjtott at a székesfehérvari BM koézpontba. A nevezett féhad-
nagy az idézési iddben jelzett kapunal és ajtéban vart. Megkezd4dott a lélekta-
ni el6késziilet. Emeletre fol, emeletre le, alagsor. Kézben segélykérés, ny6szor-
gés, zokogas, a folyosén itt-ott véres tdcsa. Végiil is bevezet egy nagyon elegans
szobaba. Ott vart Szikra Ornagy, Tamds Gy6zé (?) tarsasagaban. Elébbi a
székesfehérvari AVO fénske. Megkezd6dott a ,beszélgetés, kihallgatas. Volt itt
kimondhatatlan durvasig, tragar karomlé szavakkal fliszerezve, a Piispék
atya legyaldzasa, kicsiifolasa, hizelgés, hogy engemet ennyire értékelnek. A
piispokségtdl kezdve a legkiilonfélébb igéretek. Tettek elém egyhazmegyés
papjaink ,sajat kezileg irt” onvallomasaibdl irast, szornytibbnél-szérnyiibb
beismerésekkel. Meggy6zédésem: ezek mind hamisitvanyok voltak. Még az is
elSkeriilt: Giovanni Montini miért keriilt ki a Vatikanbdl és igy: ,,toloncoltf;’lk ki
Milanéba biboros-érseknek?” Potyondy és Mérasz atyakat is emlegették. Erde-
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kes: Halasz Ervint egy széval sem. A f6céljuk az volt: kisujjamat nydjtsam
csak feléjiik. A josagos Isten adott lelkierdt: nem inogtam meg.

Elbeszélésemet Piispok atya néha konnyes szemmel hallgatta: Tudod fiam,
miattam még ez tobbszér is megismétlédhetik. Ezt vette észre O és néhany
paptestvér a zarandoklat folyaman. Este fél 9-kor engedtek haza Bodajkra.

Egyre pozitivebb hirek érkeztek az orszdgos nyugtalansagrél. A Gerd-kor-
manyt ismét Nagy Imre valtotta fel, aki fontos engedményekkelt igyekezett a
nyugtalansdgot enyhiteni. Megmozdult a magyar nép. Az én falumban a ba-
nyaszok is. Egyik éjjel arra ébrediink, hogy a f6téren hangzik a Himnusz, a
Szézat, lelkesité beszédek. Az emeleti folyos6rél nem mozdultunk, semmibe
nem kapcsolédtunk bele. Helyben vér nem folyt, de orszagosan mar igen. De
mar Fehérvarrdl is ,,nehéz” hirek foszlanyai, még inkabb Budapestré] eljutot-
tak hozzank. Kitért a forradalom. A moéri orszagiton mar nehézfegyverzetd
katonai mozgolédas. A vasarnapi nagymise utdn az egyhdzkozségi vezetsség
testiiletileg bejon hozzam. Még az orvos, a patikus is. Tanacsot kérnek. Mit is
csindljunk? Nagyon kértem dket, semmibe ne kapcsolédjanak bele, én nagyon
stlyosnak latom a helyzetet.

TORTENELMI LEPESEM

Ebéd utdn felkértem Balazsik Istvan, csalados, fiatal, a banyanal villanysze-
rel6ként dolgozét, tudtam, van motorkerékparja, azonnal vigyen be Székesfe-
hérvarra a Plispok atydhoz, feltétlen beszélnem kell vele. Kétszeri kemény
igazoltatas utdn, de bejutottunk Piispok atydhoz. Potyondi atyaval talalkoztam
el6szor: az Isten kiildétte — mondotta. Piispok atyanal éppen Skorka Karoly
djsagird volt, Piispok atya mar tinnepi 6ltozetben, késziilt, hogy Skorka Karoly
kiséretében lemegy a Bazilika mégé, az asszonyok nagy tiintetésére, demonst-
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korhol6 szavakkal fordult felém... Hogyan jossz te ahhoz, hogy Piispdk atyat
ténykedésében meg akarod akadalyozni? Végiil is én gy6ztem. Pisptk atya
nem mozdult ki a szobdjabdl. Mindig higgadt tanacsokat adtal, most is nagyon
koszonom, aldozatos lépésedet. Megolelt. A lépes6haznal Potyondi dr vart.
Prépost atya, torténelmi lépést tett. A pesti hirek szomortaak voltak. Folyik a
vér. Id6kozben megérkezett a hir: Mindszenty biboros szabad. Nem tudott
Esztergomba menni. Budai romos lakasan van. )

Ezt mar Piispk atya mondotta el nekem: néhany nap mulva O is felment a
Hercegprimas atyahoz. Targyalt vele. Ott talalta Szabé Imre piispdk, budapes-
ti érseki helytart6t. Budapesti liatogatdsibél kifolydlag Piispok atya azt is
mondotta nekem: Biboros atya megkérdezte téle, ki is az a két papja, Burjan
Imre és Kelényi Ott6, akik szabaduldsa utan szinte az els6k kézott keresték fel
itt Pesten? Piispok atya ezen nagyon csodalkozott.

Az a tény, hogy még XII. Pius pédpa is rokonszenvét fejezi ki ezekben a
napokban a magyar nép irant, hogy Mindszenty biboros primasi hivatalanal
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fogva felfiiggeszti papi tevékenykedésétl a békemozgalom 11 vezetjét és
Budapest elhagyasara kotelezi 6ket, hogy a néphez intézett radiébeszédében a
torténteket nemzeti szabadsagharcnak mindsiti, csak olaj volt a tuzre: az orosz
hatalmi er$ elnyomta a nép torekvését és november 4-én Kadar Janos mar be
is jelentette: meglakult az 1j, forradalmi munkas-paraszt kormany.

BEBORULT AZ EG

Izgatott, varakozasi idészak kovetkezett, nemcsak az egyhaz, egyhdazmegye,

de az én életemben is. Pisptk atyaval beszélgetve, most leginkabb a szentszéki
kihallgatasi szobdban, ahol rendelkezésemre allt Atmenetileg egy agy, tartozé-
kai, figyeltiik a helyzetet.
_ Kisberk s. piispdk atyat ismét Dunabogdanyba internaltdk. Mikédik az
Allami Egyhaziigyi Hivatal, ismét ,aktivizalédott” a ,civil”, masnéven ,baj-
szos piispok” kitdgult mellel; szinte teljhatalmat kapott Potyondy helynék,
hiszen az atmenetileg irodaigazgatéva lett, bértonviselt Bejczy Gyulat eltavoli-
tottak, az eleddig feltinéen szolgalatonkiviili Halasz Ervin ismét titkar. Mé-
rasz Pal atmenetileg nem vallalta az irodaigazgatésagot, ennek ellenére egyéni
véleményem, hogy az ismét elindult békepapi mozgalomban egyhazmegyénket
illetsleg Mérasz P4l volt a kadari kormany, az Allami Egyhaziigyi Hivatal
legnagyobb bizalmasa. Korabban Follath Adam volt ez. Potyondi urat sem
értékelték ennyire. A tortetd Haldsz titkar kozoénséges ,igynokilk” volt, egy-
szerden nagyon sotét multtal. Azt mondhatom Moérasz Palrdl: szellemileg na-
gyon okos és ravasz, megfontolt, aki allandbéan tudataban van, hogy egyéni
gyarlésagai miatt keriilt a mozgalom héiléjaba. Ezt korabban mar le is irtam,
hiszen Budafokon mikédtiink egyiitt is. Az allamiak bizalmat élvezve, nagyon
iigyesen laviroz6. Merem allitani, mindvégig megmaradt a ,sensus ecclesiasti-
cus”. Ezt Piispok atyaval egyiitt szamtalanszor tapasztaltuk. Mindig megtalal-
ta a modjat, hogy nagyon kényes iigyeket el6re ,megsigjon”. Ismét, mint
irodaigazgat6 is. Még nekem is! Nagyon bizalmasan emlitette nekem: nem
tetszik 4m az Allamiaknak, hogy bennem latjik a Pispok atya ,bizalmasat”.
Ezt a kifejezést hasznalta: ,rossz szellemét”. Ezt barati alapon mondotta,
hiszen édesanyja Hegykd mellett, Rojtokmuzsajon sziiletett, hdzassagon kiviili
gyermek volt, késébb rendezdédétt valahogyan ez. De nem szabalyosan. El is
jott Hegykdre, onnan ségorom atvitt benniinket Rojtokmuzsajra, felkerestiik
anyja rokonsagat. Nagyon bizalmasan figyelmeztetett: fokozatosan ki fognak
nyirni. En Pispék atyanak mindezt el is mondottam.

De tudatdban is voltam ennek. Az el§jaték mar lefolyt. Bar az elnski Tanacs
megsziintette az Allami Egyhaziigyi Hivatalt 1956. december 31-ével, feladat-
korét a Miivelddési Minisztérium vette at egészen 1959. jinius 2-ig. Ez a
lényegen nem valtoztatott, a kutya ugyanaz. 1956. aprilis 25-én meghal Cza-
pik egri érsek, a piispoki kar amnesztiat kér Hegedlds Andras miniszterel-
noktsl Grész Joézsef kalocsai érsek részére. Megkapta. Ennek foltétele: az
érsek az allam és egyhaz j6viszonya mellett nyilatkozik, s6t, 1957. aprilis 10-én
a piispoki kar mar nyilatkozatot adott ki arrdl, hogy bizalommal nézi a kor-
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many térekvéseit. Hamarosan Kddar a miniszterelnsk. A Mivel6dési Miniszté-
rium egyhaziigyi osztalya pedig megkezdette az egyhazat nagyon is ,,megala-
z6” intézkedéseit. Illojalitdssal vadolta a piispoki kar néhany tagjat az alairt
nyilatkozat megtartasaval kapcsolatban. Természetesen kézottiik volt Shvoy
pispék atya is. Ezért — bilintetésiil — a 8900-126/1957. sz. a. jalius 13-aval,
Miklés Imre alairasaval keltezett leiratban, a Mivel6dési Minisztérium egyha-
ziigyi osztalya egyhdzmegyénk 3 papjatdl: Biittner Ferenc szentszéki elnék,
Vajk Gyula, bodajki prépost-plébanos és Haldsz Ervin piispski titkartdl, ,a
jelenleg elfoglalt helyiik betoltését illetdleg, az allami jévahagyast visszavon-
ta”. Meggy6z6désiink: Haldasz Ervin az 6 céljaik szempontjabél keriilt kozénk.
A késobbiek ezt teljesen igazoltdk. Piispok atya 1957. jalius 18-an kelt:
1565/1957. szami vélaszaban tiltakozasat jelentette be Miklés Imre h. allam-
titkarnak az eljaras ellen, azt visszautasitotta és bejelentette, ,,egyben tovabbi
intézkedésig megbiztam Gket a jelenlegi munkakor ellatasaval”. Ezzel az iigy
le is zarodott, szinte el is aludt, mert erre tébbet nem tértek vissza.
Ime, ez is egy értékes mozaikkd Piispok atya karakan eljarasat illetéleg.

LETARTOZTATASOM

Bar a fentiekben vazoltam a Miivelddési Minisztérium egyhaziigyi osztaly-
anak kibontakozasat, idérendben azonban életemben rendkiviili esemény tor-
tént. Mérasz P4l bizalmas értesiilése elkezdédétt: Gyula, kinyirnak.

1957. marcius 11-én éjjel Purissima névér ébreszt fol: igazdban a kopogasra,
fegyvercsorrenésre nemesak én, hanem hiséges munkatarsam: Sebestyén Imre is
felébredtiink mar. Tébben vannak, sz6l Purissima névér. Letartéztattak. Tamas
Gy6z6 (?) avés féhadnagy, egy masik tiszttarsaval, valamint 2 fegyveres katonéval
- igazolva magukat —, el3szor a hazkutatdsi parancsot iratja velem ala. Fegyver-
rejtegetés cimén végzik a hazkutatist. Minden mozdulatukat figyelemmel kisér-
tem. Bizonyitékot nem talaltak. Ekkor adta 4t Tamas fh. a letart6ztatisi paran-
csot. Papi civilt kellett dltenem. A megengedett holmikkal ellitva a hatsé iilésen
két fegyveres katona kozé liltettek. Eszembe jutott Antiéchiai Szent Ignac, akit
vadallatokhoz ldncolva hurcoltak el. Elészor a székesfehérvari, un. ,,Szabé palota”
néven ismert BM kdzpontba vittek. Ott megtortént a lélektani el6késziilet. Most
is ugyanazt tapasztaltam, mint a milt év szeptemberében. J6 egy 6ra milva
szallitottak at a megyei bortonépiiletbe. Ott elvettek télem mindent, még az
egészségiigyi, tisztdlkodasi szereket is. A 34. szamu cellaba ,l6ktek” be, teljes
sttétségben. Ott mar tébben voltak.

Aki még nem élt at ilyen helyzetet, el sem tudja képzelni, talan még hinni
sem, azokat a megaldztatasokat, koriilményeket, amelyekben a letartoztatot-
taknak résziik volt.

Dicsértessékkel koszontem be. A sotétben bemutatkoztam. Mar papunk is
van, hangzott, de valaki hangosan felkisltott: Isten hozott, prépost atya! Ott az
ajtéban lekuporogtam, mert a sététben csak azt tapasztaltam: a padlén embe-
rek fekszenek. Virradatkor kezdtem tajékozédni. Kb. 25-30-an lehettiink. Az
emberi szitkségletek kielégitésére egy nagyobb ,kiibli” allt rendelkezésre, de
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sokszor 2-3 napig sem engedték tisztantartasat. A kihallgatdsok mindig éjjel
folytak. Sohasem tudtuk, kit emeltek ki, ki tért vissza félholtra verve. Mar hetek
multak el, engemet még senki meg sem szdlitott. Egyik délel6tt valami ezredes-
féle lépett a cellaba nagy kisérettel és egy hatalmas kutyaval. Kiséretében egya-
rant voltak férfiak és ndk. Elébe léptem. Megkérdeztem: miért vagyok én itt?
Engemet még senki ki sem hallgatott. Végignézett rajtam. Vetk6zz6n le — paran-
csolta. Anyasziilt meztelenre vetkdztetett, igy alazott meg. De kibirtam.

Egyszer hallgatott ki, helyesebben beszélgetett velem és nem éjjel: Juhasz
Sandor, akivel meghurcoltatiasom folyaman mar tébbszér taldlkoztam. Az 1956-o0s
eseményeket: forradalom-ellenforradalom - firtatta. Dontse el majd a torténelem,
valaszoltam. Nem gorombaskodott, iparkodott még udvarias is lenni. Mindig
»prépost Urnak” szolitott. Végiil is atvittek megint a ,,Szabé palotdba: a kézpont-
ba”. Ott még daktiloszkdpiit is vettek rélam, kiilénbozé helyzetben lefényképez-
tek. Azt hittem: Moszkvaba szallitanak, de aprilis 6-4n éjjel elengedtek haza:
Bodajkra. Az utols6 vonattal. Ellenériztek. Ejjel hurcoltak el, éjjel kiildottek haza.
Mint Pasthy gondnok tr bizalmasan kézolte: Juhasz Sandor bizalmasan a szemi-
narium koényvtardban megkérte am téle a ,,valtsagdijat”. Hiaba: ezek voltak 6k!
De ebbdl is bonyodalom lett. Ugy latszik: osztoztak. Ekkor kapott vérszemet egy
tarsuk, nevét elfelejtettem, de tudom, hogy leanyfalui sziiletésd volt, hivatkozott
Katona Sandorra. Késébb Katona Sandor is folemlitette: az illet6t én juttattam
bértonbe. Meg akart zsarolni — ha nem adok bizonyos dsszeget neki — ismét
bortonbe juttat. Birésagi targyalas lett beldle, foljelentésem alapjan. Elitélték.

A targyalas Budapesten a Fé utcaban, a katonai birésagon volt, ahol tand-
ként megjelent munkatarsam: Sebestyén Imre is, akinek nevezett zsarolasi
szandékat azonnal elmondottam, talidlkozott is vele és mindent azonnal k6z6l-
tem a helyi tanaccsal is. Az AVO mindezért nagyon megneheztelt ram.

Természetesen mindenrdl a Piispok atyanak nagyon részletesen beszamol-
tam. Egész letartéztatasom idejét nagyon aggddva figyelte. Hangsilyozta:
Omiatta van mindez. Kihangsilyozom: letartéztatasomrél, még nevezett biré-
sagi eljarasrdl is, semmiféle dokumentumom nincsen, mert ez a biinds rend-
szer irast nem adott ki a kezébdl.

Puspok atya tandcsara, beleegyezésével egy hetet a kecskeméti piaristaknal
toltottem, hozzajuk volt benséséges kapcsolatom, hiszen 1954-ben egyhetes
szent missiét is vezettem templomukban. 1956-ban a szintén vallalt missiét
mar az Egyhaziigyi Hivatal lemondatta technikai okokra hivatkozva és egysze-
rden kijelolte annak levezetésére Varkonyi Imrét.

A letartéztatasom megviselt, nyomot hagyott. Kiilondgsen lelkileg. Piispok
atyaval egyetértésben az Aprilis 28-dra kit(iz6tt bérmdilids augusztus 11-én
tortént meg. 311 bérmalkoz6 volt. Atyank egyediil bérmalt, segédpiispsk atya
ismét internalva. Persze nemcsak egyhdzmegyei, hanem orszagos viszonylat-
ban, még az Egyhaziigyi Hivatalban is feltiinést, szinte felzidulast keltett ez
az augusztusi rendkiviili idd. Még Fehérvaron is szemembe mondottak, a Vajk
kivétel. Soha augusztusban még nem bérmalt.

Emlitettem mér: 1951-ben Piispsk atya hazidrizete miatt aranymiséjét az
egyhazmegye nem iinnepelhette nyilvanosan. De most, 1957-ben 30 éves piis-
poki jubileumat igen. Az egyhdzmegye papsiga a baracskai templom felépité-
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sével ajandékozta meg. Ennek mozgatéja Bejczy Gyula volt és mint vagyonér
a tervtdl a megval0sitasig az épitkezés, anyagi hattér minden fazisabodl kivet-
tem részemet! Itt kell emlitenem Langhammer Janost is, aki az elsé lelkésze is
allitani: emberfeletti munka volt. Az egyhazmegye papsaga aldozatanak gyii-
molcse, biiszkesége. Az allamiakat majd megette a fene, meg az irigykedés.
Megalazé meghurcoltatasom, letartéztatasom ellenére megtiszteltetés is ért.
Az Actio Catholica részérdl levélben kért fel Endrey Mihaly piispdk atya, az
esztergomi féegyhazmegye specialis delegatus-a az augusztus 20-i Szent Istvan
tinnepség iinnepi szénokaul a budapesti Szent Istvan bazilikdban. Amikor
Piispok atya az engedélyt erre megadta, atélelt és ezt mondotta: ezt vedd
kiengesztelésed kezdetének. Megtiszteltetés ez az egyhazmegyének is.”

AZ 68ZI IDO

Aggodo lélekkel késziiltiink Piispok atyaval az észi egyhazmegyei zarandoklat-
ra is. Még mindeniitt teljes a bizonytalansag, az idegesség. Papiron én még mindig
yonmagamat helyettesitem’. Errdl van a kezemben ma is dokumentumom. De
csak errdl. Nagyon lelkes, mindenben készséges munkatirsammal: Sebestyén
Imrével koéleson motorkerékparral bejartak az egész kérnyéket, a kegyhely von-
zaskoérzetét. Varakozason felill, mintegy 16.000 zarandok jitt ossze. Katona San-
dor (ko6ltdi nevén: Puszta Sandor) volt az iinnepi szénok. Az esti szentmise utén a
szentségi kormenetet még mindig a zarandokudvaron tartottuk meg, de azzal
kapcsolatban, meg a masnapi piispoki szentmisével kapcsolatban a Puspok atya is
beszélt Am. Nem roviden. Lényege a fatimai jGslat volt. Ez lelkébdl lelkendezi, ez
neki karizmatikus sugallata: végiil is Oroszorszag megtér. (Mikor ezeket a sorokat
irom, ennek kontirjai mar bontakoznak. 1990.)

Azért irtam am, hogy még mindig ,6nmagamat helyettesitem”, mert az
emlitett Miivel6dési Minisztérium egyhaziigyi osztalya 8900-126/1957. sz.
alatt kelt intézkedését soha nem vontak vissza.

Szentséges Atyank, XII. Pius papa, a Szizanya lourdesi jelenésének 100.
évforduldja alkalmab6l Marids-Szentévet hirdetett meg 1958. februar 11-i kez-
dettel. Tervezgetve a lehetdségeket, a kegyhely erds latogatottsiagat latolgattuk
Piisptk atyaval. Ami a majusi és piinkosdi latogatottsagot illeti, ez bizony nem
valt valéra. Az volt a tapasztalatom, hogy a felenkség, a lelkifasultsagon kivil
a kézombésség is kezd uralkodéva valni. Ennek ellenére a szeptember 13-14-i
Sszi egyhazmegyei zarandoklat meghozta a megszokott kb. 15.000-es zaran-
doknépet. A kialakult médon folyt le az egyhdzmegyei zardndoklat. Az innepi
beszédet Keszi Jézsef csakvari esperesplébanos tartotta meg. A Plispok atya
kora délutantol mar a zarandokok kozott siirgott-forgott szinte késé éjszakaig,
a masnapi {innepi szentmise utin is. Csodalatos volt Marids szézata. Kozis-
merten Mariis lélek. Minden félelmet félretéve felkeresi ilyenkor a nyij a
pasztort. Koriilveszik, majd szétszedik.

Szamomra ez a Maria-év kiilsnosen nagyjelentdségi. Eziistmise éve. Hogy a
Piisptk atyat ne hozzuk kényes helyzetbe, kell§ id6ben azt javasoltuk neki: nagy
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kurzus vagyunk. Szentelésiink évfordulgjan: jalius 19-én jéjjiink 6ssze Maria-
remetén, a kegyhelyen. Tartsunk egy csendes lelkinapot. Az elmélkedést és a
szent liturgiat vezesse le a Piisp6k atya. A kérés nagyon meghatotta, boldogan
vallalta. Mi még boldogabban erdsodtiink meg lélekben. Bar a helyi plébanos is a
Jjubilansok kozé tartozott, nem voltunk terhére, elkiilénitett éttermi részben tar-
tottuk meg az ,,agapét”. A lelkinap délutan is folytatédott. 12-en voltunk.

En masnap: 20-an a bodajki kegyoltarndl meg is tartottam eziistmisés
halaadasomat. Sziiléfalum: Hegykd, nyugati hatarsav. Mint 'non grata perso-
na’, évek 6ta nem kaptam a BM-t6l utazisi engedélyt. De a szivem is a
kegyhelyhez kotott, hiszen Piispék atya modernizalasi elgondoldsidban, annak
megval6sitasaban munkatarsa lettem bizalmabél. Kéznap lévén, megjelent a
keriilet papsaga. Fehérvarrdl csak Biittner Ferenc officidlist hivtam meg. A
Szentbeszédet hiiséges baratom: Bejczy Gyula tartotta meg. Barati kérémbdl,
a szomszédos veszprémi egyhdzmegyébdl megtisztelt a Veszprémbél szamizott
irodaigazgaté: Medgyesi-Schwartz Robert és fiatal papi koromtél fogva hisé-
ges barat, a jelenleg balatonlellei plébanos: Lékai Laszl6. Beiktatasom utan
elsé fépapi szentmisémet is Balatonlellén celebraltam. Sziil6falumbdl csak a
legszikebb testvéri rokonsag tudott eljénni.

Megtiszteltetés volt szamomra, hogy 1958 februarjaban Piispok atya szemé-
lyemen keresztiil képviseltette magat Sarkszy Pal pannonhalmi féapat teme-
tésén. Pasthy Antal volt a kisérém. A felszentelt piispskék utan jeloltek ki
nekem helyet.

A temetés utdni fogadison tértént, hogy odajétt hozzam Kovics Sandor
szombathelyi piispSk atya, aki itt hallotta meg, hogy Pannonhalmarél Csorna-
ra utazom lelkigyakorlat vezetésére: ,Kedves prépost ir — mondotta — aztan
tegyen 4m hangsordinét, mert az Allami Egyhaziigyi Hivatalban igen sokat
emlegetik.” Ezt persze masok is hallottdk. Mikor Piispok atydnak késGbb ezt
elmondottam, nagyon deriilt rajta, ugyis tudod, azt a 'Dunantili piispoki nyi-
latkozatot sem irta ald’. Piispok atya tapintatos volt.

Piispok atya volt a katolikus kézépiskolak piispoki feliigyeldje. 1957 6szén
latogatast tett a kecskeméti gimnaziumokban. Ismerve kapcsolatainkat, enge-
met is magaval vitt. Szentmisét is celebralt. Még Baranyai apatplébanosnal is
tisztelegtunk.

1958 majusdban Ifji Sebestyén kecskeméti gimnaziumi igazgatd, néhany
tanartdl kisérve, 2 gimnaziumi osztallyal visszaadtak Plispok atyanak Székes-
fehérvarott a megtisztel6 latogatast. Plispsk atya megfagylaltoztatta Sket. A
varos megtekintése utan Bodajkra jéttek. Mint Maria-év zarandokai, de mint
iskolai kirandulék is. Két éjszakat toltottek itt a gazdak szénapadldsain. Reg-
geli szentmiséiket hiveim nagyon szép szammal 4jtatoskodtak végig. Ugye, a
falu még nem élte bele magat a 8 kat. kozépiskolaba. Az ifjisag imaja, éneke
lelketderité volt. Ilyesmire nem is mertek gondolni. Mire a fiik megjottek a
»2ajai” kirandulasrdl, elhalmoztik Sket minden jéval.

De ez tortént akkor is, amikor a budapesti Patrona Hungariae katolikus
leAnygimnazium két osztalya kirandult Bodajkra.

Egyik korzeti orvosunk lednya is névendékiik volt, édesapja 6zet 16tt sza-
munkra, mire hazajottek, a plébaniaudvar kondérban f6z6tt nekik nagyon
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izletes porkoltet az orvos anyésa, korabban vendéglsné. A szomszédok szerint
a leanyok rakoncatlanabbak voltak a fiaknal, még éjfélkor is hancuroztak,
szénaval boritottdk be az apacdkat. Piispok atya ennek hallatan is nagyon
deriilt.

ALTALANOS HELYZETKEP

Pillanatnyilag, a kiils6é latszat szerint a durva egyhazellenség mintha lany-
hulna. De ez csak a kiils§ latszat! Ami torténik, az kifinomultabban torténik.
Nem az ugatés, hanem az alattomos kutya harap. Plispsk atya egyre faradéko-
nyabb, latszatra is 6regszik, ezért gyakrabban vonult vissza Bodajkra pihenni.
Ilyenkor tudunk igazdban benséségesen elbeszélgetni az egész egyhazmegyei,
de népiink helyzetérdl is. Egyre gyérebb mindeniitt a hitoktatds ... A papsag
lendiilete is alAbbhagyott. Faradtak. Orszdgosan kirivé a békepapsag kiemelé-
se. Bilinlink, hogy egyhazmegyénkben nem tudott a mozgalom igazan gyckeret
verni; van néhany sumakol6, de azért néhany kiemelt is van. Pedig szellemileg
gyongék. Ez az egynéhany a vidéki szerényebb helyekrd] szinte tolakodik a
kevéske varosainkba. A hiveknél is ezt tapasztaljuk. Jartam Piispok atyaval
nemcsak az espereskeriiletemben — az egykoriban -, hanem Polgardi, Kislang,
Kal6z, Aba vidékén is, mindeniitt ez a meglatas. A vasarnap megszentelése
oldédik. Igaz, mint vagyondrnek is volt e téren meglatasom: egyhazmegyénk-
ben sok a kalvinista. Régebben is voltak igen fellazult helyek. Az 1959, 1960-as
Oszi zarandoklatok még népesebbek, az évkoziek gyérebbek. Ugye &sszel a
nagy kérdés, ott lesz-e Piispok atya? Mit is mond? A bizonytalansagban a
nyugtalan kivancsisag. Pedig igazdban az évkozi kis zarandoklatok a lelkitar-
talmaak inkabb. A Piispoki Karral ki is adattak egy un. ,békekérlevelet”.
Sajnos, az ilyeneket mdr szinte szégyenkezve olvassuk fel. A termel@szovetke-
zetekkel kapcsolatban korabban kiadott pedig megbotrankoztatast valtott ki.
T6bb helyen a férfiak ki is mentek a templombdl. Igen komoly beszélgetések
voltak ezek a Piisp6k atyaval. Lelkileg sokat szenvedett.

TAPINTATOS ZAKLATAS

Ereztem én, hogy a ’lednyzé nem halt meg, csak alszik’. Majd felébred.
Annak ellenére, hogy az 1958/59. tanévtSl mar nekem is megadtak a hitokta-
tasi engedélyt, a még 1951-ben ,biintetésbdl” megtagadott un. kongrua segélyt
(bizonyos minimalis fizetéskiegészités) tobbet sohasem adtak vissza. Piispok
atyaval kozdsen ezt ugy értékeltiik, iranyomban lényegében nem valtozott
semmi. O is odanyilatkozott, vele kapcsolatban sem! Igazam is lett! A BM
kop6, az el6ttem eddig ismeretlen Karaszi 6rnagy és allandé kiséréje, valami
Buczké alezredes egyre stirtibben kerestek fel. El6bbi egy szérnyen ,,ravasz pap
falé”, hizelgs, még a szeme is gyilkos, utébbi alig szélal meg. Szinte 2-3
naponként varatlanul betoppannak hozzam, mindig eléggé késé este. Ilyenkor
Karaszi adta ,a szészatyart, a jélinformaltat”. Orszdgosan am az egyhazi
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életrél. De az egyhazmegyérél is. Erdeklédott a napi munkardl, a politikai
kozség dolgairdl, kihangsilyozva, hogy ott nem ismerés. (Kévari tanacselnok,
volt Kalot-legényem, hanyszor elmondotta: érakat iilt nala!) Persze voltak
varatlan, meglepG kérdései:

— On, prépost ur, a mult héten is, mint vagyondr, két napot is dolgozott a
puspokségen. Kik latogattik meg ekkor a Piisp6k atyat?

Emlitettem, hogy hozzam, bizonyos renovalasi iigyben csak az abai esperes
ur jott be.

— Oh, a To6rokst ne is emlitse, minden lében kanal, nem tudjuk semmire
hasznalni. Nala csak a Lovrek eszik-iszik jokat, a testvére még hizott libat is
vitt am a Lovreknak. Meg Gabor Janos is Sarszentagotardl, hogy a Lovrek
nézze el neki a tulzott gazdilkodast, meg a sok szabalytalan épitkezést. Persze,
a Toré6k iranyitja. .

En ilyenkor csak hallgattam.

Mas alkalommal ismét varatlan kérdés.

— Mit keresett Kapcsadi Zsiganal Csobankan?

— Vagyondri mingségemben jartam ott.

Piispok atyanak mindent elmondottam, nagyon 4vatos légy am! — figyelmez-
tetett.

Egy alkalommal, a legravaszabb kérdése Kiss Istvanra vonatkozott, — nagylan-
gi latogatasunkat Piispok atyaval mar emlitettem, onnan keriilt 1958-ban Mérra.

— Tudjak az 'urak’ jol, én mar 1954 6ta nem vagyok tényleges esperes — igy
a keriilet személyi iigyeivel nem foglalkozom.

Kajan mosoly. Ok errél nem is hallottak, nem is tudjak, hogy nem én vagyok
mar a tényleges esperes.

Ezek a kopék kaméleonok am. Es kezdi mondani. Papp Kalmannal Méron
otthonosak voltunk. Mozgalmi elnék volt. Haldla utdan Kiss Pistat kiemeltiik
Nagylangrol Morra. Nagy reményt flztiink hozza. Pista ezt tapasztalva - igy
mondotta el nekem -, tudatosan lazitani akart. A beati possidentes érzésével
felfigyeltek 4m ra. Négy év utdn formalisan ,kivagtak” Felcsutra. Hogy Mér
ne keriiljon ki keziikb6l, helyére a nagyon finomkodé, légynek sem Artani
akard gyengéd Knorr Aurélt iltették.

Folemlitem a lelkipasztorilag Bakonysarkdnyhoz tartozé Moér-Fels6dobos
leAnyegyhaz templonidnak torténetét. Csak iskolakapolnéja volt, nyaron nem
is tudtak lelkipasztorilag igénybevenni, mert aratids utan gabonataroldsra is
hasznaltidk. Amikor a Romadban végzett egykori teoldgiai tanarunk elészor
1948-ban Cecére, onnan 1952-ben Felcsutra keriilt, és mindkét helyen csodala-
tos imadsagos lelkiséggel imadkozott és imadkoztatott ki - kiizdve az ellene
inditott mindennemd hullimmal —, az Egyhaziigyi Hivatal ismét elmozditotta
és Bakonysarkdnyba ,szamiizte”. Meg nem alkuvd, akarater6s egyéniség volt.
Mindenhova kisérték munkatarsai, a kedves névérek. Hamarosan felfigyelt az
aldatlan felsédobosi helyzetre. Csak a jésdgos Isten a megmondhatéja, hogy mi
mindent el nem kévetett, és szinte ,csodaval” felépitette a kis felsodobosi
kedves kis templomot. Elérkezett a megaldas ideje: 1959. oktéber 20.

Persze mint vagyonér, Varga atya minden lépésébe belekapcsolt. De ez nem
jelenti azt, hogy az épitésben nekem is részem lenne. A megildas ligyében
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targyalt Piisp6k atyaval. Piispok atya elfoglaltsagara hivatkozva, nem vallalta
a megaldas szertartasat, de azonnal - sajat kezd irdssal megbizott engemet a
megaldas elvégzésével. Janos testvér Fehérvarrél azonnal hozzam jott, lelkileg
igen kesertien. En megnyugtattam, lépéseket teszek iigyében. Targyaltam Piis-
pok atydval. F4jéan felemlitettem: hidba hivtam ki, nézze meg, révid egy év
alatt mi is késziil Fels6doboson, éreztem, ez az allamiak akarata ellen van, 6 is
tapintatos. Pedig valamikor milyen szivesen kij6tt velem megnézni az épiilé
kis csabdii plébaniat, még pénzt is hozott magaval. Mondottam neki: nekem
személy szerint a meghizatis nagy megtisztelést jelent, de értse meg, ide nem
én kellek, ide Puspsk atya kell. Hallgasson ream! Akkor délutdan Kipolnasnyé-
ken van bérmalas, én kettds feladatot délutdn mar nem tudok végezni. Adj
fiam tanacsot, mit csindljak?- kérdezte. Végiil is megegyeztiink abban: misé-
zik, bérmal, én prédikilok. Nem is lesz fogadds, hanem azonnal indulunk
Fels6dobosra. Elvégzi a megaldast, beszél, mig az iinnepélyes fépapi szentmi-
sét én végzem. Ezt elfogadta.

— Tudom fiam, jét akarsz. Optima propositio!

Tény: amikor Mor-Fels6dobosra érkeztiink és Piispdk atya meglatta az
egész kornyékrol Ssszesereglett kb. 4000 hivdsereget, ennyit mondott:

— Fiam, ide valéban én kellek.

Ez is egy értékes mozaikké Shvoy Piispok atya egyéniségéhez. Az egyhazme-
gye érdeke dénté szempont volt cselekedeteiben.

Konnyebb dolga volt mar Kemény Janos seregélyesi plébanosnak. 1945-ben,
a tragikus halalt halt testvérbatyja utan keriilt Seregélyesre Kislangroél. Ko-
rabban mar nagyon szépen helyreallitotta a szélShegyi kapolnat, mint va-
gyondr: én szamoltam el. 1960. majus 8-an a Flérian-napi bicsival kapesolat-
ban harangszentelésre keriilt sor. Puspok atya hozziam utasitotta, engemet
bizott meg a megaldassal. Itt nem volt probléma. BensGséges iinnepség kereté-
ben tértént meg minden. Elészéval, nagyon részletesen kellett bezamolnom
Piispék atyanak. O az egyhazmegyének élt, mindenrél tudni akart.

Emlitettem mar, hogy még 1946-ban létrehoztuk az un. ,gazdasigi tana-
csot”, ebbdl sarjadt ki az un. ,vagyonérség’. Mayer Joézsef sarbogardi prépost
atyaval kaptuk ezt a megbizatast. Ebben a minéségemben nincs az egyhdzme-
gyének egyetlen plébaniaja, még filigja is kevés, amelyben meg nem fordultam
volna, temploma is kevés, ahol nem miséztem, prédikaltam, esetleg missi6t,
lelkigyakorlatot, vagy valami iinnepélyes szertartdst ne végeztem volna. Els6
szentmisém 6ta mindennap jelzem a helyet, id6t, miseszandékot és sorszamo-
zom. Jelenleg a 11. kotetnél, 23.115 sorszdmnal tartok, mikor soraimat rogzi-
tem. (1991. januar 19.) Ugy rendelkeztem: koporsémba helyezzék ezeket. Ezek
papi életem torténetének dokumentumai.
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FUGGELEK
Fejérmegyei Tanacs Végrehajtébizottsaga Elnoke

Vajk Gyula
c. prépost, esperes plébanos Grnak,
Bodajk

Felkérem, hogy f. hé 21-én (csiitortokon) déleltt 10 6rakor hivatalomban
megjelenni sziveskedjék.

Székesfehérvar, 1954. oktéber 19.
(Bujdos6 Imre)
V. B. elnék

* K %k

Fejérmegyei Tanacs Végrehajtobizottsaga Elndkének,
Székesfehérvar

Mélyen tisztelt Elnok Ur!

Szives megkeresésére tisztelettel értesitem, hogy a Hazafias Népfront politi-
kai mozgalomban nem szandékozom résztvenni.

Fogadja Elnok Ur mély tiszteletem kifejezését.

Bodajk, 1954. oktéber 20.
c. prépost,
esperes, plébanos.

GYULA VAJK

REMINISCENCES OF BISHOP LAJOS SHVOY (1943-1961)

The commemorative paper with the title ” The events of 1956 and the consequences” written
by the author was published in number 4 of the Essays in Church History in Hungary.

In this essay the author describes the events and abuses in connection with the holy place and
shrine of Bodajk having taken place during the administration period of Lajos Shvoy diocesan
bishop od Székesfehérvar.

In summer 1943 a large pilgrim’s yard with an outdoor altar was built behind the church. It
was suitable to accomodate a rather huge crowd. The pilgrimage of September 26th represented
the historical rebirth, the solemn revival of the shrine. The solemn mass of dedication was
celebrated by the bishop of Székesfehérvar. After the hopeful beginning however , difficult times
were coming. Already in the next autumn of the year 1944 the approaching of the front was to be
felt. On October 15th the whole surroundings were overrun by armed German soldiers. The rule,
the abuses, deportations, etc. accomplished and carried out by followers of the Arrow-Cross Party
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were begun. Amidst such circumstances the connection to the bishop was interrupted. The final
offensive against Bodajk was initiated on March 17th 1945. In spite of the immense disaster and
losses the picture of piety of the Holy Virgine has been saved without any damage.

In July 1945 Gyula Vajk was appointed by the bishop to school-inspector of the district
belonging to the deanery. In accordance with his office he soon on foot visited all the communities
belonging to his deanery. The restoration of the gravely damaged pilgrims’s yard was begun. But
soon new dangers were approaching: always more and more accusations and persecutions were
started against the leading personalities of the Church.

The pilgrimage of autumn was arranged with the participation of a rather huge crowd. Even
Cardinal Mindszenty appeared on September 25th at the ceremonies. Therefore, it is wholly
justified that those solemn events have been called ”the bright days of Bodajk”.

The situation became, however, soon still worse. The obligatory teaching of the religion in the
schools was abolished by a decree of 1949. In month Octobre of the same year it was ordered that
an oath was to be taken on the constitution. On August lst 1950 the peace movement of the
priest was organized. On May 18th 1951 the State Office for Church Affairs was established. The
above-mentioned and other non-mentioned measures have almost completely paralysed the life of
the Church.

Already in the year 1950 a compulsory residence was designated for the monks and nuns. In
such circumstances it has been a great luck that the diocese of Székesfehérvar has been able to
save about 30 clergymen for itself. As a consequence of such interferences and abuses the number
of pilgrims participating in the autumn pilgrimages of Bodajk in those years was greatly
decreased. The diocesan was being held under house-arrest with the aim of frightening the
priests. On Christmas of 1952 Gyula Vajk was appointed to titular provost. His appointment
initiated his persecution, too. The episcopal economic council commissioned him to undertake the
task of supervising the property of the diocese. It was a very responsible office leading to much
suscipion towards him. Many unfounded accusations were brougth against him although most of
them were soon cleared up. But the life in Bodajk was in that period very eventful. The shrine
was visite by many pilgrims.

Gyula Vajk was forced in September 1956 to appear in the Székesfehérvar center of the
Ministry of Interior. The authorities attempted to get him for their purposes, but without any
success. In the time of the revolution and freedom uprising of Hungary he advised everybody, and
also the bishop, to stay calm and reserved. Later the situation became more troublesome. Bishop
Shvoy, however, refused to remove him from his office. On March 11th 1957 he was arrested. He
was held in detention in the county prison in very objectionable circumstances up to the 6th of
April.

After his release he was highly honoured by an invitation to have the solemn sermon of the
ceremony of Saint Stephen held on August 20th in the Saint Stephen basilica. In autumn 1958
about 15 thousand pilgrims were taking part in the Bodajk pilgrimage again. The significance of
that pilgrimage was highly increase by the fact that the year of 1958 had been declared by the
Pope as the year of the Holy Virgine. Gyula Vajk was celebrating on the same day his jubilee
mass (25 year after his consecration). His life was running later already in a much calmer
atmosphere. (A visit to the Piarist secondary school of Kecskemét and the returning of the visit,
a similar visit to the secondary school called Patrona Hungariae, etc.) The brutal persecution of
the Church was superficially milder, but the ,descreet persecutions and interferences” were being
continued. A special task has been assigned in those activities to the peace movement of cler-
gymen. The newly erected church of Fels6dobos was dedicated by the bishop of Székesfehérvar on
Octobre 20th 1959.
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MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY
1993/34

HORVATH TIBOR:

METEM KUTATAS, PLEBANIATORTENET

Az 1989-ben elinditott METEM Vazlatok rendeltetése hosszi tavon a ME-
TEM enciklopédia el6készitése. A rendszeresen megjelend folyGirat lehetové
teszi, hogy a meglévé kéziratok ne heverjenek sokaig olvasatlanul a szerzék és
kiadék asztalfidkjaiban. Ko6z6s megvitatas révén a kutatdst és érdeklGdést
ébren tartja. Az egyes szerz6k munkajat perspektivaba allitja azzal, hogy tsbb
kiilonb6z6 nyelvi, nemzetiségii és szellemi beallitottsagot, nézetet enged sza-
bad megvitatasra. Igy remélhets, hogy az Enciklopédiaban késébb megjelené
cikkek igazan akadémiai értékiiek lesznek. Az el6készité munka Snmagaban is
érték, egyéni kutatdsra Osztonoz. Ugyanakkor elémozditja a k6ézds munkat
megalapozva egy magyar egyhaztorténeti iskola kialakulasat és egy magyar
szisztematikus teolégia lehetdségét. Mivel a hit multjanak behat6é és rend-
szeres feltarasa el6feltétele minden szisztematikus teolgianak, feltehetd, hogy
éppen a magyar egyhaztoérténet behatobb ismeretének hidnya a magyarazata
annak, hogy egy magyar teoldgia, mint a magyar teremté hit és elme gyii-
molcse, igazan sohasem létezett.

A Vdzlatok tehat a METEM vallalkozas sikeres elinduldsanak és fennmara-
ddsanak kulcsa. A Dictionnaira d’histoire et de géographie ecclésiastique, mely
75 év utan jutott el a H betfiig, a METEM Példaképe. A tiirelem és kitartod
munka példdja mellett még int a foldrajz fontossagara is a térténelemben.

Egy adott nyelvteriilet egyhdztorténeti enciklopédidja nem tagadja, sét in-
kabb szolgalja a hit és az Egyhaz univerzalis torténetét. Ismertetve a hit
sokoldali megnyilvanuldsat egy nyelvteriileten az egyetemes egyhaztorténet
szamara Ujabb hatart nyit meg. Az emberi ész ugyanis, ha nem tud hatarrdél és
korlatrél, a részt univerzalissa teszi. A hatdr tudatositasa a hatar megnyitasa.

Ismeretes, hogy a tudomanyos kutatas egyik feladata a kérdés pontos elha-
tarozasa, az adatok gytjtése és rendszerezése. Mar most a sokoldala egyhaz-
torténeti témat legésszeribb foldrajzilag rendszerezni. A mai és régi magyaror-
szagi és kilfoldi plébanidk sora a METEM-nek egy egyoldaltsagtél mentes,
targyilagos tudomanyos keretet nyujt, mely ugyanakkor mindenki szamara
érdekes. Ezzel a kerettel ugyanis nemcsak a torténész, de a nagykozoénség is
azonositani tudja magat, és kutatasaba érdeklédéssel kapesolodik bele.

A foldrajzi elhatarolis kiilonésen alkalmas arra is, hogy a magyar egyhézat
a maésodik vatikani zsinat szellemében kumenikusan mutassa be. A Lumen
gentium dogmatikai konstiticié szerint Isten népéhez tartoznak nemcsak a
katolikus és a nem katolikus keresztények, hanem a zsidék, a mohamedanok
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és mas egy Istenben hivék, s6t azok is, akik Istenben nem hisznek, de j6
emberként térekednek élni (LG 13-16). Ennek fényében egy katolikus plébd-
nia lefrdsa nem lehet teljes anélkiil, hogy a teriiletén levs nem katolikus
templomokon és valldsos intézményen ktviil kimer(t0 ismertetést ne adjon a
nem h{vé egyesiiletekrsl is. Mindez nemcsak foldrajzi és tdrténeti valésag, de
kegyelem-teolégiai igazsag is.

A helység foldrajzi és torténeti ismerete teolégiailag is fontos. A hit és
teolégia szerint a teremt6 és megvalt6 Isten egy és ugyanaz. A vilag Krisztu-
sért van teremtve és ezért, bizonyos értelemben, az iidvisség szentsége is.
Mint egykor a Nazareti Jézus Nazaretbe és Jeruzsalembe, tigy testesiil Krisz-
tus titokzatos teste, az Egyhdz, az egész vilagha, a tér és idé kiilonbozé
pontjaba, a helyi egyhazon, a plébanian keresztiil.

Jéllehet nagyon sok plébaniardl alig van forrasunk, a METEM mégis sza-
mon akar tartani lehetfleg minden magyar plébaniat. Es ezt teszi nem csak
foldrajzi, de teolégiai megfontolasbél is. Ha a magyar egyhaz egy helyen pléba-
niat alapitott, azt azért tette, mert a helyet fontosnak talalta, hogy ott egy hivé
kozosséget hivjon életre, és ezzel meg is teremtette a hely fontossigat az
Egyhaz torténetében.

A plébania teriiletén belill a METEM jelezni 6hajt minden fontosabb személyt,
eseményt, épitményt stb., mely az Enciklopédia tobbi részében kiilon értekezés
targya is lesz. Nemcsak a kaptalanok, apatsagok, monostorok és szerzeteshazak,
de a nem katolikus templomok, zsinagégik, imahazak, temetSk, ideolégiai intéz-
mények és egyesiiletek is, amennyiben a plébania teriiletén vannak vagy léteznek,
mind elengedhetetlen eleme a plébania torténetének.

Igy a METEM egy helység irdjat vagy koltGjét is j6 forrasnak talalja az
egyhaztorténész szamara. Golle plébaniatorténete példaul alig lehet teljes Fe-
kete Istvan tanulményozasa nélkil. Sarszentl6rinc, illetve FelsGracegres meg-
ismerésében Illyés Gyula lehet jé tars. A fiigedi plébanidhoz hozzatartozik Vas
Gereben és irasai. Talaléan allapitotta meg Iliyés Gyula, hogy mozduljatok
szimbélumok ,,nemcsak falvakként, hanem falurészekként, s rdadasul szinte
esztendSként valtoznak” (Pusztik népe, Budapest, Szépirodalmi Kényvkiado,
1972. 116.). Es talan mondhatjuk, az istenfogalmak is. METEM szeretné
tanulmanyozni azt az istenképet, mely a magyarok vilagaban él. A ,nazareti
szelid arca-e” az, vagy ,,valami szérnyvigyorba torzult kinai balvanyé” (Pusz-
tak népe, p. 120)? A magyar nép hitének torténete a plébania népe etnografia-
jan keresztiil is tiikr6z6dik.

A METEM hiszi, hogy a magyar egyhaztérténetet csak akkor tudjuk helye-
sen kiértékelni, ha ismerjiilk a magyar egyhaz alapsejtjeinek, a plébaniadknak
életét, munkajat, torténetét. Ezért az Enciklopédia els része betiirendben
ismertetni akarja az dsszes mai és kordbbi, magyarorszagi és kiilfoldi plébani-
at. A részletes lista feladata éppen az, hogy felhivja a kutaték figyelmét mind-
azokra a helyekre is, melyekkel a térténetiras eddig még nem sokat foglalko-
zott. Lehetséges, hogy nem egy 1j forras keriil majd a felszinre. A METEM
ezze] akarja elérni, hogy munkaja minden magyarnak sziviigye legyen és barki
mondhassa, ,,az egyhaztdrténet az én térténetem, az én tdjam, az én életem
torténete”.
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A METEM mar ossze is allitott egy plébdnia listat tébb ezer helységnévvel.
Bar a lista tokéletlen és hibas, mégis ajanlatos kozzétenni mar most, hogy
minél tébb érdekléds kozremiikddésével fokozatosan pontosabb legyen. Ez a
METEM Vdziatok gyakorlati célja, és efajta egyhaztorténeti munka féruma.
Minden javitast szivesen fogadunk. Javitast, hozzaszélast kérjik kiildjék a

METEM-International cimére:

METEM, Regis College, 15 St. Mary Street, Toronto, Ontario, Canada M4Y

2R5.
vagy a Szerkesztdségbe:

H-6720 Szeged, Dugonics tér 12.

Roviditések

K kiilfold

M jelenlegi Magyarorszag

R régi (1900 elstti) Magyarorszag
gk. gorog katolikus

his.  horvéat-szlavon

Egyhazmegyék

BE  Besztercebdnya
CS Csanad

EG Eger

EP  Eperjes (g.k.)

ER Erdély

ES Esztergom

GR  Gyér

GY  Gyulafehérvar és Fogaras (g.k.)
HA  Hajdadorog (gk.)
KLL  Kalocsa (Bécs)
KS Kassa

KZ Koros (gk.,h.s.)

AA
Aba M SE
Abadszalck M EG
Abafaja R GY
Abaliget M PE
Abind M VS
Abasar M EG
Abasfalva R GY
Abaujkér M EG
Abaijszanté M EG
Abauj-Szant6 R EP
Abatjszolnok M MI
Abbotsford, Sz. Laszl6 K British

Columbia, Canada
Abda M GR

LU  Lugos (gk.)

MI  Miskolci Apostoli Korményzésig
MU Munkécs (g.k.)

NA  Nagyvérad (gk.)

NY Nyitra
PE  Pécs
RO  Rozsnyé

SA  Szamosuyjvar (g.k.)
SE Székesfehérvar

SP  Szepes

SR Szerém Bozsnia (h.s.)
SZ Szombathely

ST Szatmar
vC Vac
VD  Vérad

VS  Veszprém
ZA  Z4agréb (h.s.)
ZE  Zengg-Modrus (hs.)

Abéd M MI
Abony M VA
Abosfalva R GY
Abosfalva R ER
Abrahamfalva R SP
Abranka R MU
Abrudbianya R ER
Abrudbanya R GY
Acs M GR
Acsalag M GR
Acsteszér M VS
Ada R KL

Adies M EG
Addmos R GY
Adony M SE
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Adorjan R KL Almaskamaras M CS

Aga R CS Almasneszmély M GR
Agard M SE Almosd M HA
Agasegyhaza M VC Alparét R SA
Agfalva M GR Alpha, Magyarok Nagyasszonya K
Agostyan M GR New Jersey, U.S.A.
Agyagos R EP Al-Torja R ER
Agyagosszergény M GR Al-Torja R GY
Ajak M EG Alvinc R ER
Ajak M HA Alvinc R GY
Ajkal M VS Alsé- Arpas R GY
AjkaII M VS Als6-Apsal R SA
Ajka III Csinger M VS Als6-Apsa IT R SA
Ajka IV Té6sokberénd M VS Als6-Bagyon R ES
Ajka-Ajkarendek M VS Als6-Ban R SA
Ajton R GY Als6-Beled R SZ
Aka M VS Alséberecki M E
Akna-Rahé R MU Als6-Bereksz6 R SA
Akna-Sugatag R SA Als6-Bisztra R MU
Akna-Sugatag R ST Als6-Bajom R GY
Akna-Szlatina R ST Alsé-Boldogasszonyfalva R GY
Akos R SA Als6-Bonear R LU
Akosfalva R ER Als6-Botfalu R ES
Akron, Jézus Szive K Ohio, U.S.A. Als6-Detrehem R GY
Alamon R GY Als6-Diés R ES
Alap M SE Als6-Dombé R ES
Alattgan M EG Als6-Domonya R MU
Albaar R ES Als6-Farkasdin R LU
Albany, Sz. Margit K Louisiana, Als6-Fernezely R SA
U.SA Als6-Fernezely R ST
Albertirsa M VC Als6-Fuged R GY
Alcina R GY Als6-Gad R GY
Al-Cserniaton R ER Als6-Gyékényes R SA
Alcsitdoboz M SE Als6-Gy6rod R ES
Alderb6 M EG Als6-Hagymas R SA
Algyégy R LU Als6-Homérd R ST
Alistal R ES Als6-Hrics6 R NY
Alkenyér R LU Als6-Tlosva R SA
Allentown, Sz. Istvan K Als6-Illmitz R GR
Pennsylvania, U.S.A. Alsé-Ipolynék R ES
Almakerék R ER Als6-Jara R ER
Almamellék M PE Als6-Jatté R ES
Almas R CS Als6-Kilinfa K MU
Almas R ES Als6-Kalocsa R MU
Almas R RO Als6-Kapnik R ER
Almas R SA Als6-Kapolna R GY
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Als6-Karaszlé6 R MU
Als6-Kasmacs R ?
Alsé-Kékes-Nyarlé R GY
Als6-Kis-Fent6s R SA
Als6-Kohér R GY
Als6-Komana R GY
Als6-Korompa R ES
Als6-Koroskény R NY
Als6-Koérésmezé R MU
Alsé-Kortvélyes R KS
Als6-Kosidly R SA
Als6-Kubin R SP
Alsé-Lapos R SP
Als6-Leléc R NY
Als6-Lipnica R SP
Als6-Marikova R NY
Als6-Mattyaséc R SP
Als6-Medves R SZ
Als6-Menenzéf R KS
Als6-Mislye R KS
Alsémocsolad M PE
Als6-Motesic R NY
Alsénémedi M VC
Alsémégy M KL
Als6-Neresznice R MU
Als6-Nyarasd R ES
Als6-Orbé R GY
Als6-Orech6 R NY
Als6-Oroszfalu R SA
Als6-Oroszi R GY
Als66rs M VS
Als6-Pahok M VS
Alsé-Palojta R ES
Alsépél M ES
Als6-Piszana R EP
Als6-Podsaga R GY
Als6-Porumbik R ER
Als6-Porumbak R GY
Als6-Pulya R GR
Als6-Raméc R GR
Als6-Récsény R ES
Alséregmec M MI
Als6-Remete R MU
Als6-Répas R EP
Als6-Ribnice R MU
Als6-Réna R SA

Als6-Ruzsbach R SP
Alsésag M SZ
Als6-Sarad R MU
Als6-Sebes R KS
Als6-Sebes R SA
Als6-S6cs R SA
Als6-Szalok R KS
Als6-Szallaspataka R LU
Als6-Szelistye R MU
Als6-Szemeréd R ES
Alsészentivain M SE
Alsészentmarton M PE
Als6-Szilvagy R SA
Als6-Szilvas R LU
Als6-Szolesva R GY
Alsészolnok M SZ
Als6-Szlovinka R EP
Alsé-Szopor R NA
Als6-Sztregova R RO
Als6-Szucsa R NY
Als6-Travosze R EP
Alsé-Ujfalu R SA
Als6-Varad R ES
Als6-Varca R SA
Als6-Venice R GY
Als6-Verecke R MU
Al6-Viss6 R SA
Als6-Vist R GY
Als6-Zsuk R GY
Amic R NA

Anarch M HA
Andocs M VS
Andornaktalya M EG
Andrejova R EP
Anina R CS
Annavolgy M ES
Antalfalva R RO
Antaléc R MU

Apa R SA

Apadia R LU
Apahida R GY

Apaj R ES
Apa-Nagyfalu R ER
Apa-Nagyfalu R SA
Aparhant M PE
Apatelek R NA
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Apatfalva M CS
Apatfalva R NY
Apathi-Keresztar R NA
Apatin R KL
Apatistvanfalva M SZ
Apéatszallas M SE
Apc M EG

Apostag M VC

Arad R CS

Arad R LU
Arad-Szent-Marton R CS
Aracs R CS

Arakolya R SA
Aranyidka R KS
Aranykit R GY
Arany-Mez6 R SH
Aranyosapat M HA
Aranyos-Gyéres R GY
Aranyos-Léna R GY
Aranyos-Maréth R ES
Aranyos-Megyes R SA

Aranyos-Szent-Miklés R SA

Aranyospati M EG
Aranyos-PolyAn R GY
Ardanhaza R MU
Ardanéc R ES
Ardany R SA
Argyas R GY
Arkos R GY

Arl6 M EG

Arok R MU
Arok-Szallas R SZ
Arokté M EG
Arpadfsld M VA
Arpas M GR
Arpast6 R SA
Arva-Nagyfalu R SP
Arvavaralja R SP

Ashtabula, Sz. Miklés g.k. K Ohio,

U.S.A.
Asotthalom M CS
Assakiirt R ES
Asszonyfalva R GY
Asszonynépe R GY
Asszonyvasara R VD
Asvany R ES
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Asvanyrar6 M ES
Aszalé M EG
Aszar M GR
Asz6d M VA
Aszof6 M VS
Asz6s R ES
Atkar M EG
Attala M VS
Atya R ER
Avas-Fels6falu R SA
Avas-Ujfalu R SA

B
Baan R NY
Babahalma R GY
Babarc M PE
Babaszék R BE
Babca R SA
Bab6csa M VS
Babolna R LU
Babony R GY
Babonymegyer M VS
Babosdobréte M SZ
Babét M GR
Babuc R SA
Bachovar R CS
Bacs R ER
Bacs R KL
Bacs R GY
Bacsa R ES
Bacsalmas M KL
Bacs-Aranyos R MU
Bacsbokod M KL
Bacsborséd M KL
Bacs-Bresztovac R KL
Bacs-Bukin R KL
Bacs-Cséb R KL
Bacs-Doroszlé R KL
Bacs-Foldvar R KL
Bacsi R LU
Bacské R MU
Bacs-Kula R KL
Bacs-Madaras R KL
Bacs-Martonos R KL
Bacs-Novoszelld R KL
Bacs-Petrovoszell6 R KL



Bacsszentgyorgy M KL

Bacs-Szent-Tamas R KL

Bacsszélés M KL

Bacs-Topolya R KL

Bacsujfalu R KL

Bacsvaskiat R KL

Bacar R BE

Badacsony R SA

Badacsonytomaj M VS

Badacsonytérdemic M VS

Badin R BE

Badok R SA

Badon R SA

Bag M VA

Bagamér M HA

Bagod M SZ

Bagolyfalu R SA

Baglyasalja M EG

Bagyon R GY

Bagyosaszovat I M GR

Bagyosszovat II (Ribaszorat) M
GR

Bihony R ES

Baj M GR

Baja-Belvaros M KL

Baja-Szent Antal M KL

Baja-Szent Istvan M KL

Baja-Szent Janos M KL

Baja-Szent J6zsef M KL

Baja-Szent Sziv M KL

Bajecs R ES

Bajcsd R LU

Bajna M ES

Bajméc R BE

Bajnok R KL

Bajor R KS

Bajorvagas R EP

Bajt M ES

Bajsa R KL

Bajta R ES

Bak M VS

Baka R ES

Bakabanya R ES

Baké K Bukovina, Romania

Bakéca M PE

Bakonybél M GR

Bakonygyirét M VS
Bakonykiti M SE
Bakonyoszlop M VS
Bakonya M PE
Bakonyjaké M VS
Bakonykoppany M VS
Bakonypéterd M GR
Bakonysarkany M SE
Bakonynana M VS
Bakonyszentlaszlé M VS
Bakonyszombathely M VS
Bakonyszics M VS
Baks M VA
Baksafalva R SZ
Baktakék M MI
Baktaléranthaza M EG
Baktaléranthaza M HA
Bala R GY
Balashaza R SA
Balastya M CS
Balassagyarmat M ES
Balaton M EG
Balatonalmadi M VS
Balatonberény M VS
Balatonboglar M VS
Balatonbocsok M VS
Balatoncsicsé6 M VS
Balatonederics M VS
Balatonszendréd M VS
Balatonfenyves I M VS
Balatonfenyves II M VS
Balatonfékajar M VS
Balatonfiired M VS
Balatonfizé M VS
Balatongy6rok M VS
Balatonkali M VS
Balatonkenese M VS
Balatonkeresztir M VS
Balatonkiliti M VS
Balatonlelle M VS
Balatonszabadi M VS
Balatonszemes M VS
Baltonszentgytérgy M VS
Balatonszepezd M VS
Balazsfalva R GY
Balazstelke R GY

131



Balazsvagas R EP
Bild R GY

Balf M GR

Balinka M SE
Baline R LU
Balkany M EG
Balkdany M HA
Ballahazas R SA
Ballony R ES
Balmazijvaros M EG
Balomir R LU

Balsa M HA
Balvanyos M VS
Balvanyos-Varalja R ER
Bana M GR

Bandol R SZ

Banfa M PE
Banfalu R GR
Banfalva R VD
Banffy-Hunyad R ER
Banhorvati M EG
Banka R ES
Bankeszi R ES
Banlaka R ?
Banreve M EG
Banokszentgysrgy M SZ
Banszka R MU
Banyafalva R MU
Banyavolgy R KS
Bar M PE

Baracs M SE
Baracska R KL
Baracsak M SE
Bardhaza R SD
Barakony R EP
Barancs R KS
Barand M CS
Barand R VD

Baranyaszentgyorgy M PE

Baranykit R GY
Baratfalu R GR
Baratfalva R GY
Barathely R GY
Barbacs M GR

Barberton, Szentharomsag K

Ohio, U.S.A.
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Barca R K
Barcanfalva R SA
Barecs M VS .
Bardaudvarnok M VS
Bardfalu M SA
Bardos R GY
Barka R RO
Barlafalu R SD
Barna M EG
Baromlaka R GY
Baréth R ER
Bars-Endréd R ES
Bars-Rudné R BE
Bars-Taszar R ES
Barsonyos M GR
Bart R ES
Bartfa R KS
Bartfalu R NA
Baské M MI
Bata M PE
Batar R MU
Batarcs R SA
Bataszék M PE
Bath R ES
Batmonostor M KL
Bator M EG
Bator R SA
Batiza R SA
Batiz-Vasvari R SA
Batizfalu R SP
Batorkesz R ES
Batorliget M EG
Batorliget M HA
Battonya M CS
BattydAn R KS
Batya M KL
Bazakerettye M SZ
Bazéd R GY
Bazin R ES
Beauty, Sz. Istvan K Kentucky,
USA.
Beaver Falls, Sz Laszl6 K
Pennsylvania, U.S.A.
Becher6 R EP
Becké R NY
Becsehely M SZ



Becske M VA
Becsvolgye M SZ
Bezenye M GR
Bedegkér M PE
Bedé M HA

Bed6 R NA

Beél R NA

Beél R VD
Bega-Szent-Gysrgy R CS
Békasmegyer M ES
Bekecs M EG
Bekecs M HA

Békés M CS
Békéscsaba-Belvaros M CS
Békéscsaba-Erzsébethely M CS
Békésgyula R VD
Békéssapmson M CS
Békésszentandras M CS
Bekodlce M EG

Bela R NY

Béla R KS

Béla R SP
Bélabanya R ES
Bélahaz R ES
Bélapatak R NY
Bélapatfalva M EG
Bélavar R GY

Beled M GR
Belényes R NA
Belényes R VD
Belényes-Ujlak R NA
Belezna M VS
Bellus R NY
Bélmegyer M CS
Belovezsa R EP
Bélfenyér R VD
Bendorf R GY
Benedekfalva R SA
Beneshaza R BE
Beodva R CS
Bérbaltavar M SZ
Bercel M VA

Bercse R GY

Bereck R ER
Berectelke R GY
Beregdar6c M HA

Béregh R KL
Bereg-Rakos R MU
Bereg-Sarrét R MU
Beregsurany M EG
Beregszasz R MU
Beregszasz R SD
Bereg-Szent-Miklés R MU
Bereg-Szilvas R MU
Bereg-Sz6llés R MU
Berence R SA
Berencs R NY
Berencsfalu R ES
Berend R GY
Beremend M PE
Berény R LU
Berente M EG
Berethalom R GY
Beretty6-Szent-Marton R VD
Berettyoujfalu M CS
Berezna R MU
Bereznik R MU
Berhida M VS
Berkenye M VA
Berkenyes R GY
Berkesd M PE
Berkesz R GY
Berlad R SA
Bernad R GY
Bernecebarati M ES
Berve R GY
Berzék M EG
Berzék M HA
Berzence R BE
Berzence M VS
Berzevice R KS
Berzova R NA
Besenyételek M EG
Besenyszog M EG
Besimbak, R GY
Besnyé M SE
Besse R ES
Bessenyé R ES
Bessenyé R GY
Beszterce R ER
Beszterce R ES
Beszterce R SA
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Besztercebanya R BE
Beszterce-Podhragy R NY
Betfia R NA

Bethlehem, Kapisztran Sz. Janos K

Pennsylvania, U.S A

Bethlehem-Szent-Miklés R GY

Bethlen R SA
Bezdan M KL
Bezdéd R SA
Bezeréd M VS
Bezine R SP

Bez6 R MU

Bia M SE

Bicsérd M PE
Bicske M SE

Bihar R VD
Bihardiészeg R VD
Biharkeresztes M CS
Bihar-Puspoki R VD
Bikdca R SA

Bikacs R VD

Bikal M PE
Biakalat R GY
Bikis R SA

Bikszad R SA
Bikszard R ES
Bikity, R KL

Bilke R MU

Billak R SA

Billed R CS

Biri M HA

Bisztra R GY
Bisztra-Krajnya R EP
Bisztricsény R BE
Bittse R NY
Bittsica R NY
Bjelipotok R SP
Boba M SZ

Boboth R NY
Boconad M EG
Boecs R GY
Bécsa-Szent Imre M KL
Bécsa-Szent Margit M KL
Bocsar R CS
Bocské-Rahé R MU
Boda M PE
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Bodafalva R SP
Bodajk M SE
Bodonkat R GY
Bodonos-Pataka R VD
Bodony M EG

Bodré6 R SP
Bodrogkeresztir M EG
Bodrogkeresztir M HA
Bodrogkisfalud M EG
Bodrog-Kévaralja R EP
Bodrog-Monostorszeg R KL
Bodrogolaszi M EG
Bodrogolaszi M HA
Bodrog-Szerdahely R MU
Bodruzsial R EP
Bédvaszilvas M EG
Bodzas-Ujlak R MU
Boérfalva R SA

Bogacs M EG

Bogad M PE

Bogaros R CS
Bogda-Rigés R CS
Bogdan R MU
Bogdanhaza R SA
Bogdany R ES

Bogdasa M PE
Bogsanybanya R CS
Bogyiszlé M KL
Bogyoszlé M GR

Bohole R GY

Bohunic R ES

Boica R ER

Bokod M GR

Boksa R EP

Bokszeg R NA
Boldogtzsér M ES
Boldog M VA

Boldogany R GR
Boldogasszony R GR
Boldogfalu R ES
Boldogfalva R GY
Boldogkdujfalu M EG
Boldogkévaralja M EG
Boldogkévaralja M MI
Boldogksz-Varalja R KS
Boless6 R NY



Bolhé M VS

Boly R KS

Boly M PE

Bolya R GY

Bolya R ER
Bonchida R ER
Boncodfélde M SZ
Boncnyires R SA
Boncgard R SA
Bénya R GR
Bonyhad M PE
Bonyhadvarasd M PE
Boos R LU

Béos R GY

Borband R ER
Borband R GY
Borbatviz R LU
Borbolya R GR

Bord R GY

Bordany M VA
Bordos R ER
Borg6-Beszterce R SA
Borgs6-Maros R SA
Borgo-Tiha R SA
Borhid R NA

Bori R ES
Bérisfalva R GR
Borkut R MU

Bor6 R EP
Boros-Bocsard R GY
Boros-Jen6 R CS
Borostyanké R SZ
Boros-Szent-Benedek R GY
Boroszlé6 R KS
Borota M KL

Borsa Alsé R SA
Borsa Fels6 R SA
Borsfa M SZ
Bors-Monostor R GR
Borsdéd R KL
Borsodbéta M EG
Borsodivanka M EG
Borsodnadasd M EG
Borsodnadasd-Lemezgyar M EG
Borsodszirak M G
Borsosberény M VA

Borzas R GY

Borzavar M VS

Borzova R GY

Bossaca R NY

Bothaza R GY

Bozék R ES

Bozovics R ES

Bozsok M SZ

Bs M GR

Bogst M SZ

B6hénye M VS

B6ékény R MU

Békény M HA

Boleske M PE

Bonyrétalap M GR

Bsé R GY

Bss6 R ER

Bséd R SA

Bssérs R ES

Béres M GR

Bozodujfalu R ER

Bésarkdany M GR

Bdshdza R SA

Bé6szénfa M VS

Bozod-Ujfalu R GY

Brass6 R ER

Bréd R SA

Bremen, Sz: Dominik K Indiana,
USA.

Brennbergbanya M GR

Brezndn R BE

Breznébanya R BE

Brezova R ES

Bréb R SA

Bréd R SA

Bridgeport, Sz. Hiromsag K
Connecticut, U.S.A.

Bridgeport, Sz. Istvan gk. K
Connecticut, U.S.A.

Brocké R ES

Brodn6 R NY

Brownsville, Jezus Sz. Szive K
Pennsylvania, U.S.A.

Brownnsville,g k. K Pennsylvania,
U.SA

Bruckenau R CS
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Bruntura R MU

Brusznica R EP

Bubuliska R MU

Bics R BE

Bucsa M CS

Bucsany R ES

Bucsu M SZ

Bucsum R GY

Bucsum (Fogarasi Vk.) R GY

Bicstszentmiklés M VS

Bicstszentlaszlé M VS

Budafalu R SA

Budafalva R SA

Budajené M ES

Budakalasz M SE

Budakeszi M SE

Budakeszi Makkos Maria M SE

Budamér R KS

Budasrs M ES

Budapest ] M HA

Budapest II. Buda M HA

Budapest-Albertfalva M SE

Budapest-Angyalfold M ES

Budapest-Alséviziviros M ES

Budapest-Baross Gébor Telep M
SE

Budapest-Béke Kirdlynéja M ES

Budapest-Bels¢jézsefvaros M ES

Budapest-Belvaros M ES

Budapest-Budafok Belvaros M SE

Budapest-Budafok Felsgvaros M
SE

Budapest-Budatétény M RS

Budapest-Cinkota M VA

Budapest-Csepel Belvaros M SE

Budapest-Csepel Jézus Szive M SE

Budapest-Csepel Kertvaros M SE

Budapest-Csepel Kiralyerd6 M SE

Budapest-Csepel Szabételep M SE

Budapest-Erzsébetvaros M ES

Budapest-Farkasrét M ES

Budapest-Fels6krisztinavaros M ES

Budapest-Fels6lagymanyos R ES

Budapest-Fels6vizivaros M ES

Budapest-Ferencviaros M ES

Budapest-Herminamezé M ES
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Budapest-J6zsefvaros M ES
Budapest-Kelenféld M ES
Budapest-Kelenvolgy M SE
Budapest-Kébdanya M ES
Budapest-Kozépferencvaros M ES
Budapest-Krizztinavircs M ES
Budapest-Kiils6angyalfsld M ES
Budapest-Kiils6ferencviros M ES
Budapest-KiilsGjézsefvaros M ES
Budapest-Kiils6kébanya M ES
Budapest-Kiils6-Soroksari it M ES
Budapest-Kiilsé Vaci it M ES
Budapest-Lagymanyos M ES
Budapest-Léportardils M ES
Budapest-Magyarok Nagyasszonya
M ES .
Budapest-Mariaremete M SE
Budapest-Nagytétény M SE
Budapest-buda M ES
Budapest-budai-Szentharomsag M
ES
Budapest-Orszagiat M ES
Budapest-Ormény Katolikus M ES
Budapest-Pesthidegkat-falu M SE
Budapest-Rékoscsaba-plébania M
VA
Budapest-Rakoscsaba-Ujtelep M
VA
Budapest-Rakosfalva M ES
Budapest-Rakoshegy M VA
Budapest-Rakosliget M VA
Budapest-Rakoskeresztar M HA
Budapest-Rakoskeresztir M VA
Budapest-Rakospalota-Féplébania
M VA
Budapest-Rakospalota-Kertvaros M
VA
Budapest-Rakospalota-Mav-telep M
VA
Budapest-Rakosszentmihaly M VA
Budapest-Remeteviaros M SE
Budapest-Sorgyar at M ES
Budapest-Szabadsdghey M ES
Budapest-Szentendrei it M ES
Budapest-Szentimreviros M ES
Budapest-Szentistvanvaros M ES



Budapest Sz. Rita M ES

Budapest-Széphalom M SE

Budapest-Szondi at M ES

Budapest Taban M ES

Budapest-Terézvaros M ES

Budapest-Thokoly it M ES

Budapest-Tisztviselstelep M ES

Budapest-Torokkér M ES

Budapest Ujlak M ES

Budapest-Ujpest-Clarisseum M VA

Budapest-Ujpest-Féplébania M VA

Budapest-Ujpest-Kertvaros M VA

Budapest-Ujpest-Megyer M VA

Budapest-Ujpest-Szent J6ézsef M
VA

Budapest-Var M ES

Budapest-Varosmajor M ES

Budapest-Vizafogé M ES

Budapest-Vorésmarty it M ES

Budapest-Zugliget M ES

Budapest-Zuglé M ES

Budatelke R GY

Budinc R LU

Budurlé6 R GY

Buffalo, Sz.Erzsébet K New York,
US.A

Bugac M VA

Bugac-Alsémonostor M VA

Bugyi M VA

Bugsag R NA

Bij M HA

Bujak M VA

Bujanhaza R SA

Bujdos R SA

Bukaresty R LU

Bukéc R MU

Bukova R LU

Bukovina R SP

Bules R CS

Buly R MU

Buraca R RO

Biar-Szentgyérgy R ES

Bur-Szent-Miklés R ES

Burton, Mariapéocs Kegyhely g.k.
K Ohio, US.A.

Burton, Oltariszentség K
Michigan, U.S.A.

Bussa R ES

Busséc R SP

Bustyahaza R MU

Butka R KS

Buttjasza R SA

Buttyin R CS

Buza R SA

Buzamezé R SA

Buzis-Besenyé R GY

Buzas-Bocsard R GY

Buzd R GY

Buzias R CS

Buzita R KS

Buzsak M VS

Bidéskat R GY

Bik M GR

Biikkkarbany M EG

Biikkkésd M PE

Biikkszenterzsébet M EG

Biikkszentkereszt M EG

Biikk-Tétfalu R SA

Biikkzsérc M EG

Biirkés R GY

Biissi M VS

C

Caboc R MU

Cach R BE

Calgary, Sz. Erzsébet K Alberta,
Canada

Carteret, Sz. Erzsébet K New
Jersey, U.S.A.

Carteret, Sz. Erzsébet gk. K
New Jersey, U.S.A.

Cece M SE

Cege R SA

Ceglédbercel M VA

Cegléd-plébania M VA

Cegléd-Ujplébania M VA

Céke R KS

Céke R MU

Cente R SA

Celldomslk M SZ

Cered M EG
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Cernina R EP
Chicago, Magyarok Nagyasszonya
K Illinois, U.S.A.

Chicago, Sz. Istvan K Illinois, U.S.A.

Chinoran, R NY

Chizsme R SP

Chlebnic R SP

Chrenéc R BE

Chropé R ES

Cibakhiza M VA

Ciffer R ES

Cigany, R SA

Cigelka, R EP

Ciklova R LU

Cikmarton, R GY

Cik6 M PE

Cikendal R GY

Cinfalva R GR

Cintos R GY

Cirak M GR

Ciroka-Hosszumezé R KS

Cleveland, Sz. Erzsébet K Obhio,
US.A.

Cleveland, Sz. Imre K Ohio, U.S.A.

Cleveland, Sz. Janos K Obhio,
U.S.A.

Cleveland, Sz. Margit K Ohio,
U.S.A.

Cold R GY

Columbus, Sz. Laszl6 K Ohio,
U.SA.

Connellsville, Sz. Imre K
Pennsylvania, U.S.A.

Coptelke R SA

Courtland, Sz. Gyérgy gk. K
Ontario, Canada

Courtland, Sz. Laszl6 K Ontario,
Canada

CS
Csab R ES
Csaba R SA
Csabaléc R EP
Csabdi M SE
Csabrag R ES
Csabrendek M VS
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Csaca R NY
Csicsbocsok M VS
Csajta R SZ
Csaka R SA
Csdkdany M VS
Csdkanydoroszlé M SZ
Csikberény M SE
Csaki-Gorbé R GY
Csiklya R GY
Csaké R GY
Csakova R CS
Csakvar M SE
Csanad (Marosvar) R CS
Csanadalberti M CS
Csanadapaca M CS
Csanadpalota M CS
Csandlos R NA
Csanalos R ST
Csantavér R KL
Csatan R SA
Csapod M GR
Csatalja M KL
Csany M EG
Csénytelek M VA
Csap R ST

Csapor R NY
Csaszar M GR
Csaszarfalu R GR
Csaszar-Kébanya R GR
Csaszartsltés M KL
Csaszlée R ST
Csari R ES

Csarné R EP
Csataalja R KL
Csatad R CS
Csataj R ES
Csatar M VS
Csatar R VD
Csatka M VS
Csava R GR
Csavoj R NY
Csavoly M KL
Csavos R CS

Cséb R LU

Csécs R KS

Csecse M VA



Cseglény R SA
Csegold M EG
Csegold M HA
Csehi R NA
Csehimindszent M SZ
Csehtelek R NA
Csehtelke R GY
Csejk6 R ES

Csejke R SZ

Csejte R ES

Cseke R ST

Cseke R ES

Cséke R MU
Csekelaka R GY
Cseklész R ES
Cselej R MU

Csém R SZ
Csengele M CS
Csenger M EG
Csenger-Bagos R NA
Csengerijfali M HA
Csengéd M KL
Csénye M SZ

Csépa M VA

Csepe R MU

Csepel g.k. M HA
Csepreg M GR
Csered R RO
Cserépvaralja M EG
Cserhalom R MU
Cserhatsurany M VA
Cserhatszentivin M VA
Csermend R ES
Cserne R NY
Csernek R GY
Csernely M EG
Csermé R CS
Csernyefalva R SA
Csertész R EP
Csertész R GY
Cservenka R KL
Csesznek M VS
Cseszte R ES
Csesztreg M SZ
Csesztve M ES
Csetnek R RO

Csév R ES

Csicsman R NY
Csics6 R ES
Csics6-Keresztir R ER
Csics6holdvilag R GY
Csicsbka R EP
Csics6-Keresztir R SA
Csics6-Mihélyfalva R SA
Csiffar R ES

Csign6 R LU
Csik-Balanyb4dnya R ER
Csik-Csisz6 R ER
Csik-Delve R-ER
Csikéria M KL
Csik-Gyimes R ER
Csik-Gyimes-Lok R ER
Csik-Kozmas R ER
Csik-Lazarfalu R GY
Csiklovabanya R CS
Csik-Madaras R ER
Csik-Menasag R ER
Csik-Mindszent R ER

Csik-Nagyboldogasszony R ER

Csikéstottos M PE
Csik-Rakos R ER
Csik-Somly6 R ER

Csik-Szent-Domonkos R ER
Csik-Szent-Domonkos R GY

Csik-Szent-Gyérgy R ER
Csik-Szent-Gyorgy R GY
Csik-Szent-Imre R ER
Csik-Szent-Kiraly R ER
Csik-Szent-Lélek R ER
Csik-Szent-Marton R ER
Csik-Szent-Mihdly R ER
Csik-Szent-Miklés R ER
Csik-Szent-Simon R ER
Csik-Szent-Tamas R ER
Csik-Szépviz R ER
Csik-Szépviz R GY
Csik-Szereda R ER
Csik-Tusnad R ER
Csillaghegy M ES
Csimhova R SP

Csircs R EP

Csiszer R MU



Csiszer R ST

Csitar M ES
Csitt-Szent-Istvan R GY
Csizer R SA

Csobad M MI
Csobanka M SE
Cséka R CS
Csékakéd M SE
Csokmany R SA
Csokonyvisonta M VS
Csokvaomany M EG
Csolnok M ES

Csolt R SA
Csélyospsalos M VA
Csomakéz R NA
Csomakéz R ST
Csoméanyfalva R MU
Csombord R GY
Csongrad-Féplébania R VA
Csongrad-Piroskavaros M VA
Csongva R GY
Csonopla R KL
Csontfalu R SP

Csér M SE

Csorba R SP

Csorna M GR
Csorna-Nagyboldogasszony M GR
Csornoholova R MU
Csorvas M CS

Csét M VS

Csbg R SA

Cs6koly M VS
Csomoér M VA
Csomorlé R GY
Csésztelek R CS
Csucsa R GY

Csufud R GY
Csujafalva R NA
Csukaléc R EP
Csukas R CS

Csukas R LU

Csin R GR

Csurg6I M VS
Csurg6 II M VS
Csurog R KL

Csiz R ES
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Csiidételke R GY
Csitrillye R GY
Csiitortok R ES
Csiitortokhely R ST

D

Dabas I (Sari) M VA

Dabas II (Als6-Fels6dabas) M VA

Dabas III (Gyén) M VA

Dabjon R SA

Dabrony M VS

Dad M GR

Dag M ES

Daisytown, Nagyboidogasszony K
Pennsylvania, U.S.A.

Diaka M VS

Dalmand M PE

Dalmar R SA

Dalya R GY

Damée M HA

Danszentmiklés M VA

Dany M VA

Darah R SD

Darany M VS

Darazs R NY

Darazsfalva R GY

Darléc R GY

Darné R ES

Darnézseli M ES

Darée R KS

Daréc R MU

Darufalva R GR

Daruvar R CS

Darva R MU

Dautova R KL

Davidfalva R MU

David-Fémajor M PE

Davidvagas R MU

Davod M KL

Dayton, Jézus Sz. Neve K Ohio,
US.A.

Deér R SA

Debrecen I Sz. Anna M CS

Debrecen II Sz. Lasziloé M CS

Debrecen III Sz. Istvin M CS

Debrecen IV Jézus Szive M CS



Debrecen M HA

Decs M PE

Decsé R EP

Déda R NA

Dédestapolcsany M EG

Dedras-Széplak R GY

Deés R ER

Deés R SA

Deés-Akna R ER

Deés-Akna R SA

Deésfalva R GY

Dég M VS

Dégh R GY

Dejtar M ES

Dejte R ES

Dél-Buda M HA

Dekanyesd R NA

Demecser M EG

Deménd R ES

Deményhaza R ER

Demeterpatak R GY

Demsus R LU

Dénesfa M GR

Dengeleg R NA

Dengeleg R SA

Dercsika R ES

Derecske M CS

Derecske R GR

Derekegyhaz M VA

Deresk R RO

Dérféld R GR

Derite R GY

Dérony R KL

Derzs R MU

Desze R SA

Deszk M CS

Detek M EG

Detek-Tenger R KS

Detk M EG

Detrehem R SA

Detreks-Csiitortok R ES

Detreks-Szent-Miklés R ES

Detreks-Szent-Péter R ES

Detroit, Sz. Janos g.k. K Michigan,
US.A.

Detroit, Sz. Kereszt K Michigan,
USA.
Detta R CS
Déva R ER
Dévavanya M EG
Devecser M VS
Dévény R ES
Dévény-Ujfalu R ES
Dezmér R GY
Dézsian R GY
Dézsanfalfa R CS
Dezser R NY
Dics6-Szent-Marton R ER
Dics6-Szent-Marton R GY
Diéberény M PE
Diésd M SE
Diésjens M VA
Diéskal M VS
Diészeg R ES
Divén R RO
Divén-Oroszi R RO
Dizser R NA
Dlhepolec R NY
Dobé R KS
Dobéca R RO
Doboka R SA
Dob6-Ruszka R SD
Doboz M CS
Dobring R GY
Dobrocsina R SA
Dobrénya R BE
Dobsina R RO
Déczyfiurész R BE
Dognacska R CS
Doh R SA
Dohnyan R NY
Dojes R ES
Dolac R CS
Dolha R MU
Dolrest R LU
Domahaza M EG
Domahida R NA
Domanics R NY
Domaszék M CS
Dombegyhdza M CS
Dombiratos M CS
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Dombé R GY
Dombé6 R MU
Dombé R ST
Dombostelek T MU
DombévarI M PE
Dombévar II M PE
Dombrad M EG
Domoszlé M EG
Dorog M ES
Dorog-Banya Lelkészség M ES
Doroghaza M EG
Déval R/BE

Dovall6 R SP
Dozmat M SZ
Débrskoz M PE
Domos M ES
Démzsd M VA

Dér M GR

Drag R SA
Dragabarfalva R MU
Drag-Cseke R NA
Dragotyan R NA
Dragomérfalva R SA
Dragus R GY
Drahéc R ES
Drass6 R ER
Drass6 R GY
Dravasztara M PE
Drégelypalank M ES
Dridif R GY
Driétoma R NY
Drombar R GY
Dubnica R NY
Dubova R EP
Dubova R ES
Dubranka R MU
Dubricsony R NA
Dubrinics R MU
Dubréka R MU
Dusnok M KL
Duzsina R MU
Dunabogdany M SE
Dunafalva M PE
Dunaféldvar-Belvaros M PE
Dunaféldvar-Killvaros M PE
Dunaharaszti M VA
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Dunaharaszti-Rakécziliget M VA
Dunakeszi-Alag M VA
Dunakeszi-Féplébania M VA
Dunakeszi-Gyartelep M VA
Dunakiliti M ES
Duna-Mocs R ES
Dunapataj M KL
Dunaszeg M ES
Dunaszekes6 M PE
Dunaszentbenedek M KL
Dunaszentpal M ES
Duna-Szerdahely R ES
Dunasziget M ES
Dunatetétlen M KL
Dunatjvaros M SE
Dunavarsdny M VA
Dunavecse M VA
Dunkéfalva R MU
Duquesne, Sz. Maria K
Pennsylvania, U.S.A.

E, E

East Chicago, Sz. Haromsag K
Illinois, U.S.A.

East Palestine, Fatimai Sz. MAria
K Ohio, US.A

Ebed R ES

Ecel R GY

Ecs M GY

Ecséd M EG

Ecseg M VA

Ecser M VA

Edelény M EG

Edelény M MI

Edmonton, Sz. Imre K Alberta,
Canada

Egbell R ES

Egegh R ES

Egerag M PE

Egerbakta M EG

Egerbegy R SA

Eger-Belvaros M EG

Egercsehi M EG

Eger-Fajdalmas Anya M EG

Egerfarmos M EG

Eger-Felnémet M EG



Eger-Lajosvaros M EG

Eger-dézus Szive M EG

Eger-Kisboldogasszony M EG

Eger-Nagyboldogasszony M EG

Egerszalok M EG

Egerszek R ES

Eger-Szent-Pal M EG

Egerszélat M EG

Egervar M SZ

Egervolgy M SZ

Egeres R GY

Egres R LU

Egres R MU

Egrespatak R SA

Egrest6 R ER

Egrest6 R GY

Egyed M GR

Egyek M EG

Egyhazasbast R RO

Egyhazasfalu M GR

Egyhazasfiizes R SZ

Egyhazasgerge M EG

Egyhazashetye M SZ

Egyhazashollés M SZ

Egyhazask6 M GR

Egyhazas-Nadas R NY

Egyhazfa R ES

Egyhazgelle R ES

Egyhazkarcsa R ES

Ehed R ER

Eibenthal R CS

Ekecs R ES

Ekel R ES

Elek M CS

Elekes R GY

Elesd R VD

Elizabethtown, Sz. Erzsébet K
North Carolina, U.S.A.

El6szallas M SE

Elyria, Jézus Szive K Ohio, U.S.A.

Emberf6 R SA

Encs M EG

Encs M MI

Endrefalva M ES

Endréd M CS

Enyicke R KS

Enying M VS

Eméd M EG

Eér R MU
Eér-Darna R ST
Eétvosfalva R MU
Eperjes R EP
Eperjes R ES
Eperjes R KS

Epsl M ES
Ersekvadkert M ES
Er-Adony R NA
Er-Adony R VD
Ercsi M SE

Erdliget M SE
Erd-varos M SE
Erdgalja R GY
Erdébénye M EG
Erdéd R ST
Erdédka R SP
Erdéfalva R GY
Erdéhorvati M EG
Erddkertes M VA
Erdékévesd M EG
Erdékéz R BE
Erdémecske M PE
Erd6-Olah-Vasarhely R SA
Erddészada R NA
Erds-Szakal R
Erds-Szombattelke R SA
Erdételek M EG
Erd-Parkvaros M SE
Erd-Postastelep M SE
Erd-Ujvaros M SE
Erd-Ujtelep M SE
Erd-Tusculanum M SE
Er-Endréd R NA
Er-Hatvan R SA
Erk M EG
Er-Kavias R SA
Er-Kenéz R NA
Er-Keseri R VD
Erkortvélyes R NA
Er-Kisfalu R SA
Er-Mindszent R SA
Er-Mindszent R VD
Erneszthaza R CS
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Erpatak M HA

Ersekcsanad M KL

Ersekhalom M KL

Erseklél R ES

Ersekujvar R ES

Er-Selind R NA

Er-Szent-Kiraly R SA

Er-Szodori R SA

Er-Tarcsa R NA

Ertény M PE

Erzsébet M PE

Erzsébetvaros R ER

Erzsébetvaros (6rmény) R ER

Erzsébetvaros R GY

Esterhaza, Our Lady of Victory K
Saskatchewan, Canada

Eszak-Buda M HA

Esztelnek R ER

Esztény R SA

Eszteregnye M SZ

Esztergom-Belvaros M ES

Esztergom-Kertvaros M ES

Esztergom-Szent Anna M ES

Esztergom-Szentgytrgymezd
M ES

Esztergom-Var M ES

Esztergom-Vizivaros M ES

Esztr6 R NA

Etéd R ER

Etes M ES

Etyek M SE

F

Fabianhaza M HA

Fabidnsebestyén M VA

Facset R CS

Facské R NY

Fadd M PE

Fairfield, Sz. Imre K Connecticut,
U.S.A.

Fairport Harbor, Sz. Antal K
Ohio, U.S.A.

Fa M EG

Fajsz M KL

Fakert R CS

Faluecska R EP
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Falu-Sugatag R SA
Falu-Szlatina R SA
Fancsika R MU
Fancsika R ST
Fardd M GR
Faragé R GY
Farkas-Asz6 R NA
Farkasd R ES
Farkaslaka R ER
Farkasmezé R GY
Farkaspatak R LU
Farkasrév R SA
Farkastelke R GY
Farmad R ES
Farmos M VA
Farnas R GY
Farnos R NA
Farrell, Sz. Haromsag K
Pennsylvania, U.S.A
Fegyvernek M EG
Fegyvernek R NA
Fehéregyhdza R GR
Fehérfalu R SA
Fehérgyarmat M EG
Fehértemplom R CS
Fehérté6 M GY
Fehérvarcsurgé M SE
Fejérd R GY
Fejéregyhaza R SA
Fejéviz R LU
Feked M PE
Fekete-Ardé6 R MU
Fekete-Balogh R BE
Feketekut R EP
Fekete-Lak R SA
Feketepatak R MU
Feketevaros R GY
Felbacér R ES
Felesit M SE
Felderb6 M EG
Fel-Egregy R GY
Feled R RO
Felek R GY
Fel-Enged R GY
Felfalu R BE
Felfalu R GY



Fel-Gyégy R GY

Féll R ES

Felménes R NA
Fels6attrak R ES
Fels6-Apathi R BE
Fels6-Apsa R MU
Fels6-Bajom R GY
Fels6bdnya R SA
FelsGbanya R ST
Fels6-Berekné R SA
Fels6-Bezna R NA
Fels6-Bodad R NA
Fels6=Boncar R LU
Fels6-Csebinye R EP
Fels6-Csertész és Hondol R ER
Fels6-Derna R NA
Fels6-Diés R ES
Fels6-Detrehem R GY
Fels6-Domonya R SD
Fels6-Elefant R NY
Fels6-Farkasdin R LU
Fels6-Fernezely R SA
Fels6-Fiiged R GY
Felss-Fiild R GY
Fels6-Gad R GY
Fels6gagy M EG
Fels6gezés R GY
Fels6-Gyékénye R SA
Fels6-Hamor R BE
Felsé-Ilosva R SA
Fels6-Jablonka R EP
Felsé-Jadlova R EP
Fels6-Kalinfa R SA
Fels6-Kalocsa R MU
Fels6-Kamenec R BE
Fels6-Kethely R SZ
Fels6-Kis-Bisztra R MU
Fels6-Kocskéc R NY
Fels6-Kshér R GY
Fels6-Koérosmezé R MU
Fels6-Kortvélyes R KS
Fels6-Lapos R SP
Fels6-Laszl6 R GY
Fels6-Laszl6 R GR
Fels6-Lehota R BE
Felss-Lové R SZ

Fels6-Marikova R NY
Fels6marac M SZ
Fels6-Maros-Varalja R GY
Fels6-Mecenzéf R RO
Fels6-Micsinye R BE
Fels6-Miross6 R EP
Fels6mocsolad M VS
Fels6-Muzslya R CS
Fels6-Németi R MU
Fels6-Neresznice R MU
Fels6-Novaj R KS
Fels6nyarad M EG
Felsényék M PE
Fels6-Nyiresfalva R LU
Felss-Olesvar R KS
Fels6-Olsva R EP
Fels6-Orb6 R SA
Felss-Orlich R EP
Fels6-Oroszfalu R SA
Fels66r (Fels6-E6r) R SZ
Fels66rs M VS
Fels6-Peterd R GY
Fels6-Poruba R NY
Fels6-Porumbak R GY
Fels6-Puszta-Egres R SA
Fels6rajk M VS
Fels6-Remete-Vasgyar R ST
Fels6-Répa R GY
Fels6-Répas R Sp
Felss-Ribnice R MU
Fels6-Réna R MU
Fels6-Raméc R GR
Fels6ronsk M SZ
Fels6-Sarad R MU
Fels6-Schénborn R ST
Fels6-Sebes R SA
Fels6-Sipék R ES
Fels6-Szallaspataka R LU
Fels6-Szalék R SP
Fels6-Szék SA
Fels6-Szeli R ES
Fels6-Szelistye [II R SA
Fels6-Szénéget6 R SZ
Felsészentivan M KL
Fels6szentmarton M PE
Felsé-Szilvagy R SA
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Felsg-Szilvas R LU
Fels6-Sz6cs R SA
Felsészolnsk M SZ
Fels6-Széllés R ES
Fels6-Szrnye R NY
Fels6-Szopor R SA
Fels6-Szovat R GY
Fels6-Szvidnik E Ep
Fels6-Szucsa R NY
Fels6tarkany M EG
Fels6-Thur R ES
Fels6-Tiszovnik R RO
Fels6-Tok R SA
Fels6-Tékés R KS
Fels6-Tomos R ER
Fels6-Tubnya R BE
Fels6-Ucsa R GY
Fels6-Ujfalu R SA
Fels6-Ujvar R GY
Felsdvadasz M EG
Fels6vadasz M MI
Fels6-Vadics6 R NY
Fels6-Varca R SA
Fels6-Vasard R ES
Fels6-Vesztenic R NY
Fels6-Verecke R MU
Felss-Vissé R SA
Fels6-Viss6 R ST
Fels6-Visznice R MU
Fels6-Volya R KS
Fels6-Zelle R ES
Fels6-Zsadany R BE
Fels6-Zsember R ES
Fels6zsolca M EG
Fels6zsolca M HA
Fels6-Zsubrica R SP
Fels6-Zsuk R GY
Félszerfalva R GY
Féltorony R GY
Felvinc R ER
Fenes R GY

Fenes R NA

Fény R ST

Fenyed R ER
Fényeslitke M EG
Fenys-Falva R GY
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Feny6-Kosztoldan R ES

Ferencfalva R CS

Fertéboz M GR

Fert6d I( Eszterhdza) M GR

Fertéd II (Siittér) M GR

Fertéendréd M GR

Fertéfehéregyhaza lasd
Fehéregyhaza

Fert6meggyes lasd Medgyes

Fert6széleskut lasd Széleskut

Fertészentmiklés M GR

Fertéujlak M GR

Fertévaros M GR

Filipova R KL

Filkehdza M MI

Flint, Sz. J6zsef K Michigan,
U.S.A

Fordraskat M VA

Fofeld R GY

Fogaras R ER

Fogaras R GY

Fokt6 M KL

Folkus R MU

Folya R LU

Folyas M EG

Fon6 M VS

Fony M EG

Fonyéd M VS

Forgichfalva R RO

Forgieskat R GY

Forr6 M EG

Fét M VA

Foldedak M CS

Folsziget M GR

Foldra R SA

Foldvar R GY

Frakn6 R GR

Fraknénadasd R GR

Friecs R KS

Fridman R SP

Friss R SA

Frivald R NY

Fugad R GY

Fulyan R EP

Furta M CS

Furlog R LU



Futasfalva R ER
Futtak R KL

Fige R SA

File M SE

Filek R RO
Filek-Pispoki R RO
Files R GR

Filsp M EG

Filsp M HA
Fillspjakab M VA
Filopszallas M VA
Firged M PE

Furta M CS
Fiirményes R SA
Fiss R ES

Fizegy R NA

Fizér M EG
Fiazérradvany M EG
Fizes R GY

Fizes R SA
Fiizesabony M EG
Fizesgyarmat M CS
Fiizes-Gyarmat R ES
Fuzfégyartelep M VS
Fuzkat R GY

G
Gabolté6 R KS
Gaborjanhaza M SZ
Gabud R GY
Gacsfalva R RO
Gadany M VS
Gadna M MI
Gadoros M ES
Gajar R ES
Gajdel R BE
Gajdobra R KL
Gikova R KL
Galac R LU
Galambok M VS
Galanta R ES
Gald-Pataka R GY
Galdt6 R Y
Galgahéviz M VA
Galgamacsa M VA
Galg6 R GY

Galgéc R ES

Galos R GR
Galos-Petri R NA
Galsa R NA

Galsa R RO

Galszées R KS

Galszécs R MU

Gamas M VS

Gambuc R GY

Ganes R SA

Ganna M VS

Ganéc R SP

Gant M SE

Ganya R MU

Gara M KL

Garadna M MI
Garam-Mindszent R BE
Garam-Szent-Kereszt R BE
Garam-Kiirtos R BE
Garam-Szent-Benedek R ES
Garam-Szent-Miklés R BE
Garam-Szdllés R ES
Garam-Ujfalu R ES
Garddnyfalva R SA
Gardony M SE

Garé M PE

Gary, Sz. Imre K Indiana, U.S.A.
Gasztony M SZ

Gata R GR

Gatér M VA

Gattyaja R CS
Gavavencsell6 M HA
Gavé M EG

Gaura R SA

Gaureny R SA

Gebe R MU

Géderlak M KL
Gelence R ER

Gelence R GY
Gellénhaza M SZ

Gelse R MU

Gelse M VS

Geletnek R BE
Gemzse M EG

Gencs R NA
Gencsapati M SZ
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Genyéte R NA
Geralt R EP
Gérce M SZ
Gerencsér R ES
Gerend R GY
Gerendas M CS
Gerend-Keresztir R GY
Geresdlak M PE
Gergelyfaja R GY
Gerjen M PE
Gerlistye R LU
German R LU
Gernyes R MU
Gersekarat M SZ
Gesztely M EG
Geszteréd M EG
Gesztete R RO
Gézsény R MU
Gic M VS

Gilad R LU
Girincs M EG
Gir6d-Totfalu R ST
Girolt R SA
Girékuta R SA
Gledény R SA
Glimboka R GY
Glogon R CS
Glogovac R GY
Glogovac R CS
Glood R SA
Gnézda R SP
Gogan R GY
Goganfa M VS
Golop M EG
Gomba M VA
Gombas R MU
Gombas R SP
Gombos R KL
Gorond R MU
Govasdia R ER
G6c R SA
Go6d-Alsé M VA
Go6d-Fels6 M VA
Godolls M VA
Godolls-Mariabesenyé M VA
Gédre M PE
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Gélle M VS

Gélnicbanya R RO

Génc M EG

Géncruszka M EG

Gényé M GR

Goérbed R VD

Gorbehdaza M EG

Gorbesd-Kovesegyhaza R NA

Géresén R VD

Gorcsény M PE

Goresény R SA

Gorgény-Adorjdn R GY

Gorgény-Hudak R GY

Gorgény-Libanfalva R GY

Gorgény-Oroszfalu R GY

Gorgény-Orsova R GY

Gorgény-Séakna R GY

Goérgény-Szent-Imre R ER

Gorgény-Szent-Imre R GY

Gorgeteg M VS

Gorgé R RO

Gorgé R SP

Gordginye R KS

Goromboly M HA

Grabac R CS

Grab6c M PE

Green Bay, Sz. Willibrord K
Wisconin, U.S.A.

Greovacz R LU

Grid R GY

Grinad R ES

Guasti, San Secundo D’Asti K
California, U.S.A.

"Gurar() R GY

Gurba R NA
Guszona R RO
Gata R ES
Gutorfolde M SZ

GY
Gydkos R GY
Gyal M VA
Gyalany R NA
Gyalu R GY
Gyanafalva R SZ
Gyarmat M GR



Gyékényes M VS
Gyenesdias M VS
Gyepiifizes R GR
Gyéres-Szent-Kirdly R GY
Gyergy6-Alfalu R ER
Gyergy6-Alfalu R GY
Gyergy6-Békas R GY
Gyergy6-Bélbor R GY
Gyergy6-Csomafalva R ER
Gyergy6-Ditr6 R ER
Gyergy6-Domuk R GY
Gyergyéholld R GY
Gyergy6-Kilyénfalva R ER
Gyergy6-Remete R ER
Gyergy6-Salamas R GY
Gyergy6-Szarhegy R ER
Gyergy6-Szent-Miklés R ER
Gyergy6-Szent-Miklés R GY
Gyergy6-Teker6patak R ER
Gyergy6-Télgyes R ER
Gyergy6-Tolgyes R GY
Gyergy6-Toplica R ER
Gyergy6-Varhely R GY
Gyergy6-Ujfalu R ER
Gyergy6-Zsedanpatak R GY
Gyerk R ES

Gyertyamos R CS
Gyertyanos R GY

Gyetva R BE

Gyimes R GY

Gyires R NA

Gyiréth R GR

Gyoma M CS

Gyorok R CS

Gyokeres R SA

Gyémoére M GR

Gyomré M VA

Gyéngy R NA
Gyongyos-Als6varos M EG
Gyongyosfalu M SZ
Gyongyos-Fels6varos M EG
Gyéngyoshalasz M EG
Gyongyosoroszi M EG
Gyongyospata M EG
Gyongyossolymos M EG
Gybngyostarjan M EG

Gyénk M PE
Gyérasszonyfa M GR
Gy6r-Bacsa M ES
Gyér-Belvaros M GR
Gysre M PE
Gy6r-Gyarvaros M GR
Gy6r-Gyirmét M GR
Gyorgyfalva R ER
Gyérgyfalva R GY
Gyoérgyos R EP
Gy6r-Kaptalandomb M GR
Gyér-Karmelhegyi Boldogasszony
M GR
Gy6r-Kisbdcsa M GR
Gyé6r-Kismegyer M GR
Gyé6r-Ladamér M ES
Gy6r-Ménf6 M GR
Gyér-Ménfécsarnok M GR
Gyé6r-Nadorvaros M GR
Gyé6r-Ravfalu M GR
Gy6rsag M GR
Gyérstvényhaz M GR
Gyér-Szabadhely M GR
Gyérszemre M GR
Gy6r-Szent Erzsébet M GR
Gy6r-Szent Imre M GR
Gy6r-Szentivan M GR
Gy6r-Sziget M GR
Gyérajpbarat I M GR
Gy6rajbarat IT M GR
Gyérajvaros M GR
Gyérvar M SZ
Gyé6rzsamoly R ES
Gyula M CS
Gyula R GY
Gyula R SA
Gyulafalva R KL
Gyulafalva R SA
Gyulafehérvar R ER
Gyulafehérvar R GY
Gyulafiratt M VS
Gyulaj R MU
Gyulaj M PE
Gyulakeszi M VS
Gyulatelke R SA
Gyulavari M CS
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Gyula-Varsand R CS
Gyulica R NA
Gyir6 M SE
Gyiimélcsényes R SA

H
Habovka R SP
Habura R EP
Héacs M VS
Hadad-Gyértelek R SA
Hadrév R GY
Hagymadfalva R NA
Hagymas R GY
Hagymas-Lapos R SA
Hagyarosborénd M SZ
Hahét M VS
Haj) R BE
Hajdaboszérmény M EG
Hajdaboszormény M HA
Hajdudorog M EG
Hajdadorog M HA
Hajdihadhaz M EG
Hajdtnanas M EG
Hajdiaszoboszl6 M EG
Hajdtisamson R CS
Hajmaskér M VS
Hajnik R BE
H4j6 R NA
Hajos M KL
Hajzslin R KS
Haldszi M GR
Halasztelek M SE
Halimba M VS
Hallandale, Borome6i Sz. Karoly K
Florida, U.S.A.
Halmaj M EG
Halmi R ST
Halmosd R SA
Hamborg R KS
Hamilton, Sz. Istvdn K Ontario,
Canada
Hamilton, Sz. Mihaly gk. K
Ontario, Canada
Hankéc R KS
Hangacs M EG
Hangony M EG
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Haulikfalva R CS
Harta M KL
Hantos M SE
Hanusfalu R KS
Hanusfalva R SP
Hanykovica R MU
Haporton R GY
Haracsony R GR
Haraklany R SA
Haranglab R GY
Harangos R SA
Haraszt R SP
Harasztkerék R GY
Harasztos R ER
Harasztos R GY
Harc M PE
Harc6 R GY
Hard M SE
Hardicsa R MU
Harina R SA
Harkacs-Sankfalva R RO
Haromfa M VS
Harsany M EG
Harsfalva R MU
Harskat R RO
Harskat M VS
Hatmeg R MU
Hatszeg R ER
Hatszeg R LU
Hatszesel R LU
Hatvan-Belvaros M VA
Hatvanidjvaros M VA
Hassag R GY
Havaj R EP
Hazasnénye R ES
Hazleton, Sz. Laszlé K
Pennsylvania, U.S.A.
Hedrehely M VS
Hédervar M ES
Hegybanya R ES
Hegyeshalom M GR
Hegyfalu M SZ
Hegyi R KS
Hegyké M GR
Hegykéz R SA
Hegymagas M VS



Hejce M EG
Hejébaba M EG
Hej6keresztar M HA
Hejékirt M EG
Helemba M ES
Helesfa M PE
Helivagas R SP
Helpa R RO
Helvécia M VA
Heningfalva R GY
Hercegkut M G
Hercegszanté M KL
Heréd M VA
Héreg M ES
Herencsény M VA
Herend M VS
Herény M SZ
Herincse R MU
Hermany R GY
Hermany R KS
Hernad M VA
Hernadkéres M EG
Hernadnémeti M EG
Hernadpetri M EG
Hernadrécse M EG
Herszény R GY
Hertnek R KS
Hesdat R GY
Hétbikk R GY
Hetes M VS
Héthars R KS
Hetvehely M PE
Heves M EG
Héviz M VS
Hévizgyéork M VA
Hidas R GY
Hidas R ES

Hidas M PE
Hidaskiirt R ES
Hidasnémeti M EG
Hidegkit R SA
Hidegkit M VS
Hidegpatak R MU
Hidegség M GR
Hidegviz R GY
Hidvég R SA

Hidvégardé M G

Hily6 R KS

Himeshaza M PE

Himéd M GR

Hisszias R LU

Hittyiass R LU

Hladovka R SP

Hliviscse R MU

Hobgard R SP

Hodasz M EG

Hodasz M HA

Hédmezdvasarhely-Belvaros M VA

Hédmezévasarhely-Szent Istvan M
VA

Hodos R ER

Hodoscsépany M EG

Hodosfalva R GY

Hodrusbanya R ES

Hodsagh R KL

Holecsmany R ER

Holcsmany R GY

Holics R ES

Hollbhaza R EG

Holloed R NA

Holléké M ES

Holl6-Lomnic R SP

Holubina R MU

Homestead, Arpadhazi Sz. Margit
K Pennsylvania, US.A.

Homok R MU

Homok M VA

Homokkomarom M VS

Homokmégy M KL

Homokszentgyorgy M VS

Homokterenye M EG

Homok-Ujfalva R MU

Homolic R CS

Homonna R EP

Homonna R KS

Homonna-Rokit6 R EP

Homonna-Zbojna R EP

Homoréd R GY

Homoréd R LU

Homoréd-Karacsonyfalva R ER

Homoréd-Remete R ER

Homrogd M MI
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Hont M ES
Hont-Bessenyéd R ES
Hordé R SA

Horgos R KL
Horgospataka R SA
Horly6 R MU

Hort M EG
Horvat-Béka R CS
Horvat-Gurab R ES
Horvati R EP
Horvat-Jarfalu R GY
Horvatnadalja M SZ
Hovat-Neuzina R CS
Horvatzsidany M GR
Hossziaszé6 R ER
Hosszuaszé R GY
Hosszufalu R ES
Hosszufalu R SA
Hosszihetény M PE

Hosszthetény-Pispokszentlaszlé M

PE
Hosszuliget R NA
Hosszu-Macskos R SA
Hosszumezé R MU
Hosszumez6 R SA
Hosszapalyi M CS
Hosszapalyi M HA
Hosszupatak R GY
Hosszapereszteg M SZ
Hosszu-Rév R SA
Hosszutelke R GY
Hosztovica R EP
Hégyész M PE
Hoveg M GR
Hrab6c R KS
Hrabévesik R EP
Hrabszke R EP
Hrachovistye R ES
Hradek R ES
Hradisko R EP
Hradist R ES
Hrbolté6 R SP
Hrubé R KS
Hrustin R SP
Hubicza-Varhely R LU
Hugyag M ES
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Hugyaj R MU
Hundeertmarkt R EP
Hundlova R BE
Hundorf R GY
Hunfalu R SP
Hunkéc R MU
Hunya M CS
Hunyad-Dobra R ER
Huréz R GY

Huszt R MU

Huszt R ST
Husztké6z R MU
Hutty R SP

Hybbe R SP

I
Ibafa M PE
Ibrany M EG
Igléne R MU
Igl6 R SP
Ignéc R MU
Ignesd R NA
Tharos M VS
Ikervar M SZ
Iki6d R GY
Ikisd R LU
Illadia R LU
Illava R NY
Illyefalva R ER
Illyefalva R GY
Illenbdk R GY
llény R GY
Illéshaza R ES
Illmic R GR
Tllobe R SA
Ilonca R MU
Tlonda-Pataka R SA
Ilosva R MU
llosva R VD
Illyésfalva R SA
Imely R ES
Imetsfalva R ER
Imreg R KS
Imrehegy M KL
Inakfalva R GY
Indncs M EG



Incéd M SZ

Incsel R GY

Indal R GY

Iregszemcse M PE

Ingodaly R GY

Inke M VS

Inota M SE

Intregald R GY

Ipoly-Bolyk R RO

Ipoly-Fédémes R ES

Ipolysag R ES

Ipoly-Szakallas R ES

Ipolyszecsenyke R ES

Ipolytolgyes M ES

Ipolyvelce M ES

Irhole R MU

Irota M MI

Irving, Our Lady of Texas K
Texas, U.S.A.

Irvington, Nagyboldogasszony K
New Jersey, US A

Isaszeg M VA

Ispanlaka R GY

IspaAnmezé R SA

Istvanfalu R SP

Istvanfalva R ES

Istvanféld R CS

Iszka R MU

Iszkaszentgyorgy M SE

Iszkaz M VS

Iszkrony R LU

Isztdncs R MU

Isztimér M SE

Isztina R GY

Ivacsk6 R NA

Ivan M GR

Ivinc M SZ

Ivancsa M SE

Ivanfalva R GY

Ivanyi R ES

Ivanyi R MU

Iza R MU

Izbugya-Béla R EP

Izbugya-Hosszumezé R KS

Izbugya-Radvany R EP

Izgar R LU

Izsa R ES
Izsak M VA
Izsakfa M SZ
Izsakfalu R SP

J
Jadgz R SA
Jablonka R RO
Jablonka R SP
Jablonic R ES
Jafka M SZ
Jak M SZ
Jakabfalva 'R ES
Jakabszallas M VA
Jalna R BE
Jank R MU
Jank R ST
Jankmajtis M HA
Jankmajtis M EG
Jankéc R KS
Jankovac R KL
Janok R KS
Janosfalva R NA
Janosfsld R CS
Janosgyarmat R BE
Janoshalma M KL
Janoshaza M SZ
Janoshegy R BE
Janoshida M VA
Janosrét R BE
Janossomorja I (Mosonszentjanos)
M GR
Jénossomorja II
(Mosonszentpéter) M GR
Janossomorja III (Pusztasomorja)
M GR
Jarembina R EP
Jas R GY
Jasd M VS
JaszalsGszentgyorgy M EG
Jaszapati M EG
Jaszarokszéllas M EG
Jaszberény I M EG
Jaszberény II M EG
Jaszberény-Portelek M EG
Jaszberény-Szentkit M EG
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Jaszboldoghaza M EG
Jaszdézsa M EG
Jaszfalu R ES
Jaszfelsészentgyorgy M EG
Jaszfényszaru M E
Jaszivany M EG
Jaszjakéhaza M EG
Jaszkarajen6 M VA
Jaszkisér M EG
Jaszladany M EG
Jasz6 R RO
Jasz6-Debréd R RO
Jasz6-Mindszent R RO
Jaszszentandras M EG
Jaszszentlaszl6 M VA
Jasztelek M EG
Jasz6-Ujfalu R KS

Jaszvasar, K Bukovina, Romania

Jazova R CS

Jeder R SA

Jegenye R ER

Jéke M EG

Jekelfalva R RO

Jenke R SD

Jernye R KS

Jerszegh R CS

Jeszen6 R BE

Jeszen6 R MU

Jesztrep R EP

Jezvin R LU

Jobbagyfalva R ER

Jobbagyi M VA

Jobbagytelke R ER

Jéhaza R SA

Johnstown, Sz. Imre K
Pennsylvania, U.S.A.

Joka R ES

Joké R ES :

Joliett, Sz. Istvan K Illinois,

USA
Jolsva R RO
Jood R SA
Josza R MU
J6-Valecsal R LU
Jozsa M CS
Jézseffalva R CS
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Jozsefhaza R SA
Jozsefhdza R ST
Jozsefszallas R CS
Jurgov R SP

Juta M VS

K
Kaal R ER
Kaba M CS
Kabola-Polydna R MU
Kabola-Polyana R ST
Kabolapatak R SA
Kabold R GR
Kacké R SA
Kiecs M EG
Kacvin R SP
Kadarkiat M VS
Kadicsfalu R ER
Kajdacs M PE
Kajdan6 R MU
Kajal R ES
Kajant6 R ER
Kajanté R GY
Kajarpéc M GY
Kakad R NH
Kakasd M PE
Kakasfali R KS
Kakasfalva R GY
Kakues R GY
Kakucs-Inares M VA
Kil M EG
Kalbor R GY
Kild M SZ
Kall6 M VA
Kallésemjén M EG
Kall6semjén M HA
Kalmand R ST
Kalmanhaza M EG
Kalmanhdaza M HA
Kalna-Rosztoka R MU
Kalnok R GY
Kalée M SE
Kalécefa M SZ
Kalocsa-Belvaros M KL
Kalocsa-Szent Imre M KL
Kalocsa-Szent Péter M KL



Kilozmé M PE
Kam M SZ
Kanon M SZ
Kanta R ER
Kantorjanosi M EG
Kantorjanosi M HA
Kany M MI
Kanya M PE
Kanyahdza R SA
Kamjonka R EP
Kapi R KS
Kaplony R SD
Karad M VS
Kapnikbanya R ER
Kapnikbanya R SA
Kapolna M EG
Kipolna R SA
Kapolnasnyek M SE
Kapolnas-Olajfalu R ER
Kapoly M VS
Kapolnok-Monostor R SA
Kapor R SA
Kaposf6 M VS
Kaposfiired M VS
Kaposszerdahely M VS
KaposvarI M VS
Kaposvar II M VS
Kaposvar III M VS
Kaposvar, Magyarok Nagyasszonya
K Saskatchewan, Canada
Kaposvar-Toposvar M VS
Kaposztafalu R SP
Kaposszeksz6 M PE
Kapronca R KS
Kaptalanfa M VS
Kaptalantéti M VS
Kapuvar M GR
Kapuvar-Garta M GR
Karacsfa R SZ
Karacsonyd M EG
Karacsonyfalva R GY
Karacsonyfalva R MU
Karacsonymezé R KS
Karaké M SZ
Karancskeszi M EG
Karancslapujté6 M EG

Karancssag M ES
Karansebes R CS
Karasz R MU
Karasz M PE
Karavukova R KL
Karcag M EG
Karcsa M EG
Kardé R NA
Karika R SA
Karmacs M VS
Karna R GY
Karolyfalva R CS
Karolyfalva M EG
Karponca R BE
Kartal M VA
Karulya R SA
Karulyfalva R SA
Karvaly R BE
Kasapatak R GY
Kaskantya M KL
Kassa R EP
Kassa R KS
Kassa-Ujfalu R KS
Kaszaper M CS
Kasz6-Polyana R MU

Kaszon-Jakabfalva R ER

Kaszon-Ujfalu R ER
Kaszt6 R LU

Kasva R GY

Kassza R NY
Katalinfalva R CS
Katlée R ES

Katona R ER
Katona R GY

Katona-Szent-Kirdly R GY

Katymar M KL
Kavasztelek R VD
Kavecsan R KS
Kazar M EG
Kazincbarcika M EG

Kebele-Szent-Istvain R GY

Kéc R NA
Kece R GY
Kecel-Beltér M KL
Kecel-Peklén R KS
Kecel-Ujfala M KL



Kecsed R SA

Kecskéd M GR

Kecskehata R GY
Kecskemét-Féplébania M VA
Kecskemét-Hetényegyhdza M VA
Kecskemét-Szentharomsag M VA

" Kecskéz R EP

Kegye R NA
Kehidakustany M VS
Kékcse M EG
Kéked M EG
Kékell6 R BE
Kékké R ES
Kelebia M KL
Kelecsény R EP
Kelecsény R MU
Kelence R SA
Kelénpatak R GR
Kélesmalom M KL
Kel6 R BE
Kemence M ES
Kéménd R ES
Kemeneshégyész M SZ
Kemenesszentpéter M SZ
Kémes M PE

Keménye R SA

Kende R KS

Kenderes M EG
Kendi-Léna R SA
Kemecse M EG
Kenézl6 M EG

Kenézl6 M HA
Kendermezé R GY
Kengyel M EG

Kenyeri M SZ

Kenyhec R KS

Kerc R GY
Kercaszomor M SZ
Kercseliget M VS
Kerecke P MU
Kerecsend M EG
Kerekegyhdaza M VA
Kereknye R MU
Kerékteleki M VS
Kerell6 R GY
Kerell6-Séspatak R GY
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Kerell6-Szent-Pal R ER

Kerell6-Szent-Pal R GY

Kerepestarcsa I (Kerepes) M VA

Kerepestarcsa II (Kistarcsa) M VA

Keresztelek R SA

Keresztes R CS

Keresztir R ES

Kerkakutas M SZ

Kerlés R SA

Kernecsa R LU

Kernyaja R KL

Kernyesd R LU

Kéré6 R SA

Kerta M VS

Keriilés R NA

Keselyemez6 R MU

Keserttelek M KL

Késmark R SP

Kessel6ké-Podragy R NY

Keszegfalva R ES

Keszthely I M VS

Keszthely II M VS

Kesztslc M ES

Keszit M PE

Kétegyhdza M CS

Kéthely M VS

Kéthely R SA

Kétsoprony M CS

Kettésmezé R GY

Kétgfalu M VS

Kéty R EP

Kéty M PE

Kevermes M CS

Kézdi-Polyan R ER

Kézdi-Polyan R GY

Kézdi-Szent-Lélek R ER

Kezlér R GY

Khedive (Pangman), Sz. Angela K
Saskatchewan, Canada

Khizdia R LU

Kicléd R SZ

Kide R ER

Kij6 R EP

Kiliti R ES

Kimle I (Magyarkimle) M GR

Kimle II (Horvatkimle) M GR



Kimpulu-Nyag R LU
Kincses (Radnéth) R GY
Kincses (Régen) R GY
Kiralybanya R ER
Kiraly-Daréc R SA
Kiraly-Daréc R VD
Kirilyegyhaza M PE
Kiralyfalva R SZ
Kiralyfalva R GY
Kiralyhaza R MU
Kiralyhaza R ST
Kiralyhegy R CS
Kiralyhegyes M CS
Kiraly-Helmec R KS
Kiralynép R EP
Kirdlyrév R ES
Kirva R ES

Kirva R SA
Kis-Akna R GY
Kis-Almas R MU
Kis-Apathi R ES
Kis-Apold R GY
Kis-Appony R NY
Kis-Aranyos R GY
Kisasszonyfa M PE
Kisbagyon M VA
Kis-Bab R ES
Kis-Banya R GY
Kis-Banya R SA
Kis-Banya-Havas R GY
Kisbarapati M VS
Kis-Bar6d R NA
Kisbér M GR
Kis-Berecsek R CS
Kis-Berék R GY
Kis-Berezna R MU
Kis-Berijor R GY
Kis-Bocské6 R SA
Kis-Boldogasszony R GR
Kis-Bozinta R SA
Kis-Breznica R EP
Kisbudmér M PE
Kis-Cég R GY
Kis-Cserged R GY
Kis-Cstir R GY
Kis-Derzsida R SA

Kis-Doboka R SA

Kis-Dobra R MU

Kisdorog M PE

Kis-Dumbrovica R NA

Kis-Ekemezé R GY

Kis-Enyed R GY

Kis-Eskiill6 R SA

Kisfalud R CS

Kisfalud R MU

Kisfalud R GY

Kis-Filépss R GY

Kis-Garam R BE

Kis-Gérc R SA

Kisgorbé M VS

Kis-Goroszlé6 R SA

Kis-Gradna R NY

Kisgyarmat R ES

Kis-Gyogypatak R GY

Kishajmas M PE

Kis-Hegyes R KL

Kis-Hnilec R SP

Kis-Hoéflany R GR

Kishuta M EG

Kis-Ikland R GY

Kis-Ilva R SA

Kis-Iratos R CS

Kis-Jécsa R CS

Kis-Jen6 R CS

Kis-Jen6 R SA

Kis-Jeszenic R NY

Kis-Kajan R SA

Kis-Kapos R GY

Kis-Kapos R ST

Kis-Kapus R ER

Kis-Keresnye R BE

Kis-Keresztes R SA

Kis-Komlé R CS

Kiskére M EG

Kiskoros M KL

Kiskunfélegyhdza-Kalmarkapolna
M VA

Kiskunfélegyhaza-plébania M VA

Kiskunfélegyhaza-Ujplébania M VA

Kiskunhalas-Alsévaros M VA

Kiskunhalas-Fels6varos M VA

Kiskunlachazal M VA
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Kiskunlachaza II (Pereg) M VA

Kiskunmajsa M VA
Kiskupany R MU
Kislang M SE
Kis-Lekence R GY
Kis-Lipnik R EP
Kisléta M HA
Kislévard R ES
Kisléd M VS
Kis-Lonka R MU
Kis-Lomnic R SP
Kis-Ludas R GY
Kismarja M CS
Kismarton R GR
Kis-Marton R ES
Kisnana M EG

Kis és Nagy-Kér R KS
Kisnémedi M VA
Kis-Nyires R SA
Kis-Nyulas R GY
Kis-Orosz R CS
Kisoroszi M ES
Kis-sz R CS
Kispest-Féplébania M VA
Kispest Jézus Szive M VA
Kispest-Munkastelep M VA
Kispesti AK.. M HA
Kis-Petény R LU
Kis-Rakéc R MU
Kis-Rath R SD
Kis-Rebra R SA
Kis-Sajé R SA
Kis-Sarmas R GY
Kis-Selyk R GY
Kis-Somkut R SA
Kisszallas M KL
Kis-Szeben R KS
Kis-Szederjes R GY
Kisszékely M PE
Kis-Szent-Péter R CS
Kis-Szokond R NA
Kis-Szolyva R MU
Kisszombor M CS
Kis-Tapolcsany R ES
Kistelek M CS
Kis-Terene R GY
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Kis-Terenia R GY
Kis-Terenne R RO
Kisternye M EG
Kis-Tikvany R LU
Kis-Tétfalu R NA
Kisuca-Ujhely R NY
Kis-Ugyicsa R NY
Kis-Uj-Majtény R NA
Kisajszallas M EG
Kisunyom M SZ
Kisvarda M EG
Kisvarda M HA
Kisvaszar M PE
Kis-Vendég R ES
Kis-Zombor R CS
Klarafalva M CS
Klek R CS
Klembirk R ES
Klempa R GY
Klenova R MU
Klokocs6 R MU
Klokotics R CS
Klopodia R LU
Klukszé6 R SP
Klyncsarka R MU
Knéz R CS
Knydhinina R MU
Kobulnica R EP
Kochhanéc R NY
Koecs M GR

Kées R SA
Kocsér R VA
Kocsola M PE
Kodor R SA
Kojss6 R EP
Kéka M VA
Kokad M HA
Kokora R RO
Koks6-Mindszent R KS
Kolacské R SP
Kolbasa R MU
Kolluth R KL
Kollarovic R NY
Kolon R NY
Kolonica R MU
Kolontar M VS



Kolos R NY

Kolozs R ER

Kolozs R GY
Kolozsmonostor R ER
Kolozsmonostor R GY
Kolozsvar R ER
Kolozsvar R GY
Kolta R ES

Kolun R GY

Komadi M CS
Komarom M GR
Komarom R ES
Komarom-Szent-Péter R ES
Komjath R ES
Komjathna R SP
Komjatszeg R GY
Koml6-Belvaros M PE
Komlé-Manfa M PE
Koml6-Mecsekjanos M PE
Komlésa R EP
Komléska M HA
Komlés-Ujfalu R GY
Komoristye R LU
Komorzan R SA
Kondoros M CS
Konkolyfalva R SA
Kény M GR

Konyha R ES
Konyha R SA

Ko6s R BE

Kopacsd R GY
Kopesany R ES
Képhaza M GR
Koppanymonostor M GR
Koppanyszanté M PE
Korlatké R ES
Kormoss6 R ES
Korna R GY

Kéréd R GY
Korojesd R LU
Koroncé M GR
Korond R ER
Korond R SA

Koross R ES
Koréssziget M CS
Korpad R GY

Korpona R BE
Korumlya R MU
Kosd M VA

Koslard R GY
Koéspallag M ES
Kossuth R ES
Kosztafalu R SA
Kosztolnafalu R NY
Kosztolna-Mitic R NY
Kosztrina R MU

Kosztyova-Pasztély R MU

Kotaj M EG
Kétaj M HA
Kovacs R SA
Kovéacshida M PE
Kovarc R NY
Kovasz6 R MU
Kozarmisleny M PE
Kozarvar R SA
Kozmatelke R GY
Kéblény M PE
Koébbér R MU
Kobslkat R ES
Koédmoénés M SA
Kéfarka R SA
Kéhalom R GY
Kéhalom R ER
Kéhidagyarmat ES
Kokényes R GY
Koékényes R MU
Kokényesd R SD
Kékeszi R ES
Kokényosd R MU
Kobolkat R GY
Koélese M EG
Koélese M HA
Kélesd M PE
Ké-Lozna R SA
Koémlé M EP
Kosd R SA
Kopesény R GR
Kopssd R ES
Kérmend M SZ
Koérmécbanya R BE
Kérnye M GR
Koérom M EG
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Kéross R GY Krassova R CS

Koérosbanya R ER Kraszna R SA
Kérosbanya R LU Kraszna R VD
Kérsosf6 R EP Kraszna-Béltek R ST
Kéroshegy M VS Kraszna-Bisztra R MU
Korésladany M CS Krasznahorka-Varalja R RO
Kérosmezé R ST Krasznibréd R EP
Kérospatak R ER Krasznisora R MU
Kéros-Tarjan R VD Krasznokvajda M EG
Koéros-Topa R NA Krempach R EP
Kortvélyes R GY Kreszta-Ménes R NA
Kortvélyes R MU Kricsfalva R MU
Kortvélyes R SP Kriva R SP
Koértvélykapu R GY Kriviny R KS
Készarhegy M SE Krivobara R LU
Készeg M SZ Krompach R RO
Készegpaty M SZ Krompach R SP
Készegszerdahely M SZ Krusevlya R KL
Koszvényes R ER Krussetnica R SP
Koszvényes-Remete R ER Kruzslyé R EP
Kétcse M VS Kruzslyova R EP
Kételek M EG Kiibekhdza M CS
Kételend R GY Kucura R KL
Kévagh R NA Kucsé R SA
Kévagésrs M VS Kudsir R LU
Ké6vagoszolés M PE Kudzsir R ER
Kovegy M CS Kukl6 R ES

Kévesd R ES Kukmér R SZ
Kévesd R MU Kunadacs M VA
Kovesd R SA Kunagota M CS
Koéveskal M VS Kubach R SP
Kovesliget R MU Kunbaja M KL
Kozép-Apsa (Alsé és FelsG) R SA Kunbaracs M VA
Kozépfalva R SA Kuncsorba M EG
Kozép-Fuld R GY Kunfalva R NY
Kozép-Homoréd R NA Kunhegyes M EG
Kozéplak R GY Kunosvagiasa R BE
Kozép-Orbé R GY Kunmadaras R EG
Kozép-Péterd R GY Kunpeszér M VA
Kozép-Pulya R GY Kupfalva R GR
Kozép-Viss6 R SA Kupuszina R KL
Kracsfalu R SA Kurd M PE

Krakké R GY Kurima R KS
Krakovan R ES Kurety R LU
Kraska R MU Kur6 R EP

Krass6 R NA Kurtakesz R ES
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Kusnica R MU

Kunszillas M VA
KunszentmartonI M EG
Kunszentmarton II M EG
Kunszentmiklés M VA
Kunsziget M GY

Kusaly R SA

Kutas M VS

Kutfalva R GY

Kutti R ES

Kvacsan R ST

Kill6 R GR
Kiikiill6-Keményfalva R ER
Kiikiillévar R ER
Kiiliilllsvar R GY

Kirth (Komarom m.) R ES
Kiirth (Pozsony m.) R ES

L
Laab R ES
Laaz R NY
Labatlan (Piszke) M ES
Labfalva R SA
Labod M VS
Laborc-Volya R M
Lacacséke M HA
Lacfalu R SA

Lackawanna, Nagyboldogasszony

K New York, U.S.A
Lackéd R GY
Lacunas R LU
Lad M VS
Laddanybene M VA
Ladomér R EP
Ladomér R MU
Lagné R EP
Lajoskomarom M VS
Lajosmizse M VA
Lajosvélgye R SD
Lajtafalu R GR
Lajtakata R GR
Lajta-Kortvélyes R GR
Lajta-Pordany R GR
Lajta-Szék R GR
Lajta-Szentgyorgy R GR
Lajta-Szent-Miklés R GR

Lajta-Ujfalu R GR
Lakdcs R ES
Lakart R MU
Lakitelek M VA
Lak6csa M PE
Lakompak R GR
Laksar-Ujfalu R ES
Lamacs R ES
Lancsar R ES
Landek R SP
Landor R GY
Lanycs6k M PE
Lanzsér R GR
Lapispatak R KS
Laposbanya R ST
Laposbanya R SA
Lapos-Derek R SA
Lapancsa M PE
Lapupatak R GY
Lask R MU
Laszléfalva M VA
Lasztéc R KS
Lasztéc R MU
Lasztémér R MU
Laturka R MU
Latrany M VS
Lazian R BE
Lazarfsldje R CS
Lazari R SD
Lazi M GR
Leanyfalu M SE
Ledanyvar M ES

Lébénymiklés I (Lébény) M GR

Lébanymiklés I1

(Mosonszentmiklés) M GR

Lechnic R SP
Lédec R ES
Lednic R NY

Leechburg, Mariamenybementele K
Pennsylvania, U.S.A.

Legyesbénye M EG
Léh M EG

Leh6c R MU
Leibic R SP

Léka R SZ
Lekence R SA



Lekér R ES

Lelesz R KS

Lelesz-Polyan R MU

Lemény R SA

Lemhény R ER

Lénardfalu R SA

Lénarté R KS

Lenge R ES

Lengyel M PE

Lengyelfalva R ER

Lengyelfalva R KS

Lengyeltéti M VS

Lemhény R GY

Lenti M SZ

Leordina R SA

Leppend R GY

Lepsény M VS

Lesencetomaj M VS

Less R SA

Lessnitz R SP

Leszkéc R KS

Lestock, Sz. J6zsef, Sz. Erzsébet K
Saskatchewan, Canada

LétavértesI M HA

Létavértes II M HA

Létavértes, Vértes M HA

Letenye M SZ

Lethanfalu R SP

Letka R SA

Letkés M ES

Léva R ES

Levél M GR

Levelek M EG

Levelek M HA

Libetbanya R BE

Lice R RO

Lietva R NY

Liget M PE

Liget R LU

Ligeth R GY

Likavka (Ligvand) R SP

Likvand R GR

Lipcse R MU

Lipcse-Polyana R MU

Lipét M ES

Lipétvar R ES
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Lippa R CS

Lipp6 R NA

Lipp6 M PE

Lipt6-Oszada R SP

Lipt6-Szent-Andras R SP

Lipt6-Szent-Erzsébet R SP

Lipt6-Szent-Istvan R SP

Lipt6-Szent-Kereszt R SP

Lipt6-Szent-Méaria R SP

Lipt6-Szent-Mihdly R SP

Lipt6-Szent-Miklés R SP

Lipt6-Ujvar R SP

Lispeszentadorjdn M SZ

Lisza R GY

Lisza R NY

Liszkéfalva R SP

Liszny6 R GY

Litény R EP

Litke M EG

Littmanora R EP

Litva R ES

Livé R EP

Locsmand R GR

Lodormany R GY

Léfalu R KS

Lék R GR

Lokca R SP

Lékut M VS

Lomna R EP

Lompérd R GY

London, Sz. Istvan K Ontario,
Canada

Lopass6 R ES

Lopér R BE

Lorain, Sz. Laszl6 K Ohio, U.S.A.

Lorain, Sz. Mihaly gk. K Ohio,
US.A.

Lorettom R GR

Los Angeles, Sz. Istvin K
California, U.S.A.

Losonc R RO

Lovasberény M SE

Lévaszhetény M PE

Lovaszi M SZ

Lovaszpatona M VS

Lovrin R CS



Lozorné R ES
Lozsard R SA
Lécse R SP
Lédés R SZ
Lokéshaza M CS
Lérinci M VA
Lévéte R ER
Lové6 M GR
Lubotin R KS
Lucsivha R SP
Lucski R SP
Ludanyhalaszi M ES
Ludas R KL
Ludisor R GY
Ludréfalu R SP
Lugos R CS
Lugos R LU
Lukacsfalva R SA
Luké R EP
Luky R NY
Lunka R GY
Lupak R CS
Lupény R ER
Lupény R LU
Lupsa R GY
Luska R SA
Lutilla R BE
Lutissa R NY
Luzsna R SP

Ly
Lyachovec R MU
Lyubise R KS
Lyuta R MU

M
Macesd R LU
Macs6 R LU
Miad M EG
Madaras M KL
Madarasalja R BE
Madarasi R NA
Madarasz R ST
Magaré R GY
Magasfalu R ES

Magas-Kozsokany R GY

Magaslak R ES
Magas-Majthény R ES
Magléca M GR
Magléd M VA
Magocs M PE
Magas-Berlest R GY
Magosmart R BE
Magura R GY
Magura R SA
Magyaralmas M SE
Magyaratdd M VS
Magyar-Bagé R GY
Magyarbianhegyes M CS
Magyarbél R ES
Magyar-Bénye R GY
Magyar-Bogata R SA
Magyar- Bolkény R GY
Magyar-Cernya R CS
Magyarcsanad R CS
Magyar-Cséke R VD
Magyar-Dersze R GY
Magyarfalva M GR

Magyarfalva (Pozsony vim) R ES

Magyar-Fenes R ER
Magyar-Fodorhdza R SA
Magyar-Frata R GY
Magyar-Filépss R GY
Magyar-Gorb6 R GY
Magyarhertlend M PE
Magyar-Igen R ER
Magyar-Igen R GY
Magyar-Izsép R MU
Magyar-Kecel R SA
Magyarkeresztair M GR
Magyarkeszi M PE
Magyar-Koblés R SA
Magyar-Komjat R MU
Magyar-Lapos R ER
Magyar-Lapos R SA
Magyar-Macskas R GY
Magyar-Nadas R GY
Magyarnandor M VA
Magyarnemegye M SA
Magyar-Palatka R GY
Magyar-Patak R VD
Magyar-Peterd R GY



Magyarpolany M VS
Magyar-Raszlavica R KS
Magyar-Régen R GY
Magyar-Sard R GY
Magyar-Saros R GY
Magyarszecséd M SZ
Magyarszék M PE
Magyar-Szent-Marton R CS
Magyar-Szent-Pal R GY
Magyar-Szilvas R GY
Magyar-Siillye R GY
Magyar-Ujfalu R SA
Magyar-Valk6 R SA
Magyar-Zsakod R ER
Mailatfalva R CS
Majdanka R MU
Majer R SA

Majeka R SP

Majos M PE

Majos R GY

Majs M PE

Majtény R ES
Makaria R MU
Makkos-Janosi R MU
Maklar M EG

Maké M HA
Maké-Belvaros M CS
Maké6-Bogarzé M CS
Maké-Szabadsag Tér M CS
Maké-Ujvaros M CS
Makéd R SA
Malacka E ES
Maladé R SA
Malatina R SP
Malea R KS

Malmos R MU
Malom R SA
‘Malomhaza R GR
Malomszeg R GY
Malomviz R LU
Maluzsina R SP

Malycé R EP
Malyi M EG

Mandok M EG
Mandok M HA
Maniga R ES
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Mané R SA
Miny M SE
Manyik R SA
Maramaros-Sziget R MU
Maramaros-Sziget R SA
Marcali M VS
Marcalté M VS
Marcfalva R GR
Margitta R VD
Marétfalva R ER
Mariafalva R SZ
Maériahalom M ES
Mariakilnok M GR
Mariakéménd M PE
Mariakép-Badafalva R SZ
Marianosztra M ES
Mairiapécs M HA
Maria-Radna R CS
Mariavolgy R ES
Mariavilgy, Quinton K
Sasketchewan, Canada
Mark R MU
Marka-Szék R SA
Markaz M EG
Mark-Csemernye R MU
Marké M VS
Markotabddoge M GR
Markovec R LU
Markusfalva R SP
Marmaros-Sziget R ST
Mardos R GY
Mirok M PE
Marokpapi M EG
Maron R SA
Maros-Béld R GY
Maros-Bogiat R GY
Maroscsapé R GY
Maros-Csesztve R GY
Maros-Csucs R GY
Maros-Csiiged R GY
Maros-Décse R GY
Maros-Datos R GY
Maros-Forr6 R GY
Maros-Gezse R GY
Maros-Huddak R GY
Maros-Illye R ER



Maros-Kaptalan R GY
Maros-Kapud R GY

Maros-Koppand (Marosujvar) R GY

Maros-Koppand (Torda) R GY
Maros-Lekencse R GY
Maroslele M CS
Maros-Ludas R GY
Marés-Németi R LU
Maros-Orbé R GY
Maros-Oroszfalu R SA
Maros-Portus R ER
Maros-Szent-Anna R GY
Maros-Szent-Benedek R GY
Maros-Szent-Gyorgy R ER
Maros-Szent-Gysérgy R GY
Maros-Szent-Imre R GY
Maros-Szent-Jakab R GY
Maros-Szent-Kirdly R GY
Maros-Ugra R GY
Marosajvar-Akna R GY
Maros-Vasarhely R ER
Marosvasarhely R GY
Maréthlaka R GY
Maskéec R EP
Maslak R CS
Maszarfalva R MU
Martonheyg R GY
Martély M VA
Martinesd R LU
Martonka R MU
Martonvasar M SE
Marzsinen R GY
Matawan, g.k. K New Jersey,
USA.
Matészalka M EG
Matészalka M HA
Matételke M KL
Matheéc R SP
Matiszova R EP
Matraballa M EG
Matraderecske M EG
Matrafired M EG
Matramindszent M EG
Matranovak M EG
Matraszele M EG
Matraszentimre M EG

Matrasz6lés M VA
Matraverebély M ES
Matyasfalu R SP
Mityasfold M VA
Matyaska R EP
Matyas6c R KS
Maty6c R MU
Mazaszaszvar M PE
McKeespord, Sz. Istvan K
Pennsylvania, U.S.A.
McKeespord, Urunk Szinevaltozasa
g.k. K Pennsylvania, U.S.A.
Mecseknddasd M PE
Mecsér M GR
Medence R MU
Medgyes R ER
Medgyes R GR
Medgyesbodzas M CS
Medgyeshaza M CS
Medvedzse R EP
Megyasz6 M EG
Megykerék R GY
Meggyeskovacsi M SZ
Mehadia R CS
Méhi R RO
Meleg-Féldvar R SA
Mellek R ES
Mélykut-Beltér M KL
Mélykat-Szent Erzsébet M KL
Mende M VA
Ménhard R SP
Menyhaza R CS
Menyé R SA
Méra M EG
Mercsina R LU
Mercyfalu R CS
Meregyé R GY
Merény R RO
Mergecska R EP
Merison R LU
Mérk M EG
Mernye M VS
Meréce R ES
Mesterszillas M EG
Meszes-Szent-Gyorgy R GY
Mészk6 R GY
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Meszlem M SZ
Mesztegnyéd M VS
Mez6-Band R GY
Mezéberény M CS
Mezébodon R GY
Mez6-Cikad R GY
Mez6-Cikud M GY
Mezéesat M EG
Mez3-Csavas R GY
Mez5-Csenger R ST
Mezédomb R GY
Mezs-Erked R ER
Mez6-Erked R GY
Mezéfalva M SE
Mez5-Gerebenes R GY
Mezbéhegyes M CS
Mezé-Kapus R GY
Mez5-Kaszony R ST
Mez6-Kecsed R GY
Mezs-Keménytelep R GY
Mezékeresztes M EG
Mezé-Kiralyfalva R GY
Mezékomarom M VS
Mez6-Kodk R GY
Mezékéz R BE
Mezdkovacshaza M CS
Mezdkovesd I M EG
Mezékovesd II M EG
Mezdlaborc R EP
Mezéladany M EG
Mezéladany M HA
Mezélak M VS
Mezé-Livadia R LU
Mez6-Madaras R GY
Mez6-Méhes R GY
Mez6-Ménes R GY
Mez6-Nagy-Csan R GY
Mezénagymihaly M EG
Mezényarad M EG
Mezé-r R GY
Mez6-Orke R GY
Mez6-Orményes R GY
Mezé6rs M GR
Mezdpeterd M CS
Mez6-Petri R ST
Mez6-Pogacsa R GY

166

Mez6-Riaes R GY
Mez6-Salyi R GY
Mez6-Samsond R ER
Mez6-Samsond R GY
Mez6-Szakal R GY
Mezdszemere M EG
Mez6-Szengyel R ER
Mez6-Szent-Gyosrgy R GY
Mez6-Szent-Jakab R GY
Mez4-Szent-Margita R GY
Mez6-Szent-Marton R GY
Mez6-Szent-Mihalytelke R GY
Mez6-Szengyel R GY
Mezészilas M VS
Mezs-Szilvas R GY
Mezdé-Szombattelke R GY
Mezétarkany M EG
Mez5-Telegd R VD
MezS-Terem R NA
Mezs-Terem R ST
Mez6-Téhat R GY
Mez6tar M VA
Mez6-Ujfalu R GY
Mez6-Ujlak R GY
Mez6-Uraj R GY
Mezé6-Velkér R GY
Mez6-Zah R GY
Mezézombor M EG
Mez6zombor M HA
Miami, Sziénai Sz. Katalin K
Florida, U.S.A.
Miava R ES
Micske R Vd
Mihalefalva R GY
Mihald M VS
Mihalyfa M VS
Mihalyfalva R GY
Mihalyi I M GR
Mihalyi IT (Kisfalud) M GR
Mihalyka R MU
Mike M VS
Mikehaza R SA
Mikes R GY
Mikeszasza R GY
Mikésfa M VS
Miklésfalu R GR



Miklésfalva R BE

Mikléshalma R GR

Mikléshaza R EP

Miklési M VS

Mikléslak R GY

Mikésvagas R EP

Miklésvar R ER

Mikéfalva M EG

Mikéhaza M MI

Mikola R SA

Mikolapataka R SA

Miké-Ujfala R ER

Mikova R EP

Milejszeg M SZ

Milwaukee, Sz. Imre K Wisconsin,
US.A.

Mingj R MU

Miniad R NA

Mindszent M VA

Mindszent R SP

Mindszentgodisa M PE

Minyéc R EP

Miriszlé6 R GY

Misérd R ES

Miske M KL

Miskole (Belvaros) M HA

Miskole (Didsgydrvasgyar) M HA

Miskolc-Diésgyér M EG

Miskolc-Didsgyérvasgyar M EG

Miskole-Gérémbély M EG

Miskole-Hamor M EG

Miskolc-Hejécsaba M EG

Miskolc-Martintelep M EG

Miskole-Mindszent M EG

Miskolc-Nagyboldogasszony M EG

Miskolc-Pereces M EG

Miskole-Szent-Anna M EG

Miskolc-Szent Istvan M EG

Miskolc-Szirma M EG

Miskolc-Szent Teréz M EG

Miskolc-Ujdiésgyér M EG

Missen R NY

Miszla M PE

Miszléka R KS

Misztice R MU

Misztétfalu R SA

Mititei R SA
Mlinavoec R EP
Mnisek R SP

Moes R ER

Mocsa M GR

Mocsar R NA
Mocsonok R NY
Médos R CS

Modor R ES
Mogyoréd M VA
Mogyorémal R BE
Mogyorésbanya M ES
Mogyoréska M MI
Moha R GY

Mol#ics R GY
Mohacs-Belvaros M PE
Mohacs-Kiilvaros M PE
Mohaly R SA

Moholy R KL
Mohora M ES
Mojgrad R SA
Mojszény R SA
Mojszény-Klastrom R SA
Mojtin R NY

Mokrin R CS

Mona) M EG

Monok M EG

Monor M VA

Monor R SA
Monosfalu R SA
Monova R GY
Monos-Petri R NA

. Monostorapati M VS

Montreal, Magyarok Nagyasszonya
K Quebec, Canada
Monyorékerék R SZ
Mér M SE
Moérahalomm M CS
Moravan R ES
Moravica R CS
Moricfold R CS
Moricgat M VA
Morva-Lieszké R NY
Morva-Szent-Janos R ES
Mosdés M VS
Mosébanya R SA
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Moséc R BE

Moséd R BE

Mosonszolnock M GR

Mosorin R KL

Mosonmagyarévar I M GR

Mosonmagyarévar II M GR

Mosonszentandras lasd
Szentandras R GY

Mosontarcsa lasd Tarcsa R GR

Mosontétény R GR

Mosonujfalu R GR

M.-Szokol R GY

Motyék R BE

Mozsgé M PE

Mé6esény M PE

Mozs M PE

Mucsfa M PE

Mucsi M PE

Mucsony M MI

Munbhall, Sz. Tllés gk. K
Pennsylvania, U.S.A.

Munhall, Sz. Margit K
Pennsylvania, U.S.A.

Munkacs R MU

Munkacs R ST

Murakeresztur M VS

Murany R RO

Murany-Hosszurét R RO

Muranyhuta R RO

Muska R GY

Mutos R SA

Muttne R SP

Muzsla R ES

Muzsina R GY

Muzsna R GY

Millenbach R SP

N
Nadantelek R NA
Nadap M SE
Nadas (Hont m.) R ES
Néadas (Pozsony m.) R ES
Nadasd R KS
Nadasd M SZ
Nadasladany M VS
Nadlany R ES
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Nadrag R CS
Nadszeg-Késze R ES
Nadudvar M EG
Nagocs M VS
Nagy-Abony R ES
Nagy-Ag R LU
Nagy-Almas R GY
Nagyatad M VS
Nagy-Azar R KS
Nagy-Baar R LU
Nagybajes M ES
Nagybajom M VS
Nagy-Bajom R SA
Nagybakénak M VS
Nagybanya R SA
Nagybaracska M KL
Nagy-Barcsa R LU
Nagybarkany M ES
Nagy-Baréd R NA
Nagybatony M EG
Nagy-Becskerek R CS
Nagy-Bélic R NY
Nagyberény M VS
Nagy-Berezna R MU
Nagy-Berezna R ST
Nagy-Berivoj R GY
Nagy-Bocské R MU
Nagy-Boeské R ST
Nagy-Borosnyé R GY
Nagy-Borove R SP
Nagy-Borsz6 R SA
Nagybérzsony M ES
Nagy-Bossany R NY
Nagy-Beresztovan R ES
Nagy-Buny R SA
Nagy-Csalomja R ES
Nagy-Cég R GY
Nagycenk M GR
Nagy-Cétény R ES
Nagy-Chlivén R ES
Nagy-Csebb R KS

Nagy-Cserged (Baldzsfalva) R GY

Nagy-Cserged (Radnét) R GY
Nagy-Csolté R RO

Nagy Csongova R MU
Nagy-Csula R LU



Nagy-Csiir R GY
Nagydém M VS
Nagy-Derzsida R SA
Nagy-Divina R NY
Nagy-Dobra R KS
Nagy-Dobréc R SP
Nagydobsza M VS
Nagy-Dolos M HA
Nagy-Doméasa R KS
Nagydorog M PE
Nagyecsed M EG
Nagy-Ekemezé R GY
Nagy-Eméke R ES
Nagy-Enyed R ER
Nagy-Egyed R GY
Nagy-Ercse R GY
Nagy-Ernye R ER
Nagy-Ernye R G
Nagy-Eskiill6 R GY
Nagyesztegar M VS
Nagy-Fajkiirt R ES
Nagyfalu R SA
Nagyfalu R SZ
Nagy-Fédémes R ES
Nagy-Frankvagasa R SP
Nagyfiiged M EG
Nagy-Ga; R CS
Nagy-Gérc R SA
Nagygyimét M VS
Nagyhalasz M EG
Nagyhalasz M HA
Nagy-Halmagy R ER
Nagy-Halmagy R LU
Nagyharsany M PE
Nagyhegy R SA
Nagy-Herestény R ES
Nagy-Hing R ES
Nagy-Hnilec R SP
Nagy-Héflany R GR
Nagy-Ida R KS
Nagyigmand M GR
Nagy-Iklod R SA
Nagy-llonda R SA
Nagy-Ilva R SA
Nagyivain M EG
Nagy-Jac R ES

Nagy-Jécsa R CS
Nagykill6 R EG
Nagykill6 M HA
Nagy-Kialna R ES
Nagykamaras M CS
Nagykanizsal M VS
Nagykanizsa Il M VS

Nagykanizsa III (Kiskanizsa) M VS

Nagykanizsa IV M VS
Nagykapornok M VS
Nagy-Kapus R GY
Nagykardcsony M SE
Nagy-Karoly. R ST
Nagy-Karoly R NA

Nagy-Karoly Ruthén R NA

Nagy-Kaszon R ER
Nagy-Kiaszon R GY
Nagykata M VA
Nagy-Kazmér R KS
Nagykér R ES
Nagykeresztes R SA
Nagy-Kereskény R ES
Nagy-Kikinda R CS
Nagy-Kéles R NA
Nagy-Komlés R CS
Nagy-Komlés R LU
Nagykényi M PE
Nagy-Kostély R LU
Nagy-Kosztoldany R ES
Nagykovacsi M SE
Nagy-Kovalé R ES
Nagyktokényes M VA
Nagykoslked M SZ
Nagykéros M VA
Nagy-Kortvélyes R SA
Nagykséri M EG
Nagy-Kévesd R KS
Nagy-Kunchfalva R EP
Nagykutas M SZ
Nagy-Ladna R KS
Nagylak R GY
Nagylak R NA
Nagy-Lapas R ES
Nagy-Lipnik R EP
Nagy-Leanyfalva R MU
Nagy-Laz R MU
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Nagylégh R ES
Nagylengyel M SZ
Nagy-Senkvic R ES
Nagyléta M CS
Nagy-Léta Ruthén R NA
Nagy-Lévard R ES
Nagyléoc M ES
Nagylécsa R BE
Nagylék M SE
Nagy-L6th R ES
Nagy-Lozna R SA
Nagylézs M GR
Nagy-Lucska R MU
Nagy-Ludas R GY
Nagy-Macséd R ES
Nagymagoes M VA
Nagymajtény R ST
Nagymagyar R ES
Nagymandjfalu R SA
Nagy-Manya R ES
Nagymanyok M PE
Nagymaros M ES
Nagy-Marton R GR
Nagy-Megyer R' ES
Nagymezé R SA
Nagy-Mihialy R KS
Nagy-Mihaly R MU
Nagy-Modré R ES
Nagy-Mogyorés R MU
Magynyarad M PE
Nagy-Nyires R SA
Nagy-Nyulas R GY
Nagyoroszi M ES
Nagy-Osztr6 R LU
Nagy-Olved R ES
Nagy-Olyves R GY
Nagy-sz R CS
Nagy-Paka R ES
Nagypali M SZ
Nagy-Peleske R MU
Nagy-Pestény R LU
Nagy-Petri R GY
Nagy-Polena R EP
Nagyrada M VS
Nagy-Rajtok R GY
Nagy-Rakéc R MU
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Nagyrdkos M SZ
Nagy-Rebra R SA
Nagyrécse M VS
Nagyréde M EG
Nagy-Rippény R ES
Nagy-Rdce R RO
Nagy-Rosztoka R MU
Nagy-Ruszka R MU
Nagysag R ER
Nagy-Sall6 R ES
Nagy-Saros R KS
Nagy-Saroslak R SZ
Nagysap M ES
Nagy-Sarmas R GY
Nagy-Sar6 R ES
Nagy-Somkit R SA
Nagyszakacsi M VS
Nagy-Szalatna R BE
Nagy-Szalok R SP
Nagy-Szalonta R VD
Nagy-Szanté6 R NA
Nagy-Szeben R GY
Nagy-Szeben-Belvaros R ER
Nagy-Szeben-Kiilvaros R ER
Nagy-Szederjes R GY
Nagyszeg R SA
Nagy-Szelezsény R ES
Nagy-Selyk R GY
Nagyszénas M CS
Nagy-Szentmihidly R SZ
Nagy-Szent-Miklés R CS
Nagy-Szent-Miklés R LU
Nagyszerdahely M VS
Nagy-Sikarlé R SA
Nagysimonyi M SZ
Nagy-Sink R ER
Nagy-Sink R GY
Nagy-Somkut R ST
Nagy-Surany R ES
Nagy-Sar R ES
Nagyszokoly M PE
Nagy-Sz6llés R MU
Nagy-Széllés R ST
Nagy-Szombat R ES
Nagy-Szlatina R NY
Nagy-Sztrice R NY



Nagy-Szuha R RO
Nagy-Szurduk R LU
Nagy-Tapolcsany R ES
Nagy-Tarkany R KS
Nagy Tarna R SA
Nagy-Tereme R GY
Nagy-teremia R CS
Nagytevel M VS
Nagy-Tikvany R LU
Nagy-Toronya R MU
Nagy-Tészeg R CS
Nagy-Turica R MU
Nagy-Ugréec R BE
Nagyiilés R ES
Nagy-Urogd R NA
Nagy-Varad R NA
Nagy-Varad Olaszi R NA
Nagy-Varad Olaszi Ruthén R NA
Nagyvazsony M VS
Nagyvejke M PE
Nagyvenyim M SE
Nagyveszverés R RO
Nagy-Zalacska R ST
Nagy-Zell6 R ES
Nagy-Zorlenc R LU
Nagy- Zsam R CS
Nahacs R ES

Nak M PE
Nakoéfalva R CS
Nameszté6 R SP
Nandorhegy R CS
Nantii R NA
Ninfalva R SA
Nantdi R ST

Napél R BE

Napkor M EG
Napkor M HA
Naprad R SA

Narai M SZ

Narda M SZ
Naszaly M GR
Naszéd R ER
Nasz6d-Szent-Gyorgy R SA
Naszvad R ES

Nec R SA

Nedec R SP

Négerfalva R SA
Negyed R ES

Nekrilést R GY

Néma R SA

Nemcsény R ES
Nemesapati M VS
Nemesbéd M SZ
Nemesbitk M VS
Nemesdéd M VS
Nemesgulacs M VS
Nemeskér M GR
Nemeskolta M SZ
Nemes-Kootes6 R NY
Nemesladony M GR
Nemes-Militics R KL
Nemesnadudvar M KL
Nemes-Oroszi R ES
Nemesrempehollés M SZ
Nemesszalok M VS
Nemesvamos M VS
Nemesvid M VS
Nemesvita M VS
Nemesvilgye R GR
Nemes-Zsuk R GY
Német-Bencsek R CS
Német-Bogsan R LU
Német-Cernya R CS
Német-Ecska R CS
Német-Elemér R CS
Némethi (Bars m.) R ES
Némethi (Hont m.) R ES
Német-Hidegkut R SZ
Német-Jarfalu R GR
Németkér M PE
Német-Lipcse R SP
Német-Lévé R SZ
Német-Mokra R ST
Német-Pereg R CS
Német-Remete R CS
Német-Sag R CS
Német-Szentgrét R SZ
Német-Szent-Mihaly R CS
Német-Szent-Péter R CS
Német-Sztamora R CS
Német-Ujvar R SZ
Nemsova R NY
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Neposz R SA

Neszlussa R NY

Netot R GY

Néved R ES

Nevetlenfalu R ST

Nevicske R MU

.Nevrincsa R LU

New Brunswick, Sz. Jozsef gk. K
New Jersey, U.S.A.

New Brunswick, Sz. Laszlé K
New Jersey, U.S.A.

New York, Sz. Istvan K New
York, U.S.A.

New York,Sz. Kereszt.
Felmagasztalasa g.k. K New
York, U.S.A.

Nézsa M VA

Nezsider R GY

Nick M SZ

Nikla M VS

Niklova R EP

Nitzkyfalva R CS

Nizsma R SP

Noégrad M VA

Négradmarcal M ES

Négradmegyer M ES

Nogradsap M VA

Noégradszakal M ES

Northampton, Magyarok
Nagyasszonya K Pennsylvania,
USA.

Noszlop M VS

Noszoly R SA

Nova M SZ

Novaj M EG

Novajidrany M EG

Novily R GY

Novotty R SP

Nétincs R SP

Ny
Nyagova R MU
Nyalka M GR
Nyarad M VS
Nyarad-Andrasfalva R GY
Nyaradt6 R GY
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Nyaregyhdza M VA
Nyarlérine M VA
Nyars-Ardé R KS
Nyégerfalva R NA
Nyékladhaza M EG
Nyerce R GY
Nyergestijfalu M ES
Nyer6 R CS

Nyésta M EG
Nyirabrany M EG
Nyirabrany M HA
Nyiracsad M EG
Nyiracsadd M HA
Nyirdd M VS
Nyiradony M EG
Nyiradony M HA
Nyir-Bakta R MU
Nyirbator M EG
Nyirbator M HA
Nyirbéltek M EG
Nyirbéltek M HA
Nyirbogdany M EG
Nyircsaholy M EG
Nyircsaholy M HA
Nyircsaszari M HA
Nyirderzs M HA
Nyiregyhaza M HA
Nyiregyhaza I M EG
Nyiregyhaza II M EG
Nyiregyhaza III (Nyirszélés) M EG
Nyires R GY
Nyiresfalva R MU
Nyirgelse M HA
Nyirgyulaj M HA
Nyirjes M KS
Nyirkata M HA
Nyirkarasz M EG
Nyirkarasz M HA
Nyirlové M HA
Nyirlugos M EG
Nyirlugos M HA
Nyirmada M EG
Nyirmada M HA
Nyirmartonfalva M HA
Nyirmezé R GY
Nyirparasznya M HA



Nyirpazong M HA
Nyirpilis M HA
Nyirsz6lés M HA
Nyirtass M EG
Nyirtass M HA
Nyirtelek M EG
Nyirtelek M HA
Nyirtét M EG

Nyirtét M HA
Nyirtura M HA
Nyirvasvari M HA
Nyitra Alsévaros R NY
Nyitra-Bajna R ES
Nyitra Felsévaros R NY
Nyitra-Gerencsér R NY
Nyitra-Ivinka R NY
Nyitra-Luddny R ES
Nyitra-Novdak R NY
Nyitra-Paszt6 R ES
Nyitra-Pereszlény R ES
Nyitra-Sarf6 R ES
Nyitra-Szucsdn R NY
Nyitra-Zerdahely R NY
Nyitra-Zsambokrét R NY
Nyégkér M SZ
Nyujtéd R ER

Nyal M GR

Nyulas R GR
Nyustya R RO

o,
O-Bars R ES
O-Béba R CS
O-Béba R LU
O-Becse Belvaros R KL
O-Becse Kiilvaros R KL
O-Bér R SZ
O-Besenyé R CS
O-Beszterce R NY
Obrazsa R GY
Obrovac R KL
Ochodnica R NY
Ocsa M VA
Ocsava R BE
Odorin R SP

Odvos R CS
Offenbanya R ER
Offenbanya R GY
Ofehérts M EG
Offszenica R CS
Ofsldeak M CS
O-Gyalla R ES
Ohaba (Balazsfalva) R GY
Ohéba (Fogaras) R GY
Ohaj R ES

Ohegy R BE

Ohid M VS
O-Holyatin R MU
Oka R GR
Q-Kanizsa R KL
O-Kér R KL
Okolcsiné R SP

Olad M SZ
Olah-Apahida R GY
Olah-Baksa R SA
Olah-Bogar R GY
Olah-Bogita R SA
Olah-Bolkény R GY
Olah-Bozinta R NA
Olah-Buddk R SA
Olah-Biikkés R GY
Olah-Csaholy R SSR
Olah-Csesztve R GY
Olah-Dalya R GY
Olah-Dell6 R GY
Olah-Dubova R SP
Olah-Fodorhdza R SA
Olah-Girbé R GY
Olah-Gyéres R GY
Olah-Gyiirss R NA
Olah-Herepe R GY
Olah-Hodos R NA
Olah-Ivanfalva R GY
Olah-Karacsonyfalva R GY
Olah-Kecel R SA
Olahkékes R SA
Olah-Kocsard R GY
Olah-Lapad R GY
Olah-Lapos R ER
Olah-Lapos R SA
Olah-Laposbanya R ER
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Olah-Laposbanya R SA

Olah-Leta R GY

0Olah-Meddes R NA

0Olah-Nadas R GY

Olah-Nadasd R SA

Olah-Nemegye R SA

Olah-Nameti R SA

Olah-Péntek R SA

Olah-Péterlaka R GY

Olah-Rakos (Indal) R GY

Olah-Rékos (Nagyenyed) R GY

Olah-Salyi R GY

Olah-Solymos (Erzsébetvaros) R
GY

Olah-Solymos (Faragé) R GY

Olah-Szilvas R GY

Olah-Telek R GY

Olah-Toplica R GY

Olah-Tordds R GY

Olah-Tyukos (Cikendal) R GY

Olah-Tyukos (Fogaras) R GY

Olah-Ujfalu R NA

Olah-Ujfalu (Faragé) R GY

Olah-Ujfalu (Voila) R GY

Olah-Valké R SA

Olah-Zsikod R GY

Olasz M PE

Olaszfa M SZ

Olaszfalu M VS

Olaszka R BE

Olaszliszka M EG

O-Lehota R ES

O-Lubl6 R SP

Olsavica R EP

Oltarc M SZ

Ombuz R SA

Omlasalja R SA

Omor R CS

O-Moravica R KL

Ond M EG

Onga M EG

Onké M SZ

Onod M EG

Opaka R KS

Opalyi M HA

Oppova R CS
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Opusztaszer (Sévényhdaza) M VA

O-Rabosa R SP
O-Radna R ER
O-Radna R SA
Oravica R LU
Oravicabanya R CS
Oravoka R SP
Orcyfalva R CS
Ordas M KL
Ordacseli M VS
Orgovany M VA
Orlat R ER

Orlat R GY

Orlé6 R EP

Orlyova R MU
Ormény R SA
Orméd R MU
Ormosbanya M EG
Oros M EG

Oros M HA
Oroshaza M CS
Orosmezé R SA
Oroszfaja R GY
Oroszfalu R NA
Orosz-Gadna R EP
Oroszhegy R ER
Orosz-Hrab6c R MU
Oroszi R GY
Orosz-Kazmér R EP
Orosz-Komoréc R MU
Oroszlany M GR
Orosz-Mokra R MU
Orosz-Poruba R EP
Orosz-Ruszka R EP
Orosztony M VS
Oroszvar R GR
Oroszvég R MU
Orsova R CS
Ortutova R EP
Oscsadnica R NY
Osdala R ER
O-Sebeshely R ER
Osgyan R RO
O-Sinka R GY
Osli M GR



Ostffyasszonyfa M SZ
Ostoros M EG
Osziké R KS
Oszlany R BE
Oszlop R GR
Osztopan M VS
Osztrovel R L
Oszturna R EP
O-Sztuzsica R MU
O-Tohan R GY
Ottévolgy R ES
Q-Tura R ES

Ovar R ES

Ovari R NA
Q-Vencsellé R MU
OzdI M EG

Ozd II (Bolyok) R EG
Ozd III (Sajévarkony) M EG
Ozd M MI
0Ozd-Szentsimon M EG
Ozora M PE

0
Ocsény M PE
Okorité R SA
Okérmezé R MU
Olbé M SZ
Olyvéss R MU
Omboly M EG
Oralja-Boldogfalva R LU
Ordéngos-Fiizes R SA
Oregcsert6 M KL
Oreglak M VS
Orhalom M ES
Ori-Szentmarton R SZ
Oriszentpéter M SZ
Orisziget R SZ
Orkény M VA
Orményes R GY
Orményes R SA
Orményszékes R GY
Ormezé R KS
Ormezé R MU
Ortilos M VS

Osi R NA

Osi M VS
Oskii M VS
Ottémés M CS
Ottevény M GR
Ozdsgle R ES

P
Paad R LU
Pacafalu R NA
Pacin M EG
Pacin M HA
Pacolka R GY
Pacsa M VS
Padé R CS
Padkéc R BE
Padragkat M VS
Pahi M VA
Pika M SZ
Pakszaté6 R EP
Pakod M VS
Pikozd M SE
Paks M PE
Paks-Dunaféldvar M PE
Palagy R MU
Palanka R KL
Palast R ES
Palfa M PE
Palfalva R ER
Pali M GR
Palmafalu R SP
Palmonostora M VA
Palée R ST
Palocsa R KS
Palos-Nagymez6 R BE
Palotabozsok M PE
Palotas (Palotashalom) M VA

Palotiashalom (Héhalom) M VA

Paloznak M VS
Pamlény M EG
Pancél-Cseh R GY
Panad R GY
Piancsova R CS
Pandorfalu R GR
Pankota R CS
Pannonhalma M GR
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Pany R KS
Papal M VS
Papall M VS
PapaIll M VS
Papa IV M VS
Papakovacsi M VS

Papakoviacsi-Attyapuszta M VS

Papasalamon M VS
Papateszér M V
Papbik6 R NA
Papfalva R GY
Papfalva R MU
Papfalva R NA
Papina R KS
Pap6e M SZ
Papos M EG
Papradné R NY
Paptelek R SA
Paptelke R GY
Parabuty R KL
Parac R LU
Parad M EG
Parajd R ER
Parasznya R MU
Paraszt-Dubova R SP
Pardany R CS
Pari M PE
Parkany R ES
Parn6 R KS
Parosény R LU
Paros-Pestere R LU
Parva R SA
Passaic, Sz. Istvan K New
Jersey, US.A.
Paszmos R GY
Paszt6 M EG
Pasztorhaza R SZ
Pata R GY
Patak M ES
Patfalu R GR
Patka M SE
Patkany6ec R MU
Patéhdaza R SA
Patroha M EG
Paty M SE
Patyod M EG
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Patyod M HA
Paucsinesd R LU
Pazmand M SE
Pazmandfalu M GR
Pazony R MU
Pacsolina R EP

Pécel M VA
Pece-Széllés R VD
Pece-Szent-Marton R VD
Pecél M SZ

Pécs M HA
Pécs-Banyatelep M PE
Pécs-Belvaros M PE
Pécs-Budai Kiilvaros M PE
Pécs-Gyarvaros M PE
Pécs-Hird M PE
Pécs-Jézus Szive M PE
Pécs-Kertvaros M PE
Pécs-Racvaros M PE
Pécs-Szent Istvain M PE
Pécs-Szaboles M PE
Pécs-Szigeti Killviros M PE
Pécs-Székesegyhdz M PE
Pécs-Ujfalu R KS
Pécs-Ursg M PE
Pécsvarad M PE
Pécs-Vasas M PE
Pecsely R SA
Pecsenyéd R GR
Pecsétszeg R SA
Pecska R CS

Pekelnik R SP

Pelejte R KS

Pellérd M PE

Pély M EG

Pelséc R RO
Penészlek M HA
Pénzesgyér M VS

Pér M GR

Perbal M SE

Perbete R ES

Pere M EG

Pere M MI

Perecsen R SA
Perecseny R MU
Pered R ES



Perény R KS
Perenye M SZ
Pereszlény R ES
Peresziop R SA
Peresznye M GR
Pereszteg M GR
Perint M SZ
Perjamos R CS
Perje R SA
Perkasz LU
Perkita M SE
Perkoszova R CS
Perkupa M EG
Perlaszvaros R CS
Pernek R ES
Perth Amboy, Magyarok

Nagyasszyona K New Jersey,

US.A.
Perth Amboy, Sz. Mihaly g.k. K
New Jersey, U.S.A.
Perul R LU
Pesterzsébet-Féplébania M VA
Pesterzsébet-Kakast6 M VA

Pesterzsébet-Kossuthfalva M VA
Pesterzsébet-Pacsirtatelep M VA

Pesterzsébet-Szabételep M VA
Pestimre M VA
Pestl6rinc-Allamitelep M VA
Pestlérine-Csakyliget M VA
Pestlérinc-Erzsébettelep M VA
Pestlérinc-Féplébania M VA
Pestl6rinc-Kertvaros M VA
Pestlérinc-Mikléstelep M VA
Pestl6rinc-Szemeretelep M VA
Pestijhely M VA

Pete R GY

Pete R NA

Petele R GY

Péterfalva R ES

Péterfalva R GY

Péterfalva R RO

Péterhaza R SA

Pétervasara M EG

Pétfiirds (Varpalota II) M VS
Peticse R KS

Petk6c R EP

Petéfiszallas M VA
Petéhaza M GR
Petnehaza M HA
Petrany R NA
Petrik R MU
Petrikeresztar M SZ
Petromany R LU
Petron R LU
Petrozsan R GY
Petrova R SA
Petrovic R NY
Petrozsény R ER
Petrozsény R LU
Philadelphia, Jézus Szive K
Pennsylvania, U.S.A.
Pichnye R EP
Pillér-Peklin R EP
Piliny M ES
Pilipe R MU
Pilis M VA
Pilisborosjen6 M SE
Piliscsaba M SE
Piliscsév M ES
Pilisliget M SE
Pilismarét M ES
Pilisszant6 M SE
Pilisszentivan M SE
Pilisszentkereszt M SE
Pilisszentlaszl6 M SE
Piliszentlélek M ES
Pilisvorosvar M SE
Pilisvorosvar-Banyatelep M SE
Pincehely M PE
Pinkaf6 R SZ
Pinkakertes R SZ
Pinkamindszent M SZ
Pinkamiske R SZ
Pinkéc R SZ
Pinye M GR
Piricce R MU
Piricsi M HA
Pésfalu R KS
Piskdrkos R NA
Piski-telep R ER
Piskolt R NA
Pisztrahaza R MU
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Pitrovia R EP
Pittsburgh, Sz. Anna K
Pennsylvania, U.S.A.
Pitvaros M CS
Plavna R KL
Plavnika R KS
Plosic R CS
Ploszkabanya R LU
Pobedim R ES
Pocahontas, Sz. Erzsébet K
Virginia, U.S.A.
Pocsaj M HA
Pécspetri M EG
Podhering R MU
Podola R ES
Podolin R SP
Podvilk R SP
Pograny R NY
Pohorella R RO
Pojény R SA
Pojnica R SA
Pokaszepetk M VS
Poklisa R LU
Poklostelke R SA
Pokola R NA
Pokol-Valesal R LU
Polgar M EG
Polgardi M SE
Polonka R RO
Polyana R LU
Polydanka R MU
Polyanka-Nechvaly R EP
Polyanéc R SP
Polyi R KS
Pomaz M SE
Pomogy R GR
Pénik R BE
Pondapati M SZ
Ponor R LU
Poprad R SP
Porc R SA
Poracs R EP
Porcsalma M HA
Porosk6 R MU
Poroszt6 R MU
Poroszl6 M EG
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Portage, Keresztel6 Sz. Janos K

Pennsylvania, U.S.A.
Portelek R NA
Porubka R EP
Péssa R MU
Porva M VS

Pozsony (Szentharomsag) R ES

Pozsony (Sz. Marton) R ES
Pozsony-Viragvélgy R ES
Pozsorta R GY
Polésske M VS
Poloskefé6 M VS
Porgolény R SZ
Pésztyén R ES
Prassic R ES
Prazsmér R GY
Precsin R NY
Predmér R NY
Presziaka R GY
Preszaka R NA
Pribékfalva R SA
Priglevica-Szent-Ivan
Privigye R BE
Proszék R SP
Pruszka R NY
Pruzsina R NY
Prigy M EG
Psztrina R EP
Pucakfalva R EP
Puché R NY
Pudmeric R ES

Puyj R LU

Pujon R SA
Purkerec R SA
Pusztaalmas R GY
Pusztacsalad M GR
Puszta-Csan R GY
Puszta-Dobos M EG
Puszta-Egres R GY
Pusztaegres M SE
Puszta-Fentés R SA
Puszta-Fédémes R ES
Pusztafsldvar M CS
Puszta-Kamaris R GY
Pusztakovacst M VS
Pusztamagyaréd M SZ



Pusztamérges M VA
Puszta-Mezé R EP
Pusztamonostor M EG
Puszta-Rajtolc R GY
Pusztaszaboles M SE
Pusztaszemes M VS
Pusztaszer M CS
Pusztaszentlaszl6 M SZ
Puszta-Szent-Marton R GY
Puszta-Szent-Mihaly R GY
Pusztavacs M VA
Pusztavam M SE
Puszta-Vogyerad R ES
Pusztatopa R GY
Pusztazamor M SE
Putnok M EG

Putz6 R SP
Puznyakfalva R MU
Piski M ES
Pispékhatvan M VA
Pispoki R ES
Piispékladany M EG
Piispbkmolnari M SZ
Piisp6kszilagy M VA

R
Rabacsanak M GR
Rabafiizes M SZ
Rabagyarmat M Z
Rabahideg M SZ
Rébakecsl M GR
Rabakeresztar R SZ
Rabakethely M SZ
Rabapatona M GY
Ribapaty M SZ
Rabapordany M GR
Rabasebes M SZ
Rabasémjén M SZ
Ribaszentmarton R SZ
Réabatamasi M GR
Rébaujfalu M GR
Rabesika R SP
Racalamas M SE
Rackeresztur M SE
Rickeve M SE
Rac-Militics R KL

Rad K KS
Rad M VA
Radics R KS
Radnét R ER
Radnétfaja R GY
Radnéth R GY
Radé M VS
Radoma R KS
Radosna R ES
Radosséc R ES
Radvany R BE
Radvany R KS
Radvany R MU
Raeford, Sz. Erzsébet K North
Carolina, U.S.A.
Rafajéc R EP
Rafna R LU
Rafnik R CS
Ragaly M EG
Ragla R SA
Rahé R RO
Rahé R ST
Rajd R NY
Rajka M GR
Rakaca M MI
Rakacaszend M MI
Rakamaz M EG
Rakasz R MU
Rakéc R MU
Rakéezifalva M VA
Rikos R GR
Rakos R RO
Rakos-Terebes R NA
Rakovica R GY
Rakovica R LU
Rakoya R NY
Raksa R SA
Raksi M VS
Ramocshaza M EG
Rapp R RO
Ritka M EG
Ratké-Lehota R RO
Ravazd M GR
Récekeresztir R GY
Récse R ES
Récse R SA
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Recsk M EG
Récske R BE
Réde M VS
Rédics M SZ
Regete-Ruszka R KS
Regina, Sz. Istvdan K
Sasketchewan, Canada
Regoly M PE
Reketyefalva R LU
Relov R SP
Rém M KL
Remenye R EP
Remete R MU
Remete R SA
Remetemezd R NA
Rencsis6 R EP
Rengeteg R LU
Répcevis M GR
Répcebénya R SZ
Répcekethely R GR
Répcekéhalom R GR
Répcesarud R GR
Répceszemere M GR
Répceszentgyorgy M SZ
Repede R MU
Repej6 R EP
Resica R LU
Resicabanya R CS
Resinar R GY
Ress6 R EP
Reszege R NA
Resznek M SZ
Rétalap M GR
Rétfalu R GR
Réthat R CS
Rétsag R VA
Reteg R SA
Retyicel R GY
Rév R NA
Révfalu-Patahaza R ES
Révfilsp M VS
Rév-Kolostor R SA
Revuca R SP
Rézbanya R NA
Rézbanya R VD
Rezi M VS
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Réztelek R NA

Ribén R NY

Richvald R KS

Richvald R SP

Ricse M EG

Ridgewood, Sz. Matyas K New
York, U.S.A.

Riecsnica R NY

Rigica R KL

Rigyac M SZ

Rima-Szécs R RO

Rima-Szombat R RO

Rim6c M ES

Ripinye R MU

Riusor R GY

Roebling, Nagy Boldogasszony K
New Jersey, U.S.A.

Rogoz R SA

Rohi R SA

Rohé R ES

Rohonc R SZ

Rémaifiird6 M ES

Roman K Bukovina, Rumania

Romanfalva R SA

Romand M VS

Romhany M VA

Romosz R LU

Romoszhely R LU

Romuli R SA

Réna R SA

Rénaszék R MU

Rénaszék R ST

Rooz R NA

Rorbach R ES

Roskovany R KS

Roszina R NY

Rosztoka R MU

Rosztoka-Pasztély R MU

Rovas R GY

Rovne R NY

Rovnye R NY

Roézsahegy R SP

Rozsaly M HA

Rézsapallag R SA

Roézsapataka R SA

Rézsaszentmarton M EG



Rézsavolgy R ES
Rozsnyé R RO
Rojtbkmuzsaj M GR
Rsééd GY

Roszke M CS
Rudabanya M EG
Rétfalu R GR
Ruda-Banyacska R MU
Rudlyé6 R EP
Rudn6 R NY
Rudnok R RO
Rudolfsgnad R CS
Rukkor R GY

Rum M SZ

Runk R SA
Ruszkabanya R CS
Ruszkinée R SP
Rusz-Kirva R MU
Ruszkova R MU
Rusz-Polydna R MU
Ruszt R GR

Ruttka R BE
Ruzsa M CS

S
Saagh R CS
Saca R KS
Sagvar M VS
Sagiujfalu M ES
Saint Louis, Sz. Istvan K

Missouri, U.S.A.
Saj6 R SA
Sajégalgbc M EG
Sajékaza M EG
Saj6-Keresztur R SA
Sajolad M EG
Saj6-Magyaros R SA
Sajénémeti M EG
Saj6épalfalva M HA
Sajépetri M HA
Sajé-Polyana R SA
Sajépiispoki M EG
Saj6-Solymos R SA
Sajészentpéter M EG
Sajészentpéter M MI

Sajészoged M EG
Sajészoged M HA
Saj6-Udvarhely R SA
Sajovamos M EG
Sajtény R NA
Sajtoskal M GR
Salamon R SA
Salank R MU
Saldorf R GY
Salféld M VS
Salgétarjan I M EG
Salgétarjan II M EG
Salké R GY
Salkoveskiut M SZ
Salomvar M SZ
Sialy M EG

Salya R GY

Sialyi R NA

Salyi R VD
Samfalva R SZ
Samogy R MU
Sandoregyhdza R CS
Sandorhdza R CS
Sandorf R ES
Sandorfalva M VA
Sandorfalu R ST

San Francisco (Menlé Park), Sz.

Istvan K California, U.S.A.
Sapince R EP
Sarafalva R CS
Sarbogard M SE
Sard R GY
Sarfalva R ER
Sarf6 R ES
Sarhatvan M SE
Sarisap M ES
Sarkad M CS
Sarkadkeresztuir M CS
Sarkany R GY
Sarkeresztir M SE
Sarkéz R ST
Sarkoz-Ujlak R MU
Sarmellék M VS
Saros-Bukée R EP
Saros-Dricsna R EP
Sarophaza R GY
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Sarosd M SE

Saros-Oroszi R ST

Sarospatak M EG

Sarospatak M HA

Sarospatak (Végardé) M HA

Saros-Reviscse R MU

Sarpatak R ER

Sarpatak R GY

Sarpatak R KS

Sarpentele M SE

Sarréd M GR

Sarszeg R NA

Sarszentagota M SE

Sarszentmihaly M SE

Sarszentmiklés M SE

Sarud M EG

Sarvar Szent Laszlo M SZ

Sarvar Szent Miklés M SZ

Sasd M PE

Sashalom M VA

Sasony R GR

Sastelek R NA

Sasvar R ES

Sasvar R MU

Sata M EG

Satoradjatijhely I M EG

Satoraljadjhely II M EG

Satoraljagjhely M HA

Satoraljaujhely-Rudabanyacska M
HA

Savnik R SP

Savanyukut R GR

Savnik R NY

Savoly R RO

Savoly M VS

Schweinsbach R ES

Scranton, Sz. Istvdan K
Pennyslvania, U.S.A.

Scranton, Sz. Janos gk. K
Pennsylvania, U.S.A.

Scsavnik R EP

Sebes R GY

Sebeshely R LU .

Sebesvaralja R GY

Segesd M VS

Segesvar R ER
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Selegszanté R GR

Seleszt6 R MU

Selmecbanya R ES

Selmecbanya-Steffolté R ES

Selye R ER

Selyeb M MI

Sellye M PE

Semesnye R SA

Semetkéc R EP

Semjénhdza M SZ

Sempte R ES

Sepsi-Szent-Gysrgy R ER

Septér R GY

Serb6c R MU

Sérc R GR

Seregélyes M SE

Serényfalva M EG

Serély R LU

Siglés R GR

Sikl6s M PE

Siklésbodany M PE

Sikl6s-Mariagyiid M PE

Simand R CS

Simand R NA

Simasag M GR

Simontornya M PE

Simony R BE

Simpson, Sz.Anna, Sz. Hiromsag
K Saskathewan, Canada

Sinfalva R ER

Sinfalva R GY

Siéfok M VS

Siégard M PE

Sirok M EG

Siroka R KS

Siss6 R ES

Sitke M SZ

Soborsin R CS

Séfalva R MU

Séfalva R SA

Sokorépatka M GR

Sékiat R KS

Solon, Sz. Janos gk. K  Ohio,
US.A.

Solt M VA

Soltszentimre M KL



Soltvadkert M KL
Solymar M SE
Solymos R MU
Sélymos R SA
Sélyomké R SA
Solyomtelke R GY
Som R EP

Somberek M PE
Somlész6llés M VS
Somlévasarhely M VS
Somly6-Csehi R SA
Somly6-Gydrtelek R SA
Somodi R KS
Somogyacsa M VS
Somogyapati M VS
Somogybiikkosd M VS
Somogyfajsz M VS
Somogyegres M VS
Somogygeszti M VS
Somogyharsagy M VS
Somogyjad M VS
Somogyom R GY
Somogysdmson M VS
Somogysard M VS
Somogyszentpal M VS
Somogyszil M VS
Somogyszob M VS
Somogytarnéca M VS
Somogyudvarhely M VS
Somogyvar M VS
Somorja R ES

Somos R KS
Somostelke R GY
Sona R GY
Sonkolyos R NA
Soémaly R GY
So6s-Szent-Mihdly R GY
Soponya M SE
Sopornya R ES

Sopron Arpadhazi Sz. Margit M

GR
Sopronhorpacs M GR

Sopron-Isteni Megvalt6 M GR

Sopron-Keresztur R GR

Sopron-Kertvaros (Sopron

Banfalva) M GR

Sopronkévesd M GR

Sopronnyék R GR

Sopron Sz. Istvan M GR

Sopron Sz. Gyorgy M GR

Sopron-Szentlélek M GR

Sopron-Szentmarton R GR

Sorkifalud M SZ

Sorokpolany M SZ

Soroksar-Féplébania M VA

Soroksar-Ujtelep M VA

Sorostély R GY

Séshartyan M ES

Séskat M SE

Sésmezé R ER

Sésmezé R SA

Séspatak R GY

Sostéfalva M EG

Séstjfalu R EP

Sésijfalu R MU

Sévar R KS

South Bend, Magyarok
Nagyasszonya K Indiana,
US.A. '

South Bend, Sz. Istvan K Indiana,
US.A

South Norwalk, Sz. Laszl6 K
Connecticut, U.S.A.

South River, Sz. Istvan Vértanu K
New Jersey, U.S.A.

Sojtor M SZ

Stomjénmihalyfa M SZ

Sopte M SZ

Soréd M SE

Séregh R RO

Sovényfalva R GY

Spaca R ES

Spring R GY

Stefanéc R EP

Stefurov R EP

Steierlak R CS

Stej R LU

Stelbach R EP

Stepamé R ES

Stocing R GR

Stomfa R ES

Stoész R RO
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Stockholm, Sz. Erzsébet K
Saskatchewan, Canada

Strém R SZ

Sukoré M SE

Sumony M PE

Sumjac R EP

Sur M VS

Suranka R ES

Susancec R LU

Siikésd M KL

Siillelmed R SA

Siilysap I (Tapi6sily) M VA

Siilysap II (Tapiésap) M VA

Stimeg M VS

Siimegcsehi M VS

Siirgyefalu R SA

Siutmeg R GY

Siitté M ES

Siivete R RO

Svab6ec R SP

Svedlér R RO

Sz
Szabad R GY
Szabad-Barand R GY
Szabadbattydan M SE
Szabadegyhaza M SE
Szabadfalu R CS
Szabadhidvég M VS
Szabadka-Belvaros R KL
Szabadka-Kér R KL
Szabadka-Zentakiilvaros R KL
Szabadkigyés M CS
Szabadszallas M VA
Szabadszentkiraly M PE
Szabas M VS
Szabolcsveresmart M HA
Szacsal R SA
Szacsur R KS
Szacsur R MU
Szad R GY
Szada R VA
Szajan R CS
Szajk M PE
Szajkéfalu R MU
Szajla M EG
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Szajol M EG

Szakacsi M EG
Szakadat R GY
Szakadat M PE

Szakal R ES

Szakald M EG
Szakalhaza R CS
Szakallas-Dombé SA
Szakily M PE
Szakéilosfalu R SA
Szakily M PE

Szakasz R ST

Szakes M PE

Szakmar M KL
Szakolca R ES

Szakoly M HA

Szakony M GR

Szalacs R VD
Szalakusz R NY
Szalanta-Németi M PE
Szalapa M VS
Szalatnak M PE
Szaldolos R MU

Szalka R ES

Szalka M PE
Szalkszentmarton M VA
Szalédk R MU

Szalva R SA
Szamos-Dob R NA
Szamos-Nagy-Goroszlé R SA
Szamos-Széplak R SA
Szamostelek R SA
Szamos-Udvarhely R SA
Szamosidjlak R SA
Szamos-Ujvar R ER
Szamos-Ujvar Ormény R ER
Szamos-Ujvar R SA
Szamosujvar-Német R SA
Szanad R CS

Szancsal R GY
Szaniszl6 R NA
Szaniszl6 R ST

Szank M VA

Szantova R KL

Szany M GR

Szapar M VS



Szaplonca R SA
Szar M SE
Szaraz-Ajta R GY
Szarazberek R MU
Szarazpatak R ER
Szarazpatak R ES
Szarazvam R GR
Szarcsa R CS
Szarféld M GR
Szarké R NA
Szaz-Régen R ER
Szarvas M CS
Szarvas-Kend R ER
Szarvaskend M SZ
Szarvasz6 R SA
Szarvkéd R GR
Szasza R SA
Szasz-Akna R GY
Szasz-Almas R GY
Szaszahuz R GY
Szasz-Banyica R GY
Szasz-Csanad R GY
Szasz-Dinya R GY
Szasz-Egerbegy R GY
Szaszencs R SA
Szaszernye R GY
Szaszfalu R MU
Szasz-Fellak R SA
Szasz-Fenes R ER
Szasz-Fenes R GY
Szasz-Ivanfalva R GY
Szaszkabanya R CS

Szaszkit K Bukovina, Rumania

Szasz-Ludvég R GY
Szasz-M4athé R SA
Szasz-Mihalytelke R GY
Szasznyires R SA
Szaszpatak R GY
Szasz-Pels6c R BE
Szasz-Péntek R GY
Szasz-Régen R GY
Szasz-Saros R GY
Szasz-Sebes R ER
Szasz-Sebes R GY
Szasz-Szent-Ivany R GY
Szasz-Tyukos R GY

Szasz-Ujfalu (Cikendal) R GY

Szasz-Ujfalu (Erzsébetvaros) R GY

Szaszujfalu R SA
Szaszujés R SA
Szaszvaros R ER
Szaszvaros R LU
Szasz-Vessz6s R GY
Szasz-Volgy R GY
Szasz-Zsombor R SA
Szatmar R SA
Szatmarcseke M EG
Szatmar-Németi R MU
Szatmar-Németi R ST
Szatymaz M CS
Szatmar-Zsadany R NA
Szava R SA

Szavakszé6 R LU
Szazhalombatta M SE
Szebedrazs R BE
Szebeléb R ES
Szebény M PE

Szécs R SA
Szécs-Keresztar R MU
Szécsény M ES
Szécsisziget M SZ
Szederkény M PE
Szedlice R KS
Szedliszke R EP
Szedres M PE

Szégars R GY

Szeged M HA
Szeged-Algyé M VA
Szeged-Alsévaros M CS
Szeged-Belvaros M CS
Szeged-Fels6varos M CS

Szeged-Kiskundorozsma M VA

Szeged-Mé6ravaros M CS
Szeged-Petéfitelep M CS
Szeged-Rokus M CS

Szeged-Szentmihalytelek M CS

Szeged-Széreg M CS
Szeged-Tarjan M CS
Szeged-Tapé M VA
Szeghalom M CS
Szegilong M EG
Szegvar M VA
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Szek R SA

Szék R ER

Székas R LU

Szekatura R SA

Székelyhid R VD

Székelykeve R CS

- Székely-Keresztur R ER

Székely6 R GY

Székelytelek R NA

Székely-Udvarhely R ER

Székely-Udvarhely R GY

Székely-Uraj R GY

Székesfehérvar-Almassy-Telep M
SE

Székesfehérvar-Belvaros M SE

Székesfehérvar-Fels6varos M SE

Székesfehérvar-Maroshegy M SE

Székesfehérvar-Nagyboldogasszony
M SE

Székesfehérvar-Oreghegy M SE

Székesfehérvar-Szarazrét M SE

Székesfehérvar-Vasutvidék R SE

Székesfehérvar-Vizivairos M SE

Székkutas M VA

Szeklence R MU

Szekszard-Belvaros M PE

Szekszard-Ujvaros M PE

Székudvar R CS

Szelcse R BE

Szelec R NY

Szelecske R SA

Széleskit R ES

Széleskit R GR

Széles-Lonka R MU

Szeleste M SZ

Szelevény M VA

Szelindek R GY

Szeliscse R GY

Szelistye (Nagyszeben) R GY

Szelistye (Torda) R GY

Szélkat R GY

Szélney SA R

Szelnica R SA

Szeléce R ES

Szemenyecsérnye M SZ

Szemere R ES
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Szemlak R NA
Szénavar R ES
Szend M GR
Szendehely M VA
Szendré6 M EG
Szendrélad M EG
Szenic R ES
Szenna R ST
Szent-Agota R ER
Szent-Andras R GR
Szent-Andras R GY
Szent-Andras R NA
Szent-Andras R RO
Szent-Antal (Hont m) R ES

Szent-Antal (Pozsony m) R ES

Szentbalazs M VS
Szentbékkalla M VS
Szentdénes M PE
Szente M VA
Szent-Egyed R SA

Szentegyhazas-Oladhfalu R ER

Szentelek R SZ
Szentendre M ES
Szentendre-Izbég M ES
Szent-Erzsébet R GY
Szentes Féplébdania M VA
Szentes Jézus Szive M VA
Szentetornya M CS
Szentgal M VS
Szentgaloskér M VS
Szentgotthard M SZ
Szent-Gotthard R SA
Szent-Gyorgy R ES
Szent-Gyorgy R KS
Szent-Gyorgy-Abrany R NA
Szentgyorgyvar M VS
Szentgyorgyvolgy M SZ
Szent-Haromsag R ER
Szent-Haromsag R GY
Szent-Hubert R CS
Szent-Ilona R BE
Szentistvan M EG
Szent-Istvan R ES
Szent-Istvan R KS
Szentistvantelep M SE
Szent-Ivan R SA



Szent-Janoshegy R GY
Szent-Jobb R VA
Szent-Jézsef R SA
Szent-Katolna R ER
Szent-Kereszt R KS
Szent-Kiraly R ER
Szentkiralyszabadja M VS
Szentkut R SZ
Szentlaszl6 M PE
Szent-Lazar R NA
Szent-Lélek R ER
Szentlélek R ES
Szent-Lérinc R GY
Szentlérinc M PE
Szentlérinckata M VA
Szent-Margita R SA
Szent-Margitbanya R GR
Szent-Marton R GR
Szentmartonkata M VA
Szent-Mihaly R KS
Szent-Mihalyfa R ES
Szent-Mihalytelke R GY
Szent-Mihalyar R ES
Szent-Miklés R NA
Szent-Péter R KS
Szentpéterfa M SZ
Szentpéterar M VS
Szent-Simon R O
Szent-Tamds R ER
Szenyér M VS
Szepeshely R SP
Szepes-Jakabfalva R EP
Szepes-falu R SP
Szepes-Olaszi R SP
Szepes-Remete R RO
Szepes-Szent-Lérinc R SP
Szepes-Szombat R SP
Szepes-Siimeg R SP
Szepes-Teplic R SP
Szepes-Tétfalu R SP
Szepesvaralja R SP
Sepes-Véghely R SP
Szepetnek M SZ
Szépfalu R CS

Szépkenyerii-Szent-Marton R SA

Széplak R KS

Széplak R NA
Széplak R NY
Széplak R SA
Széplak R VD
Szepsi R KS

Szerata R GY
Szerb-Csanad R LU
Szerdahely R ER
Szerecsény M GR
Szered R ES
Szereden R SA
Szerednye R MU
Szerednye R ST
Szeremle M KL
Szerencs M EG
Szerencs M HA
Szerfalu R SA
Szészarma R SA
Szeszcsor R GY
Szeszta R EP

Szete R ES
Szevesztrény R GY
Szigetbecse M SE
Sziget-Bolcse R EP
Szigetcsép M SE
Szigethalom M SE
Szigetszentmarton M SE
Szigetszentmiklés M SE
Szigetmonostor M SE
Szigetijfalu M SE
Szigetvar M PE
Szihalom M EG
Sziklasvarad M EG
Szikra R GR
Sziksz6 M EG
Sziksz6 M MI

Szil M GR

Szilagy M PE
Szilagy-Cseh R VD
Szildgy-Somfalu R SA
Szilagy-Somlyé R SA
Szilagy-Somlyé R VD
Szilagy-Szeg R SA
Szilagy-Sziget R SA
Szilas R LU

Szilas R RO
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Szilha R LU
Szilincs R ES
Szilsarkany M GR
Szilvas-Ujfalu R KS
Szimé R ES
Szind R GY
“ Szinevér R MU
Szinfalu R ST
Szinma R KS
Szinye R KS
Szinye R SA
Szinye-Lipéc R KS
Szinyérvaralja R SA
Szinyérvaralja R ST
Szintye R NA
Szirmabeseny6 M EG
Szivac R KL
Szkabonya R ES
Szkacsdan R NY
Szkala R NY
Szkalite R NY
Szkejus R LU
Szkic6 R ES
Szklen6 R BE
Szklenéfiirdé R BE
Szkorei R GY
Szlatvin R SP
Szlées R SP
Szlopna R NY
Szmerekova R MU
Sznaké R EP
Szob M ES
Szoblahé R NY
Szobos R EP
Szobotist R ES
Szohodol R GY
Szokoléc R ES
Szélad M VS
Szolesdan R NY
Szolnok R EP
Szolnok R GR

Szolnok-Belvaros M VA
Szolnok Jézus Szive M VA
Szolnok-Szandaszdllés M VA
Szolnok Ujvaros M VA
Szolnok Varplébdnia M VA
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Szolocsin R MU
Solyomké R VD
Szolyva R MU
Szombathely-Jézus Szive M SZ
Szombathely-Székesegyhaz M SZ
Szombathely-Szent Erzsébet M SZ
Szombathely-Szent Kereszt M SZ
Szombathely-Szentkiraly M SZ
Szombathely-Szent Kvirin M SZ
Szombathely-Szent Marton M SZ
Szombathely-Szent Norbert M SZ
Szombatsag R NA
Szoméd M GR
Szomoldnka R ES
Szomolany R ES
Szomolnok R RO
Szomolnok-Huta R RO
Szomolya M RG
Szomor M ES
Somoskéijfalu M EG
Szénta R KL
Szopkéc R EP
Szételke R GY
Szoviata R ER
Szovata R GY
Szévaros R SA
Széce M SZ
Szé6d M VA
Sz6-Demete R SA
Szédliget M VA
Szogliget M EG
Székefalva R ER
Szélgyén R ES
Széllés R ES
Széllésgysrok M VS
Sz6ll6s-Végard6 R MU
Szény M GR
Széreg R CS
Sztakesin R ER
Sztina R GY
Sztanfalva R MU
Sztanisics R KL
Sztankéc R MU
Sztankovian R SP
Sztara R KS
Sztarcsova R CS



Sztassk6 R NY
Sztavna R MU
Sztrabics6 R MU
Sztrazsa R GY
Sztrecsn6 R NY
Sztropké R KS
Sztropk6-Olyka R EP
Szucsak R GY
Szucsan R BE
Szuhogy M EG
Szuhakallé M MI
Szuké R EP

Szulim R EP

Szulok M VS

Szuly6 R NY
Szumurduk R GY
Szupldj R SA
Szurdok R SA
Szurdopiispoki M EG
Szurduk R GY
Szurduk R SA
Szurduk-Kapolnok R SA
Sziicsi M EG

Sziigy M ES
Sziikkerek R SA

T
Tab M VS
Tabajd M SE
Tabdi M KL
Taborfalva M VA
Tac M SE
Tahitétfalu M SE
Taj6 R BE
Takacsi M VS
Taksony (Pozsony m) R ES
Taksony M VA
Taktaharkany M EG
Taktaszada M EG
Talaborfalva R MU
Taliandorégd M VS
Tallés R ES
Tallya M EG
Tamasfalva R CS
Tamasi M PE
Tanakajd M SZ

Tap M GR
Tapi6bicske M VA
Tapiégyérgye M VA
Tapiésag M VA
Tapio6szecs6 M VA
Tapibszele M VA
Tapiészentmarton M VA
Tapolca M VS
Taplanszentkereszt M SZ
Tapsony M VS
Tapszentmikléos M GY
Tar M EG

Tarackéz R MU
Tarany M VS

Tarca R KS

Tarcal M EG

Tarcsa R GR
Tarcsafiirdd R SZ
Tard M EG
Tardosbdanya M ES
Tardoskedd R ES
Tarjan M ES
Tarjanpuszta M GR
Tarkiny M GR
Tarké R KS

Tarna R MU
Tarnalelesz M EG
Tarnaméra M EG
Tarnaérs M EG
Tarnaszentmiklés M EG
Tarnéc R SP

Tarnok M SE
Tarnokliget M SE
Tartolc R SA
Tarzsadany M EG
Tasnad R VD
Tasnad-Szanté R SA
Tasnad-Szanté T VD
Tasnad-Szarvasd R SA
Tasnad-Szilvds R SA
Tass M VA

Taszdar M VS

Tat M ES

Tatal M GR

Tatall M GR
Tatarlaka R GY

189



Tatarszentgyorgy M VA
Tatabanya Alségalla M GR
Tatabanya Banhida M GR
Tatabanya Fels6galla M GR
Tatabdanya varos M GR
Tatabéanya VI. telep M GR
Taté R GY

Tathaza M KL

Tatahaza R KL

Tazlar M KL

Techna R MU

Téecs6 R ST

Técs6 R MU

Téglas M HA

Teke R ER

Teke R GY

Tekehaza R MU

Tekenye M VS

Teles R SA

Telekes M SZ

Teleki-Réce R GY
Telepoc R EP

Telgart R Ep

Telka R SP

Temerin R KL
Temes-Gyarmata R CS
Temes-Hidegkut R CS
Temes-Kubin R CS
Temes-Kutas R CS
Temes-Rékas R CS
Temes-Szent-Andras R CS
Temeszlatina R CS
Temesvar R LU
Temesvar-Belvaros R CS
Temesvar-Gyarvaros R CS
Temesvar-Jozsefvaros R CS
Tengelic M PE

Tengéd M PE

Tenke R VD

Tény6 M GR

Testér R SA

Tepla R NY

Tepla R SP

Teplica R NY

Teplicska R SP

Terchova R NY
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Teresel-Patak R MU

Terep R SA

Tereske M VA

Terje R NA

Terem M EG

Terény M VA

Ternye R BE

Ternye R KS

Tés M VS

Tét M GR

Téteny R GY

Tevel M PE

Thass R MU

Throop, Nagyboldogasszony K
Pennsylvania, U.S.A.

Thuran R BE

Tiba R ST

Tibolddarée M EG

Ticha R MU

Tihany R KS

Tihany M VS

Tihé6 R GY

Tiliska R GY

Timar M HA

Tinnye M SE

Tirnova R LU

Tissina R NY

Tiszaalpar I M VA

Tiszaalpar II (Tiszagjfalu) M VA

Tiszababolna M EG
Tiszabercel M EG
Tiszabezdéd M EG
Tiszabé6 M EG
Tisza-Biid R MU
Tiszacsege M EG
Tiszacsermely M EG
Tiszadada M EG
Tiszadob M EG
Tiszaeszlar M EG
Tiaszeszlar M HA
Tiszafoldvar M VA
Tiszafired M EG
Tiszagyenda M EG
Tiszagyulahdza M EG
Tisza-Kalmanfalva R KL
Tiszakécske M VA



Tiszakerecseny M EG
Tisza-Kirva R MU
Tiszakirt M VA
Tiszaliget M CS
Tiszalosk M G
Tiszaluc M EG
Tiszanana M EG
Tiszanagyfalu M EG
Tiszapalkonya M EG
Tiszapuspoki M EG
Tiszaroff M EG
Tiszaors M EG
Tiszadérvény M EG
Tiszaszentimre M EG
Tisza-Szent-Miklés R CS
Tiszasily M EG
Tiszaszalka M EG
Tiszatardos M EG
Tiszavasvari M EG
Tiszavasvari M HA
Tiszavarkony M VA
Tisza-Ujhely R MU
Tisza-Ujlak R MU
Tisza-Ujlak R ST
Tiszola R RO

Titel R KL

Téalmas M VA

Téba R CS
Tofej-Loranthaza M SZ
Téhat R SA

Tokaj M EG

Tokaj M HA

Tokod M ES
Tokod-Altaré M ES
Tolesva M EG
Tolecsva M HA
Toldalag R GY
Toledo, Sz. Istvin K Ohio, U.S.A.
Tolmacs M VA
Tolna M PE
Tolnanémedi M PE
Tomanya R NA
Tompahaza R GY
Tompa-Szent Anna M KL
Topanfalva R ER
Topanfalva R GY

Topa-Szent-Kiraly R GY

Tépatak R ES

Topolya R CS

Topolya R MU

Topolyan R MU

Toporcsa R GY

Topporc R SP

Torbagy M SE

Torda R ER

Tordas M SE

Tordas R LU

Torda-Vilma R SA

Toriska R EP

Tormafalu R GR

Torna R RO

Tornabarakony M MI

Tornaszentandras M EG

Tornaszentjakab M EG

Torna-Ujfalu R RO

Torn6c R ES

Tornya R CS

Tornyiszentmiklés M SZ

Tornyosnémeti M EG

Tornyospalca M HA

Torocké-Szent-Gyorgy R ER

Torontal-Bresztovac R CS

Torontal-Erzsébetlak R CS

Torontal-Szécsany R CS

Torontal-Torda R CS

Torontal-Ujvar R CS

Toronto, Sz. Erzsébet K Ontario,
Canada

Torony M SZ

Toronya R MU

Tészeg M VA

Totesd R LU

Té6tfalu R GY

Té6tfalu R SA

Tét-Gurab R ES

Téthaza R GY

Tétkomlés M CS

Tét-Meyer R ES

T6t-Prona (Nyitra m) R BE

Té6t-Préna (Zolyom m) R BE

Tét-Szallas R SA

Tétszentmarton M SZ
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Tétszerdahely M SZ

Téttelek R GY

Téttelek R VD

Tétvazsony M VS

Tovarisova R KL

Tékepataka R SA

Téke-Teheres R ST

Téke-Terebes R KS

Téke-Terebes R MU

Téke-Terebes R NA

Tékés R MU

Tékés (Lapos) R SA

T6kés (Nagybanya) R SA

Tékés-Ujfalu R NY

Tsksl M ES

Tsltéstava M GR

Tsltszék R KS

Témoérd M SZ

Tomorkény M VA

Torcsvar R ER

Toerokbalint M SE

Torok-Becse R CS

Toérskfalu R SA

Torok-Kanizsa R CS

Toérokkoppany M VS

Térokszentmiklos I M EG

Torokszentmiklos II M EG

Toértel M VA

Tstés R NA

Tottéss M PE

Toévis R ER

Tévis R GY

Toévisfalva R ST

Traunau R CS

Trebusa R MU

Trencsén R NY

Trencsén-Maké R NY

Trenton, Sz. Istvan K New
Jersey, U.S.A.

Trenton, Sz. Miklés gk. K New
Jersey, U.S.A.

Tresztena R SP

Tribs R SP

Tur R ER

Tur R GY

Tura M VA
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Turc R SA

Turdossin R SP
Turja-Bisztra R MU
Turja-Paszika R MU
Turja-Remete R MU
Turja-Remete R ST
Tidrkeve M EG

Turna R NY
Turée-Szent-Gyérgy R BE
Turdc-Szent-Maria R BE
Turéc-Szent-Marton R BE
Turéc-Szent-Mihdly R BE
Turéc-Szent-Péter R BE
Turéluka R ES
Tar-Terebes R MU
Tir-Terebes R ST
Turvékony R SA
Turzéfalva R NY

Tuson R GY

Tustya R LU

Tuzsina R BE

Tir R ER

Tir R GY

Tirje M VS

Tirkos R ER

Tiiskevar M VS

Ty
Tyukod M EG

Tyuska R MU

Ua

Ublya R MU
Ubrezs R MU
Ubrezs R ST
Udva R KS
Udvard R ES
Udvari R SA
Udvarnok R ES
Uglya R MU
Ugod M VS
Ugruc R GY
Ujak R EP
Uj-Arad R CS
Ujbdnya R BE
Ujbard R MU



Uj-Bars R ES Ulics-Kirva R MU

Uj-Béla R SP Und M GR
Uj-Bessenyé R CS Ungvar R MU
Uj-Beszterce R NY Ungvéar Székesegyhdaz R MU
Uj-Davidhdza R MU Ungvar R ST
Ujfalu R CS Unin R ES

Ujfalu R GR Uny M ES
Ujfehért6 M EG Ura M HA
Ujfehérto M HA Urhida M SE
Ujgyarmat R BE Uri M VA
Ujhartyan M VA Urikany és Hubicsény R LU
Uj-Holyatin R MU Urkat M VS

Ujiraz M CS Urmezé6 R MU
Ujkér M GR Urvolgy R BE
Ujkigyés M CS Uszéd M KL
Uj-Kis-Pacal R SA Usztye R SP
Uj-Kraszné6 M NY Uza-Panyet R RO
Ujlak R ES Uzdi-Szent-Péter R GY
Uj-Lublé R SP Uzsok R MU
Ujlengyel M VA

Uj-Moldva R CS U

Ujnémeth R SA Ulléss M VA
Uj-Palota R VD Ulls M VA
Uj-Panat R CS Uregh R NY
Uj-Pécs R CS Urménc R ES
Ujpest M HA Urmény R ES
Ujpetre M PE Urményhaza R CS
Uj-Preluka R SA Urém M SE
Uj-Rodna R SA Uzbég R ES
Ujszasz M VA

Ujszeged M CS A\'%

Uj-Szemere R MU Vaad R GY
Uj-Szent-Anna R CS Véac-Alsévaros M VA
Ujszentivan M CS Vac-Deakvar M VA
Ujszentmargita M EG Vac-Fels6varos M V A
Uj-Szent-Péter R CS Vachartyan M VA
Ujszilvas M VA Vacrét M VA
Uj-Torda R GY Vacszentlaszlé6 M VA
Ujudvar R VS Vadafalva R SA
Ujvaros R EP Vadverem R GY
Ujvaroska R ES Vag M GR
Uj-Verbasz R KL Vagas R ER
Ujvidék R KL Vag-Beszterce R NY
Ujvidék Ormény R KL Vagkiralyfa R ES
Ukk M VS Vagmedence R ES
Ulics R MU Viagsellye R ES
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Vag-Szent-Kereszt R ES
Vag-Szerdahely R ES
Vag-Ujfalu R NY
Vag-Ujhely R ES
Vagyéc R ES
Vajasd R GY
Vajceszka R KL
Vajdacska M HA
Vajdahdaza R GY
Vajda-Hunyad R ER
Vajdahunyad R LU
Vajda-Kamaras R GY
Vajda-Kuta R GY
Vajda-Récse R GY
Vajda-Szent-Istvan R GY
Vajdej R LU
Vajk R ES
Vajka R ES
Vajndg R MU
Vajszi6 M PE
Vajta M SE
val M SE
Véalamit R SA
Valany R NA
Véalaszut R NA
Valea-Lunga R LU
Valhid R GY
Valiora R LU
Valicsa R BE
Valk6 M VA
Valla R GR
Vallay M EG
Valyask6c R EP
Vamfalu R SA
Vamos R ES
Vamoscsalad M SZ
Vamosderecske R GR
Vamos-Galfa R GY
Vamosgyork M EG
Vamosladany R ES
Vamosmikola M ES
Vamosszabadi M ES
Vamosudvarhely R GY
Vancouver, Magyarok
Nagyasszonya K British
Columbia, Canada
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Vancsfalu R SA
Vanyola M VS
Varad-Olaszi R VD
Varad-Ujvaros R VD
Varad-Velence R VD
Varadka R EP
Varadia R LU
Varalja R LU
Varalja R MU
Varalja R SA
Varanné R KS
Varanné-Csemernye R EP
Varbalog M GR
Varbé R ES
Vardomb M PE
Varfalva R ER
Varfalva R GY
Vargede R RO
Vargesztes M GR
Vargony R EP
Varhely R LU
Varjas R CS
Varkony R ES
Varmezé R GY
Varna R NY
Varoshodasz R SZ
Varosléd M VS
Varpalota M VS
Varosszalénak R SZ
Varsad M PE
Varsany M ES
Vartelek R SA
Varvslgy M VS
Vasad R NA
Vasalja M SZ
Visarhely R KS
Vasarhely R MU
Vasarosdombé M PE
Vasarosmiske R SZ
Visdrosnamény M SZ
Vasartelke R GY
Vasarat R ES
Vasas-Szent-Istvin R SA
Vasasszonyfa M SZ
Vasdobra R SZ
Vasfarkasfalva R SZ



Vashosszafalu M SZ
Vasjobbagyi R SZ
Vaskeresztes M SZ
Vaskoh R VD
Vaskomjat R SZ
Vaskat M KL
Vaslab R GY
Vasszécsény M SZ
Vasszentmihaly M SZ
Vasszilvagy M SZ
Vassurany M SZ
Vasvar M SZ
Vasverészék R SZ
Vasvorosvar R SZ
Vaszar M VS
Vaszoly M VS
Vecél R LU
Vécke R ER
Vécs M EG
Vecse R MU
Vecsehaz R CS
Vecsérd R GY
Vecsés-Andrassytelep M VA
Vecsés-Fels6telep M VA
Vecsés-plébania M VA
Védeny R GR
Vedres-Abrany R NA
Vedréd R ES
Vég-Ard6 R MU
Végegyhaza M CS
Véghleshuta R BE
Vehéc R KS
Vejti M PE
Velbach R SP
Velejte R MU
Velence M SE
Veléte R MU

Velsic R ES
Vérménd M PE
Vencsells M EG
Venter R NA
Vép M SZ
Veperd R GR
Veprovac R KL
Verbé R ES
Verboc R ES

Verchovina-Bisztra R MU
Veréce R MU

Verebély R ES

Verebes R MU
Veresegyhaz M VA
Veresegyhaza R GY
Veresk6 R RO

Veresmart (Aranyos) R GY
Veresmart (Cikendal) R GY
Veresmart R MU
Veresmart R NA
Verespatak R ER
Verespatak R GY
Verestorony R ER

Vermes R LU

Vernar R EP

Verécemaros M ES
VerG6cemaros M VA
Verpelét M EG

Versec R CS

Verseg M VA

Versend M PE

Vértes R NA

Vértesacsa M SE
Vértesboglar M SE
Vérteskethely M GR
Vérteskozma M SE
Vértessomlé M GR
Vértessz6lés M GR
Vértestolna M GR

Veszele R SP

Veszkény M GR

Veszprém I Sz. Mihaly M VS
Veszprém II Sz. Laszlé6 M VS
Veszprém III Sz. margit M VS

Veszprém IV Vilag KiralynGje M

VS
Veszprémvarsainy M GR
Vesztény R GY
Vészté M CS
Vetés R NA
Véza R GY
Vezend R NA
Vezérszallas R MU
Vice R ER
Vicsap-Apati R ES



Vidernik R SP
Vidrany R EP
Vidratszeg R GY

Vigantpetend M VS

Vigvar R ES

Vihnye-Peszerény R BE

Vikartéc R SP
Vilagh R EP
Vildgos R CS
Vilagos R NA
Vilke R RO
Villany M PE
Vilmidny M EG
Vilyvitainy M EG
Vimpac R GR
Vinga R CS
Vinna R ST

Viragos-Berek R SA

Virava R EP
Visa R GY
Visag R GY
Visegrad M ES
Visk R ES
Visk R MU
Visk R ST
Viskéc R EP
Visonta M EG
Vissnyove R NY
Vissolya R GY
Vistuk R ES
Viszag R LU
Viszl6 M MI
Viszocsany R NY
Viszoka R NY
Viszolaj R NY
Visznek M EG
Vitka M EG
Vitnyéd M GR
Vittenc R ES
Vizakna R ER
Vizakna R GY
Viz-Szilvas R SA
Vizvar M VS
Vizsoly M EG
Vladhaza R GY
Voila R GY
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Vokany M PE
Voléc R MU
Voloszanka R MU
Vorocsé6 R MU
Véle R GY

Voles R GY
Volecsej M GR
Volgye R LU
Volgyfalu R GR
Vonock M SZ
Vorosberény M VS
Voréské R NY
Vorssté M VS
Vorosvagis R KS
Vors M VS

Vrik6 R BE
Vulkapordany R GR
Vulsinka R MU
Vurpod R GY

w

Weiczenried R CS

Weidenthal R CS

Welland, Keresztel6 Sz. Janos g.k.
K Ontario, Canada

Welland, Magyarok Nagyasszonya
K Ontario, Canada

Windber, Sziiz Maria K
Pennsylvania, U.S.A.

Windsor, Sz. Antal K Ontario,

Canada

Windsor, Sziiz Maria K Ontario,
Canada

Winnipeg, Sz. Antal K Manitoba,
Canada

Wolfsberg R CS
Woodbridge, Karmelhegyi B.
Asszony K New Jersey, U.S.A.

Y
Yonkers Sz. Margit K New York
U.SA
Youngstown, Magyarok
Nagyasszonya K Ohio, U.S.A.
Youngstown, Sz. Gyégy gk. K
Ohio, U.S.A.



Youngstown, Sz. Istvan K Ohio,
USA.

YA
Zaar R NA
Zabar M EG
Zabrany R LU
Zidnya R MU
Zadorlak R CS
Zagon R ER
Zagra R SA
Zagyvaréna M EG
Zagyvapalfalva M EG
Zagyvarékas M VA
Zagyvaszanté M VA
Zdhony M EG
Zajkany R LU
Zajta M EG
Zakameno-Klin R ST
Zakany M VS
Zakanyszék M CS
Zakanytelep M VS
Zakarfalva R RO
Zakopce R NY
Zalaapati M VS
Zalabér M VS
Zalacsany M VS
Zalaegerszeg I M SZ
Zalaegerszeg II M SZ
Zalaerddd M SZ
Zalagyoméré M VS
Zalahalap M VS
Zalahashagy M SZ
Zalakomar M VS
Zalakoppany M VS
Zalalové M SZ
Zalatna R GY
Zalamerenye M VS
Zalaszabar M VS
Zalaszant6 M VS
Zalaszegvar M VS
Zalaszentbalazs M VS
Zalaszentgrot M VS
Zalaszentgyorgy M SZ
Zalaszentivan M VS
Zalaszentlaszlé6 M VS

Zalaszentmihily M VS
Zalatarnok M SZ
Zalatna R ER
Zalaudvarnok M VS
Zalavar M VS
Zalavég M VS

Zalha R SA

Zalkond M EG
Zalnok R SA
Zamardi M VS
Zamoly M SE
Zaproc R SA
Zarank M EG
Zarany R GR
Zaricsé R MU
Zavada R SP
Zavada R ES
Zavadka R Ep
Zavar R ES

Zavod M PE

Zavod R ES

Zazriva R SP
Zay-Ugréc R NY
Zboj R MU

Zdoba R Ep

Zdrapc R LU
Zebegény M ES
Zebegnyé R MU
Zeliz R ES

Zemplén R MU
Zemplénagard M EG
Zemplénagard M HA
Zemplény-Turany R KS
Zenta-Belvaros R KL
Zenta-Felséhegy R KL
Zenta-Kiilvaros R KL
Zetelaka R EG
Zgribesty R LU

Zirc M VS
Zichyfalva R CS
Zics M VS

Zilah R VD

Zlieché R NY
Znié-Varalja R BE
Zohor R ES

Zélyom R BE
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Zolyom-Lipcse R BE
Zo6lyom-Szent-Andras R BE

Zsambok M VA
Zsarn6éca R BE

Zobor R RO Zsdjar R SP
Zomba M PE Zsebély R LU
Zombor R KL Zsebfalu R KS
Zubak R NY Zsegra R SP
Zubna R EP Zselickislak M VS
Zubrohlava R SP Zsély R ES
Zuella R EP Zsemlér R ES
Zug6 R MU Zsére R NY
Zurany R GY Zsolna R NY
Zutor R GY Zsombolya R CS
Zsombor R ER
VA Zsigard R ES
Zsablya R KL Zsira M GR
Zsalobina R KS Zsitve R GY
Zsadantelek R GY Zsittin R LU
Zsambék M SE Zsuk6 R MU
TIBOR HORVATH

METEM ENCYKLOPEDIA AND METEM VAZLATOK. ESSAYS IN HUNGARIAN CHURCH
HISTORY
HISTORY OF PARISHES

Metem-Internationa Society of Toronto for Hungarian Church History has been formed to
protome research in Hungarian Church History. The first word METEM is acronym for the
Hungarian wording Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia Munkakézossége, ”"Society for En-
cyclopedia of Hungarian Church History”. It objective is to prepare and publish an Encyclopedia
of Church History in Hungary which would list in alphabetical order places, persons, councils,
documents, monuments, writings relevant to the one thousand year history of faith in Hungary.
It will include book-lenght monographs as well whenever the subject matter requires an extensive
treatment. It is expected that the project will give perspective and purpose to the manifold
ongoing research, facilitate the retriveal of the result of past investigation, and point to various
areas overlooked thus far.

Research into the history of parishes has preeminence in the project. They are the founding
communities of the people of God which in the light of Lumen gentium of Vatican II (13-16)
include not only Catholics but non-Catholics, Jews, Muslims, theists, and atheists who ”moved by
grace, strive by their deeds to do His will as it is known to them through the dictates of conscien-
ces” (No. 16). Such a history of parishes is something new; it needs, therefore, preliminary
reflection, and a search for methods in the light of modern historiography. A list of the parishes
starting with letter ”A” in Hungary at the dawn of the 20th century (R), combined with those in
Hungary (M) and North America (K) during the second half of the same century ending with
letter ”ZS” is published in this volume for somment and critical assessment.
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MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ESSAYS IN CHU\RCH HISTORY IN HUNGARY
1993/3—-4

CSASZTVAY TUNDE

ITALIABAN A MAGYAR MUVELODES ES A KERESZTENYSEG
KAPCSOLATAROL

IV. Hungarolégiai Kongresszus Réma-Néapoly, 1996. szeptember 6-10.

A Nemzetkozi Magyar Filolégiai Tarsasag, a romai La Sapienza Egyetem és a
napolyi egyetem Keleti Intézete szervezésében harom év milva az Orok Varos és
a magyar emlékhelyekben is oly gazdag Napoly varja a vilag hungarolégusait.

A Nemzetkozi Magyar Filolégiai Tarsasag 1978 6ta fogja Gssze azt a filols-
giai munkat, amelyet 31 orszag magyar és nem magyar tudésai végeznek a
magyar torténelem, mivel6dés-, irodalom-, zene- és képzémiivészetek torté-
nete, a nyelvészet, a néprajz és a folklér teriiletein.

A Nemzetkozi Magyar Filologiai Tarsasdg tagsdga elsGsorban a felsGokta-
tasban és a kiilénféle kutatéintézetekben dolgozé kutatékbél verbuvalddik. Az
egyhazi fels6oktatas — agy a kiilféldi, mint a hazai - azonban sajnalatosan kis
szamban van képviselve e tuddéskorben. A Tarsasag IV. kongresszusanak té-
mavalasztasa kivalé alkalom arra is, hogy a vilagi és az egyhazi felsGoktatasi
intézmények dolgozéi taldlkozzanak, s djrainduljon egy egykor olyannyira ter-
mészetes parbeszéd.

1996-ban, amikor Magyarorszagon a honfoglalas 1100-dik évfordul6jat iin-
neplik, megjésolhatéan szdmos konferencidn taldlkoznak majd a magyarsag
miultjat vallaték; a Nemzetkozi Magyar Filologiai Tarsasag Italidba invitalja
tagsagit s a csatlakozni kivané szakembereket. Tekintsiik ezt szimbolikus
gesztusnak. A Tarsasig hangsilyozni kivanja azt, hogy a magyarkodast, az
értelmetlen nemzetieskedést visszautasitva, szakszertien, filolégiai felkésziilt-
séggel is fel lehet, és meg kell mutatni azt a sokoldali kotédést, amely a
magyar miivel6dés- és a kereszténység torténetét osszeflizi.

A vilagkongresszus eléadédsai a kereszténység mindhdrom nagy dgazataval
(Bizanc, Réma, protestantizmus) foglalkoznak majd, de a megfogalmazott cél:
az Eurépahoz, a nyugati kereszténységhez valé kotottségiink tudatositdsa s a
nem magyarokkal valé megismertetése.

»A Kongresszus nem egyhdz- és nem vallastorténeti tematikaji, mert ezek
az elemzések a cim (A magyar miivelddés és a kereszténység) tartalmanak
tetemes leszikiilését jelentenék; a keresztény szellemiségnek a magyar mii-
velddésben betdltstt sokréti hatasat, osztonzését, alkotd erejét kell részletei-
ben, a filologia eszkoztaraval vizsgalni” — figyelmeztet a Kongresszus els6
korlevelének szovege.

199



Az FEl6készit6 Bizottsdg a jelentkezéssel egyiitt kért témavazlat alapjan
fogja mérlegelni, hogy a Nemzetkozi Magyar Filol6giai Tarsasag Végrehaijté
Bizottsaga altal elfogadott és a f6témat kisebb részteriiletekre tagolt, elkiiloni-
tett szekciok melyikében hangozzék el majd egy-egy eldadas, illetve egyes
résztémak feltling hianya esetén szakembereket fog felkérni azon téma vizsga-
latara. A javasolt és valaszthat6 szempontok a kévetkezok:

1. Az egyhazak és a tarsadalom (tdrsadalmi élet, politika, charitas-mozgal-
mak stb.)

2. Iskoldk, iskolan kiviili nevelés.

3. Kényv- és olvasmanykultira (nyomdak, konyvkiadas, kényvgydjtés, szel-
lemi aramlatok vizsgalata egyes korok olvasmanyainak tiikrében).

4. A kereszténység és a magyar irodalom, zene, nyelv, képzémiivészetek,
folklor.

5. Bolcselet, teolégia.

6. Maganéleti és kozosségi vallasossag (szokasok, hitélet, a vallasossag val-
tozatai).

A szervezbk kivanatosnak tartanidk, ha az eldadasok szellemtorténeti meg-
alapozottsagiak lennének. A kereszténységgel dsszefligg6 eurdpai szellemi aram-
latok hazai recepcijanak torténete — az egyes szerzetesrendek altal képviselt
szellemiségts] kezdve, a modern eszmedramlatokig —, és persze a hazai inditta-
tasi gondolkodas histéridja képezik majd azt a keretet, amelybe az egyes
résztémak bedgyazédhatnak. A szekciok végleges elkiiloniilése természetesen
csak a bekiildott jelentkezések szdma és tematikaja alapjin torténhet majd
meg. Példaul a Biblia szerepe a magyar miivel6dés torténetében akar ajanlott
feldolgozasi szempont lehetett volna, de a Végrehajté Bizottsag tudatosan nem
kivant ennyire konkrét javaslatokat tenni.

Italia: Réma és Népoly — a szinhelyek szinte sugalljak azt, hogy a katoliciz-
mus és a magyar mtvelddés kapcsolattérténete kapja majd a legnagyobb hang-
stilyt. A Nemzetkozi Magyar Filolégiai TArsasag nem szeretné, ha barmilyen
megfontolasbdl is, barmely felekezet kultartorténeti szerepe nagyobb hansilyt
nyerne, mint amilyen megilleti. Es hogy milyen illeti meg? Nos, pontosan a
valaszadéas kisérlete lehet — tobbek kozt — a kongresszus egyik célja.

A protestantizmus és a magyar miivel6dés térténete ugyanolyan szerves
egység, mint ahogy a katolicizmus és a magyar kulttGra torténete. Koronként
ugyan valtozé volt az egyes felekezetek silya — és talan ez az, amely kicsit
eltérévé, de ugyanakkor érdekessé is teszi Magyarorszig torténetét a nem
magyarok szamara is: egykor hazank, illetve Kelet-Eurépa tudott példa lenni
Nyugat-Eurépa szidméara a massag elviselésében és a vele val6 egylittélésben.
Ma forditott a helyzet. Miért, hol és hogyan tértént a fordulat? Fontos lenne
megtalalni a valaszt. Talan majd a Kongresszus utan...

*  Bé&vebb felvilagositas: Nemzetkszi Magyar Filolégiai T4arsasag, 1250 Budapest, Orszaghéz
u. 30. Pf. 34.
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MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY
1993/3—4

JERZY FLAGA

A LUBLINI KATOLIKUS EGYETEM LENGYEL
EGYHAZTORTENETI-FOLDRAJZI INTEZETE*

A TORTENETI FOLDRAJZ AZ EGYHAZTORTENELEMBEN
ES A LENGYELORSZAGI KUTATAS

A térkép mint bizonyos jelenségek sikbeli abrazolasa a multban is hasznala-
tos volt. Igazaban szdzadunk fedezte fel benne a térténettudomanyok munka-
eszk6zét. Kz kétségkiviil kapcsolatos azokkal a valtozasokkal, amelyek az
elmult szazadban a torténelemfelfogisban voltak megfigyelheték. Ez idészak-
ban nem csak djfajta forrasokat kezdtek hasznélni, megnétt a kérddiv je-
lentésége is. Uj mddszereket is kezdtek alkalmazni. Mindezek kévetkeztében a
hagyomanyosan mivelt politikatorténet mellett megjelent egy sor, idaig isme-
retlen, vagy alig ismert j teriillet. Kozottilk fontos szerepet toltottek be a
foldrajztudoményok, tovabba a térténeti foldrajz, a szociolégia, s a vallasi
kozosségek foldrajzi eloszlasa. Bar kezdeteit a kozépkorig lehet visszavinni,
mégis, mint tudatos, céljait és kutatéi problémait tekintve kiilon tertilet, csak
korunkban jelentkezettl. Ennek a sajat kutatdsi teriiletét dllandéan pontosité
interdiszciplinaris terilletnek a célja a vallasi kozosségek foldrajzi bemutatasa
az id6 és tér fliggvényében. Ilyen értelemben a térképészeti jellegl abrazolas
alapveté kutatasi teriilet.

Ezen el6zmények utan értheté a masodik vilaghabord utani idészakban
killéndsen is intenzivvé valt torténeti foldrajz jelentésége az egyhaztorténeti
kutatds teriiletén. Ennek kifejlesztésére kiilon intézményeket hoztak létre, az
egyhazi, tagabb értelemben vallasi térképészet kutatasanak koordinalasara®.

A lengyel torténetiras e valtozasokba kapcsolédott be. A kezdeti idészakban,
a XIX-XX. szazad fordul6jan, az ilyen tipusi munkak a krakkdi Tudoményos
Akadémian folytak. Kiadvanyaiknak hala, sikeriilt szolid forrasbazist kialaki-

*  (Az dszefoglalas 1990-ben késziilt.)

1 Jerzy Kloczowski: Rozwéj i problematyka badan nad geografia historyczna Kosciola kato-
lickiego. in: Roczniki Humanistyczne 11 (1962) nr. 2. 5-93.

2 Nemzetkdzi viszonylatban ez kifejezédétt a Nemzetkozi Osszehasonlité Egyhaztorténeti
Bizottsag Kartografiai Albizottsdghnak életre hivasidban — b6vebben frok réla alabb, inté-
zetiinknek az eurépai tudomannyal val6 egyiittmfikodésérsl sz6l6 sorokban —, melynek
célja a Kereszténység Torténeti Atlaszanak kiad4sa.
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tani, kiiléndsen is a kézépkori egyhaztorténet teriiletén. Eppen az ilyen tipusi
munkak eredménye lett az elébb a krakkéi Akadémian, majd — a II. vilaghabo-
ri utan — a Varséi akadémiai Torténettudomanyi Intézetben gondozott Len-
gyel Torténeti Atlasz (Atlas Historyczny Polski)3. Ez az atlasz csak révid ideig
volt egyetlen kezdeményezés ezen a teriileten. Majdnem parhuzamos volt egy
ujfajta projekt elinditasa, melynek célja kezdetben Lengyelorszag Keresztény
Torténeti Atlaszanak elkészitése, melyet utébb Kelet-Kozép-Eurépa tarsada-
lom- és vallastorténeti atlaszdnak tervére valtoztattak. Ennek a tervnek a
gondozasat az 6tvenes években végbement valtozasok utdn a Lublini Katolikus
Egyetem Lengyel Egyhaztorténeti-Foldrajzi Intézete vette At.

INTEZETUNK ALAPITASA ES KEZDETI TEVEKENYSEGE

Intézetiink alapitisa harom személyre megy vissza: Prof. Dr. Jerzy Kloc-
zowskira, aki kezdett6l fogva igazgatdja, az id6kézben elhinyt Doc. Dr. Marze-
na Pollakéwnara, és a Lublini Katolikus Egyetem (a tovabbiakban: LKE)
professzorira, Zygmunt Sulowskira. Az intézetalapitds gondolata ezt néhany
évvel megel6zte: Kloczowski professzor kozépkori torténeti szeminariuman
fogalmazédott meg4. Ennek résztvevéi az intézet mai munkatdrsai: A.
Chruszczewski, S. Litak, L. Miillerowa, W. Miiller, A. Stanowski, E. Wisniows-
ki. 1968-ig az intézet a LKE Tudomadanyos Tarsulatdhoz (Towarzystwo Nauko-
we) tartozott, azt kévetden, hasonldéan a késébb alapitott intézetekhez (melyek
koziil tobb innen vette a gondolatot), kutatécsoportokhoz és fakultaskézi inté-
zetekhez, kozvetleniil az egyetem rektorahoz. Intézetiinkon beliil tobb esoport
mikodik, koziilitk mindegyik ©6nalld szervezeti egység. Az intézet kodzponti
magja az intézet tagjai — tobbtucat személy, kiilonésen a LKE tudoményos
munkatarsai korébdl. A tagok valasztjak — az egyetemi hatésagok altal j6vaha-
gyott szabalyzat szerint — az elndkséget, amely a munkalatok egészéért felel.
Fontos szerepet t6lt be az intézet Tudomdnyos Tanacsa, amelynek tagjai a

3 Jelenleg a varséi kutatécsoporton kiviil 6nallé kutatbegység miikddik Wroclawban, Julian
Janczak professzor vezetése alatt, feladata Szilézia Torténeti Atlaszanak elkészitése.

4 Az Intézet alapitasarél 1d. Dabrowski, Cz: Rozmowa z Profesorem Jerzym Kloczowskim o
pracach badawczych nad dziejami Kosciola w Polsce. in: Zycie i Mysl, Nr. 9. 27-42; Karo-
lewicz, G: Z dzialalnosci Instytutu Geografii Historycznej Kosciola w Polsce (1957-1971).
in: Nasza Przeszlosc, 38 (1972) 257-264; Flaga, J, Instytut Geografii Historycznej Kosciola
w Polsce. in: Biuletyn Informacyjny KUL, Nr. 1/3/1973, 21-31; Az intézet tevékenységér6l
1d: Kloczowski, J: Prace nad Atlasem Historycznym Kosciola w Polsce. in: Roczniki Huma-
nistyczne, 6 (1957) Nr. 5. 259-274; Litak, S: Prace nad Atlasem Chrzescijanstwa w Polsce.
in: Kwartalnik Historyczny, 74 (1967) Nr.4. 1147-1150; u6: Z prac nad Atlasem His-
torycznym Kosciola w Polsce. in: Zeszyty Naukowe KUL, 2 (1959) Nr.1. 145-150; ué:
Prace kartograficzne Instytutu Geografii Historycznej Kosciola w Polsce. in: Biuletyn In-
formacyjny KUL, Nr. 2/28/1985 54-59; u6: Travaux de I'Institut de Geographie Historique
de I’Eglise en Pologne, in: Acta Poloniae Historica 59 (1989) 174-181; Flaga, J, Travaux
d’histoire et de cartographie de I'Institut de Géographie Historique de I’Eglise de Pologne,
de I'Université Catholique de Lublin, pendant les années 1972-1978. Congres a Varsovie
25.VI-1.VII.1978. Section V: Géographie historique des Eglises. Cartographie ecclésiasti-
que, 8. 26-29;4ué: Atlas Historyczny Chrzescijanstwa w Polsce — koncepcja i stan realizac-
ji. in: Polski Przeglad Kartograficzny, Tom 14 (1982) Nr.2. 88-90.
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LKE Bolcsészettudomanyi Kara Torténeti Szekci6janak Osszes professzora és
docense, tovabba a lengyel egyhaztorténeti foldrajz kiemelked$ ismerdi egész
Lengyelorszag teriiletérdl. Kartografiai tudomanyos tanacsadé volt Prof. Franci-
szek Uhorczak, a Maria Curie-Sklodowska-Egyetem kivalé foldrajztudésa és kar-
tografusa, aki éveken at kisérte figyelemmel az intézet munkajat. Az intézet
tagjai, a tudomanyos tanacs és a szamos kiilsé munkatdars munkdjat egy spe-
cializalt, részint toérténész, részint kartografus végzettségi munkatarsakkal ren-
delkez6 muhely fogja tssze: Lidia Miillerowa, Adam Chruszczewski, Krystyna
Debowska, Jerzy Flaga, Piotr P. Gach, S. Maria Piaszyk, Teresa Pogorska (torté-
nészek), tovabba Teresa Bednara, Barbara Gawrysiak, Maria Juran és Zofia
Zuchowska (kartografusok). Kz a miihely végzi a dokumentaciés munkakat, igy a
levéltari és a publikalt forrasanyag kigytjtését és rendezését, a bibliografiai 6ssze-
allitast, és a kartografiai munkakat: térképek, abrak, grafikonok, stb.

Az intézet tébb mint harmincéves torténetében két korszakot kiilonboztet-
hetiink meg: az 1962 el6tti éveket és az azt kévetSs hosszabb idészakot napja-
inkig. Az intézet kezdeti idGszakaban, szamos vitat kovetéen, atfogé munka-
terv keletkezett, Polonia Christiana néven. Ezt a XVII. szdzadban Parizsban
inditott, hasonlé cimi kezdeményezés inspiralta. Célja az egyhazi intézmények
leirasa volt, hasonléképpen a tobbi nyugat-eurépai orszagban korabban vagy
kés6bb létrejitt leirasokhoz, mint pl. Germania Sacra, Helvetia Sacra, vagy
Vestfalia Sacra. llymédon 1958-60-ban kikristalyosodtak az alapelvek, 6ssze-
allt a kutatand6 forrasanyagrodl és a kiadas modjarél alkotott tervezet. Négy 6
csoportba lehet osztani:

1. teriileti adminisztracio, egyhazi szentszéki szervezet, szerzetesrendek;

2. plébania- és filiale-hal6zat, kapolnak, oratériumok, stb;

3. testvériségek, kongregaciok, céhek, iskoldk, kérhazak, nyomdak, stb.:

4. missziék és zarandoklatok.

Mindezeket az emlitett intézményeket vazlatosan kellett szerepeltetni, ke-
letkezési idejiiktSl (vagy a forrdsos emlitéstdl) fogva egészen napjainkig. Els6é
itemben a XVIII. szazad végéig tartd periddusra terjedt volna ki a feldolgozas,
tehat Lengyelorszag felosztasaig. Az egyes intézmények feldolgozasat egységes
séma szerint kellett végezni, hogy a kartografiai abrazolas egységesitve legyen.
Mindez tobb kétetre terjedt. Mindenesetre hatalmas munkat kellett végezni,
amely meghaladta az intézet személyi és anyagi lehetGségeit ez idészakban, és
kevésbé valt kivitelezhetévé®. Ezért mar 1962-t kovetSen felfiiggesztettiik az
igy felfogott atfogé terv megvalésitasat, annak ellenére, hogy néhany, azéta
publikalt részmunkat elvégeztiink. (Igy feldolgoztuk a krakkéi egyhazmegye
f6esperességeit és prépostsagait.) A koncepciét kellett tehat megvaltoztatni. Uj
kutatési programot allapitottunk meg, amelyben lemondtunk az egyhazi intéz-
mények leirdsardl, a f6 hangsilyt az atnézeti térképek kidolgozasara helyez-
tik, s ezekben foglalkozni kivantunk a katolikus egyhaz, a mas keresztény
egyhazak és a nemkeresztény hitkozségek, igy a zsidok szervezetével. Az atné-
zeti térképek mellett, melyek megrajzolasa volt tehat az elsédleges cél, temati-

5 Megjegyezziik, hogy a XX. szazad elején Németorszagban kidolgozott 150 kdtetes sorozat
tervébél napjainkig csak néhany kétet jelent meg.

203



kus térképeket is ki akartunk dolgozni. Mivel az eddigi kutatdst nem tudtuk
hasznositani térképeink megrajzolasanal, ezt a sztikitett tervet késébb ki kel-
lett szélesiteni. Az egyes témakr6l monografikus feldolgozasokat kivantunk
tehat kozzétenni, majd ezek alapjan szintetikus, 6sszegzé miiveket kellett
tervezniink. A kereszténység atlaszanak ezzel a tagabban értelmezett tervével
az intézet jelentds hézagot poétolt torténetirdsunkban a lengyel tarsadalom
tarsadalmi-vallasi viszonyainak kutatasaval.

Az egyes munkdlatok és a konkrét kartografiai feldolgozasok folyaman 6t
témakorre keriilt sor. Igy: 1. egyhdzmegye- és plébania-szervezet (vagy ennek
megfelel6 szervezet mas felekezet esetében), 2. szerzetesrendek, kolostorhal6-
zat (rémai, gorog katolikus és gordg keleti), 3. az egyes egyhazi intézmények
vallasi, politikai, tarsadalmi és oktatasi funkciéi, 4. demografiai, népességi,
nemzetiségi és felekezeti problémak, végil 5. a vallasgyakorldsként megnevez-
hetd témakor (vallasgyakorlat, kultuszhelyek, kultusztargyak, stb.).

Ezeket a feladatokat intézetiink legkiilonfélébb médon oldotta meg. Leg-
gyakrabban kartografiai és az emlitett monografikus vagy szintetikus feldolgo-
zas formdajaban, sajat munkatarsakkal (az intézet f64allasi munkatarsai, egyes
tagjai, vagy az intézethez szorosan kapcsol6dé személyek révén), de olykor
inspiratorként is, tehat megfelel§ kutatiasok beinditdasaval, és az intézethez
nem tartozo, vagy csak lazan kapcsol6dé személyek munkainak patronalasaval
(gyakorta azok publikdldsaval, vagy a publikilas lehet6vé tételével).

PUBLIKACIOS TEVEKENYSEG

Természetesen az ilyen tagan értelmezett program realizdldsa tematikan-
ként kiilonb6z6 mértékben sikeriilt. Jelenleg az intézet legnagyobb eredménye
az egyhazak teriileti szervezésének tisztazdsa. Az 6sszefoglalé munkak koziil
elséként kell emlitsiik az intézet munkatarsai altal kiadott kétkdtetes mivet,
,Kosciél w Polsce” (Az egyhaz Lengyelorszagban) cimmel, a kereszténység
kezdeteitdl a XVIIIL. szdazad méasodik feléig. A XIX. és XX. sziazaddal foglalkoz6
két tovabbi kotet el6késziiletben van. Ilyen tipust még a tébb szerzés sszefog-
lalas ,,Chrzescijanstwo w Polsce” (A kereszténység Lengyelorszdgban), amely-
nek javitott és bévitett kiadasa (az els6hdz képest kétszeres terjedelemben)
nyomtatas alatt van. Itt megjegyezziik, hogy ez a munka megjelent két idegen
nyelvii valtozatban is, nevezetesen olaszul és franciaul®. Ugyanilyen jellegi két
maésik feldolgozas: J. Kloczowski kétkotetes 6sszefoglalasa, mely lengyelil je-
lent meg Parizsban’, valamint a Kloczowski-Miillerowa-Skarbek szerzéharmas

6 Kloczowski, J. (szerk.), Kosciél w Polsce. Studia nad dziejami Kosciola katolickiego w
Polsce. I: Wieki srednie. Krakéw 1968. IT: Wieki XVI-XVIII. Krakéw 1970;aKloczowski, dJ.
(szerk.), Chrzescijanstwo w Polsce. Zarys przemian 966—1945. Lublin 1980; Kloczowski, J.
(a cura di), Storia del Cristianesimo in Polonia. prefazione di Gabriele De Rosa. Bologna
1980; Kloczowski, J. (sous la direction de), Histoire religieuse de la Pologne. Ford. Karoli-
na T. Michel. El6sz6: Jacques Le Goff. Centurion, Paris 1987.

7 Kloczowski, J, Dzieje chrzescijanstwa Polskiego, Editions du Dialogue, Paris, I. 1987. II.
1991.
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tollabdl megjelent vazlatos 6sszefoglaléss. Mindegyik emlitett munkat gazdag
térképanyag illusztralja. Itt emlitjik meg Lidia Miillerowa két statisztikai
monografidjat, az egyhazmegye- és plébaniahalézatrol, az elsé az 1970/72-es
allapot, a masik (Z. Zuchowska tarsszerzével) az 1980-as allapot szerint®.
E munkak és a térképek jelentGsége az, hogy ez a hilézat eddig nem volt
osszefoglalé munka témaja. Mindkét térkép els6 a maga nemében, amely
egész Lengyelorszag plébaniahalézatat osszefoglalja. Egyben kiindulépontként
is szolgalnak, a kozépkori plébania-halézat felkutatasara. Ugyanebbe a vonu-
latba illeszkedik S. Litak kényv forméjaban kiadott térképe forrasok dokumen-
tacigjaval egI‘yﬁtt, Lengyelorszag elsé felosztasa el6tti romai katolikus egyhaz-
szervezetrdl'’. ElSkésziletben van az 1772-es latin ritusd egyhazszervezet
falitérkép formajaban is, didaktikus célokra. Nemsokdra nyomtatasra keriil
Jan Skarbek feldolgozasaban a latin ritusu egyhdzszervezet 1825-6s allapota, a
felosztasok el6tti teriiletre vetitve. Elérehaladott stddiumban vannak tovabbi
feldolgozasok: 1914-es és 1939-es allapot, ill. kozépkori és 1500-es allapotok
szerinti térképek. Az utébbiak alapjan a reformadcié el6tti korszakrdl alkotha-
tunk majd képet. Gyakran igen szétszért és nehezen elérhets levéltdri anyagot
kell felhasznalnunk, féleg az egykori keleti teriileteken.

Nincs itt arra lehetéségiink, hogy egyenként elemezziik a fent emlitett
munkakat. Altalénosségban megallapitjuk, hogy alapul szolgalhatnak tobb tor-
ténelmi probléma megoldasahoz, igy: telepiiléshalézat, demografiai valtozasok,
varosfejlédés, stb.

Figyelemreméltok még a szerzetesrendek kolostorhdl6zatainak kutatasi
eredményei, Els6é helyen az 1772-es allapot szerinti, minden rendet atfogd
feldolgozast emh’tjiik”, mely betekintést ad Lengyelorszag és Szilézia szerze-
tesrendjeinek és kolostorainak elterjedésérdl, a felosztasok el6tti, a férfi szerze-
tesi mozgalom ezeréves torténetének legnagyobb kiterjedése idészakabdl. A
Vatikani Levéltarban 6rzétt, G. Garampi nuncius altal gydjtott (1772-1776)
anyagot is felhasznaltuk itt, csakagy, mint ugyanezen rendek 1767-1772 ko-
z6tti lelkipasztori miikodésérd] sz6l6 munkdban, melyet a jezsuita rend anya-
gaval bévitettiink!2. Ugyanezen rendek térténetében bekovetkezett XIX. sza-
zadi mélypontrél P. P. Gach miive ad attekintést'>. Az intézet kutatési
irdnyahoz tartozik H. Gapskinak, a XVI. szdzad végi és XVII. szazad eleji

8 Kloczowski, J. — Miillerowa, L. — Skarbek, J, Zarys dziejéw Kosciola Katolickiego w Polsce,
Krakéw 1986. (magyar forditasa el6késziiletben az Ecclesia Sancta sorozatban - a ford.
megj.)

9 Lidia Miillerowa, Siec parafialna Kosciola katolickiego w Polsce w 1970/72 r. Lublin 1975
+ térképek; ub, Siec parafialna Kosciola katolickiego w Polsce w 1980 r. Lublin 1982 +
térképek (tarszerz6: Z. Zuchowska).

10  Stanislaw Litak, Struktura terytorialna Kosciola lacinskiego w Polsce w 1772 roku. Lublin
1980; térképek: Lublin 1979.

11  Bienkowski L, Kloczowski J, Sulowski Z.. (szerk.), Zakony meskie w Polsce w 1772 roku.
Lublin 1972.

12 Jerzy Flaga, Dzialalnosc duszpasterska zakonéw w drugiej polowie XVIII wieku 1767-
1772. Lublin 1986.

13  Piotr P. Gach, Kasaty zakon6éw na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej i Slaska 1773-1914.
Lublin 1984.
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férfirendek fiatal hivatasairél sz6l6 feldolgozasa, a krakkéi kérzet mint4jan'?.

Sokat publikalt a szerzetesrendekrdl J. Kloczowski, 6 szerkesztette a domon-
kosok és ferencesek témakorében emlitett koteteket, és 6 kezdeményezte,
részint szerkesztette a ndi rendek utébbi évtizedeirdl sz6l6 sorozatot, kiilénos
tekintettel a 2. vilaghdborira. Ot kétet jelent meg id4ig, tobb mas munka
nyomtatas alatt van, néhany kotet pedig el6késziiletben. J. Kloczowski szer-
vezte Krystyna Debowskaval egyiitt a néi szerzetesrendek tagjaibdl 4ll6 mun-
kacsoportot. Egy, az intézetben tortént megfelelé kiképzés utan (melyben
Adam Chruszczewski vitte a f6 szerepet) és vele valé szoros munkakapcsolat
soran ennek feladata tovabbi néi rendek legijabbkori torténetének feldolgoza-
sa. F6 kutatasi teriiletiink még a néi rendek XIX. szazadi torténete. A XIX.
szazad kozepéig tulsilyban voltak a férfi rendek, de a XIX. szdzad végétdl
megnétvekedett a ndi rendek jelentdsége, beleértve a (nemrég szentté avatott)
Honorat Kozminski kapucinus atya 4ltal alapitott habitus nélkiili rendeket is.
Ez utébbiakrol késziilt az intézettel egyiittmiikodésben az 1914-ig valé elterje-
dés feldolgozasa, 16 rend esetében. Ezek a rendek az Orosz-Lengyelorszig
teriiletén Keletkeztek, teljes konspiraciéban. A szazadfordulén tobbezer férfi és
néi tagjuk volt. A szerzetesrendek torténetében egyediilallé tarsadalmi-vallasi
jelenséget képeznek. Harom mas feldolgozas is elkésziilt: ketté a Varséi Her-
cegség katolikus papsdgdnak anyagit hozza az 1861-1864-es periddusra, a
harmadikban a wislicai teriilet plébaniahalézatanak forrasanyagat dolgoztuk
fel'®. Az intézet fennallasatol fogva intenziv munkalatok folytak a gérogkato-
likusok torténetén. A munkalatokat a felosztas elStti korszakra vonatkozéan
L. Bienkowski kezdte el, a XIX-XX. szazadi korszakét W. Kolbuk folytatta.

A felekezeti viszonyokrodl is késziiltek feldolgozasok, ezek elsésorban a legke-
vésbé kutatott teriiletekra koncentralédtak. Igy pl. rovid idén beliil kell meg-
jelennie a XVIII. szdzadi lengyel protestantizmus foldrajzi-torténeti és de-
mografiai szemponta feldolgozasanak (J. Lewicki). A lengyel torténelemben
disszidenseknek nevezett protestansok torténetérdl idaig csak politikatorténeti
és egyenjogusitasukra vonatkozé feldolgozasok sziilettek.

Az alapvetd, intézeti keretek kozott realizalt program mellett az intézet
dolgoz6i szamos mas munkat is elvégeztek. Ezek az egyes teriiletek mély-
farasaiként foghaték fel. Céljuk az egyhazi intézmények vagy a vallasi élet
egyes szempontjainak részletes ismertetése. Forrasanyaguk gyakran az inté-
zetben felhalmozott dokumentacié. Igy késziiltek munksk a plébaniai iskolak-
16l (S. Olczak), karitaszrdl (M. Surdacki), egyhazi egyesiiletekrél, kongregaci-
okrol, ifjiisagi szervezetekrdl (J. Flaga, Z. Woskowiak), népmozgalmi adatokrél

14 H. Gapski, Rekrutacja do zakon6éw meskich w Polsce w koncu XVI i w pierwszej polowie
XVII wieku na przykladzie krakowskiego osrodka zakonnego, Lublin 1987 (Prace Instytu-
tu Geografii Historycznej Kosciola w Polsce 5).

15 Materialy do historii zgromadzen zakonnych na ziemiach polskich w XIX i poczatku XX
wieku. Oprac. Hanna Dylagowa, Ewa Jablonska-Deptula, Janina Gawrysiakowa. Lublin
1976; Maria Mazurek, Maria Wéjcik, Honorackie zgromadzenia bezhabitowe w latach
1874-1914 w Krélestwie Polskim i Cesarstwie Rosyjskim. Materialy do geografii historycz-
nej ruchu zakonnego. Lublin 1976; Eugeniusz Wisniowski, Prepozytura Wislicka do
schylku XVIII. w. Materialy do struktury organizacyjnej. Lublin 1976.
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(J. Gawrysiak). Ezek kozil néhanyat 6nallo kitetben adtak kil®, a legtobbet
pedig a LKE Tudomanyos Tarsasaga gondozasaban kiadott ,,Roczniki Huma-
nistyczne” térténeti sorozatban, melybdl idaig t6bb mint harminc kétet jelent
meg.

Az intézeti munka eredménye a legkiilonb6zébb kiad6knal jelent meg, de a
legtobb az intézet 6t sorozataban: 1. A Lengyel Egyhaztorténeti-Foldrajzi Inté-
zet Munkai (Prace Instytutu Geografii Historycznej Kosciola w Polsce ~ 1958-
tél), 2. Forrasok a lengyel egyhaztorténethez (Materialy zrédlowe do Dziejow
Kosciola w Polsce —~ 1965-t6l), 3. Munkdalatok Lengyel Kereszténység Atlasza-
hoz (Materialy do Atlasu Historycznego Chrzescijanstwa w Polsce — 1972-t6l),
4. Az Intézet Tarsadalmi-vallasi Térténeti Kényvtara (Biblioteka Historii Spo-
leczno-religijnej Instytutu — 1980-t6l), 5. Tanulmanyok és munkalatok a Len-
gyel Kereszténység Torténetéhez (Studia 1 Materialy do Historii Chrzescijanst-
wa w Polsce — 1982-tdl), valamint a LKE Tudomanyos Tarsulata sorozataiban,
s6t az LKE-n tuali kiadékndl, hazai és kiilfoldi kiadékkal torténé egyiittmiiko-
dés keretében (pl. az 1981-es lengyel-francia konferencia anyaga). Az intézeti
keretek koz6tt ismételten probalkoztunk sajat folydirat alapitasaval, sajnos
nem kaptunk ra engedélyt. Ez azonban nem jelenti azt, hogy a jovében nem
adnank ki egy tudomanyos folyéiratot. Az intézeti belsé és kiils6 munkatarsak
publikacidi osszeségében mar tébbszaz tételre rﬁgnak”.

HAZAI TUDOMANYOS KONFERENCIAK

Tébb mint harmincéves fennallasa alatt a Lengyel Egyhaztorténeti-Fold-
rajzi Intézet tucatnyi tudomdnyos konferenciat és iilésszakot szervezett, ré-
szint orszagos, részint nemzetkézi jellegiit. Koziililk néhanyat kizarélagosan
a kartografiai problematikanak szenteltiink. A tudomanyos miihely és az inté-
zet tagjai ugyancsak szamos hazai és kiilfoldi kongresszuson és tudomanyos
iilésszakon vettek részt. Az intézet altal szervezett konferenciak anyagat —
benniik gyakran térképeket vagy kiilonboz6 térképészeti megoldasokat — rend-
szeresen kinyomtattuk, akar kiilon koétetekben, akar térténeti folydiratokban,
vagy a LKE Tudomanyos Tarsasaga folyoirataban (Sprawozdania Towarzyst-
wa Naukowego KUL) kozolt ismertetések, beszamolék forméjaban. Ezek a
talalkoz6k rendkiviil fontosak és hasznosak voltak a szakterilleten dolgozé
munkatarsak szamara, akik ilymédon teremtettek szakmai kapcsolatot, talal-
tak visszajelzést, er6sodtek meg sajat kutatasaik helyes iranyaban, kozolhették
gyakorta igen jelentds eredményeiket.

Id6rendben az els§ volt a Lengyel Tudomanyos Akadémia Torténettudo-
manyi Intézetében 1960 tavaszan VarsGban tartott vita. Az intézet munkatar-

16 Stanislaw K. Olczak, Szkolnictwo parafialne w Wielkopolsce w XVII i XVIII wieku (w
swietle wizytacji koscielnych). Lublin 1978.

17 1971-ig megjelent publik4ci6krél 1d. Jan Ziélek, Bibliografia publikacji pracownikéw sekcji
Historii na Wydziale Nauk Humanistycznych i Instytutu Geografii Historycznej Kosciola
w Polsce KUL z lat 1918-1971, in: Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne, 27 (1973)
261-324.
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sai itt vitathattak meg az intézeti program és kutatasi terv problémait a varséi
torténészek nyilvanossaga elétt, Prof. T. Manteuffel elndksége alatt.

A kovetkezd iilésszakot, amirdl itt megemlékeziink, 1964 decemberében
tartottuk, témaja a vallasi-tarsadalmi viszonyok a kazimierzi esperesi keriilet-
ben a XVI-XVIII. szazad folyaman. Ot referatum hangzott el, amelyek targyal-
tak a papsag egyhazi szervezetét, a valldsos gyakorlatokat és kényvtarakat a
Jjelzett esperesi keriilet teriiletén. Két masik konferenciat, 1967. majus 13-an
és 1969 majus 23-24-én a lengyel egyhaz XIX-XX. szédzadi vallasi mozgalmai-
nak szenteltiink. Felhivtuk benne a figyelmet a néi szerzetesrendekre, a Hono-
rat atya-féle mozgalomra, az orsolyitdkra és a ferences névérekre. A domonko-
sok feletti kutatdsok szamara igen jelentés volt a lengyel domonkos provincia
részvételével rendezett harom iilésszak, melyeket a kezdetektSl napjainkig
terjedé idészaknak szenteltiink. Az els6 1968 junius 8-i4n volt, a kozépkori
idészakkal, a masodik 1969 janius 13-14-én, a XVI-XVIII. szdzaddal, a harma-
dik 1970 oktdber 23-24-én, az 1772-1970 kozott iddszakkal foglalkozott. Ez
alkalmakkal, a forrds-ismertetések mellett érintettiink olyan kérdéseket, mint
a kolostorok szamanak novekedése, a szerzetesek szamanak alakulasa, a lelki-
ségi formak, istentisztelet, tudoményos élet, miivészet és irodalom, filozéfia és
egyéb. Mindharom szesszié anyaga megjelent egy kétkotetes miben, a térké-
pek egy kiilon fiizetben!®.

A hatvanas évek legfontosabb és orszdgosan legismertebb szimpéziumat
1966-ban szerveztitk Lublinban, a Katolikus Egyetemen. Ezen a munkakonfe-
rencian értékeltitk az intézet kilencéves miikodését és megvitattuk a fentebb
emlitett Gjabb munkatervet. Ezen részt vettek a torténeti foldrajz specialistai:
Karol Buczek, Stanislaw Herbst, Tadeusz Ladogérski. Ennek anyagat is kiad-
tuk a hozzaszélasokkal egyﬁttlg.

A hetvenes évek tevékenységébdl figyelemre méltok: a Nemzeti Nevelési
Bizottsag kétszaz éves évforduldja alkalmabél rendezett konferencia, valamint
a lengyelorszagi férfi ferences rendekkel szoros egyiittmiikédésben szervezett
néhany tudomanyos iilésszak, melyek sordn feldolgoztuk a ferencesek torté-
netét a megtelegedéstél kezdve napjainkig. Ezek anyaga is megjelent vagy
kiad4s alatt van’.

18 J. Kloczowski (szerk.), Studia nad historia dominikanéw w Polsce 1222-1972. I-II. War-
szawa 1975.

19 Ogédlnopolska sesja naukowa z dnia 25 listopada 1966 r. poswiecona dzialalhosci naukowej
Instytutu Geografii Historycznej Kosciola w Polsce, in: Roczniki Humanistyczne 16 (1968)
Nr. 2. 123-174.

20 Eddig megjelentek: I: Franciszkanie w Polsce sredniowiecznej. I. rész: Franciszkanie na
ziemiach polskich. Lublin 1983. valamint Florian Jerzy Duchniewski, Polska Prowincja
Kapucynéw w XIX wieku (1975-1864). Polska Prowincja Kapucynéw. 1. rész: Polska Pro-
wincja Kapucynéw w XIX w. in: Zakony Franciszkanskie w Polsce. IV. Lublin 1987; Michal
Dziuba, Kapucyni w Ladzie nad Warta (1850-1864). Uott; Ambrozy Jastrzebski, Katalog
Archiwum Warszawskiej Prowingji Kapucynéw w Nowym Miescie nad Pilica. in: Zakony
Franciszkanskie w Polsce. IV. Lublin-Nowe Miasto 1987.
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NEMZETKOZI KAPCSOLATOK

Mint mar fentebb emlitettiik, kapcsolatrendszeriink kiterjedt a hasonlé pro-
fila kiilfsldi intézetekre is. Az elsé 1958-ban, lublini tartézkodasa alatt, az
az6ta meghalt kivalé francia szociolégus és egyhazjogasz, Gabriel Le Bras-ra
megy vissza. Ettél kezdve rendszeresen kiilénbozé nemzetiségi kiilfoldi vendé-
gek latogattak, a kiillonbdzé teriiletek kivalésagai. Kozottik voltak: R. Mand-
rou Parizsbél, A. Jobert Grenoble-bél, L. Génicot Louvainbdl, J. Vanis Praga-
bél. Rendszerint mindegyikiik bemutatta sajat kutatasi eredményeit, gyakran
szélesebb hallgatokozonségnek is, egyetemiink hallgatéi szdmara.

Szorosabb, szervezett egyiittmiikodés alakult ki az Osszehasonlité Egyhaz-
torténet Nemzetkoszi Bizottsaga (Commission Internationale d’Histoire Eclési-
astique Comparée — CIHEC) révén. Ennek keretei kozott a Rémai Torténész
Vilagkongresszus alkalmabél 1955-ben kartografiai albizottsagot alakitottunk,
melynek célja a kereszténység torténeti atlaszdnak kiaddsa. A Nemzetkozi
Bizottsag 6tévente — fliggetleniil a nemzetkozi kongresszusoktél — rendszeres
iiléseket tart egyhaztorténeti kérdésekben. Ezeken részt vettek intézetiink
tagjai: 1960-ban Lyonban Prof. J. Kloczowski képviselte hazdnkat (6 ezt ko-
veten tagja lett az atlasz szerkesztdbizottsdganak), 1965-ben Bécsben Prof. Z.
Sulowski, 1968-ban Cambridge-ben a fent emlitettek mellett részt vett S.
Litak is. A Nemzetkoézi Bizottsaggal valé szoros egyiittmiikédésbdl nétt ki az
1951-1968 kozstt megjelent lengyelorszagi vallasi viszonyokat dbrazol6 térké-
pek bibliografiaja, intézetiink szerkesztésében, Leidenben?l.

A Nemzetkozi Bizottsag altal kutatott teriilet jelentéségére felfigyelve, a
Lengyel Tudoméanyos Akadémia Torténettudoményi Bizottsaga 1969-ben 1ét-
rehozta ennek lengyel megfelelGjét — az Egyhazak Osszehasonlité Térténe-
tének Specialis Bizottsagat. Ennek vezetdje Prof. J. Kloczowski lett, titkara
Dr. hab. E. Wisniowski. A Bizottsig célja a lengyelorszagi egyhazak torténete
kutatdsanak koordinilasa, és a lengyel tudomany e szeletének kiilfoldi képvi-
selete. Ez a Bizottsag, a megfelel6 Szovjet Bizottsaggal egyiitt, az 1970-ben
Moszkvaban tartott kongresszuson valt a Nemzetkozi Bizottsag tagjava. A
lengyel kiildottek itt feladatul kaptak az 1971 8szén Varséban tartandé kong-
resszus szervezését, melynek témadja a vallasi-tdrsadalmi torténet és a kartog-
rafia kapcsolata. Ez nemesak az intézet, hanem a lengyelorszagi torténettu-
domany szamara is kiemelked§ esemény volt. Azt mondhatjuk, hogy ezzel
hivatalos elismerést nyert az intézet nemzetkozi szinten. A varséi kongresszus
szervezésével részben intézetiink, részben a LKE torténeti szekcidjanak mun-
katdrsai, részben a varséi Torténettudomanyi Intézet Lengyel Torténelmi At-
lasz Miihelyének munkatarsai foglalkoztak. Ebben a legtébb munkat Prof.
Jerzy Kloczowski vallalta. Varséba 14 eurépai allambdl 44 kutaté érkezett,
valamint egész Lengyelorszagbdl 80 delegitus. A legnépesebb két delegici6
Lublinbdl és magabdl Varsobdl érkezett. A referensek kozott voltak tobbek

21 L. Bienkowski, J. Flaga, Z. Sulowski, Bibliographie de cartographie ecclésiastique. Fasc. II:
Pologne. Cartographie historique de la Pologne. Bibliographie des cartes concernant les
rapports religieux parues dans les années 1851-1968. Leiden 1971.
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kozott Franciaorszagb6l: A. Dupront, a Sorbonne rektora, a franciaorszagi
XVII-XVIII. szazadi zarandoklatok specialistija, J. Bertin, a legkiemelkedébb
francia kartografusok egyike, aki igen érdekes modszertani megolddsokat mu-
tatott be a torténeti térképek téméjébanzz, J. Delumeau, a Sorbonne profesz-
szora, a XVI-XVIII. szazadi vallasszociolégia kutatdja, tovabba G. Le Bras, J.
Gaudemet; Belgiumbél: L. Génicot, a Louvain-i Egyetemrdl, a Liege-i Egye-
temrél L. Halkin, az Osszehasonlité Egyhaztérténet Nemzetkozi Bizottsa-
ganak alelndke, Louvain-bél R. Aubert, a ,,Revue d’Histoire Ecclésiastique”
egyik szerkesztgje. (Ebben a folyéiratban intézetiink kozli a ,lengyel krénikat”
és a lengyelorszagi torténetiras bibliografidjat.) Angliabél érkezett Christopher
Brooke, akkor a Brit Tudomanyos Akadémia legfiatalabb tagja, feleségével,
Rosalind Brooke-kal. Mindketten kival6é kézépkor-kutatdk, a londoni egyetem
professzorai. Italidbol C. Violante, pizai professzor, mediévista. Magyarorszag-
r6l a MTA Torténettudomanyi Intézetének munkatarsa, a kivalé kézépkor
kutaté Gyorffy Gyorgy.

Ez a kongresszus, a résztvevék véleményei szerint, melyek szamos recenzi-
6ban és beszamoléban jelentek meg, tudomanyos szempontbdl nagy eredmény-
nyel jart, intézetiink nem Kkis 6romére. Lathat6é és kozvetlen eredménye két
albizottsdg megalakitiasa volt. Az egyik Prof. A. Gieisztor vezetésével az egyes
felekezetek kutatasaval volt hivatott foglalkozni, a masik, Prof. J. Kloczowski
vezetésével, a plébaniahalézat kialakulasaval.

Nem kevésbé fontos volt a varséi tandcskozdsok nembhivatalos lublini folyta-
tdsa. A kongresszus tobb résztvevdje — kozottiik a fentebb emlitettek — eljottek
Lublinba, el6adasokat tartottak és szakszeminariumokat vezettek. Figyelemre
mélté az egyetemkozi kapcsolatok szempontjabdl a Sorbonne rektoranak lubli-
ni latogatdsa, aki nemcsak el6adast tartott, hanem targyaldsokat is folytatott
egyetemiink eloljaréival a két egyetem kozotti tovabbi kapcesolatokrél.

A2 g/arséi kongresszus anyaga 1974-ben jelent meg 6nall6 kétetben Louvain-
ben“”.

A maésodik hasonlé kongresszust 1978 juinius 25-tdl jalius 1-ig tartottuk
Varséi Egyetem épiiletében. Méreteiben meghaladtuk az 1971. évit. Tébb mint
440 személy vett részt, 24 orszag képviseletében. Lengyelorszagot 180, Fran-
ciaorszagot 51, Italiat 36, Spanyolorszagot 33, NSZK-t 29, Belgiumot 22, Nagy
Britanniat 14, USA-t 12, Hollandi4t 11, NDK-t 9 tudés képviselte. Egyenként
Ot résztvevs érkezett Ausztriabdl, Csehszlovakidbdl és Svajcbél, négy-négy:
Izraelbdl, Kanadabél, Magyarorszagrdl és Svédorszaghdl, két-két résztvevd:
Norvégiabél, Szovjetuniébél, egy-egy képviselé Bulgariabél, Daniabol, Jugo-
szlaviabél és Portugaliabél. Aktivan részt vett az Apostoli Szentszék delegacié-
ja, mely négy személlyel képviseltette magat, élén Mons. Michele Maccarrone,
a Papai Torténeti Bizottsag elnoke.

22 A kartografiai médszerek felett folytatott vitat késébb folytattak. Bertin professzor tartott
egy hetes szeminadriumot errél a témarél az intézet munkatarsai szamara. Néhany altala
javasolt médszert késSbb hasznositottunk a munkalatok soran.

23  Miscellanea Historiae Ecclesiasticae. V. Colloque de Varsovie 27-29 octobre 1971 sur la
cartographie et I’histoire socio-religieuse de ’Europe jusqu’a la fin du XVIle sicle. in:
Bibliothque de la Revue d’Histoire Ecclesiastique. Fasc. 61. Louvain 1974.
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A kongresszus tanacskozasait a kévetkezé 6t szekcibban tartottuk: 1. A
keresztény tarsadalom fejlédése a IV. szazadban, 2. A XV. szazadi keresztény
elit és tomegek vallasos élete, 3. A XVIII. szazadi felvildgosodas és az eurdpai
kereszténység (1830-ig), 4. A keresztény egyhazak Eurépaban a Harmadik
Birodalom uralma alatt, 1939-1945, 5. Az egyhazak torténeti foldrajza.

Osszesen 29 iilés volt, melybsl az I-IV. témakoérben mindegyik hét-hét
szesszi6t tartott, az V. szekcié csak egyet. Ezen kivil két plenéris‘ ilés volt,
valamint az egész Bizottsag egyiittes iilése (Assemblée générale), melyen meg-
hataroztak a kovetkezé harom kongresszus helyét. Sorrendben az els6t Buka-
restbe hirdették meg, az 1980-as Torténész Vilagkongresszus alkalmabdl, a
masodikat Oxfordba, 1981-ben, a harmadikat Strasbourgba, 1983-ban. Itt hir-
dették ki, hogy Afrikdban 4j nemzeti bizottsagok alakaltak meg, nevezetesen:
Kamerunban, Tunézidban, Tanzanidban és Nigériaban Az elnokség kifejezte
kivansagat, hogy tovabbi nemzeti bizottsagok jojjenek létre Magyarorszagon és
az NDK-ban.

A kongreszus folyaman 81 referaAtum hangzott el, ehhez kapcsolédott sza-
mos kozlemény, amely széban nem hangzott el, de kordbban szétosztottak
nyomtatdsban, 6t fiizetben. Négy , kerekasztal” is volt.

A tulajdonképpeni tanacskozasokat dkumenikus istentisztelettel nyitottuk
meg a vars6i Szent Anna egyetemi templomban, junius 25. vasadrnap délutan.
Az istentiszteletet Tadeusz Uszynski kanonok, az egyetemi templom rektora
vezette. A Szentiras iinnepélyes elhelyezését kévetSen elénekeltitk a Veni Cre-
ator Spiritus himnuszt, a bibliai szakaszokat négy nyelven. lengyeliil, latinul,
francidul és németiil olvastuk fel.

Junius 26-an hétfén a CIHEC-irodat kiegészitett dsszetételben, az Apostoli
Szentszék Bizottsagaval egyiitt fogadta Stefan Wyszynski biboros, Lengyelor-
szdg Primasa. A CIHEC elnéke, Prof. L. Halkin és Mons. M. Maccarrone révid
beszédben koszéntétték a biborost, aki hosszabb valaszban kifejtette tébbek
kozott Lengyelorszag térténetének sajatossagat az eurdpai Kelet és Nyugat
kozott. A beszédet a résztvevs toérténészek nagy érdeklédéssel hallgattak.

Ennek a kongresszusnak az anyagat, tobb kétetben, részint a Louvain-i
Katolikus Egyetem, részint a wroclawi Ossolineum adta ki, tovabbi kétetek
nyomtatasban, ill. nyomtatasra varnak.

ZARO GONDOLATOK

Igy néz ki tehat rovid dsszefoglalasban intézetiink harmincéves torténete,
melynek tudomanyos kutatdsa arra iranyul, mint a bevezetSben emlitettiik,
hogy kiadjuk a lengyelorszagi kereszténység atlaszat, tehat egy olyan atlaszt,
amely minden egyhiz és felekezet intézménytorténetét abrizolja, a mindenko-
ri Lengyelorszag hatarai kozott, a X. szdzadt6l kezdve a mai napig. A munka-
latok elérehaladtaval és azok hazai és nemzetkézi visszhangja lattan, minde-
nek el6tt intézetiitnknek a kiilfoldi tudomanyos kézpontokkal kiépitett egyre
szorosabb kapcsolatrendszere révén, ennek a kezdeti és merész tervnek a
kereteit ki kellett terjeszteni nemcsak teriiletében, hanem idéhatarban is. A
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legijabb elképzeléseket és terveket illet6en egész Kelet-Kozép-Eurdpa tarsada-
lom- és vallastorténeti atlaszat szeretnénk kiadni, amirdl J. Kloczowski ir
kiilén tanulma’myban.24

Somorjai Addm fordttdsa

24  Jerzy Kloczowski, Atlas historii spoleczno-religijnej Europy srodkowo-wschodniej. Kézirat.
(Magyar forditasat 1d. a kévetkezd oldalakon. 1993 jalius 24-i datummal érkezett levél
szerint az6ta megalakult a Kelet-Kozép-Eurépai Intézet is Lublinban — ford. megj.)
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MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ESSAYS IN CHIfRCH HISTORY IN HUNGARY
1993/3-4

JERZY KLOCZOWSKI

KELET-KOZEP EUROPA TARSADALOM- ES
VALLASTORTENETI ATLASZA

1990 jhaniusaban, a Pispokkari Egyhdztorténeti Bizottsdg meghivasara a
Ko6zponti Szeminariumban tudoményos tandcskozéast tartottak a Lublini Kato-
likus Egyetem Egyhaztorténeti-Foldrajzi Intézeténiek munkatarsai, valamint a
hazai térténettudomdany képviselSi részvételével. A téma a lubliniak altal kez-
deményezett terv, a fenti cimen jelzett atlasz bemutatdsa, és a magyar tudés
tarsadalom informalédsa volt. Az akkor szépen megindult egyiittmikédés aka-
dozik, tobbek kozétt forum hidnya miatt is. Ebben a cikkben az Atlasz tervét a
lengyel intézet igazgatdéja mutatja be, szovege 1989-ben késziilt. Az atlasz
JjelentSsége hazank egyhdztorténetirdsa szempontjabdl is kiemelkedd, hiszen a
francia-lengyel feliratokkal késziil6 hidnyp6tlé munka évtizedekre megszab-
hatja a térséglinkrél alkotott kultartorténeti képet az eur6pai kutatdsban és
kozvéleményben. (szerk. megj.)

Kelet-Kozép-Eurdpa tiarsadalom- és vallastérténeti atlasza kidolgozasanak
terve és programja véglegesen 1988/89 folyaméan kristalyosodott ki, a Lublini
Katolikus Egyetem és a dr. J6zef Grabski 4ltal vezetett bécsi IRSA kényvkiadd
kozott alairt szerzédés eredményeképpen. Ez a gytijteményes munka lengyel
torténészek és a velitk egylittm{ikodé nagyszami kiilfoldi szakértd kozos
munkajaként jonne létre, amelyet a Lublini Katolikus Egyetemen miikéds
Lengyel Egyhaztorténeti-Féldrajzi Intézet keretei k6zott, a romai Lengyel Ke-
resztény Kultira Intézetével torténd egyiittmikodés soran valésitaniank meg.

Kelet-K6zép-Eurépa elnevezés alatt azokat a — tdrténetileg a nyugati ke-
reszténységhez tartozé — orszagokat értjiikk, melyek a zart német és olasz
telepiilési teriilettsl keletre, illetve észak-déli irdnyban, a balti orszagok és az
adriai tengermellék kozétt helyezkednek el. Az igy meghatarozott térség hata-
rai a miult szizadok folyaman nagy valtozasokon mentek keresztiil, s ezt
munkankban teljes mértékben figyelembe fogjuk venni, lehetéség szerint fog-
lalkozva a szomszédos teriiletekkel is. Kilonos figyelmet szenteliink olyan
szlav orszagoknak, mint Szerbia, Bulgaria, Ukrajna, Belorusszia, de odafigye-
link Romaniara, Albanidra vagy pl. a Balti-tenger melléki Keresztes Allamra
is. Az atlasz altal bemutatott teriileten valé tillépés témakéronként lehetsé-
ges, s6t, szilikség szerint, bizonyos térténelmi idészakokban egyenesen kivana-
tos lesz. Minden esetben vezérelvként jelentkezik, hogy térségiinket egész
Eurépa és civilizaciés kornyezete tsszefiiggéseibe helyezve mutassuk be, ez a
kévetelmény donté lesz az adott térkép és téma teriileti feldolgozasaban.
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Vallasi tarsadalomtérténet alatt az egyhdzak hiveinek, belsé tarsadal-
manak, vallasi csoportosulasoknak, felekezeteknek a meghatarozasat, feltér-
képezését értjiik. A tervezett atlasz idébeli kiindulépontjat kétségkiviil a ke-
resztség felvétele és az azt kovet§ kereszténnyé valas folyamata jeldli ki;
ugyanakkor, ahol lehet8ség nyilott ra, kiterjesztettiik figyelmiinket a keresz-
ténnyé valast megel6z6 idGkben létezett pogany vallasra, annak allapotéara,
illetve tovabbi sorsara az id6kézben mar hivatalosan is kereszténnyé lett orsza-
gokban. A keresztény egyhazak: a kiilénb6z6 ritust katolikus, pravoszlav,
protestans felekezetek mellett nagy hangsilyt kaptak a nem keresztény ko-
zosségek is a zsidésaggal, némely teriileten pedig az iszlammal az élen. Er-
deklédésiink kiterjed az ateista és az agnosztikus kézosségekre, fGképp, termé-
szetesen, az Uj- és legajabb korban. Erdeklédésiink kozéppontjaban a’
tarsadalmak allanak, melyek kévetelményként allitjak elénk, hogy fokozottan
odafigyeljiink a valtozasok és jelenségek globalis 6sszefiiggéseire. A vallasi és a
legkiilonb6zébb fajta (politikai, gazdasagi, kulturalis stb.) jelenségek kozti fent
emlitett dsszefliggések és nem kevésbé szembesztkd kidlesénhatasok bemutata-
sara nagy gondot kell forditani. Vizsgilatunk targyat ezen beliil mindenekel6tt
az emberek képezik, hiszen az § vilaguk, szokasaik, megélt vallasi tudatuk
elvalaszthatatlan mindattdl, érzelmiikre és kulturdjukra épil. A vallasi érté-
kek kapcsan, melyekkel az emberek tudatdban és tudatalattijaban kiilénésen
mélyen rejlé dolgokat érintiink, eljutunk a korunk torténelemtudomanya altal
oly nagyra értékelt hossza idétartamok térténelméhez is. A kiilonb6zé strukta-
rak hosszi idén at vald fennallasdnak bemutatasa atlaszunk egyik alapveté
feladatat képezi.

Valamennyi esetben a széles latokéri dsszehasonlitdsnak kell dominalnia,
elkeriillendd ezzel a targy felekezetileg vagy nemzetileg tilsagosan sziken
lehatarolt megkozelitését. Ez anndl inkabb fontos, mivel térségiinkben renge-
teg a felduzzadt nemzeti-vallasi ellentét, az erés szomszédok altal gyakran oly
igyesen kihasznalt széttagoltsag. Szandékaink szerint atlaszunk a tarsadalom
bemutatasat Ossze kell kosse a kultirdban és a sorsban megjelené kozos ele-
mek feltiintetésével.

Atlaszunk tizenegynéhany kotetet foglal majd magaba, egyenként mintegy
250-300 oldalon. Valamennyi kétet tartalmazni fog egy kartografiai részt
(térképek, vazlatok, grafikonok stb.), megfeleléen valogatott fekete-fehér és
szines illusztracidkat (a teljes terjedelem mintegy 20 %-a) és Osszefuggd szove-
get a kiegészits jegyzetekkel és bibliografiaval. Két sorozatot: kronologikus és
targyi kotetek sorozatat tervezziik, melyek magas szinvonali megjelenését a
kiilfsldi kiadé garantalja. Valamennyi kotet el lesz latva személy- és helység-
névtaral, mely utébbi figyelembe veszi a kiilénb6z6 korokban és nyelveken
hasznalatos elnevezéseket is. A térképek szempontjabdl valészinileg tarta-
nunk kell magunkat a kialakultnak mondhaté lengyel kartografiai gyakorlat-
hoz, jéllehet az angol kiad4as minden bizonnyal valtozasokat fog megkovetelni.
Bizonyos kérdések koriil kirobbant nagyon éles polémidknal minden esetben
azok mindenaron valé elkeriilését 6hajtjuk, habar tudjuk, hogy a mindenkit
kielégito, iigyes formula megtalaldsa rendkiviil nehéz, ha nem lehetetlen.

A kétet kronolégiai felosztasara jelenleg az alabbi a javaslatunk:
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I. — A kereszténység térségiink déli végein valé megjelenésétsl a XIII/XIV.
szédzad forduléjaig,

II. — XTV-XV. szazad (pontosan a XVI.sz. 20-as éveiig),

ITI. - XVI-XVII. szizad: a reformacié kora,

IV. — XVIII. szazad,

V. - XIX. szdzad (1800-1914),

VI. - 1914/18-t6l 1939/40-ig,

VII. — 1939/40-t6] napjainkig.

Valamennyi részben bemutatjuk az adott idészakban végbemend valtozasok
Osszességét vizsgilt teriiletiinkén. A felekezeti tarsadalmak bemutatisakor a
katolikus egyhaz fog dominalni, mely orszdgainknak gyakorlatilag mindegyi-
kében a legerGsebb. Ilyen problémak jobb, teljesebb, sokoldalubb kidolgozasat,
ugyanakkor hosszabb idétartamban valé részletesebb bemutatasat csak kiilon-
allé6 kotetekben lehet elvégezni. A dolog vitds, mivel sok érv szél a kiilonb6zé
vallasok adatainak egymas mellé allitasa, illetve az olyan jelenségek egy helyen
valé6 bemutatdsa mellett, melyek térségiinknek egyszerre tébb orszdgaban,
illetve régiéjaban szazadokon keresztiil kiilonosen jelent6sek voltak.

A vita jelenlegi allasa alapjdn mérlegeljiik még az el6z6 sorozat folytatasat
képzé, kovetkezé targyi kotetek kidolgozasanak a lehetGségét:

VIII. — Keleti kereszténység (kiilonbozs felekezetek és ritusok),

IX. — Protestantizmus (egyhazak és szektdk), nemzeti egyhazak,

X. — Zsid6 vallas (valamint az iszlam és egyéb nem kereszteny vallasok),

XI. — Kultuszok és zatandoklatok,

XII. — Az emigraci6 és a vallasi-tdrsadalmi kérdések kapcsolatai, kiillénésen
a XIX. sz. végétdl).

Munkank soran nagy nehézségekbe iitkoziink, melyek Shatatlanul egyiitt-
jarnak egy ilyen széleskoriien koriilhatarolt terv megvalésitasaval. A lehetd
legteljesebb mértékben ki kell hasznalni, mindenekel6tt, az eddigi kutatasi és
kartografiai eredményeket, egyidejiileg a program megvalésitdsara szant idé
alatt be szeretnénk vonni az egyiittmikddésbe a kiilsnbozé teriiletek kutatéi-
nak és specialistainak a legszélesebb korét, kihaszndlandé6 a létezé anyagokat
illetve az idaig nem publikalt kutatisi eredményeket, esetenként az ismert és
kénnyen hozzaférhets, forrasokban rejls, iddig nem megfigyelt lehetSségeket.
Lengyelorszagi intézetiinkben tébb mint 30 éve folytatott rendszeres munkank
eredményei minden bizonnyal alaposabb adatokkal rendelkeznek a lengyel
teriiletek esetében, innen ered egy bizonyos aranytalansidg, amely alkalman-
ként elkeriilhetetleniil fellép Lengyelorszag, ill. a Lengyel-Litvan-Ukran Koz-
tarsasag bemutatdsa esetén, mas teriiletek rovisdra. Mindeniitt fontos ered-
ményeket tartalmaznak az archeolégiai, mivészettdrténeti, és olykor, mint
Lengyelorszag esetében, a szociol6giai munkak. A térképek egyes részleteinél
az évszazadok soran kialakult egyhazi épiiletek kiils6-bels6 megjelenésének
bemutatasanal nem lesznek problémaink, hiszen ehhez évtizedek munkajaval
kutatott és leltarozott hatalmas anyag all rendelkezésiinkre. Szamitani kell
tehat mindezen és még esetleg egyéb tudomanyiagaknak munkankba valé
beépitésére. Tényként kezelhetjiik, hogy egy jelenséget teljes val6sagiban, egy-
idejiileg térbeli elhelyezkedésében és iddbeli kiterjedésében bemutatni gyakran
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lehetetlen, nemhogy térségiinkben, de annak még egy adott, kiragadott orsza-
gaban is. Ilyen esetben legalabb példakat kell felhozni, feliilr6l torténé kiva-
lasztas alapjan, illetve az allapotok és fiiggéségek valtozatossagat kell kozelité
tipol6gidk segitségével bemutatni; a magyarazé szoveg a javasolt fogalom jelle-
gét minden esetben, tébbé-kevésbé kozelitGen, ideiglenes jelleggel szemlélteti.
Kiil6nés gondot kell forditani a jelentkezé kolesontsségek, fiiggéségek, kapcso-
latok és egymasrahatiasok bemutatdsira. A hagyoményos megkozelitéssel el-
lentétben, az egyes jelenségek valédi méretét és jelentdségét, de az azok altal
felvetett kutatéi problematikat, a kutaté el6tt all6 kérdések bonyolultsagat is
gyakran csak azoknak a térképre vitele engedi meglatni. Ezért helyez a mo-
dern torténelemtudomany oly erds hangstlyt a f6ldrajzi vonatkozasokra, a
térképekre, az idével és az ott él6 emberekkel szoros sszefliggésben 1évé tajra.
Semmi koze sincs ennek valamiféle foldrajzi determinizmushoz, egyszerien
hozzasegit az emberek és a tarsadalomban végbemené valtozasok jobb megér-
téséhez. Az atlasz egyes k6teteinél megvont mérleg tehat nemcsak informalni
fog, hanem egyben ki is jeloli a tovabbi tavlatokat, esetenként pedig az eddig
abszolat észrevehetetlen és nem kell6képp értékelt problémak preciz kutatasa-
nak utjat. Mar maga a prébalkozas: Kelet-Kozép-Eurépa idevonatkozé adatai-
nak egyiitt, egy térképen val6 tudatos bemutatdsa a legtébb esetben idaig nem
alkalmazott, 4j szemponta valogatast ad e térségre vonatkozéan anélkiil, hogy
ezzel egyszerre bezarkézna az eurdpai szomszédsag felé. Reméljiik, hogy az
eurépaisagot oly er6sen hangsilyozé atlaszunk a jovoben el6 fogja segiteni
orszagaink pontosabb elhelyezését az 6sszeurépai térképeken, megszabaditva
azt az oly gyakran el6fordulé hibaktél.

Még egyszer felhivjuk a figyelmet a valamennyi kétetet bevezetd, és az
dsszes problémanil jelen 16v6, szélesen értelmezett foldrajzi-térténelmi ssze-
figgésekre. Ezek eredményeképpen jottek létre a természeti és kulturalis ta-
jat, a telepiilési viszonyokat, a (sok szempontbdl értelmezett) demografiai
viszonyokat, a politikai és gazdasigi jelenségeket bemutatd térképek: példa-
ként lehet itt felhozni a jelenlegi lengyel orszagteriilet vastti halézatat, a
vasarnaponként templomba jardk és az 1989 jinius 4-i valasztdsokon a Szoli-
daritasra leadott szavazatok aranyat — s a hasonlésdgok azon nyomban kris-
talytisztdn tidnnek a szemiinkbe, roppant érdekes kérdések egész sordnak
feltevésére késztetve benniinket. A XI. szdzadban a Piaszt-dllam hatalomgya-
korldsi helyeinek, a varaknak a térképe egy adott teriileten nagymértékben
fedésbe keriil az elsérend(i egyhazi-gyiilekezeti kézpontokkal. A politikai hata-
rok valtozasa, a nagy hdboris események, a békeegyezmények, a politikai
erérendszerek jelentGs szerepet téltenek be a vallasi-felekezeti viszonyok terén
is. Mésrészt a hagyomanyos, vallasi elemekkel atitatott nagy nemesi, polgari,
paraszti kultirak sokiig az élet alapvetd, tig kereteit is alkottak, melyeket a
kiragadott példakon kitliinden lehet bemutatni és abrazolni. A fontosabb varo-
sok térbeli kiterjedésének valtozdsat bemutaté térképek sorozata — Lengyelor-
szag esetében legalabb Krakko, Varsé, Poznan, Wilno/Vilnius mint a nagyher-
cegség és Lwow/Lemberg mint Vérosoroszorszag f6varosa — nagyon koézelallé
kapcsolatban van a templomok és egyéb szakralis helyek térbeli hal6zataval.
Az elmilt 10 év nagy vivimanya, hogy az 4satdsi munkaknak készénhet6en ma
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mar egészen pontosan nyomon tudjuk kdvetni térségiink tobb varosanak fejls-
dését. A varos vagy a falu hagyomanyos latképében a kiilonbszé templomok
sziluettjei alapvet6 helyet foglalnak el, a telepiilések megismételhetetlen, saja-
tos atmenti keresztjeivel és a szentek szobraival egylitt.

Az atlasz koteteinek gerincét az egyhazi struktirak fogjak alkotni: az egész
koriilhatarolhaté egyhédzszervezet a legfelsébb szintektdl a legkisebb plebania-
ig, egyhazkozségig stb. Kiilondsen a katolikusoknal van alapvetd jelentdsége az
er6s plébaniaszervezetnek. Valamennyi kétetben — legalabb a katolikusoknal —
a részletes, leltarozé térképek sorozatidban torekedni fogunk a teljes plébania-
hal6zat bemutatasara. Ilyen lehetdség egész Lengyelorszag és a koztarsasag
vonatkozasédban (bizonyos hézagokkal) a XIV. szazadban, a XVI. szazad elején,
1580-1600 kozott, 1772-ben, 1825-1914 kozott, 1939-ben, ill. napjainkban
adédik. A katolikus tdrsadalmakban hatalmas jelentdsége van a szerzetesren-
deknek; az 6 halézatukban végbemend valtozasok jéval nagyobb horderejiek,
mint a plébaniai rendszer valtozasa. A rendhizak részletes, fennallasuk idejét
feltiintet6é katalégusa nagyszeri alapot biztosit az allapot- és fejlédési térké-
pek, valamint a kiilonb6z6 felosztasok eredményes kidolgozasihoz.

Lényeges dolog lesz a kdzosségek, az egyhazi intézményrendszer felépitésé-
nek és szervezetének bemutatasa, az egyhazkozségektdl fel egészen a hierar-
chia legfels6bb lépcséfokaig. Néha egy kiragadott elemet, pl. az iskolak haléza-
tat mutatjuk be, maskor egy bizonyos példat kell felhozni: egy altaldnositott
modell vagy az adott struktiranak egy egyedi — tipikus vagy kivételes — esetét,
mely a térképen csak a meghatarozott jelolés forméajaban jelenik meg. Mindig
vizsgalat ala kell venni a {6 jellegzetességeket egy XIII. szazadi plébanianal,
egy plispokségi vagy székesegyhazi kaptalannal a kézépkor végén, egy krakkéi
zsidé hitkozség esetében a XVI. vagy a XX. szdzadban, egy XII. szazad folya-
man Rakéwban vagy madsutt létezett aridnus (unitdrius) kozosségnél, stb.
Nagyszami tovabbi feladat csatlakozik ehhez, pl. a lelkészek és az egész,
kiilonféle csoportokra oszlé vilagi személyzet korilli adatok (létszam, utan-
potlas, életkor, forma, stb.), a gazdasagi alapok, a kiillonbozé kozosségi formak,
ill. a nagyobb struktiurak keretében miikods kozdsségi intézmények, iskolak,
konyvtdrak, ingatlanok (épiiletek, temetd, stb.). Ezzel alapvetd célunk az adott
jelenség megkozelitése, amelyben kiilonésen hasznosnak bizonyulhatnak a
kartografiai részhez j6l illeszkedd illusztracidk és a megfeleléen vélogatott
szoveg (nem mellGzve a forrasokbdl vett részleteket). A jelenségek bemutatasa-
kor nagy hangsilyt kell helyezni a folytonossag elemeire, masrészt a végbe-
mend valtozasokra is. A plébania pl. egyike a tartés, ha nem a legtartésabb
elemeknek az intézményi folytonossdg fenntartasidban, ugyanakkor a belsé
struktirak és hangsilyok nagyon gyors, mis esetekben lassi valtozasoknak
vannak kitéve. Kivanatos dolog volna ezeket a tényezéket az atlasz egymast
kévetd koteteiben egyazon teriileten bemutatni a legkorabbi id6ktél napjain-
kig, mindezt eltérd szituaciékban, pl. az egyhazi struktira tilstrisédése és
ritkuldsa az orosz, ill. az osztrak megszallas ideje alatt, stb.

A vallasi kézosségek és intézmények globalis kontextusban valé vizsgalata-
nak igénye 6sszekapcsolodik azoknak a tarsadalomban betoltétt helyével és
szerepével. Ezen funkciék sokfélesége, tobbek kozott politikai, gazdasagi, kul-
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turalis jelent6sége minden esetben megemlitends, ugyanakkor atlaszunk ké-
zéppontjaban elsésorban mégis a valldsi vonatkozast kérdések kell hogy allja-
nak. A viltozatossigot, mely a felallitott és végrehajtott feladatoktol, a koriil-
vevé kornyezettdl és annak tarsadalmi-gazdasagi vonzatairdl valé fiiggésiikbdl
ered, a kozosségek tagjait és a tarsadalmat 6sszekapcsol6é valds tarsadalmi
kohéziés erdket és a taldlkozasi teriileteket mind a végbemend véaltozasok
tekintetbe vételével kell bemutatni. A generaciés tényezdk az életképesség,
belsé dinamizmus, vagy ellenkezdleg a stagnacid, marginalizdlédas vizsgalata-
nak teriiletén kiilondsen hasznosak lehetnek. A kiemelkedd személyiségek és a
koréjiik csoportosulé elit mindig kiemelt figyelmet érdemelnek lehetdség sze-
rint révid bibliografiai utalasokkal, valamint az adott kiemelked$ egyéniség
életitjanak térbeli bemutatasaval csakiagy, mint a reformacié (ecclesia semper
reformanda) és a kiilonb6z6 0jiték mozgalmai. Az adott egyhaz keretein beliil
marad6 megoldasok mellett fontos tényezdként jelentkeznek a kiilsnbdzé eret-
nek mozgalmak és szektak - e fogalmat szocioldgiai értelmében és semmiképp
sem értékelésként hasznaljuk —, melyek lehet$ leglojalisabb bemutatasakor az
adott szekta érdeklédési teriiletére, onértékelésére és masokhoz valé viszonya-
ra forditunk figyelmet. Ezt vilagosan el kell kiiloniteni a kozvélemény és a
hierarchia tekintélyei altal az adott kdzdsségrdl alkotott nézetektdl.

A kereszténységben is alapvetd liturgia, istentiszteleti elemek és kozosségi
funkciék mellett mindig szélesen értelmezett koznevelési tevékenység all. Atla-
szunkban kiilonds gonddal fogunk foglalkozni az iskolai oktatassal Ggy is, mint a
legszélesebb értelemben vett pasztordciéval. Az egyhdzak keretében miiksds isko-
lak, az olvasas, irés, szamolas és a katekézis alapjait oktat6 elemi intézményekt6l
kezdve az egyetemig bezardlag, a legkiilénfélébb kényveket hasznaljak. A papsag
és a szerzetes-rendek bels6 hasznalati intézményeivel éppligy fogunk foglalkozni,
mint a vilagiak részére létrehozott iskolakkal. Jéllehet, a felekezeti iskolak a
XVII. szdzadig dominaltak egyértelmien, de ezen a teriileten a késdbbiek folya-
man is jelentds helyet foglal el a vallas. A papsdg az elkévetkezs évszazad folya-
man kiilénbdz6, egyre gazdagodé formait alkalmazza a rahatasnak, az igehirdeté-
sekkel, missziés munkaval, gydntatassal, énekekkel, liturgikus és paraliturgikus
szertartasokkal, a kolostor-iskolak elmélyitett, szisztematikus elitnevelési kisérle-
teivel, hitbuzgalmi kozosségekkel, zarandoklatokkal sth. A konyvtarak, kiadék és
nyomdak, késébb a sajtéd (pl. a kiadvanyok és el6fizetSk koére!) szorosan kapesoléd-
nak az egyhazi kdzpontok szellemi kultirajahoz és befolyasuk mértékéhez. Gon-
dolni kell természetesen azokra a ,,cimzettekre” is, akikhez legalabb a szdbeli vagy
irott igével kellett eltalalni. A lelkészek kozétt szintigy meg kell killénbdztetni az
intellektudlis, vagy a vele nem egyértelmiien fedésben 1évé vallasi elitet a plébani-
akon szétszort atlagpapsagtol, mely gyakran sajat felsé hierarchiaja és kérnyezete
tdmogatasat is nélkiilozi. Az egyes kotetekben bemutatott foldrajzi-statisztikai
fogalmak mindig kiegészitendSk a valddi jelentGséggel, milyenséggel, és az altaluk
adott képpel kapcsolatos észrevételekkel és fenntartasokkal. A konkrét adatok és
kapesol6dé példak (pl. forrasmunkdik), valamint az oktatas tartalminak és ming6-
ségének feltiintetése kiilléndsen kivanatos lesz.

Valamennyi vallasi k6zosségnek egyik alapvetd feladatat képezi az elesett,
erétlen, beteg emberek gondozasa. A felebarati szeretetnek a zsid6-keresztény
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tradiciéban meglévé kévetelménye ezen a téren a maga gyakorlati megvalésu-
lasaban vilagosan kifejezédik. Innen fakad érdeklédésiink a kérhazakat il-
letGen, amelyek a szazadok soran kilénbszé médon mikédtek, bizonyos korok-
ban nagy kiterjedésl karitativ akcidkkal, majd gyermekek és oregek feletti
gondoskodassal kapcsolatban. ﬂgyszintén idetartoznak a nagyobb tarsadalmi
igazsagossagra buzdit6, példaval vagy széval valé kezdeményezések, a mas
ember sziikségének meglatisa, a sérelmekre, az elnyomas minden formajara
val6 reagalasok is. Ezzel az adott vallas hiveinek a tdrsadalmi-gazdasagi igaz-
sagossaghoz, a munka megbecsiiléséhez, a magan- és csalddi élethez vald
viszonyulasanak tagabb kérdéskorét is érintjilk. Max Weber kozel szaz évvel
ezelGtti klasszikus téziseinek feldllitdsa 6ta a XX. szdzadi humanisztikdban
nagy vita folyik a puritan kereszténységnek a kapitalizmus fejlédésében betol-
tott szerepérdl. Csak a kereszténység korén belill is nagyon sokféle tapasz-
talatrdl beszélhetiink, melyek bizonyos médon mar a katolikus, protestans,
pravoszlav tarsadalmak hagyomanyos megjelenésében is lathatéak. Létezik pl.
egy els6sorban szertartasokra szoritkozé kereszténység, melyben egy megsza-
bott ritus, kultusz, viselkedésméd a dominans magatartas, mig pl. masoknél az
eredményes munka és a szigoru takarékossag az Istent6l valé kivalasztottsag
legvilagosabb jele. A mi Kelet-Kozép-Eurépankban — még egyszer hangsilyoz-
zuk - oly fontos, szdzadokon keresztiil fennallé rendkiviil sokszini vallasi és
tarsadalmi élet, ezen beliill a szomszédos csoportok allapota, magatartasa,
eredményeik roppant nagy feladatot allitanak elénk. A bonyolult kutatasok
soran jelentkezé nagy hidnyossagok kivetkeztében csak érinteni tudjuk a prob-
lémat, és jelentéségét kiragadott példikon tudjuk csak bemutatni.
Orszagainkban nehéz és relative elhanyagolt kérdéskor kapesolédik ugyszin-
tén az atlaszunk szamara kulcsfontossaga, a tarsadalmak vallasi életével és
kultarajaval kapcsolatos, altalunk is érintendé problémakhoz is. Bizonyos alta-
lanosité megkézelitések azonban csakigy, mint a legkiilonbozébb teriiletekrol
idekapcsol6dé példak felhozasa, valamint a jelenségek kiilénb6zé szemponti
vizsgilata mégis lehet6vé valnak. A vallasi elitek, a vallasukat tudatosan és
elkoételezetten vallalé emberek és kozosségek éppagy idetartoznak, mint a
legszélesebb néptomegek, amelyek kiilonb6z6 foka hitbuzgalma és elkételezett-
sége tobbé vagy kevésbé a fennallé egyhazi fegyelem és ortodoxia fiiggvénye. A
szenteket és szent életiieket, a vallasos kultusszal koriilvett személyeket, a hit
hiteles megtartéit és vértaniit kiadvanyunk lapjain gyakran nagy részletesség-
gel jelenitjiik meg. Lehet6ség szerint be kell mutatni a sokféle, hitelességiikkel
kiemelkedd, egyhdziak és vilagiak testvéri kozosségén alapuld, és a mindenna-
pi, kompromisszumokkal és idomulasokkal teli élettd] elrugaszkodé, életképes
csoportosulasokat is. A kiilonbsz6 ,lelkiségi iskolak”-nak, a hiv6k belsé vallasi
életének, a kegyességi irdnyzatoknak a bemutatasa térképeinken csak bizo-
nyos idészakokban lehetséges, de minden eziranyban tett 1épés nagyon fontos.
Masrészt foglalkozunk a korunkban népi tudomanyként is emlegetett tomeg-
vallasossaggal, jollehet egyaltaldn nem csak a lengyel terminolégia szerint
értelmezett néprél van itt sz6. A hagyoméanyos folklér nalunk szorosan, szétva-
laszthatatlanul ésszefonédik a hitvallé valldsossidggal. A kereszténység eseté-
ben beszéliink a folklér megkeresztelésérdl, ill. a kereszténység folklozacidja-
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nak folyamatardl, de a jelenség atvihet$ barmely mas vallasa tarsadalomra is.
Hozza kell tenniink, hogy a gyakorlatban a megosztottsigok és az emberi
viselkedések nem olyan élesek, mint ebben az inkabb elméleti értelmezésben,
amely a jelenségek altaldnositdsa és racionalizalasa folytdn azok mindsitését
nehézzé, gyakran lehetetlenné teszi.

A hitgyakorlat, a lathaté vallasos megnyilvanuldsok vilagat, az emberi élet
- lényeges momentumainak, a bolcs6tél a sirig elkisérd ritusokat és szokédsokat
konnyebb a tudominyos kutatasokban, s igy természetesen tervezett atla-
szunk lapjain is megragadni és szemléltetni. A szentek kultuszival és a zaran-
doklatokkal foglalkozé fejlett kutatasok elképzeléseink szerint megengedik a
témaban valé elmélyiilést és annak kiilon kotetben torténd, részletes bemuta-
tasat. A gyakorlat és a vallasi, vagy vallas altal inspiralt legkiilonbdzdbb jellegii
szokasok nemcsak a templomban, hanem a csaladi otthonban, munkahelyen,
utazas kozben stb. is élnek. Ezeken beliil beszélhetiink (bizonyos napokhoz
kot6dGen) hetente, illetve évenként ismétléds, vagy az élet nagy fordulépont-
jaihoz kot6dd szokasokrdl. Minden valldsnal megkiilonbéztetiink alapvets és
egyéb, masodlagos jelentdségli szokasokat. A keresztség pl. valamennyi keresz-
tény szamara alapvet6 fontossagi, torténetérdl is sok adalékkal szolgalhatunk
az 0j vallas hazai bevezetésétSl kezdve napjainkig. A katolikus népesség esetén
a vasarnapi misén val6 koételezd részvétel, vagy (1215-t61) a hisvéti koételezd
gyénas parancsanak tényleges realizdlédasat ellenérzé kutatds szamara jo
tAmpontot jelentenek példaul a vizitacidk, vagy az utébbi években a vallasszo-
ciolégusok 4ltal vezetett vagy ellenérzott vizsgilatok.

Valamennyi koétet megalkotdsanal fontos végsé feladatként jelentkezik a
toébb tucat ember altal 1étrehozott eredményeknek és javaslatoknak a sorozat
bizonyos egytntetiiségével és folytonossagival 6sszehangolt koordinalasa. A
gyors sszevetést el6segitends, a kiillonbszé térképeknél gyakran fel lesz tiin-
tetve az el6z6 vagy a kivetkezs kotetekhez valé kapesolédas.

Szeretnénk még visszatérni a nagy vallasi és egyben kézép-eurdpai térténel-
mi idészakokat bemutat6, javasolt kiotetekhez, és felhivni a figyelmet az azok
felépitése és tartalma feletti vitak folyaman felszinre keriilt egynémely problé-
mara. Az elsé kotet orszdgainknak a keresztény Eurépiba néhany szaz év
alatt végbement beépiilését dleli fel (az els§ érintkezésektdl délen, az dkor és a
kozépkor taldlkozasanal), amelyet a XIII. szdzad, mindenekel6tt a nyugatrél
vagy Bizancbdl atvett példakon alapulé egyhézi struktirak megszilarduldsa
véglegesen lezar. Szélesebb eurdpai perspektivaban az ezredfordulé tijan be-
szélhetiink egy vilagosan kirajzol6d6 magyar-szlav-skandinav tipusa ,,Gj ke-
reszténységrél”, amely szembehelyezheté mind a nyugati, karoling-tipusi,
mind az akkor még végérvényesen el nem szakadt bizanci kereszténységgel.
Sok érv sz6l amellett, hogy kelet-kdzép-eurépai régiénkat legalabb a kézépkor
folyaman kiilonleges médon, az tvgynevezett ,harmadik vildgbeli keresz-
ténység” keretei kozt kezeljiikk. Ez a térségiinkben ez id6 tdjt kialakul6t szldv-
bizanci és skandinav kor figyelembevételét jelenti, amely ekkor az ,6vilag”:
Réma és Bizanc kulturdlis és vallasi periférijjat alkotja. Kétségtelen pl., hogy
az els6 szazadokban a Kijevi Rusz vallasi viszonyai a szomszédos lengyel vagy
magyar viszonyokat, semmint a bizdnciakat titkrézik. A katolikus Lengyelor-
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szaggal szoros egyiittélésben 16v6 Ukrajnai Rusz ezt kiovetéen még folytat
bizonyos, ez idébdl valé tradiciokat, mig ezzel szemben Moszkva kdzponttal
végleg kialakul a kézépkor végére az 6nallé ,,orosz kereszténység”. Ugyanigy,
Szerbia vagy Bulgaria a XIII. szazadot megel6z6 idészakban végig ingadozik
Roma és Bizanc kozott, a vallasi térkép — mely az elkdvetkezé évszazadok alatt
oly fontos — messze van még a végleges megszilardulastdl. A skandinaviai
krisztianizacié hasonlésagai a lengyelorszagi vagy oroszorszagi torténésekkel —
minden kiilénbség ellenére is — fontos tényezét képeznek.

A XIV - XV. szazadok (II. kotet) a mi ,,4j kereszténységiinkben” a nyugati
tipusd kereszténység hatarozott megszilardulasat hozzak magukkal, ugyanak-
kor a torok hédoltsag ala keriilé Balkdnon a szlav kereszténység katasztréfa-
jat eredményezik, valamint a Kijevi Rusz 6rokségének végérvényes szétesését
Kijevre (Vilniuszra és Lembergre), valamint Moszkvara. E folyamatokat be-
mutatva egytttal szilardabban is el tudjuk helyezni ezentil teriiletiinket Euré-
pa vallasi-kulturalis térképén.

A kovetkezd kétetekben mar inkdbb tudunk kizardlagosan Kézép-Eurépaval
foglalkozni, melyben el6bb a Lengyel-Litvan-Ukran Koztarsasdg és a Habs-
burg-monarchia orszdgai, majd a XIX. szdzadban az orosz, német, osztrak
csaszarsagok és az egyre cstkkend hatalmi Tordkorszag domindlnak. A XVI-
XVII. szazadrol alkotott képben (III. kétet) a kiilonboz6 protestans, katolikus,
pravoszlav mozgalmak szembeszok$ vallasi tarkasdga és vitalitasa fog domi-
nélni. A legkiilénbdzébb koérillmények vezetnek végil is a katolikusok, s a
XVII. szazadban a katolikus egyhaz gy6zelméhez, mely eredményesen fogta
egybe Ugy az elit-tarsadalmat, mint a tarsadalom legijabb rétegeit. A javasolt
III. kotet kiilsnosen is kapesolédik a XVIII. szazadra 6szpontosité IV. kotethez,
amely szdzad meghozza a felvildgosodas — s ezen beliil a barokk tradiciékkal
éles ellentétben allé katolikus, ill. protestans felvildgosodas — gyézelmét, és a
vallasi abszolutizmus végss sikereit. A koztarsasag tobbszori feldarabolasa pl.
annak a harom orszagnak kozés miive lesz, mely az abszolutizmust a maga
pravoszlav, protestians és katolikus forméjdban reprezentalja. A XVI-XVIIIL
szazadokkal foglalkozé kotetek egyre tobb helyet szentelnek az ebben az idé-
ben egyre erdstdé nemkeresztény kozosségeknek: a muzulmanoknak és elss-
sorban a zsidéknak.

A XIX. szazad abrazolasakor (1914-18-ig) atlaszunkban a nemzeti tar-
sadalmaknak az egyhdzakkal és elismert vallasokkal 6sszefonédé figgetlensé-
gl mozgalmai fognak nagy hangsuilyt kapni. A sokszinliség, mely a teriiletein-
ken gazdasagilag és politikailag dominalé csaszarsagok és a regionalis nemzeti
és vallasi mozgalmak egyiittélésének és kolcsonds viszonyanak skalajan megje-
lenik, bizonyos trendek kirajzolasat teszi lehetdvé, mely kiilonésen a hosszabb
idébeli tavlatoknal lesz nagy jelentGségu.

Az els6 vilaghdbori és az azt kévet konfliktusok eredményeképpen Kozép-
Eurépa politikai, és vele egyiitt egyhazi-vallasi térképe alapvetdé valtozason
esik 4t. A nemzetillamok megteremtésének kisérlete, mely ezek mindegyike
szamara kiilénosen fontos, szinte mindeniitt, a kezdetektdl fogva fesziiltségek-
kel és a haborat sem kizaré konfliktusokkal kapcsolédik Ossze. E jelenségek
vallasi kuleskérdéseinek kiilon kotetet szenteliink, melyben célszert lesz egy-
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ben bemutatni az 1939-45 évek szérnyli dramajat. Ez egész térségilinknek
olyan nagy és egyediilallé katasztréfaja, amellyel kapcsolatban nem lehet ki-
zarni egy kiilon kotet lehetdségét sem. Itt, a sztalini Szovjetunié és a naci
Németorszag kozismert elnyomé és népirtd politikaja mellett kiilondsen meg-
débbentd a viszonyok kozti eltérések nagysaga és a helyi konfliktusok ereje.

1945 6ta egész Kelet-Kozép-Eurdpa a kommunista vilagrendszerbe keriilt,
ami kévetkezményként az adott teriileten a kapcsolatok bizonyos uniformiza-
lasat hozta magaval. A kommunista elmélet és gyakorlat szembenallasa a
keresztény valldssal és erdkkel egészében az atlasz egyik alapvetd kotetét
alkotja. E kisérlet majdnem fél évszazadig valé fennalldsa j6 alapot biztosit
torténeti mérlegének utdlagos elkészitéséhez.

IRODALOM

A Ch. Pietri, A. Vauchez, M. Venard és J-M. Mayeur altal szerkezett, parizsi
Desclée kiadé altal gondozott, nyomtatas alatt allé6 13 koétetes Histoire du
christianisme c. sorozatban egy egész sereg, Kozép-Eurépanak szentelt fejeze-
tet dolgoztam ki, a kontinens e része tehat valamennyi kétetben — ilyen jellegti
gyljteményes munkiban elGszér — mélté helyére keriil. Lengyelorszag szem-
pontjabdl gyijteményes feldolgozas még a szerkesztésemben megjelent kotet:
Histoire religieuse de la Pologne, Paris, Le Centurion 1987; olaszul rendelke-
zésre all: Storia del Cristianesimo in Polonia, Bologna, CSEO 1980.

Szesztay Domokos forditdsa, 1990
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ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY
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SOMORJAI ADAM

SZENT ADALBERT MUVE ES JELENTOSEGE
Konferencia Rémaban, 1992. november 6-7-8-an

A Romai Szent Birodalom Intézete 1992. novemberében tudomanyos konfe-
renciat tartott Rémaban, melynek 5 téméja Szent Adalbert miivének méltata-
sa volt, kapcsolédva az ezeréves évfordul6hoz. A konferencia anyaga 1993.
majusaban jelent meg az Intézet K6zlonyében, a kévetkezékben ebbdl valoga-
tunk.

Jézef Glemp biboros, az Intézet idaig egyetlen kardinalis-protektora, beve-
zet6 eléaddsaban ismertette a lengyelorszagi keresztény misszié térténetét,
kiilonds tekintettel az elsé lengyelorszigi metropolis, Gniezné megalapitisara,
Gaudentius érsekkel, a Szent testvérével, mint elsé {6pasztorral. Az iinnepé-
lyes kihirdetésre az 1000. év marcius 8-11 napjaiban, III. Ott6 csaszar és
kisérete, valamint Boleszlav lengyel fejedelem és kisérete gniezndi talalkozasa
alkalmébél keriilt sor. Ez alkalombél a csaszar atnydjtotta Boleszldvnak odaig
sajat fejét ékesitd dragakovét, és ,testvérnek, a Birodalom munkatarsanak,
bardtnak és tarsnak” nevezte. Ezzel egyidejileg Boleszlav megkapta az invesz-
titdira jogot is: a piispoki kinevezés fejedelmi felségjogat. Nem volt ez kiralyko-
ronazas, mely csak 25 évvel késébb kiovetkezik be, de mindenképpen a lengyel
fejedelemség teriiletének egyhazi és allami elismerése, a keresztény Eurépa
tarsnemzeteként.

Henryk Kupiszewski, a Szentszékhez akkreditalt lengyel nagykovet a kozos
Eurépa kialakulasanak miivét ismertette. A szazadfordulon a bolognai egyete-
men katasztréfaként tanitottdk a Rémai Birodalom bukésat, a barbar népek
térfoglalasat. Reakciéképpen a katasztr6faelméletre, Alfons Dopsch kimutatta
a kozépkori intézményrendszer rémai eredetét. Dopsch tanitvanyai dolgoztak
ki a kontinuitaselméletet, amely ma mar elfogadott a tudoményos kézvéle-
ményben. Nyugat-Réma bukasaval a Birodalomhoz tartozas tudata nem tint
el, s6t, 4j életet kezdett. Ennek része II1. Otté csdszar munkaja és a lengyel és
magyar allamisag kezdete is.

Réginald Grégoire OSB, a paviai egyetem professzora a 9-11. szdzadi szer-
zetesség panoramdéjat vazolta fel, annak minden ujszerdségével, reformjival,
torekvésével, a bencés regula alkalmazasara. Szent Adalbert rémai kolostora,
az aventinusi Szent Elek és Bonifiac, 980-ban alapult, latin szerzeteseknek
tulajdonitja, ellentétben az eddigi, a magyar torténetirasban is elterjedt nézet-
tel, miszerint kétritusd kozottség lakta volna. Szent Adalbert innen alapitotta
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Gaudentiusszal és tobb tarsaval egyiitt, 1000 évvel ezel6tt, a Praga melletti
Brevnov apatsagat.

Hieronim Fokcinski S.J. az Egyhazi Tanulmanyok Papai Intézetének igaz-
gatdja Szent Adalbertnek a lengyel egyhdz és allam sziiletésében betbltott
szerepét méltatta. A Szent, a lengyel orientdciénak kedvez$ iranybél, a ma-
gyarhoz hasonléan nem a német, hanem a cseh kiralysag irdnyabdl érkezett, és
a pogany poroszok altal szenvedte el - révid tevékenység utdn — a martirhalalt.
Koran oltarra emelték, mar 999-t6]l szentként tisztelik, sirja Gniezndban a
nagylengyel fejedelemség székhelye, Poznan mellett, érseki székhellyé emelve,
a mindenkori nagylengyel torekvések kiindulé- és nyugvépontja, III. Otté csa-
szar és II. Szilveszter papa korai haldlat kévetden a lengyel szuverenitas
szimbéluma. A kirilysag Gj f6varosanak, Krakké piispokének, Szent Szaniszl6-
nak martiriuma a XI. szdzad mdsodik felében j vértani-szenttel ajandékozta
meg Lengyelorszagot, és megerdsitette a lengyel egyhdznak az allamtél valé
fliggetlenség-tudatat, mely az elmult évtizedekben, de évszazadokban is, na-
gyon nagy segitséget nydjtott a lengyel nemzetnek.

Jaroslav Polc professzor, korabban a Papai Lateran Egyetem, jabban a
Pragai Karoly Egyetem professzora, Szent Adalbert ereklyéinek sorsaval fog-
lalkozva emlitette egyrészt az 1038 9-es, I. Bretislav cseh fejedelem altal
vezetett ,sacco di Gniezno”-t, Gniezné feldilasat, melynek egyik eleme a
Szent ereklyéinek atvitele Pragaba, majd kiemelte a rémai tiberisi szigeten
talalhaté Szent Bertalan templom jelentGségét, amelyet III. Otté csaszar alapi-
tott, és elhelyezte ott a gniezndi fejedelmi taldlkozé sordan neki ajandékozott
jobbot, Szent Adalbert jobbkezét. Az elmilt mintegy sziz év soran t&bbszor
megnyitottak az ereklyetartét, emlitsiik meg e helyen, hogy 1870-ben Zalka
Janos gy6ri piispok is, aki egy kis darabot magaval vitt székesegyhdza szama-
ra, 1980-ban pedig Tomasek biboros, Praga érseke kérésére vizsgala meg Vlcek
cseh antropolégus, és kimutatta a Pragidban 6rzétt maradvanyokkal valé azo-
nossagot. Ez a vizsgilat érzékenyen érintette a lengyel résztvevéket, mert
Dlugosz krénikas 6ta, mintegy 6tszaz éve elterjedt a lengyel varidns, miszerint
1038-ban a gnieznéi kanonokok elrejtették a Szent testét, és testvérének,
Gaudentiusnak adtak ki koporsgjat, és ha Vlcek antropolégusnak igaza van,
ezt a hagyomanyt nem erdsiti meg. Ebben a testvéri civédasban is azt emel-
nénk ki, hogy a két nemzet a hagyomanytorténet sordn sajatjanak tartotta, és
megosztotta, azt, amely tulajdonképpen egy volt.

Henryk Muszynski, Gniezn6 1992. mércius 25-én, a lengyel egyhaztartoma-
nyok djrarendezésekor kinevezett gnieznéi érseke a Szentnek a helyi tisztele-
tét ismertette. A legenda szerint a harom testvér, Cseh, Lech és Rusz, harom
allamot alapitott. Lech dombja a késébbi Gnieznéban taldlhaté, mar a 6-7. sz.
folyaman. 966, a lengyel fejedelem megkeresztelkedésének éve, amelyet ko-
vetéen a fejedelmi székhelyen a Boldogsagos Sziz Mennybevétele tiszteletére
épiil templom. Itt temetik el Szent Adalbertet, szldv nevén — lengyel variins-
ban — Wojciechet. A csaszar és a fejedelem talalkozéja, melyen részt vettek a
papa kiildottei is, olyan mély nyomot hagyott a kortarsakban és az utédokban,
hogy a torténetiras gniezné6i kongresszusnak nevezte el. Gniezn6é maradt a 14.
szazad masodik feléig az egyetlen érseki székhely. A Szent testének a csehek
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altal tortént elrablasat kévetéen sem szint meg a hely tisztelete, a Szent
fejereklyéjét mindmaig ott Orzik, és Czestochowat megel6zéen a nemzet életé-
ben minden kiemelkedé valldsi esemény Gniezndban tortént. A XII. szazadban
késziilt el a székesegyhaz bejarata, a bronzkapu, a Szent életét megjelenits
jelenetekkel, mely méig az eredeti helyén talalhat6. Gniezné volt az dsi kiraly-
koronazé kézpont 1320-ig, ezt kivetden pedig a gnieznéi érseket illette meg a
kiralykoronazas, bar Krakké, 4j kiralyi székhellyel. Szent Adalbert-Wojciech
kozbenjarasat kérte és koszonte meg tobbek kozétt a Grunwald-Tannenbergi
gyoztes kiraly, Jagello Ulédszl6, az 6 idejében, a konstanzi zsinat folyaman
kapja meg a gniezndi érsek a Lengyelorszdg Priméasa cimet. Lengyelorszag
tartomanyokra tortént székszakadasa idején, kiraly hianyaban, a gnieznéi ér-
sek gyakorolta az interrex szerepét, hivta egybe a nemzeti zsinatot, jurisdikeci-
Gja érvényesiilt az egész régi orszagteriileten. Az Gsi varos jelentsége 1793-at
kovetSen szorul vissza, Lengyelorszag harmadik felosztasakor ugyanis Gniez-
n6 Poroszorszaghoz keriil, elvesziti a primasi cimet, spirituilis téren azonban
jelentGosége megmarad, Szent Wojciech sirja tovdbbra is egyesiti a lengyel
sziveket és elméket, s az ujraegyesités nem is kovetkezett volna be 1918-ban
Gniezn6 szerepe nélkiil, ahol éppen ezért az elsé 6sszlengyelorszagi piispékkari
konferenciat tartottak.

Az elmult évtizedekben Gniezné és Varsé érseki székhelye perszonalinioban
volt, igy egy személy viselte a primasi cimet, 1992 marcius 25-ével a perszona-
lunié megsziint ugyan, a primasi szék kapcsolata azonban megmaradt Gniez-
néval: Varsé érseke tovabbra is Szent Adalbert sirjdnak kusztosza, és ilymédon
gyvakorolja a primasi joghatésagot. Gniezn6é a mai lengyelség szaméra az
ezeréves lengyel egyhdz- és Aallamisdg folyamatossaganak érzéhelye, Szent
Adalbert-Wojciech aprilis 23-i iinnepe ~ hasonléképpen Szent Szaniszlé krak-
kéi piispok méjus 8-1 iinnepéhez — tiz-, s6t szdzezres hivésereg korében torté-
nik. II. Janos P4l papa els6 lengyelorszagi utja alkalmaval Piinkosd iinnepén
Gniezn6ban mondta el Szentlelket hivé beszédét, amely hamarosan megijitot-
ta el6bb Lengyelorszagot, majd egész Kelet-Kozép-Eurépat. Erre utalt a Szent-
atya 1992. jinius 7-én, Piinkosd iinnepén, az angolai pispokokkel elkoltott
ebédjén: ,Amikor a mai iinnepségek sordn itt Luandaban a hivek nagy seregé-
vel taldltam szembe magamat, eszembe jutottak a gniezndi iinnepségek, Len-
gyelorszag priméasi székhelyének, hazdm bolcs6jének szép napjai. Ma a szent-
mise utan tudatosult bennem, hogy igen szoros a kapcsolat a két linnepség
kozott. Amikor tizenharom évvel ezelStt Pilinkosdot iinnepeltem Gniezndban,
akkor a vildg még két tdborra oszlott, 1étezett még a berlini fal, érvényben volt
a jaltai szerz6dés. Akkor az els6 alkalommal beszéltem a szldv piinkosdrol.
Felsoroltam mindazokat a népeket, amelyekhez mintegy ezer évvel ezeldtt
érkezett meg Krisztus lizenetet, és amelyek akkor megkeresztelkedtek... Akko-
ri homilidm szadmos nyugtalansagot és tiltakozast valtotta ki. 1979-et irtunk.
Majd az események megindultak, méghozza hogyan... A Piinkdsd dinamizmus-
sal teli esemény. Mozgalom indult ezen a napon. Ezt talan leginkabb fejezi ki
az a tény, hogy a papa az elsé piinkosddt Gnieznéban, a tizennegyediket
Luandéaban toltétte. Az Egyhdz mindig dton van. — Es ez az eucharisztia,
Gnieznéban, ez a predikicié6 Gnieznéban a Szentlélek erejében egy program
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kezdetét jelentette az egyhaz, hazdm egyhdza szdmara, Eurépa és a vilag mas
egyhézai szamAara.”

Kozma Béla, az ELTE Kézépkori Tanszékének docense a konferencia soran
Szent Adalbertnek hazankban és egész Kelet-Kozép-Eurépaban betéltstt je-
lentdségét ismertette. Szent Adalbert missziéja Szent Istvan keresztelését
kezdve, kifejez6d6tt tanitvanyainak Pannonhalmat alapité és megtarté midks-
désében, majd Esztergom érseki tartomanyként tdrtént megalapitdsiban is.
Esztergom egyik véddszentje — Sziliz Maria oldalan —, tisztelete mar koran
elterjed, négy kiralyunk is viseli a nevével azonositott, bibliai eredetii nevet, a
Bélat, amely sajnos manapsag kevésbé tudatos a Béla nevet visel6k soraban.
Szent Adalbert-Wojciech-Béla: mindegyik nép sajat nevén nevezi 6t, mert sa-
jatjanak tekinti, ez is az inkulturacié egyik jelensége. O a magyarok, lengyelek,
csehek és szlovakok Szent Bonifaca, Nyugat-Eurdpa keleti felének apostola, a
harom t6rténelmi korona Gsszekapcsoldja, Szent Cirill és Metéd mivének ki-
teljesitdje.

Pierre Riché parizsi professzor beszélt részletesen Szent Adalbert és Ger-
bert-II. Szilveszter kapcsolatardl. Igen jelentéségteljes az, hogy az elsé évezred
végén egy rovid csaszari és pdpai uralkodas idStartama sordan dj koncepcié
érvényesiil a birodalmi politikdban: fegyveres hdditas helyett békés elfogadas,
az egyetlen erészak, a martir-szent életdldozata, mely igen rovid id§ alatt
egyetemes példava emelkedik, és kiindulépontjit veti meg két Gj dllamisagnak,
a lengyelnek és magyarnak. Jelentdségteljes még a csaszari tanitémester, a
tudés ,,magus”, a reimsi kaptalani magiszter, majd érsek, késGbb Ravenna
érseke, végiil Réma piispskének névvalasztdsa: a Nagy Konstantint csdszarra
koronazé Szilveszter papa nevét veszi fel, és igy lesz kiralyt koronazé II.
Szilveszter, bar a név félvételekor még 4 sem sejtette, hogy kiralyt fog koro-
nazni, lengyel helyett magyart.

Jerzy Kloczowski, a lublini katolikus egyetem professzora Szent Adalbert-
nek és az 1000. év koriili keresztény Eurdpa formalédasanak kapcsolatat
elemezte. Sz6 szerint idézziik befejezé gondolatait: ,,A fiatal csdszdrnak és
baratjanak, II. Szilveszter pipanak a hirtelen haldla megakadalyozta az Gj
Rémai Birodalom oly becsvagyé tervének megvaldsitasat. De a lengyel és
magyar realizacié megmaradt az 4j keresztény népek emlékezetében. A skan-
dinav népeknek a XII. szdzad folyaman volt alkalmuk bekapcsolédni Lund,
Uppsala érseksége létrehozasaval, Csehorszagnak egy kicsit kés6bb, a birodal-
mon beliil.

Néha utépisztikusnak mindsitik III. Ott6 és kornyezete eszméit, kénnyedén
megfeledkezve (f6ként) Lengyel- és Magyarorszaggal szembeni tetteinek és
gesztusainak horderejérél. Sét, tobbrdl van szé6. 1000 koril toérténik, hogy
Eurépa, konkrétan a nyugati kereszténység a vilagtérténet soran oly egyediil-
allé folyamat kezdetén 4ll, a fellendiilés, haladas évszazadokra sz6l6 folyama-
tdnak kezdetén. Ebben a fellendiilésben mar nem a birodalmak déntenek,
hanem az eurépai tarsadalmak, a lovagok, varoslakok és vidékiek, az egyhazi
népek oly kiilonféle és dinamikus rétegei. Igen hamar az 1000. év utan mar a
szabadsdg kis koreinek sokasiga hatirozza meg ezt az eurdpai fellendiilést.
Ebben az 8sszefiiggésben III. Ott6 széles ivi latomasa valészintlleg sokkal
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realistabbnak mindsiil, sokkal inkabb a szabad népek és tarsadalmak ez 4j
Eurépajara alkalmazottnak.

Ma, ezer évvel Eurdpanak ez 6sztonzd torténete utan, a Jézus Krisztus
utdni harmadik évezred elGestéjén megdSbbent benniinket az elsé évezred végi
nagy szentek és nagy emberek lizenetének aktualitdsa. Az eurépai Nyugat a
XX. szazad masodik felében ismét felelevenitette az integracié gondolatat. Ez
volt néhany évtizedig az ugynevezett poszt-karoling Eurdpa. 1989 nagy békés
forradalma megvaltoztatta kontinensiink térképét. Igy ma mi mindannyian,
eurdpaiak, az 4j integracié roppant feladata el6tt allunk. Szent Adalbert, egy
Rémaval és a Nyugattal szorosan egyiittmikodé kézép—eurdpai emlékezete
kilénosen is igazolédni latszik ebben a helyzetben. J6 volna egyittal Szent
Adalbert milleneuma alkalmabdl egész sorozat eszmecserét és iinnepélyt ren-
dezni Romaban: ez alkalmat adna megemlékezni a birodalom-féderacié rémai
eszményérdl és a kereszténység elfogadasardl a keresztény Eurépa méhében.

A XX. szazad vége felé egy lengyel pdpa megvalasztasa — megint csak -
kinyilvanitotta a vilagnak Kelet-Kozép-Eurdpa orszagainak létezését, melyek
mélyen a nyugati hagyomany értékeiben gytkereznek. Hirom év 6ta — remé-
lem — egyre inkabb elfogadott evidencia, hogy egy Gj eurdpai integracid, még ha
nehéz is, nélkildzhetetlen. Azok az orszagok, amelyek Szent Adalbert térténel-
mi és eleven partfogasira szdmot tartanak: Lengyelorszidg, Magyarorszag,
Csehorszag és Szlovakia ma is, mint 1000 évvel ezel6tt, a jovendé Eurépaért, a
Nagy Eurépaért folytatott békés harc élvonalaban vannak. Veliink tartanak
masok is, keleti és déli szomszédaink, fivéreink és névéreink, akiknek célja egy
emberibb és egy — nem a szélam, hanem az evangélium szerinti — keresz-
tényibb 4j Eurépa. Magunkkal hozzuk dramai tapasztalatainkat, a két barbar
totalitarizmus: kommunizmus és nacizmus vértandinak milliéit; emberek mil-
lidinak tantsagat, akik meg tudtak Srizni emberi és vallasi méltésagukat.

A két Eurdpa taldlkozasa, az 1000. évi gniezndi tipusi taldlkozas az 4j
martirok sirjainak kézelében ma feltétleniil sziikséges, egyenesen a siker fel-
tétele. Minden eurdpai, politikusok és egyszerii polgarok is — mindegyikiik a
maga médjan — feleldsek ezért a taldlkozasért; valamennyilink mintegy tor-
ténelmi jelentSségi vizsgat tesz. Reméljiik, hogy Szent Wojciech-Adalbert em-
lékezete segiteni fog benniinket ennek a nagyszert és siirgés feladatnak a
végrehajtasaban.” (S.G. forditasa)

Ebben az évtizedben tobb alkalom szolgal Szent Adalbert életmivérél valé
megemlékezésre: idén ezer éve, hogy az aventinoi Szent Elek és Bonifac apat-
sagbdl indulva, tanitvanyaival egyiitt, megalapitotta a Praga melletti Brevnov
kolostorat, ahonnan 1996-ban lesz ezer éve, hogy tanitvanyai megalapitottak
Pannonhalmat, (ez egyben III. Otté csaszar megkoronazasanak is évforduldja)
1997-ben lesz ezer éve martirhaladlanak, 1999-ben lesz ezer éve szentté avata-
sanak, 2000-ben lesz ezer éves a gnieznéi és esztergomi érseki tartomany.
Kloczowski professzor Gr zAré szavaihoz mi is esak azt fizhetjiik hozza: alkal-
mul szolgalhatna mindez a szomszéd népekkel valé kapcsolatok tjragondolasa-
hoz.

A konferencia teljes anyaga megjelenés el6tt 4ll a Magyar Egyhaztorténeti
Enciklopédia Munkakézésség (METEM) sorozataban.
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TOTH FERENC

KETSZAZ EVE SZULETETT LONOVICS JOZSEF CSANADI PUSPOK

Ipolyi Arnold, a magyar mitolégia szerzdje, nagyvaradi piispsk még gy
gondolta: ,mig a nemzet nyelvén az orszag torvényt hoz; mig az hangzani fog
az orszdg hazanak sz6székérdl, és még hangzani fog Isten szent egyhdzdnak
magas ivei alatt; és mig e nyelven a tudomanya hazban beszél, - vagy amig
csak a nemzet irodalmanak torténete szélni fog —, addig Lonovics Jézsef neve
feledhetetlen lesz.” Jéslata jambor 6haj maradt, hiszen nevét ma maéar csak
szakkorskben ismerik, pedig felfigyelt r4 Kossuth és a bécsi udvar egyarant. A
reformkor kiemelkedd szénokat maga Metternich is elismerte. Szerinte ,a
magyar piispoki karban kivalé helyet foglal el, ritka tekintélynek 6rvend, a
fels6tablan allasanak val6sagos disze.” Rémaban feljegyezték réla: ,,Oly jeles
tulajdonsagokkal rendelkezik, aminbkkel a klasszikus egyhazi irék: Nagy
Szent Gergely, vagy Szent Bernat az apostoli lelkiiletd f6papot 4brazoljak.”
XVI. Gergely papa is elismeréssel volt iranta: ,,Csoddlom buzgésagit, tehetsé-
gét, tudasat.”

Lonovicsrél, az Akadémia tiszteleti tagjarél az elsé méltatast nem sokkal
halala utdan, 1868 m4jusaban akadémiai emlékiilés keretében Ipolyi Arnold, az
MTA rendes tagja tartotta. Lonovics és Haynau kozétt lezajlott konfliktusrél
az 1892-ben kiadott Paphonvédek albuma szdmol be. A rémai kiildetését a
Budapesti Szemle 1890. évfolyaméaban Marczali Henrik, majd 6nallé kotetben
1924-ben Varady L. Arpad dolgozta fel. Ez utébbi munka rémai napléjat is
tartalmazza. A Héman - Szegfii-féle Magyar toérténet mar csupadn harom
helyen emliti nevét. A 48-as forradalom centendriumén Hermann Egyed pre-
montrei szerzetes, a szegedi egyetem torténész professzora idézte fel szertea-
gazé tevékenységét a Vigilidban. Lonovics alakja Németh Laszl6 Széchenyi
dramajaban tinik még fel. A tiz kotetes akadémiai torténeti munka piisps-
kiink korat fel6lel6 haromezer oldalon harom helyen sorokat szdn munkass4-
ginak, Windischgraetznél tett békekisérletét elkocsikazédsként emliti. Juhész
Kalman, a csanadi egyhdzmegye hervadhatatlan érdemd torténésze szorgosan
gyGjtétte a rd vonatkozé adatokat: bejarta Lonovics szamizetésének helyeit
(Melket, Bécset); 4tnézte a temesvari levéltarat. Juhasz Kilman torzéban
maradt kutatdsait Lotz Antal, a szegedi hittudoményi féiskola professzora

folytatja.
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CSANADI PUSPOK

Lonovics Jézsef sziiletése napjat nem ismerjiik, a Miskolc Mindszenti pléba-
nian 6rzétt anyakoényv szerint 1793. januar 31-én keresztelték; apja L. Janos,
anyja Klausz Terézia. A jéhird egri szeminariumban végzett, 1815-ben szentel-
ték pappa. A Pazmany Péter egyetem Hittudomanyi Karan doktoralt. Kiting
nyelvérzékkel rendelkezett, beszélte a német, a francia, az angol, a latin, az
olasz és a szlav nyelvet. Romai kiildetése idején a diplomdciai targyalasoknal
oly nélkiilozhetetlen Arnyalt fogalmazasnak is birtokaban volt. 1826-t61 1829-
ig Varkonyban plébanos, ahol Klobusiczky fSispanrdl mondott gyaszbeszédére
megye szerte felfigyeltek, csodaltak szénoki képességét. Pyrker érsek is felfe-
dezte tehetségét, 1829-ben visszakeriilt egri kanonoknak, 1830-t6l az egri
kaptalan alsétablai kdvete. A diétan szintén feltiint szénoklataival, ahol Jozsef
nador javaslatira a kaptalani kiveteknek 6 lett a sz6sz6l6ja. Olyan tekintélyre
tett szert, annak ellenére, hogy a temesvari piispoki szék bet6ltésénél a primés
altal javasolt harom személy kézétt nem szerepelt, csupdn a kormanyszék altal
felterjesztett 4., 5., 6. helyen javasolt személyek koz6tt fordult el6 a neve, 1.
Ferenc 6t valasztotta. 1934-ben, negyven évesen kinevezett csanadi piisp6k
révidesen a legismertebb fépapok egyike lett.

Piispokként Szent Gellért mélté utéda. Egyhazszervezd és iskolaépits. 23 plé-
baniat alapitott. Bolcseleti és jogi féiskolat, liceumot, tanyai iskolat hozott létre.
Egerbdl magaval hozta Fabri Ignacot, akit el6bb irodaigazgaténak, majd helynék-
nek tett meg. 1935-t6] hliséges munkatarsaval elkezdte bejarni egyhdzmegyéjét. A
Canonica Visitatiot G4j alapokra helyezte. Kidolgozta ezen latogatiasok mdédszerta-
nat, ezt kényvalakban is megjelentette. Az igy keletkezett jegyzékonyvek 150-200
oldalasak, a helytorténeti kutatasok nélkiilézhetetlen forrasai.

A Kkanoni latogatasok soran mindenekelétt megvizsgaltdk az anyaegyhaz
templomat, javadalmat, az istentiszteletek rendjét; tovabba a plébanidkat,
filidkat, kalvaridkat, kolostorokat, a szegények intézményeit, a szobrokat, ke-
reszteket; nemkiilénben a plébédnia népét, 1élekszamat, a plébanos és kaplan
képzettségét, jovedelmét, hazanépét; nem feledkezett meg az iskolakrdl, a
tanitokrol, kantorokrdl, az iskoldba jaré gyerekekrdl; kiterjedt a figyelme a
harangozékra, a babdkra. A kdnoni latogatdsok az egyhazi élet pontos ke-
resztmetszetét adjak, miivel6déstorténeti értékiik felbecsiilhetetlen, a szakralis
néprajz kutatdinak is valésagos kincsesbanya.

Fépapként mar nem az alsé hdzban, hanem a felsé tablan fejtette ki egyha-
za és hazija érdekében eréfeszitéseit.

Mint parlamenti szénokot Dedk Ferenccel egyiitt szoktak emliteni. Toldy
Ferenc szerint: ,mindkettd allamférfiii késziltséggel rendelkezett; mindkettd
éles itéleti és szigort logikaju fej; mindkettd inkabb az észhez, mint a szivhez
52616, s a régtdonzés dacara is irodalmilag is képzett eléadé”. Horvath Mihaly
agy itélte meg, hogy Lonovics ugyan ,nem a leghatasosabb”, de ,,a legmiivel-
tebb s legtudomanyosabb” szénok. Mindehhez Ipolyi Arnold még azt is hozza
tette: Dedk palyaja kezdetén disabb és virdgosabb nyelvvel élt, késébb megve-
tett minden mellékes diszt és ékitményt; Lonovics kezdetben volt egyszertbb,
és késébb lett ékesebb. Lonovics eszméi tisztak, vildgosak, kifejezései szabatosak.
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ROMAI KULDETES

Diploma4ciai téren legmaradandébb eredményt rémai kiildetésével ért el. A
reformorszaggytléseken egyre hatarozottabban vet6dott fel a vegyes hazassag
kérdése. Az 1790-91. évi orszaggyilés ugy térvénykezett, hogy a vegyes hazas-
sagbdl sziiletett gyerek, ha az atya katolikus, minden gyerek az 6 vallasat
kéveti; ha az anya katolikus, csak a fidgyermek k&vetheti az apa vallasat. Az
ilyen hazassag mindig katolikus plébanos elétt kétends. 1830-t61 Németor-
szagban és Belgiumban egy 4j katolikus irdny terjedt el, melynek hatéséra
hazankban is egyre tobb katolikus pap kért a protestans férjtél ira
kozatot, reverzalist, amelynek értelmében mindkét nembeli gyermeket katoli-
kus vallasban nevelik. Reverzalis hidnyaban egyre tobb plébanos tagadta meg
a hazassag megildasat. Ennek a szélsGséges allaspontnak Lajcsak Ferenc
elébb rozsnyodi, majd nagyvaradi piispok volt a szészolGja. Eljardsa mar az
1832-36. évi orszaggytilésen foldindulast keltett és maguk a katolikus rendek,
éliikkén Beosthy Odénnel és Dedk Ferenccel, protestaltak ezen gyakorlat ellen.
Mindez oda vezethet, hogy sok menyasszony nem részesiil papi aldasban, és
hitehagyéva valik. Ilyen koriilmények kozott Lonovics Jézsef az orszag és az
egyhaz békéjén kezdett faradozni, ugyanis allampolgari kiételessége ellenkezés-
be kezdett jonni fépasztori lelkiismeretével. Az 1839-40-iki orszaggytilésen
Széchenyi és Dessewffy fellépésével atmenetileg a viharfelh6k eloszlottak, de a
piispoki kar és a kormany is sziikkségesnek latta a Szentszekkel valé targyalast.
Igy keriilt sor Lonovics romai kiildetésére.

Lonovics Jézsef 1840. november 4-én érkezett Romdba és kozel fél évig
targyalt a Szentszékkel. A pipa személyesen fogadta, megélelte, megesékolta,
maga mellé iltette és elhalmozta kegyeivel. A kozel fél éves kiildetést siker
koronazta. Olyan pipai dontéssel tért haza, hogy ezentil a reverzalis nélkiili
vegyes hazassagok a katolikus templomban hiaromszor kihirdethetdk, a rever-
zalis nélkiili hazassagnal kézremiikodhet a katolikus pap. Ezek alapjan az
1844. évi III. torvénycikk kimondta, hogy a protestans pap el6tt kotott vegyes
hazassag is torvényes.

A TORVENYALKOTO

Orszaggylési munkajat ~ miként Kolcseyét is — a haza és haladas gondolata
hatdrozta meg. Védte a nem nemesek birtok- és hivatalképességét; kiizdott az
orokvaltsagért; a szabadsag és a civilizacié nevében kovetelte a koztehervise-
lést. Férendihazi beszédében hangsilyozta: ,Valahanyszor az eddig egyediil
addzott néposztaly terheinek kdzosen viselésérdl leend sz6, én fépapi és fépasz-
tori mindségemben ezt mindenkor a legszivesebb készséggel fogom partfogol-
ni.”

A nyelv kérdésében is a kor szellemében foglalt allast. Mar a nyelvtorvény
megsziiletése el6tt magyar nyelven kiildte szét pasztorleveleit. Ugy tartotta,
hogy a nyelv a nemzetnek legdragabb kincse. A tulzé nyelvijitékat sem itélte
el, mint ahogy nem karhoztathaté a tdlaradé anyai szeretet és aggodalom sem.
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A szblas- és sajtészabadsag hirdetdje volt: ,,6szintén Shajtom, hogy hirlapja-
ink iréi hasznalhassak a sz6é minden fegyverét az attikai s6t6l kezdve a leg-
csipGsebb ligig, s az egyszerti cafolattél kezdve a legkorszer(ibb irénidig.”

Egyértelmien elkotelezte magat a lelkiismeret- és vallasszabadsaggal.
»2Minden egyes polgarnak, csakigy, mint a plispéknek és papnak, teljes elide-
genithetetlen joga van a lelkiismeret szabadsigara.”

Kiizdstt az egyhazi autonémiaért is. Hangsilyozta az egyhazanak a kor-
manyzattoli fliggetlenségét, autonémiai szabadsagat.

Mais felekezetek irdnt tolerans. ,A keresztény tiirelem abban &all, hogy a
vallasfelekezetek... békével nézzék, tirjék, mentsék egymasnak nemcsak valla-
sos meggy6z6dését, hanem abbdl folyé cselekedeteit is, hogy kiket a hit egy-
mastol elszakasztott, azokat a kozéletben a szeretet egyesitse.”

Kilon kell szélnunk a dézsma tigyér6l. Az a Lonovics Jézsef, aki foldesur-
ként minden el6djénél magasabb szolgaltatdsokat kovetelt makéi jobbagyaitdl,
az aprilisi térvények vitajaban — atérezve a népre nehezedé terhek silyossagat
- igy érvelt: ,Noha a dézsma megsziintetésével a plispokségek jovedelmeik
felét, némelyek pedig legnagyobb részét elveszitik, de engedve a tisztelt rendek
hazafiui felszolitdsanak, részemrdl kész vagyok a papi dézsmardl lemondani,
és ezt az aldozatot a haza oltarara letenni.”

Az j torvények zavartalan életbeléptetése érdekében papjainak meghagyta,
térekedjenek arra, hogy a nép nyugodtan és fegyelmezetten fogadja &Gket.
Felszolitotta a papsagot, hogy az esetleges antiszemita tiintetések elfojtasaban
segédkezzék a hatésagoknak. Elrendelte, hogy a papsig vegyen részt a nem-
zetérség szervezésében. ,

Nem sokkal az 4j térvények elfogadisa utdn, Lonovics plispok diszebédet
adott a piispoki palotdban. Erre meghivast kapott Haynau is, aki 1846-48-ban
divizionalis tabornokként miikiidétt Temesvarott. Ezen Haynau kijelentette,
hogy a maérciusi térvények érvénytelenek, mert a kiraly azokat nem szabad
akaratabdl szentesitette. Mire a hazigazda igy valaszolt: Mint urunk, kird-
lyunk hii jobbdgya, mint a térvényhozé testiiletnek egyik — habdr érdemtelen —
tagja, kénytelen vagyok egész iinnepélyességgel excelencidd eme nyilatkozatd-
nak ellent mondani, és ama térvények érvényessége ellen foélhozott dliftdsdt
alaptalannak és azt is kijelenteni, miszerint ama térvény irdnti engedelmessé-
get minden honpolgdrnak — legyen az civil, vagy katona dllomdst — kotelessége
teljestteni.

V. Ferdinand id6kozben kinevezte Lonovics Jézsefet egri érseknek. Az addi-
gi gyakorlat szerint Bécs intézte az iratoknak Romaba kiildését, de ez a
forradalom miatt mar nem tdrtént meg, a magyar kiiliigyminiszter erre nem is
gondolt. A Szentszék siirgetésére Bécs azt valaszolta, hogy kiilon kiildetésben
Esterhazy Moéricz viszi majd az iratokat, valgjdban a szabadsagharc miatt ezt
mar nem tartottdk kivanatosnak.
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SZAMUZETES

A bécsi udvar Lonovics J6zsef harom tettét nem bocsatotta meg: elészér:
miutan az uralkodé feloszlatta az orszaggyilést, az érsek résztvett az 1848.
oktéber 28-i memorandum szerkesztésében, amely a kiradlyt tette felelGssé az
oldoklésekért; masodszor résztvett az orszaggytilés feloszlatdsa utani, a for-
radalom Aaltal létrehozott orszaggyiilés munkdjaban, s6t hajland6 volt arra is,
hogy Batthyany, Majlath és Deak Ferenc tarsasagaban kiildottségbe menjen
Windischgratz taboraba; harmadszor: hozzijarult, hogy a temesvari démrél
eltavolitsak a csaszari sast. Az érsek legnagyobb ellensége, Haynau dithosen
vagta oda Ambrézy Lajosnak, aki a fépap érdekében jart nala: ,Nagy lelki
gyonyoriséggel akasztottam volna fel egy katolikus pusp6két, a legszivesebben
pedig azt az 6nhitt Lonovicsot”.

Haynau 1849. jalius 21-én elfogatta, elébb Pozsonyban majd Pesten az
Ujépiiletbe csukatta. A borténtél Scitovszky primas és a papai nuncius nem kis
diplomiciai eréfeszitésének koszénhetéen menekiilt meg. Mivel Horvath Mi-
halynak csanadi piispoki, Lonovics Jézsefnek egri érseki kinevezése nem érke-
zett meg, ebbdl kifolyélag Lonovics csanadi plispék maradt. Meghurcoltatasa-
kor errél le kellett modnania. A bécsi kormany megengedte, hogy egy osztrik
kolostorba vonuljon vissza. Lonovics Jozsef Melket valasztotta.

Ipolyi Arnold irta: ,A meg nem érdemelt balsorsot méltésiggal viselte. Soha
nem panaszkodott, soha senkit nem vadolt, semmit sem karhoztatott, senkire
nem neheztelt. Ambar szivén érhette a kegyetlen csapis, és erfsen vérezhetett
téle. Sebét mégis mindenki el6tt elrejtette, senki nagy fijdalmat észre nem vette.”

A melki apitsidg konyvtara hozott szdmara némi nyugalmat, tudomanyos
kutatasokba kezdett. Megirta Josephinismus, Angol tiirelem és Népszerti egy-
hdzi archeolégia cimi miveit.

1853-ban megengedték, hogy szamiizetése Bécsben folytatédjon. Ekkoriban
Széchenyi Déblingben senkit sem fogadott, de az érseket magahoz hivatta, és
a legnagyobb magyar dtmenetileg visszanyerte lelki egyensilyat. 1860-ban, az
oktéberi diploma utdn hazatérhetett hazajaba. IX. Pius elégtételiil amasiai
cimzetes érsekké tette. 1866-ban kinevezték kalocsai érseknek, ezt a szentszék
is megerdésitette. Elsé pasztorlevelét is megirta, de Kalocsara csak koporsdja
érkezett meg. 1867. marcius 13-4n halt meg, a kalocsai székesegyhaz kript4ja-
ba helyezték 6rok nyugalomra.

Lonovics Jézsef fépapként, allamférfiként is koranak kimagaslé alakja volt.
Egyarant szivén viselte hazdja és egyhaza sorsat. Reformok tjan kivanta az
orszag atalakulasat. Az alkotmanyossag gondolatkére hatdrozta meg kozéleti
tevékenységét.

Maké sokat perlekedett egykori foldesuraval, Lonovics Jézseffel, de ugyan-
akkor tisztelte és nagyra is becsiilte. A Lonovics csalad egyik 4ga a Maros-parti
varoshoz kotédott. Unokadecsei is megbecsiilt személyek voltak. A féispan
Lonovics J6zsefrél ma is egy sugarit van elnevezve, mert az 6 érdeme az
egykori csanadi vasttvonal kiépitése. Lonovics Laszl6 pedig alapitvanyt tett a
tehetséges, de szegény gimnazista tanulék és a cigdny muzsikusok megsegité-
sére.
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Makén a Keresztény Ertelmiségiek Szévetségének helyi csoportja bensésé-
ges iinnepségsorozattal emlékezett meg a kétszaz éve sziiletett Lonovics J6-
zsefre. A megemlékezd szentmisét Gyulay Endre szeged-csanadi megyés piis-
pok mondta. Az emlékiilésen dr. Lotz Antal, a szegedi hittudomanyi féiskola
professzora, dr. Nagy Antal, a sarospataki reformatus teolégia professzora és
Orban Imre muzeolégus méltatta Lonovics Jozsef palyajat. Az egykori piispoki
rezidencia épiiletén elhelyezett emléktablat Gyulay Endre megyés pilispok al-
dotta meg. A Keresztény Ertelmiségiek Szévetsége makéi csoportja az elhang-
zott el6adasokat 6nall6 fiizetben adta kézre, megrajzolva egy nagy formatumi
egyhazfé és allamférfi palyajat.
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I MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ﬁ ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY +ﬁ

1993/3—+4

GLATTFELDER EMLEKKONFERENCIA SZEGEDEN

A Keresztény Ertelmiségiek Szovetsége Szeged, a Barankovics Alapitvany, a
Magyar Egyhaztorténeti Vazlatok és a Méra Ferenc Mizeum szervezésében
keriilt sor Szegeden 1993. szeptember 3-an, egy egésznapos konferencia meg-
lanak o6tvenedik évforduldja alkalmabdl. A konferenciat a Dugonics tér 12.
szam alatti Katolikus Hazban rendezték és a kovetkezé el6adok és eldadasok
szerepeltek:

DANKO Laszlé: Glattfelder Gyula érsek-piispok és a magyar katolikus egy-
haz

TOROK J6zsef: Glattfelder a Hittudomanyi Akadémia tanara

GERGELY Jené: Glattfelder tevékenysége a magyar katolikus plispoki kar
tanacskozasain 1911-1943

ZOMBORI Istvan: Glattfelder piispok a Parlamentben 1911-1943
GYULAY Endre: Glattfelder a Szeged-csanadi piisptkség megalapitéja
LOTZ Antal: Glattfelder a hitszénok és papneveld

PAL Jézsef: Glattfelder és az 1938-39. évi zsidétérvények

KOHEGYI Mihaly: Adalékok Glattfelder Gyula kalocsai érseki kinevezéséhez
és beiktatasahoz

A nagy érdeklSdés kozepette lezajlott konferencia a jelenlévék szamos hoz-
zaszblasaval gazdagodott. A konferencia szerz6i 1994-re a konferencia anyagat
6nallé kétetben kivanjak megjelentetni. Az elhangzottak alapjan bizton 4llitha-
t6, hogy Glattfelder Gyula érsek-piispok személyében a magyar katolikus egy-
haz a két haboru kozétt olyan képzett, szocidlis és politikai értelemben haladé
gondolkodasu, fogékony fépappal rendelkezett, akinek személyét nemcsak ha-
lalat kovetSen, hanem az elmilt negyven évben is sikeriilt ,titokban” tartani,
holott munkassdga, tevékenysége az egész magyar tarsadalom és kulturtorté-
netnek nagy nyeresége volt. E konferencia és a tervezett kdtet munkassaga-
nak feltarasaban remélhetéleg az els6 1épést jelenti.

235



P




MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK
ﬁ ESSAYS IN CHURCH HISTORY IN HUNGARY +'ﬁ

1993/34

A FELEKEZETI EGYUTTELES AZ ERDELYI FEJEDELEMSEGBEN

A Vizlatok jelen szdméanak nyomdédba addsa utdn keriil megrendezésre a
meghivé szerint az az érdekes és nagyszabasi konferencia, amely a fent jelzett
cimmel a Magyar Tudomédnyos Akadémia Térténettudomanyi Bizottsaga, Tor-
ténettudomanyi Intézete és az Europa Institut Budapest, valamint a Pro Reno-
vanda Cultura Hungariae Alapitvany, tovabba a Soros Alapitvany t4mogat4s-
sal keriil megrendezésre.

A konferencia 1993. oktéber 7-8-4n lesz az Eurépai Intézet nagytermében,
az 1569. évi tordai orszaggyiilés emlékére.

A nagyszabasi kiilf6ldi és belfsldi résztvevék kdzremikédésével megrende-
zend$ konferencia jél titkrozi azt a szandékot, hogy a nagyhangi egymasramu-
togatas és a politikai tirelmetlenség utdn (helyett), kisérletet kell tenni a
kozos mult feltiridsdra, a vitds, problémas kérdések tisztdzdsdra az exakt
tudomdanyos moédszerek és kutatdsok segitségével.

Ezt a szdndékot és torekvést tiikrozi a konferencia résztvevSinek és az
el6adasok cimének most felsorolandé egyiittese is.

BENDA Kalman: A felekezetek egyiittélése Erdélyben a 16-17. szazadban

VAN GOUDOEVER, Jan: The Antitrinitarian Experiences

NEUMANN, Victor (Bukarest): Religious Reform and the Crisis of Consci-
ence. The Transylvanian Case

PETERS, Christine (Oxford): Catholic and Orthodox Piety before the Refor-
mation

GORUN, Gheorge (Nagyvarad): Reformacié a véradi plispokség teriiletén —
politika és gazdasag kozott

BARTA Gébor (Budapest): A tolerancia tiarsadalmi gytkerei

POP, Ioan-Aurel (Kolozsvar): Ethnic and Religious Mentalities in Transyl-
vania in the Epoch of Nicolaus Olahus

KALDOS Jéanos (Budapest): Az erdélyi unitdrius egyhéz Enyedi Gyorgy
plispoksége idején

CRACIUN, Maria (Kolozsvar): The Use of the Vernacular in the Catholic
Propaganda in the Second Half of the 162 Century

BINDER, Paul (Brass6): Protestans egyhazszervezési atfedések Erdélyben
(16-17. szazad)

KATUS Laszl6 (Budapest): Felekezeti egylittélés a reformatus fejedelmek
alatt

R. VARKONYI Agnes (Budapest): A vallasi tolerancia a 17.szdzadi Erdély-
ben és Eurépaban
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SZAKALY Ferenc (Budapest): Beszélhetiink-e toleranciarél a kiralyi Ma-
gyarorszagon és a hodoltsagban?

LADANYI Sandor (Budapst): Az erdélyi fejedelmek és a szombatossag

HELTAI Janos (Budapest): Szent atydk érome — Medgyesi P4l és Vasarhelyi
Daéniel vitdja

DEMENY Lajos (Bukarest): A reformatus énekeskonyv 1642. évi roman
forditasa

MISKOLCZY Ambrus (Budapest): A Gyulafehérvari Biblia 4j facsimile ki-
adasarol

BENKO Samu (Kolozsvar): Az Aronok (Marton Aron és Tamasi Aron)
katolicizmusanak 17. szazadi gyokerei

SIPOS Gabor (Kolozsvar): A reformacié tovabbélése a hatszegi romanok
kozétt

LITIU, Gheorghe (Nagyvarad): Un document de 3 janvier 1713 concernant
les relations entre les confessions d’Oradea

KESERU Balint (Szeged): Unitarius felvilagosodas

TONK Sandor (Marosvasarhely): Tolerancia és intolerancia az erdélyi feje-
delemség bukasa utan

SZABO Ferenc S. J. (Budapest): A tolerancia Erdélyben katolikus szemmel

Orvendetes ténynek tekintjiikk, hogy mar a meghivé jelzi, a konferencia
anyagat az ELTE Romén Tanszékének Encyclopaedia Transylvanica cimi
kényvsorozataban meg kivanjak jelentetni. Erdeklédéssel varjuk mind a konfe-
renciat, mind az errél megjelend kotetet.
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P. SZILAS LASZLO S.J.

t P. ARATO PAL S.J. (1914-1993)

P. Araté — csaladi neve 1938-ig Roszprim volt — Mecsekszabolcson sziiletett
1914. szeptember 21-én. Gimnaziumi tanulmAanyait Pécsett végezte a Pisban,
ahol 1932-ben érettségizett. Még ebben az évben, augusztus 15-én, megkezdte
novicidtusat a Manrézdban, ahol P. Vukov volt akkoriban a noviciusmester.
Kovetkezett a retorika, a filozéfia és a magisztérium, melynek elsé évében a
»Katolikus missziok” szerkeszt6ségében dolgozott, a masodikban pedig térté-
nelmet tanult az egyetemen. A teolégia elsé évét Romaban végezte, a tobbit
Szegeden, ahol 1943. junius 25-én Glattfelder Gyula piispok szentelte pappa. A
harmadik probaciét a haboru utols6 évében Budapesten végezte. Ugyanott
folytatta az egyetemen a magisztérium alatt megkezdett térténelmi tanul-
manyokat. 1946 6szén Rémaba keriilt. A Papai Gergely Egyetem egyhaztorté-
nelmi fakultdsan dolgozott, és megszerezte a doktoratust. Dolgozatit az is-
mert Szent Ignac-kutaté P. Pedré de Leturja vezetése alatt irta Hevenesi
Gaborrdl és annak ,,Szikrdi”-rél (,,Scintillac Ignatianae”), sajnos latin nyelven,
és igy az késébb sem keriilt kiadasra, pedig megérdemelte volna.

1951 és 1961 kozott napolyi skolasztikdtusunkban tanitott egyhaztorténelmet.
Néhanyszor kisegitett Chieriben is ebben a targyban. Amikor a Gregoriana egy-
haztérténelmi fakultdsa 1961-ben megkezdte terveit egy a papasag torténetét
targyal6 évkonyv kiadisara, a bibliografiai rész elkészitésére P. Aratét kérte fel. O
1961-t3l halalaig ezen dolgozott. Idézem itt P. Rabikauskast, az ,,Archivum Histo-
riae Pontificae” szerkesztgjét a temetési misén mondott gyaszbeszédébél. 30 éven
keresztiil végezte P. Aratd ezt a munkéit, a 30. kétet a napokban hagyja el a
nyomdat. Kezdettsl fogva olyan vildgosan osztotta be a hatalmas anyagot, hogy
kiérdemelte mindazok elismerését, akik ezt a bibliografiat keziikbe vették és
hasznaltak. P. Rabikauskas kiemelte, hany tanar és kutaté vallotta be neki, hogy
mindig tiirelmetleniil varja a folyéiratot, féleg bibliografiai ujdonsigai miatt. En-
nek ellenére P. Araténak keményen és kitartéan kellett dolgoznia. Minden évben
ezrével nézett meg konyveket és kontrollalt kb. 600 féleg torténelmi és teol6giai
folyéiratot. Rendszeresen kutatott nagy kionyvtarakban nemcsak Réméban, ha-
nem évente Firenzében és Milanéban, Frankfurtban, Miinchenben és Bécsben,
id6nként Parizsban is. Bibliografidja évente 250-300 oldalt tett ki. Ez a 30 év
alatt tébb mint 800 oldalt jelent. Egy masik kutaté szerint a 30 évfolyamban kb.
140.000 konyv, cikk és kdnyvismertetés adatai talalhatok.

A Gregoriana nagy kozosségében, melyben a katalégus szerint 120 jezsuita
él egyiitt, nem tartozott az elétérben allék kozé, mar munkaja miatt sem. De
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nem vonult vissza. Kozotsségi természete megmutatkozott abban, hogy szi-
vesen beszélt atjairdl, az emberekrdl, akikkel taladlkozott, konyvészeti ritka-
sagokrol. Beszélgetéseibe mindig beleszétt egy-egy viccet. Elete szolgalat volt,
az Isten és az emberek szolgilata. Sokkal nagyobb barati és ismertségi kore
volt, mint ahogy azt rendi kérdkben gondoltak. Megmutatkozott ez a temetési
misén is a Szent Ignac templomban. Kb. 45 jezsuita koncelebralt. A f6celeb-
rans a Gregoriana rektora P. Pittau volt és P. Rabikauskas mondta a szentbe-
szédet. Rajtuk kiviil még jépar jezsuita, tobben a Gregoriana hallgatéi kéziil,
féleg magyarok, és aranylag meglepden nagyszama rémai barat és ismer6s volt
jelen. A vatikani magyar kovetség és a Vatikdni Konyvtar is képviseltették
magukat.
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EGYHAZTORTENETI KONYVEK ES KIADVANYOK
RACZ IMRE

ARLO, BORSODSZENTGYORGY, JARDANHAZA, HODOSCSEPANY
TORTENETE EGYHAZI LEVELTARI FORRASOK TUKREBEN
(Miskolc, 1991. 423 p.)

»Néhany évtizeddel ezel6tt olvastam Borovszky Samu: Borsod megye torté-
nete cim( munkajat. Itt is, ott is, elszértan, igen sok adatot taldltam benne
vidékiink multjabol. Akkor 6tl6tt eszembe, milyen j6 is lenne, ha az idevagé
adatok egybe volnanak gytijtve az utékor érdekl6déi szamara. Amit azonban
ott taldltam, kevésnek bizonyult. Minthogy pedig tigy igaz, ahogy a kézmondéas
tartja: evés kozben jon meg az étvagy —, egyre jobban belemeriiltem a mult
eseményeinek feltarasaba, és egyre stirgetébben flitétt a vagy, hogy minél
teljesebbé formaljam az elmilt korok képét” — irja vallomasként Racz Imre
Miskolcon él6 nyugalmazott plébanos ur az ,,Arld, Borsodszentgyorgy, Jardan-
haza, Hédoscsépany torténete egyhazi levéltari forrasok tiikrében” cimi na-
gyértéki konyvében, hogy miként is lett monografusa azoknak a kozségeknek,
ahova az Ur dolgozni kiildte.

A lelkipasztori munkija mellett irta meg a masfél évtized alatt osszeszede-
getett adatokbdl az egyhdz- és helytérténeti monografidjat. Monografia ez a
mi, de nem abban az értelemben, hogy minden adatot a legaprélékosabban
felkutat és rogzit, hanem résztdrténetekbdl rakja ossze a nagy egészet. S ezek
a résztérténetek egy sajatos helyrél, a plébanidk levéltarabél keriiltek eld.

A négy borsodi telepiilés egyhazilag az egri egyhdzmegyéhez tartozik. Torté-
nelmiikben nem zajlottak le nagy orszagos események, de torténetiik részese
az orszag toérténelmének. Kis telepiiléseknek is van dicsé miltja, amik megér-
demlik a kell6 figyelmet és a feldolgozast.

Ezen gondolatokat bizonyitja Racz plébanos ur is, amikor helytorténeti
attekintést ad Arlérdl, Borsodszentgyorgyrdl (régi nevén: Disznésd), Jardan-
hazar6l és Hoédoscsépanyrél. Megprébalja a kézségek nevének eredetét és
alakulasat levezetni a kozépkori okmanyok segitségével, valamint egy ,.elfele-
dett” forras alapjan, az anyakonyvek szerint. Dicséretre mélté, hogy ezen
forrasoknak milyen nagy tulajdonsagot biztosit, mivel egy anyakdnyvnek nem-
csak az a mondanddja, hogy kik sziilettek, kik haltak meg, vagy kik kotottek
hdzassagot. Fel kell ismerni, hogy minden bejegyzésben 1j forrasok jénnek elé.
Ez olyan ,,é16-historia domus”. Egy telepiilés népességét, szarmazasat, vandor-
lasat, idegenek letelepedését, betegségét és egyéb eseményeit rogziti. Pétolha-
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tatlan forrasok az anyakényvek, sok esetben innét tudja kikovetkeztetni a
népesség szamat.

A kozségek néveredetének kinyomozisa mellett a féldrajzi nevek magyara-
zatat is megadja. Felfedez a régi okmanyok alapjan olyanokat is, ,mely azéta
mar feledésbe meriilt, mint Szentgyérgyén a ,,Hadoutska” (Kigyélyuk), mai
néven ,,.Lyukhegy”.

Mindezek mellett etnikai vizsgalat al4 veszi a lakosokat, érdekes megallapi-
tasai keletkeznek. Nyomon tudja kévetni egy-egy csalad letelepedését, miként
ad megélhetést a kornyékbeli banya és hogyan asszimilalédnak az éslakdékkal.

Elgondolkodtaté tény az is, hogy miként lesz a foldmiivelés helyett a legfon-
tosabb megélhetési forrds az ipar, a banyaszat és viltoztatja meg a helyi
szokasokat és eseményeket.

A mi méasodik része a katolikus templomok és plébanidk torténetét targyal-
ja. Mélté emléket Allit Csikany Mikl6s arléi plébanosnak, aki tébb templomot
és mas egyhazi épiiletet épitett.

A plébaniadk torténeténél tobbszords tirelemmel és komoly értékként kezeli
a Canonica Visitati6k jegyz6konyveit. Felismeri, hogy mennyi ismeretlen ada-
tot tarolnak, hiszen az akkori vizsgilatok mindenre kiterjedtek.

A telepiilések nem voltak gazdag falvak, nem volt allandé féldesura, csak
néhany gazdagabb csaldd. A kiilonb6z6 munkilatok anyagi eléteremtéséhez
onerejitkre kellett els6sorban tdmaszkodniuk. Taldn igy jobban atérezték azt,
hogy Isten dics6ségére cselekszenek. A falusi nép Ggy ragaszkodott papjihoz,
mint a ferences baratok a néphez. A gazdag jegyzetanyagbdl kitinik, hogy a
baratok legtébbszor tartottak lelkigyakorlatokat, akik Egerbél és Gyongyosrél
mentek elsGsorban. A felsoroltak kozott volt t6bb szécsényi is, akik eldtte vagy
utana tevékenykedtek itt az 6si kolostorban. Rendtdrténeti szempontbél na-
gyon értékesek ezek az adatok.

A harmadik nagy fejezet a népiskolak torténetét vazolja. Kitlinik, hogy faluhe-
lyen milyen nagy dldozatok Aran kellett a sokszor 200-250 gyermeket oktatni;
ugyanakkor mennyi fejlédésen kellett dthaladnia az oktatas milyenségének, hogy
elériék az adott kor kdvetelményeit. Az iskoldk torténetének megirdsa oridsi
kultarértékkel bir, mivel olyan tanitéknak allit emléket, akik nevei mar rég
feledésbe meriiltek. Sikeriilt pl. az arléi iskola esetében az elsd irdsos dokumentu-
mot megtalalnia 1658-bél, mely bizonyitja azt, hogy ekkor mar létezett.

A negyedik fejezet a valldsos élet néprajzanak allit emléket. ,,A néplélek
masik jellegzetes vonasa, hogy az apai élete és példija altal szentesitett norma-
kat biralat nélkiil elfogadja, magira nézve kételezének tartja és azok szerint
él. A hagyomanyokhoz valé 6si ragaszkodas megmaradt a legdjabb id6kig, bar
egyes formai mar pusztuléban vannak nalunk is” — irja megallapitasként a
szerzd. A vallasos hit jegyében alakulnak meg a kiilénboz6 egyesiiletek (Corda-
sok Tarsulata — a ferencesek vezetésével, Rozsafizér, Jézus Szive Tarsulatok),
melyeknek célja az él6k lelkének ébrentartasa, a hit védelme.

A vallasos néprajz ezidaig nem nagyon szerepelt konyvekben, ezért is figye-
lemre mélté Racz plébanos ur ilyen irdnyt tevékenysége.

Ennek keretén beliil ir a templomi szokasokrél - a templomi illem, a
templomhoz csendes és komoly viselkedés illik. Erdekes adat, hogy a borsodi és
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a noégradi palécoknal a mai napig is megtalalhat6 az a sajatos épitkezési forma,
hogy a hazak falaba vijt iiveggel fedett kis fillkékben Sziiz Maria, Jézus Szive
és Szent Antal szobrokat helyeznek el.

Az egyhazkozségben lezajls, a valldssal kapesolatos szokasokat is egybegytij-
totte egy évre vonatkozélag. A hazassag, keresztelés és temetés eseményei
szintén érdekesek lehetnek a néprajzi kutaték szamara.

A mii végén a fiiggelékben az arléi plébanosoknak, a harangoknak és meg-
szdlaltatéjuknak, kantoroknak és tanitéknak, valamint a habortkban elesett
hésoknek allit mélté emléket.

Racz plébanos ir a sajatos monografidjaval mélté emléket allitott az utékor
szamara. Dicséretre mélté cselekedet az 6 tevékenysége, mely példaértékii
lehetne mindazoknak, akik Istent hirdetik. Erdemes volna minden lelkészség-
nek, gyiilekezetnek és hitfelekezetnek megirni egy adott telepiilés egyhaztorté-
nelmét. Ha csak egy-két helyen val6sulna meg ezen biztatas-javaslat, akkor
mindjart tobbet tudnank sajat torténelmiinkbél is. Ismerve a helyzetet, legtob-
ben azt a feleletet adnak, hogy nincs id6 r4, de arra pedig kell idének lenni,
hogy legalabb a Historia Domusokat vezessék. Ne feledjiik el, hogy a kései
utédok is fognak torténelmet irni és ehhez nekiink kell letenni az alapokat.
Racz plébanos ur cselekedete legyen kévetendd példa.

Galesik Zsolt

BURA LASZLO

HUSEGESEN, FARADHATATLANUL. SCHEFFLER JANOS SZATMARI
MEGYESPUSPOK ELETUTJA
(Ujvidék, 1991. 62 p.)

A II. Vatikani Zsinaton a liturgikus séma targyaldsanal az északrdl jott
piisp6kék erdés kritika ald vették a szentek beosztasat a Trentéi zsinat ota
tortént formak szerint. Példanak hoztak fel majus 16-at. A hivatalos, vilagegy-
hazi szent a gubbiéi hajdani piispsk, Szent Ubald volt. Ilyen szentet ezer-
szamra lehet talalni, sajat egyhazmegyéjében apostolkodott, de egy arva egy-
haztorténelemkonyv sincs, ahol valamit torténelmi szerepérél irtak volna.
Ugyanazon napon iinneplik fakultative és csak Kozép-Eurdpa egyes piispoksé-
geiben Nepomuki Szent Janost. O a gyénasi titok vértanijaként mégiscsak
megel6z egy hitvallét, tovabba nem egy, hanem sok szobra all a vildg minden
részén, még templomokon kivil is. Ahogy ez a zsinaton tdbbszor is tértént, az
olasz piispokok felhaborodtak, prébaltak, probaltak mindenféle statisztikdkat
felhozni, hogy hany szobra és hany oltara van Ubaldnak. De kinevettették
magukat, mert még naluk se talaltak példaul a volt Bourbon és Szérd dinasz-
tiak teriiletén Ubald-templomot. Semmiképp nem allhatja a ,,versenyt” Nepo-
mukkal. Végél 1967-ben nagyon sok, nemcsak olasz, de eurdpai szentet is
csupén fakultative engedélyezett a papa, hogy kapjanak iinnepet a masik négy
vilagrész szentjei is.
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Mindezt azért irjuk, mert Magyarorszagnak elképesztéen kevés a hivatalo-
san oltarra emelt szentje. Nem tekintették sziviigyiiknek a Habsburg kiralyok
még az Arpad-hazi szentek kultuszat sem. Pazmany, Eszterhazy és a tobbi
barokk kori nagysag ugyan allitott templomot, irt imadségot tiszteletiikre, de
csak azoknak, akiket még a torok hédoltsag elStt is szentként tiszteltek.
Balanyi Gyorgy 1944-ben kiilon kis tanulmanyt irt ,akik nincsenek, de lehet-
nének” cimen.

Ilyen indokok miatt érémmel tidvozéljiik, hogy hivatalosan folytatjak Ka-
szap 1., Bogner MM., Batthanyi-Strattmann, és Ozséb régen beinditott boldog-
ga avata51 eljarasat. A cimben szereplé munka pedig felhivja a magyar katoli-
kus tarsadalom figyelmét egy 4j lehet6ségre.

Bura LaszI6 els6 olyan munkéja, amit itt az anyaorszagban ismeriink, nagy
elhivatottsagi torténészt sejtet. De még fontosabb, hogy az ismertetett piispok,
Scheffler Janos is mélté elszor a szélesebb kdrskben valé tudatositdsra, majd
esetleg a boldogga avatasra.

I. A munka felosztasa: Rovid szerz6i elGsz6 utdn a sziil6i haztél - a papsagig
fécim alatt felsorolja Scheffler kalmandi gyermekkorat, szatmari f6gimnazi-
umban valé tanuldsit, majd szeminariumi éveit. A folszenteléstsl a piispoki
székig — fofejezet alatt: Hogyan tanul tovabb Rémaban, kaplan, prefektus,
plébénos, lelkivezets, tanar éveit, és hogyan tudta 8sszeegyeztetni jogtudé
mivoltat szigori lelkiismeretével? Itt utal teolégiai munkassigira is. Egy
harmadik férész beszamol ,,Uton a vértelen vértanusag felé” cimen az Eszak-
Erdélyt ért attrocitdsokrél, a katolikus egyhdz lassi elnyomasardl. A pilispokot
1950-ben egy tavoli ferences zardaba hazidrizetbe vitték, majd két év milva
borténre is itélték. Zarédik a munka a f6ldi maradvanyok hazaszallitasdval,
miutdn néhany kortdrsat még idejében sikeriilt fellelnie, akik szemtaniként
leirtdk a bortonbeli kinzdsok utdn valé haldlat. Végiil a pilispék miveinek
listajat talaljuk.

II. A konyvecske el6nyei, erényei. Megtudjuk, hogy nemcsak egy Mind-
szentyje volt a magyarsignak, hanem tobb is. Az erdélyi testvéreink is biiszkék
lehetnek, hogy létezett olyan karakan piispok, mint Marton Aron, de létezett
olyan is, mint mindlunk a Meszlényi, aki nem is érte meg a kiszabadulasat.
Szerzé nagy szorgalmara vall, hogy egyfeldl osszegyiijtotte a legkisebb fiizetet
is, amit Scheffler piispék tudoményos célzattal kiadott. Masfel6l utanajart
minden éI6 tantnak, aki barmi adatot szolgiltatni képes volt. Két dolgot, mint
hasonlé iigyekben kutat6 toérténész kiilondsen értékelek benne. Egyik: A nap-
16k elolvasasa. Ez igen faraszté mivelet, régi kézirdsok néha sablonos napi
hirein, maskor csak a leiré személy szubjektiv érzelmi életén kiokoskodni, és
végiil megtalalni benniik ami egyhazmegyei, s6t esetleg vildgegyhaz-torténelmi
esemény. Egy j6 naplé tobbet ér 10 memoarnal. Utébbinal ugyanis fennall a
veszély, hogy évtizedekkel kés6bbi korszakbél tekintenek vissza, és erdsen
kikozmetikazzak az eseményeket. Mivel az ottani AVO is bizonyara iparkodott
minden adatot eltiintetni, j6, hogy innét ismerjiik: 1950. majus 20-t6l 1952.
marcius 11-ig élt SJ a korosbanyai ferenceseknél. A masik elény, hogy nem
pletyka-szinten, hanem tand-szinten egybegyijtotte a kortarsak emlékezéseit.
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IIT. Ezen az alapon mégis mi ajanlhaté egy kovetkezd, talan bévebb kiadas-
nal a munka fejlesztésére? Metodoldgiailag helyesebb volna a féfejezeteknek
rémai, az alcimeknek arab szamozast adni. Ugyancsak médszertani kérdés,
hogy egy hagiografiai, biografiai munkaban mi a helyesebb: szisztema, vagy
kronolégia? Szerzénk egyidejileg mindkettét megprébalja, ami azonban zava-
réan hathat. Példaul tanari palydjan (34. old.) leirja az 1940-es években valé
terveit, és csak utdna az 1926-os amerikai utazast. Manapsag inkabb hajlanak
egy gyermekkor és egy ifjikori fejezet utan a szisztematikus targyaldsra: mint
pap, mint tanar, mint tudés, majd az élet vége, és legvégil egy attekinté
kronolégiai tablazat, amely évrél-évre veszi a leirt személy életét. Egyébként a
XIV. Benedek féle kanonizalasi eljaras, Ggyszintén a mai szabalyok ezt el is
irjak.

Pontatlanul k6261 sok személynevet: a késébbi vaci pilispokot kvetkezetesen
Honauer-nek irja, j6llehet Hanauer volt. Csernoch Janos volt a hercegprimas
(35. old.) és nem Csernok. A 61. old. Barét Mihalyt Baréti-nak hivja, a 62. old.
a Czumbel Lajost Czimbel-nek. Ez persze lehetett nyomdai szeddk hibja is.

Erdekes lett volna, ha kitér a szerzs a késébb ismertté valt professzor,
Wolkenberg Alajos személyére, aki pesti egyetemi tanarként a missziolégia elsé
magyarnyelvi kézikonyvét irta. Ugyszintén megemliti a jezsuita nevelék ko-
z6tt Somogyi Jenét. Utébbi nem annyira kényveivel, mint inkibb szervezései-
vel, a Manréza épitésével lett hires. A 30. oldalhoz: amit leir, igaz, de némi
kiegészitésre szorul. A trianoni békekétés egyik eldirdsa volt, hogy az elcsatolt
magyarokat az j orszdgoknak el kellett latnia allampolgari oklevéllel. Viszont
a magyar szabdlyok szerint egyetemi rendes professzor nem lehet az, akinek
nincs magyar allampolgarsaga. Ezért sem partolhattak az 6 egyetemi tanarsa-
gat. — Nagyon szigord szabélyok éltek és élnek a papneveld intézetben arra
nézve, hogy egyidejiileg nem lehet valaki lelki és fegyelmi eldljaré. Tehat
jobban el kellett volna kiiloniteni, hogy mikor volt Scheffler a szatmari szemi-
ndriumban prefektus — és mettél fogva spiritualis, a 32. oldal kdzepén ugyanis
elég sommasan egybemosddik a kettd.

Néhany dolog van, amit legalabbis mi itt az anyaorszagban nem tudunk
vilagosan még akkor sem, ha errdl ott minden katolikus természetszertileg tud
is. Hogyan tértént a varadi és szatmari egyhdzmegyék egyesitése? Mit jelentett
ez? Allami parancs volt, vagy Réma is jévahagyta? A két szeminariumot
hogyan osztottdk meg? Ha jol értjitk, akkor a kisszeminarium és a teolégia
kezdé éve mindkét egyhdzmegye szamaéra volt Szatmaron, és a teoldgia felsébb
évfolyamai Varadon?

Hidnyoljuk, hogy nem irja le ki volt a piispok elédje SJ-nak? Mikor halt az
meg? Mennyi ideig allt a plispokség kaptalani helyntk kormanyzasa alatt,
amig 6t piispokké nem szentelték?

Végiil, mint aki mikédott a csonka véaradi egyhdzmegye magyar részén is,
ot évig Csernus Mihaly apat alatt Derecskén, megjegyzem: sok izben hallot-
tam, hogy 1946 nyaran, amikor a Groza-kormany idején aranylag kénnyd volt
a hataron valé atjaras, Scheffler bejarta a varadi és szatmari plispokségek
magyar részeit is. Csernus nagyon szeretett volna kommunistaktél valé meg-
hurcolds és borton-évei miatt Atmenni régi baratja, Shvoy Lajos piispoksége
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ala, fehérvari terilletre. Scheffler lebeszélte, azzal, hogy légy nyugodt, én
mindenért karpétolni foglak téged. Nem hinném, hogy principalisom ezt kita-
lalta volna, vagy csak nosztalgiabol emlegette. Személyileg ez a magyar ut
érdekelt volna a legjobban, és errdl egy arva szét sem olvashattam.

Megismétlem, az elmondottakkal a vilagért sem csékkenteni akarom az
olyan szerzé érdemeit, aki nyilvan nagyon sok lelkipasztori munkaja mellett
az éjszakaibél szakitott ki id6t, hogy volt piispokének az emlékét megorokit-
se. Tudomanyos szempontbél azonban az ilyen fiizetet még nem végleges
életrajznak kell tekinteni, hanem ink4bb egy nagyobb aranyd gydjtémunka
kiindulé pontjanak. Szeretettel kivinom, hogy ez a gytjtés mielébb teljessé
valjék!

Lotz Antal

DOKA KLARA

TERKEPGYUJTEMENYEK AZ EGYHAZI LEVELTARAKBAN
Kiadja a Magyar Orszagos Levéltar. Levéltari Médszertani Fiizetek. 15.
(Bp. 1992. 302 p.)

A Magyar Egyhaztorténeti Vazlatok 3. szamaban (282-284. p.) ismertetést
olvashatunk arrél, hogy a Levéltari Médszertani Kozpont 1989-ben kezdemsé-
nyezte az egyhazi levéltarak térképeinek feltarasat. A 16 kotetesre tervezett
katalégus-sorozatbél idézett referdtum az els6ként megjelent koteteket — a
Kalocsai Erseki Tartomany térképeinek katalégusat ismerteti.

A tervezett sorozat azéta megjelent és csaknem 3500 oldalon ismerteti az
egyhazi levéltarakban és a hozzajuk kapcsol6dé intézményekben 6rzott térkép-
anyagot. A hatalmas munkat 26 6rzéhelyen, 42 gytijteményben komoly feladat
volt elvégezni, viszont ezzel mintegy 8000 térképlap, 6304 leirason valt ismert-
té a kutaték el6tt. (A kotetek beosztdsat fiiggelékben ism.)

A kutatis lezarasaként a szerzd Osszefoglalast adott kdzre. Munkajaban,
melyet hat tematikus fejezetre osztott — a gyijtemények felekezetenkénti és
tematikus megoszlasaval, a hazai kartografia fejlédésével, a térképeket készits
mérnokok életitjaval foglalkozik, majd az egyes levéltarakban Srzott anyagot
ismerteti.

Az els6 részben megallapitja, hogy a fennmaradt térképanyag elsédlegesen
az egyhazi birtokokra vonatkozik, melyek nagysaga a 19. szazad masodik
felében, az Grbérrendezés utan meghaladta a 2 millié holdat, az orszag teriile-
tének tobb mint 4 %-at. A trianoni békekotéssel a birtok 916 ezer kh-ra
cstkkent. Zomével a katolikus egyhaz rendelkezett, igy a térképek nagyobb
részét is e levéltarak 6rzik. Osszesen 870 db tartozik a protestans gytjtemé-
nyekhez.

A katolikus birtoktérképek szamat Osszehasonlitva a vilagi féurak csaladi
levéltaraival — lathatjuk, hogy a kotétt forgalmanak tekintett egyhazi terdile-
tekrdl lényegesen tobb térkép késziilt és maradt fenn, mint az egyéb nagybir-
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tokokrél. Hianyokkal azonban igy is lehet talalkozni, f6ként a piispoki levélta-
rak esetében.

A kotet masodik f6 része a 18. szdzad elejétdl az elsé vilaghaboriig tekinti 4t
a magyarorszagi térképészet fébb allomasait, kiilonés tekintettel az egyhazi
levéltarak térképeire. Megallapitja, hogy a birtokok legkorabbi rajzai a telepi-
tést, a birtok és a kozséghatiarok pontos rogzitését szolgaltdk. Majd Maria
Terézia koratdl kezdve egyre tébb urbéri és mezégazdasagi térképpel talalko-
zunk. Az elébbi térképek készitSi az uradalmi és arbéres teriiletek elhatarola-
sara, a birtokviszonyokra helyezték a hangsilyt, utébbiakon pedig a teriilet-
hasznositds emelkedik ki. Az urbériek kozé sorolhaték a jobbagyfelszabaditas
soran keletkezett tagositasi térképek, mig a mezégazdasagiakhoz az 1879. évi
vonatkozé torvénnyel kotelezéen eléirt erddtérképek allanak kozel.

Az egyhazi levéltarakban egy sor kataszteri térkép is talalhaté. Ezek legrégebbi
darabjai II. Jézsef koraban keletkeztek, és rendszerint nem a faluhatart, hanem
csak egyes birtokrészeket dbrdzolnak. Nagyszamau kataszteri masolatot talalunk a
19. szazad végérdl és a jelen szdazadbdl is. A nyomtatott térképek koziil az
egyhazigazgatasiak a legfontosabbak, melyek rendszeres kiad4sa a 19. szazad elsg
felében kezd6dott meg. Jelentds részitket Karacs Ferenc metszette.

A kéziratos térképek nagyobb részének szerzéi az uradalmak altal fizetett
mérndksk voltak. Az érseki, piispoki birtokokon mar a varmegyéknél korab-
ban alkalmaztak ,rendszeresitett foldmérdket”, mig a szétszért kaptalani
birtokok geometrai a 19. szdzad kozepéig legtobbszor alkalmi megbizdsokkal
dolgoztak. Az els6 uradalmi mérnsk Kovics (Fabricius) Janos volt, az eszter-
gomi érsek alkalmazottja, aki azonban mas egyhazi birtokokon is készitett
hatartérképeket. Az érsekek és a piispokok szivesen alkalmaztak szerzetes
mérndkoket. Koztiik a szervita Hazael Hugo, az egri uradalom mérnéke volt a
legismertebb, de emlithetjiik Pannonhalmarél Bosnydk Benedeket, Esztergom-
bol a palos Mak Domokost, vagy Szabadhegyi Mihalyt, szintén palos szerzetest
is. A mérnékok masik része kamarai szolgilatbdl kerilt hosszabb-révidebb
idére az egyhazi birtokra (pl. Karpe Mihaly, Vizer Janos). Az Grbéri térképek
készitésénél gyakran segitséget nytdjtottak a virmegyék mérnékei is, a katasz-
teri felméréseket pedig rendszerint kiilfoldi (osztrak) mérnokok végezték.

A kotet masodik részében az egyes gyljteményeket mutatja be, melyek
koziil 1497 tételével — az esztergomi primasi levéltar térképegyiittese a legfon-
tosabb. Térzsanyagra, birtokrendezési, erds- és mezégazdasagi, kataszteri tér-
képekre tagolédik, amit nem nagy szamud nyomtatott anyag egészit ki. A
legfontosabb darabok a térzsanyagban vannak, ahol csaknem teljes sorozatot
ériznek az emlitett Kovacs (Fabricius) Janos 1730-1740 kozott rajzolt hatar-
térképeibsl. Az érsekség tdvozasa utan rendszeresen foglalkoztatott mérnoks-
ket, igy a térképek a terjedelmes birtok gazdalkodasardl a 18. szazad elejétdl a
masodik vilaghabortig attekintést adnak. A 18. szazadi hatartérképeket mez6-
gazdasagi és urbéri térképek kovetik, részletes rajzok abrazoljak a tagositast és
igen gazdag az erddkre vonatkozé anyag is. Az érsekség birtokai elsGsorban a
felvidéki — Hont, Négrad, Bars, Pozsony, Komérom, Esztergom-megyékben
voltak, és réluk a trianoni békeszerz6dést kivets évtizedekbdl a szlovak tertile-
teken késziilt, nagy mennyiségi térképanyag maradt fenn.
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Szemben a primasi levéltarban érzéttekkel, 80 %-ban a mai orszagteriiletre
vonatkozé rajzok vannak a kalocsai érsekség gazdasagi levéltaraban (826
tétel). Az érsekség birtokai — melyek gazdalkodasaban a pusztik igen fontosak
voltak —, Pest megye déli részén és kisebb részben Bacs-Bodrog megyében
fekiidtek. Az 1770-es évektsl alkalmaztak mérnskst, Kronovetter Antal sze-
mélyében, mig a 19. szdzad kozepén Kober Jozsef, a szdzadfordulén Kikindai
Aladar, az 1930-as években Borzsé Ferenc latta el a mérnoki teendéket.

A szerz6 megéllapitdsa szerint a kaptalani levéltarak koziil a leggazdagabb
térképanyagot Pécsett talaljuk, ahol 541 térképet Griznek. A kaptalani, vala-
mint a velik egyiitt kezelt székesegyh4zi, szeminariumi birtokok zommel
Baranya megyében voltak, f6ként Pécs koérnyékén és a Drava mellett. A
gydjteményhez nem tartozik kataszteri térkép, 20. szdzadi darabok is csak
elvétve fordulnak el6. A 18-19. szazadban keletkezett, egy-egy telepiilésre
vonatkozéan sorozatot alkoté térképek viszont a mezégazdasag- és birtoktsr-
ténet kivalé forrasai.

A gyéri kaptalani levéltar dsszesen 110 folyéméter iratanyagot foglal maga-
ban, melyhez nagyszama — 417 db - térkép tartozik. A zémmel Gy6r megyében
fekvé birtokokrél az elsé térkép 1702-ben késziilt. Igen sok rajz maradt fenn a
II. Jozsef-kori kataszteri felmérésbdl, és teljesek az arbéri perek dokumentu-
mai is, melyek gyakorlatilag a legfiatalabbak a gyijteményben. A szerzék
koz6tt Déka Klara — idérendben haladva — els6ként az esztergomi uradalom
mérndkét: Kovacs (Fabricius) Janost, majd Magyar Istvant emliti, aki tébb
megye és birtokos szolgalatdban tevékenykedett. A 18. szazadi térképanyag-
ban tobb orszagos hiri mérnék rajzat is megtalalta (pl. Mikoviny, Bshm
Ferenc, Frics Andras), amelyek eddig ismeretlenek voltak a kartografiai iroda-
lomban.

A’ gydjtemények ismertetését a szerz6 a rendi levéltarak térképeinek
bemutatasaval zarja. Koztiikk legnagyobb az 557 tételt magiban foglalé
pannonhalmi bencés gyljtemény, mely tematikailag hatar-, birtok-, mez6-
gazdasagi-, drbéri és tagositasi térképekbdl all, de rendkivél érdekes a
gazdasagi levéltar két vilaghabori kézott, keletkezett térképanyaga is. A
pannonhalmi térképeket a 19. szdzad kozepéig alkalmi megbizassal rendel-
kez8 geometrik, megyei mérnskok, erdészek készitették, majd a tagositas-
sal kapcsolatos feladatok elvégzésére rendszeresitettek a milt szazad koze-
pén uradalmi mérnéki allast.

A szerzé a térképek kartografiai jellemz6it a méretarany, tijolas, diszitett-
ség vonatkozasdban foglalja 6ssze. Mivel ezesetben els6sorban birtoktérké-
pekrél volt szé, ahol a hatdrvonalakra, telekosztasra kellett f6 gondot fordita-
ni, igy a diszités a kéziratos térképeken nem volt jellemzé. Néhany esetben
diszitették a térképeket szerzetesek, egyes megyei vagy kamarai mérnokok,
foként a 18. szdzad utolsé évtizedeiben.

A Déka Klara altal elvégzett kutatdsok szerint a megmaradt térképek
jelentds része északi (EK, ENy) tajolast volt. A nyomtatott dokumentumok,
kataszteri, katonai, egyhazigazgatasi, jelen szazadi gazdasigi térképek mind
ilyen tajolassal késziiltek. Déli (DK, DNy), vagy egyéb tajolas csak a kisebb
birtokrészeket, egyes telkeket abrazol6 térképeken fordul eld.
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A térképek méretaranya jellemzs volt korukra. A 18. szizad elsé felében a
kiralyi &1 (ulna regalis) volt a kiindulépont (2,95 m), majd a sz4zad folyamén
ratértek a bécsi olek (orgia Viennensis) alkalmazasara (1,89 m). Leggyakoribb
méretarany a 100 61 = 1 hivelyk (1:7200), illetve ennek hanyadosa, vagy
tobbszorése volt. Ilyen méretaranyban dolgoztak a II. Jézsef-kori kataszter
idején, ez volt az arbéri, majd a tagositasi térképek szokdsos méretaranya és
igy késziiltek az arbéri térképek is. A 19. szazadi kataszteri felmérés 1:2880
méretaranyu lapokon kezddédott, és csak a szizadforduld tajan valtak altala-
nossa az 1:1000, illetve ennek megfeleld, szabatos mértékrendszerd térképek.

A kotet zaréfejezetében a szerzs a térképek forrasértékét, kutatasi haszno-
sitasat elemzi. Megallapitja, hogy a feltart térképanyag az abrazolt teriilet és a
helynevek szempontjabél egyarant jol kihasznalhaté. A rajzok alapjan vizsgalni
lehet az egyes helységek telepiilésszerkezetét, az uradalmi és egyéb birtokok
hatarvonalait, a fébb épiiletek, uradalmi majorok, ipari létesitmények elhel-
yezkedését, az infrastruktirat, a birtokok nagysagat, fekvését, felosztasat, a
domborzati viszonyokat és a korabeli vizrajzot.

A helynevek alapjan maga a t4j elevenedik meg a kutaték el6tt, hiszen a régi
névény- és allatvilagrél, egykori objektumokroél, a korabbi mezdégazdasagi kul-
tarakrol, a lecsapolt tavakrél, mocsarakrol, elvezetett foly6krél és patakokrél
adnak attekintést. Kilsnosen szerencés — véli a szerz6 — ha egy helységrdl
kiill6nb6zé idémetszetekben tobb térkép is rendelkezésre all, ami lehetévé teszi
az Osszehasonlitast és a fejlédés vonaldnak vizsgalatat.

Koszénet a szerzének az alapos, faradhatatlan, kitarté és értékes munkaja-
ért.

FUGGELEK
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Horvdth Erzsébet

SIMOR JANOS EMLEKKONYV.
Szerk. Beke Margit. Strigonium Antiquum 1. (Bp. 1992. 101 p.)

Simor Janos a mult szazad sok neves magyar fépapja kozott is kiemelkedd
egyéniség. Halaldanak 100 éves évfordulgja alkalmabél nivés emlékkotet jelent
meg Beke Margit szerkesztésében Simor Janos Emlékkényv cimen (Primasi
Levéltar Kiadvanyai, Strigonium Antiquum 1.) A kétet Paskai LdszI6 biboros
ajanlasaval és bevezeté méltatasaval kezdddik. Ezt kovetik a székesfehérvari
sziiletési esztergomi priméas-érsek (1813-1891) majdnem negyedszazadig
(1867-1891) tart6 egyhazfsi tevékenységérdl alapos ismertetést nyGjté tanul-
manyok. — Adridny Gdbor és Ladocsi Gdspdr sok vonatkozasban egymast
kiegészité munkajabol Simor Janos egyhazpolitikai szereplésérdl kapunk rész-
letes, kimeritd tajékoztatast, bar az els6nek emlitett szerzé talan kissé eltaloz-
va hangsilyozza az akkori abszolutista korméanyhoz valé szoros kotédését. —
Beke Margit tollabdl a Simor érsek korébdl, ,neveltjei” kozil kikeriilt piispoks-
ket ismerjiik meg, majd részletesen t4jékozédunk tudomanypartolasarél, féleg
a tobb mint 40 ezer kétetet tartalmazé konyvtarardl. — Mészdros Istvén alapos
tanulmanya a biboros-érsek iskolapolitikdjat elemzi, ami kordhoz viszonyitva
nemcsak haladénak, hanem sok tekintetben el6remutaténak is tiinik. — Csépe-
falvi Pdl dolgozataban a sokoldali miiveltség(i Simor mtigytijté tevékenységét,
féleg pedig épitkezéseit ismerhetjiik meg, ami a drégelyi Szondi-kdpolna mel-
lett els6sorban az esztergomi Bazilika befejezésében és a primasi palota prak-
tikus épiiletegyiittesében valt maradandéva. Kivalé gazdasagi érzékét dicséri a
hatalmas (kézel 95 ezer holdas) egyhazi vagyon mintaszeri kezelése, /és az
ebbél befolyt érseki jovedelmek célszerd felhasznaldsa. Ezekr6l Fiilop Evdtoél
olvasunk nagyon részletes és alapos beszamolét. — Végiil Farkas Gdbor: Simor
Janos és Székesfehérvar cimen csaladjardl, életének fébb eseményeirdl,
szildvarosahoz holtaig tarté szeretetérdl kapunk érdekes, vizlatos attekintést.

Tal4n e rovid osszefoglalasbol is kétségtelenné vilik a nagy esztergomi érsek
szellemisége és gyakorlati érzéke, valamint sokat 1étrehoz6, alkoté tettereje.

Lakatos Pdl
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KOMOLY PAL

PITVAROSI TANULMANYOK
(Szeged, 1992. 343 p.)

A kotet, cimének megfeleléen, hdrom tanulmanyt tartalmaz, amelyek kii-
16n-kiilon is 6n4ll6 egészet képeznének, de egyiittes kiadasban egym4st erési-
tik. Osszetartozasuk elvitathatatlan, hiszen ugyanarrél a telepiilésrél, a Csong-
rad megyei Pitvarosrél szélnak.

A harmadik tanulmany — sorrendben kénytelenek vagyunk visszafelé halad-
ni — a pitvarosi Kochan csalad torténete, de a szokvanyos médon megirt
csaladfa: sziiletés, hazassag, halal daitumainak lélektelen egymasutanja helyett
a csalad tagjainak életérdl kozli mindazt, amit visszamendleg iratokbél meg
lehetett tudni, illetve amit az emlékezet megdrzott. A kézelmiltban meghalt,
valamint a ma még él6 tagokrdl pedig a szerzs, nem kis munkaval, szajhagyo-
manybdl tajékozédott. Nem lehetett konnyd dolga, hiszen Magyarorszag kii-
16nb6z6, egymastdl tavoli falvaiban élnek az utédok. Az 6stk pedig a mai
Szlovakia teriiletérdl, az 1921-ig Magyarorszaghoz tartozé Gomor megyei Jols-
varél szarmaznak, és a kiterjedt rokonsag ma is ott él.

A masodik iras a kézség onkorméanyzatanak, pontosabban elfljarésaganak
torténete. Helyet kap itt a jegyzd, a bir6, az eskiidtek, a kbzgyam, a pénztar-
nok, a malombiré, az adészedd, drenda perceptor, torvénybiré és az eskiidtgaz-
dan kivil a kozség allatorvosa, orvosa és babaja, renddre, gyepmestere is.

Benniinket a pitvarosi egyhazk6zségrdl sz6l6 tanulmany érdekel kozelebb-
rél.

A lakatlan teriiletet 1815-ben két nagylaki gazda vette bérbe, és két évre ra
175 nagylaki csaladot koltoztetett at a mostani telepiilésre. Mivel a szegényes
viskék meglehetésen rendszertelentil épiiltek a dombhaton, a kincstar 1840-
ben kotelezte a lakosokat, hogy 4j, rendesebb hazakat épitsenek, szép, egyenes
sorokban. A szomszédos koézségeken kivil a Felvidékrdl is jottek telepesek,
kiillontsen Gomor megyébdl.

A véglegesen megiilt falu lakossaga 1817-t61 1836-ig tehat 19 évig a nagyla-
ki evangelikus anyaegyhazhoz tartozott, annak lelkészei lattak el a pitvarosi
gyilekezetet. 1924-ben levitat, lelkésziszolgilatot is végzé tanitét kapott a
kozség, aki aztan a kovetkezd évben egy kis lélekharangot szerzett. Az imaha-
zat 1834-ben szentelték fel, amelyet a templom felavatasaig (1882) hasznal-
tak. Szeberényi Janos banyakeriileti superintendens 1836-ban meglatogatta a
kozséget, és véleménye szerint az annyira megerdsodott, hogy pap nélkiil
immaron nem lehet. Elsé lelkészét, ki is nevezte Molitorisz Lajos személyében,
akit Szentesrél helyezett ide.

A megszaporodott hivek befogad4sara alkalmas templom épitését 1881-ben
hataroztak el, melyhez mar évek éta gydjtotték a pénzt. A templomot Ursits
Lip6t aradi épitész tervezte neobizanci stilusban. Felépitését Klein Séndor
hédmezévasarhelyi zsid6 vallalkozéra biztak, aki azt tiineményes gyorsasaggal
fel is épitette. Augusztusban mar az dcsok dolgoztak a tetén. A berendezés
beszerzése utan 1882. december 17-én felszentelték a templomot. Abban az
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idében ez volt a kérnyék legnagyobb egyhazi épiilete. Hossza 37 méter, széles-
sége 16 méter, magassiga 17 méter. A templom nyugati végén a 39 méter
magas torony all.

Belsé berendezése koziil az orgonat Saska Marton békéscsabai orgonaké-
szitével csinaltattdk meg, akinek munkai tosbb kérnyékbeli templomban meg-
talalhat6k. Az altala készitett hangszerek tartésak és szép hangiak, szamba-
vételik nagyon iddszerd lenne, mert sorra-rendre kicserélik, lebontjak a régi
orgondkat. A diszes oltar és szészék elkészitésére Gitzl Agoston laibachi (ma
Ljubljana, Szlovénia) szobrasszal és aranyozéval kotottek szerzédést. A 19.
szazad utolsé harmadéban és 20. szdzad elsé két évtizedében az észak-bacskai
falvak templomainak fa- és gipszszobrai javarészt tiroli mihelyekbél keriiltek
ki. A nem rég megindult tudomanyos kutatds azonban nem tudott eddig arrol,
hogy a Tiszantulra is eljutottak termékeik.

A lelkészek, segédlelkészek, tanitSk, kidntorok, presbiterium, egyhazfi, fel-
ligyel6, harangozé, sirasé fejezetének cime énmagaért beszél, bar eléggé rend-
szerteleniil vegyiil a levéltar, babak, statisztikai adatok, malmok, temetd, az
6si viselet és szokasok leirdasaval.

Az egész terilleten érzddik, hogy szerzdje szereti falujat, am — autodidakta
néprajzos és helytorténész lévén — nem tudott urra lenni azon a hatalmas adatts-
megen, melyet negyedszazadnyi levéltiroskodésa alatt 6sszeszedett. Nagy erénye,
hogy nem masodkézbll szarmazé adatokkal dolgozik, nem hisz megjelent
kényvbdl irt egy huszonegyediket, hanem mindig eredeti forrasok alapjan, me-
lyekbdl azonban nem mindig tudta az értékes, egyedi, csak Pitvarosra jellemzdéket
megkiilénboztetni a mashonnan is jol ismertektSl. Szorosan tapad az iratok
nyelvezetéhez, ami nehézkessé teszi stilusit. Anyanyelve (t6t, szlovak) bizonyara
tovibb nehezitette a lektorok és a sajté ala rendezé Té6th Istvdn munkdjat.

Mindent 6sszevetve azért j6 ligyet szolgilt a Méra Ferenc Mazeum, amikor
— mas alapitvanyokkal karéltve — tamogatta és lehetévé tette e kitet megjelen-
tetését. Az egész életében a kutatékat szorgalmasan és lelkiismeretesen szolga-
16 levéltarost méltén kdszontik ezzel 80. sziiletésnapjan.

Kéhegyi Mihdly

STUDIA JUDAICA 1. Editor: Ladislau Gyémant, Pompiliu Teodor,
Maria Radosa. (Cluj-Napoca, 1991. 112 p.)

STUDIA JUDAICA II. Editor Board: Moshe Carmilly, Pompiliu Teodor,
Ladislau Gyémant, Maria Radosa. (Cluj-Napoca, 1993. 116 p.)
BABES-BOLYAI UNIVERSITY, Cluj-Napoca, the History and Philosophy
Faculty, ,MOSHE CARMILLY” Institute for Hebrew and Jewish History.

A legijabb erdélyi kezdeményezésekhez tartozik a kolozsvari judaisztikai
intézet felallitasa. Alapitdsdnak érdeme Moshe Carmilly (Weinberger) pro-
fesszor, Kolozsvar egykori neolog férabbijat illeti, aki jelenleg New York-ban
él. Elérehaladott kora ellenére széleskorid tudomanyos munkassagot fejt ki és

252



egyik életcéljanak tekinti a kolozsvari zsidé6 human tudomanyossag tjjaéleszté-
sét.

Az intézet tinnepélyes megnyitdsara 1990. oktéber 22-én keriilt sor és azéta
két tudomanyos tlésszakot szervezett (1991. 4prilis 15-16. és 1992. oktéber
21-23). A kovetkezd iilésszakra 1993 oktdberében keriil sor.

Valéjaban a Studia Judaica szdmai az intézet megnyit6 {innepségének anya-
gat, valamint az emlitett tudoményos iilésszakokon felolvasott kézleményeket
kozlik. Az elsé iilésszak témakérét ,Egyedi és altalanos elemek a rémaniai
zsidék torténetében” cimen hataroztak meg. A kovetkezd osszejovetel , Kozép
és délkelet-eurépai zsid6 irodalom, mivészet, zene és folklér” koérébe tartozéd
kérdéseket taglalta.

A haladas egyik fokmérdje, hogy mig a megnyitas alkalmaval csupan Carmilly
professzor léphetett a szépszamu kozonség elé értekezésével, a kovetkezé alka-
lommal mar 11, a harmadik alkalommal pedig 21 kézleményt terjesztettek el6. Az
intézet romaniai kitekintése keretében alapvetd feladatként szerepel az erdélyi
témak felhaszndlasa. E tért bizonyitja, hogy a kiadasra keriilt 33 munkabol 17
donté mértékbn erdélyi kérdéseket taglalt. Az intézetnek sikeriilt a helyi kutaték
mellett kiilfoldieket is megnyernt, amit fémjelez az a tény, hogy az 1991-es tavaszi
tilésszakon harom, a kévetkez6n pedig hatan jelentek meg Izraelbdl, az Egyesiilt
Allamokbdl és Magyarorszaghdl. A tetemesen megnévekedett kiadasi koltségek
el6teremtését a Memorial Foundation for Jewish Culture — New York segitette
el6. Az el6adasok a szerzék altal valasztott nyelven keriiltek felolvasasra, a Studia
Judaica mindkét szama azonban azokat angol forditdsban bocsajtotta kozre.

Az els6 kotetben két tartalmas értekezésben Carmilly professzor az erdélyi
zsid6 torténelem jelentSs vonasait taglalja. ,,A héber nyelv és irodalom elterje-
dése Erdélyben” (I. 1-20.), illetve ,,Spanyol (szefard) k6zésségek Erdélyben és
a Bansagban a 17-19. szazadban” (1. 39-52.) cimen. Gheorghe 1. Boden kolozs-
vari muzeolégus adatokat sorakoztatott fel ,A két vilaghabora kozotti erdélyi
zsid6 politikai életérdl és sajtojarsl (I. 81-93.). Bathory Lajos kolozsvari akadé-
miai kutaté a nagy szerepet jatsz6é Blank bankhazrél értekezett ,Jelentds zsid6
iizletemberek Romanidban 1890-1940” cimen (I. 94-103.).

Igen érdekes és uttérd szerepet vallalo el6adast tartott az amerikai Csengeri
Imre ,Fajisdg, nemzetiség és vallas”, amelyben 6sszefoglalé térténelmi atte-
kintés utan a zsidésag jelenlegi vildghelyzetében keresett valaszt a fenti ele-
mek viszonyéara (I. 29-38.).

Elhangzott két bolcseleti targya eléadas is. Andrei Marga kolozsvari pro-
fesszor ,,A zsidé filozéfia hatasarél” beszélt (I. 21-24.). A szintén kolozsvari
Vasile Musea, Moses Mendelsohn életmiivének vonatkozasait igyekeztt megkd-
zeliteni (I. 53-60.).

Mircea Popa kolozsvari irodalomtérténész ,Al. Macedonski és a romaniai
zsidésag iigye” cimen a hegyeken tuli izraelitdk egyenjogusitasukért folytatott
harcanak egyik 4llomasat elemezte. Mircea Moldovan ,,Zsid6 épitészeti megva-
16sitasok Kolozsvaron” felsorolasaval kotstte le hallgatésdganak figyelmét (1.
104-105. és 16 kép).

Kulturalis kérdéseket fejtegetett Virgiliu Flores, kolozsvari kutatd, aki Mo-
ses Gaster kapcsolatairél beszél roman tudésokkal, amelyeket Romaniabél
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_tortént kiutasitasa utdn is fenntartott (I. 61-74.). Glick Jené kézleménye a
romdaniai kényvtarak judaisztikai anyagarol adott izelitét (I. 79-87.).

Végiil szélnunk kell az izraeli Avraham Romen vallasbéleseleti értekezésérsl
I. 25-28.).

A Studia Judaica masodik kétete — mint jeleztitk — jéval egységesebb anya-
got tartalmaz. Természetesen ezittal sem hianyzanak elvi kérdéseket boncol-
gaté tanulmanyok: Benjamin Lia ,,Modern zsidésag, didszpéra és alkotas helyi
kozegben’ (II. 11-17.), mig Csengeri Imre ,Politikai gondolatok az erdélyi
cionizmus keretében (19-20. szdzad) (II. 44-53) cimd irasaiban vazoltak fel
gondolataikat a zsidé kulturat meghatirozé kérdésekrél.

A torténeti tanulmanyok tovébbra is elékel6 helyet foglaltak el. Nicolae
Gudea, kolozsvari kutaté beszamolt a Krass6-Szorény megyei Pozsezsena koz-
ségben 1970-ben régészeti kutatdsok alkalmaval napvilagra keriilt Bar-Kochba
éremrél (II. 162-166.). Schweitzer Jézsef, a budapesti rabbiképzé féigazgatéja,
magyarorszagi és erdélyi szerafok kérdéseirdl kozolt adatokat (II. 65-77.). Ide
kapesolédik Pompiliu Teodor, kolozsvari professzor eléaddsa a roméan histori-
ografia zsid6 vonatkozasairél (II. 35-43.).

Igen tag teret foglaltak el a kiilonb6z6 irodalmi kérdések. Moshe Carmilly
tartalmas el6adasa ,,Zsid6 irék osszeiitkbzése a Habsburg Birodalom és Roma-
nia cenzurijaval a 18-19. szdzadban” cimet viseli (II. 18-35.). Az amerikai
Ivan Sanders professzor ,Okori legendak, tujkori térténelem. Zsidé témak
Kaczér Illés miveiben” kérdésfelvetésében igyekezett keresztmetszetet adni
az ir6 életmivérdl (II. 54-64.). Gyémant Laszl6, a kolozsvari judaisztikai
katedra professzora értekezése Ion Budai-Delenau mult szdzadbeli erdélyi
roman hebraista tevékenységét elevenitette fel (I11.78-84.). Mircea Popa ,,Zsi-
dévilag a roméaniai novellairodalomban (19. szazad vége)” cimne t6bb korabeli
miivet elemzett (II. 85-91.).

Nadia Badrus, szebeni kutaté a Brukenthal kényvtar 1700 el6ttrél szarmazé
judaisztikai értékeirél adott atfogd képet (II. 118-121.). Icik Kara jaszvasari
veteran tudés arrdl szamolt be, hogy Moldovaban Gheorghe Asachi uttérd
szerepet jatszé nyomd4jabol (19. szazad els6 fele) héber betikkel késziilt
konyvek is napvilagot lattak (II. 122-126.). Ioan Chirila, a kolozsvari gorogke-
leti romén teolégia tandra a romén-zsidé kapcsolatok kérdését fejtegette a
16-17. szazadbeli romén egyhazi irodalom kapcsan (II. 114-117)).

A zsid6 kozoktatas kérdései szerepeltek Liviu Rotman, izraeli kutaté napi-
rendjén ,A romaniai zsid6k nevelése és tarsadalmi rétegzédése a szdzadfordu-
16n” cimen (II. 99-102.). Gliick Jen6 adatokat sorakoztatott fel a ,,Zsid6 elemi
oktatds erdélyben (1848-1918)” kérdéseinek megvilagitasdra (II. 103-113.).
Virgiliu Florea beszamoldja ,Lazar Seineanu zsid6 szdrmazasu roman nyel-
vészrol” szolt (II. 127-132.). Tébb kozlemény miivészeti témakat taglalt. Papp
Ferenc, kolozsvari muzeolégus ,A zsidok és az erdélyi mizeumok kérdései”
megvilagitasara vallalkozott (II. 127-132). Hermann Mairovici, kolozsvari ze-
neszerz6, az erdélyi zsidé zeneszerzékrél adott Gsszefoglalét (IL. 140-143)).
Romeo Chircoiasiu, a kolozsvari zeneakadémia professzora, az el6bbi munkas-
sagat méltatta (II. 144-145)). Cornel Crasiun, kolozsvari kutaté, a romaniai
2sidé festSk miikodésérsl szamolt be a két vilaghabora kozotti idészakbol (11
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146-151.) A bukaresti Raoul Sorban a holokausztnak aldozatul esett észak-er-
délyi miivészeknek igyekezett emléket allitani (II. 152-157.). Végil szélnunk
kell Mircea Moldovan eléterjesztésérél, aki egy régi kolozsvari zsinagogat irt le
(II. 158-161.).

A masodik koétetben harom konyvismertetés is helyet kapott Mircea Moldo-
van méltatta ,Magyarorszag zsinagdgai” cimd, 1989-ben megjelent 8sszefogla-
16t (II. 169-170.). Remus Campianu teret szentelt Michael Silber jeruzsalemi
professzor szerkesztésében megjelent ,Jews in the Hungarian Economy 1760-
1945” cimi konyvnek. A Jeruzsilemben 1992-ben kiadott mii tobbekkozott
emléket allit Moshe Carmilly tobb évtizedes tudomanyos tevékenységének is
(II. 171-171.). Gyémant Laszl6 ismerteti Carol Ianeu ,L’emancipation des
Juifs de Roumanie (1913-1919)” (Montpellier, 1992) cimi legijabb kényvét,
amelyben tovabbi anyagot ismertet a romaniai zsidék sokdig halogatott allam-
polgari jogainak megaddasaval kapcsolatban.

A Studia Judaica masodik kétete révid beszdmoléval zarult a kolozsvari
intézet miikodésével kapesolatban. Megtudhatjuk beldle, hogy a tanszék kur-
zusait mintegy 30-40 hallgaté latogatja, akik felerészben le is vizsgaztak.
Kiemeli az erdélyi konyv- és levéltarakban folyé kutatémunkat is.

A Studia Judaica két koétete tjabb tudomanyos tdvlatokat nyit meg. Fon-
tossaga elsésorban abban rejlik, hogy a megjelent tanulmanyok megkezdik a
mult kutatasai eredményeinek felelevenitését. Nem feledhetjiik, hogy az utébbi
évtizedekben a romaéniai térténettudomanyban hattérbe szorult a zsidésag
szerepe. Ritkan keriiltek napirendre, elsésorban politikai okokbdl, olyan té-
mak, mint példaul az 1944 tavaszan tortént tragikus események, mig homaly-
ban maradtak a Keleti Karpatokon tdl tortént hasonlé események.

A ko6z6lt tanulmanyok az els6 1épést jelentik az izraeli és amerikai, benniin-
ket érdekld, judaisztikai eredmények megismeréséhez. Itt szabadjon emlékez-
tetni arra a tényre, hogy az izraeli levéltarak hatalmas tartalékokkal rendel-
keznek a romaniai és magyarorszagi zsidésag torténetével kapcsolatban. Csak
példaként emlitjiikk, hogy Tel-Avivban sikeriilt megismerni azt a tényt, hogy
1944 elején XII. Piusz papa 1,353 milli6 lejt adoméanyozott a Transmistridba
deportalt és ott még életben 1év6 romaniai zsidék megsegitésére.

Végiil a kiadvanyban helyet kaptak olyan tanulmanyok is, amelyek az
ujraindult forraskutatas eredményeit kozlik.

Mindenesetre 6rémmel allapithatjuk meg a Studia Judaica két kétete alap-
jan, hogy a kolozsvari intézet miikddése nem csupan zsidéiigy, hiszen a szerz6k
kozott romanok és magyarok, ortodoxok és mintkét ritusi katolikusok is

el6fordulnak.

Gliick Jend
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) SZENT LASZLO KIRALY
Osszeallitotta: Széke Gyula. Kiadja a Szent Laszlé Alapitvany.
(Bp. 1993. 56 p. + 98 tabla).

Minden tekintetben figyelemre méltd, tartalmilag érdekes, nagyon szép
kiallitasd, pompasan illusztralt konyv keriilt ki Széke Gyula gyéri kanonok
kezébdl. A Tempfli Jézsef nagyvaradi megyéspiispok elGszavaval ellatott md a
szent kirdly szdrmazasénak, trénra keriilésének ismertetésével kezdédik, majd
uralkodasanak fé6bb mozzanatait emeli ki egészen halsldig. Kiilén fejezetben
olvasunk egyhézszervezé tevékenységérsl. Ebben a tekintetben a legkiemel-
keddbb alkotésai a Somogyvaron Szt. Egyed tiszteletére alapitott bencés apat-
s4g, valamint a zagrabi plispokség. — Térvényalkoté munkija a pannonhalmi
és szabolcsi zsinatokhoz kapcsolodik. Az ezeken hozott — mai szemmel nézve
talan tdl szigort - rendelkezések az akkori viszonyok kozepette kétségteleniil
sziikségesek voltak, és nem is maradt el a hatdsuk. — Az , Atletha Patriae”
diszjelz6 egymagaban is jellemzi a nagy kiraly hdsi, lovagi egyéniségét.
Eletszentségének egyik kritériuma az aldzatossdg, ami kitinik Monte Cassmo
apatjahoz irt levelébdl, a masik, a megbocsatd, bosszira nem gondol6 termé-
szete. Pl. 6 kezdeményezte Istvan kirly szentté avatdsat annak ellenére, hogy
a nagyapjat, Vaszolyt Istvan vakittatta meg. — Az ismert Szt. L4szl6 ereklyék
kozott a leghiresebb a koponyarészt magaban foglalé gyéri és nagyvaradi
Herma. Az utébbi 1400 kériil egy nagy tlizvész alkalmaval csodalatos médon
épen maradt. — A réla sz6l6 mondéik és legenddk leginkdbb harcaihoz kapeso-
lédnak (Tordai hasadék, Szt. Laszl6 pénze, a kun vitézzel folytatott kiizdelme,
csodas vizfakasztas stb.) Részletesen ismerteti a konyv a szépirodalomban,
festészetben, szobraszatban talalhat6é abrazolasait, mind hazankban, mind a
kiilféldon. Ikonografiai attributumava a bard valt, ami harcias természetét
szimbolizalja. A Kalti Mark altal készitett Képes Kronikdban harom helyen
talalhaté dbrazoldsa. Gyakran fordul el6 alakja a kdzépkori 6tviosmiivészetben,
valamint a varosok, virmegyék cimereiben (néha csak attributuma, az emli-
tett csatabard). Azok kozétt a varosok kozott, ahol kultusza a legélénkebb,
Nagyvarad mellett Gydér emelkedik ki. — Megemlitendd, hogy egy 1992. évi MT.
rendelet Szt. LaszIl6t a hatar6rség védszentjévé nyilvanitotta. — 1861-ben ala-
kult meg a Szent Laszl6 Tarsulat, amely f6leg a kiilféldon él6 honfitarsaink
nemzeti identitdsanak a megdrzését kivanja szolgalni. Ebbdl nott ki 1904-ben
a Julidn Iskola Egyesiilet. — A kényv utolsé részében szentiink ma is éI6
kultuszardl olvashatunk, amelynek egyik legbeszédesebb bizonyitéka, hogy
hazankban 107 templom, vagy kdpolna titulusa Szent Laszl6, de a Magyaror-
szaghoz tartozé egykori teriileteken is sok Szt. Laszl6 templom van. — Kiilonos
értéke a konyvnek a kozel 100, igen szép, tobbnyire szines illusztracié.

A ,nyomda 6rdoge”, taldn itt-ott a szerz$ figyelmetlensége az oka a néhany
becsiszott tévedésnek, pontatlansignak, de ezek nem vonnak le semmit a md
értékébol.

Lakatos Pdl
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GERGELY JENO

A KERESZTENYSZOCIALIZMUS MAGYARORSZAGON 19241944
(Bp. 1993. 270 p.)

A katolikus egyh4z, a politikai katolicizmus kivalé kutatéjanak ez a konyve
szerves folytatasa A keresztényszocializmus Magyarorsziagon 1903-1923 cimii,
1977-ben megjelent munkajianak. Az els6 mi, mely az 1974-ben megvédett
kandidatusi értekezésen alapul, a keresztényszocialista eszmerendszer 6 vo-
nalait, magyarorszagi adaptacidjat mutatja be, és a keresztényszocialista egye-
siiletek, szakegyletek, a part mikodésének elsé két évtizedét kiséri nyomon,
kiemelve a mozgalom cstcspontjat jelenté 1919-21 kézotti éveket.

A most megjelent munka a magyarorszagi keresztényszocializmus masodik
két évtizedének torténetét dolgozza fol, a bethleni politikai konszolidacié tel-
Jessé valasatol a nyilas puccsig, amikor is a mozgalmat félszamoltak. Zarsfeje-
zetként (epilégus helyett) pedig bemutatja az ujjaéleds keresztényszocializmus
194548 kozotti f6lszamoldsat.

E masodik munka nem csupan térténeti folytatdsa az el6zének, hanem a
kutatémunka magasabb szintre emelését is jelenti, hiszen a szerz6 e munkaja-
val nyerte el az akadémiai doktori fokozatot.

Tanulmanyaban a szerzé a keresztényszocializmus térténetét harom sikon
mutatja be.

Az elsében a keresztényszocialista politikai térekvéseket elemzi, kdzéppont-
jaban a keresztény partok tdrténetével.

A masodik sikot a keresztényszocialista szervezetek és egyesiiletek alkotjik.

Vizsgilédasanak harmadik sikjat a keresztényszocialista eszmerendszer ku-
tatdsa képezi. Ez a terlilet a legkevésbé kimunkalt, igaz — az el6z6 korszak
alakjainak, Prohdszkdnak és Giesweinnek munkaihoz képest — e korszakban
csak jelentéktelen eszmei termékei (propaganda brossurak) vannak a keresz-
tényszocialista mozgalomnak.

A keresztényszocializmusnak a korszak politikai palettajan elfoglalt helye
megjelolésekor a szerz6é hangsilyozza, hogy e korszak keresztényszocializ-
musara is az volt a jellemzd, hogy nem valt az orszagos politikdt meghatarozé,
vagy jelentdsen befolyasol6 er6vé. (Az el6z6 korszakban is ez csak 1919 és 1920
néhany hénapjaban jellemezte.) S6t, kiilonb6z6 okok kovetkeztében nem lett
onallé, sajatos arculatot és érdekorientaltsagot kifejezé politikai aramlatta,
hanem a politikai katolicizmus egyik taktikai eleme volt csupan.

A keresztényszocializmus politikai 6nallétlansaganak, onkifejezése elmara-
dasanak legfébb okat a szerzé a katolikus egyhdz helyében, a politikai hata-
lomhoz valé viszonyaban latja: az egyhaz és allam kapcsolatrendezésében
ugyanis egy olajozottan miikédé mechanizmus alakult ki. Ebben az egyhaz
részérdl a hierarchia politikai akarata j6l érvényesiilt, és a téle fliggetlen
katolikus politikai part csak zavarta volna ezt a kapcsolatot.

De hova lehet elhelyezni a keresztényszocializmust a politikai palettan? A
szerzé szerint egyik szélsé péluson sem. Nem mert nyitni ugyanis a demokra-
cia, a baloldal, a tényleges népi érdekek irdnyaban, ugyanakkor természeténél
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fogva tartézkodott a fasiszta, a szélsGségesen demagdg iranyzatok adaptalasa-
tol is. Ebben az ellentmondésossdgban, felemassdgban latja a keresztényszo-
cializmus gyengeségének legfébb forrasat.

A keresztényszocialista mozgalom periodizéldsat a szerzd (helyesen) a
Horthy korszak hagyomanyos politikai korszakolasahoz kapcsolja.

Az els6 korszak az 1924-31 kozotti idészakot foglalja magiban. A bethleni
politikai konszolidaciéval parhuzamosan a politikai katolicizmus és benne a
keresztényszocializmus, a cstcsrél gyorsan a mélypontra zuhant. Az 1919
augusztusiban Gjjaszervezédott keresztényszocialista part oktdberben egyesiilt
a Friedrich-Teleki féle Keresztény Nemzeti Parttal, és a Keresztény Nemzeti
Egyesiilés Partja (KNEP) nevet veszik fol. Ez nem csupan a keresztényszo-
cialistak 6nallésdganak foldasaval, de politikai szerepiik hattérbeszoruldsaval
is jart. A Bethlen Peyer paktum szerepiik tovabbi csSkkentését jelentette. De
hasonlé sorsra jutott a kirdlypuccsok utan a KNEP tobbi vezet6 politikusa is,
s6t a part is kis csoportokra szakadt.

Elészor a keresztényszocialistak prébalnak — a keresztényszocialista szak-
szervezeti mozgalomra tAmaszkodva ~ talpra allni. 1923. majus 20-an, Haller
Istvan elnokletével, létrehozzak az Orszagos Keresztényszocialista Partot,
mely programjat és szervezeti szabilyzatat tekintve teljesen a régi keresz-
tényszocialista elveken alapult. (Lasd a tanulmdny végén kozélt mellékletet!)

A bethleni konszolidacié politikai felallasban az autoném keresztényszo-
cialista partnak és politikdnak azonban nem maradt funkcié. A ,,v6ros vesze-
delem” elmult, ellene a Bethlen-Peyer esemény kovetkeztében az MSzDP
vezetés és az erSszakszervezet hatékonyabb fegyver volt. Az Orszdgos Keresz-
tényszocialista Partra igy a Bethlen mogotti er6knek nem volt sziiksége.
Szerepiik igy csak a jobboldali ellenzék szerepe lehetett.

A konzervativ (agrarius, legitimista) keresztény erdk partalapitasi kisérlete,
gréf Zichy Janos vezetésével zajlott, és 1923. december 18-a4n hoztak létre a
Keresztény Nemzeti Gazdasagi Partot. Magukat keresztény demokrataknak
jelezték, de ez nem jelentett mast, mint a bethleni alkotmanyos konzervativ
rend tamogatasat, a rend politikai tartalékanak szerepét jatszva. Az ellenzéki
keresztényszocialistak és a kormanyt tamogat6 kereszténydemokratak kozott
mar 1924-ben egyiittmiikodési szerz6dés jott létre. Ez 1926 februarjaban egye-
siiléshez és a Keresztény Gazdasagi és Szocialis Part létrehozasdhoz vezetett.
Az 4j part tagja lett a Budapesten tevékenykedé — Wolf Karoly vezette —
Keresztény Kozségi Part is, de a f6varosi politikai életben tovabbra is 6n4llo
szerepet kapott.

Az Gj part elnoke gr. Zichy Janos lett. A part lényegében a kormanyt
tamogatta, de fenntartotta maganak a jogot, hogy a neki nem tetszé intézke-
déseket biralja.

A politikai katolicizmus egységén és kormanyt tamogato6 politikajan az elsé
repedést Friedrich Istvan kivalasa, és 1928 végén a Keresztény Ellenzék nevi
part létrehozasa jelentette. A masodik 1épés pedig az 1931-es valasztasok el6tt
tortént. Ekkor ugyanis, az eddig csak a Keresztény Gazdasagi és Szocialis
Partban, valamint a Keresztény Kozségi Partban tevékenyked6 keresztényszo-
cialista politikusok egy csoportja, Szab6 Jozsef és Székely Janos vezetésével,
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kisérletet tesz az 6nallé Keresztényszocialista Part 1étrehozisara. A valaszto-
sokon azonban sikerteleniil szerepelnek, nem keriilnek be a parlamentbe.

A keresztény szakegyesiileti mozgalom képezte — mint korabban emlitettiik
— a keresztényszocializmus masik sikjat.

Az 1921-ben alapitott Keresztényszocialista Orszagos Szakszervezetek Szé-
vetsége volt a keresztényszocialista szakegyesiiletek koordinalé szervezete,
mely 1924-ben 115 ezer munkavallalét témoritett.

A tarsadalmi-politikai szervezetek, egyesiiletek helyett, a szakszervezeti jelleg
erGsitését koveteld uj korilményekhez, a régi vezetSk egy része (Syabd Jézsef
kozponti fétitkar és Székely Janos elnsk csoportja) nem tudott alkalmazkodni,
ezért a szindikalista csoport, Tobler Janos vezetésével kigolyézza Sket. A szindika-
lista és az egyesiileti irdnyzat igy szétvalik 1927 majusaban. A Tobler Janos
vezette szindikalista iranyzat Keresztényszocialista Orszagos Szakegyesiiletek
Szovetsége néven miikodik tovabb, a Szabo-Székely csoport pedig Keresztény-
szocialista Egyesiiletek Orszagos Szévetsége néven szervezédik wjja.

A Keresztény Szakszervezetek Nemzetkozi Szévetségének kozbenjarasaval
ugyan 1931 februarjaban egyesitik a két szervezetet Keresztényszocialista
Orszagos Szakegyesiiletek néven, de a Tobler-Székely kozotti ellentétek nem
csitulnak.

A szerz6 néhany jelentGsebb keresztényszocialista szakegyletet is bemutat,
melyek féleg az allami alkalmazottakat és a varosi iizemek dolgozéit téméori-
tették. A keresztény szocialistak itt hivatalos tdmogatast kaptak, masrészt a
szocialdemokratak mozgasi szabadsaga ezeken a teriileteken korlatozva volt
(dohanygyari munkasok, varosi koziizemi alkalmazottak, villamosvasiti alkal-
mazottak).

A tanulmany masodik f6 része a harmincas évek keresztényszocializmu-
saval foglalkozik.

A harmincas évek eleje fordulatot jelent a keresztényszocializmus toérté-
netében. A gazdasagi valsig, a fasizmus mésodik hullimanak hatasara médo-
sul a katolikus szocidlis tanitas, 1931 majusaban megjelenik a Quadragesimo
anno enciklika.

Eszmei téren a hivatasrendiség gondolata, az egyén az individuum védelme
helyett a kollektiva, a hivatas tagjanak hangsilyozasa keriil el6térbe. A szak-
szervezetek helyett a hivatasrendiségen alapulé korporativ mozgalom kap
hangsilyt, melynek szervezeti kereteit az Actio Catholica jelenti.

A gazdasagi valsag és Bethlen bukasanak hatésara a Keresztény Gazdasagi
és Szocialis Part lépéseket tesz a munkavallalék megszervezésére a Keresz-
tényszocialista Dolgozék Partcsoportjanak létrehozasaval, az 1923-as keresz-
tényszocialista program felfrissitésével (1931 oktdéber) és egy agrarprogram
elkészitésével (1932 aprilis).

Széchenyi Gyorgy vezetésével kisérlet torténik a politikai katolicizmus meg-
reformalésara is, egy ellenzéki katolikus part létrehozasaval (Egyesiilt Nép-
part 1932 jinius), de a piispoki kartél nem kap ehhez tamogatast.

1933 janiusaban Griger Miklés vezetésével mégis létrejon egy 4j keresztény
part, Nemzeti Néppart elnevezésel és ellenzéki, keresztény, legitimista prog-
rammal.
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Ko6zben a Keresztény Gazdasagi és Szocidlis Part is harcot viv a parlament-
ben Gémbés jobboldali radikalizmusaval.

Az 1935-6s valasztdsokon azonban kudarcok érik, szavazatainak nagyobb
részét elvesziti, minddssze 6 mandatumot szerez. Ezutén inditja be az egyhaz
fokozott iitemben az Actio Catholicat, és torténnek 1épések a keresztény par-
tok egyesitésére, melyek végiil az Egyesiilt Keresztény Part (1937 januar)
megalakuldsihoz vezetnek.

A szerz6 elemzi az Egyesiilt Keresztény Part képviselSinek parlamenti
tevékenységét is a kor fontos kérdéseiben (kormanyzéi jogkédr kiterjesztése,
koltségvetési vita, Marciusi Front kérdése).

A harmincas években a keresztényszocialista szakegyleti mozgalmaknak
komoly vetélytarsai akadtak. A katolicizmuson beliil, az 1935-ben létrehozott
Egyhazkozségi Munkas Szakosztalyok (EMSzO) és az Actio Catholica szerve-
zetei, valamint katolicizmuson kiviil, a kormany 4ltal kezdeményezett Nemze-
ti Munkakozpont és a nyilas munkasszervezetek. A helyzetet belsé problémak
is sulyosbitottak, ugyanis ismét kiélezddstt a harc a baloldali kereszténydemo-
kratikus torekvésekhez (Katona Jené és a Korunk Szava cimi lap fémjelzi ezt
az iranyzatot), vonz6dé Tobler Janos irdnyzata és a jobboldali térekvésekhez
igazod6 Szab6-Székely frakei6 kozott.

A szerzé ismét sorra veszi a keresztényszocialista szakegyesiileteket. A
Tobbler frakciébdl legnagyobb a Magyar Keresztényszocialista Vasutasok Or-
szagos Gazdasagi Egyesiilete (VOGE) volt, 54 helyi csoportban 19 ezer taggal.
A Magyar Keresztény Postasok Orszagos Gazdasagi Egyesiilete (POGE) pedig
4250 tagot tomoritett. .

A Szab6-Székely frakcibhoz tartozék kozil a legjelentisebb a Keresztényszo-
cialista Villamos és Helyiérdekd Vasuti Alkalmazottak Orszdgos Szdvetsége
volt 4200 taggal és a keresztényszocialista Dohanygyari Alkalmazottak Orsza-
gos Szovetsége 2200 taggal.

A nemzetkdzi kapcesolatokkal is foglalkozik a szerzé. A Keresztény Szakszer-
vezetek Nemzetkozi Szévetségével, mely a 20-as években a kommunista és
szocidldemokrata, a 30-as években pedig a fasiszta korményokkal allt élesen
szemben.

A kényv utolsé részét az 1938-44 kozotti idészak elemzése képezi.

A politikai katolicizmus ekkor 3 irdnyzatra szakad.

1. A konzervativ irdnyzat az 1920-as években kialakitott status quo fenntar-
tasara térekedett. A német megszallasig tamogatta a kormanyok bel- és kiilpo-
litikajat, kozte a revizi6t és a haborus eréfeszitéseket is. :

2. A szocialis reformokat elSszor hivatasrendi szellemben siirgets, de politi-
kailag a liberalis katolicizmushoz, majd a kereszténydemokracidhoz kozeledd
antifasiszta irdnyzat. Ez az irdnyzat részévé valt az antifasiszta fuggetlenségi
torekvéseknek. Ehhez sorolhaté a parlamentbél és a nagypolitikabél kiszorult
keresztényszocialista mozgalom tobbsége is.

3. A szintén hivatasrendi indittatasd, de a reformokat a totilis fasiszta
diktataratél varé ,fasizalédé” irdnyzat, mely két szervezetben 5ltétt testet:

a) A Keresztény Nemzetiszocialista Front, amit a keresztény partbdl és a
kisgazda partbdl kiszorult elemek hoztak létre.
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b) A Magyar Elet Keresztény Kozségi Partja, mely a keresztényszocializmus és

a nemzetiszocializmus szimbidzis4val kisérletezett.

A vilaghabori menetében bekévetkezett donté fordulat (1943) utan a politi-
kai katolicizmuson beliil Gjabb dtrendezdés ment végbe. Donté kérdéssé valt
a habord utdni idSkre valé folkésziilés.

1. Centrumot képezé konzervativ, parlamenti Egyesiilt Keresztény Part
atalakitasa Keresztény Néppartta, azaz visszatérés a forrasokhoz, a Katolikus
Néppart eredeti programjahoz.

2. A hivatésrendiség politikai konkuldziéval szakité szocidlis mozgalmak t;j
Utkeresésének eredményeként a Katolikus Szocidlis Népmozgalom életre hiva-
sa. Ez lett aztdn tomegbazisa a kereszténydemokrata — keresztényszocialista
politikai mozgalomnak, bar csak megkesve - 1944-ben - alakitjdk meg a
Kereszténydemokrata Néppartot.

A keresztényszocialista mozgalom 1938-41 kozott, a békés teriileti revizié
keltette euféria hatdsira, a bels tarsadalmi egység, az osztilybéke biztosi-
tasaban mudkodik kozre, és elcsuszik a jobboldali radikalizmus irdnyaba.

A haboru alatt a szervezetek miiksdése elakad, a csoportok — féleg a behiva-
sok kovetkeztében - elnéptelenednek. A megnyilatkozasok inkabb propaganda,
mint érdekvédelmi jellegiiek.

A haborus fordulat utdn a keresztényszocialista mozgalom is az dtmentés
lehetéségeit kereste. Ennek legmarkansabb bizonyitéka, hogy nyiltan és egyér-
telmien szembehelyezkedik a hivatalos rendiséggel. A szindikalista irdnyzat és
a hivatasrendiség azonban 1944-ben ijra sszetaldlkozik, de most mar keresz-
tényszocialista platformon, miutdn az ut6bbiak elhataroljak magukat a dikta-
turatodl, ezzel sajat miltjuktol. Ez az utolsé pillanatban térténé dsszetalalko-
zés, azonban mar nem vezet eredményre. A német megszallds alatt, bar
formalisan nem oszlatjak fel G6ket, miikodésiik megsziinik. A nyilasok pedig
radikalisan félszamoljak a keresztény munkasmozgalmat is. Az illegalis tevé-
kenységre nem csupan nem voltak folkésziilve, de az ilyen tevékenységnek
nem is lattdk értelmét.

A tanulmany zaréfejezete utalasszertien bemutatja az Gjrakezdés probléma-
it, illetve a mozgalom folszamolésat.

1945 utan az Gjraindulds nehéz volt, bar sem a Szévetséges Ellenorzé
Bizottsag, sem az Ideiglenes Nemzeti Kormany nem sorolta a feloszlatandé
fasiszta jellegi szervezetek kozé sem a Keresztény Néppartot, sem a keresz-
tényszocialista egyesiileteket és szervezeteket, csak az EMSzO-t, annak ellené-
re, hogy vezet6i még naci koncentraciés taborban is voltak.

Az tjjaszervezés azért ment nehezen, mert a keresztényszocialista politiku-
sok egy része (Szab6, Székely, Bozsik, Reibel stb.) a demokratikus szervek
iildoztetésének volt kitéve, masrészt a szocidldemokratdk és a kommunistik
még 1944 oktéberében megegyeztek, hogy a habori utdn egységes szakszerve-
zeteket hoznak létre, igy nem maradt tér a keresztényszocialistak szamara.

A szerzé hatdrozottan leszogezi, hogy a keresztényszocializmus sem az 4
rendszer, sem annak tovabbi radikalizalédasi folyamata szdmara nem jelentett
veszélyt, mégis az 1946 nyaran feloszlatott masfélezer katolikus egyesiilet kozott
ott talaljuk a Keresztényszocialista Orszagos Szakegyesiiletek Szovetségét is.
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Az 1944 Gszén alakult Demokrata Néppart 1945 nyaran kettészakadt egy
Barankovics Istvan vezette baloldali csoportra és egy konzervativra, mely
Palffy J6zsef iranyitdsa alatt allt. Egyik irAnyzatnak sem sikeriilt megszerezni
az egyhazi vezetés tamogatasat. fgy az 1945-6s valasztasokon nem indultak, és
a kozéletben sem fejtettek ki aktiv tevékenységet. A Barankovics frakci6
azonban az 1947-es valasztasok el6tt djraéledt, és ellenzéki programmal nem
lebecsiillendd eredményeket ért el. A Demokrata Néppart hivatalosan nem
tekintette magat sem a keresztény part, sem a keresztényszocialista mozgalom
orokosének. (Nem akartak ezen a téren frontot nyitni!) Sorsiat mégsem kerdil-
hette el. A proletardiktatira létrejotte utan, gyors titemben megindult félmor-
zsolasa.

A konyv ismertetése soran az elismerés hangjan kell szélni arrél a hatalmas
mennyiségli forrasanyagrél (kényvek, folyéiratok, napilapok, levéltari iratok),
melyet a szerzd irasdban fSlhasznal, és amelynek Osszegyljtése tobb éves
kutatémunka eredménye.

Ezek koriil néhany dokumentumot kozol is:

— Az Orszagos Keresztényszocialista Part 1923-as programja és szervezeti

szabalyzata.

— A Keresztényszocialista Orszadgos Szakegyesiiletek Szovetségének alap-

szabélyai.

— A Keresztényszocialista Dolgozék Partcsoportja programja.

Megkonnyiti a témaban valé eligazodast a keresztény szervezetekrdl kozolt
tablazat is. Talan j6 lett volna egy szemlélteté dbrian bemutatni a katolikus
partok alakulasat és mozgasat is.

A tanulméany stilusa gordiilékeny, a munka — a bennelév§ tényanyag6zdon
ellenére —, ahogy Gergely Jen6t6l mar megszoktuk — most is olvasmanyos. A
katolikus egyhaz, a politikai katolicizmus térténete irdnt érdeklédSk nagy
haszonnal forgathatjik ezt a tényleg hidnytp6tlé miivet.

A tanulmany a Typovent Kiadé gondozassban jelent meg 1993-ban.

Pdl Jbézsef

LASZLO GYULA

A SZENT LASZLO-LEGENDA KOZEPKORI FALKEPEI
(Bp. 1993. 157 p.)

A Tajak-Korok-Muazeumok Koényvtara cimd sorozatnak negyedik szamaként
jelent meg kival6 torténésziinknek a Szent Laszl6-legenda ikonografiai kérdé-
seivel foglalkoz6 mive. A kényvet a szerzd kézépkori mivészetiink jeles kuta-
téjanak, Radocsai Dénes emlékének ajanlotta.

Laszlé Gyula tobb mint negyven éven 4t vizsgilta a Szent Laszl6-legenda
képi abrazoldsait. A téma 6sszefoglalasat jelent6 foldolgozasat eredetileg Szent
L4szl6 szentté avatdsidnak nyoleszdzadik évfordulgjan tervezték kiadatni, de a
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megjelentetés végiilis elmaradt, s a munka most keriilhetett a nagyksézénség
elé. A kotet a kézirat lezarasa, 1980 6ta eltelt id6szakban folbukkant Gjabb
freskéokat és adatokat is magédba foglalja. E kiegészitésben Kerny Terézia és
Sarudi Sebestyén Joézsef voltak Laszl6 professzor dr segitségére.

A konyv sorra veszi, és térképen is szemlélteti a toérténeti Magyarorszag
teriiletén még meglévé, az id6k folyaman elpusztult és a pusztan foltételezett
falfestményeket. Ezek tobbnyire a Karpat-medence peremvidékein, az n.
hatarérteriileteken, ritkdan az orszag belsejében talalhaték.

A III. Béla uralkodasa alatt, 1192-ben szentté avatott Laszlénak nalunk
szazétven temploma volt. Ereklyéi, személye kiilonos védelmet jelentett idegen
tdmadas, pestis, s6t foldrengés ellen. Legend4i szerint szamos csoda és a kiraly
sirjadhoz vezetett zardndoklatok nagy szidma jelzik szentiink népszertiségét. A
hazat védelmez6 lovagszent alakja megjelenik a népkéltészetben, s még a 17.
szdzad végén is éltek dalok a nép ajkan Szent Laszlérdl. A féonnmaradt abrazo-
lasok tandsaga szerint a Szent Laszl6-sorozatok alaprétegét egyetlen, az egye-
di sajatsagok alapjan j6l folismerhetS alak ismétlése alkotta. A falképeken
kettds megkotottség lathatd: egyrészt a szent azonossaga és a torténet mene-
tének megegyez$ volta. A Magyarorszagra toré kunokkal valé dsszecsapasroél
(kerlési csata) egyéb forrasaink is tudésitanak: Képes Kroénika, Erdy-kédex,
Bonfini munk4ja, Miigeln Henrik krénikaja, a moszkvai évkonyvek, az Anjou
— a szerz6 szb6hasznalata szerint Vatikani-Legendarium.

A falképekkel kapcsolatos kutatasainak Osszegzésében a szerzé igyekszik
tisztazni a ciklus egyes motivumainak eredetét, és eloszlatni azokat a tévesz-
méket, mik szerint az abrazolasok mintajaul a nagyvaradi székesegyhaz Szent
Laszl6-freskéja szolgalt volna, s hogy keresztény mivészetiink valamennyi
motivumanak eredetét a kereszténység folvétele utani idGkben kell keresniink.
Megallapitasa: a Szent Laszlo-legenda falfestményeiben a honfoglalas korara,
s6t joval elébbre visszanyGlé hagyomanyok becses emlékeit 6rizziikk. Ennek
bizonyitasara béséggel hoz keleti, szibériai és perzsa pairhuzamokat. J61 megra-
gadhaté médon keleti 6rokség a birkézas, a pihenés, az an. ,fejbe nézés”
motivuma. E két elemet a kdnyv egészen a szkita id6kig vissza tudja vezetni.
A szerzd kimutatja, a Szent Laszlé-legenda népi alkotés, alapja egy keleti hési
eposz, melynek mozzanatait a Szent Laszl6-legenda falképein kivil 6rzi a még
ma is énekelt Molnar Anna népballadank. Természetesen a nyugati mivészet
is hatott az abrazolasokra. A varbél valé kivonulés, a piispok aldasa stb. csak
onnan volt atvehets. Nem tekinthetjiilk véletlennek, hogy a keleti elemeket
6126 magyar alkotas éppen egy harcos szenthez, a hatdrainkat vigyazo lovagki-
raly alakjahoz tapadtak.

A mi talan legértékesebb részét az adatok katalégusban valé ismertetése
jelenti. Laszlé Gyula apro részletességgel foglalja 6ssze a témaval kapcsolatban
follelhetd miniatdrdkat (Thuréczi Krénika, Vatikdni Legendarium, Képes Kré-
nika, a bécsi egyetem magyar nemzetének anyakényve) és a falfestményeket.
Ma huszonhat meglévs, harom elpusztult, de lemasolt, nyolc elpusztult és
tizenegy foltételezett alkotasrdl tudunk. A falfestmények a Székelyfoldon és a
Szepességben a leggyakoribbak. Az els6 dbrazolasok a 13. szazad végén és a 14.
szazad elején, alig néhany évtizeddel a szentté avatas utan maér folbukkantak,
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megelézve a Szent Laszl6 tisztelet kdzpontjava valé varadi székesegyhaz fol-
épitését. A képsorok nem egy, hanem kettd, esetleg harom alapmintat kévet-
nek, illetve ezek variaciéi. Eppen ezért nem lehet Osszedllitani egy un. teljes
sorozatot és ez alapjdn az egyes emlékekkel kapesolatban hidnyokrél beszélni.

Az egyes helységek emlékeit bemutaté rész dicséretesen alapos. A legfonto-
sabb térténelmi datumok és jellemz6k mellett lehetdség szerint a mi kozli az
adott templom fényképét és alaprajzat, és pontosan meghatarozza a falkép
elhelyezkedését. A legenda rendszerint a templom északi falan, zémmel a fols6
sorban kapott helyet. Folvetidik a gondolat, hogy az északi irany a legy6zend6
dsellenséget, esetleg a poganysagot jelképezheti. Kulon értéke a kétetnek a
szemléltetés. A szerz6 a falfestmények j6 mindségi szines fényképeit, a képso-
rok megértését segits szines vazlatokat, és fekete-fehér rajzokat tar elénk. A
m egészét, az ismertetéseket izgalmasabba tette volna az ikonografiai kor-
nyezet kissé b6vebb ismertetése. A falképek a kozépkori Magyarorszag je-
lentésebb templomaiban fordulnak elé, melyek a sajat korukban tekintélyes
nagysaginak szamitottak, és csak az Gjabb id6k, kiilontsen a barokk templo-
mépitészet titkrében tiinnek a mai ember szamara kicsiknek.

A legendikat hagyomanyoz6 szévegek bizonyos eltéréseket mutatnak. Az
alapvaltozat keletkezési helyét kétség kivil a magyar nyelvteriileten kell ke-
resniink, mint ahogy a legenda is csak a kozépkori magyarsag altal lakott
teriileteken fordul elé. A szdvegvaltozatok f6ként az egy kun 4ltal elrabolt, Am
a herceg altal megmentett leany szerepében, viselkedésében mutatnak kiilonb-
séget. A lany egyszer a kun partjat fogta, maskor Laszléonak segitett vagy
éppen nem vett részt a kiizdelemben. Lehet el6kel6 kiralylany, a varadi plispok
gyermeke, esetleg egy névtelen teremtés, st maga Szliz Maria. A valtozatok
széles skaldja mutathaté ki a képi dbrazolasokban is. Ezek vizsgilatat neheziti,
hogy a legendaabrazolasok gyakran sériilten, hidnyosan maradtak rank, s
ilyenkor az eredeti képsor motivumainak teljes osszeéllitdsa gyakran kétséges.
Ennek tiikrében kiilonosen is nehéz kérdés a képsor kezdetének és végének a
meghatarozdsa. A szerzé az aldbbi jeleneteket s ezek valtozatait vizsgalja:
Varad vara és a piispok alddsa, a magyar sereg folvonuldsa, az iild6zés, a
kiizdelem, a lefejezés és a pihenés.

A képek eseménymenete hatdrozott. Fest6ik kiilonboz6 mesterek lehettek,
akar kiilfoldiek is. Az abrézolas tartalmat, meséjét azonban nem a festé hozta
magaval, itt kapta, mint a magyar templomdiszités s a kézépkori magyar
miivészet sajatjat. Az egyszerre t6bb értelmi jelentsornak ilyen egymasutani-
sdga nincs meg sem a nyugati, sem a bizanci stilust templomfestészetben, de
még a legszorosabb képi egyezéseket felmutaté keleti miniatira-mdvészetben
sem. A torténetnek egyszerre van hési (a poginyt verd, hazat védé kiralyi
herceg), vallasi (a s6tétség, a rossz, a gonosz ellen valé kiizdelem) és népszoka-
sokat kozvetité (leAnyrablds) kicsengése. Laszl6 Gyula megallapitja: ,,nem
kétlem, hogy ha a falfestmények mesehagyomanyok lennének — mint ahogy
részben azok —, a mesekutatas habozas nélkiil a magyar mesék kérébe utalna
ezt a szép ... torténetet.” Szent Laszl6é kultusza nem terjedt til a magyar nép
lakta vidékek hatarain. Igy ez a falfestményciklus mint jellegzetesen magyar
alkotds, a mi hozzdjarulasunk az egyetemes keresztény mivészethez.
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A mi flggelékét Kerny Terézia allitotta 6ssze. Ebben nyolc elpusztult,
illetve lappangé faliképre vonatkozé adatokat foglal dssze jol kiegészitve a
dolgozat f6 szovegét. Irasa masodik részében a kerlési iitkozet abrazolasara
vonatkoz6é muvészettorténeti adalékokat gytjti egybe. Attekinti a kompoziciét
befolyasol6 tényezéket, az ikonografiai valtozatokat, és a kiilonbdzé korok
legjelentésebb, a jelzett témaval foglalkozé alkotasait.

A kényv megallapitasaival, alapos jegyzetapparatusaval és kimerit6 szakiro-
dalomjegyzékével mostantél a kor irant érdekl6dék rendelkezésére all.

Orbdn Imre

ACTA HISTORICA
Acta Universitatis Szegediensis de Attila Jézsef nominatae. Tomus 98.
(Szeged, 1993. 65 p.)

A gyldjteményes kotet tanulmanyai koziil — e folyéirat jellegének megfeleléen
-, elsésorban Koszta Laszl6 ,,Az 1306-0s pécsi piispokvalasztas” cimd tanul-
ményéat érintjiik kézelebbrdl.

Ismeretes, hogy a kézépkori Magyarorszagrdl csak néhany piispékvalasztasi
jegyz6konyv maradt rank. Ezért igen fontos és rendkiviil érdekes az az 1306-
bél szarmazé oklevél, melyet a pécsi kaptalan allitott ki Manfréd zagrabi
prépost pécsi pilispokké valasztiasa alkalmabdl. Az erdsen sériilt oklevél az
Anjou-kori oklevéltar munkalatai soran keriilt el§ s jelent meg az 4j sorozat
elsé kotetében. Ezt felhaszndlva vizsgilja a szerzé a korabeli magyar piispok-
valasztas lefolyasi menetét. A keriilmények megértéséhez, a tobbi orszagtol
eltéré vonasainak bemutatasahoz azonban elébb fel kellett vazolnia az eurdpai
parhuzamokat is, illetve nyomon kellett kévetnie a piispékvalasztis egyetemes
torténetét. Az elsé évezred viltozasait figyelmen kivil hagyva itt csak annyit
jegyeznénk meg, hogy a 10-11. szdzad forduléjan megsziileté, majd kiépiils
allamok, koztiikk Magyarorszag a német uralkodok felfogasat kovették, akik
médszeresen és kovetkezetesen kivantak érvényesiteni akaratukat az orsza-
gukban betdltend$ fépapi kinevezések ligyében. A Szentszék természetesen
éppen ennek ellenkezgjét szerette volna elérni, a dontést maga kivanta meg-
hozni. Az uralkodék a magasabb egyhazi javadalmakat (érsekség, piispokség,
apatsag stb.) a vilagi birtokadomanyozashoz hasonlé médon, hiiségiik fejében
és biztositasara juttattdk, s ez ellen a papak erélyes és hosszantarté kiizdelmet
folytattak. Az invesztitura harcainak csillapodtaval megindult a zért valasztasi
kollégium kialakitdsa, a székeskaptalanok valasztéjoganak kizardlagossa vala-
sa. Ezt az altalanos gyakorlatot szentesitette 1215-ben a 4. laterani zsinat 24.
kénonja. Az uralkodék invesztitura joga a gyakorlatban azonban valtozatlanul
érvényben maradt, legfeljebb sokkal tapintatosabban ,ajdnlottak” jeldltjeiket a
kanonokoknak.

A 3. laterani zsinat a valaszthatésag feltételét is meghatarozta. Piispokké
csak az volt valaszthat6, aki térvényes hazassagban sziiletett, betsltotte a 30.
életévét, erkolcesos életet élt, és legalabb subdiakonus volt.
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Magyarorszagon, mas keresztény dllamokhoz hasonléan, az uralkodénak
volt dénté befolyasa a fépapi székek betsltésében. Mar Astrik apatot és a tébbi
plispokot is Szent Istvan allitotta az egyhdzmegyék élére. A 13. szazad elején,
a bolognai egyetemen miik6dé Paulus Hungarusnal — aki nevéb6] kdvetkezden
magyar szarmazasi volt —, mar megfogalmazédik a magyar kirdly fékegytri
joga. Konyvében ugyanis megjegyzi, hogy noha a kanonjog tiltja a vilagiak
részvételét a valasztason, de néhany uralkodd, koztiik a magyar kirdly kivételt
képez. Ez hazank hatarain tdl is ismert volt, mert II. Henrik angol kiraly III.
Sandor papaval folytatott vitdban kéveteli az apostoli legitusi jogot, amellyel
Szicilidban és Magyarorszagon rendelkeznek az uralkodék.

Amikor 1306-ban a pécsi egyhdzmegyét 12 évig korményzé P4l piispok
meghalt, a kaptalan sietve Gsszehivta tagjait az 4j pilispdk megvalasztdsara.
Ismeretes, hogy a pécsi székeskaptalan volt az orszag legnépesebb ilyen testii-
lete. Tagjai szdmat negyvenre becsiilik a 14. szazadban. Az 1306-0s valaszta-
son azonban csak 28 kanonok vett részt. A jelenlévék mindegyike nevében
alairdasaval erésitette meg az oklevelet, illetve a felvett jegyzékdnyvet. Ez
muveltségi szintjiiket jellemzi, hiszen 6sszehasonlitasul az 1301-ben keletke-
zett szepesi plsptickvalasztasi jegyzékonyvet emlithetjiik, ahol a kanonokok
fele nem tudta a nevét leirni. Pécsett minden jelenlévé kanonok biztos irastu-
dassal rendelkezett, a megpecsételét igazol6 alairasok tébbsége nyugodt futa-
su, szép irasképet mutat.

A kaptalan 1306. februar 23-4n egyhangian Manfréd zagrabi prépostot
valasztotta piispokké, s Ggy tlnik minden kiils6 nyomas nélkiil, amiben bizo-
nyara az ismert toérténeti korillmények is nagy szerepet jatszottak. Manfréd
azonban roviddel megvalasztdsa utdn elhunyt. Bizonyosan nem szentelték
piispokké, mert a pécsi kdptalan egy kés6bbi oklevelében az elhunyt Manfrédet
csak prépostnak tituldlja. Halala utan a kaptalan tagjai nem tudtak megegyez-
ni az 14 pispok személyét illetéen, ezért az esztergomi érsekhez fordultak,
hogy az gondoskodjék szamukra 4j fépaprél. De ez mar 4j fejezete a pécsi
plispokségnek.

Koszta Laszl6 széles latokord, biztos adatokon nyugvd, a nyitott kérdéseket
is érzékeltetd tanulméanya komoly nyeresége egyhaztérténetirdsunknak. Nem
6 tehet réla, hogy cikkét zavaré nyomdahiba csufitja, a 49-50. oldal, ugyanaz-
zal a szoveggel, kétszer szerepel, ami pillanatnyi zavart okoz, amig ra nem jon
az olvasé a kett6zésre. A jegyzetekben — szerencsére — nincsen hiba.

Kéhegyi Mihdly
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Magyar Egyhaztorténeti Vazlatok

HORVATH Tibor

DANKO L4sz16
KOV{XCS Imre
BAJAK Liészlé

PUSZTASZERI Lészl6

SZEKELY Andrés
) Bertalan
BANK Jézsef

BERTENYI Ivan
CSORDAS Eérs
MESZAROS Istvan

RASZLAY Tibor

SOMORJAI Ad4m-~
UZSOKI Andrés
ADRIANYI G4bor

VARGA Imre
UZSOKI Andras

MAGYAR Istv4n
Lénard

TUSKES Gé4bor-
KNAPP Eva

VATH J4nos

1. kotet (1989)

Lectori salutem

TANULMANYOK

Szarvasi rém. kat. plébénia torténete

A kecskeméti Szent Erzsébet-templom térténete
Szerémi Gyorgy vildgképe

Scitovszky J4nos hercegprimés politikai portréja
Egy humanista a nyugati végeken

Katolikus vonatkoz4sok Pédvel Agoston életmiivében
Kinek a jogan tanftanak a hittudoményi karokon a
professzorok?

Heraldika és kozépkori egyhdztorténet
Boldogasszony Any4ank, Régi Nagy Patréndnk

A magyarorszagi rémai katolikus taniigy igazgatas
torténeti attekintése

Az irgalmassag erénye az Arpéd-korban

MODSZERTAN
A METEM megalakuldsénak torténete és
tevékenysége 1988-1989-ben
Az egyhdztorténetirds mai igényei és médszertana
A plébaniatérténetiras kovetelményei

A Canonica Visitatio
A kéziratok nyomdai elGkészitése és a korrektira

FORRASOK
Az alvinci ferences krénika
A barokk bucstjaras forrdsai

A balatonalmédi ré6m. kat. egyhdzk6zség toérténete
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SZANTO Konrad
TOTH Endre

UZSOKI Andrés
AZ7ZO0LA, K. Fr.

UDVARDY J6zsef
KOVACS Imre

ADRIANYT Gébor
BERTENYI Ivan

JOZSA Laszlé

HEREIN Gyula
BAN La4szlé

VARGA Imre-
REICHARDT
Gyula

MESZAROS Istvan

DOKA Kldra

GERGELY Jené

2. koétet (1990)

TANULMANYOK

Bogyay Tamés egyhaztorténeti munké4ssiga (A 80
éves kutaté iinnepi készontése)

A 4-8. szdzadi pannéniai kereszténység forrasairél
és a leletek forrasértékérdl

A tihanyi Arpad-kori remetetelep régészeti kutatdsa
Die Scheibenkreutzplatte im Balassa Bélint
Museum zu Esztergom (Gran)

A Kalocsai Fészékeskdptalan térténete a
kozépkorban

Adatok a magyarorszagi premontreiek teol6giai
irodalmi munkéssdgdhoz a kézépkorban

A magyar kirilyok apostoli cime

Hozz4sz6las Adridnyi Gébor eléaddsihoz (A magyar
kirdlyok apostoli cime)

A kunszentmadrtoni nagytemplom két évszdzada
Budakeszi Makkos M4ria torténete

Vall4sos egyesiiletek Baja varos XIX. szdzadi
tdrsadalmi életében

FORRASOK

A gy6ri székesegyh4zi fGesperesség als6 esperesi
keriileti plébdnidinak 6sszefrdsa 1748-ban (Michael
Nagy: Conscriptio... c. latin munk4jdnak magyar
fordftasa)

Katolikus oktat4si~nevelési emlékek a reformkori
Zalabdl (Részletek Lendvay Jézsef emlékirataibél)
Pléb4nidk, gyiilekezetek, hitkozségek iratai
(Torténeti attekintés 1950-ig)

A , Paritdsos Bizottsdg” jegyz6konyvei (1950.
gzeptember-november)

268




Magyar Egyhaztorténeti Vazlatok

KAPOLNAI Iv4n

SIKLOSI Gyula

PROKOPPP Maéria

KOSZTA Lasz16

MESZAROS Istvan
SUMEGI Jé6zsef

ADRIANYT Gé4bor

MONA Ilona
NAGY Ferenc

3. kotet (1991)

TANULMANYOK

Mezdkdvesd viros és kérnyéke népességének
alakul4sa a 19. szdzadban az egyh4zi forrdsok
tukrében

Kara Musztafa basa tornya és a Szent Donatus
képolna Székesfehérvaron

Az 1423. évi sienai zsinat tiszteletére késziilt
Eucharisztia-oltar (A Szépmiivészeti MGzeum
Sassette tdblaképe)

Az esztergomi és a kalocsai érsekség viszonya a 13,
szdzad. elején

Valldsos nevelés, 4llami iskoldk (1949-1990)

Az Oltériszentség és a Szent Vér tisztelete a
kozépkori Magyarorszédgon

A magyar kormdny intervenciéja az 1. Vatik4ni
Zsinaton (1870)

Slchta Margit és az iskoldk 4llamosft4sa
Tandcskozdsok a Bernardinumban (1891-1933)

A KUNSZENTMARTONI EMLEKKONFERENCIA ANYAGA

KOSA Kiroly

JOZSA Laszl6
SZILARDFI Zolt4n
BARNA Gébor

HORVATH Tibor
LOTZ Antal:

Szerzetes rendek és hazaik Jasz-Nagykun—Szolnok
megye teriiletén 1920-1950 kozott

A Kunszentmadrtoni Kdrmel félévszdzados torténete
A karmelhegyi Boldogasszony ikonografija

A kunszentmaértoniak radnai biicsiijardsa

MODSZERTAN

METEM Enciklopédia és METEM Vazlatok
Térténetiré papok Csandd egyhdzmegyében

EGYHAZTORTENETI KONYVEK ES KIADVANYOK
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BOBA Imre
LOTZ Antal
SZILAGYI Istvan
GLUCK Jensg

BEKE Margit
MESZAROS Istvan

ORBAN Imre

TAMAS Szabé

JAMES L John
SZANTO Konrad

SAVAI J4nos

JANKA Gyorgy —
LAKATOS P4l
VIDA Istvan

VAJK Gyula
P. DUDAS Bertalan
OSBM

Magyar Egyhaztorténeti Vazlatok

4. kotet (1992)

TANULMANYOK

Szent Andrés-Zoerard: lengyel volt-e vagy isztriai?
Ribéssy J6zsef nagysarréti esperes élete (1775-1830)
Szent lépcsék — szentlépesék

Adatok a magyarorszagi goroég-keleti roman
plébanisdk térténetéhez az aradi plspéki levéltarbol
(1792 - 1848)

Fépapi temetési szertartdsok és halotti cfmerek a
XVII-XIX. szdzadban

Kozépkori orokség protestans kollégiumainkban
Egy érdekes kultuszkeveredésrél

(Antochiai Szent Margit és Arpad-héazi Szent
Margit tiszteletének érintkezései)

Antonio Possevinos Bemithungen Um Die
Erneuerung Des Katholozismus In Siebenbiirgen

EGYHAZTORTENETI MODSZER

Gabriel Asztrik élete és tudoményos munkéssaga
Bogyay Tamaés egyhdztorténeti munkdssdga
(kiegészités)

FORRASOK

P. Jego Ezsiss: En itt maradtam

(Egy szegény barat feljegyzései a mult szdzad elsé
évtizedeibol)

A makéi gorog katolikus egyhdzkozség canonica
visitatiéja 1844-ben

Szocidlis irdnyd katolikus mozgalmak hazdnkban
(1935-1949)

Az 1956-0s események és kivetkezményei

A Szent Bazil rend mariapécsi monostoranak
levéltdra

EGYHAZTORTENETI KONYVEK ES KIADVANYOK
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GA’SPAR Dorottya:
MESZAROS Istvén

SIMO Attila
DREESBACH Walter

1993/1-2

TANULMANYOK

Gondolatok a pannéniai 6kereszténységraol
Katolikus egyetemszervezési tervek Egerben 1754 —
1948

Nydaradszentmdrton lelkipasztorai

Aspekte der Beziehungen von Kirche und Staat in
Ungarn Zwischen Den Weltkriegen

A BATASZEKI CISZTERCITA EMLEKKONFERENCIA ANYAGA

KEREKES Kéroly
KOSZTA Lészlé

ALMASI Tibor

SUMEGI Jézsef

BARNA Gébor —
HERMANN
Egyed

ARATO Orbin

Szovetségujitas a Ciszterci Rend és Cikador, azaz
Bitaszék kozott

Ciszterci rend térténete Magyarorszdgon a
kolostoraik alapftdsa idején

Egy ciszterci bfboros a p4pai vildghatalom
szolgalatdban. Pecorari Jakab magyarorszagi
legaciéja

Adalékok Bita, Cikddor és Zebegény
monasteriolégigjdhoz

A bataszékiek mariacelli bucstjdrdsa

Ciszterci lelkiség — ciszterci kiildetéstudat

EGYHAZTORTENET, MODSZERTAN

DOKA Klara

JESZENKOVITS
Teréz

Az egyhazldtogatasi jegyz6konyvek forrasértéke a
székesfehérvari piispokség dokumentumai alapjén
(1778-1868)

FORRASOK

Az 1948-56 kozotti évek

EGYHAZTORTENETI KONYVEK ES KIADVANYOK
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Magyar Egyhaztorténeti Munkak6zosség (METEM)

kiadvanyai:
Magyar Egyhaztérténeti Vazlatok
® 1. sz. Budapest, 1989. 432 old. (kifogyéban) ara: 398 Fit
® 2. sz. Budapest, 1990. 232 old.
megjelent: 1991 novemberben 4ra: 250 Ft
® 3. sz. Budapest, 1991. 290 old. ara: 250 Ft
megjelent: 1992 novemberben
® 4. sz. Budapest, 1992. 280 old. ara: 250 Ft
megjelent: 1993 februarban
e 1993/1-2, 240 old. ara: 250 Ft

megjelent: 1993 jinius

METEM Koényvek — Series METEM Books

A METEM konyvek sorozatban egyhédztorténeti témdji monografidkat je-
lentet meg a METEM Egyhdztérténeti Vazlatok szerkesztésége. Szandékunk
szerint évente legaldbb egy kotetet kivAnunk megjelentetni. Tekintettel arra,
hogy ez non-profit véllalkoz4s, szdmitunk szponzorok nagylelk(i adoményaira.
Kéziratok ugyében kérjitk, vegyék fel a kapcsolatot a Vazlatok szerkesztdbi-
zottsdgéval.

In the Series METEM Books are monographies to be published in the topic
of Church History, redacted by the Bord of Editors of the Essays in Church
History in Hungary. Because of non-profit activity gifts and sponsorships are
conveninet. Please contact the Editors if manuscripts foreseen.

1. Szabé Ferenc S.J.: A teol6gus Pazmany. A grazi ,theologla

scholastica” Pazmany életmiivében,

Roéma, 1990. 356 old ara: 398 Ft
2. Sélymos Laszlé Szilveszter-Vdrszegi Imre Asztrik:

Pannonhalmi f6apatok. 1. Kreusz Krizosztom (1856-1885),

Kelemen Krizosztom (1929-1950),

Budapest, 1990. 370 old. ara: 280 Ft
3. Udvardy Jozsef: A Kalocsai Fészékeskaptalan

torténete a kozépkorban,

Budapest, 1992. 152 old. ara: 180 Ft
4. Csapodi Csaba: Grof Zichy Nandor élete és politikaja
Bp, 1993. 160 old. ara: 200 Ft

5. Boba Imre: Nagymoravia térténete 1ij megvilagitasban
(El6késziiltben) Megjelenik: 1994-ben

METEM Plébaniatérténeti Kiskonyvtdar
1.sz.: Farkas Gdbor: A rémal katolikus egyhaz térténete
Stimegcsehin
Budapest, 1990. 79 old.
Kaphat6: a Siimegcsehi plébanian
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ECCLESIA SANCTA
sorozat

A katolikus egyhdz Magyarorszagon

Szerk.: Somorjai Adam és Zombori Istvan

A kotet szerzdi: Kada Lajos, Alzati Cesare, Erszegi Géza,
Figedi Erik, Péter Katalin, Katus Laszl6, Danké LaszI6,
Lukacs Laszlé Sch. P., Holl Béla Sch P., Szabé Ferenc S. J.,
Sarkozy Péter, Erdélyi Zsuzsanna, Hajnéczi Gabor.
Budapest, 1991. 160 old. (14,5 X21 cm)

Ara: 192, - Ft

A katolikus egyhdz a Szovjetunidéban
Szerzd: E. Chr. Suttner

Ford.: Otvés Péter

El6késziiletben, megjelenik 1994-ben

A katolikus egyhiz Lengyelorszagban

Szerzék: J. Kloczowski, L. Miillerova,

J. Skarbek

Ford.: Z. Czigany Balazs, Illér P. Attila, Andrasfalvy Péter
El6késziiletben, megjelenik 1994-ben

Az Ecclesia Sancta sorozat arra villalkozik, hogy megismertesse a ma-

gyar kozvéleményt a kodrnyezd orszagok egyhaztorténetével. Evenként egy-
egy kotetet kiadva szeretnénk a lengyel, a cseh és a szlovak, az osztrak, a
balkéani népek, a harom balti Allam és az orosz egyhdzak térténetét megje-
lentetni. A gazdag anyag valogatAsanal arra toreksziink, hogy minél t6bb
informaci6t, atfog6, oszefiiggd torténetl képet nydjté iras keiiljéon az ér-
dekl6ddk el€, olyanok, amelyek a legrégebbi 1d6ktél napjainkig tekinttk 4t

az

egyyes orszagok, népek egyhazainak torténetét.
SorozatszerkesztSk:
Varszegi Asztrik plispok, pannonhalmi féap4t,
a Bizottsag elnoke,
Somorjai Adam professzor, S. Anselmo Egyetem, Réma
Torok Jézsef professzor, Pazméany Péter Hittudomanyi
Akadémia, Budapest
Zombori Istvan torténész, Csongrdd Megyei Mizeumok
Igazgatésdga, Szeged

Kiadja:
a Magyar Katolikus Piispoki Kar Egyhdztorténeti Bizottsiga
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Egyéb METEM kiadvanyok

Uzsoki Andras (szerk.)
Klempa Karoly és a keszthelyl premontre gimnézium
Budapest 1991. 165 old. ara 120 Ft

CSAPODI CSABA

GROF ZICHY NANDOR élete és politikdja
(1829-1911)

~-Habent sua fata libelli”, a konyveknek megvan a soruk. Ennek a Zichy
Nandor életét tartalmaz6 konyvnek a megirasara a szerzét Szekfld Gyula
kérte 16l. Az Altala szerKkesztett és a Franklin Tarsulatnal kiadott ,Magyar
életrajzok” egylk fijabb koétete lett volna. A kiadast 1944-re tervezték. A
kész kézirat a II. vilaghabort alatt bekdvetkezett bombazasok soran a
Franklin Tarsulattal egyiitt megsemmisiilt. Szerencsére fennmaradt egy
maésolata. Igy ,alig” 49 éves késéssel, végre megjelenhetett.

Grof Zichy Nandor (1829-1911) ,ember volt, ki hitb6l €lt” egy hitetlen
korban, egyhdzanak hi fla, amikor ultramontan és klerikalis volt a legmeg-
bélyegz6bb giinynév; konzervativ politikus a liberalizmus uralma idején,
szerves reformok hirdet6je a naprél napra élés és tétlenség idején; a nem-
zetiségek megértéje a tialz6 nemzeti elfogulisdg kézepette, hazdja sorsaért
remeg6 a lobogo optimizmus tizijatéka kozt; arisztokrata, az arisztokracia
hivatasanak vall6ja és mégis népvezér; szerény, halk ténusi egyéniség, és
mégls tomegmozgalmak vezére. Az ellentmondasok mind csak latszélago-
sak, s6t éppen a legegységesebb, legharmonikusabb egyéniséget jelolik. A
legtanulsagosabb talan Zichy Nandor életében és kiizdelmeiben, hogy szinte
pontosan 6l lehet ismerni az 6 kordban azt a szaz éve elavult eurdpal
antiklerikalls, egyhazat meg nem ért6, s6t tAmado6 mentalitast, amelynek
ma is tanui vagyunk.

A szerzét nem Kell bemutatnunk. Csapodi Csaba nevét minden konyves
ember j6l ismeri. Magas kort megérve, egyiitt drvendhetiink vele, hogy a
hosszi atfutasi 1d6t mégis egészségben, erében megérhette.

A Gro6f Zichy Nandorr6l, a Katolikus Néppart alapitéjanak életérdl és
mtivérél sz6lé6 monografia a Magyar Egyhédztorténeti Enciklopédia Mun-
kakozosség sorozatianak, a METEM-kényveknek 4. kotete. Megjelent
1993. novemberében. Ara 200, - Ft.

A kiadvanyok megrendelheték:

Bencés Kiado6 szerkesztésége
1112 Budapest, XI., Kér6 u. 18. V. 29.
Tel.: 162-63-72
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A Pannonhalmi Bencés Kiadé kinalatabdl

e Utban Eurépa felé. Remények és tavolsagok. Katolikus 4ra: 185 Ft
Szemle 1991/1-2 szam. A htsvét hetében Gyér-Pannonhal-
man megrendezett 33. Magyar PAX ROMANA kongresz-
szus el6adasai a rémai Katolikus Szemle kiadasaban.
Fizve 220 old.

® Tomka Miklés: Magyar katolicizmus 1991. Gyorsmér- 4ra: 170 Ft
leg a magyarorszagi katolikus egyhdz helyzetérdl, kozel-
maultjarol.
Alapkoényvként ajanljuk. Fizve 160 old.

e Korzenszky Richdrd-Somorjai Addam: Magyar sors- 4ra: 135 Ft
kérdések. A két pannonhalmi bencés eléadasai eldszor a
Vatikani Radiéban hangzottak el. A kultura erkolesének
és a népesedésnek kérdéseivel foglalkoznak nyiltan, elhi-
hetd erével. Filizve 150 old.

e Somorjai Addm: Geburtenbeschrinkung in Bauernfa- 4ra: 260 Ft.
milien Ungarns. Doktori értekezés a magyarorszagi szii-
letéskorlatozas torténetérdl. Katolikus Akadémia, Ham-
burg kiadasa német nyelven. Fizve 200 old.

e Pacomio, L.—Vaneitti, P. S.J.: Kis Bibliai Atlasz. Nél- 4ra: 290 Ft
kiil6zhetetlen kalauz a bibliai térténések helyszineinek
megismeréséhez, bibliaismerethez, a bibliai t4jak azonosi-
tasahoz. Hitoktatasi és kultturtorténeti segédkoényv. Terj.:

64 old. (184 szines illusztraciét, rajzot, fényképet és tér-
képet tartalmaz)

e Szivdarvanyhid Pannonhalma és Debrecen kézott. 4ra: 150 Ft

Valogatott dokumentumok a rémai katolikusok és refor-
matusok parbeszéde torténetébdl Magyarorszagon 1898
1943 kozotti évek idoszakabdl. Elbszavat dr. Kocsis Ele-
mér, a Tiszantili Reformatus Egyhazkeriilet piispéke ir-
ta, bevezetdjét Barcza Jo6zsef. A kotet egyik szerzdje Kele-
magyar lelki egység, ha ennek keresztyén szempontbdl
értelme van, csak a Krisztusban val6 egység lehet.” Terj.:
140 old.

® Az ezeréves Pannonhalma. A kis konyv az apatsiag 4ra: 75 Ft
torténetét mutatja be roéviden, képekkel illusztralva. Tar-
talmaz bizonyos gyakorlati dtmutatét is, valamint ismer-
tetét az idegenforgalmi szolgaltatasokrdl. Terj.: 78 old.
(fekete-fehér)
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® Reisner Ferenc: Csernoch Jénos hercegprimas és IV.

Karoly. Terj.:228 old

e Jdakli Istvdn: ,..a magyarokhoz kiildetett” (Johann

Weissenburger fa metszeteivel (1515) Szent Wolfgang
tunk a Németorszagban €16 szerzd tollabdl, a Szent hala-
lanak 1994-ben esedékes 1000. évforduldjara késziilében.
972 tavaszan nem jambor hithirdet6ként ment a pogany
magyarok kozé, hanem 1. Ott6é német csaszar diploma-
ciai kiilldotteként jart Géza nagyfejedelem udvarédban, a
magyarorszagi keresztény hittérités feltételeinek meg-
targyalasara. Terj.: 176 old, 19 metszet

Békés Gellért O.S.B-Boér Jdanos (szerk.): Keresz-
tények és szabadsdg. Torténelem — Bolceselet — Tarsada-
lomtudomany — Lelkiség. A 34. Magyar PAX ROMANA
kongresszuson (Lillafiired, 1992. apr. 20-26.) elhangzott
eléadasok, a Katolikus Szemle 1992. évi 1-2. szdma.
El6ad6k: Goncz A, Andrafalvy B, Nyiri T, Katus L,
Csorba L, Surjan L, Nagy E, Bence Gy, Weissmahr B,
Vajda M, Tomka M, Isépy T, Orsy L, Balogh Z. Kerek-
asztal részvevdi: Boor J, Gyulay E, Jelenits I, Horvath
A, Farkas B, Merza J, Csepeli Gy. Igét hirdettek: Békés
G, Seregély I, Hafenscher K, Bacséka P, Tenke S. Terj.:
224 old

Mészdros Istvan: Iskola Szent Marton hegyén
Elészavat Korzenszky Richard irta. A kényv a gimnézi-
umrdl torténeti és szocioldgiai attekintést nydjt. Ma-
gyar Bencés Gimndziumok sorozat 2. kétete. Terj.:
147 old.

Tarnay Bruné O.S.B: Katolicizmus és kultuszok

»B rovid munka a kereszténység egyetemességét, katoli-
citasat allitja mintaként és mérceként az olvasé elé.” A
hazai keresztény és nem keresztény gyiilekezetekrél tér-
képet és statisztikai kimutatasokat k6zol, Losteiner M6-
nika kutatasai eredményeit el6szér publikalva. Terj.: 128
old.

Békés Gellért OSB-Kovdcs K. Zoltan (szerkeszts)
Keresztények és a demokracia. Politika és erkéles, Hit és
elkotelezettség, Szocialpolitika, gazdasagi fejlédés, Ve-
szélyeztetett jovonk, Egyetemes keresztényi felelGsség.
Barankovics Akadémia, 1. Tanulmanyi hétvége, Leany-
falu, 1992. november 6-8. A Katolikus Szemle 1992. évi
3-4. szama. Terjedelem: kb 120 oldal, fiizve:

4ara 290 Ft

dra: 210 Ft

4ra 185 Ft

4ra: 120 Ft

4ra 165 Ft

ara: kb
200 Ft.- Ft.
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® A Katolikus Szemle korabbi évfolyamai megrendel-

heték pannonhalmi cimiinkén.

Zsolnay Imre: Bizanctdl a bolsevizmusig. A szerz$ ki-
adasa Zsolnay Imre nyugalmazott torténelem-, pedagégi-
aszakos tanar. Kézirata majd harminc éven at hevert a
fibkban, érthet6 moédon nem lathatott nyomdafestéket.
Az ortodox, a keleti kereszténység kultirajanak elemzé-
sét taldljuk meg e kotetben. Bizanc szellemének kisugar-
zasaval és annak kritik4javal ismerkedhetiink meg ben-
ne. Miifaj: egyhaztorténelem, koztorténet, politikatorté-
net. Terjedelem: 200 oldal, fiizve.

® Békés Gelléert OSB és Horvdath Arpdd (szerk.): Meg-
Gjulé egyhaz a megdjulé tarsadalomban — A Katolikus
Szemle 1993. évi kotete. Az 1993. 4prilisaban Vép-Szom-
bathelyen tartott 35. Magyar Pax Romana kongresszus
el6adasainak anyaga. Ertelmiség az egyhazban — Mivelt
kereszténység — Tarsadalmi kolcsonhatas és kommunika-
ci6 — Az egyhaz nyilvanossiaga — Ertékvaltozasok

® Bdanhegyi Miksa-Hapdk Jé6zsef: A kdzbsség asztala —
A Pannonhalmi Apatsag ebédlgje. 80 oldal, A4-es méret-
ben, keménytablas, szines album.

® Arend van Leeuwen: A kereszténység a vilagtérténe-

lemben. Vazlat. Forditotta és az tsszefoglalast készitette
Somorjai Adam OSB. Oktatasi és kultartorténeti segéd-
letként ajanlott. Fizve, 72 old.

Megrendelhetdk:

Pannonhalmi Féapatsag Konyszolgalata
9090 Pannonhalma
Tel: 96/370-022 Fax: 96/370-011

P

es

Bencés Kiado6 szerkesztGsége
1112 Budapest, XI., Kéré u. 18. V. 29
Tel.: 162-63-72

Mintabolt:
1053 Budapest, V., Ferenciek tere 8.
Telefon: 266-70-09

Bemutatéterem, viszonteladék ellatdsa:

Csomagkiildé szolgalat, 1012 Budapest, 1. Attila u. 79.

ara: 350 Ft

4ra: 297 Ft

4ra 165 Ft
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A Szent Gellért Egyhazi Kiado
konyvajanlata

I. M. Angelini: A katolicizmus

Konyviink folytatdsa a Gondolat Kiadénal megjelent A vildg nagy valldsai
népszerl sorozatnak. Megmagyarédzza a katolikus vallas alapveté fogalmai-
nak, hittételeinek jelentését. Részletesen lefrja a katolicizmus térténetét leg-
Gsibb forrésaitél kezdve, a kézépkori és tijkori vdltozasokon keresztiil a napja-
inkban tapasztalhaté meguajulésig. A kotetet idérendi tdbldzat, a katolicizmus
leggyakrabban haszndlatos kifejezéseinek magyardzata, valamint t6bb mint
széz szines kép teszi kénnyen érthet6vé és olvasményossa. 210 Ft.

Tétfalusi Istvan: Valldsi vademecum

Vall4si témaja szaksz6tdrunk segitheti a hitoktatas munkdjdt azzal, hogy
az idegen - féleg latin és gorog — eredetii szavakat népszerlien értelmeazi,
és szdrmazasukkal, kiejtésiikkel, haszndlatukkal kapcsolatban gyakorlatiasan
igazit el. A magyardzatok jobb megértését gazdag képanyag segfti.

Kemény tablas kotéssel 210 Ft.

Puskely Mdria: 1000 év misztikdjabol

A konyv mésodik évezred tizenkét nagy misztikusat mutatja be és szé-
laltatja meg. Olyanokat, akikré]l a magyar olvasékézénség — egy-két kivétel-
t6l eltekintve — alig vagy semmit sem hallott. Megismerkedhetiink életiikkel,
mégpedig mindig korabeli forrdsok alapjdn, majd egy vagy esetleg két miiviik-
kel. A muvet kozel félszdz szécikkes Kislexikon egész{ti ki. 223 Ft.

Gyiirki Laszlé: A Biblia foldjén
Szentfoldi utikalauzunk izgalmas olvasmdany zarandokoknak és ,itthonma-
radéknak” egyarant. 170 Ft.

Kardcsony Sandor: Az irodalmi nevelés
Irodalomra csak irodalommal lehet nevelni s az irodalom elemzése (az iro-
dalmi élmény tudatosftdsa) mindig csak nyelvi elemzés lehet. Ez Karacsony

Sandor kényvének alapgondolata. 120 Ft.
Szolnoky Erzsébet: Fellebbezés helyett
Apor Vilmos, a vértanu gydri puspok élete. 108 Ft.

A kétetek megudsdrolhaték, ill. megrendelheték
a Szent Gellért Kényvesboltokban:

6720 Szeged
Aradi vértantk tere 2.
Telefon: (62) 313-598

1053 Budapest, Ferenciek tere 4.
(Kdrpdtia-udvar)

1089 Budapest
Bldthy O. u. 10.
(,Betdnia”, a Rezsé téri templom mellett)
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NOTES FOR CONTRIBUTORS

Scholarly manuscripts related to Church history in Hungary, academic
comments on books, articles, — photocopies of unpublished documents
and sources, — related to the Church’s history in Hungary and in Hunga-
rian linguistic communities with correct references, double-spaced and
typewritten, are invited and should be submitted in two copies to the
Editor:

Zombori Istvén, Szerkeszts, Magyar Egyhdztorténeti Viézlatok, Szeged,
Dugonics tér 12, H-6720 Hungary. Tel.: (011)+36+62+323+714. fax
(011)+36+62+323+813.

References should be included in text within parenthesis and arranged

as this example (Gabriel, 1986, p. 15). All references should be listed

alphabetically at the end of the manuscript, author, title, year, place,

publisher, and should be arranged as in the following examples:

Book:

3 Gabriel, Astrik, L. 1986. The University of Parish and Its Hun-

garian Students and Masters During the Reign of Louis
XII and Frangois I.. Frankfurt am Main: Verlag J.
Knecht.

Article:

Fraknéi, Vilmos. 1902. , Vatikani levéltar és a rémai magyar inté-
zet.” A katolikus Magyarorszdg 1001-1901. Edited by
Janos Kiss, Janos Sziklay. Budapest: Stephaneum, L. pp.
425-429.

Every contributor should include with his/her manuscript a short abst-
ract limited to 250 words and a short introduction about him/herself.

Author will receive 3 complimentary copies of the issue in which his/her
article appears and 50 separatum

Any comment on method and observation about METEM project, re-
quest for information about advertising, sponsorship, bequeath, suppor-
ting Patron-, and Director-membership in METEM-International should
be sent to the General Editor: Rev. Dr. Tibor Horviath, S. J.,, METEM,
Regis College, 15 St. Mary Street, Toronto, Ont., Canada M45 2R5. Tel.:
(416) 922-2476. If no answer, please call (416) 922-5474 and leave a
message. Fax. (416) 922-2898







